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DES XÜDIYTEXKS. 





velle édition du Wespéral est 
onforme à Yédition in—folio 
't au lutrin:- cette conformité 
indispensable pour Yunifor- 
*&, et c'est aussi ce qui à &c 
re attention particulere. 

lu Bréviaire et de Y Avntipho- 
101i les hyxranes anciennes et 
; il étoit coxvvenable de ne pas. 
lans. celle-ci : nous les awons 
isi que l'Office coxrxaplet de: 
r la Semnaaine sainte et Y Office 
Morts. YTWous avons cru fauxe 
idéles exa lewxwv offraxit Ye cart 
les comnaposeé par IVA. €;nhabert, 
niste «1' A v1gox- 








vi AVIS DES EDITEURS, 

Il faut observer qu'il y a à la fin des An- 

tiennes , ces lettres eu o u a e, qui signi- 
fient seculorum amen , pour désigner toutes 
les notes par lesquelles les Psaumes peu- 
vent finir. 
-EE Ces deux longues lignes marquent la 
fin du Chant, ou que c'est au cheur à re- 
prendre et à poursuivre ; ou à d'autres que 
ceux qui chantoient , à continuer. 

Enfim nous n'avons rien négligé pour 
rendre cette. Édition. aussi exacte et aussi 
étendue qu'elle pouvoit l'étre ; mais si mal- 
gré nos soins il s'y étoit. glissé des fautes 
ou des omissions , nous saurons toujours 
bon gré à ceux qui nous en feront aperce- 
voir , afin de pouvoir les corriger daus une 
autre édition : trop heureux si, par nos 
soins, nous pouvons attirer les Fidéles à 
chanter et à publier partout les louanges 
du Seigneur. 


PREERE | 


cozzt c$reavantto fice. 


à 


i 


| 





im1€, os nneumrm ad benedicen- 
ixiCtuurx tuum; x»xawuwnda quoque 
Oxximibus vaxaiàs, perversis, et 
àomxaxibuas - ixitellectuamxa ilunina, 
GEEXAREXAGR 9, — uut «igne, attenté ac 
AOffüciwuxxa xecitare valeam , et 
eam amte comspectuna divinz 
ze. Per €:Hristuxr  Jornrninum 


a uwumiomae illius divinse intentio 
in terris Rawades E»eo E'atri per 
tibi Horas persolvo. 





vuj* 





PHRIERE APRES L'OFFICE. 


Le Pape Léon X a accordé à ceun. qui 
réciteront dévotement cette Priàre , (a 
rémission de toutes les fautes et négli- 


gences commises involontairement pen- 
dant t' Office 


Sacno-Saxcra et individue Trinitati , cru- 
cifixi Domini nostri Jesu Christi humanitati , 
beatissimze et gloriosissimze Virginis Ma- 
riv fecunda integritati , et omnium sancto- 
rum universitati-sit-sempiterna-Jaus , honor, 
virtus et gloria ab omni creaturá , nobisquc 
remissio omnium peccatorum , per infinita 
secula seoulorum. y. Àmen. 


X. Beata viscera Mariz Virginis quae por- 
taverunt zeterni Patris Filium. 


x. Et beata ubera quz lactaverunt Chris- 
tum Dominum. 


Pater noster. ve Maria. 


£T 


LEG 


ELET-— Jogo 


- 


'"SPÉERAL 


DISPOSE 


OUS LES JOURS 
LA SEM AINE. 


HY MIN EZ 
BROIsE gr DE SAINT AUGUSTIN. . 
"Es 


um lau-da—- mus: te Dominum | 


&-ler-rnum Pa— irem , * omnis 
Ju. Ti-bi omnes, Angeli,* 
et universe. Po-testates ; Ti-bi 


Se-raphim, *incessabi-li voce pro- 





————! 


*. 
- tus, Sanc- tus, Sanc— tus, * Do- 


,! 





E! Hymne , 1c Deui 


minus De-us Saba-oth. Ple-ni sunt ca-li — et 
ter-ra, * majesta-tis glo-ri-z tu z. Te glo-ri-o- 
sus * A pos-to-lo-rum chorus, Te Prophe-ta-rum * 
lauda-biis numerus, Te Martyrum candi-da-tus * 
laudat e-xerci-ins. Te per orbem ter-ra- rum * sanc- 
ta confitetur Eccle-si-a: Pa- trem * immense 


—9—198— 98 ——9— 


ma-jesta-tis; Vene-randum tucum. ve-rum * et u- 


Eetrreriae-Lr- rex 


nicum Fi-li-um, Sanctum quoque * Para-cletum Spi- 


ri-tum. Tu Rex glo-ri-z, * Christe. Tu Patris * 
- i — —R—-8—1- 


sempi-ternus es Fi-li-us. Tu ad liberandum - 





——— 


suscepturus hominem, *non horru-isti virginis 


u-terum. Tu de-victo mortis a-cu-le-o, * ape- 


ru-is-ti. credentibus regna celorum. Tu ad 


A [] m —,/FF OT J/p/PüFOE 


e PLI uHIIT ——UrÓA/moc 


/FI/ff gm ITÍl 


772? 22€ , X € XN^ecuin. 3 
sedes, * i 


AX glo-ri- à | Patris. 








esse venturus. 


^"erset or JZecAhz£ fe &genomn. 


-— . Te - € 
smaus, famu-lis  tu-is subveni , 
— - —ce—m f ———,—]L a 


sanguine redemisti. Alterná 


TRAD M TIT - 
^s tu—is in glori-á numera—  ri- 
SPSSBETNE Mk PDA A 



































'u-Jum tu-um 


-————— 
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ü 


; -— be— 
, JDDo-mi-ne E n . et € 








tu— ze. Et rege  e—os , * et 





— 





que in z.ter num. Per singu— 











edi-cimus te. Et laudamus BOB. 


— 


——— —. 





MEME eua 
———— —— 


: : ^ 7 nine 
li-re, Miserere nosui, Dor 


4 Le Dimanche, à. V épres. 


Eexe tue qpnááctenettue a 


miserere nostri, Fi-at misericordra — tu-a, 








Domine , super nos,* quemadmodum  speravimus 


Extra. ala 


in te. In te, Domine, spera- vi: *non confun- 


dar in z-ter-num. 














LE DIMANCHE, 
A VÉPRES. 


Avant. Pépres, (et non à Complies) on dit à vois 
basse , Pater noster. Ave Maria. Ensuite l'Officiant com- 
mence à haute voiz : 





D E-US in  adju-to- ri-um. me-um intende. 





EV. Do-mi-ne , ad adjuvandum me festina. 
Gloria Patri , et Filio , et Spiritui sancto. 
Sicut erat in principio , et nunc , et semper: 
Exrepescereceece-lcece- 4 
Kt in se-cu-la se-cu-lo-rum. ^ Ainen. 
" WURENA  MEITMERIA 


——— —— — A LÉÁÓÁ— —ÓÁMÁ— — ——— —. 


ALle-lu-ia. 

















l 














Dzmwuazncfie, ex Z'épres. L. 


s; ZAlleluia à toznzes les Heures pernaant 
excepté depuis fe Dimanche de £a Septua: 
ueudi-Saimt, et actors or ditz 


omine, Kk ex  z-ter-nz glori-ze. 


: pas dans fes Ps. les parodes de P" dnt. ;ce 
'oujours, lorsgu'edle commence par 4e pre- 
4 Ps., et a£ors ora continue Je Ps. 7 aingal es 
vert immédi aterert aprés (a fira cte P tnt., 
ise fout entióre, comme aua Jours doubtes , 
fasse que £a commencer, comme aux dh 
Serni-doubles , aux Simpfes et aux MF éries. 

signe la pause gu'i£ Jàut faire e rmidieu 

'e£ des Psaurmes. 


mOpEUÀ du 

- —— — —liCAantre. .o X 
IT Dominus Domi-no me-o- 
tris me-is. 


"ub ib oL. edum 
àm inmicos fuos, * scabellum  pedcurm 
- $*x 





cus tue emittet Dominus ex Sion 
*d!O inimicorum tuorum. 


2 s - . * e - ri— 
cium 1n die virtutis tuze inr splendo 
nuz te- 


** eX utero ante luciferum ge * "pu es 
linus , et non penitebit eum - ^ edech- 
mmm secundim ordinem Melchis suae 
lextris tuis : * confregit in die 1r2 
nalionibus, implebit ruinas : * EE 
érrá multorum, — — 


6 Le Dimanche, à V épres. 

De torrente in vià bibet , * proptereà exaltabit 
caput. 

Gloria Patri. 


On dit toujours à la fin de chaque Psaume le F'erset 
Gloria Patri, à moins qu'il ne soit marqué autrement. 





Ant. CITUR: RPM L IRURE ORI ADM 
Di-xit Do-minus Do-imino  me- o: Sede 








dE 
à dex-tris me-is. 


4: g- 


Fide-làbra: euouae. 





PSAUME IIO. 


(one tibi, Domine, in toto corde meo : * 
in consilio justorum et congregatione. 

Magna opera Domini : * exquisita in omnes volun- 
tates ejus. 

Confessio et magnificentia opus ejus : * et justilia 
ejus manet in seculum seculi. 
. Memoriam fecit mirabilium. suorum ; misericors et 
miserator Dominus : * escam dedit timentibus se. 

Memor erit in seculum testamenti sui : * virtutem 
operum suorum annuntiabit populo suo ; 

Ut det illis hereditatem gentium: * opera manuum 
ejus veritas et judicium. 

Fidelia omnia mandata ejus, confirmata in seculum 
seculi : * facta in veritate et zequitate. 

Redemptionem misit populo suo : * mandavit in 
eternum testamentum suum. 


Ne 


e Denmwuenche,ccrepres. 5, 
t terribile nomen ejus : * initium sapien- 


mini. 
bonus omnibus facientibus eum : * lau— 
net in seculum seculi. 


Iri. 


S-SEUÜUD——«— zi Iz x x [A i  —L"———G&—u—-- Rr 
e— jus, confir- 


li-Ca  omni— a manda-ta 








1 se-culum se-cu-li. 


manda-tis. euouae. 


PSAUME rrr. 
: qui timet Dominun ; * in mandatis ejus 
e" ent semen ejus : * generatio recto— 
iiie m domo ejs; * et justitia ejus 
tin pda ui lumen rectis : * misericors 
et ju " 
homo pon et commodat; d. 
d i in judicio : * quia 1m 2e ii 
ET aterná erit justus :* ab auditione ma 
snatun 


. $ e ES 13 p - 
** ejus sperare in DDomino ; bid despiciat 
:7* non vmmovebitur don 


——M——— 


i 
| 
| 
| 
| 
| 





8 Le Dvmanche , à F épres. 
Dispersit , dedit pauperibus ; justitia ejus manet ira 
seculum seculi : * cornu ejus exaltabitur in glovià.— 
Peccator videbit et irascetur ,' dentibus suis fremet 
et tabescet : * desiderium peccatorum peribit. 


Gloria Patri. 


A AEEETIUCENRE  * amc 


In man-da-tis | e—jus cu-pit. ni-mis, 
á. Ant. -w — — 


Sit no-men Do-mini. euouae. 
PSAUME II2. 


AUDATE, pueri, Dominum: * laudate nomen 
Domini. 
Sit nomen Domini benedictum , * ex hoc nunc , et 
usque in seculum. 
À solis ortu usque ad occasum , * laudabile. nomen 
Domini. 
Excelsus super omnes gentes Dominus , * et super 
colos gloria ejus. ' 
Quis sicut Dominus Deus noster , qui in altis ha- 
bitat ; * et humilia respicit in celo et in terrà ? 
Suscilans à terrà. inopem ; * et de stercore erigen. 
pauperem. 
... Ut collocet eum cum principibus , * cum principi- 
bus populi sui. 
Qui habitare. facit sterilem in domo , * matrem fi- 
liorum lzetantem., 


Gloria Patri. 






mm *a 
Sit. no-men Do-mini be-nedic-tum in secula. 





: Dáésrcanche,d E£tépres. 


—. 
-— —— 


[ekz vi— vimaus. e u o u a e. 
PSAUME rxzx3. 


ael de Akc-eypto , * dormüs Jacob de po- 


aro. 
-Judzea sanctificatio ejus , * Israel po- 


t. €t fugit ; * Jordanis conversus est re. 
xultaverunt ut arietes ; * et colles sicut 


ibi, mare , quód fugisti ? * et tu , Jorda. 
wersus es retrorsüm ? 
«ultastis sicut arietes, * et colles sicut agni 


omini mota est terra , * à facie Dei Jacob. 
rtit petram in stagna aquarum , * ct ru- 
s aquarum. 

s, Domine , non nobis ; * sed nomini lüió 


ericordià tuá et veritate tuá : * nequande 
;* Ubi est Deus eorum ? 
'm noster in Celo ; * omnia quaecumque 


gentium , argentum et aurum , * opera 


"num. 
, et non loquentur : * oculos habent , et 


vent , et non audient : * nares habent , e 
nt. 


10 Le Dimanche , à Vépres. 


Manus habent , et non palpabunt ; pedes habent, 
et non ambulabunt : * non clamabunt in gutture. suo. 

Similes illis fiant qui faciunt ea , * et omnes qui 
confidunt in eis. 

Domus Israel speravit in Domino ; * adjutor eorum 
et protector eorum est. 

Domus Aaron speravit in Domino ; * adjutor eorum 
et protector eorum est. 

Qui timent Dominum , speraverunt in Domino : * 
adjutor eorum et protector eorum est. 

Dominus memor fuit nostri , * et benedixit nobis. 

Benedixit domui Israel : * benedixit, domui Aaron. 

Benedixit omnibus qui timent Dominum , * pusillis 
cum majoribus. 

Adjiciat Dominus super vos , * super vos , el super 
filios vestros. 
— Benedicti vos à Domino ; * qui fecit celum et 
terram. 

Colum celi Domino : * terram autem dedit filiis 
hominum. 
. Non mortui laudabunt te , Domine , * neque om- 
nes qui descendunt in infernum. 

Sed nos qui vivimus , benedicimus Domino, * e 
hoc nunc et usque in seculum. 

Gloria Patri. 


Ant. 
Nos qui vi- vimus , * bene-di- cimus Do-mino. 


su 8 *. — —— ——————À 


* be-nedic anus Do-mino. 


£e Dzmancf&e,,dà € 


CHAPITHE. 2 (€ or. x. 


ENE ) 
Der Deus ,9*€t Pater. Domi: 
Nel ism E ater misericordiarum , e 
Linee: nis , qui consolatur nos imn ormnr 
stràá. IX. IDDeo gratas. 


dE da er de £o p/ Tur d , 
ours, eo. plsvcoia Ce mer v de t 









S CCIre—a-tor optime , Lucem di- 


—— — 


» UCI 
: — —táá— 


ferens , Pri—mor-d 











i—is lucis nDyse Mun-di 








—— 


o—ri— g1i-nem.- 
«QU: mane junctum ves— CGcELESTE pt 
z Vitale tollat p 


per? 

em vocars praecipis , WVitemrnus omne 

bitur tetrum chaosf Purgemus om 
fletibus- mum. 


di preces curn 
Vg smens gravata €rr- ; 
mine s Patrique compa 
» sit exul murmere » Cum Spiritu Pa 
: e cogitat ; Kegnans per o! 
lurmn. Ame 


"j -«723XR 
pru p ;ibgat- 


]u€ culpis 
———À Àm—À-9—s «e 


za-f*R m T9o—m:ne.- 0—ra-—9o- tne—? : 
-— * 


pd cama sza  €oOrmrpecva : 


Pn2ESTA , Pat 


i Le Dimanche , à F'épres. 


On dit l'Hymne ci-dessus avec. son. verset , depuis le 
second Dim. aprós l'Epiph. jusqu'au premier Dim. de Ca- 
réme , et depuis: le troisióme Dim, ayrés la Pent. jusqu'à 
Ü4Av, ;. mais le chapitre. ci-dessus se dit les mémes Dim. 
aprés la Pent. et aprós Epiph. jusqu'a la Sept, seulement. 
On le dit aussi à l'Office de la Férie , depuis l'Oct. de la 
Pent. jusqu'à Ü Av., et depuis P'Oct, de l'Epiph. jusqu'au 
premier. Dim. de. Caréme, de. méme que le verset. Les 
"Int. et les Ps. se disent toujours comme ci-dessus lors- 
qu'on fait l'Office du Dim. excepté les Dim. de l'Av. qui 
ont des Ant. propres. 


4 Magnificat , t'Antienne propre. 
CANTIQUE DE LA VIERGE MARIE. 


NS T * anima mea Dominum : 
Et exuitavit spiritus meus , * in Deo salutari meo. 

Quia respexit humilitatem ancill suz : * ecce enim 
ex hoc beatam me dicent omnes generationes. 

Quia fecit mihi magua qui potens est , * et sanc 
lum nomen ejus. 

Et misericordia ejus à progenie in progenies : * ti 
mentibus eum. 

Fecit potentiam in brachio suo ; * dispersit superbos 
mente cordis sui, — 

Deposuit potentes de sede ; * et exaltavit humiles. 

Esurientes implevit bonis ; * et divites dimisit inanes. 

Suscepit Israel puerum suum , * recordatus mise— 
ricordize su, 

Sicut. locutus est ad patres nostros , * Abraham , 
'et semini ejus in secula. 

Gloria Patri, 


Qa dit P Aat, et l'Or. propres. S'il se rencontre ce méme 


4. E.22»»2FZ£2 . c * pres. 


féte swap» a4 yaitnmemonmege 
OF& fat £aoras Ze Orr. Ge duamemee eor 
Lerex 4e vx rx- o. e« pour e gpesrveéocte 
Il E?^s. quat corrzerzze72ce par é.47mt£. Dix 
» xa€O ,  S€dle za «lextris meis, or ez 
lc tOrz - XOoOoxsec ponzarn inimicos tuos, etc 
gres F& epres er edJozsrsortzr ede Chornr , « 

rnt. de (ax eife 7 a4aerge,qgtui.set trouvent 
dies. 








EL E IU NDI, 
A wvVEEPRES. 


Pater noster. Ave , Maria. Tou &as. 
3»eus iw adjutorium. C i—dessus , pag- 


*. yn. -— 
1. f. " 








XYn-cà-—na- v G*»o-ini-nus  au-rem su- 











— M 





———— 





wà—h3i. euoua e. 
PSAUME II4- 


iyi , quoniam exaudiet Dominus * voce: 


vonms mee. ] 
- X 4 
Quia inclinavit aurem suam mihi ; et in 


mes vocabo. 
Circumdederunt me. dolores mortis " 


Wer venerunt ne. 
| "Y daSulatonem ei dolorem inveni 5 
mini invoCcavi. i: 


* et pe 


- * ei nomet 


M Le Lundi , à Vépres. 

O Domine , libera animam meam : * misericors 
Dominus et justus , et Deus noster miseretur. 

Custodiens parvulos Dominus : * humiliatus sum , 
el liberavit me. 

Convertere , anima mea , in requiem tuam ; * quia 
Dominus benefecit tibi. 

Quia eripuit animam meam de morte, * oculos . 
meos à lacrymis , pedes meos à lapsu. 

Placebo Domino , * in regione vivorum. 
"E CEEIES-S— 38] 1-2cz-a E? 

8. c. - 

Cre-didi, prop-ter quod lo-cu-tus sum. 


*4* -4.—uw-R- 


cuouae. 
PSAUME 115. 


REDIDI , propter quod locutus sum ; * ego autem 
humiliatus sum nimis. — 

Ego dixi in excessu meo: * omnis homo mendax. 

Quid retribuam Domino , * pro omnibus quz re— 
tribuit mihi ? 

Calicem salutaris accipiam ; * et nomem Dommi 
invocabo. 

Vota mea Domino reddam coram omni populo ejus :* 
pretiosa in conspectu Domini mors sanctorum ejus. 

O Domine , quia ego servus tuus; * ego servus 
tuus , et filius ancilla tua. 

Dirupisti vincula mea: * tibi sacrificabo hostiam 
laudis , et nomen Domini invocabo. 

Vota mea Domino reddam in conspectu omnis po— 
puli ejus: * iu atriis domüs Domini , in medio tui , 
Jerusalem. Á | 


Le Lundi, à FP épres. 1! 


Dominum, omnes gen-tes. 





—— 





Lédditie 





— 





euou ae. 


PSAUME 116. 


I AUDATE Dominum , omnes gentes ; * laudate eum 

4 omnes populi. "EHE 
Quonam confirmata est super nos misericordia 

ejus ; * et veritas Domini manet in aeternum. 

Á. Ant. 


Cla-ma-vi, et — exau- di— vit me. 


tuou a e. 


PSAUME £XI9- 


» Dominum , cim tribularer, clamavi 5 * et exau- 
divit me.  . DATE 
Domine , libera animam meam à labizs 1miquis, et 
à linguà dolosà. DENS 
Quà detur tibi, aut quid apponatur tibi, *ad 
linguam dolosam. ] 
Sagittz potentis acuíze , * cum carbonibus desola- 
loris. É 
Heu mihi! quia incolatus meus prolongatuz *^ 3 
habita cum habitantibus Cedar : multum 
fuit anima mea. 
Cw his qui oderunt pacem , eram 


2.» 
pacificus * 
cüm loquebar illis , impuguabant me gratis- 


16 Le Lundi , à P'épres. 


Unde ve-ni-et auxi- li-um. mi-hi. 
euoua e. 
PSAUME 120. 


-EVAVI oculos meos in montes , * unde veniet auxi- 
lium mihi. 

Auxilium meum à Domino ; * qui fecit coelum et 
terram. 

Non det in commotionem pedem tuum ; * neque 
dormitet qui custodit te. 

Ecce non dormitabit , neque dormiet , * qui custodit 
Israel. 
«. Dominus custodit te , Dominus protectio ta, * su- 
per manum dexteram tuam. 

Per diem sol non uret te , * neque luna per noctem. 

Dominus custodit te ab omni malo : : * custodiat ani— 
mam tuam Dominus. 

Dominus custodiat iniroitum tuum et exitum tuum, * 
ex hoc tunc et usque in secuulm.. 


CHAPITRE. 2 Cor. t. 


vowel" Deus, et Pater Domini nostri Jesu 
Christi : Pater misericordiarum , et Deus totius 
consolationis , qui consolatur nos in omni tribulatione 
nostrá. 


HYMNE. 


— M MÀ 





I -— * "* . . 
MMENSE cc- li Condi-tor , Qui, mix-ia. ne 


Iu 


Le Lundi, FP épres. 





con-funde— rent , Aqua Hace ta .di— vi-dens 








Ce-lum de- dis-ti li-mi-tem. 


F IRMANS locum coc- Lucrm Fides adaugea 
. lestibus, . Sic luminis jubar ferat: 
Simulque terree rivulis , Hiec vana cuncta prolera 
Ut unda flammas tempe- Hanc falsa nulla compri 
ret , mant. ! 
Terrae solum ne dissipent. PaJESTA , Pater piis 
INFUNDE nunc , piissi— sime , 


nli. Patrique compat Unice 
Donum perennis gratie ; — Cum Spiritu paraclito , 
Fraudis nove ne casibus Regnans per omne secu- 
Nos error atterat vetus. him. .Arnen. 
X. Dirigatur, Domine, oratio mea » EX. Sicu 
mcensum in conspectu tuo. 


A Magnificat; ,Z£22£2e7*726- 





du REA 
8. G. m 
IDo-nm- 


M AGNI-FICAT  a-ni-ma me-a | 


xit | De-us 


num:  . qui-a res-pe— 
Escpcae— attt E 


mi- li-ta- tem me-am. . e.u o 8 à €- 





rr Á 


Les Priéres suivantes se disergt à gero ap p on 
da Magnificat dans les Féries de 4*4 ee * » "i arobliga- 
des Quatre- Temps et des V'eilles oix 7€ Jeune € h 
tion ( excepté la veille de la Noel, la vecidde ez 4€ 


18 Le Lundi, à F'epres 
Temps de la Pentecóte ). On ne les dit pas dans les autres 
temps. 

Kyrie , eleison. Christe , eleison. Kyrie , eleison. 


L'Officiant dit tout bas : Pater noster. 


X. Et ne nos inducas in tentationem. 
BY. Sed libera nos à malo. 
X. Ego, dixi , Domine , miserere mel, 
BY. Sana animam meam , quia peccavi tibi. 
X. Convertere , Domine , usquequó. 
Wy. Et deprecabilis esto super servos tuos. 
X. Fiat misericordia tua , Domine , super nos. 
Ii. Quemadmodüm speravimus in te. 
X. Sacerdotes tui induantur justitiam. 
Wy. Et sancti tui exultent. 
X. Domine, salvum fac Regem. 
X. E exaudi nos in die quá invocaverimus te. 
' X. Salvum fac populum tuum , Domine , et bene— 
dic hzreditati tua. 
BY. Et rege eos , et extolle illos usque in ternum. 
X. Memento congregationis tug. 
Er. Quam possedisti ab initio. 
X. Fiat pax in virtute tuà. 
EY. Et abundantia in turribus tuis. 
X. Oremus pro fidelibus defunctis. 
B/. Requiem aternam dona eis, Domine , et lux 
perpetua luceat eis. 
equa in pace. 
W.A men. 
Y. Pro fratribus nostris absentibus. 
W. Salvos fac servos tuos , Deus meus, sperantes. 


in te. i 


le Lundi, à F eépres- 239 
x Pes e sel , ex omnibus tribula- 
Y. Mite es doni , auxilium de sancto. 
rete in Ls MEME 
: Et. clamor meus ad te ven1at- 


e 5o. 
Ensuite on dit te Psawm 


- agnam mise- 
ISERERE mel, Deus: * secundüm mag 
M ricordiam tuam, - erationum tuarum : * 
Et secundüm multitudinem rniser: 
dele iniquitatem meam, . . eÀ : * et à peccato 
Ampliüs lava me ab iniquitate m 
meo munda me, o cognosco: * el 
uoniam iniquitatem meam €g us i | 
peccatum meum contra me est iae m te feci: * ut 
)bi soli Peccavi, et. malum " vincas :cüm judi- 
justificeris in Sermonibus tuis , € 
cris. us 
Ecce enim in iniquitatibus concept 
peccatis concepit me mater mea- - 
C€ enim veritatem dileyjsti : 


sum : * e in 


x incerta et occulia 
3 


sapientie tua manife ci. mihi. - * lavabis me 
dabor : 
sperges me hyssopo , et mun | 
: * super nivem dealbabo,. * et exul- 


itiam - 
uditui meo dahi. ^s. m et lat! 
labunt ossa humiliata. imas 


À ^ is 
Áverte faciem luam à peccatis me :e itum 
quiates meag qe. * et spin 
mundum Crea i s: 
TW n ET 
" mna dm viscera me, E 
US meis- 


X et omnes ini- 


rec 


20 Le Lundi , à Vépres. 


Ne projicias me à facie tuà: * et Spiritum sanctum. 
tuum né auferas à me. 

Redde mihi laetitiam salutaris tui : * et Spiritu 
principali confirma me. 

Docebo iniquos vias tua : * et inipii ad té conver— 
tentur. 

Libera me de sanguinibus, Deus , Deus salutis 
mez : * et exultabit linzua mea justitiam tuam. 

Domine, labia mea aperies : * et os meum annun- 
tiabit laudem tuam. 

Quoniam si voluisses sacrificium , dedissem uti- 
qué ; * holocaustis non delectaberis. 

Sacrificium Deo spirilus contribulatus : * cor con— 
tritum et humiliatum , Deus, non despicies. 

Benigné fac , Domine, i in bonà voluntate tuà Sion : * 
üt aidificentur muri Jerusalem. | 

Tunc acceptabis sacrificium justitie , oblationes et 
holócausta : * tunc imponent super aliare tuum vitulos. 

Gloria Patri. 


Aprés ce Psaume , t'Officiant dit : 


Y. Domine Deus virtutum , converte nos. 

BY. Et ostende faciem tuam , et salvi erimus. 

X. Exurge , Christe , adjuva nos. 

EX. Et libera nos propter nomen tuum. 

Y. Domine, exaudi orationem meam. 

BY. Et clamor meus ad te veniat. 

Y. Dominus vobiscum. 

IY. Et cum spiritu tuo. 

Ensuite on dit l'Oraison propre, et lorsqu'il n'y en a 
voint , on dit celle du Dim. précédent , qu'on trouve au 
Pro»re du Temps. : 


—— —— - 


Lelundi, à F^ eépres. 


21 
Lorsque dans 4 Office de Jfe« Ferie orn di € es 5t I 9 aces 
des Saints, on fait 


Qupar«woaa£ mémoire «ea Croiz,: 
Cone ct-apràs, 2 








4ntzeqene 
peg ce... 
ER sip-num — Cru — cis de i1-ni-mi-cis 





DOslris  li-be-ra nos , J»e— us .noster. 7. 


X. Omnis terra adoret te , et psallat tibi. 
IY. Psalmum dicat nomini tuo , Domine. 
OREMUS. Orazson. 4 


'ERPETUA nos quesumus , Domine , pace cüstodi : 
quos per lienum sancte Crucis rediraere diguatus es. 


LAnk&eune. ci-dessus se chance dans quelques Ksíises , 
me il suit. 







4 











Der signum Cru— cis de i-nimi-cis  nos- 
libera nos, De—us noster. 


fait aussi mémoire de 4a Cro£x ( 7 ais ei. gut 
:Pricres), auz Offices ele da c giis dp as us là 
dit toujours les -4nt. e£ des. IPs. des p rin biodn 
"omme ci-aprés : les Hym»nes se pipe Z y^ £ph. jus- 
Pent. jusqu'à Cv., et clepuiés ut. e eis IMagnificut 

?remier Dir. de Caréme , e£ £es' d re €. c sd e seudement, 

s mémes temps, jusqu'à ía SSeptesangreiss 


22 Le Mardi, à Vépres. 


M———————————————————————— 
LE MARDI, 
A VÉPRES. 


zr. Aut, 

4. e. 1 ——L— 

In domum  Do- mi-ni le-tantes 
 --— ——— 





i- bims. euouae. 
PSAUME I2EK. 


Lm sum in his quz dicta sunt mihi: * in dg— 
mum Domini ibimus. 
Stantes erant pedes nostri , * in atriis tuis ; Jeru- 
salein. 
Jerusalem , qua zdificatur ut civitas; * cujus par— 
licipatio ejus in idipsum. 
lllàc enim ascenderunt tribus ; tribus Domini : * 
testimonium Israel , ad confitendum nomini: Domini. 
Quia illic sederunt. sedes in judicio , * sedes super 
domum David. 
HR ogate quz ad pacem sunt Jerusalem : * et abun 
dantia diligentibus te. 
Fiat pax in virtute tuà , * et abundantia in turribus 
tuis. 
Propter fratres meos , et proximos meos » * loque- 
bar pacem de te. 
Propter domum Domini Dei nostri , * quasivi 
ona tibi, | 


Lt Mardi, à& F^ €pmres.- 25 
2. Hhut 


B. c. 


E ha-b-as im CCae— lis ,  mi-se-re-re 


PSAUME E22. 

|2^* leravi oculos meos , * qui habitas in Colis. 
Ecce sicut ocul; servorum , * in manibus domino— 
7 suorum, 
cut oculi ancillein manibus dominae suze, *iià 
i uostri ad Dominum Deum nostrum , donec mi- 
tur nostri, 

isrere nosti, Domine , miserere nostr$ : * quia 


m repleti sumus despectione. 
'à multüm repleta est anima nostra 5; * oppro- 


abundantibus , et despectio superbis. 

















Adjuto-ri-um | nos-trum r 
E dms ixl: ws nuda 





r- 


euoua e. 


PSAUME 123. 


1a Dominus erat in nobis, dicat nunc Is- 
* nisi quia Dominus erat in nobis. 
* forté vivos de- 


xurgerent homines in nos , 


. * forsitan 
asceretur furor eorum in mos, 
buisset - 
nos. * rsilan 
ostra - fo 


In pertransivit anima mn 


i : ilem- 
' anima nostra aquam inzolerab 


24 Le Mardi , à V épres 

Benedictus Dominus , * qui non dedit nos iu cap- 
tionem dentibus eorum. 

Anima nostra sicut passer erepta est , * de laqueo 
venantium. 

Laqueus contritus est , * et nos liberati sumus, 

Adjutorium nostrum in nomine Domini , * qui fecit 
coelum et terram. 


(itae oat aad 

8.6. riEE 
Bene-fac, Domi-ne, bonis et rec-tis 

"-—8— —— 


corde. ^ euoua e. 
PSAUME 124. 


ur confidunt in Domino , sicut mons Sion: * non 
Q commovebitur in zternum , qui habilat in Jeru- 
salem. 

Montes in circuitu ejus ; * et Dominus in circuitu 
populi sui, ex hoc nunc et usque in seculum. 

Quia non relinquet Dominus virgam peccatorum 
super sortem justorum : * ut non extendant justi ad 
iniquitatem manus suas. 

Benefac , Domine , bonis , * et rectis corde. 

Declinantes autenf^ià obligationes , adducet Do— 
Mi cum operantibus iniquitatem. : * pax super 
srael. 


5, dnt. 
1, B. 





Fac-ti — su-mus — sicut — conso- la- ti. 


——— 














"euouae. 


PSAUME 


Le Marte , ex F^ pres. 25 


PSÓÀAUME x25. 


- 


ivi I ; * facii 
[ emertendo Dominus captivitatem Sion ; 


Sumus sicut consolati. d " 
: et lingua 
Tunc repletum est gaudio os nostruin , g 
- hoslra exultatione, ! ] 
icent i 1 vit Dominus 
unc dicent inter gentes : * Magnifica 


acere cum eis. mM 
1 : acti su—- 
ificavi 1 m : 
Macuificavit Dominus facere nobiscu 
mus lztantes, 
Converte , Domine 


lorrens in Austro, '«. '* in exultatione metent. 
ui seminant in lacrymis , 


M sua. 
is : s semma 
untes ibant et lebant , * vata iiér disi ud , * por- 
Venientes autem , venient cum. exa 


v ct E. * icut 
7. À 


nles manipulos suos. 


CHAPITRE. 2 Cor. x. stri Jesu 
ini no " 
ENEDICTUS Deus, et- Pater d eus touus 
hristi; Pater misericordiar M on tribulatione 
solationis , qui consolatur nos in . 


HYMINE. 
NEC ICONE 


: -]um qui 
————— n di so 
ELLURIS alme Condi-tor , IViun Rican 


— 











"Terram de— 


IcWMS MUN ec ee 
CRUEL 


— 
— 
— — 





mmobi-lem. 3 


26 Le Mercredi , à Vépres. 
U'germenaptum pro- — ..JUSSIS tuis obtempe- 
ferens , ret: 
Fulvis décora floribus, ^ Nullis malis approximel : 
Focunda fructu sisteret, — Bonis repleri gaudeat . 
Pastumque gratum red- — Et mortis ictum nesciat. 


deret. PRESTA , Pater piissime, 
MENTIS peruste vulnera Patrique compar Unite , 
Munda virore gratiz , Cum Spiritu Paraclito , 
Ut facta fletu diluat , Regnans per omne secu- 
Motusque pravos atterat. lum. Amen. 


X. Dirigatur , Domine , oratio mea , 
y. Sicut incensum in conspectu tuo. 


4 Magnific cat , 4ntienne. 
du 








5.a EX 
É XULTET spi-ri- tus me- us in De-o 


E: —— — 


sa-lu-ta-ri me-o. euouae. 


Lorsqu'il faut dire les Prizres , on les prend TION 
aux V épres du Lundi , p. 18. 














LE MERCREDI, 
A VÉPRES. 


à p.À - LI 
Non confunde-tur, cum loque-tur inimicis 


TEsa-IxDLÀ—DE*tt*tak.u6]————— — 


Su- is in porlà euou 





TANT 


Le Mercreas, & Fepres. 
PSAUME zx26. 


Ns Dominus zedificaverit domum ; * in va 
boraverunt qui zedificant earn. 

Nisi Dominus custodierit civitatem ; * frus 
lat qui custodit eam. 

,Vanum est vobis ante lucem surgere : 
postquàm sederitis , qui manducatis panem dol 

Cüm dederit dilectis suis somnum : * ecce 1 
tas Domini , filii, merces , fructus ventris. . 

Sicut sagittae in manu potentis : * ita filii e 
rum. 

Beatus vir , qui implevit desiderium suum ex i 
non confundetur , cüm loquetur inimicis suis in 
2. . 

laqeeedE*a—7L9*— 1 11 — 

Be-a-ti — om-nes qui timent DDom!: 


————— — 


* 











Ha- 


— — 





L — 
— — 


e€& u ou a e. 
PSAUME 1727- 


BE omnes qui timent Dominum , * qus am 
in viis ejus. . — 
Labores manuum tuarum quia manducabss ; 

tus es, et bené tibi erit. 


Uxor tua sicut vitis abundans , * in lateribus « 


"n. . * in circuHu 
Filii tui sicut novellae olivarum , in € 


*.qui timet 


. . o , 
Ecce sic benedicetur homo , * Pt videas 


Benedicat tibi Dominus ex Sion , 
Jerusalem omnibus diebus vitae tuae - 


?8 Le Mercredi , à V épres. 


Et videas filios filiorum tuorum , * pacem super 
Israel. 


Swpé  expugna-ve-runt me (à juventute 





— 


I—4—A-— UTER 
me-à. euou a e. 


PSAUME 128. 


Syro expugnaverunt me à juventute mei , * dicat 
nunc Israel. 

Sapé expugnaverunt me à juventute meà , * etenim 
non potuerunt mihi. 

Supra dorsum meum fabricaverunt peccatores : * 
prolongaverunt iniquitatem suam. 

Dominus justus, concidit cervices peccatorum : * 
confundantur et convertantur retrorsüm omnes qui 
oderunt Sion. 

Fiant sicut fenum tectorum ; * quód priusquàm 
evellatur exaruit. 

De quo non implevit manum suam qui metit; * 
el simmm suum , qui manipulos colligit. 

Et non dixerunt qui prateribant : Benedictio Do— 
mini super vos : * benediximus vobis i in nomine Do- 
mini. 


4. dnt. 
1, a. 


De pro-fundis clama-vi ad te, Domi-ne. 


Er*aza- murum c Ee 


euouae. 














CYCWNAA cá «-.—redsi,aoca PF éeéprces. 2€ 


ANEP-ZAUME 1r29- 


Ss «—Lamnmzaviadte, Domine : * Domine, 
2X9 X &UXNM XXN€* za m. 
ces tuae imtendentes, * in vocem depreca- 
üatates observaveris, Dommine ; * Domine, 
xexXywX, 
apud te propititio est, * et propter legem 
$£Awww te , BDomine. D Ais 
nuit amma nean verbo ejus ; * speravit ani- 


i1u Domino. 9 
rusodàà waatutinád usque ad noctem , " spere 


in Domino. 
$a apud Dominum misericordia ; ?* €t copiosa 
enm redemptio. NOE 

X ose vedimet Israel, * ex omnibus iniquitatibus 


» 


4nt 
euoua € 


Spe-ret Isra-el in Domino. 





PSAUME 130. 
; : * neque 


NANMSES www est exaliatum cor meum - 
elati sunt oculi mei. - bili 
p : i ili- 
Neswe ambulavi in magnis ; * neque in mira 
lus super me. 
S won humiliter sentiebam ; . 


meam. | 
Sicut ablaclatus est super matre Sua * 


Yo Ws awe vheà. 


* sed exaltavi animam 


X* ;$ta relri- 


90 


Le Mercredi , à P'épres. 


Speret Israel in Domino , * ex hoc nunc et usque 


im seculum. 


Chapitre , Benedictus Deus , page. 25. 


HYMNE. 


C €LI De-us sanctissime , Qui. lu-cidas mundi 





plagas, Cando-re piugis igne-o, Augens decoro 


lumine. 
QuanrTo die, qui flam- 
meam 
Dum solis accendis rotam, 
Lunz ministras ordinem , 
Vagosque cursus siderum : 
Ur noctibus vel lumini, 
Diremptionis terminum ,. 
Primordiis et mensium 
Signum dares notissimum. 








ILLUMINA cor hominum, 
Absterge sordes mentium: 
Resolve culpe vinculum ; 
Everte moles criminum. 

PnjSTA, Pater piissime, 
Patrique compar Unice , 
Cum Spiritu Paraclito , 
R'egnans per omne. secu— 

lum. Amen. 


X. Dirigatur , Domine, oratio mea , 
I. Sicut incensum in conspectu tuo. 


4 Magnificat. 4ntienne. 


- 


cata ex] d 


UR ESPE-XIT Do- minus humi-li-ta- tem 
an —— 





me-am, et fe-cit. in 


me mag-rna 


qui - 


| J'ecti,.a fepres. 21 


---——. , 
- - ——— 
————— a — —natà M ——— TEREFS Rand 
——— ——— —— : 
——— — 


Ouae. 











l/re les Prieres , 0m fes prend ci-decant 


'ndz , pag. 18. 
TM—————————————————————————Á 
E JEUDI, 

A VÉPRES. 


€ M À—À—— — 
— — - E | 
— —— ———— ——— —— 


Domine , David, et Ornnis rnan— 


—M— —— — ———— 



































78. euoua e. 


PSAUME iJ3rz. 
omine, David , * et omnis mansue- 


)omino : * votum vovit Deo Jacob. 
fcit 
tabernaculun. domáüs rneze , si as— 


! strati mei. ] : 
num oculis meis, * et palpebris meis 


naculum Deo Jacob. s 

$ eam in Ephrata : * invenimus eam 
: imus in 

tabernaculum ejus :. * adorabim 

it pede ejus, 4 àn €t arca 

Vw .ig rejujgem fuam e : 

e. ! 


5a Le Jeudi, à Vépres. 
Sacerdotes tui induantur justitiam ; * et sancti tui 
exultent. 
Propter David servum tuum , * non avertas faciem 
Christi tui. 
Juravit Dominus David veritatem , et non frustrabi- 
tur eam :*de fructu ventris tui ponam super sedem tuam. 
- Si. custodierint filii tui testamentum meum , * et 
testimonia mea hzc , qua docebo eos ; 
Et filu eorum usque in seculum : * sedebunt. super 
sedem tuam. 
Quoniam elegit Dominus Sion: * elegit eam in 
habitationem sibi. 
Hzc requies mea in seculum seculi : * hic habitabo, 
quoniam elegi eam. 
Viduam ejus benedicens benedicam : * pauperes 
ejus saturabo panibus. 2 
Sacerdotes ejus induam salutari , * et. sancti ejus 
exultatione exultabunt. 
lllüc producam cornu David: * paravi lucernam 
Christo meo. 
Inimicos ejus mduam confusione : * super ipsum 
autem efllorebit sanctificatio: mea. 
2. Zfnt. 
LEE ac XR I Eg E7E-ERIcI—— 
Ecce quàm bo-num, et. quàm ju-cundum , 
habita-re fra-tres in — unum! euoua e. 
PSAUME 122. 


E** quàm bonum , et quàm jucundum , * habitare 
fratres in unum! (4 

Sicut unguentum in capite. * quod desceudit in 
barbam , barbam Aaron ; 











JJ ev:«di,aàPépres. : 55 
lit imi oram vestimenti e€jJUS: ' Sicul 
& descendit in montem Son. : 


mznaamndavit Dominus benedictionem 


: seculum. 
u—it , Do— 


a — qua-cumque vo- 1 


- euouae. 
PSAUME I234- . 
men Domini: * laudate , serv! ; Dorm- 


" E m ^ "1 
; domo Domini , * in atriis domtis Dei 


- . - -- * ,sal— 
wninum , quia bonus Dominus : ' P 
s , quoniam suave : li 
; P" e el uA 
acob elegit sibi Dominus , * Isra 
sibi. ] —R T 
ognovi quód magnus est Dominus :- 
»ze omnibus diis. 
. - 3E ccelo 
ecumque voluit, Dominus fecit in 
in mani , et in omnibus abyss!sS - » 
; , fulgura in 


iubes ab extremo terre ; * 
E qui per- 


ad pecus, 
pte E 


icit. ventos de thesauris suis 
enita AEgypti ab homine usque 
gna et prodigia in medio tuf, 

a , et in omnes servos ejus : Mor es 
9t gentes multas; * et occidit xs 


; et Og regem pas? * 


^ 


*m ÁAmorrcheorum 
na Chanaan : 


54 Le Jeudi . à V épres. 
Et dedit terram eorum hareditatem , * haereditatem 
Israel populo suo. 
Domine , nomen tuum in zternum : * Domine , 
memoriale tuum in generationem et generationein. 
Quia judicabit Dominus populum suum ; * et in 
servis suis deprecabitur. 
Simulacra gentium , argentum et aurum ; * opera 
manuum hominum. 
Os habent , et non loquentur : * oculos habent , et 
non videbunt. 
Aures habent, et non. audient ; * neque enim est 
spiritus in ore ipsorum. 
Similes illis fiant qui faciunt ea ; et omnes qui con— 
fidunt in eis. 
Domus Israel , benedicite Domino : * domus Aaron, 
benedicite Domino. 
Domus Levi, benedicite Domino ; * qui timetis 
Dominum , benedicite Domino. 
Benedictus Dominus ex Sion , * qui habitat in J'e— 
rusalem. 
4. Mnt. C-—EX€E BÓ 
3. eil LL 
Quo- ni-am in a-ternum misericor— di- a 
s--—- —————— 








ejus. euouae. 
PSAUME 135. 


ONFITEMINI Domino , quoniam bonus : * quouiam 
in zelernum misericordia ejus. 
Confitemini Deo deorum ; * quoniam. in 2elernum 
misericordia ejus. 
Confitemini Domino dominorum : * quoniam in 
zlernum misericordia ejus. 


JV'eccctz. c Ff pres. 55 


1a magna solus : * quoniam in xler— 
ejus. 
os àmn intellectu : * quoniam in zter- 
. ejus. 
terram super aquas: 
ordia ejus. 
maria magna : * quoniam in eternum 
s. "22" 
testatem diei : * quoniam in zlernum 
pes . 
las im potestatem noctis : * quoniam 
iericordia ejus. V 
t AE.gyptum cum primogeniti eorum : * 
rnum misericordia ejus. | 
israel] de medio eorum : * quoniam iu 
icordia ejus. 
lenti , et brachio excelso : * quoniau i 
icordia ejus. 
nare rubrum in divisiones : * quonam 
"cordia ejus. ! a A 
Israel per medium ejus : ' quonim in 
ricordia ejus. . 
Pharaonem , et virtutem ejus, in mari 
aiam in zeternum misericordia ejus. 
it populum suum per desertum: * quo- 
ium misericordia ejus- 2. 
ssit reges magnos : * quoniam mm aler- 
rdia ejus. . 
reges fortes: * quoniam 
us. 
gem Ámorrhzorum : 
ucdia ej s. 


* quoniam in 


in aeternum mi 


* quoniam 1m zter- 


56 Le £feudA , à Vépres. 


Et Og regem Basan : * quoniam in zelernum mise— 
ricordia ejus. 

Et dedit terram eorum hzreditatem : * quoniam in 
zlernum misericordia ejus. 

Hareditatem Israel servo suo: * quoniam in zter— 
num misericordia ejus. 

Quia in humilitate nostrà memor fuit nostri : * quo— 
niam in aeternum misericordia ejus. 

Et redemit nos ab inimicis nostris : * quoniam in 
eternum misericordia ejus. 

Qui dat escam omni carni : * quoniam in zeternum 
misericordia ejus. 

Confitemini Deo Coli : * quoniam in eternum mi— 
sericordia ejus. 

Confitemini Domino dominorum : * quoniam in 
glernum misericordia ejus. 
5. Ant, : » 


8. G. UR EUM Ir, Daun 


Hymnum canta-te nobis de can-  ti-cis 


rrpttetxRg 


Si-onm. euouae. 
PSAUME 136. 


quren flumina Babylonis illic sedimus et flemus ; * 
cum recordaremur Sion. 

In salicibus , in medio ejus , * suspendimus organa 
nostra. 

Quia illic interrogaverunt nos , qui captivos duxe— 
runt nos . * verba cantionum. 

Et qui adduxerunt nos : : * hymnum cantate uobis de 
canticis Sion. 

Quomodo cantabimus canticum Domini , * in terrá 
aliena ? 


KÉ.e -Jeseetz.cc1?7V épres. 55 


& *uewo tuf, Jerusalem ; * oblivioni detur 


A - 
aX àngua mea faucibus méis ; * si non me- 


i- 


. eroposuero Jerusalem , * in principio l;tj-. 
» esto, Domine, filiorum Edom, * in die 


me 
$&cunt : EKxinanite , exinanite , * usque ad fun- 


ium àn eà. 
a Wabylonis misera , * beatus , qui retribuet 


'wibutionem tuam , quam retribuisti nobis : 
'atus , qui tenebit , * et allidet parvulos tuos ad 








im. 
Dhapire , Benedictus DDeus , comme ci-dessus , 
ee 25. 
HYMINE. 
ELL—.— 
Qui ferü-li hà-ls - 


NW aen De-us po-tenti—2e , 


aquà, Partim re-linquis gurgi-ti , Partim levas in 


€ aua maim 














"- 
a-e-ra. 
XyywxnsA lymphis im- LARGIRE cunctis ser- 

primens vulis n ; 
Seda celis erigen; Quos mun at unda san- 
Ut sürpe ab unà pro- guinis , UY 
dita , TNescire lapsus ene iam, 
, Diversa repleant loca * TNec ferre mortis Üedium * 
7 


Vesp, Rom 


T MÀ €— 


Xe Vendredi , à Y épres. "T 
OT cepa nullum de- PRESTA, Pater piissime, 


ea. . ,  Patrique compar Unice, 
Mum levet jactantia ; Cum Spiritu Paraclito, 
Asa mens ne conddat, — Kegnans per omne secu- 
"Yata mens ne corruat. lum. Amen. 


7X . Dirigatur, Domine , oratio mea , | 
XX. Sicut incensum in conspectu tuo. Q4 


A Magnificat , ZZntzenmne. 





uu — 
- €.5 m ———— E 
Ln AC,De-us, po-ten- ticam in bra- 
"X-— —— 9— m, | - ] 9 Tui 
«-hi-o tu-0; disper-de superbos , et  e-xal- 


-—-— 





ta humiles. euoua e. 


-Lorsqu'il faut dire les Prieres , on les prend ci—devant 
r6 x Vüres du Lundi, page 18. 


—————— áH— — 
LE VENDREDI, 
A VÉPRES. 


» TU. 
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-. a 








Eau In. conspec-tu — Ange-lo- rum psallam 


VL mw Rar [E ———— 
Na—— ————-7 ——]À 
ahi; De- us me-us. e u ou a e. 


PSAUME 13;. 





- 


.(9NFITEBOR tibi , Domine , in toto corde meo $$" 
quonia audisti verba oris mei. 


E FP eawcrecz. ck ECepres- 


1 

iu sudes. cupide Psallam tibi ; *.: 
ericordiA ioa. € pis PODER reip 
NODI Oni , €t. veritate tuà - * q 
iue dE ASEN » MOmnmemn sanctum &£udug. 
agi b 1nwOCavero tie, exaudi zr 
MS OY anima zmnea virtutem. - 
antur tà, omine, omnes reges ter 
2v uut ornnia verba oris tui. ; 

(ven in vus Domini ; * quoniam agr 
OUwiini. DPA , 1 H8 
nam excelsus JDominus ; et humilia respici 
|. longé cognoscw. . 
ambulavero in medio tribulationis, vivific 
"et super ram à1inunimicorum mneorum. extenc 
n iuam , et salvum me fecit dextera tua. 
»minus rewibuet pro me : * Domine, misericori 
n seculum ; opera manuum tuarum ne despicias 
p n Enn ' 


Y»o- mi-ne , probastài me, et cogno-vis— t1 


—ptAT- -x2—1—— am -: m: CÓ 


nee. euouae. 























PSAUME 1238. 


OMNE , vrobasti me, et cognovisti me : * tu cog— 
novisQ sessionem meam , et resurrectionem znearm-. 
ineexisti- cogitationes 1neas de longé : * semmitaan 
weam ex fumriculum meum investigasli. ; ; 
Et omnes vias meas praevidisti: quia non est serzm 


m Vuguà meà. etis . EE 
Xe , Domine , tu cognovislz omnia , novissim- 


antiqua: * tu formasü me i et posuisti super me naa 
num tuam. - 
- 


id E endredi , a V épres. 


ienti : * conforlàla 
"rabWs facta e scienlia tua ex me 
ero ad eam. D : 
e ooiitu tuó : * et quó à facie tuà fugiam ? 
"uo 1bDO .A. dde e 
| ascendero in Colum , tuillic es: * si descendero 
aCevrnum 3 ades. . n dU 
^1 sumpsero pennas meas diluculo , * et habitavero 
"Xremis maris : ] 
E" Xeniun illàc manus tua deducet me 5 * et tenebit 
Slextera tua. 
St dix: Forsitan tenebrze conculcabunt. me : * et 
*- alluminatio mea in deliciis meis. ] : 
uia tenebre non obscurabuntur à te , et nox sicut 
**5 illuminabitur:*sicuttenebrze ejus, ita et lumen ejus. 
uia tu.possedisti renes meos : * suscepisti me de 
7 A-O matris mez. 


' fitebor tibi , quia terribiliter magnificatus es : * 
*"abilia opera tua , et anima mea cognoscit nimis. 
9n est occultatum os meum à te, quod fecisti in 
*-ulto; * et substantia mea in inferioribus terrze. 
Tnuperfectum. meum viderunt oculi tui , et in libro 
e. Omnes scribentur : * dies formabuntur ; €l nemo 
is. 


; Ivi; autem nimis honorificati sunt amici tui, Deus ; * 
i 


S confortatus est principatus eorum. 
MD iuerabo €os , et super arenam multiplicabun— 


mi) exurrexi , et adhuc sum tecum. 
1 occideris, Deus, peccatores: 


* viri sanguinum , 
Wale à me. 
Kia dicitis in cogitatione : * Accipient in vanitate 
"V 1 ates tuas. 


onne qui oderunt te , Domine 


uL NE ; 9deram : * et su— 
*** inimicos tuos labescebam ? 


EP ca : 
x: C COE €k £7.64». 4. 
1O Oo i »IRPEFRICI ! 
€ram illos ; es inimici facti suy 
» Deus , et scito cor meum: * interrop; 


jCe semitas meas. 
via ini i ez 
^ mniquitatis in me est ; * et deduc m. 


A 


re 1i—ni-quo " 


— ÀJ 








lni—be-ra me, Do- 


— 











O u a e. 
PSAUME x39. 
Domine , ab homine malo : * à viro ini— 


me. 
rerunt iniquitates in corde : * totá die 


»raelia. 
inguas suas sicut serpentis : * venenum 


abiis eorum. 
Joornine , dc manu peccatoris ; * et ab 


? 
Juis eripe me- 
erunt supplantare gressus meos : * abs— 
f ! 


erbi laqueum mihi. 
enderunt in laqueum: * juxta iter scan— | 


nt mihi. z 
eus zmneus es tu: * exaudi , IDo— 
: ! 


no : Je 1 
leprecationis rnez. ! 
(mine, virtus salutis mez : * obumbrasta 
aum in die belli. . 
me, Domaine ,3 desiderio meo pecc?-^ 
2rumnt conira ED€ , nue derelinquas S33€ 5 


Ittr- 


Le F'endredi . & V épres. 


s .ck 1 ipsorum 
gout eiccuitás eorum ; labor labiorum ip 


let eos. "- les e ; 
dent super eos carbones , in ignem dejicies eos: 


ni1sevus non subsistent. ir E. 
V 1r linguosus non dirigetur in terrà : * virum 1njJus-- 
* xnala capient in interitu. : : 
Cognos quia facet Dominus judicium inopis , * et 
«13 ctam pauperum. M 
erumtamen justi confitebuntur. nomini tuo ; * et 
1 tabunt recti cum vultu tuo. 
E Ente qs 1-891 1 9 9d enit 
pens LL i5x 4 
Domine, cdama-si | ad 1e,  e-xau-di me. 


-— € 0o ———————————— 
Wicca Rd AREE 


— ""ouae 


* 


PSAUME IAO. 


D» Oursz, clamavi ad te, exaudi me: * intende voc 
nez , cüm clamavero ad te. 

Dico oralio mea sicut jncensum in conspectu 

.L 7. * elevatio manuum mearum sacrificium vesperti— 


"aig E, Domine, custodiam ori meo, * et ostium 
OM stanlize labiis meis. 
-.. ?" declines cor meum in verba maliti;e , * ad 


NC andas excusationes in peccatis. 

n hominibus operantibus iniquitatem : * et non 
RE unicabo cum electis eorum. 
, ."wrripiet me justus in misericordià , et increpabit 


o - . . - 
" oleum. autem peccatoris non impinguet caput 


Yan. 


ceo woniam adhuc et oratio mea in beneplacitis eo- 
AX absorpti sunt juncti petra judices eorum. 


-*^e) » - 

ES £eLredz. em F^.5277€9. - 43 
Per] - 

NB. 9*2, quoniam potuerrurat: * sic 

Ed rupta est Super terrarz. 

: bcp nOstra secus infernum : * qui; 

e. omune , oculi maei; imn fe speravi 

mam meam. " 

a laqueo quem statuerunt mihi, * età 

antium iniquitatem.- 

retiaculo ejus peccatores : * singulariter 

c transeam. 


DULL 











o me—a, JB)omine, sit in terra 


EEUU mri 
|EENINCZSRN E POURICELERETUEESEDE EUER ERES 


euo tuae. 
PSAUME IAI- 
, ad Dominum clamavi: * voce meá ad 


1 deprecatus sum. 
n conspectu ejus orationem. meam : * et 


n meam ante ipsum pronuntio. 
ndo ex me spiritum meum , * et tu coguo— 








meas. ! 
: quà ambulabam , * absconderunt laqueurm 


abam. ad. dexteram , et videbam ; * et non 


znosceret me-. ] : 
PDaà me; * et non est qui requirat animar 
5 


ad te, Domine : * dixi : Tu es spes me2 s» 


in terrá viventium. 2. 
ad deprecationem meam; * quia bumilia— 


mis. 


44 |^ Le endredá , à Vépres. 


Libera me à persequentibus me ; * quia confortati 
sunt super me. 

Educ de custodià animam meam ad confitendum 
nomini tuo * * me expectant justi , donec retribuss 
mihi. 

Chapitre , Benedictus Deus , come ci-dessus, p. 25. 


HYMNE. 


H OM'NIS super-ne condi-tor, Qui cuncta so-lus 


ordinans, Humum jubes produce-re, Reptantis et 





fere genus : 
ET magnarerum corpora, — Da gaudiorum premia ; 


Dictu jubentis vivida, Da gratiarum munera : 
Per temporum certas vices Dissolve litis vincula ; 
Obtemperare servulis. Adstringe pacis feedera. 
REPELLE quod, cupi- — PR/ESTA, Pater piissime, 
dinis Patrique compar Uuice , 


Ciente vi, nos impetit, — Cum Spiritu Paraclito , 
Aut moribus se suggerit, Regnans per omne secu— 
Aut actibus se interserit. lum. Amen. 

X. JDirigatur , Domine, oratio mea , 

W. SSicut incensum in conspectu tuo. 


4 Magnificat. 4ntienne. 
du OXPNCHNCNENER "" 
"D - RIICI—r.ca *- ome ran 


X-PO-SU-|T  po-len-les , sanc- 10s perse— 





Le 
Soamecdi - "2A EC Tes 
















- tes e . 
» t e-xalta-vit hu-mi-les  Chris-t 











1—tentes. euoua e 


gu y74 aut dire les Pri 
REV S Land :. id » ora fes prend ci—-de, 











LE SAMEDI, 
A VÉPIES. 


a410-dic—tus  Do-— imi-nus D e—us ine— us 


BÁ A  — M À——8À 9 
—————————————— —————————— 
———— 


4 €. 
PSAUM-E i142. 


rr Dominus Jeus meus, qui docet ma— 
cas ad praelium , * et digitos meos ad bel— 


rdiía mea , et refugium meum : * susceplor 


berator meus- 
- pgpreus, €t an ipso speravi : * qui subdit 


uma sub me- 
t homo , quia innotuisti ei ? * aut 


quid es 
(|, quia reputas eum ? 
aitati similis factus est; * dies ejus sicut 
'eunt- 
os tuos,etdescende : " tange 


inclina coecl 
migabunt. 


———————— 


46 Le Samedi, à Vépvres. 


Fulgura corruscationem , et dissipabis eos : * emitte 
sagitlas tuas, et conturbabis eos. ; 

Emitte manum tuam de alto, eripe me, et libera 
me de aquis multis, * de manu filiorum alienorum : 

Quorum os locutum est vanitatem ; * et dextera 
eorum , dextera iniquitatis. 

Deus ; canticum novum cantabo tibi : * in psalte— 
rio. decachordo psallam tibi. 

Qui das salutem regibus : * qui redemisti. David 
servum tuum de gladio maligno , eripe me. 

Et erue me de manu filiorum alienorum , quorum 
os locutum est vanitatem : * et dextera eorum , dextera 
iniquitatis. 

Quorum filii, sicut novelle. plantationes : * in ju- 
ventute suà. 

Fili» eorum. compositze , * circumornalz ut simili- 
tudo templi. 

Promptuaria eorum plena , * eructantia ex hoc in 
illud. 

Oves eorum fcosz , abundantes in egressibus 
suis ; * boves eorum crassa. 

Non est ruina maceriz , neque transitus ; * neque 
clamor in plateis eorum. 

Beatum dixerunt populum , cui hzec sunt : * beatus 
populus , cujus Dominus Deus ejus. 


» dn Rt rt opu cRR [Eua 3 Ea Ed 


Per singu-losdi-es — bene-di- cam. te , Do- 


mine, euouae. 














Le Samedi, à V'épves. 4» 
PSAUME 144. 


TEnao te, Deus meus Rex ; * et benedicam 
"Dni tuo jn seculum , et in seculum seculi. 

s : 9ingulos dies benedicam tibi ; * et laudabo. no— 
"m in seculum , etin seculum seculi.. 

Ps Dominus , ek laudabilis nimis : * et. mag- 
I5 €jUs nor est finis. 

tei P A et generatio laudabit opera, tua : * et po- 
lüàm pronuntiabunt. 

ni bi 'tentiam gloriae. sanctitatis tuz. loquentur ; * 

"4 tua narrabunt. 


WE : : 
aa. terribilium. uorum dicent ; *.et magni 
bà 3m. narrabunt.. 


am abundantiae suavitalis tuze eructabunt.; * 
3 exultabunt. 
Or 


ISerat : : . : , 
m mis, . misericors Dominus ; * patiens , et 
. Ser 


Ominus universis : * et miserationes ejus 


n Oo - 

iL Pera ejus- : 

Cantus tibi 7 Domine , omnia opera tua ; * et 
Dedicnr tibi- : 
Teen; tuj. dicent 5. * et potentiam tuam 
a qms an * 
Ex faci;nt filiis hominüm polemiam tam , * 

dà M s regni tui- 

t Mig punit E nium seculorum ; * et 
"a jj» T€" ratione et generationem. 
Omj; d & nibus verbis suis ; * et, sanc- 

lius ;n O 
S . IS« ] "E 
mo peribus Sur ui corani. tet erigit 


48 Le Samedi , à V épres. 


Oculi omnium in te sperant , Domine ; * et tu das 
escam illorum in tempore opportuno. 

Aperis tu manum tuam , * et imples omne animal 
benedictione. 

Justus Dominus in omnibus viis suis ; * et sanctus 
in omnibus operibus suis. 

Propé est Dominus omnibus invocantibus eum : * 
omnibus invocantibus eum in veritate; 

Voluntatem timentium se faciet ; * et deprecatio— 
nem eorum exaudiet , et salvos faciet eos. 

Custodit Dominus oranes diligentes se ; * et omnes 
peccatores disperdet. 

Laudationem Dómini loquetur os meum ; * et be— 
nedicat omnis caro nomini sancto ejus in seculum , et 
in seculum seculi. 





3, dnt. —L— ta 
MWüccIlc —Liem—eE 
Lauda-bo Deum me-um in vi-tà  me-à. 
Lak gui ————————————— 


euou a€ 





PSAUME 145. 


AUDA , anima mea, Dorinum ; laudabo Domi- 
num in vità meà: * psallam Deo meo , quaudiü 
fuero. 
Nolite confidere in principibus ; * in filiis homittum, 
in quibus norí est salus. | 
KExibit spiritus ejus, et reverletur in terrám suam : * 
in illà die peribunt omnes cogitatiories eotum. 
Beatus cujus Deus Jacob adjutor est , spes ejus in: 
Domino Deo ipsius: * qui fecit coelum et terram, 
mare , et omnia gua in eis sunt. 


LBoSvocvrnnece£z . cx F7 7 
it veritate ix se «val uir 


entibus s, * dat escair es 
soleit compeditos- py 


s erigit elisos - 3 Y»o6rnuinus: 

uas custodit advenas ; pupil 

; * et vias peccatorurn disperi 

abit Dominus iu secula , Deus 
rationem et &eneratiomnern. 


ÁO — ————- 


De-o nostro ju—curmnda sit 
Ix veri 

















PSAUINMIE x406. 


AUDA'rE Dominum , quoniam bonus e: 
Deo nostro sit jucunda , decoraque la 
ACdificans Jerusalem Z»ominus ; * disp 
raetis congrcegabit. 
(Qui sanat corzitritos corde ; * et alligat 
eorum. 
Qui numerat multitudinem stellarum ; * 
eis nomina vocat. 
Magnus Dominus noster, et magna virtus 
sapientiae ejus non est nutnerus. 
Suscipiens mansuetos Dominus ; * hum 
tem peccatores usque ad terram. 
Precinite Domino in confessione : * ps: 
nostro in citharà. 
Qui operit coelum nubibus, * et parat t« 


van. 
s 


5o Le Samedi , à Vépves. 

Qui produxit in mentibus fenum , * et herbam. se: 
vituti hominum. 

Qui dat jumentis escam ipsorum : * et pullis cor— 


vorum invocantibus eum. 
Non in fortitudine equi voluntatem habebit: * nec 


in tibiis viri beneplacitum erit ei. 
Beneplacitum est Domino super timentes-eum , 
et ín eis qui sperant super misericordia ejus. 
5. Ant. R-m-—— 
Lauda, Je-ru-sa-lem , Dominum. euo u a e. 
PSAUME IIT. 


AUDA, Jerusalem , Dominum : * lauda Deum 
4 tuum , Sion. 

Quoniam conforlavit seras portarum tuarum : * be- 
nedixit filiis tuis in te. 

Qui posuit fines tuos pacem: * et adipe frumenti 
satiat te. ; 
- Qui emittit eloquium suum terra : * velociter currit 
sermo ejus. 

Qui dat nivem sicut lanam : * nebulam sicut cine- 
rem spargit. 

Mittit erystallum suam sicut buccellas : * ante fa- 
ciem frigoris ejus quis sustinebit ? 

Emittet verbum. suum , et liquefaciet ea ; * flabit 
spiritus ejus , et fluent aqua. 

Qui annuntiat verbum suum Jacob : * justitias et 
judicia sua Israel. 

Non fecit taliter omni nationi : * et judicia sua, non 
manifestavit eis. 


X 


Le .Sameci, a F^e&pres. 
CHAPITRE. 2 72or;. xr. 


O ALTITUDO divitiarum sapienti; et Scientiz I 
quàm incomprehensibilia sunt judicia ejus , et 
vestigabiles vize ejus ! 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


O lux be—a— ta 'Fri— ni-tas , Xt prin-ci-pa- lis 1 





—— 





ni-as, Jam sol re-ce—dit ig-ne—-us; Infunde 


E IE xS a p — 


lu-men cor-dibus. 8. 


T£ mane laudum car— Dro Patri sit gloria , 
mine, ; Ejusque soli Filio ] 
Te deprecamur vespere: Cum Spiritu Paraclito , 
Te nostra supplex gloria  X£t nunc et in perpetuun 
Per cuncta laudet secula. . ^ Amen. 

















—— 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


JAM solrecedit igneus: — Digneris ut te Supplices 
Tu lux perennis Unitas, | Laudemus inter Colites. 


Nostris, beata '"Frinitas , P. A'TRI, simulque F ilio, 
Infunde lumen cordibus. "Tibique , sancte Spiritus, 
TE mane laudum car— Sicut fuit , sit jugiter, 

mine Seclum per omne gloria, 
: - en. 
'Ye deprecamur vespere ; Am 


P4 Vespertina oratio ascendat ad te » Domine. 
E. E.t descendat super nos misericordia tua. 


S267 rneages edes. 
—— 
MIEMVEOIBRES €O 


OX 


SUEENFXKAGIE.S DES 





MÉMOIRE DE LA SAIT 


» 
J.OR SQ(UU OIN INE JOoIC7T P'OIINOT SOT 


nt M 
Ai Ex—su-—r e ve ego 


























OATICEA: NIa— ri— TT 
7 € 
seris , ju— pu-— sil— uos pia reas 

7 z; 
fle— bi-les; o— ra pro 
qeecedg I o 
in—ter-ven: pro cle— ro, it 
z amps F 
de— vo— to fe—:mi— mne—o S 





cuuixes —REuplspeER. UG Bem s.- qu 





———— 


comnimim er 





—— 


lebrant tu—arm sanclarm 
*. Ora pro nobis , sancta Dei € 
H/. Ut digui efficiamur pr ormissio 


54 SSuffrages des Saints. 
OnEMus. Üraison. 


Concede nos famulos tuos , quaesumus , Domine 
Deus , perpetuà mentis.et corporis sanitate gaudere , 
et gloriósà beata» Marize semper Virginis inlercessione 
à praesenti liberari tristitià et zeternà perfrui letitià. 

Depuis. l'Octave. de l''Epiphanie jusqu'à la. Purifica—- 
lion , on dit : 

X. Post partum , Virgo , inviolala permansisli 
IV. Dei Genitrix, intercede pro nobis. 


. 


OREMUS. Üraison. 


Deus , qui salutis eternz , beate. Marie virginitate 
fecundà , humano generi praemia. prestilisli : tribue. , 
: quzesumus , ut ipsam pro nobis intercedere sentiamus, 
per quam meruimus auctorem vitze suscipere Dominum 
nostrum Jesum Christum Filium tuum. 


MÉMOIRE DES APOTRES. 


"fnt. — —— 
dug. —* - 


E 1m 
PETRUS JA-pos-to-lus et Paulus Doc-tor 


Egsc*cacrc tta pe-pacs rto saa IV ud 


gen-ti-um , ipsi. nos docu-e- runt legem 

















tu-am , Domi-ne. 


X. Constitues eos principes super omnem terram : 
JY. Memores erunt nominis tui , Domine. 


OREMUS. Oraison. 


Deus , cujus dextera beatum Petrum ambulantem in 
fluctibus , ne. mergeretur, erexit : et coapostolum ejus 


Suffrages des Saints. 55 


Paulum terlió naufragantem , de profando pelagi , libe- 
ravit: exaudi nos propitius ; et concede , ut amborum 
merilis , zeternitatis gloriam consequamur. 


On fait. mémoire du Patron ou. Titulaire de l'Eslise 
devant ou apres les mémorres précédentes , selon sa digni, 
el on fni par la paiz. 

















DE LA PAIX. 
44 pet uererH 
Da pacem, Do-mine, in di-ebus nostris; 
qu-a non est  a-  . li-us qui pugnet i 





pro no-bis, ni-si tu, De-us nosler. 
X. Fiat pax in virtute tuà , 


lY. Et abundantia in turribus tuis. 
OnEMUs. Oraison. 


Deus, à quo sancta desideria, recta consilia, et 
justa sunt opera: da servis tuis illam quam. mundus 
dare non polest pacem, utet corda nostra mandatis 
teis dedita , ét hostium sublatà formidine , tempora 
sint tuà protectione tranquilla. Per Dominum nostrum 
Jesum Christum Filium tuum ; qui tecum vivit et re- 
gnat , in unitate Spiritüs sancti. Deus , per omnia se— 
cula seculorum. B. Amen. 

Y. Dominus vobiscum. 

BY. Et cum Spiritu tuo. 

Les Choristes. Y . Benedicamus Domino. 

Le Chour. Y. Deo gratias. 
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y. Fidelium anima per misericordiam Dei requies— 
cant in pace. IY. Amen. 


Aprés on dit tout bas, Pater noster. 
On finit ainsi l'Office , s'il ne faut dire Complies tout 


: de suite. 


Les Mémoires ou Suffrages des Saints ci-dessus se 
disent. depuis l'Oct. de la Pent. jusqu'à lv. , et depuis 
l'Oct. de l'Epiphanie jusqu'au Dim. de la Pass. , excepté 
les Fétes doubles et pendant les Octaves. 

Lorsqu'on dit l'Office de la Fierge , on n'en fait point 
d'autre mémoire. 

A l'Office de la Férie , avant les mémoires de la F'ierge 
et des Apótres , on fait premiérement commémoration. dle 
la Croiz ci-dessus , p. 21. 








A COMPLIES. 


Le Lecteur commence le X . Jube , domne , benedicere. 

Bénédiction. Noctem. quietam , et finem. perfectum 
concedat nobis Dominus omnipotens. IV. Amen. 

LECON BREVE. 1 Pe. 5. c. 

FRATRES , sobrii estote , et vigilate : quia adversa- 
rius vester diabolus tanquam leo rugiens circuit , quae— 
rens quem devoret : cui resislite fortes in fide..'Tu au- 
tem , Domine , miserere nobis. IY. Deo gratias. 

X. Adjutorium nostrum in nomine Domini. 

IY. Qui fecit ccelum et terram. 

Pater noster /out bas. Ensuite l' Officiant fait la confesston. 


Confiteor Deo omnipotenti , beate Mari; semper 
Virgini , beato Michaeli: Archangelo , beato Joanni 
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lis Apostolis Petro et Paulo, imütbus 
IS, fratres) , quia peccavi nimis cogita 
opere ; mneà culpà, meà .culpà , meà 
Ideó precor beatam Mariam semper 
um Michaelem Archangelum » beatum 
stam , -sanctos .Apostolos Petrum et 
sanctos (et vos, fratres), orare pro:me 
eum mostrum. 
ond: WNiisereatur tu$ omnipotens Deus: 
atis tuis ,. perducat te ad vitam eeter— 
te Ja-€CConfessror , e£ au freu de vobisfra- 
es , oz dz£ : tibi pater, c te pater. 
zn£ fai£ la Confessécon , FF '"offtcian dit: 
tri omnipotens Deus : et dimissis pec. 
|u cat vos ad vitam zeternam. lY. Ames, 
absolutionem et remissionem pacc. 
A&ribuat nobis omnipotens et miseri. 
C. Amen. 
aZudran y, IL d.e eélevant la vor; 
10s , DDeus , salutaris noster. 
-ama tuam à nobis. 
1djutorium meum intende. 
(43 2djuvandum me festina. 
et MN'ilio, et Spiritui sancto, 
7-311 cipio , etc. 
« uoua e. 
PSAUME 4. | | 
«-» audivit me Deus justitize meam: * 
"a tz sti mihi. 


58 4A Complies. 


Miserere mel : * et exaudi. orationem meam. 

Filii hominum usquequó gravi corde? * ut quid di— 
ligitis vanitatem , et quaritis mendacium ? 

Et scitote quoniàm mirificavit. Dominus Sanctum 
suum : * Dominus exaudiet me, cüm clamavero ad eum. 

lrascimini, et nolite peccare : * qua dicitis in. cordi— 
bus vestris , in cubilibusvestris compungimini. 

Sacrificale sacrificium justitie , et sperate in Do— 
mino : * multi dicunt : Quis ostendit nobis bona ?. 

Signatum est super nos lumen vultüs tui , Domine :* 
dedisti lzetitiam in corde meo. 

A. fructu. frumenti , vini , et olei sui: * multiplicati 
sunt. 

In pace in idipsum : * dormiam et requiescam. 

Quoniam tu, Domine, singulariter in spe : * 
conslitusti me. Gloria Patri. 


PSAUME 3o. 


In te , Domine , speravi, non confundar in zeter— 
num : * in justitià tuà libera me. 

Inclina ad me aurem tuam : * accelera ut eruas me. 

Esto mihi in Deum protectorem , et in domum re— 
fugii ; * ut salvum me facias. 

Quoniam fortitudo mea et refugium meum es tu ; * 
et propler nomen tuuin. deduces me , et enutries me. 

Educes me de laqueo hoc quem absconderunt mi— 
hi ; * quoniam tu es protector meus. 

In manus tuas, Domine, commendo spiritum meum :* 
redemisti me , Domine , Deus veritatis. 


PSAUME 9O. 


Qui habitat in adjutorio. Altissimi , * in proteclione 
Dei Celi commorabitur, 
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erae : Susceptor zneus es tu , el refueium 
eus meus , sperabo in euin. , 

n ipse liberavit imme de laqueo venantium: * 


spero. . ] 
, suis obumbrabit tibi - * et sub pennis ejus 


irrumdabit te veritas ejus - * non timebis 

'urno. : 

i volante in die , à negotio perambulante 
: * ab incursu et daermnonio meridiaiio, 
latere tuo mille , et decem millia à dextri; 


le autern non appropinquabit. 
men oculis tuis considerabis.: * et ret. 


eccatorum videbis. 
(tu es, Domine , spes mea: * Altissimum 


igium tuum. 
»det ad te malum : * et flagellum non ap. 


it tabernaculo tuo. 
| angelis suis mandavit de te : * ut custo. 


»mnibus viis tuis. 
»us portabunt te : * ne forié olfendas aq 


lem tuum. . 
pidem et basiliscum ambulabis ; * et con. 


nem et draconein. 
in me speravit , liberabo eum: * prote. 

Juoniam cognovit nomen meum. 

ad me, et ego exaudiam eum : * cum 

tribulatione, eripiam eum , et glorificabo 


ne dierum replebo eum: * et ostendam 


meuue 
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PSAUME 1233. 


EccE nunc benedicite Dominum , * omnes servi 
Domin : 

Qui statis in domo Domini , * in atriis domüs Dei 
nostri. 

In noctibus extollite manus vestras in sancta ; * et 
benedicite Dominum. 

Benedicat te Dominus ex Sion , * qui fecit celum et 
terram. 
nt Exxxxz-ia* a Lagacecaci- [5 Rte d 

Miserere  me- 1, Do- mine, et exau-di 
z- 














,Ora-ii-o-nem me-am. 

HYMNE. 
Face x—uscqecrxi i385 toad 
(TE lu- cis an- te terminum, Rerum Cre-a- tor, 


— — —À 


memi em : : 
.poscimus , "Ut pro tu-à clemeu-ti- à, Sis. pre-sul 
et. custo-di- a. 
Auo Fétes de (a sainte V ierge. 

















'TE lu-cis an-te ter-minum , Rerum Cre-a- tor , 
-CN——83— — N* 
gs ———- 


—— 





— MÀ 


pos-cimus Utpro tu-à clemeu-ti- à , Sis pra— 


(REI. —— 


sul et custo- di-a. 
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s EECELHHE somnia,  E'mR2ESTA, Pater piissime, 
jüum phantasmata; . F'atrique compar Uuice 


nque nostrum com— — €Cuin Spiritu Paraclito, 
rime , XX egnans per omne secu- 
lirantur corpora. lum. — Amen. 


CHAPITRE. .Jererm. X4. 


autem in nobis es , JDDomine , et nomen sanctura 

nvocaíinimm est super nos , ne derceliuquas no; 

e D'eus noster. IX. Deo gratias. : 
Peoesd«ast €-4vent. 


— 





lN wna-nus  tu—as , BDormnine, * Commeu-do 









*- sexi 
g-—- 


um me— um. EX. ln manus. 7X . IXede-misii 





c À 


— 














De-us  ve-ri-ta-tis. * Commei— 
———— m -— HIS oti, 


d- 






Domi-ne , 
















et qF-- O0, et Spi- 


— 


- €«xlo-r1—a Pa-tr?, 


1i—3 | samcto. IX. in ma-nus. 
lostodàa nos, Domine , ut pupillam oculi, 


ub umzabrà alarum tuarum protege nos. , 


A^ endant Ca onmpBée. 


D LL——MRÓ—ÉÁE- - H 

. maamnmus. íiu-a2$, Domine, .- Comineaudo . 
k »" ira. xii 
— —— 

c— um. EX. In inanus *X . Redenisti 


ízra — 3A á 





a: GIESSEN - 
LAM emper 


—-— 3 





LoCemÁ—-£- 
Pon 


.— T initi m inn — 
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nos, Do-mi-ne, De-us  veri-ta-tis. * Commendo. 


R—sa—rs-wuisrUex-.-cta-L-acR-a-. id 


Y.Glori-a Pati et Fi- li-o, et Spi-ri-tu-i 


F-a—mR—1—3s- i. -Eg-ad 





Sancto. B. In manus. 
Y. Custodi nos , Domine , ut pupillam oculi : 


JY. Sub umbrá alarum tuarum protege nos. 
as bac teret z: 
du 3. PISRSESIGUNSEAEEEMDEER 
Salva nos. euoua e. 
CANTIQUE DE SAINT SIMÉON. 


Nuwc dimittis servum tuum , Domine: * secundum 
verbum tuum in pace; 

.Quia viderunt oculi mei : * salutare tuum. 

Quod parasti : * ante. faciem omnium populorum. 

Lumen ad revelationem gentium : * et gloriam ple— 
bis tuz Israel. 

Gloria Patri , etc; 


Aint. Rlatltu-ttt e pae x18 6X1 


Salva. nos, Do-mi-ne , vigi-lantes ; custodi 
— I—* 

















nos dormi-entes; ut  yigi-lemus cum Chris-to ,. 


et requi-esca-mus in pace. 








Quand on. dit les Priéres à Fépres , celles qui suwent 
ae disent à genoux. Elles ne se disent ni auz Fétes dou« 
les , ni dans les Octaves. i 
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rie, eleison. Christe , eleison. Kyrie , eleison. 
ter noster, ZozZ bas jusqu ^a , 

Et ne nos inducas in tentationem. 

Sed libera nos à malo. 

do in Deum , £ou£ Pas jusqu au 

Carnis resurrectionem. 

Vitam aeternam. Amen 

Benedictus es, Domine , Deus patrum nostro- 
rum. Í 

Et laudabilis et gloriosus in secula. 
Benedicamus JX'atrem , et JX'ilum cum sanct 
Spiritu. ] 
Laudemus et superexaltemus eum in secula, 
Benedictus es , Domine , in firmamento col, 
£t laudabilis , et gloriosus , et superexaltatus in 
secula. n . ; 
3enedicat et custodiat nos omnitpolens et mise- 
ricors JDDominus- 


inen. A um 
Dignare , J3»omine , nocte ista. 
une peccato nos custodire. 
liserere nostri , Domine. 


^ 
[;jserere mostri. ! | 
iat zniseriacordia tua , Domine , super nos, 


emadrmodüm speravimus in te. 
omine S, exaudi orationem meam. 
t clamor xneus ad te veniat. 
ominus vobiscum. 
. cum spiritu tuo. 

REMUS- Oraison. : 
p usznus , Domine , habitationem dn et 
AUT inimici ab eà longé repelle: Angeli tui 
ida 


4 


| 
| 
| 
l 
| 
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sanc; habitent in ed, qui nos in pace custodiant : et 
benediclio tua sit super nos semper. Per Dominum 
nostrum Jesum Christum Filium tuum. Qui tecum vi- 
sit et regnat in unitate Spiritüs sancti Deus , per om- 
2a secula seculorum. B. Amen. 

Y. Dominus vobiscum. 

IY. Et cum spiritu tuo. 
.. XY. Benedicamus Domino. 

IY. Deo gratias. 


Benediction. Benedicat et custodiat nos omnipotens 
et misericors Dominus , Pater et Filius , et Spiritus 
sanctus. IY. Amen. . 


On ne dit point Fidelium anime, mais on dit de suite 
une des Antiennes ci-aprés , selon le temps. 

La suivante se dit depuis les Vépres du Samedi avant 
le premier Dimanche de Avent jusqu'à la: Purification. 


"int. 
du 5. 


Al- ma Redempto- ris 





— 


Ma- ter que per- vica Ce- li  por- 





ta ma- nes; et stel- la ma- . ris, 


succur-re cadenti, surgere qui cu- rat  po- 


cec I aw 


pu-lo: Tu que ge- nu-is-ti , na-tu- 


rà mi-can-le, tu-um sanclum Ge- ni-to-rem, 
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4 mm 

— go pri— üs ac . pos— te- ri-üs, 
U— e — NONPRERAUINER QU EDU I0 URODHNP T WE RRDCGEUES 0700 SC LLACRESDOY AR OCRNSEESRUN YRIEUI AN SO CENEERUNS DE RYY VOR ERR RE 
*—Umma w | - l1 am 1| — —- ia] 
- li . — 
ri-e— is ab O— re, sumens il-lud 





—2— 2.—98— — — —E— — — -— — — — 
ve, pecca-to-rum . mu— se—re-re. 


dae tern gos ede t.dvent. 


Angelus Domini nuntiavit IMariz, 
&£t concepit de Spiritu sancto. 
(REMUS- (rarson. 

iam tuam , quaesumus , JDomine, mentibus 

nfunde, ut qui Angelo nuntiante Christi Fili; 

rnationem cognovimus , per passionem ejus 

am ad XxXesurrectionis gloriam perducamur, 

dem XChristum Dominum nostrum. - 

LII2CI. 

zs 4£es j]remióres VW épres de Nod 
eesq ee d 4a Perzficateon. 

ost partum , "Virgo . inviolata permansisti ; 

ei €Xxenitrix intercede pro nobis. 


«(OmnkEINCUS- Orazson. 
is zterna , beatae Mariz virginitate 
generi praemia praestitisu : tribue , 
rm pro nobis intercedere sentiamus, 
s Auctorem vitae suscipere , Domi- 
Christum Filium tuum. 


equi salut 
humano 

P, ut 3psa 
meruimt 
"ur Jesurmrye 


32€11-. 
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Depuis te jour de ta Purification jusqu au 
Jeudi-Saint exzctusivement. 


"int. —— 
E tUm qe. etta z* Te y [d 
A Regi-na Co-lo- rum; 


Eun exrp merear eet 


A- ve, Domi-a  Angelo- rum. Sal- 


Ezecpotexg-ract-Exe-s 5 Euri 








ve, ra- dix; salve, por-ta , Ex quà 





mun-do lux est or- ta. Gaude, —Vir-go 


glori-o-sa, Su- per ^ omc-nes spe- ci-o- sa. 


——— 


Va- le, à val-dé de-co-ra, Et pro 
P IL ce 1E —— — 
no—- bis Chris-tum — e- xo- ra. 


X. Dignare me laudare te, Virgo sacrata ; 
WX. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 


OnEMvs. Oraison. 





Concede, misericors Deus, fragilitati nostrae praesi— 
dium : ut qui sancte Dei Genitricis memoriam agimus, 
intercessionis ejus auxilio à nostris iniquitatibus resur 
gamus. Per eundem Christum Dominum nostrum. 


KW. Ameu. 


2o € onmg»ptfzes. i 
s fes Cosmnjgpfies cfe "S'a2anedi- Sai, 
ge «k INoz2e de -Seczraecte egrés ta Pe 
;£e Zz2cf:eszeoe7».€22£. 














JXEGIXNA coe-]i , l1ae—ta— re, al- 

m HR eror --2———-s2-z—- 

lu— ia; €«Qui— a quem me- ru-i-i 

ta— re, al—le— ]u— ia, Resur- 

Ce—ET Ep] -— iu mi ui 
xit , sicut dixit,  al—le— : nM ia. Ora 

——— uo [m m i m m LEE d 


no— bis JOoe—um: al—le— 





lhu— aa. : : 
xaude et laetare , "irgo IMaria , alleluia. 


2uia surrexit Dominus veré, alleluia. 
OnEMUS- Crasson- 

qui per dA esurrectionem Fili tu Domi; 
lesu «Christi znundum laetificare dignatus es : 
quaesumus ,WOt per ejus Genitricem irginem 

erpetuae capiamus gaudia vitze. Per eundem 
n : Meensrtünm nostrum. IX. peu — 
s tes T s disi c Z£Á de bodie dà ono 
aw Norme ete «e 


- Déizmasscfee cte t€ a4eent. .— —— 0 











hi a-ter mi-se-ri-. 


— 


L-NE » Re— gi P??? 












e 
— A TTL MP 
Pac medem  eeguu t 
dn Tu P arias! m7 


ir. - - , nx * DM 
- €) So Ma- r*^ t. ta e Ge s Cin 
WC. Xj, Pro vobis» ST | 
| * Oigu dfhicam 









-T €^ornj2£fsecs. 
OnrEmwus. Orasson. 


mnipotens sempiterne I»eus .; qui gloriose 
Iatris. IMariz corpus et animam »:ut dignu 
abitaculum effici mereretur, Spiritu sancto 
!'. proeparasti: da ut cujus commemoratione 
; ejus pià intercessione ab instantibus mili 
le perpetuà liberemur. Per eumdem Christu 
um.nostrum. EY. Amer 
APLes bas. . 

X. Divinum auxilium maneat semper vobisc 
BR. Amen. - 
U Office fini, orz e£ tont £s. Pater noster , etc. 
"ia, etc. Credo in Deum, etc. , 
Of? dit ainsi Compéies cfrrernt £outec d'aszaradco , - 
| trois derrziers jorers cfe "Serrzexirse-Serir2efe , et ie 
| Páques , corre il sere emxpéqué er son ipid 

Les J,4ntiennes préceédertes se aiserzt monis nl an ! 
pres, Zorsqu'on doie sor£ir e €hoctr ; poo Hi 
"5et YYàelium anim:e ez Pater noster ctionis 
rse? Dominus det nobis suam pacem , &- Et vitam: 
«m. Amen. : 

Ensuite om ez re des rtienmes pr vado dititd n | 

fnit par 4e verset Divinurn auxilium maneat semp 

Deum. X. Amen. 








LE PROPRE DU TEMPS. 





LE SAMEDI 


AL vant le premier Dimanche de I Avent. 


CHAPITRE, Rom. 5. 


FnaTRES, hora est jam nos de somno surgere :' 
nunc enim propior est nostra salus, quàm cüm eredi— 


mus. EY. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


CosDITOR alme si-de-rum, AEterna lux creden— 


, 


ti-um , Christe , Redemptor omni-um , Exaudi 


MEER e ES — 


preces sup-plicum. 


Qui condolens, interitu, 
Mortis perire seculum , 
Salvasti. mundum langui- 

dum , 
Donans reis remedium : 
VERGENTE mundi ves— 
pere , 
Uti sponsus de thalamo , 
Egressus honestissimà 


Virginis matris clausulà : 
Cujus forti potentize 
Genu curvantur omnia , 
Colestia , terrestria , 
Nutu fatentur subdita : 
TE , deprecamur, agie, 
Venture Judex seculi , 
Conserva nos in tempore 
Hostis à telo perfidi. 


. CSSam. aweeret £e F. Z22rn. det4 


JS , honor , victus 
;:loria , 
Patri, et KF'ilio, 


? 


S3amcto simul Para 
1n seculorum secul. 
.A men. 


HYNMNE SELON LE INOUVEL USAGE. 


GEÉEATOR alme side- 

rum-., 

rna lux credentium , 
Kkedemptor Omnium, 

ide votis supplicum. 

'Ul daernonis ne frau— 
dibus 

ret otbis , impetu 

oris actus , languidi 

di medela factus es - 3 

/2MM UNE «ui mundi gloria, E 
nefas: Deo Patri cum Filio, 
etxpiares, ad crucem — Sancto simul Pe 

Virginis sacrario In seculorum secula. 

rclà yxodis victima - A men. 


CUJUS potestas ; 

fNomenque cüm p 
sonat, 

JX-t colites et inferi 
"LIremente curvantur 
"EE deprecamur u 
NMlagnum die: Judice 
Armis superba grati: 
JDefende nos ab host 
Wumn' rus ,.honor,l: 


t 
Y. Rorate, cceli, desuper ; et p 
aX. A periatur lerra , et germinet Sal« :em. 


4 Mag ificat. 





ve-— 


Cpzaeme map pcmcia e m ud 


EÉcck 








et 










V lon-gin— quo , 
ED————— i. 

—N—-—— 2 
arbem fer-raxyum, ec uou a . 





72 Le I. Dimanche de t Avent. 
OREMUS. Oraison. 


Excita, quasumus , Domine, potentiam tuam , et 
veni : ut ab imminentibus peccatorum nostrorum peri- 
culis , te mereamur protegente eripi , te liberante sal- 
vari ; Qui vivis et reguas , etc. 

Durant. ÜAvent , on ne dit point. les idiiqus des 
Saints. 

Pendant l'Avent, on ne. fait l'Office que d'une féte 
double , ou semi-double. Si elle tombe un Dimanche , elle 
est Tenvoy. ee au premier jour non empéche. On fait mé- 
moire seulement d'une féte simple. 


LE I. DIMANCHE DE L'AVENT. 
: A VÉPRES. 
ipae dui Dimanche , p. 5. 


'&. c. ——————— ————À—— —— 


IN i-là  di-e, stillabunt montes dul- - 
————. 





s.iaa- d 


s 
ce-di-nem et colles flu-entlac et mel,  al- de-- 


Egger fuu 


lucia euouae. 
. Mnt, TELIÍZÉTI 
"s Ie errare 
Jucunda- re, fi-l-a Si-on,et 


Iw 3 


—— 


exulta sa- - lis, fi-i-a Je-ru- sa-lem , al- le-lu— 

























— 











l4. €euouae. 


362 RN c E 


Ecce  Domi-nus ve-ni- et, et omnes 





Aer. Dzz-encz 


c «Lo £*4e; 

EERGOUM DE — m E m 

CONES E EET me merien Lis ———M E 
t1 e-) 


us curn &«*— €) - 


» €t 3 e-nt ain di. 
|, ma-ena , 


al-— le-Yu-ia. ec uounae. 
u£.——— — 
c. 








GO m-nes s 


i—ti—ern-- tes, veni—te ad 
a— ri—te 


I2o— minum , dum  inve-ni- 

























est. al—-le-1:4;a. e un oua ec. 
"nt: £3. . 3f75 
VA 


3S—-——iáÁás—;—mrc—à- 
i pe—— € DaÓ—tensiÜ 
——— - 


— 





X5cce 


ve— ni—et IP'ro-phe-ia. magnus 
" ——L p ——— BÉ -P Rss 
Jp—-se  reno-va— bit  .y 


eru—sa-le:n ,  al-le-1 


*€uoua cce. 











Chopra, Yratres ; hora est, ez—4essus , p- 7o 
Hymne , Conditor, oz Creator, ez Z'zseR 
ü-desszs | P- 7O et 7x. 


P Magnificat. 








inve-nisli  €-n 





— 


Ne ü—me-as, Ia—ri— a; 



















: : - 3 e conci— 
P- i-am apud JDo— minum : ecc 
qu, E Eee E u d iem 





74 Dans fa I. Semaine de ÜAvent. 


Etta-p—————— 
euoua e. 
Oratson. Excita, quesumus , Domine, p. 72. 
Les Hymnes , X . et W. de ce Dimanche se disent pen— 
dant tout l' Avent , aux Dimanches et Féries. 


LE LUNDI A VÉPRES. 


ZÍntienne. Inclinavit. Ps. Dilexi , e les autres comme 
wu. Psautier, p. 13. 

CHAPITRE. Gen. 49. b. 

Non auferetur sceptrum de Juda , et dux de femore 
jus, donec veniat qui mitlendus est, et ipse erit 
expectatio gentium. 

Hymne , Gonditor , ou. Creator , e? Verset Rorate , 
p. 20 et 71. 




















44 Magnificat, 
z. Etgstzs-q-ut-a- nace E RE RETE 
Lr- va, Je-ru-sa-lem , o- cu-los. tu- os , 
Ecriacps 


el vi-de  po-tenti-am Re-pis: ecce Salva-tor 


E- — x w-wE 
. Ve- nit sol-ve-ré — (e^ à /— vincu-lo. 

Ensuite on dit Kyrie , eleison , et /es Priéres comme au 
Psuntrer, p. 18. 
Z'Oraison ; Excila , quesumus, ci-dessus, p. 72. - 

Ora dit toujours P Or. ratson du Dimanche précédent du- 
| T024 fOute la semaipe & (Office de la Férie, it nd iln 7T 
*^ « Eoint d'autre propre. 

" Ze Chapitre ci-dessus se dit à lOffice de la. Ferie . 
qc da veille de. "oed evclusirement, 























Dez22. £e ZH Semaene det4vent: 75 
LE MARnDI. 
4 Magnificat. 





— 


RITE dDo-—minum, dum —inve-niri potest: in 


fdex ma E. i.a iram E uU E 
te | e— urn , dum propé est, al.le-luia. 
Ze, Kyrie , eleison ,. p. 18. 
J.E MERCR EDI. 
4 Magnificat. 





EE] 














NI—ET Jforti—or me . posl me, cujus 
——À MM — — —— — — M À— 
Nz-————— 5 

—--——"- Ts —N H 
um dignus sol-  ve-re COr-— ri- gi-am 





— — qL——————————— 
ra AER 
nen- torum. : 
, eleison , p. 18. 


LE JEUDI. 
» Magnificat . 











— —r— D ———e umani ai tmt RC ER TASE ———— S 
PECTABO Do-— minum Salvatorem me-um, 


rzrzzcEcE—z-£. Frame] 
ARM est , al-le- 


tolabor e- um , dum pro- pe 




















eleison , p. 18. 


T 





56 Le $am. avant te I[- Dim. de t Av. 


LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 


Ant. 
a Exc AREE ETE E -E3 


Ex  AEgypio vo-cawi Fi-li-um me-um : 














ve-ni-et, ut sal-vet po-pu-lum  su-um. 
Kyrie , eleison , p. 18. 





LE SAMEDI 
"vant le second. Dimanche de l' Avent. 
. A VÉEPRES. 


CHAPITRE. 2 Hom. 5. 


; F RATRES, quaecumque scripta sunt, ad nostram doc— 
trinam scripta sunt, ut per patientiam , et consolatio— 
nem Scripturarum spem habemus. | 

Hymne , Conditor , ou Creator , e£ V'erset Rorate , 
P- 70 et 71. : 


"4 Magnificat 





v - x ! 
ENI, Do-mi-ne, — vwisilare nos — in pace, 




















ut in 
| le-temur coram te corde perfecto. 


Exc OnEMUs. í Oraison. 

x : 

um pas Domine ». Corda nostra ad przparandas 
s id Bibi de Vas: ut per ejus adventum , purificatis 
n'iDU5 Servire mereamyr, Qui tecum viyit et reg— 


Z,r- 22»«(m3jíc/Lie ee C AXvcnt. 


tate VÀ gorriRgis sancti Deus, peromni 
"ax. WE ^. 7 men. 


K à» WIE GCATNCEIXS JOE L'AVENT. 


4^ vÉPRES. 
«i: rinm, P- 5- 





I——— B [3 — : - 
L«IXL o — ar uu-bibuüs cce—li , 1Do-— mi-nu 

—m HR — um —1 — um —— ——]1—— Mop" — 
DJC—-—TI— —IL— m 2 





«11x po-testa-le mag—mnà , al-le- lvi 











L———c 
-bs forti-tudinis mostrae Sii-on : Salva-tor 
-L-mcvC- -— 
x ELE 


LN «*—— a mrii'imrtis 











— — — 





— 


gnfenmm- ra-le 
























— L——————————— bt IJoo— minus . el non 


,cce appa-re^ m—]—.— 9— 
—————M— — —— 


——— 
— à €— n" 


k —— - —— ce-ribE, ex pecla e- 














78 Le II. Dimanche de t Avent. 


A- hat, 
1. f. 











— ————— M — —Ó——À 


Montes et  col-les cantabunt coram. De— 


——————M——À ——9———— 











-8—.8 ——ow ; EHRGENEUNANSR 9 
o laudem; et  omni-a ligna — sil-va-rum 


R-i*-*a-—tuaxce ua [qu 9 9 [-3-. u Rai] 


| plau-dent ma- nibus; quo— ni-am ve-ni—et 


dominatror Dominus jn regnum zeternum , alle— 
EL Iucz *33c.a*ae———— 


lu-ia alle-luciaa euoua e. 























| "Ecce Do-minus nos-ter cum virlu-te  ve— 
| EwERGI— € 3 [Ex mz a4 4-4 1—.- 





ni-et, et  illumi-nabit ocu-los servo-rum su— 


EL—EE p * Cer NEUTER 
-—* Le xe [——————— 


o-rum, al-le- lu-ia. euoua e. 














aed ; Fratres , quacumque , p. 76. 
nne , Condilor , ou Crealor , e£ Verse! Rorate , 
P- 70 e£ 71. 


P. i . 
PIRE: Magnificat, 
pP ERCDRII—E Dac*w-e TERT D*R- Vou 
To es qui ventu-rus es? an a- li- un 


pectamus?Di— ci.te Jo-an-ni qua vidis-lis : 


Exp erepta. 


ad : 
lumen re- de-unt cmi, mortu-i — re-sur- 




















- «2:22 . Nomine 


X.*-—- LUNDI. 


€ernese£/4 Nsaurmres e Lu 


» corda E 2Z. 726. 


; - 
Zdz, p. 13. 
—f WE aznificat. pum 








us NET OEMN : 
we—mi—et FNViex PDominus terre, , 


4-—9—.— eu ——r- ex 














u-feret Ju—gurna capti-vi—ta— tis noy; 
eleison , ». x£&. | 
3.E WNI1AIXADI. 
—-*€ NMLazgmnificat. 
clamantis in de-ser-to : Pa-ra-te yia, 
- : -——Rmi-dsS——Rsu—Lz—rL— 
-ct—2—m--—b . B—uE-i 


» rectas  fa—ci—te  se-zni—tas  De-i nost; 
, elexson , p». x &. 
34.KE N1ICEARCCR AV E DDI. 

4 Magmnificat. 


— ———— 


— 





qui  ven-tu—rus — est ja — te. 
, eleison , 7. 16. 


8o La 1I. Sematne de CAIvent:. 
LE JEUDI. 
A Magnificat. 


Tc 
"bt. 


e — — 


Qui postme ve- ni-et, anle me factus 





——  — — 


est: cu-jus non sum dig-nus calce-a-men-a 
* —X————————————MÀÁÉÉ—É— 


solve-re. 
— Kyrie, eleison , p. 18. 
LE VENDKEDI. 
4 Magnificat. 








Ant -— 





"»13* 
: "m o À 








. CANTATE Domino canticum novum : laus e-jus 


—— ——— 4 — 





—— —————— 
: Ie — 
r: f*-ré—inis terra, 

Jre , eleison 8. 
» P» 10. 








xc id d CR 


4, LE SAMEDI 
Pan; T ; "T 
le troisizre Dimanche de l'7vent. - 
A VEPRES. 
CHAPITRE. PA. 4. 

e. "INE tudete in Domino semper, ilerum di- 
in odestia vestra nola sit omnibus homi- 

e 3 enim propé est. JY. Deo gralias. 
"ditor, oy Creator , ez V'erset Worate, 


wum.aGvantte IIT. Din. det'ádv. 8 
-4 Magnificat. 


u—i—e- [mr 


E me mon est forma-tus De-us: 








MPs ENS 
me ncn  e— | rit: qui— a mi-hi 
CHAR ORO SRI etit. Lodel Pals 
"I ww———— — 
tur omne ge- nu, et confie. 
ptc roe ciat MERO 1. dE ucira ES. ANDR 
"—mu-|—. — —— m mma]  — 
uniiis Lngua. euou a e. 


JREMUS. 
uam , quaesumus , Domine , precibus nos- 
oda, et mentis nostrae tenebras gralià tus 
llustra. Qui vivis ct regnas cum Deo P3;— 
ite Spiritüs sancti Deus , etc. 
[ DIMANCEIE DE L'AVENT. 

A wvÉPHRES- 
la Dimanche, p- 5. 
z: —H—m——i—-—1——- 
: e-— et non tar-dabit, et 
-—Fom——- mu iw m um i-a 


1 4] te—nebra-rum , et 


| 














—— MM —M— 











ad ornnes gen-tes , 


— ———————————— - 
rr —— ——— 


L———————BR— ERE 
——— rm i—-—.—5—— — no: 


d1i—- o maguo:,; 























—- -s— 
sa-leta, gau-de gau- 








directas 5 ok 
Erst IL—.3—— eon 





| — mi-ne 5 — 
vi-as planas. Ve-nl , po -—E- L—LALWLAA—A— 
—a.—2— z cR 
a €- 
tardare, — al—le-luia. eu 9" ——ár-i 


"Me E-——F.ps DeospPN etprs- —" 





Clap; : e 
Hinc. " X". atres , Gaudete » P* : ciel frate v 
: tor 
»0« 5 X. C. ondit, ou, Crea 


Z4. Dinearncfs ede £' vent. '8t 
-$ Magnificat. 


es, Nfa—ri— a, quae credidiki 
o €——— 
r-fi-ci-entur in te quee  dic-taà sunt 
————————- -AH-———. 


m "a BG — 31.1] 
Do-mi—no , al—le-lu—ia. euoua,. 

A.urem tuaz , p. Sx. 
urd'Aus fe x 7 Deéceméere , o7 ne dii point à 
Anz. €ez—«fessus KE3eata , parce gu 'on com- 
des 2d nésenmnues appelées OD , Qui se disen 
apres 4e IN agunificat. Mas dans les Fétes 
e fors aprés / raison de fa Fete. Il y ena 
-zencent le x7. HDeécerma£re e£ continuen de 
S. 

Le i7 Decembre. 


—— 

















-pi— en—  ti—a , quae ex  o-—re Aliüs 














—recb*m— .ix— CH 


fi—ne usque 


li-isti , at-tingens a 


cli—ter, su— a— vi-lerque. dips- 
mac] "1 e m — D 


a; ve-ni ad do- cendurimn ct 


— 


























n ti-2. euou ae 


ia — 
— 


$4 Grandes ntiennes. 
Le 18 Décembre. 


— — — 








2.D. DLL L Ip AM 
O  A-do- na-i, et dux domüs  Is- ra— 


TEs.cts-L- qa ea ta tr 


el, qui Mo-y-si in ig-ne FEE rubi ap— 
eqpxccxt— att pueptoepe-ráas Sag 3d 


pa-ru-is- ti, — et. e-i in Si-nà le-gem 




















————- 


—--ib—. 





dedisti ; ve-ni ad re-dimen-dum nos in 
QXIEIIERIIDI LIII ere 
brachi-o — exten- to. euouae. 
. Le 19 Décemóre. 
Ant. LÁ ——————Tq—E 
2. o T Eusat-tu-xa-i-ua-u- i-a aba CR LH 
O  Ra-di  Jes-se, qui stas in signum 


qvx eErtrenu-perH 














Exi pxtaxttt Dea C5 4-1 9a- 4 xxC Ru 1d 
os su-um, quem Gentes depre-ca-buntur : 
"IR E IT ; x4 

ve-ni ad li-be-randum mos, jam no-li far-. 
decr qpeew ali 
da- re. euouae. 
Lc 20 Décembre. 

















———— 








O0 Y COH Da-vid et sceptrum domüs 


€z2rercdes dritzesriries. - 85 





a-peris , et ne-mo clau-dit, 





, qui 
rz —-— 
ne—ino a— pe—rit: ve— ni, et 





mwcm |n i m "—I "amuua s wu Ed 


ce-—ris , se- 


unctum de domo car- 
m Lo ORau-m 3 uu € —Emacpe——mI acd 


um brà mor- tis. 

















— f m 


Le 21 Décenibre. 


UOrdscmam-eca-li oca Lu sm— H—Rm—3-i--7 fama 
aeterna. 


ri-ens, splendor lucis 
AL omeuvest"a tc 
 jusri- E E NER . veni , mina 
I— —pus agus ag pd t I - iz 





























[ 
—-—n —— —- x 
es in te— nebris , et umbrá mor-tis. 
DNCHMENDEM Le BET REREEENIRITSI RR 
ua e. 

Le 22 Décerznbre. 

pod p qu 

et de-si-de-ra—tus 


O Wex Gen— ti-um , el 
—LL-—-——c-—.-amRemerm- p EH 
GLA .-IC— Ac €C-CC— 09 : facis 

, t 


—— —ÓÓ—— alam et N 
meer. rM — düi- 
et . sal—v2a 5e 

5 









*—- 


——————Á— 


4que unum ve— ni , 


f£6 Danus ta III. Semaine de 0' Avent. 
Een coeptae Ea uai] t ca E 
uem, quem de limo formas-ii. euouae. 


Le 25 Décembre. 


Alt. 





a. v. A 
O  Emma- nu-el, Rex et Le-gi-fer 
— —— sa?*2——a- 
4 
nosler, expec-ta- ti-o. Geen-ti-um , et 


-—d.—9-————————————2——————-.—— 


Salva-tor  e- a- rum : ve- ni d silver: 
rmm cac. Diac. [uu 
nos, Domine De- us nos-ter. euouae. 
LE LUNDI. 
4 Magnificat. 
S'il ne faul pas dire lU Antienne O. 
dent. FPDEPTENS 
4 Ex-ut-E—r aI9 Ru f-aR A EV -a- a] 
BEk-A-TAM me di-cent omnes gene-ra- ti— 
sg ———*— 

















ones, qui-a — ancillam hu-mi-lem —  rexpe«it 





— 


De-us. 
Kyrie , eleison , p. 18. 
LE MARDI. 
4 Magnificat. 
S "il ne faut pas dire l' dntienne O. 
ant. 
8. G, 


ELE-VARE, e- le-va-re , consurge, Je-ru-sa- 











[IIFK..Seer2cz22*0c cfc £ 
i——-—m— ]  -—— 57: m 
incu-la  col-li tu—i1, 
a EE 
—orn.- 
ison , p- x&. 

J&AI-IG 3o0E- «0UJACTnL 
4. NÉEAa:zanaificat. 





4 ne fexut pas eeéret4./ mn£zienne 
€ 


2 
» d 
"mo [o mew om - " 
IE am-—cil—la  EZDo-—rni-mni -: fi— 
m verbum tu—uru- 

oz; «it Z"€hrarsom à 


Ireres, 
A urern tuam ,- $x- 
1.Xx JX-UJDI. 


; Fes 
S"lne fau£ pas dre 4'dutenne € 
x Magnificat. 
M-—Le1- 
€ 





— 


cum Je-ru— salem , et 


E me 
E 
LoEYA-MUIINIE 
: s A 
in e— à, omnes qui di— ligi-tis—| e—a 
i tet o uHII MEE 2x 2 
—LL—ÁÉ————————— 


ze—ternum. 
Kyrie, b icu .. t8. 














88 DansalllI..Semaine de t 4vent. 
.LE VENDREDI DES QUATRE-TEMPS. 
4 Magnificat. 
| S "il ne faut pas dire lU Antienne O. 
"EI Errieacamots p specetoca rd 
Hoc est testi-mo- ni-üm , quod perhi-bu-it 
Exuscampca-E.ciaettacer- 


Jo-aunnes: Qui post me ve- nit, an-te me 




























"fac-ius est. 
L'Oraison du Dimanche précédent. 





LE SAMEDI DES QUATRE-TEMPS. 


A VEPRES. 
CHAPITRE. 1 Cor. 4. 

FRATRES, sic nos existimet homo , ut ministros 
Christi, et dispensatores mysteriorum Dei. Hic jam 
quaeritur inter dispensatores, ut fidelis quis inveniatur, 

Hymne , Conditor , ou Creator, e? Verset Worate ., 
ci-dessus , p. 70 et 71. 

. On dit à Maguilicat. une des. grandes. JMntiennes O , 
4elon le jour. — 

OREMUS. Oraison. 

- Excita , quzsumus , Domine , potentiam tuam , et 
veni , et magnà nobis virlule succurre : ut per auxilium 
gratize tuze quod nostra peccata prapediunt , indulgen-- 
tiam tue. propitiationis acceleret. Qui vivis et regnas 
cum Deo Patre , etc. 


S2 DEzen2cx2cJec e£ EC 


IINMAUNCEERES EX 
A CEPBES. 


p EDDirmancAEe., p. 5. 
Ini tgemce qoe pue 
tu— bà 111 e E— 
- [ L-— 
di—es 150o— | :— ecce 
pM ———— 
'andum nos alle—lu— ia, 
———LÉÉIÉÉÉ—BH—sme 
" 


aa e. 
ve—ni—et de-— si-de—ra— tus 

















Il——Bm—lL--m——a— 


Ki2cce 
TC-—m-— jm im — 
- tibus- et repl 
m Rm —1 —lEm——-—.—mn 
lu-ia. etuaxona €. 
CE Emo Gan up | 
et 


—— 










































--——m-———--—-————— 
euoulda e. 





4. dit. 
zx. f. m.m 
IDDo-imninus  ve— 


Ras o 73 
ni, al-1e— 
at. R— — —re e] 
——Hd: —L——i———— Hn 
drunt pra— va in di-rec—ta , 
——— —l—m—m —|1— 9—, —m- 
planas: ve-ni , lDo—-ini-ne , € 
m zziz m ij 





mA 

in  vi— as 

DU-— ap uo | 0m MUERE a 

£arda— re , al-le— ]lu-:;a- 
ni—et : Occur-ri— t€ 


9o Le IF. Dimanche de Ü.4ven; 


e-jusnon  e- rit fi- nis: De-us,  For-tis, 
—L— a wn i-w" 1 Á— aR-ga iN Rr 


Domina- tor, Priu-ceps pa-cis, alle-lu- ia, alle— 
ELTprrxgareeqo——————— 
luca euoua e 
5. dnt. 
o ERE *- E 33.71 
Oimnri-po-teus Sermo tu-us, Do-mi-ne , 





J- 











à  re-ga- libus se-dibus veni-et, al-le- luia. 
(EEtta.R LL 
euouae. 
Chapitre , Fratres , sic nos existimet , p. 88. 
Hymne , Conditor , ou Creator , e£ Verse? Rorate , 
pP. 70 6 71. * 
4 Magnificat, A4ntienne. 


Oraison , Excita , quaesumus , p. 88. 

Le Lundi, de méme que les jours suivans, on dit, à 
Maguificat , une des Antienues O. 

Kyrie , eleison , p. 18. 

Z'Oraison du Dimanche précédent , p. 88. 











JE,A INATIVIT E 
JONES IN(P'IQELES- SESBGG;INEEU 


IDosebt£e «fe g»7e22ére ctasse 





AUX PREMIERHES VEPHI 
aumes dua PEimanche, p- 5, exveep£é fed 
ugeuel ora ez Je PPsaurse J.audate Dominu 
,2- x5. 





—— 

















EX pa— ci— fi-cus snagpui—fi—catus est « 
de— 


l— BPHa— — — 8 am 





- —mm-m——L— 
si— «de-rat 
S85— 


*—.— 


1u—r11— ver—sa tei 
ERE EID AE LOST EERRA mutos 
-—m —][[— ———— — — — - 7 
u a €- ] 





























—m- M [E 
m-—i—-—H—-.»9* — —- —m —3- 
i c —ci ficus 
agni—fi-ca-tus est IXex  pa—c! fic 
piishaupd RE ERN 
-——]—m—— - 
—-m——E————— 





re—ges 





-mc-zxs 7?" 

















terrze. e uou 
Cmm] m—H— ERA TRIS a. 
- :— es a— ri— ze, 
nple—t1 sunt di 25 lu 
—L———M——— —— o A ———- 
£— li—um 


su—urmn primo-ge-ni tu 
——MÀ—— 












92 La Natàvité de N. SS. 
4. Pn. — 
8. c. -- EXURLUTL HE VETETSRESTEINILETSL LIEER. NH 
Sci-to-te qui-a propé est regnum De-i ; 


- sean 


a-men dico oin. qui-a non tarda-bit. 
ms-sa— a-R SELL oem. t Ear A «tM EM Ma Ct P 





euou sae. 


5. Ant. 
Jo exa XE a Iu Tuetmeves 
Levate ca-pi-ta — vestra; ecce appro— 
pinquat redempli-o — vestra. euou a e. 
CHAPITRE. Tj. 2. 
Apparuit benignitas , et humanitas Salvatoris nosti 
Dei : non ex operibus justitiae quae fecimus nos, sed 
secundüm misericordiam suam salvos nos fecit. 
B. Deo gratias. 
HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 











3222 








Xm 





wc 
CunisTE, Re-demptror omni-um , Ex Patre Patris 
I EET 
a—gy-- —m— 
u- nice, So-lus ante princi-pi-um. Na-tus. i— 


Duos.) 155 5 











| [i nef- fa- bi-li-ter. 
i n To , lumen et splendor MEMENTO, salutis auctor , 
ib Patris , Quód nostri quondam cor- 
ji "Tu spes perennis omnium, poris , 
jl Intende quas fundunt pre-— Ex illibatà Virgine 
ji ces Nascendo formam sump— 


Tui per orbem famuli. seris, 


duc I. Vépres. 


SIC prasens testatur 


les , 
urr | ci 
*"S per anni circu— 
lum, 
Quód 3 
Solus à sede Pa- 
iris , 


MN . | 
Tundi salus adveneris. 


UNC 
€ ccelum, terra, hunc 
mare, 


Hun 
C omne quod jn eis est. 


ae adveniüs tui 
?ns, exaliat cantico. 


95 
Nos quoque , qui sancto 
tuo 
Redempti sanguine sumus, 
Ob diem natalis tut , 
Hymnum novum concini— 
mus. 
4 GLonia tibi, Domine, 
Qui natus es de Virgine , 
Cum Patre et sancto Spi- 
rilu , ' 
In sempiterna secula. 
Amen. 


MYMNE sgpow LE NOUVEL USAGE. 


JEsu R 
U HKedempior om- 
um, adi 
u - . ! 
ine lucis ante originem, 
P: m paternae glorize 
- Supremus eqidit. ' 
u 
2*1 et splendor 
1$, - 
i Nee Perehnis omnium, 
tnde quas fundunt pre— 
ces EE 


"Tas 

pec orbem 
: Servuli. 
ditor , e 


Nostri "ód o]; 
acta op ajo Sorporis 


Nased jin. V irginis 
eris, mn sump— 
Tesrurun | 
dies, Oct presens 


Currens per anni circulum, 
Quód solus & sinu. Patris 
Mundi salus ádveneris. 
Huwc astra , tellus, 
aequora ; 
Hunc omne quod ccelo 
- subest , 
Salutis Autorem novae 
TNovo salutat cantico. 

VET nos , beata quos sacri 
Rigavit unda sanguinis ,. 
TNatalis ob.diem tui , 
Hymni tributum solvimus. 

€| JESU , tibi sit gloria , 
Qui riatus es de Virgine , 
Cum Patre et almo. Spi- 

/— yitu ,. 2 
In sempiterna secula. . 
Amen. ' 








o4 La. Nativité de N. S. 
c XX. Crastinà die , delebitur iniquitas terrz ; 
EX. Et regnabit super nos Salvator mundi. 


4 Magnificat. 

Ant. ExX—LS—XL IE x 
3/6, EU cEca na E 

CuM  or- tus fu-e-rit. sol de ce-lo, vi— 
Exuc.I-p0'R-a-1—. 7.39. .: Dara- p] 
debi-tis Regem re-gum pro-ce-denlem à 
Ex-a-t-a-a-L—2.-s-icci-ea caca EacR c E 
Patre, tanquam sponsum de iha-lamo . su-o. 
petxrtex-i — 

euou ae. 
OnEMUS. -: Oraison. 

Concede, quasumus, omnipotens Deis, ut nos 
Unigeniti tui nova per carnem Nativitatis liberet quos 
sub peccati jugo vetusta servitus tenet. Per eumdern 
Dominum. ' 


























AUX II. VÉPRES. 

1. fnt. : 

TE fram. : : 

'TECUM prin-ci- picum. in di- e 
- —7y wWw-—-8—9—a 

Ies tu-e, in RR ribus. sanctorum : 
ex u- te-ro anle mem Vpecanpmin .fe-rum ge-nu-i 

te. euou a e. 

Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


P. dnt. Iz Zr. Pep res. 
2- a^. A —ea-98—]1—H 


——— —M 


Redempti—o-— nein misit dDo-rminus 


m — Pm — E - pm niinc 
Su—o: manda-vit in 2ze—ter-num tesi: 


e — [EM — 
Su—um. e u o u a e. 
Psaume , Confitebor, P. 6. 


3. Mnt. P 
au BoIÉEDEMIÓÁm— DLE LÀ casu 


14:-xor— tum est in te— nebris 


—L—-—-m—i—999— 9 9 Ja 


——————— 


rec— tis corde, misericors, et mise—ra— 


LR RAP Hn—- 


justus Dominus. euo u a e. 












































Psaume , Beatus vir, p. 7. 

















4. Ant. ——- - 
4 Gals —EREERSID c S* - 
Apud Do-minum  mi— se-ri-cordi-a , 
mo] 59 — 
copi— o— sa apud e— urm re- dempi 
4i —-—— ————— 











e u o u a e. 
IPPsaume , De profundis , p. 29. 


5b. dnt. Sb 
8. G. —— E 


De fructu ventris tu— 2 ponam su 
ms-— 

















sedem iu—-am. eu o u a e. 
JPsaurme , Memento , p. 31. 


96 La Nativité de N. $..— 
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patribus in prophetis : novissime diebus istis locutus est 
nobis in Filio , quem constituit heredem universorum , 
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. bi-ma-tu. et infrà , oc-cidit multos pu- 





[e-ro-des  prop-ler Dominum. e uo u à. €. 
onfiebor , p. 6. 





des saints Innocens. 

—xcag pae epe ecu 
—o-rum ,sempcer vi-dent fa-ci-em 
aejpo——————— 
e 
p«J 
cx [et c. V acra ERE 


mà au—di- ta est, ploza-tus et 
chel plo-rans fi- li-os su-os. 











ueri , P- 8. 


E xe 3 Rat - 

10 De-i omues Saucüi cla- 

" » pl 
sanguinem nostrum , De-us 

e. 


ter , p. 14. 
. 100. Hymne, Salvete, p. 10t. Y. Sub 





ínt. Innocentes, p. ror. Oraison, 
). 
ille de l' Epiphanie, Ant. Puer Jesus , 
». 98. Oraison. Omnipotens, p. to4. 

iélesphore , Pape et Martyr. Ant. Iste 
Oraison , Deus, qui nos , au commun 
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LE JUR DE L'Epiptt 
Double de premi ca... 


115 








|& DE L'ÉPIPHANIE. 


bte de premiere ctasse. 





PREMIÉRES VEPRES. 
E "au. [xta XR rari 


rE lu-ci- fe-rnm ge-ni-tus, et 
EE 


ila , Do-mi-nus Salva-tor noster ho— 
aac bm uu sca f an a — 
nundo appa-rucit euouae. 
Dominus , p. 5. 








it lumen tu-um, Je-  ru- - sa-lem, 


r-a Do- mi-ni  sm-per te  or- 


— — — —À ————— ——————— ———— 
-a-de m -i 


est : et ambu-abunt gentes — in lu- 
ilo a.a og D RE — 
u-o,al-le- lu-ia. euoua e 
yfitebor , p. 6. 
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Aperlis liesauris su- i5. ob- tu-le- runt 
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de ['Epiphanie. 


LECCILLCL r*€4 


au-rum, thus, et. myrrham, al— 
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oua e 
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"s -* 
umi-na, — bene-di-ci-te Do- 
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ae 
eri , p. 8. 





[ sicut flamma coruscat , et Re— 
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um demonstra; Ma-  gr- 


—— 


—— 





et magno Re-gi , mune-ra 
ouae 
ninum , p. 15. 








APITRE. Jsaie. 60. 


re, Jerusalem , quia vent lumen 
mini super te orta est. 


Lour de l'Epiphanie. 
ETMNE SELON L'ANCIEN GAcE 


— $2—9- 


, Hosns Heo-des Wmpi-e , (ou oe 


— 





ma dat elesti- a, 3, 
INT Mag , quam v. Nove ees 


Neue vdoescs; 
squenles pra. ns m 
lato requirunt l . utavit ed - 
üu * 
*ra fatentur oso , Papin ti 
ppar: 


lr, CR T * Sato 
(a b Apurigureis (ue Par etus 


Se Agnus attigi : 
won QU monde qo rn 
uendo sustul, 3 Semen " 
C P TNNE SELON iy Soc 
| MRUDELIS. Hero "NEL vs, 
Deun ; is Aca, 


i mer 
n Venire quid limes ? Pecan qus a 


n t coles, id 


lernt, ' QUam v. Vins , 


S "que su. 
FELT pra- t wd, 
luae s. desc , c 
Utm id Trunt lumine E 3pparu... 

A^ puri Burguis ^ SERpitern P à 


wr de tEpiphanie. rr 
SELON L'ANCIEN USAGE. 


es impi—e, Christum ve-ni- re 





jm e-ri-pit morta-li-a, — Qui 


Me Ea i — ——————— ——— 


iesti— a. 3. 
, quam vi- 


ntes pra- 


nt lumine ; 
munere. 
uri gurgilis, 
is attigit ; 
non detulit , 
sustulit. 


NOovUuM genus potentiae ! 
Aquas rubescunt hydriz ; 
Vinumque jussa fundere , 
Mutavit und? originem. 

GrohRiA tibi , Domine, 
Qu' apparuisti hodié , 
Cum Patr! et sancto Spi- 

ritu , 
In sempiterna secula. 
Amen. 


NE SELON LE NOUVEL. USAGE. 


s Herodes, 


e quid times ? 
vortalia , 

at celestia. 
agi , quam vi- 


1 
quenles pra- 
uirunt lumine ; 


ntur munere. 
RA puri gurgiis 


Colestis Agnus attigit : 
Peccata qua non detulit ,. 
Nos abluendo sustulit. 
NOvUM genus potentiae ! 
Aqua rubescunt hydriz , 
Vinumque j jussa fundere , 
Mutavit und" originem. 

4 JEsu , tibi sit gloria , 
Qu' apparuisti gentibus , 
Cum Patr et almo Spiritu, 
lu sempiterna secula. 

Amen. 


jante ne 


[mn 


js, 


| 4 * 
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"ET 


E 
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18 Le 3our de t Epiphanie. 

On finit ainsi les Hymnes durant toute l'Octave. 
X. Reges "Tharsis , et insulze munera offereut; 
B/. Reges Arabum et Saba dona adducent. 


4 Magnificat. 


GR arf-ipaz-waQ a [xa [9-9 9 auc 
G. * 
Ma-GI vi-den- tes stellam, di-xe-runt ad 


in-vicem: Hoc signum magni. Re- gis. est: e- 


txbepoua9tas per prpLsieen 


————— ———À— — ——— —À——-.— 

















a- mus, et inqui-ra-mus e-um,et offe-ramus 
——.- ————— 












e-i mu-ne-ra, aurum,thus et myrrham , al 


le-lu-ia / euouae. 


OnEMvSs. Oraison. 


Deus , qui hodiernà die Unigenitum tuum gentibus , 
iellà duce, revelasti: coricede propitius , ut qui jam 
: ex fide cognovimus , usqué ad &ontemplandam spe- 
iem tuz celsitudinis perducamur. Per eumdem Do- 
um. 


AUX II. VÉPRES. 


Ant. Ante luciferum, et es suivantes , p. 115. Les Ps. 
u Dimanche, p. 5, et ainsi. durant. toute. l'Octace, 
^hapitre , Surge. Hymne, Hoslis. Y. Reges Tharsis 
. 116. 


» 


44 Magnificat. 


—— — ——— — 






ft, 
. J. 


'ThIBUS mi- ra- 





" gl-cwga—t———- 837 
cu-lis or-na-tum  di-em 


Wi fatum et 33 my: 





e *—r x 
lrdane. à Jocange Christe 


—- 


le, ul 5il- Và- rei 


tl0Uàa e, 
Órison | Deus, qui hodieriá 
Lrque Ü Épiphanie arri,« |, 
r7 huit Mémoire du Dimanci, 
VUslt uer, c-aprà , v. tq. 
| Y. Omnes àe Shi vei 
* Àurum et thus defe 


^". — He t E pzphanie. ET 


AEXXR"2-— - kio di—e stella Magos du- 


—M — 


-— — Á———dÓe Ll — a ERE Eid 


z»ER— — I4 pi- um - ho-di-e vinum ex 














-— — Euer : - ——M 
*-— «—. zad  nup- ti-as: ho-di-e in 
gp XexanCccNETEMETTEPENQR SS 








C«»— ca x«- Christus  bapüza-ri | v9 








va— ret nos , al-e- lu-ia. 


ix szali— 
Om DINAR CINE NN P C E 





&-- 
XOeus, «uà hodierná, p- 116. 

'" KpipZeezzz£e arrive Je Samedi , aux II. Vépres, 
zeorre cj Dimanche darms Ü]Octave; 4t, Re. 
M. €-epres,p.r2a2. 


anes de Saba venient , alleliia. 
wum et thus deferentes , alleluia. 


, Wota , quesumus, p. r22- 
| ÜUOce. de Z'Epiphanrie  arriee une Féte double. 


ui ble , elte est remise aprés Z' Octaa'e , si ce n'est 
r., Om dtufdaire, ou la dédicace de ÜlEglise. Ou 
Oz dit pendant toue 


owe des Fétes simpées. deat 
des Wépres de CEpipfuarie , eacepte ntienne 
NGcat, gr est propre por chaque jour. 
wWYXOSSee L4 Dipopche dur diss er codbeqies ew 
juelque jour qudd arrive, audiuit cin s'il s sen 
hie des jours d, l'Octape, 4O** ceo ;rgaanche arrive 
" rencontre . » sz 4€ D: 
.T op fe gue : 


120 Dans t'Oct. de l'Epiphanie. 

le troisióme jour dans l'Octave on dit, le premier jour 
aprés le Dimanche , l'Antienne du Magnilicat du troi- 
siéme jour de l'Octave , et ainsi des autres. 


Le 7 Janvier. 
Il. JOUR DANS L'OCT. DE L'ÉPIPHANIE. 
4 Magnificat, 
^nt. - 
9 Exc zm vM 
VIDENTES stellam Ma-gi , ga-vi-si sunt gau- 














di-o magno: et intrantes do-mum , obtu-le— 
-Ea- aii 


runt Do- mi-no au-rum , thus, et myrrham , 


—M———— M —————— —- 
————— — 

———— 

^ "Er : T 


alledu-ia. 





—— MM 








Le 3 Janvier. 
Ill. JOUR DANS E/OCT. DE L'ÉPIPH. 
4 Magnificat. 


nt. R- —- 
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appa-ru-is- ti , Chris-te ; 


— —— 


Lux de. lu- ce 
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cu-i Ma-gi munera of- ferunt, al-le-luia , 
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"aMie-luia;.  aicleduda. 
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inf. 
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thus ben | 
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Aot 4 
5 AES. 
Ang, 3H 


"ap 


X» A TIN SS 3€». JOE I^ÉPIPH, 


-— IWERifie a. 
— — —— 
-ECO———— - lI—m- — 
Er 
»C€LACELA CCX- IWEa-e&os Fie—rodes : Quod 
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E DE: C cu 2? Sul- 
&— *^1s SU per *aa-tum regem ? Stel. 
"-w Lt wm m — 











- nun dius 
JZ.e— ao FF ezrwí02e2 
* XNWNS €X^5O0Oc-r. JE E'ÉPIPH, 


-— WNÁagnificat. 
VEU Im» .—2—] 1. E 
. au-ruim et 








ve— mni-ent, 





ili 











al-lelu-ia. 





—— — 


B£7U*wes , alle—lu- ia, 
. Zenzx: -Jeaa2czer. 
UR OANS I,;OC'EF. DE "L'EPIPH, 


| ^4 Nliagnificat. 
jcczd-gam *w—H—m-r-5- emi x-E-] 
——-— sSOi1in- 11S .; per d- 


123. Dans l'Oct. de ÜEpiphanie. 


Exec EIig- 2 Xeexdd 
lizam vi-am  re-versi ,sunt in re-gi-o- uem 
EXE IEE————————M————— 

su-am. 
LE SAMEDI DANS E/'OCT. DE L'ÉPIPH. 
A VÉPRES. 
€HAPITRE. Kom. 12. 

Fratres, obsecro vos per misericordiam Dei, ut 
exhibeatis corpora vestra hostiam viventem , sanctam., 
Deo placeutem , rationabile obsequium vestrum. 

BY. Deo , etc. 

Hymne , "Hostis Herodes , ou Crudelis Herodes , 
et Y . Reges Tharsis , p. 117. 

4 Magnificat. 


"int. —á 


a. D. — MÀ MÀ € —— 


REMANSIT puer Je-sus in. Je-ru- salem, 

















BER pex inkrtixt- 


non cog-noverunt parentes e- jus, e-xisti— 


LET*ri.iftea a-, Dac wd 
mantes  il-Jum esse in co-mi-la- tu ; et re— 
dExaci-ret 9 meu reca t CxtRo isa 
quirebant e- um  in-ter cogna-tos et — no-tos. 
OREMUS. Oraison. 

Vota, quaesumus, Domine, supplicantis populi 
celesti pietate prosequere , ut et. qua agenda sunl ,. 


videant , et ad. implenda qua viderint , convalescant. 
Per Dominum. 








£"«Dect. ce t Epipfe»osne. 1255 


fo zr2ecx720zIPDC€ dle ÜEpipharie par C)Ant. qui 


re cfe Jozers diecrant ÜOctave. 


2e Saba venient , alleluia. 
t "Y hus deferentes , alleluia. 


ze eJ££ £' r2tcezir2e Omnes de Saba venient, 
. Adorate 1Ieum , alleluia. 
1&9eu ejus, alleluia. 
i$, quà hodiernáà, p. xx8. 


QWNE) XY/^OCT. DE EL/IK-PIPHANIE, 


4f. Ante luciferum , evec Zes autres nt, 
FP épres efe FlEpiphanie, p. x8. — 

ratres , Obsecro vos , p. x23. PTyrene, Ho:- 
4-4 €;rudelis Herodes, ez y. Reges 'Fharsis, 


-4 Magnificat. 


qcc-weopmm—e—xe-raepo9 p xp ER HE 


—— —— 


quid fe—«is-ii no—bis sic? e-go et 


mp»—wm——zca-—É-— — xw IT-R- 


us do-len-tes quaere-bamus te. — Quid 


—— — 
-— 


























tis? nesci—e— ba-tis  qui- 


me qwuae-re—ba— 


— 


sunt' o-por-tet 





- 





——— 


às que Patris xne—: 
—————————— 


.,? euouae-e. 
, Vota , quaesumus , 77- 


] 1 tcenre, 
; de Ü Epiphanie.. Aden tie 
: des : de Sabà venmieut , 7- 


| hodieruáà die , P- ! iS. 





x22. | 
cTribus miraculis, 
xxg. Orton, 


124. Dans C Oct. de tl'Epiphanie. 

Si l'Oct. de l'Epiph. arrive le Dim. on fait tout l'OJftce 
de l'Oct., et le Samedi précédent on fait mémoire des 4 
Vépres du Dim. par l' Ant. Fili , quid fecisti. y. Omrnnes 
de Saba , p. 119. Oraison, Vota, p. 123. 

On fait de la méme maniere mémoire du Dim. aux 
I, Vépres da Octave , lorsqu'elle arrive le Lundi. 


LE JOUR DE L'OCT. DE L'ÉPIPHANIE. 
Double. 


Aux I. Vépres , tout l'Office comme auz I. Vépres de 
l'Epiphanie , p. 115, excepté l'Oraison suivante. 


OREMUS. Oraison. 


Deus, cujus Unigenitus in substantià nostra carnis 
apparuit: prasta , quasumus, ut per eum , quem si- 
milem nobis foris agnovimus , intüs reformari merea- 
mur. Qui tecum vivit , elc. 

Auz Il. Fépres , comme au jour de lEpiph. p. 115 
excepté l'Oraison , Deus , cujus Unigenitus, ci-dessus. 

Si l'Oct. de l'Epiph. arrive le Samedi , on fail , aux 
JI. Vépres , mémoire du II. Dim. d'aprés l'Epiph. Mais 
lorsque la Septuagésime arrive. immédiatement le I. Dim. 
aprés l'Octave, alorsau. premier Samedi , aprés ladite 
Octave , non empéché par une féte de neuf lecons , ou au- 
trement le premier Jour. d'aprés l'Octave , il faut faire 
POffice de la Férie , avec l'Antienne: et l'Oraisen. du 1l. 
Dimanche aprés P Epiphanie. 

4u I. Dimanche dans l'Octave de l'Epiphanie , on iuit 
la rubrique ci-dessus. 


LE PREMIER SAMEDI . 
APRES L'OCTAVE DE L'EPIPHANIE. 


Les Fépres comme au Psautier , p. 45, excepté l'orai- 
on ci-aprés. On les dit de méme teus les Samedis j jusqu'à 
^ Septuagésune 


T 








Scz271£ INorrn de-e€sws. 125 
» Orazson. 
»terne deus, qui cclestia simul 
"s, supplicationes .populi tui cle- 
cem tuam nostris concede iempo- 
|, etc. 


|'C87722O0 (res corarme aua Psautier, p. 53. 





AX APRES. L'ÉPIPHANIE, 
LA EXXET0E 


NOM DE JÉSUS. 


'e de premiere classe- 





EMHERES VÉPRES. 
iche , p. 5, excepté de  dern£er, au 


?saume. Credidi propter, p- x4. 


€ EE 

















4156 La Féte du saint Nom de Jésus. 





i- ni- i-um sa-pi-en-ti-2 , — ti—-mor 





Do-mmini. euouae. 





3. Ant. c - dUaw', t lux aC ul] 
3. à. m 
E-go au-iem in Do-  mi-no gau-  de— 


Ex-t-er,-a-a* alat ma" a perc uou 


bo; et «e-xulia-bo in De- o Je-su me-o. 






















lau- da-bi-le — no-men Do-mi-ni, al-e-luia. 


EIL e p ee REEL. 


euou a €. 


5. Ant. gi m X 
5. QRta-c£4- "t ws — Ir xHÉtH 


Sacri-fi-ca-bo — hos- ti- am. lau- dis., et 


pete oue me uae uu 


no- men  Do- mi-ni in-vo—cabo. 






































"me dRI-.— t x— aa Va — 


Jesu dulcis memo- ri-a, Daus vera cordi 





M — 
Ix Il zm 


JA d 


- 
em 
am 


cr 9 2 NOn cte Jésus. is- 





——— —Ó—Ó———————MM——— 
————— M——M— MM — — 





Us. IN EC lingua valet dicere, 
IS. INec littera exprimere , 

E Expertus potest credere, 
laus. Quid sit Jesum diligere. 
terati— Sis, Jesu , nostrum gau- 


diuimn , 
ibis! Qui es futurum premium; 
-exakti— — Sit nostra in te gloria 
Per cuncta semper secula, 
us ? A.men. 


»EKRITM benedictum M 


, €t usque in seculum. 








mWEiagnificat. 
mumapon ro xe pwperd 
1 magna — . . amagna qui po-tens 
—— i zE z4 
nomen e— jus, al-le-lh-i. 
——————————á 
—— —ÓM € n 


s II. wvEÉPRES. 
Hyrnres et X. comme aux pres 


€.5; 
mx- 


128 La Féte du saint Nom de Jesus. 
4 Maguificat. 





-—-.—* 
Ve-Ca- BIs nomen e- jus JESUM ; ipse 








e-nim salvum fa-ci- et. po-pu-lum su- um à 


Eq Iurgp-e—————— MÀ | 


pecca-tis e-o-rum, al-le- lu-iaa euoua e. 





- Peur la Commémoraison du Dimanche. 
nt. L——1- " 
du 1. I —w-— 


DEFLCIENTE —vi- no, jussit Je-sus imple- 





— 

ver-sa est, al-le- lu-ia. 
X. Dirigatur , Domine , oratio mea. 

I. Sicut incensum in conspectu tuo. 

Oraison , Omnipotens sempiterne , p. 125. 

Ensuite on fait les mémoires communes , y. 53. 

Depuis l'Oct. de Ü'Epiphanie , jusqu'au Caréme, quand 
on fait l'Office de la Férie , on le fait comme au Psautier, 
excepté l'Oraison qui est. toujours du. Dimanche précé- 


dent. 
LE SAMEDI, A VÉPRES. 
OREMUS. OÜraison. 


Omnipotens sempiterne Deus , infirmitatem nostram 
propitius respice , atque ad protegeudum nos dexteram 
tuz? majestalis extende. Per, etc. 





£3. aprés Epiph. 3139 
i«.*4- €X— APRES LÉPIPHAN. 
— iW -agnificat. 


MEE a €—— Ó—— 








- F-- IS , po-tes me mundare. 
mL ——— mu umm D pL a — n 
DOE — mcum xf* Xen raKe, — [3 
A UL REUT E UA UU —-- 
-9e—swuss Vo-—lo , mun- dare. 








M MÀ — ——— 














AJVE KE], A VÉPRES. 


ZzMUS. raison. 


wos in fantis periculis constitutos pro 
cilitave non posse subsistere : da nobis 

et corporis ; ut ea qua pro peccatis 
r, Xe adjuvante , vincamus Per Domi- 


WX ANCHE. APRES LÉPIPHAN. . 
P" | Magnificat. 





S nos P 
NY ^ sal A LLL - 








zx ——s htx.awd 
icexce- rem eil Aa eR. e aou e 
d ).A v E PRES. 

, SAMED (Orazsson. 


OREMUS- Domine, continuá 


us « * * 
quaesum olà spe gral coelestis 





150 LeVF'. Dim ap:es Ü Epiph. 

innititur , tuá semper protectione muniatur. Per Do— 

minui , etc. 

LE V. DIMANCHE APRES L'ÉPIPHAN. 
4 Maguificat. 


MAR LELLE IEEE 


1. g- 
CoLLr- GITE primüm zi-za-ni- a , et 








al-li-ga-te e- a in fascicu-los ad combu—ren- 





—— M radere NIMES 
EIC Rede. Ies i —axubertiE d 
dum ; tri- lizcum au- lem Eongres ga- te in hor-re- 

c. C. x* ao — 
um me-um, di-cit Dominus. euoua e. 


LE SAMEDI, A VÉPRES. 


OnEMUS. Oraison. 


Praesta , quaesumus , omnipotens Deus , ut semper 
rationabilia medilantes , qua tibi sunt placita , et dic- 
tis exequamur, et factis. Per Dominum nostrum , etc. 


LE VI. DIMANCHE APRES L'ÉPIPHAN. 
4 Magnificat. 

















í 
to, quod areéptum mu-li-er abscondit in (a- ES 
ax cpt r*ea-past a — X EE [i 


ri-ng — sa- Uis lri-bus, donec. ferimeutatuim | est 


SB er?9»«e«rocutío Septuages. 1 


————— —————— —— 
——————— ——— 
—————MM—M 


ew 
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2£ dex IUE e—Dfrengcsime , il arrive une Fére 
; —- - - z LI 
Cemgr-e-s — or fait mémoire du Dimanche 
2. e£ eryreés 4Oraison da Dimanche, 


us E»omiimo , alleluia , alleluia. | 
s, alleluia , alleluia. 


A CN ATNUE LA SEPTUAGÉS. 
A^. VEPHES. 
ZANPIUMRE. X Cor. 9. 


citis quód ii, qui in stadio currunt, 
urrunt , sed unus accipit bravium ? Sic 
:'ehendatis. 


; Weata, ou Jam sol recedit, et , ve. 
p. 5x. 


4 Magnificat. 
wE—-— wm — —- 1- ! sLaxcocH 














ad | A-dam :De ligno 


——— 
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Jo-imni-nus 








ne-di- o pa-ra-di—si ne comedi: 
tae t-tmpex 4 x FL cm poat 
Em Vm - 
à ho-rà «co-mede-ri1s , mor te 

— —————— 


122. Le Dimanche de fa Septuageés. 


OREMUS. Oraison. 


Preces populi tui , quaesumus , Domine , clementer 
exaudi : ut qui justé pro peccatis nostris affligimur, pro- 
tui nominis glorià misericorditer liberemur. Per Do— 
minui , etc. 


Y. Benedicamus Domino , alleluia , alleluia. 

B. Deo gratias , alleluia , alleluia. 

On ne dit plus Alleluia, jusqu'au Samedi-Saint , mais 
aprés Deus in adjutorium , au lieu d'AMeluia, on. dit: 
Laus tibi, Domine, Rex ztern:e sloriz. | 

Depuis la Septuagésime jusqu'à Pádques , les fétes dou- 
bles ou semidoubles qui viennent un Dimanche , seront re- 
mises au premier jour qui ne s ra point empéche d'un 


Office de neuf lecons. 
LE DIMANCHE DE LA SEPTUAGÉSIMF. 
A VEÉPBRES. 


Les Antiennes et Psaumes comme au Psautier , p. 5. 
Chapitre, Fratres, Nescilis, p. 131. Hymne, Lucis 
Creator. y. Dirigatur, p. 11. . 
4 Magnificat. 
^it. 


7ea. 








DixiT pater-fami- li-às o-pe-ra-ri-is  su-is: 


Er.pnEe*ert- Dee pep Ext 


Quid hícsta- tis to- tà di-e — o- ti-o-si? At 


EU. 53 44-.—1— s—, Eu 3H 


illi respondentes di-xe-runt: Qui-a nemo mos 











NCC : ] 
conduxit. I- te e! vos in vi-ne-am 
meam . 


a De 


A IT AIT 


---e-- 347206 (a Septuagés. 155 





ges staasgnm fu— e—rit, da-bo vobis. 











ces pojpuli tui , p. 13». 
3.-- I.UNDI. 
-—-* | WM0iaznificat. 


WoI-—dm9 co aora pua uu 1 





3—S1—XEYAA u-nà ho-—rà fe-cerunt : 





ua 
s mno--bis fe-cis-ti , qui por-ta-vimus 





Nobis —THom————— 




















4d Magnificat. 


——— 


—H 3 w— 





— — 


i— lHzm-às: — Ami- ce, 





A———— ——— 


* av-tem. paterfam 
am--- —e—m—:— — 13 

- —— ri—am .: nonne ex - 
T em Wt cau ? tolle quod quod 


€ ait Ó. 

















LLLLTTMÁÓÁ———— MÀ — 
xci-mE 
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154 Dans (a semaane de ta Septuageés. 


LE MERCREDI. 
4 Magnificat. - 


Aut. CEPS 


8. c. 
ToLtE quod tu-um est, et vade: qui-a 


ego bonus. : sum , di- cit Dominus. 
LE JEUDI. 
4 Magnificat. 


Aut. — 


— 





———— 


Now li-cet mihi fa- ce-re quod vo? An 


o- «culus iu-us nequam est — qui-a ego 


-- 














bonus :sum , dicit Dominus? 


Le Vendredi , à Magnificat ,. 'Antienne comme au 
Psautier , p. 38. 


LE SAMEDI AVANT LA SEXAGÉSIME. 
A VÉPRES. . 
CHAPITRE. 2 Cor. tt. 


Fratres, Libenter suffertis insipientes , cüm sitis 
ipsi sapientes. Suslinetis enim si quis vos in servitutem 
redigit , si quis devorat , si quis accipit , si quis extol- 
litur , si quis in faciem vos cadit. 

L'liymne et 'e V. comme au Psautier, p. 51. 





E«£2. ez 27 eunt Ca .Sezagésime. 155 
-*4 Magnificat. 


-— 9M] -Na-—u uo n) 


[»o rmi-nus ad No-é: Finis 


e-E-pce-d"rzs. oa 3) € 
ES | ve-mit co-—ram me; fac ti- 








- lignis  le-vi-ga-tis, ut. sal.ve- 


aU 


rmm se-mern in e-à. 
Uralol 








MUS. 
nspicis , quia ex nullà nostrá actione 


cede, propitius , ut contra adversa 
Cxentium protectione muniamur. Per 


m , etc. 
THE DE LA SEXAGÉSIME. 


A4niiennes et des Psaumes comme au 


Libenter suffertis , P- 134. 
Creator- X. Durigatur, p. ir. 


A4 Magnificat 


—À— ÁE—RAEREEE 

-tum est nosse mnys-le-r-um re- 
L——————ÉáÓ S ies 

L—— "C 3e - 

I————— im  pa- ra- bo-lis, 








te-ris au-tem. 














su— ijs-  €u0u ae. 


—Ci— -his 

S ci pe : 

s qui couspicis » ca — dessus. 
, 





1960 Dans ta semaane de ta Sexagés. 


LE LUNDI. 


44 Magnificat. 
ant. . — 

















1 LE MARDI. 
: 4 Magnificat. 


| Ant. — 
T7 3. a. 


SEMEN est ver-bum De-i, sa-tor au-tem 


l 
i 











Chris-tus : omnis qui in-ve-nit — e-um, mane- 























' bit in z- ternum. 

| LE MERCREDI. 

: 4 Magnificat. Ls 
j Aut. - x KdpincELIPSQPTED EOD RN : 
| c eepue up ELE Dam IE 

: Qvon au- tem ce-ci-dit in terram bo— he 
| IIlEQGeMeO- I. xk r*— 9 RACPRERY ju. 
| nam , hi sunt qui in corde bo-no et op- f jo 
| c——Lae reo dorado |) 
! t-mo fructum af- ferunt in pa- ti-en-ti- à. m 
f, $'il arrive qu'on ne puisse point dire les Ant. à Magui- ly; 
H ficat aux. jours pour lesquels elles sont marquées , et que [7 
j le Jeudi suivant i4 faille dire les Vépres de la Férie , ou y ' 


nectz e vant 6a Quinquagés. 157 
|eZe ceffes qui auront. été omises, et y'il 
eee e'OrmRéses ,. 0n prendra celle du Psautier, 
^s «fe rnéme Lorsqu'il n'y a point d' 4- 


I AVANT LA. QUINQUAGÉS. 
A vÉPHRES. 
CEZAPITHRE. X Cor. 13. 
linguis hominum loquar, et angelorum, 
; non habeam , factus sum velut xs so- 
»alurn tinniens. 
f X- come ear sauter, p. 31. 
P 4 Magnificat. 

zx [petrae 

ü-de—i nostra A- braham sum- 





—- 


tu-lit ho-locaustum super. al-ia— 


- li—o- 




















IUS. Orarson. 
is, quaesumus ; Domine , clementer 


peccatorum vinculis. absolutos, ab 
tate custodi. Per Dominum, etc. 
:HE DE LA QUINQUAGÉSs. 
nes et Ps. du Dünanche , p. 5. 


d rntien 
ci-dessus. FT ymne , Luci, 


'es : Si linguis, 


tur, p. rre 





198. Le Din. de ta Quimnquagésime. 
4 Magnificat. 


——. ——— — 








c ad se,et a- it — ili: Quid vis ut. fa— 


Ern oue e Ly 


cam ti-bi? Do-mine, ut  vi- de-am. Et 


Ex Errare 


pus illi: Res- pi-ce; fides tu-a te 


———— —— 

















salvum fecit. Et confes-tim — vi-dit; et seque— 
a bau- I —É— 
ba-tur illum, ma-gni- ficans Deum.euoua e. 
Üraison , Preces nostias , p. 137. 
LE LUNDI. 
4 Magnificat. 


CIERCEXEEEOMURqgUE eU ora po 


ET qui pre-i- bant increpabarit e-um 

















— 








ut tla-ce—-ret ; ipse ve-ró mul-tó magis cla-ma— 


bat: Mi-se-re-re me-Í, Fi-l--. David, 











serneavne de ta Quinquag. 139 
FEE MARDITI. 
-4 Magnificat. 


PIRCRCHImIEe-p*—E.1L-*- mr 
ze-i, Fi-li David Quid is — 
T sr» d 
i— bi? IDomi-ne , ut vi-de-am. 
(CREDI DES CENDRES. 


e£ auc Dirzareches de Caréme, il avriye 
ora Fm remet pour le premier jour qui no 
£ par i office de neuf lecons; Dans [eg 
arérmre, jusgu'à a Semaine-Sainte , ji] 
uble oc serni-double , on en fait l'Office 
v Jérie sb c'est une Féte simple, og 
Werie et mémoire de la Féte, Aujour. 
szivarntes Jusqu'auz Vépres du Same di, 
Psautier, excepté Z' 4nt. à Magnilicat , 
Cornplies ors dit les priéres à genoux. 
JZiserzt & heure ordinaire aujourd'hui 
zivans,; mas denuàase premier Samedi 
a Pdques, onm Jes dit avant le repas , 
des Dimaraches ois on les dit à l'heure 











A4 Magnificat. 




















-go,uec tine— a 
£j,Pp- 18. 


; Prieres i genoe- 


-— o 0 c M oc uo o 0 o Ro oxMÀ 


-— 


———À w€— A — 


Tx mol —— o9 o8 


4 s 


140. Dans la semaine de ta Quinquag. 
. OnEMUS. ' — ÜOraison. 
Inclinantes se , Domine , majestati tuz , propitiatus 


intende : ut qui divino munere sunt refecti , celestibus 
semper nutriantur auxiliis. Per Dominum nostrum. 


LE JEUDI APRES LES CENDRES. 
. 4 Magnificat. 


MÁETLEEIEE IE 
4. g, SESS 
Do-MINE,non sum dignus ut intres sub 


— —— — — 


L- zi 
tec-tum. me-um:sed tan- tüm dic ver-bo, et 


E — 


sana-bi-tur pu-er me-us. 











OREMUS. Oraison. 


^ Parce, Domine , parce populo tuo , ut dignis fla 
gellationibus castigatus, im tuà miseratione respiret. 
Per Dominum , etc. 


LE VENDREDI APRES LES CENDRES.. 
4 Maguificat. 


Wil imm LL LL 

















En — El EERSaEMUNUT QUEE TOES RSIRENELESCGRUEE PRESSE UMESE REA RURICRER TENERENT 


irem. tu-um 





Semaine déteu C2oezg2 2*0 *£ero 
- X ji 
MUS. €razsorz. 


nine, poppim tuum t : 
ter emunda : quia et nulla E E 
( ei dominetur iniquitas. Per. etc zm 
SAMEDI DE CAI Í-NIE, 

A vÉPHRES. 


CHAPITRE. 2 Cor. G. 

tamur vos , ne (n vacuum gratiam Dci 
um : "Tempore accepto exaudivi te, et 
Ava fe. 

DL SELON L'ANCIEN USAGE. 


ne Condi-tovr , Nostras pre-ces cun 
je-ju-ni— o X'"u-sas 


a3hoc sacco 


——— ——— H— 
— 


— m EE pL————ÀM——Ó LI 
— aU 711——— - ——À 
Ux EE LE MIT ADERS- 


— O- 2e 

















Six« corpus extrà con- 
: teri ^ 
D»ona per abstinentiam, 


zxae «c€OxX— 


"a: ra - 
ibe -.Jejunet ut mens sobria 
rm - " A. labe prorsüs criminum, 


Y as 7ERSYA,beata Triutas, 
€«.oncede, simplex Unilas, 
XJ7& fructuosa sint tuis 
JJejunisorum munera 


FW 


za pec- 
tibus - 
ninis 
(gzuidis - 





] 
| 
| 
i 
! 
| 


uta ER 


142 Dàns la semaine de ta Quinquag. 
HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


AUDI , benigne Conditor, 
Nostras preces cum fleti- 
bus, 
In hoc sacro jejunio 
Fusas quadragenario. 
ScRUTATOR alme cor- 
dium , 
lafirma tu scis virium : 
Ad te reversis exhibe 
Remissionis gratiam. 
MULTUM quidem pec- 
cavimus ; 
Sed parce confitentibus : 


Ad nominis laudem tui 
Confer medelam languidis. 
CONCEDE nostrum con- 
teri 
Corpus per abstinentiam ; 
Culpz ut relinquant pa- 
. bulum 
Jejuna corda criminum. 
PruESTA, beata Trinitas; 
Concede, simplex Unitas ; 
Ut fructuosa sint tuis 
Jejuniorum munera. 
Amen. 


X. Angelis suis Deus mandavit de te ; 
B/. Ut custodiant te in omnibus viis tuis. 


4 Magnificat. 


Aint. — 
g. a. 
'TUNC in-vo-ca- 


—— 


di-et : clama- bis , et dicet: Ecce adsum. 


OREMUS. 


bis, et Domi-nus 


-— *— 


exau-— 


— mis 


Oraison. : 


Deus , qui Ecclesiam tuam annuà Quadragesimali 
observatione purificas , presta familie tuz: ut quod 
à we obtinere abstinendo nititur , hoc bonis operibus 
exequatur. Per Dominum , etc. 


Deas E "Cem---21e dec 


LE r. DINMATITNCEKUE DE c 
- Zépres É» ces nt. er fes Ps. cu ID zzz, 
Chapitre , Fratres, hortamur, P- 14x. 


5Senigne, ez X- Augzelis suis » CO72Z72€ ci-c 
du Samedi » P- x4r. 


-4 Niacnificat. 
$6. Fa—ze-rag jm me LLL. 


EccrE nunc tempus ac-ce 


— ——— 


pta— 1| 








nunc di—es  sa-lu-tis - 


in his er-g 




















—-D —- - —rLl-mg- 
in vi-gi— li—is , et in ca-ri—ta— 
1 3m—-——  — —————— ————— — 
————H—— w-— 
ficià. e u o u a e. 


Ora:rsor , Deus, qiii Ecclesias tuam , Pp E 

LUHymrne, e Y. etdes Fv. ci—dessecs se up ide 
tes Jours de Féries J«squ'am - Drache « 
"clusieemerit. 


LE LUNDI. 


i : i à e 
4 F'épres. ^t. Inclinavi. 2s. Dilexi. 
mme au Psautier,p.x35. .- "ue , 


CHAPITRE. .Joe7. 2. 


ike X 
Inter vestibulam et aliare plotalesna- 
nistri Doinini , et dicent: Parce , DD 


144. Dans ta I. semaine de Carémc. 
populo tuo, ei ne des haereditatem tuam in oppro— 
brium , ut dominentur ei nationes. 

Hymne , Audi, benigne. y. Angelis suis, p. 142. 

On dit l' Aut. et le Chapitre précédent à U' off. ice de la 


Feérie , jusqu'au Dimanche de la Passion. 


4 Magnificat. 


dnt. € 
1. f. xuma -x-I-m a ci xx 





Qvop u- mni ex minimis me-is fe-cis-tis , 





mi-hi —fe-cis-tis, di-cit Dominus. 
On dit ensuite les Prizres , p. 18. 
OnrMUs. raison. 
Absolve , quesumus , Domine , nostrorum vincula 
peccatorum : et quidquid pro eis meremur, propitiatus 
averle. Per Dominum. 


LE MARDI. 
A Magnificat. 


Cu icgatca En aaa qe—I— —i-acex-iu d 





ScHIP-TUM est e-. nim, qui-a domus me- 





tibus: vos | au-tem fe-cis-tis — il-lam spe-luncam 
——— H9 | RA. 


ME EE 


latro- num. Et e- ^ rat quo-ti-di-é do- 








cens in templo, 


OnENUS. 





Dans ta JZ. sezrnazias:c ee 


QOnmnEMtUSs. "2. 


Ascendant ad te , 


] IDDomine re 
E:cclesià tuà cunctam da 


repelle nequiti. 
LE NERCHR EDI JD» ES QUAJT 


-4 Nlagnificat. 
"dnt. 
á. A. ——m 


—9,-—1— — —I- 
SricUoTr fu—it Jo-nas in ventre 


e—bus et tri-bus noc-tibus , i—ta 

BRL em o m 11 — — 
homi-nis in corde terrze. 

QREMUS. €DÀra. 


Mentes nostras quaesumus , IDDomir 
claritatis illustra : ut videre possimus qu. 
et quze recta sunt , agere valeamus. P*er 


ELE JEUDI. 
4 Magnificat. 
ds E 
Fs A.P-umci-m n —— 


O NMiu—li—-er, magna est fides 1v 

















ti- bi  si— cut .pe-— tis-ti. 
QOnEMUS. €Orazsec 


Da, quesumus, Domine, ecu ahh 

j 
quz profitentur agnoscere: et — 
quod frequentant. Per D minum , €tc- 


J^ sp. Aorna 





1566 Dans la I. semaine de Caréme. 


LE VENDREDI DES QUATRE-TEMPS. 
4 Magnificat. 


Att. 
1. f. | 


"Qur me sanum fe- cit, ilde mi-hi pre-ce-pit : 
Tolle grabatum tu-um, et ambula in pace. 
OREMUS. Oraison. 

Exaudi nos, misericors Deus : et mentibus nostris 
£rati: tuze lumen ostende. Per Dominum , etc. 

LE SAMEDI DES QUATRE-TEMPS. 

A vÉPRES. 
CHAPITRE. Tess. 4. 


Fratres, Rogamus vos , et obsecramus in Domino 
Jesu , ut quemadmodüm accepistis à nobis quomodó 
vos oporteat ambulare , et placere Deo , sic et ambu 
letis , ut abundetis magis. IY. Deo gratias. 

Hymne , Audi , benigne. y. Angelis suis, p. 142. 

4 Magnificat. 


ant. 
MÜLLER LEE EET 
Vr-SI-O-NEM quam — vi-dis- tis, nemi-ni 
— ————— 


.RCIAC 
di-xe-ri-lis, do-nec — à mor-lu-is — re-surgat 


—— 











——— —————— 
————  — 
——— — — ——À À— — —— 


Fi-li-us hominis euona e 


Dans ta Z1..Semaane de Caréme. 147 


OsgEMvs. Oraison. 


Deus , qui conspicis omni nos virtute destitui , in— 
teriüs exleriüsque custodi , ut ab omnibus adversitati- 
bus muniamur in corpore , et à pravis cogitationibus 
mundemur in mente. Per Dominum , etc. 


LE IIl. DIMANCHE DE CARÉME. 


4 Vépres , les Ant. et Ps, du Dimanche, p. 5. 
Chapitre , Fratres, Rogamus , ci-dessus , p. 146. 
Hymne , Audi, benigne, y. Angelis suis , p. 142. 
^1 Magnificat , /45t. Visionem , ci-dessus , p. 146. 
Orajson , Deus , qui conspicis , ci-dessus. 


LE LUNDI. 
44 Magnificat. 
D CE ESCX TURA TES 
x. f 
UI mü-sit, me-cum est, et non re- 


— ——— MÀ 


liquit me solum, qui-a quz  pla-ci-ta — sunt 














e- i, fa-ci-o semper. 


KEusuite on dit les Priéres, p. 18. 
OnEAUSs. Üraison. 


Adesto supplicationibus nostris E omnipolens Deus, 
et quibus fiduciam speranda pietatis indulges, consuelze 
inisericordiz tribue benignus effectum. Per , elc. 


148. Dans ta 1I. semaine de Caréme. 
LE MARDI. 
4 Magnificat. 


Ant. 
4. v, aant 2-2 7h I9 Eu ud 


Ow-NES au-tem vos fratres  es-lis: et 


quas eI epe ot 9a ca Ee E 


patrem no-i- te voca-re vo-bis super terram ; 











unus est e- nim Pa-ter. vester, qui. in Colis 











—— 





est: nec vocemi-ni ma-gis-tri : qui- a ma-gister 
qoem — 
ves- ter u- nus est Christus. 
OnEMUSs. Oraison. 


Propitiare, Domine, supplicationibus nostris , et 
animarum nostrarum medere languoribus : ut remis— 
sione perceptà, in tuà semper benedictione lztemur. 
Per Dominum. 








LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 
nt. t — : 
TRADETUR e-nim gen-tibus — ad il-lu-den— 


————— M. 
—— 











——— 
—-————— ——— 


dum , et flagel-landum, et cru-ci-fi-gendum, 
OnEMUs. Üraison. 


Deus innocenlie restitulor et amator , dirige ad te 
tuorum corda servorum : ut Spirtüs tui fervore con- 








! MY 


| 4477 ph] 
Hf ; 


Dans ta 1I. semaine de Caréme. 49 


cepto , et in fide inveniantur stabiles , et in opere effi 
caces. Per Dominum... in unitate ejusdem. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 


VERG LECEIIEUACES USUS Eae 


7. a. RUeEUUE, Dara rmn. 
Dives  il-le guttam aque — pe-ti-it , qui 





— 
mi—cas pa-nis La-za-o negawit. 
OnEMus. Üraison. 


A desto , Domine , famulis tus, et perpetuam be- 
nignitatem largire poscentibus : ut iis qui te auctore et 
gubernatore gloriantur, et congregata reslaures , et 
restaurata conserves. Per, etc. 


LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 


Ent. —— 
3. a. Deng mas 


QUJERENTES e-um te-ne-re, iimu-erunt turbam ; 


i — 


qui-a  si-cut propbe- tam e- um ha-bebant. 
OnEMus. Üraison. 
Da , quzsumus , Domine , populo tuo salutem men- 
tis et corporis, ut bonis operibus inherendo, tua 


semper virluis mereatur protectione defendi. Per 
Dominum , etc. 





148. Dans fa 11. semaine de Caréme. 
LE MARDI. 
4 Magnificat. 


4. E. À x 
Ow-NES au-tem vos fÍratres es-is: et 


—a-9 I3 1-3 


— is. 




















—— 


patrem noi- te voca-re vo-bis — super terram ; 


(EEExBEREUHEÁ epar bep. Hi 


unus est e- nim Pa-ter. vester, qui. in Colis 


4T: -E —ELT—a-* 
est: nec vocemi-ni ma-gis-tri: qui- a. ma-gister 
Neat R [Ntra E a3] ——— ——— 
JE—M 
ves- ter u- nus est Christus. 
OREMUS. Oraison. 


Propitiare, Domine, supplicationibus nostris , et 
animarum nostrarum medere languoribus : ut remis— 
sione perceptà, in tuà semper benedictione lztemur. 
Per Dominum. 

















LE MERCREDI. 
A4 Magnificat. 











Ant. m e— 
x. f. —s—.ag- m ——— run me ipierargrd 
TRADETUR e-nim gen-tibus — ad il-lu-den— 
: a L-SX-G—.- — 
dum , et flagel-landum, et cru-ci-fi-gendum, 
OREMUS. Oraison. 


Deus innocenliz restilulor et amator , dirige ad te 
tuorum corda servorum : ut Spiritüs tu fervore con— 


Dans ta, II. semaine de Caréme. V4o 


tepto , et in fide inveniantur stabiles , et in opere effi 
caces. Per Dominum... in unitate ejusdem. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 
2.» Excac ERO IRR oa Ear 
Dives il-le guttam aque —pe-ti-it , qui 
cecex re ac, 7 
rni—cas pa-nis "La-za-ró me-gawit. 
OnEMus. Oraison. 


Adesto , Domine , famulis tuis, et perpetuam be- 
nicnitatem largire poscentibus : ut iis qui te auctore et 
gubernatore gloriantur, et congregata reslaures , et 
restaurata conserves. Per, etc. 


LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 


Ant. m 3-—— 
3. a. 7 
QYUJERENTES e-um te-ne-re, iimu-erunt turbam ; 


— 


—— 





qui-a  si-cut propbe- tam e- um ha-bebant. 
OnEMUs. Oraison. 
Da , quesumus , Domine , populo tuo salutem men- 
tis et corporis, ut bonis operibus inhzrendo, tua 


semper virlulis mereatur protectione defendi. Per 
Dominum , etc. 


D Rana 
aerem INEESUN 
EE ES 





1530 Dans (a 1. seinaine te Caréme 
LE SAMEDI; A VÉPRES. 


CHAPITRE, Ephes. 5. 


Fratres : Estote imitatores Dei , sicut. filii caris— 
simi ; et ambulate jn dilectione, sicut et Christus di— 
lexit nos , et tradidit semetipsum pro nohis oblationem 
et hostiam Deu in odorem suavitatis. IX. Deo gratias. 


Hymne, Audi , benigne. y. Angelis suis , p. 142. 
4 Magnificat. 


(o EtcacEaccdba EL Eace ru uci ttn 


Di-Xrr au-tem pa-ler ad ser-vos su-os : Ci- 








tó pro-fer-te sto-lam pri-mam, et indu- i-te 





— ——— MÀ Ó—À— — 


E —.- p. raa F8 


il-lum;et da-te annulum in ma-nu e-jus et 


calee-a-menta in pe- dibus e-jus. 








Onrwus. Üraison. 


Quasumus , omnipotens Deus , vota humilium res— 
pice, atque ad. defensionem nostram ,. dexteram tuze 
majestatis extende. Per Dominum , etc. 


LE III. DIMANCHE DE CARÉME. 


A Vépres , les Antiennes et Ps. du Dimanche , p. 5. 
Chapitre, Fratres, Estote, ci-dessus. Hymne , Audi , be- 
nigne. R. Angelis suis, p. 142. 





Dans (a 1 IL. semaine de Caréme. 151 
4 Magnificat. 


Aut —— e €—MÁÁ 


8. G SN-N-I-g-E^ 
EXTOLLENS vocem quedam mu-li-er. de 

Det E Een Eu aemá-pe o cesccsi 
tuc-bà, di-xit: Be-a- tus ven-ler qui te 

R-"—m-m-:38— 71-9. -—,-,— 1-8 1-31 


porta-vit, et — ube-ra quz  su-xisti.. At Je- 
7 mma E —————— HÁT pact 
; . * LI SEE I seca . LI 
sus  a-it illi: Quin. i- mo, be-a-ti. qui 


mm Hg———— — — 
audi-unt verbum De- i , et cusio- di-unt illud. 
Restat. — -— 
euouae. 
Oraison. ussumus , omnipotens , p. 150. 
LE LUNDI. 
A Magnificat. 


ec EI xpgecea pu 3r c3 
1. f. m9 


JE-sUs autem tran- si-ens per medi-um il-lo— 


rum , i-bat. 
Ensuite on dit les Prizres , p. 18. 
OnEMus. Oraison. 

Subveniat nobis, Domine, misericordia tua : ut 
ab imminentibus peccatorum nostrorum periculis me- 
reamur te prolegente eripi, te liberaute salvari. Per 
Dominum. ' 





























——Ó——Ó——— M — 




















153 Dans ta 111. semaine cc Caréme. 
. LE MARDI. 
4 Magnificat. 


(EXE ato qpoaecexonoabec-a- pd 
$8. c. —— Km 


Us) du-o, vel tres, congrega-ti fu-e-rint 
dc 3 


— 


in no-mine me-o, in me-di-o e-—o-rum sum , 


— — 


di- cit Dominus. 
OREMUS. Oraison. 
Tuá nos, Domine, protectione defende: et ab 


omni semper iniquitate custodi. Per Dominum nos- 
irum , etc. 


LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 


"fnt. . — — 


[4 
Now lo-tis ma-nibus mandu-ca-re non co-in— 


.quinat hominem. 
On&Mus. Üraison. 


Concede , quaesumus , omnipotens Deus, ut qui 
protectionis tuz gratiam quaerimus, liberati à malis 
omnibus , securá tibi. mente serviamus. Per, etc. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 





PA e£2255 £c 


ZFT'.se 7:672 cte 
ildos ad J e—sum 


;,€t sa-na—bantu 
OnrmMuvs. Or. 


Subjectum iibi 
ubje. populum , 
Propitiatio. ccelestis amplificet kem rue 
servire mandatis. Per, etc. ; 
LE vENDHREDI. 
-4 Magnificat. 
Am. 




















ant. — 
3. a. L 


DomrimwEÉE, ut vi—de—o., Pro-phe. 








patres nostr: in mon-te hoc a— do-— i 
OnEMUS. Orazs« 
Prata , qusesumus , omnipotens Deu 


tuà protectione confidimus , cuncta nobis 
te adjuvante , vincamus. Per IDominum 1i 


LE SANEDI,ÀA VÉPE 


CHAPITHE. € ac^. 4. 


Fratres : Scriptum est, quoniam .Ab 
fllios habuit: unum de ancillà , et unun 
sed qui de ancilà, secundüm carnem. na 
autem de liberà , per repromissionem : qt: 
allegoriam dicta. IX - Deo gratias. 

Hymne, Audi, benigne. Y- Angelis suis, 


4 Magnificat. 
4".B-—dm—p*-[L-—*— m a—r--x1—*— 
3 a. 


$ - D 
IN EMO te condemna-vit , IEALI— hn-er:. 














154 Dans ta IV. semaine dc Caréme. 


EL 
Do-mi-m. Nec e-go '!e condemna-bo: jam 


——— 


percer ixe ui ———— — — 


ampli-üs no-li pec-ca-re. 
OREMUS. Oraison. 


Concede nos , quaesumus « omnipotens Deus , ut qui 
ex merito nostrae actionis affligimur, tuz graliz: coniso— 
latione respiremus. Per Dominum. 


LE IV. DIMANCHE DE CARÉME. 


A V épres, les Ant. et Ps. du Dimanche , p. 5 
Chapitre, Fratres, Scriptum est, p. 153. 
Hymne, Audi , benigne. Tt Angelis suis , p. t42- 


A Magnificat. 


Ant. 
1. £- , 
SupiIT er-go m mon-lem J'e-sus , 


su-is 


et ibi sedebat cum dis-ci-pu-lis 


euoua € 


, LE LUNDE 
— 4 Magnificat. 


5.a mu. mmy 250 


"So1NITE templum hoc , di-cit Do-mrinus, el 


D ; 
| ans fa E^ Serm ezaecdte Carén 


post tridu-um re—z- di-fi— cabo il-lud: 


au— " 
iu—-tem di-cebat de templo corpo—ris 5; 
Y E y 
Ensuite on. dit les Priores , p- x8. 
OnrnMvus. Oraison. 
Deprecationem nostram , quaesumus , Domir 


ciudad : et quibus supplicandi praestas aff 
ibue defensionis auxilium. Per Dominum , et 


LE MARJDI. 
4 Magnificat. 


nr. 


zs f. 
ONEMO in e—um mi—sit ma-num ; qui-a non 





ve-ne-rat ho-ra e-jus. 
OREMUS. Orazsorm. 
Miserere, Domine, populo tuo; e€t continuis 
bulationibus laborantem , propitius respirare conc 
Per Dominum. 


LE MERCREDTI. 


4 Magnificat. 








di ci—ur Jesus, lu-tu 
1 ams 


o—cu-los me Fs 





r 





fe-cit ex spu-to , et lini-vit 


156 Dans ta 1F . semaine de Caréme. 


— — ——.——— 


el mo-dó vi- de-o. 
OnEMus. Oraison. 


Pateant aures misericordiz tuz , Domine , precibus 
supplicantium : et ut petentibus desiderata concedas , 
fac eos qua tibi sunt placita postulare, Per Dominum. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 
e. Exc EECEgE em ra paca Eum rs 
4. A LL - 
PROPHETA magnus surre- xit in nobis, et 





De- us vi-si-la-vit ple-bem su-am. 
OREMUS. Oraison. 


Populi tui, Deus, institutor et rector; peccata 
quibus impugnatur, expelle : ut semper tibi placitus , 
et tuo munimine sit, securus. Per Dominum nostrum. 


LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 









Au. R-———— 
^^ Egau-e-u- 
Do- mi-ne, si 
EIE ES 

es-set mor-  tu-us: ecce jam — fo- tet qua- 


it MÀ 


- * 
fu-isses hic , Lazarus non 
























tri-du-a-nus — in  monumen-to. 


"per 


U*w x?€ectE evvert Co Passion. 157 


CHE N12 S. Orazson. 
- Rm usesumus , omnipotens Deu, ut qui 
de tuà virtute confidimus , 


* m--—e conscii, 
£&- Wpietate gaudeamus. Per Dominum, etc, 


- .E SAMEDI, 
E JOIMANCHE IDE. LA PASSION, 
A WÉEÉPRHEERES. 
CHAPITRE. Z7Ze2r. 9. 
C2lrzstus assistens Pontifex futurorum bo.. 
axwplius et perfectius tabernaculum , non 
? , id est, non hujus creationis , neque per 


wWx«corum , aut vitulorum , sed per proprium 
aitroivit semel in sancta , zeterná redemptio- 


CXIENE SELON L'ANCIEN USAGE. 


4A Re-gis pro-de—unt : F'ulget Crucis mys- 


GA—L—E————B——— - Ll 
carne car-nis XCCon-—di—tor  Sus- 





w: , Quo 
Tu v 
esx ea—ti—bu-lo. 
vulneratus insu— ImPLETA sunt que con. 
cinit 


David fideli carmine, 
IDDicens : in nationibus 


e diro lancez, 
Reznavi à ligno Deus. 
e5 did A* 


lavaret crimine, 
Y upd' et sanguine. 





198 Le sameds avant ta Passion. 
AREOR decor! et ful-— O Crux , ave, spes unica 


gida , Hoc Passionis tempore , 
Ornata regis purpurá, ^ — Auge piis justitiam , 
Electa digno stipite Reisque dona veniam. 
T'am sancta membra tan- — TE summa, Deus, 

gere. (00 'Irinitas. 


BEATA , cujus brachiis | Collaudet omnis spiritus ; 
Secli pependit pretium , —— QuosperCrucis mysterium 
Staterà factá corporis , Salvas , rege per secula. 
Pradamque tulit tartari. Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


VEXILLA Regis pro- — Tam sancta membra tan— 
deunt , Ad gere. l 

Fulget Crucis mysterium, — BEATA , cujus brachiis 
Quo vila mortem pertulit, Pretium pependit seculi , 
Et morte vitam protulit. — Staterá factà corporis , 

Qux vulnerata lancee — "Tulitque. praedam  tartari. 
Mucrone diro, criminum — O Crux, ave, spes 
Ut nos lavaret sordibus , unica ! 
Manavit und' et sanguine. — Hoc passionis tempore , 

IMPLETA sunt que con- — Piisadauge gratiam , 


cinit Reisque dele crimina. 
David fideli carmine , Te , fons salutis , 'Tri— 
Dicendo : nationibus nitas , 


Regnavit àligno Deus. —— Collaudet omnis spiritus : 
ARBOR decor! et fulgida; | Quibus Crucis victoriam 
Ornata Regis purpuràá, —— Largiris, adde praemium. 

Electa diguo stipite , Aunein. 


X. Eripe me, Demine, ab homine malo 
lY. A viro iniquo eripe me. 





;/«ct72e726c cfe ta A"csston. 159 


-— IMEcamrinxificat. 
ER aid ERE EE 
yu Em—À m UI P ras Lá ard 


testi-mo—ni—um per-li-be-o 


«qua 
, €t testimoni—urn perhi-bet  q. 


t me , P'a-ter. 


EZIVI'U S. 
omnipotens JDeus , familiam tuam pro- 
ut te largiente , regatur in corpore , ac 
istodiatur in nente. PPer Dominum , elc. 
amedi jusqu'au derdernmeaim de da Trinité, 
les mémoires corres. 
; «4 X. In manus , c72 zze dit point Gloria 
ze Jour jusqu'au Jeucdz-Sairz£, 56 co nest lo; 





























€(Jrarson. 


IANCHE D£5 LA. PASSION. 


.les Mnutiennes et Ps. ede Drache, P- 5. 


Fratres, Christus assistens , 7p- 1 57- 
'exilla Regis, Y. Eripe mune , Domane, p. 15; 


4 Magnificat. 
L—9m- - 
e— xulta-vit 


44&»M Pa-tfer vester 


—- 





. - z t a-vi-sus 
sreb di-em me-um : vi-dit . €* & 








160. Dans (a semaáéne de ta Passion. 


"Exact, E —— —— —— — —— 3—8-8—,- ——————————ÓÉ 


est, euouae. 


Oraison , Quaesumus , omnipotens , p. 159. 
L'Hymne et le Xy. de ce Dimanche se disent. tous des 
l 


jours Jusqu'au Mercredi-Saint. 
LE LUNDI. 

A Vépres, les Antiennes et les Psaumes du Lundi , 
comme au Psautier, p. 13. 

CHAPITRE. Jerem. t1. 

Tu autem , Domine Sabaoth , qui judicas justé , ef 
probas renes et corda , videam ultionem tuam ex eis : 
tibi enim revelavi causam meam , Domine, Deus meus. 

Hymne , Vexilla Regis. y. Eripe me , Domine, p. 157 
et 158. 

4 Magnificat. 


S1 quis si- tit, veni-at ad me, et bibat; 


———— 








et de ventre e- jusflu-ent aque vi- va, 


—— 








di-cit. Dominus. 
Ensuite on dit les Prizres , p. 18. 
OnEMus. Üraison. 

Da , quzsumus , Domine , populo tno salutem men- 
tis et corporis : ut bonis operibus inhzrendo , tnà sem- 
per mereatur protectione defendi. Per Dominum , etc. 

On dit le Chapitre ci-dessus à l'Office de la. Férie, 
jusqu'au Mercredi-Sayi, 





j€2? «aine cfe ta Passion. 16 
LE MAR DI. 
»- 4 Magnificat. 


di-te Ü 
ad di—emna fes-um hunc: e— 
&- 3 
m 
non ascendam : qui-a tempus 





-—m 
m ad-ve-nit. 


"MUS. Qraison. 


[uzesumus , Domine , perseverantem in 
amulatum , ut in diebus nostris et me- 
» populus tibi serviens augealur, Per 


LE MERCREDI. 
ZA Magnificat. 


—m—m89- 
ope-ra-tus sum vo- 


bona o- pera 


s me  oOc-cidere. 


—— rd 
r quod 0— pus vult: 
' Orazison. 


J&EMUS. : 
ipplicationibus nostris ; viuit igpur ie 
$ducam 5 erandae pue ii d 
ssericordi wibue benignus mee 


16a 


LA FÉTE 
DE LA GCOMPASSION 


DE LA B. V. MARIE. 
Double -Majeur. 


AUX PREMIÉRES VÉPRES. 


1|. à 
VA-DAM ad mon-em myr-rhe, et ad 
TEX E. D—ucu | E CR OCma | ——— 
col-len thuris: euoua e. 
Psaume , Credidi , propter , p. 14. 











dus: comae ca-pi-lis. e—jus, si-cut purpu-ra Re- 





TEfx x rx-am-e-R-l- Uca 


gis vincla ca-na-libus. e u o ua e. 
Psaume , Ad Dominum, p. 15. 


ML mL EET 


—Hg-—— 


Quo. —a- bi-it ' di-lectus tu- us, à 
EE TIT I 


pulcher-rima mu-li-e-rum ? quó. di-lec-us tu- us 

















| 


AL Conmpeass.«deMarie. 165 











«-— ., BRDomine ,p. ZA4r. 


Iupcee—gpme-t-——- rtg 




















E —————- 
e xne flo— ribus, sti—pa- te me 











——— 


- — «e — —— 
amo-—re lan— gue-o. euouae. 
oce meà , p- 43- 

CHAPITRE. Zsa;2 53. 
Ht auditui nostro ? et brachium Dommi 
esi ? Et ascendet sicut virgullum coram 
adix de terrà sitienti. - Deo gratias. 


)iX IM IN E-- 








-— 


r Ma-ter do-lo-ro-sa 


C.H wi 


debat K^ i-li—us. 


Jum per! 
aam gemen— €Contristatam et doleutem 
TP^ertransivit gladius. 


Juxta Crucem la- 























164 La Féte de ta Compass. de Marie. 
O quàm tristis et afflicta — Vidit Jesum in tormentis , 


Fuit illa benedicta Et flagellis subditum. 
Mater Unigeniti !. ViDiT suum dulcem 
Qu.£ marebat et dolebat, Natum 
Pia mater, dum videbat — Moriendo desolatum , 
Nati penas inclyti. Dum emisit spiritum. 
Quis est homo qui non X Era, Mater, fons amo- 
fleret , ris , 
Matrem Christ si videret Me sentire vim doloris 
In tanto supplicio ? Fac , ut tecum lugeam. 
Quis non posset. con- FAC ut ardezt cor 
tristari , meum , | 
Christi Matrem contem- In amando ^ Christum 
| plari Deum 
Dolentem cum Filio ? Ut illi complaceam. 
. PRo peccatis suz gentis Amen. 


X. Ora pro nobis , Virgo dolorosissima : 
I. Ut digni efficiamur promissionibus Christi. 


4 Magnificat. 


dee pex ru EE 


TU- AM ipsi- us a-nimam, a- it ad 
- - * 
Ma- ri- am. Si-me-on , pertran-si-bit.| gla-di-us. 


— — 








euouae, 
OnEMwUs. Üraíson. 
Deus , in cujus passione , secundüm Simeonis pro- 


phetiam , duleissimam animam gloriose Virginis e! 5x 
Matris Mariz doloris gladius. pertransivit : concede üNac 





n AL €^ o?npacss. ete Mare. 165 
X — nsfixionem ejus , et passionem 


*-— ». £&loriosis meritis 
CR. € 5ric3 fidelit 


« orarrerzoraion di Jeudi, 








" a 
L———H—— --—[-w— —8— 


——» de-si-de-ra-— vi hoc Pasch; - 


——————M—— Áo 





————— 
I——— 
———— — —M —— 


»"*s3scum , au-te-quaim  pa-li-ar, 
X7. ! Oraison. 
Us, Domine, propitius plebi tua , ut 
ACent respuentes , tuorüm potiüs re— 
tionibus mandatorum. Per Dominum, 


Ore cd:tai4a fim de Z' Ey mne , Gloria ; elc. , 
| 
* Nürgine , anc secondes F. €Pre5 , comme 


—— 





AUx II. VÉPRES. 


Pseurnes , Hyrnres et X. comme aug pre- 
» P- r62. 


4 Magnificat. 




















zw m-| .kmu tt n— —"—F — Z3 

disset .Je— sus Matrem stantem juxta 

t —-— — uw $ rs - 

Uis- ci-pu-lum quem di—li-ge-bat , di-. 
si 





su ae M u—  li—er , ecce fi-li-us 


166 La Féte de ta Compass. de Marie. 





. . c*. 
tu- us. De-inde di-cit. dis-ci-pu-lo: Ecce ma— 
Lu IHRER. I————— — —- 
ter tu-a. euou a e. 
Oraison. Deus, in cujus passione , p. 164. 
Pour la Commémoraison du V endredi. 


a pir eo rs 


PRiNCIPES Sa-cerdo-tum consi- li-um fe— 








ce- runt, ut. Je-sum. occi-de-rent : di-cebaut 


——— —— 


— 


au- tem: Non in di-e fes-  to,me forte 


—— 








- ———- 


tumul- tus fi-eret in popu-lo. 

X. Angelis suis Deus mandavit de te. 

EY. Ut custodiant te in omnibus viis tuis. 
OnEMUS. Oraison. 


Concede, quaesumus, omnipolens Deus, ut qui 
proteciionis tuae gratiam. quarimus, liberati à malis 
omnibus, securà tibi mente serviamus. Per Domi- 
num , elc. 

Si cette Féte se rencontre avec une autre Féte double 
de premiére ou de seconde Classe , on la transfér« au sa- 
medi suieant. 





^a m eelé£ ceto Peossion. 167 
-w7J X£DI, A VÉPRES. 
IECÉ (A GÁ]^FP ERE. PL. a. 

" «-z11m sentite in vobis, quodet in 


LR «JU in formáà Dei esset , non rapi- 
zi. «sse se squalem Deo: sed semet- 

» formam servi accipiens, in simili 
xx* factus , et habitu inventus ut homo. 


*«xÀàla ZXegis. X. Eripe me, Domine, 
-4 Magnificat. 


I—-—— [DX —rre-rr-— tmr 


jsste, mundus te non co-gnowit : 


prem wa vi. Aes uo 
LLLLLLL———————————————— 
L———————————————— 


Oraison. 

















"ux EMUS. 
is sempiterne Deus , qui humano generi , 
humilitatis exemplum , Salvatorem nos- 
sumere, et Crucem subire fecisti : con- 
1s. ut et patientiae 3psius habere docu- 
Aesurrectionis consoriia mereamur. Per 
minum , €tc- 
IMANCHE pDrES RAMEAUX. 
Ps. du Dimanche, p. 5. 

,es dut. e4 Zes kiddugpr i A 


m £ Hoc e1211 . 
Frawess ie w Eripe me, Domine, p. 157 
í€ 'D 


168 


8 









2 p terne. P. 167, i 
z4 ce€ ; ufo Me C'aye rA |Jues » 587 Qrrive 0, 
Depzet dae codi ete | TOf i Gprós 7" Cape « 
une ee Ze Je moi». d is rdi 4ques, on —— 
et a. cune T * des ^ s Smp, s. Tia 
ne fait LE LUNp; dy 
Mis 7 Clal 
£pres ; les » |De66 es Psanp, d taz, D. r3. 
AY ire, Tua "ias - Domi 'abagi]. r60, 
Chapt Vexilla Regi, ,' Y. Erj e ] 5 
72€, p Pe Domine. r 3 
Hyr Po 
t 158- «4 M . | M S 
? 38nifica, 
"nt. h b 
du 4. a- €—res 
TN 
T 


- ti-bi dat, 
su-petr 


| il|js 
m fi. isset. Ouae LN 
4e 0r dit fe. riores i / 
Em.sec4 


GRcaR o wc fa Semeeessecsainte. 169 


EX 4-COUGWEUWS. Oraison. 

"- JA Deus salutaris noster: et ad beneficia 
— -» K»us nos instaurare dignatus es , tribue 
€* «— —. Ner Doininum , etc. 


3. NI AIJADI. 
-4 Masgnificat. 
——MMÓ—— 
— "A-EK&iEi bha— be—o  po-nendi animam 


Gm ———Ra—i-zaca- tacui 

















ii i—te-rum  su—mendi e-am. 
e. 

weezze les P'rieres , p- 18. 
«On£MUs. O'aison. 


anisericordia , Deus , et ab omni subrep- 
et CSPNee: sancte novilatis 


» 
tatis expurget 
x- Jominum. 


LE MERCHEDI 
uzPM agnificat. 


























—L —-—2422z- x -£—pLg- 
——— — MÀ 
—m——-3——- « 

scILLA dixit Petro : Ve-ré du ex 

t I—-—pemace—t—t- —m-| "^ -a-a—i 

Cmm u- —-——  ———— don 
es 3 nara et loque- -la tu- a ma-ni- 

L—2— - --m—1———— E 





nie fa-cit à 
ie on. d les Prieres 4 w- 18. . 
X 


Ze JJ, 
[70 euer 
« »mEMUS, 


I 

1c «quesumus ? | 

Resp1c Ed ro qu I) A Om; Ora; ! 

lam tuam ,  * nanib,, Bin Ine | 

non dubit aw 3 & Bs Ki tragi nos Det hane | 
. 1 ; t M M 

bire tornae 22 1 22 tecum vives Senüg, ^5 Chis — | 


JP ater noster. 
pras ce f(0ul de s,,; Ave 
Ün comrrz€7* Su; 


te. Mai 







—— 
e — — 






— 


Soriid D - 
———um -i1-- x €-us * LEEERRgue 
Ee—- —— —ÉEESI QUO-n; EI 


"3m. infra verunt 











er Z4atznes. 171 

M E, profundi, * et non est substantia 

àixxcmaaa mmnaris; * et tempestas demersit 

X Amnis, rauca facte sunt fauces meg ; * 
&a axxeài, düm spero in Deun neun. 

--1imt super capillos capilis mei, * qui 


z-*—3»s- . . 
ZzwmwxÁÀ:t «pur persecuti sunt me inimici mei 
— »*0n raptuüui, tunc exsolveban. 
«3-2 insipientiam mnieam ; * et delicta mea 
,€- zab:scondita. ' 
s€«-zant imn me qui expectant te, Domine , * 
ian" um Fi. ' 
uaxaclantur super zie," qui quaerunt te 
LI 


propter te sustinui opprobrium: * operuit 


*3euvuia nieamix. 
5 factus sumi fratribus me 
Fix €e2oc. ] 
zelus donrüs tuze comedit me ; * et oppro- 
mx tibi ceciderurit super ine, 
ams meanui;-*etíactum est 


is ; * et peregrinus 


»ramtiu 
A in jejunio anini 
un mihi. 

i vestimentum zmeun 
n :parabolam- m 
1n nie Joquebantur, equi sedebant in portà ; * 
»sallebant , qui bibebant vinum. 

:Ó orationem meam ad te , Domine: * tempus 


ti, Deus- : 
Itituadine misericordisco tuc exaudi me: * in 
3alutis tuae. . 

we de luto , ut non infigar : * libera me ab iis 
unt nie , €t ndis aquarum, 

e aua , neque. absor- 


ne demergat t 


cilicium ; * et factus 


de profu 
empestas 


172 Le Jeudi-Saint, 
beat me profundum ; * neque urgeat super me puteus 
os suum. 


Exaudi me , Domine , quoniam benigna est miseri— 
cordia tua: * secundüm mullitudinem miserationum 
tuarum respice in me. 

... Kt ne avertas faciem tuam à puero tuo; * quoniam 
tribulor velociter exaudi me. 

Intende anim: mez , et libera eam : * propter ini— 
micos meos eripe me. 

Tu scis improperium meum et confusionem meam, 
et reverentiam meam. 

In conspectu tuo sunt ommes qui tribulant me : * 
improperium expectavit cor meum , et miseriam. 

Et süstinui qui simul. contristaretur, et non fuit , 
et qui consolaretur, et non inveni. 

Et dederunt in escam. meam fel; * et in siti meà 
polaverunt me aceto. 

Fiat mensa eorum coram ipsis in laqueum ; * et in 
retributiones , et in scandalum. 

Obscurentur oculi eorum ne videant ; * et dorsum 
eorum semper incurva. 

Effunde super eos iram tuam ; * et furor ir tua 
comprehendat eos; 

Fiat habitatio eorum deserta , * et in tabernaculis 
eorum non sit qui inhabitet. 

Quoniam quem tu percussisti, persecuti sunt ; * 
et super dolorem vulnerum meorum addiderunt. 

Appone iniquitatem super iniquitatem eorum , * et 
non intrent in justitiam tuam. 

Deleantur de libro viventium : * et cum justis. non 
scribantur. 


* 


* 


e 
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er et dolens : * salus tua , Deus , sus- 


en Dei cum cantico; * et magnificabo 


)eo super vitulum novellum , * cornua 
ungulas. 

peres et letentar ; * quxrite Deum, 
ra. 

audivit pauperes Dominus, * et vinclos 
xit. 

im celi et terra : * mare , et omnia rep- 


Deus salvam faciet Sion ; * et adifica- 
's Juda. vx 
abunt tibi ; * et hareditate. acquirent 


servorum ejus possidebit eam ; * et qui 
en ejus , habitabunt in eà. 


lU Ant. elus. 

rlan-tur retror-sum, et. e— ru-bes- cant 

i-tant mi-hi mala. euouae. 
PSAUME 129. 


m adjutorum meum intende: * Domine, 
idum me festina. 
lantur et revereanlur, * qui quzrunt animam 


ntur retrorsum , et erubescant , * qui voluut 
l 
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4 
Averlantur statini, erubescentes , * qui dicunt, mihi 
Euge , euge. 

Exultent et laetentur in te , omnes qui querunx te ; *. 
et dicant semper, Magnificetur Dominus , qui diligunt 
salutare tuum. jor 

Ego verà. egenus et pauper sum.; * Deus, adjuva, 
me. 
Adjutor meus , et liberator meus es tu ; * Domine, 
ne moreris. 

On répéte l'nt. Avertantur. 


8. c. - 


De-us me-us, e- r-pe me de  ma- 
—Lms 


pu — pecca-ioris, eu oua e. 
PSAUME 70. 


IN te, Domine, speravi ; non confundar im zeter-- 
num: * in justitià tuà libera me , et eripe me. 

[nclina ad me aurem tuam , * et salva me. 

Esto mihi in Deum protectorem , et in locum mu- 
nitum ; * ut salvum me facias. 

Quoniam firmamentum meum , * et refugium meum, 


es tu. 
Deus meus , eripe me de manu peccatoris , * et de 


manu contra legem agentis et iniqui. 

Quoniam tu es patientia mea , Domine : * Domine, 
spes mea à juventute meà. 

In te confirmatus sum ex utero: *.de ventre matris 
mea tu es protector meus. 

In te cantatio mea semper : * tanquàm. prodigium, 
factus sum multis , et tu adjutor fortis. 


1 Tblag 0s 
: "a Unser 
iriq Ted 


ZIAWER 
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4"1:rxz ÉEixuide, ut cantem ploriam tuam : * 
iEER€"Exn tuam. 
rx€- ax» tempore: senectulis: * clim de. 

a, ae «lerelinquas me. 
axaaxzxax«ci mei mihi .: * etqui costodie 
«-onsilium fecerunt in unun : 
«us «emxrelquit eum ; persequimini , et 
«€-"axxa - * quia non est qui eripiat. 
Omigewas à me: * Deus meu, in aui- 


pace. . 
sv €t «lefaciant detrahentes anime mes ; * 


rfarszoxae et pudore , qui quarunt mala 


semper sperabo ; * et adjiciam super 


cR Ertacasrra. m T ! 
axwwwuatiabit justitiam tuam : * iotá die 


le 


wSw cognovi litteraturam , introibo in po- 

ini ; * loomine , memorabor justis tu» 
- - - á - * et 

ocuisà me à juventute mea ; usque 


ntiabo mirabilia tua , CD 
;'àn senectam et senium : , ne dere 


is * 5. 

wwwuntiem brachium tuum ; Benerationi | 

ventura : . 
es na s JIDeus usque in. 


wn tuam et justitiam tua *c eimil: 
diis : uis similis 
quae lecisti. magnalia : "Res cd 
oet - mulas et ma- 
i$ o9Wwudisti mihi tribulationes abyssis terra 
onversus vivificasti me ; i 


Wwxisti me. 
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Multiplicasti magnificentiam tuam ; * et conversus 
consolatus es me. 

Nam et ego confitebor tibi in vasis psalmi veritatem 
tuam : * Deus , psallam tibi in cithará , Sanctus Israel.. 

Exultabunt labia mea cüm cantavero tibi ; * et anima 
mea , quam redemisti. 

Sed et lingua. mea^totá die meditabitur justitiam 
tuam :;* cüm confusi et reveriti fuerint , qui. quaerunt 
mala mihi. 

On répele l' Ant. Deus meus. 


Y. Avertantur retrorsüm , et erubescant. 

IV. Qui cogitant mihi mala. 

Pendant ces trois jours , aprés le Ferset , on dit le Pa- 
ter tout bas, et on. commence les Lecons immédiatement 
aprés , à la fin desquelles on ne dit point Tu autem. 

LEQON ]. 
Lament. Jérém. Chap. 1. 
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LFQON 1I. 
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AU SECOND IVOCTURNE. 


S LIBERA- VIT DEA minus pau-perem perem à 


cC er LENIN 


po-tente , Wi ijo i- nopem , cu-i non e- rat adjuor. 
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PSAUME 7I. 


Dkus, judicium tuum Regi da: * et justitiam tuam 
filio Regis. 

Judicare populum tuum in juslitia : * et pauperes 
tuos in judicio. 

Suscipiant montes pacem populo : * et colles justi 


» tiam. 


- Judicabit pauperes populi, et salvos faciet filios 


"pauperum , * et humiliabit calumniatorem. 


Et permanebit cum sole , et ante lunam : * in ge- 
neratione et generauonem. 

Descendet sizut pluvia in vellus : * et sicut siillici- 
dia stillantia super terram. 

Orietur in diebus ejus justitia , et abundantia pa- 
cis : * donec auferatur luna. 

Et dominabitur à mari. usqué ad mare : * et à flu- 
mine usqué ad terminos orbis terrarum. 

Coram illo. procident AEthiopes : * et inimici ejus 
terram lingent. 

Reges "Tharsis , et insule munera offerent : * Re- 
ges Arabum et Saba dona adducent. 


tue 


Eit 


«zx ZA: .«atzmes. 


xit «-esgxrna «»znnes reges terrae : * eto 
& «1. 
(E»zt —go:xi2gp»erem à potente - * et paup 


a«ijuatoxr- 
urgeri «t smopi : * et animas paup 


et iniquitate redimet animas eorum: 
Oxxxeun «omrrzrna coram illo. 

et «albà3iur ei de auro Arabize : et ad 
» sernper - * toià die benedicent ei. 
Gcemarnentusm in terrà in summis 1noniii 
tur super NE.ibanum fructus ejus: * el 
aAv1itaxe sicut fenum terrze- 
'UÜ2 ejus benedictum in secula : * ante so 
Y1Omem ejus. 
dicentur in 3pso omnes 
waagnificabunt eurn. 


cius Dominus JDeus Israel, * qui facit mi 


tribus terrae: *o 


edictum nomen majestatis ejus in aeternum 
fiat , fiat. 
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PSAUME 72. 


QuAM bonus Israel Deus, * his qui recto sunt 
corde ! 

Mei autem pené molti sunt pedes : * pené effusi 
sunt gressus mei. 

Quia zelavi super iniquos, * pacem peccatorum 
videus. 

Quia non est respectus morti eorum , * et firma— 
mentum in plagà eorum. 

In labore hominum non sunt ; * et cum hominibus 
non flagellabuntur. 

Ideó tenuit eos superbia: * operli sunt iniquitate 
et impielate suà. 

Prodiit quasi ex adipe iniquilas eorum : * transie— 
runt in affectum cordis. 

Cogitaverunt , et locuti sunt nequitiam : * iuiquita— 
tem in excelso locuti sunt. 

Posuerunt in celum os suum: * et lingua eorum 
transivit in terrà. 

1deà convertetur populus meus hic , * et dies plenà 
invenientur in eis. 

Et dixerunt : Quomodó sit Deus ; * et si est scieu— 
tia in Excelso ? E 

Ecce ipsi peccatores , et abundantes in seculo : * 
obtinuerunt divitias. 

Et dixi , ergo sine causá justificavi cor meum ; * et 
lavi inter innocentes manus meas : 

Et fui flagellatus totà die, * et castigatio mea in 
matutinis. 

Si dicebam , Narrabo sic: * ecce nationem filio- 
rum tuorum reprobavi. 


«e& Matines. - InY 
am ut cognoscerem hoc : * labor est ante 


niremi m. sanctuarium De, * et intelligam 
(s eorum. 
amem propter dolos posuisti eis: * dejecisti. 
alevarentur. | 
»dó faci sunt in desolationem , subit defece- 
erierunt propter iniquilatem suam. 

somnium surgentium , Doniine : *in civitate 
Xinemx ipsorum ad nihilum rediges. 
.Awflagmmmatum est eor meum , et renes mei com- 
;unt ;** et ego ad nihilum redactus sum,et nescivi. 
iamentum factus sum apud te : * et egó semper 


nuisti manum .dexteram meam , et in voluntate. 
eduxisti. me ; * et cum glorià suscepisti me. 

wid enim mihi est in coelo ; * et à te quid. voli 
Terram ?— "BE | 

Jefecit caro mea et cor meum ; * Deus cordis me! , 
9»ts mea Deus in zternum. 

Quia ecce qui elongant se à te , peribunt : * perdi- 
iti omnes qui fornicantur abs te. 

Mihi autem adherere Deo bonum est , * ponere 
1 Domino Deo spem meam : 

| Vt annuntiem omnes przedicationes luas , * in por- 
üsfüüe Sio. — . — 


On répite I' Au Cogilaverunt. 


6, Ant, i ime 
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Ur quid, Deus, repulisti in finem ; * iratus ést 
furor. tuus super oves pascua tue? 

Memor esto congregationis tuz , * quam possedisti 
ab initio. | 

R edemisti virgam haereditatis tua : * mons Sion , in 
quo habitasti in eo. 

Leva manus tuas in superbias eorum in finem : * 
quanta malignatus est inimicus in sancto. 

Et gloriati sunt qui oderunt te , * in medio solem— 
nitatis tuze. 

Posuerunt signa sua , signa ; * et non cognoverunt, 
sicut in exilu super summum. 

Quasi in silva lignorum securibus exciderunt ja— 
nuas ejus in idipsum : * in securi et ascià. dejecerunt 
eaui. 

Incenderunt igni sanctuarium tuum : * in terrà pol- 
luerunt tabernaculum nominis tui. 

Dixerunt in corde suo, cognatio eorum simul : * 
Quiescere faciamus omnes dies festos Dei à terrà. 

Signa nostra non vidimus ; jam non est Propheta ; * 
et nos non cognoscet ampliàs. 

Usquequó , Deus , improperabit inimicus ? * i irritat 
adversarius nomen tuum in finem. 

Ut quid avertis manum tuam , et dexteram tuam : * 
de medio sinu tuo in finem ? 

Deus autem rex nosler ante secula : * operatus est 
salutem in medio terrae. 

'Tu confirmasti in virlute tuà. mare : * contribulasti 
capita draconum in aquis. 

'T'u confregisti capita draconis : * dedisti eum escam 
populis AEthiopum. 


^ 
& Maténos. 193 
4 fontes et torrentes : * tu siccast; fluvios 


dies , et. tua est nox: * tu fabricatus es 
ilem. 


, omnes terminos terrz ; * aestatem et ver 
ea. 

:sto hujus, inimicus improperavit Domino He 
WMisipiens incitavit nomen tuum. 

las bestiis animas confitentes tibi ; * et ani- 

erum tuorum ne obliviscaris in finem, — — 

ce n testamentum tuum ; * quia repleti sunt , 

irat sunt , terrze domibus iniquitatum. 
vertatur. humilis factus confusus : * pauper et 
udabunt nomen tuum. 

3$ , Deus , judica causam tuam ; * memor esto 
"eriorum tuorum » eorum qu ab insipiente sunt 
ie. 

: obliviscaris vocem inimicorum tuorum : * super- 
Orum qui te oderunt , ascendit sem per. 

n repele l' Ant. Exurge, 


f. Deus Tus , eripe me de manu peccatoris i 
* Et de manu contra legem agentis , et iniqui. 


Pater DOsler , /oy/ jas. 


Ex tractatu Sancti Augustini , Episcopi , 
Super Psalmos, 


In Pyuly, 54. ad 1. eersum. 


LECON Iv. 

Buon, "ls, eralionem meam , et ne despexe— 

& lepreling, neam : iütende mihi , et exaudi me. 

Vagilis, s: MA but iti verba sunt 
tulis , "lli: ,n wibulitione positi 
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ista. Orat multa patiens , de, malo liberari desiderans. 
Superest ut videamus in quo malo sit: et cüm dicere. 
coperit, agnoscamus ibi nos esse: ut communicatá, 
tribulatione, conjungamus orationem. Contristatus sum, 
inquit , in exercitatione meà , et conturbatus sum, Ubi 
centristatus ? ubi conturbatus? in exercitatione meà , 
inquit. Homines malos , quos patitur , commemoratus 
est, eamdemque passionem malocum homini, exerci— 
tationem suam dixit. Ne putelis gratis esse malos in. 
hoc mundo , et nihil boni de illis agere Deum. Omnis, 
malus , aut. ideà vivit , ut corrigajur : aut ideà vivit, 
ut per illum bonus exerceatur. 


p.v. : ! 
jos EcXR eae. ga gutR ie -[- 3a 
AMr- CUS me- us 0s-cu-li 


[]1 


E xExs - —————- | *x—L-- t — à 


me  tira-di-dit sig- mo. Quem 














os-cu-la-tus  fu- e-ro, ip-se est, te— 








lum fe-cit ^ sig-  num,qui per osculum 


——n-— 








; Tb? . w- 
adim-ple-vit  ho- mi-d- di-um. 


R- 18 aa paa Li RL- Hg ———————— 
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* Infe- lix pre-fermi- — . sil (^ pre-ti-. 
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gui-nis , et in fi—ne laque-o 
pen- dit. XY. Bo— num 
i, si na—tus non fuc-is-set 
L3 i m -—-m-€— : " 











39— ———-—— 
— le. * linfe— lix. 


LECON "V- 


'rgo qui nos modó exercent , convertan- 
cum exerceantur : tamen quamdiu ita sunt 
, non eos oderimus - quia in eo quód ma- 
orum , utrüm usque in finem perseveratu- 
oramus. Et plerumqué  «üm tibi videris 
cum , fratrem odisti , et nescis, Diabolus s: 
us in Scripturis sanctis: manifestali sunt 
lad ignem aeternum simt destinati. Ipso 
desperanda est correctio , contra quos ha. 
iltam. luctam, ad quam luctam nos armat 
dicens : Non est nobis coli uctatio adversüs 

anguinem ; id est, non adversüs homines 

; , sed adversis principes , et potestates , et 

indi tenebrarum harum. INe forté cum dixis- 

|. intelligeres demones | esse rectores celi 

Mundi dixit, tenebrarum harum : mundi 

atorum mundi: mundi. dixit , mpiorum et 

- mundi dixit, de quo dicit Evangelium : Ft 

um non cógnovit. j 


ko Le in Mom SUPR. 


Ju-DAs MICKDRcNGE,. pes- simus i RM i 


Tinte mde 








pe- - j- it mi-nur : 
€ -- — ————— — —— o oec ——— 

, í—— 
li. nb rends , ut , ut ag-nus nus CE. e no-cens, non ne-ga— 
P Ju- js os- vuclinri V.D mac 
DEEP STORES RAT SKPUNARNES ] 

7E-ax-a— qs Eau 8 Àq—[—ta-8 a ud 
ri-0-rum nu— me-ro Chris-tun. Ju— 

: : ETILEUII] 
da is tra- di-dit. Y. Me- li-us  il- 









*—x 


li. e- rat, si na-tus non — .fu- is- 








dix aepo 


set. * De- na- ri- o-rum. 











LECON VI. 


QuoNIAM vidi iniquitatem , et contradictionem in 
civitate. Attende. gloriam crucis ipsius. Jam in fronte 
regum crux illa fixa est, cui inimici insultaverunt. 
Effectus probavit virtutem , domuit orbem ; non ferro , 
sed ligno. Lignum crucis contumeliis dignum visum 
est inimicis , et anle ipsum lignum stantes caput agita- 
bant , et dicebant: Si Filius Dei est, descendat de 
cruce, Extendebat ille manus suas ad populum non cre- 
dentem et contradicentem. Si enim justus est qui ex 
fide vicit , iniquus est qui non habet fidem, Quod ergó 





Ad atemes. 


lic ait, iniquitatem , perfidiain intell 
Dominus in civitate iniquitatem et co 
extendebat manus suas ad populum 
contradicentem - et tamen ipsos €: 
Pater , jgnosce illis, quia nesciunt q 


Umus ex dis—cipu-lis me- 

















amm — d 
me à; ho— di—e- Va 
per quem tra— dar 

mQQ um —- 
i - 
* Nle-li—us il-1i e— rat, SP 
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—————HÉÓ— M - 
fu— 1s— set. X . Qui 
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"EXE ^ 
me-cum ma-nurmn in pa 
- 1 

—L—-—1t 
1 1 a-nu 
me ira-di—tu-rus est in m e 
- &r- 


—-—ye-—— 521 cU ME e.ls- us. 


10— rurr- 


On répéte D EEEEEEEEE 


de HRepons. 
UJ-nus- 
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AU TROISIEME NOCTURN E. 


97. Ant. 
? i MITES * * . d 
Dixr— i-ni- quis: No- lite. loqu. ad-ver^ 
C Nom 


Ka-i-as —wW- $-X 
süs De- um i- ni-qui-ta-tem. euo ua € 





PSAUME 74. 
CONFITEBIMUR tibi , Deus : * confitebimur, et 1n— 


vocabimus nomen tuum. . 
Narrabiimus mirabilia tua : * cüm accepero tempus, 
ego justitias judicabo. ] 
Liquefacta est terra , et omnes qui habitant in eà : * 
ego confirmavi columnas ejus. . A 
. Dixi iniquis : Nolite iniqué agere : * et delinquen- 
tibus , nolite exaltare cornu. 
Nolíte extollere in altum. cornu vestrum : * nolite 
loqui adversis Deum iniquitatem. 
Quia neque ab Oriente , neque ab Occidente , ne- 
.que à desertis montibus : * quoniam Deus judex est. 
man iunc humilia , et hunc exaltat ; * quia calix in 
pis eie » Vini meri plenus misto. 
M UE pG zm ex hoc in hoc ; verumtamen fex ejus 
E xinanita : * bibent omnes peccatores lerra. 
jusb. autem annuntiabo in seculum : * cantabo Deo 
i etie cornua peccatorum confringam : * et exal- 
rnua justi. 


On repete l'Ant. Dixi. 





-- ez M'etnes. 
ee emma -. 
'Yerra tre-mrnu— it ^et qui— e— 


R-———r* - 
- —————— ———————— — 
— ———— -—— — 


ge-ret in ju-di— cium JUBDe—us. c 








PSAUME 75. 


NoTus in Judaeà Deus: inl: 
men ejus. MADRE 
Et factus est in pace locus ejus ; 
in Sion.: 
^ lbi confregit potentias arcuum : * 
et bellum. 
Illuminans tu mirabiliter à montibi 
bati sunt omnes insipientes corde. 
Dormierunt. sormnum suurm ; * el 
omnes viri divitiarum in manibus suis 
Ab increpatione tuà, Deus Jac 
runt qui ascenderunt equos- 
"Fu terribilis es, quis resistet li 
tua. -— 
De colo 
et quievit 5 . n 
Cüm exurgeret.in judicium Deus: 
ommes mansuetos terrae. m 
|» Quoniam cogitatio hominis confit 
reliquiae cogitationis diermn festum agen 
wWovete, ct reddite DDomino Deo 
qui in circuitu ejus affertis munera. 
"cTerribili , et e! qu! offert spiritui 
terribili apud omnes reges terrae. 


Qu répete 4 * Ani. 'Yerra. 


"auditum fecisti judicium; 
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S Ela xp 97123-37127? 1903.1 3 


^. —— — 


In. di- e  tribu-la- ti-o-nis me-2e , 


ROXxaioR— uaa ac aa 933—741 1 


De-um  ex-qui-si- vi  ma- ni-bus me-is. 


pretray pu 


euouae. 














PSAUME 76. 


VocE meà ad Dominum clamavi: * voce meà ad 
Deum , et intendit inihi. 

In die tribulationis mez , Deum exquisivi, manibus 
meis nocte contra eum ; * et non sum deceptus. 
Renuit consolari anima mea : * memor fui Dei, et 
deleclatus sum , €l exercitalus sum , et defecit spiritus 
ineus. á 

Anticipaverunt vigilias oculi mei : * turbatus sum , 
€t non sum locutus. 

Co i P". . . 
' d dies antiquos , * et annos zeternos in mente 

Et m M | 
S ahs edilatus sum nocte cum corde meo ; * et exer- 

gaE. ug qpebam spiritum meum. * 
ponet ur ?? zlernum projiciet Deus: * aut non 
Aut i " geoplacitior sit adhüàc ? 
n M . . . * 
"Ueratiop, : ^ Misericordiam suam abscindet, * à 
di obl; In generationem ? ] 
IV - - * '* 
SuÀ rni !Scelur misereri Deus : * aut continebit in 
'—t dixi Ei Mire suas ? 
i X1; t . 
"C" unc cepi : * haec multatio-dexterz Ex- 
e€mor fui 
1 - - . 3 
insvabip o iiute Domini , * quia memor ero ab 
abilium tuorum. | 





& M«ternes. 


Kt meditabor in omnibus operil 
adinventionibus tuis exercebor. 
Deus, in sancto via tua ; quis D 
Deus noster ? * tu es Deus , «ui faci: 
Notam fecisti in populis virtutem 
misti in brachio tuo populum tuum 
Juseph. 
Viderunt te aquze , Deus , viderun 
muerunt, et turbatze sunt abyssi. 
Multitudo sonitüs aquarum : * vot 


bes. 
Ktenim sagjitt2e tuze transeunt : * 


rotà. 
Iiluxerunt corruscationes tuze orbi t 


est, et contremuit terra- — ! 
In mari via tua , et semuitze tuz inz 
vestigia tua non cognoscentur- 
Deduxisti sicut oves populum tui 
Moysi et Aaron. 


On répete I'd nz. In die. 


w^. Exurge , D'omine- 
JY. Kt judica causam meam. 


Pater noster , £ou* Las- 
i z i ^eati Paul 
istolaà rimá : 
POS , E Corinthios. 


J.Ecgomw vjI- C Rap. 10 


non laudam 


ipio - 

C autem  praecip! au 
riae sed in deterius convenilis. 1 
cuu eni bus vobis in Ecclesiam , 


cunvenienti 
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esse inler vos , et ex parte credo. Nam oportet et hae— 
reses esse , ut et qui. probati sunt, manifesli fiant in 
vobis. Convenientibus ergo vobis in unum , jam non 
est Dominicam cenam manducare. Unusquisque enim 
suam ccnam praesumit ad manducandum. it alius 
quidem esurit, alius autem. ebrius est. Numquid do— 
mos non habetis ad manducandum , et bibendum , aut 
Ecclesiam Dei contemnetis , et confundilis eos qui non 
rd Quid dicam vobis, laudo vos ? in hoc non 

udo, | 
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ven-. : 
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ect IM ertzares. 
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me— i. adversüm me  co-gi-iabant r 


ROUR-D-emau w- ——52—29— 2— —B24 ——3À 


1i:  ver- bum i-niquum mandave 
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süm me,  di— '" cen— Aes 
LX XECON VIII. 


Eco enim accepi à DDomino , quod e 
quoniam Dominus .Jesus , im» quà no 
accepit panem , et gratias agens , fregit 
cipile et manducate ; hoc est Corpus m 
vobas tradetur ; hoc facite in meam comi 
Similiter et Calicem , postquàm ccenavit 
Calix novum testamentum est in meo; 
facite , quotiescumque bibetis , in nieam 
tionem. Quotiescumque enim mandui 
hunc , et calicem bibetis , mortem Domi 


tis donec veniat. 

» yung—uu——rÀ*»ieu du tuuau i 
du 7- ^ fu 
U-wmA  ho-— x * 


E——— ———mw—————— 
: Us vi -gi—la— re , 








ex-horta-ba—-imi-ni 
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E—l— 8g —— EX 4 

vi-- de- tis, . — quo-modó nom. dor— 
poexen c-r axüe.a qu ur p-.t--e— t3] 
mit, sed fes-ti- nat tra-de-re 
Kx*i*X iar eME e E |i Ro cd 
me Ju- da is? Y.Qui  dor-mi- 
psreerecewers II 

lis, surgile, et o- ra- te, ne in— 
puoneepteere esaet e 
tre-lis in ten- . ta— ti-o- nem. 

* Vel. 

LECON IX. 


ITAQUE quicumque manducaverit panem hunc , vel 
biberit calicem Domini indigné , reus erit corporis et 
sanguinis Domini. Probet autem seipsum homo : et 
sic de pane illo edat, et de calice bibat. Qui enim 
manducat et bibit indigné , judicium sibi manducat et 
bibit, non dijudicans corpus Domini. Ideà inter vos 
multi infirmi et imbecilles , et dormiunt. multi. Quód 
si nosmetipsos dijudicaremus , non utique judicaremur. 
Düm judicaremur autem , à Domino corripimur , ut 
non cum hoc mundo damnemur. ltaque , fratres mei , 
cüm convenilis ad manducandum , invicem expectate. 
Si quis esurit, domi manducet: ut non m judicium 
conveniatis. Caetera autem , cüm venero , disponam.: 





pR.IX.R———————— - - 


du 1. 





Sr- NI-O- RES po- pu-li :consi- 
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e Matznes. 














licum fi : 
e— ce— runt, * Ut 
: — Ha u—p—- mE n 
O 1de-ne— rent, ^| et OC— ci— 
cum gla-di-is et  fus— tibus € 

EILELE 
runt tamquàm ad la—tro— nei 
runt ponti— fi-ces et pha-ri-sz 


E-——]q— — ue 


li-Cum..* Ut .Je— sum. 


On répéte 
le HRéepons- 





: Se—  mni—o— res- 
la ; 
A LAUDES. 


iil 


r. dnt. 
,$-. G. 


JosrI-FICERIS , "Do-mine , in 


tu-is, et vincas cüm ju—di-ca-ris. 
Psaume , Miserere , p- *9- 
z. dnt. , : . 
- clamet. i aris 
ma  O-—vis ad 


ID o— mimus tanquà 
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ductus. est, et . non. a-peru-it — os  su-um. 


AERE XL. E — ———— 


euouae. 











PSAUME 89. 


DOWwINE , refugium factus es nobis * à generatione 
»n generalionem. 

Priusquàm montes fierent , aut formarelur terra et 
orbis : * à seculo et usque in seculum tu es Deus. 

Ne avertas hominem in humilitatem : * et dixisti : 
Convertimini , filii hominum. — 

Quoniam mille anni ante oculos tuos, * tanquàm 
dies hesterna quz praeteriit. 

Et custodia in. nocte: * quz pro nihilo habentur , 
eorum anni erunt. : , 

Mané sicut herba transeat, mané floreat et tran- 
seat : * vespere decidat , induret et arcscat. 

Quia defecimus in irà tuà, * et in furore tuo tur- 
bati sumus. 

Posuisti iniquitates nostras in conspectu tuo ; * se— 
culum nestrum in illuminatione vultüs tui. 

Quoniam omnes dies nostri defecerunt : * et in irà 
tuà defecimus. 
' Anni nostri sicut aranea meditabuntur : * dies anno- 
rum nostrorum in ipsis septuaginla anni. 

Si autem in potentatibus ocloginta anui ; * et am— 
pliüs eorum labor et dolor. / 
. Quoniam supervenit mansuetudo ; * et corripiemur. 

Quis novit potestatem irz tue, * et pra timore 
126 , iram tuam dinumerare? . - jd 





er FJ.erficies. 


, Dexteram tuam sic notam fac; 
in sapientià. 
. Convertere , Domine , usquequé 
lis ésto super servos tuos. 
. Kepleti sumus mané misericordi 
vimus , et delectati sumus ornnibus 
l.2(tatài sumus pro diebus quibu: 
annis quibus vidimus mala. 
KAespice in servos tuos , et in op! 
filios eorum. 
121 sit splendor Domini Dei nos 
opera manuum nostrarum dirige 
man:um nostrarumzn dirige. 


Qn répete Ld ne. JDDominus. 
3. ar B—— 
8. G — 


C.oniri— tum est cor iue—-un 


——— 


zn e-—-—- X: contremu-—e-runt Oon-"ni— 


ESSE con 
poe 1]1—— — —— 


e uo u a €- 


























pPSAUME 62. 
* ad ie del 
3r quàm 


JDrEvs, Deus meus, 
fSuáutivit inm te anima mea: 
caro mea- 
In terrà « et 
sancto apparu: 
riam iuami- 
QQuoniam xm 


labia zea Jaud 


desertà , et invià, 
tibi , ut viderem virlü 


elor est misericordia 
abunt t2- 
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Sic benedicam te in vità meà : * et in nomine tuo 
levabo manus meas. 

Sicut adipe , et pinguedine repleatur anima mea: * 
et labiis exultationis laudabit os meum. 

Si memor fui tui super stratum meum , in matutinis 
meditabor in te : * quia fuisti adjutor meus. 

Et in velamento alarum tuarum exultabo , * adhze- 
sit anima mea post te : me suscepit dextera tua. 

Ipsi veró in vanum quaesierunt animam meam, in— 
troibunt in inferiora terrz : * tradentur in manus 'gla- 
dii , partes vulpium erunt. 

, Rex vero berabitur à in Deo ; laudabuntur omnes qui 
jurant in eo: * quia obstructum est os loquentium 
iniqua, s 


PSAUME 66. 


DEUs, misereatur nostri, et benedicat nobis : 
illuminet volum suum super nos , et misereatur nostrí. 

Ut cognoscamus in terrà viam tuam : * in oninibus 
gentibus salutare tuum. 

Confiteantur tibi populi , Deis : SA confiteantur tibi 
populi omnes. 

Lotentur et exultent. gentes: * quoniam judicas 
populos i in zequitate , et gentes in terrà dirigis. 

Confiteantur tibi populi, Deus, confiteantur tibi 
populi omnes , * terra dedit fruclum suum. 

Benedicat nos Deus , Deus noster , benedicat nos 
Deus : * et metuant eum omnes fines terra. 


On répéte l' Ant. Contritum est. 


4. Ant. — 
zx 





Exhorta-tus es in virlute  tu-à, et 





& Laoascdes. 
in re-fecti— o— ne sanctà tu- 
Ex m ——— —c"á LEE 
Rn 


e u o u a e. 
XANTIQUE DE MOISE. £F 


CAwNTEMUS lomino s; gloriose 
est : ^ equum et ascensorem dejecit | 

K'ortitudo mea et laus mea iDomui 
mihi in salutem. : 

Iste Deus meus , et glorificabo e 
mei , et exaltabo eum. . 

Dominus quasi vir pugnator , Oo 
ejus : * currus Pharaonis , et exercit 
snare. | 

Klecti principes ejus 
abyssi operuerunt €os- 
quasi lapis- - 

Dextera tua , Domine , magnific: 
dine ; dextera tua , Domine , perc 
et in multitudine gloriae tuze depo 


duos- 
Wiisisü iram t 
lam ; ^ etin spiri 
Sterit unda fluens - 
dio mari. 
Dixit ini 
vidam spolia , 
X vagimnabo 
mea. 


snubmersi sun 


* descender 


uam , quae devoravi 
tu furoris tui congre 
* congregata s 
amicus: Persequar , et com| 
implebitur anima mes., 
gladium meum : * inter! 
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Flavit spiritus tuus , el operuit eos mare: * submersi 
sunt quasi plumbum i in aquis vehementibus. 

Quis similis tui in fortibus, Domine? quis similis 
tui : * magnificus i in sanctitate , terribilis , atque lau— 
dabilis , et faciens mirabilia. 

Extendist manum tuam, et devoravit eos terra : 
dux fuisti in misericordià tuà populo quem redemisti. 

Et portasti eum in fortitudine tuà , * et habitaculum 
sanclum tuum. : 

 Ascenderunt populi, et irati sunt: * dolores obti- 
nuerunt habitatores Philisthiim. 

Tunc conturbati sunt principes Edom, robustos . 
Moab obtinuit tremor : * obriguerunt omues habitato- 
res Chanaan. 

Irruat super eos formido et pavor , * in magnitudine 
brachii tui. 

. Fiant immobiles quasi lapis , donec pertranseat po- 

pulus tuus, Domine ; * donec pertranseat populus tuus 
iste , quem possedisti. 

Introduces eos, et plantabis in monte hzreditatis 
tua : * firmissimo habitaculo tuo quod. operatus es , 
Domine. 

Sanctuarium tuum , Domine, quod firmaverunt ma- 
nus tua : * Dominus regnabit in aeternum et ultrà. 

Ingressus est enim. eques Pharao cum curribus et 
equitibus ejus in mare ; * et reduxit super eos Domi- 
nus aquas maris. 

Filii autem. Israel ambulaseruut per siccum, *in 
medio ejus. 


* 


On répete lg. Exhorlatus es. 





«rx J.craccios. 


5. nt. - X 
". R$. " FE — 


Obla—tus est, qui-a ipse 


- 1 E 2 


pec-ca-ta nostra ip—se por-—ta-y 








PSAUMIE X 49. 


LAUDATE Dominum de ccelis ;.* 
celsis. ^ S : 

Laudate eum , omnes Angeli ejus 
omnes virtutes ejüs. 

Laudate eum sol et luna : * laud: 
stellae et lumen. 1 

Laudate eum , coeli .ccelorum ; * et: 
super ccelos sunt , laudent nomen Don 

Quia ipse dixit, et facta sunt : * ip 
€«reata sunt. 

Statuit ea in zeternum , et in seculur 
ceptum posuit , et non praéteribit. m 

Laudate Dominum de terrà, * dr: 
abyssi. P 

ignis, grando, mix. 8 
rum , *^ quae faciunt verbum ] 

Miontes et omnes colles , ^ ligna fruc 


glacies, spi 
ejus- 


cedri. " : 
Bestizae et universa pecora,  sSerpen 


pennatze. a 2 un 
KReges terrae et omnes popu» prin 
3sudices terrae- s 
senes cum. junia 


Juvenes et virgines , ! i 
nomen Doinini, ".quia exaltatu:im est na 


bus. 
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Confessio ejus super ccelum et terram, * et exaltavit 
cornu populi sui. 
Hymnus omnibus sanctis ejus , * filiis Israel , po- 
pulo appropinquanti sibi. ' 
PSAUME 149. 


CaNTATE Domino canticum novum ; * laus ejus ín 


ecclesia sanctorum. « 
Laetetur Israel in eo , qui fecit éum ; * et filia Sion 


exultent in Rege suo. 
Laudent nomen ejus in choro; * in tympano , et 


psalterio psallant ei. ^ .—- : 
Quia beneplacitum est Domino in populo suo ; * et 


exallabit mansuetos in salutem. ^ . 

Exultabunt sancti in gloria , * letabuntur in. cubili- 
bus suis. 

Exaltat ones Dei in gutture eorum , * et gladii anci- 
pites in manibus eorum. 

Ad faciendam vindictam in nationibus ; * increpa- 
tiones in populis. E 

Ad alligandos reges eorum in compedibus : * et uo- 
biles eorum in manicis ferreis. 

Ut faciant in eis judicium conscriptum :* gloria hzc 
est omnibus sanctis ejus. | 

PSAUME 150. 


LAUDATE Dominum in gauctis ejus ; * laudate euin 


in firmamento virtutis ejus. a 
Laudate eum in virtutibus ejus ; * laudate eum se- 
cundüm multitudinem magnitudinis ejus. 
Laudate eum in sono tuba ; * laudate eum in psal- 
terio et cithará. 
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1 chordis et decet diii i ie 
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Ad faciendam misericordiam cum patribus nostris ; * 


et memorari testamenti sui sancti, 
Jusjurandum quod juravit ad Abraham patrem nos— 


trum ; * daturum se nobis. 

Ut si sine timore de manu inimicorum nostrorum libe— 
rati , * serviamus illi. 

In sanctitate et justitia coram ipso ; * omnibus die— 
bus nostris. 

Et tu , puer , Propheta Altissimi vocaberis ;* prae— 
ibis enim ante faciem Domini parare vias ejus. 

Ad dandam scientiam salulis plebi ejus ; * in remis- 
sionem peccatorum eorum. 

Per viscera misericordie Dei nostri ;* in quibus vi- 


silavit nas oriens ex alto. 
ilumMe his qui in tenebris , etin umbrá mortis 


sedent ; * ad dirigendos pedes nostros in viam pacis. 
On répéte l' Aut. "Traditor autem. 
L' Ant. ayant été. répétée. aprés le Benedictus , on d«t 
tout de suite le X. suivant bien gravement. 
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o-be- di-ens us-que — ad mor- 
tem. 


Dés qu'on commence le Y. Christus factus est, on se 
met à genouz , lequel étant fini, on dit Pater nosler , tout 
enlier à voz basse; ensuite le Psaumg, Miserere, p. 19, 
aprés lequel , sans dire Oremus, on " dit l'Oraison sui- 


vante. 
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PSAUME 2. 


QUARE fÍremuerunt gentes: * et populi meditati 
sunt inania. 

Asliterunt reges terra , et principes convenerunt in 
unum :* adversis Dominum, el adyersüs Christum ejüs. 

Dirumpamus vincula eorum : * et projiciamus à no- 
bis jugum ipsorum. 

Qui habitat in Colis , irridebit eos : * et Dominus 
subsannabit eos. — j 

Tunc loquetur ad eos in irá suá : * et in furore suo 
conturbabit eos. 

Ego autem constitutus sum Rex ab. eo super Sion 
monterr sanclum ejus : * praedicans pracceptum ejus. 

Dominus dixit ad me ,* Filius meus es tu , ego ho- 
dié genui te.—— 
—Postula à me, et dabo tibi gentes hareditatem 
, tuam : * et possessionem tuam terminos terrae. 

Reges eos in virgà ferreà : * et tanquàm vas ficuli 
confringes eos. 

.. Et nunc reges intelligite : * erudimini qui judicatis 
terram. 

Servite Domino in timore : * et exultate ei cum tre- 
more. 
A pprehendite disciplinam, nequandó irascatur Do- 
minus : * et perealis de vià justà, 

Cüm exarserit in brevi ira ejus : * beati omnes | qui 
confidunt in eo. 


On répite l' Ant. Astiterunt reges. 
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Y»eus meus, respice in me ; : 
* longe à salute xneza verba deli 
neus, clamabo per diem . €t non 
€t non ad insipientiarm mihi. 
«ewm imn sancto habitas. * laus Isr: 
Spevóverumnt paires szaostiri : ^ spera 
| eos. ] - " 
€ 9arnavevrunt , et salvi facti sunt: 
nt ,«v.vwon sunX confusi.- ] 
3 3utem wu vermis , et non homo 
)YWwnum ,ecet abjectio plebis- : 
wneswNWentes me , «deriserunt me —- | 
$,.*t movexunt caput. "EM . * sal 
pewi& in Dowino , eripiat eum : 
^. quowwwa vult eurn. "NM de ventre 
Qwwwarn iu es qui extraxisti me 
ea abwWweribus matris rneze- . * de venir 
Wife prógsturs sum. ex peso SC ris à me. 
nt&Weus meus es tu s ue dicc. * quoniam 
Quonw tribulaio proxima es"» du 
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ur f um , ^ sicut Jeo 
iperuertnm super me os su d 
el roseus, . 
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Sicut aqua effusus sum ; * et dispersa sunt omnia 
ia mea. 

Factum est cor meum tanquàm cera liquescens , * 
medio ventris mei. 
Aruit tanquam testa virtus mea ; et lingua mea ad— 
sit faucibus meis , * etin pulverem mortis deduxisti 


j 
. 


Quoniam circumdederunt me canes multi : * consi 
m malignantium obsedit me. 

Foderunt manus meas et pedes meos ; * dinumera— 
unt omnia ossa mea. 

Ipsi veró consideraverunt et inspexerunt me : * di- 
erunt sibi vestimenta mea , et super vestem meam 
serunt sortem. ] 

Tu autem , Domine , ne elongaveris auxilium tuum 
ie : * ad defensionem meam conspice. 

Erue à frameà , Deus, animam meam, * et de 
nu canis unicam meam. | 

Salva me ex ore leonis ; * et à cornibus unicornium 
nilitatem meam. 

Narrabo nomen tuum fratribus meis : * in. medio 
lesiae laudabo te. 

Qui timetis Dominum , laudate eum : * universum 
en Jacob , glorificate eum. : 

l'imeat eum omne semen Israel , * quoniam non 
vit , neque despexit deprecationem pauperis. 

lec averlit faciem suam à me : * et cüm clamarem 
'um , exaudivit me. 
pud te laus mea in Ecclesià magnà : * vola inea 
lam in conspectu timentium eum. 
'dent pauperes, et saturabuntur , et laudabunt Do 
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Qui tribulant me inimici mei , * ipsi infirmati sunt, 
et ceciderunt. 

Si consistant adversüm me castra, * non timebit 
cor meum. | : 

Si exurgat adversüm me praelium ,* in hoc ego spe— 
rabo. 

Unam petii à Domino , hanc requiram ; * ut 
inhabitem. in. domo Domini omnibus diebus vite 
meg : 

Ut videam voluptatem Domini,* et visitem templum 
ejus. ! 

Quoniam abscondit me in tabernaculo suo ; * in 
die malorum protexit me , in abscondito tabernaculi 
sui. 

In petrà exaltavit me ; et nunc exaltavit caput meum 
super inimicos meos. 

Circuivi , et immolavi in tabernaculo ejus hostiam 
vociferationis :* cantabo et psalmum dicam Domino. 

Exaudi, Domine, vocem meam quá clamavi ad 
te :* miserere mei , et exaudi me. 

Tibi dixit cor meum ; exquisivit te facies mea :* fa.— 
ciem tuam , Domine , requiram. 

Ne averlas faciem tuam à me : * ne declines in irá 
à servo tuo. 

Adjutor meus esto ; ne derelinquas me : * neque 
despicias me , Deus salutaris meus. 

Quoniam pater meus et mater mea dereliquerunt 
me :* Dominus autem assumpsit me. 

Legem pone mihi , Domine , in vià tuà ; * et dirige 
me in semilam rectam propter inimicos meos. 

Ne tradideris me in animas tribulantium. me a 
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Se«-mx-zsuat& sibi vestirmmenta mea , 
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di- f-ca-vi — tur- rim. — *Quo- 


On repéte ; emp a 
le Répons. UILCRIACHPENEUEEENOUIIENUITEITTRPURE 
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mam me-am. euouae. 
PSAUME 37. 


DOMINE , ne in furore tuo arguas me , * neque. in 
irà tuá corripias me. 

Quoniam sagitlze tuze infixee sunt mihi , * et confic— 
masli super me manum tuam. 

Non.est sanitas in carne meà à facie irz tuz : * non 
est pax ossibus meis à facie peccatorum meorum. 

Quoniam iniquitates mez supergresse sunt caput 
meum ; * et sicut onus grave gravatze sunt super me. 

Putruerunt et corrupta sunt cicatrices mee , * à 
facie insipientize mez. 

Miser factus sum , et curvatus sum usque in finem :* 
fotà die contristatus ingrediebar. TOP 

Quouiam lumbi mei impleti suni illusionibus , * et 
non est sanitas in carne meà. 
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Afflictus sum , et humiliatus sum nimis : * msben 

à gemitu cordis mei, 

Domine , ante te omne desiderium meum ; * et ge- 
milus meus à te non est absconditus. 

Cor meum conturbatum est, dereliquit me virtus 
mea : * etlumen oculorum meorum , et ipsum non est 
mecum. 

A mici mei et proximi mei , * adversüm me appro- 
pinquaverunt , et steterunt. 

Et qui juxta me erant , de longé steterunt ; * et vim 
faciebant qui quzrebant animam meam. 

Et qui inquirebant mala mihi , locuti sunt vanita- 
tes ; * et dolos totá die meditabantur. 

Ego autem tanquam surdus non audiebam ; * et 
sicut mutus non aperiens os suum. 

Et factus sum sicut homo non audiens; * et non 
habens in ore suo redargutiones. 

Quoniam in.te ,. Domine, speravi :* tu exaudies 
me , Domine Deus meus. 

Quia dixi : Nequando. supergaudeant. xui inimici 
mei ; * et dum commoventur pes mei , aper me 
magna locuti sunt. 

Quoniam ego in flagella paratus sum ; * et dolor 
meus in conspectu meo semper. . 

Quoniam iniquitatem meam annunliabo ,* ,* et cogi- 
tabo pro peccato meo. . 

Inimici aulem mei vivunt , et confiemali sunt. super: 
me ; * et mulip|icat sunt qui oderunt me iniqué. 

Qui relribuunt maja pro bonis , detrahebant mihi;* 
uoniam seque] itatem. 

: Ne dedique! n Domine Deus meus :* ne dis- 
cesseris à me, eM 8 
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Intende in adjutorium meum , * Domine Deus sa- 
lutis mez. 


On répite l" Ant. Vim faciebant. 
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Es--2-*-*--eu eai quia *-tu- i-a 


runt a-nimam me- am , ut au-fe-rant e-am. 





PSAUME 39. 


; ExPEcTANS expectai Dominum; * et intendit 
mihi. ) 

Et exaudivit preces meas ; * et eduxit me de lacu 
miserie el de luto fzecis. 

, Et statuit super petram peder. meos : * et direxit 
gressus meos. 

Et immisit in os meum canticum novum , * carmen 
Deo nostro. 

Videbunt multi , et timebunt;* et ipenibeiti in Do- 
mino. 

Beatus vir cujus est nomen Domini spes ejus ; * et 
non respexit in vanitates et insanias falsas. 

Multa fecisti tu, Domine Deus meus, mirabilia 
tua; * et cogitationibus tuis non est qui similis sit 
tibi. 

: Annuntiavi , et locutus cum ; * multiplicati sunt 
super numerum. 

Sacrificium et oblationem noluisti ; * aures autem 
perfecisti mihi. | 


à Matines. 2253 

Holocaustum et pro peccato non postulasti ; * tunc 
dixi : Ecce venio. 

In capite libri scriptum est de me , ut facerem vo- 
luntatem tuam ; * Deus meus , volui , et legem tuam 
in medio cordis mei. 

Annuntiavi justitiam tuam in Ecclesià magn :* ecce 
labia mea non prohibebo ; Domine , tu scisli. 

Justitiam tuam non abscondi in corde meo : *. ve- 
ritatem tuam et salutare tuum dixi. 

- Non abscondi misericordiam tuam et veritatem 
tam , * à conci lio multo. i | . 

Tu autem, Domine , ne longé facias miserationes 
tuas à me ; * maisericordia iua et verilas tua seinper 
susceperunt me. . 

Quoniam circumdederunt me mala quorum non est 
numerus : * comprehenderunt me iniquitates mez , et 
non potui ut viderem. tid i 

Multiplicata sunt super.capillos capitis mei ; * et 
cor meum dereliquit me. -. 

Complaceat tibi 4 Domine , ut eruas me ; * Domi- 
ue, ad adjuvandum me respice. 

Confundantur et revereantur simul qui quarunt 
aumam meam , * ut auferant eam. 
: Convertahtur retrorsümi ét revereantur , * qui vo 
lunt mihi mala.  . 

: Ferant.cónfestim confusionem suam , * qui dicunt 
mihi : Euge , euge, ! | w. ^ 

Exultent el letentyr super te omnes quarentes te, * 
& cant semper : Magnificetur Dominus , qui diliguot 
salutare tuum. . AP 


Eco autein 
ci mepdis sum - et Pauper 
sollicitus esi mei. endícus S | 


.* Dominus 
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Adjulor meus et protector meus tu es: * Deus 
meus , ne tardaveris. 


On répete l'ínt. Confundantur. 





A-li-e-ni — insur-re-xerunt in me, et 
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for-tes qua-si-é-runt — a-nimam — me-am. 


euouae. 








PSAUME 53. 


DEus, in nomine tuo salvum me fac ;* et in virtute 
tuà judica me. 

Deus, exaudi orationem meam ; * auribus percipe 
verba oris mei. 

Quoniam alieni insurrexerunt adversüm me , et for— 
tes quasierunt animam meam , * et non proposuerunt 
Deum ante conspectum suum. 

Ecce enim Deus adjuvat me , * et Dominus sus- 
ceptor est animae mez. : 

Averte mala inimicis meis ; * et in veritate tuà dis— 
perde illos. ; 

Voluntarié sacrificabo tibi ; * et confitebor nomini 
tuo , Domine , quoniam bonom est. 

Quoniam ex omni tribulatione eripuisti me; * et 
super inimicos meos despexit oculus meus. 

On répete l' Ant. Alieni. 


Y. lusurrexerunt in me testes iniqui. 
W Et mentita est iniquitas sibi. 


Pater noster , out bas. 


à Matines. 297 


|. Ex tractatu sancti Augustini, episcopi , 
super Psalmos. 


In Psalm. 63. ad versum 2. 
i] LEQON IV. 


Protexisüi me , Deus , à conventu malignantium , à 
multitudine operantium iniquitatem. Jam i ipsum caput 
nostrum intueamur. Multi martyres talia passi sunt, 
sed nihil sic elucet quomodó caput martyrum : ibi me— 
liüs intuemur. quod illi experti sunt. Protecius est à 
multitudine malignantium , protegente se Deo , pro- 
tegente carnem suam ipso Filio , et homine , quem ge— 
rebat : quia Filius hominis est , et Filius Dei est. Fi- 
lius Dei propter formam Dei : Filius hominis , propter 
formam servi, habens in potestate ponere auimam suam, 
et recipere eam. Quid ei potuerunt facere inimici? Oc- 
ciderunt corpus, animam non occiderunt. [ntendite. 
Parüm ergo erat Dóminum hortari martyres verbo , 
nisi firmaret exemplo. 


La Festa aai] 
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ad e- 0s. * ems u— A -e. 
LECON V. 


NosTIs qui conventus erat malignantium Judzorum, 
et quae mulütudo erat operantium iniquitatem. Quam 
iniquitatem ? quia voluerunt occidere Dominum Jesum 
. Christum. "Tanta opera bona ostendi vobis; propter 
quod horum vultis me occidere ? Pertulit omues infir- 
mos eorum , curavit omnes languidos eorum , praedi— 
. cavit regnum Celorum, non tacuit vilia eorum , ut ipsa 
potiüs eis displicerent , non medicus , à quo sanaban- 
tur. His omnibus curationibus ejus ingrati " tanquàm 
muliá febre phrenetici , insanientes in medicum , qui 
venerat curare eos , excogitaverunt consilium perdendi 
eum : tanquàm ibi volentes probare , utrüm veré homo 
sit , qui mori possit , an aliquid super homines sit , et 
mori se non permittat. Verbum i ipsorum agnoscimus in 
sapientià Salomonis : Morte turpissimá , inquiunt , 
condemnemus eum. Interrogemus eum : erit enim res- 
, pectus in sermonibus illius. Si enim. veré. Filius Dei 
est , liberet eum. 


à Matines.: 229 
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LECON VI. 


EXACUERUNT tanquam gladium linguas suas. Non 
dicant. Judaei : non occidimus Christum. Etenim prop- 
tereà eum dederunt judici Pilato , ut quasi ipsi à morte 
ejus viderentur immunes. Nam cüm dixisset eis Pila- 
lus : Vos eum occidite; responderunt : Nobis non licet 
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.eccidere quemquam. Iniquilatem facinoris sui in judi- 
cem hominem refundere volebant : sed numquid Deum 
judicem fallebant ? Quod fecit Pilatus, in eo ipso quod 
fecit , aliquantüm particeps fuit, sed in comparatione 
illorum multà ipse innocentior. Institit enim quantüm 
potuit , ut eum ex eorum manibus liberaret : nam prop- 
tereà flagellatum produxit ad eos. Non persequendo Do- 
minum flagellavit , sed eorum furori satisfacere volens : 
ut vel sic jam mitescerent, et desinerent velle occidere , 
cüm flagellatum viderent. Fecit et hoc. At ubi persevera- 
verunt , nostis illum lavàsse manus et dixisse, quod ipse 
non fecisset, mundum se esse à morte illius. Fecit tamen. 
Sed si reus, quia fecit vel invitus ; illi innocentes , 
qui coegerunt ut faceret? Nullo modo. Sed ille dixit in 
eum sententiam, et jussit éum crucifigi , et quasi ipsum 
occidit : et vos, 0 Judzi ! occidistis. Undé- occidistis ? 
gladio linguz : acuistis enim linguas vestras. Et quando 
percussislis, nisi quando clamastis : Crucifige, crucifige? 
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me , Do- mine: qui-a. occupa-veerunt a-nimam 





ine-àam. euoua e. 
PSAUME 58. 


ERIPE me de inimicis meis , Deus meus;* et ab in- 
surgentibus in me , libera me. 

Eripe me de operantibus iniquitatem ; * et de viris 
sanguinum salva me. 

Quia ecce ceperunt animam meam : * irruerunt in 
me fortes. 

Neque iniquitas mea , neque peccatum meum , Do- 
mine : * sine iniquitate cucurri , et direxi. 

Exurge in occursum meum , et vide; * et tu, Do- 
mine Deus virtutum , Deus Israel. 

Intende ad visitandas omnes gentes : * non miserea- 
ris in omnibus qui operantur iniquitatem. 

Mei digi ad vesperam , et famem patientur ut 
canes , * et circuibunt civitatem. 

Ecce loquentur in ore suo , et gladius in labiis: eo— 
rum ; * quoniam quis audivit * ? 

Et tu, Domine, deridebis eos: * ad nihilum de- 
duces omnes gentes. 

- Fortitudinem meam ad te custodiam; quia Deus 
susceptor meus es : * Deus meus, misericordia ejus 
praveniet me. 

Deus ostendet mihi super inimicos meos ; ne occi- 
das eos : * nequando obliviscantur populi mei. 

Disperge illos in virtute tuà , * et depone eos , pro- 
tector meus , Domine, 


à& Matines. 2495 

Deliclum oris eorum , sermonem labiorum ipso- 
rum , * et comprehendantur in superbiá suá. 

Et de execratione et mendacio annuntiabuntur in 
consummalione : * in irà consummationis, et non 
erunt. . 

Et scient quia Deus dominabitur Jacob ,* et finium 
terra. ; 

Convertentur ad vesperam , et famem patientur ut 
canes ; * et circuibunt civitatem. 

Ipsi dispergentur ad manducandum , * si veró non 
fuerint saturati , et murmurabunt. 

Ego autem cantabo fortitudinem tuam ; * et exaltabo 
mané misericordiam tuam. 

Quia factus es susceptor meus ,* et refugium meum 
in die tribulationis mez. 

Adjutor meus , tibi psallam ; quia Deus susceptor 
meus es : * Deus meus , misericordia mea. 


On répete l' dnt. Ab insurgentibus in me. 


! te Ex rex ES 9 ET ra 9-13] 
8. G. DURAN RENE NP rmdEr 
Longé fecis-ti no-tos me-os à me : tra- di-tus 
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sum , et. non egre-di-ebar. euouae. 





PSAUME 87. 


DowirNE Deus salutis mez', * in die clama, et 
nocte , coram te, 

Intret in conspectu tuo oralio mea :* inclina aurem 
tuam ad precem meam. 
. Quia repleta «4 nalis anima mea; * et vita mea. 
inferno 3PP'opinguayit. 
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AEstimatus sum : cum descendentibus in lacum : * 
factus sum sicut homo sine adjutorio , inter. mortuos 
Jiber. 

; Sicut vulnerati dormientes in. sepulchris, quorum 
non est memor ampliüs , * et ipsi de manu tuà repulsi 
Sunt, |. v 2001 . t€ 

Posuerunt me in lacu inferiori, * in tenebrosis , 
et in: umbrà mortis. 

Super me confirmatus est furortuus; * et omnes 
fluctus tuos induxisti super me. 

Longé fecisti notos meos à me : *. posuerunt me 
abominationem sibi. 

"Traditus sum , et non egrediebar : * oculi mei lau- 
querunt prae mopià. 

Clamavi ad te , Domine , totá die : * expandi ad te 
4nanus meas. 

Numquid mortuis facies mirabilia , *'aut medici 
suscitabunt , et confitebuntur tibi ? 

Numquid narrabit aliquis in sepulero. misericordiam 
tuam , * et veritatem tuam in perditione ? 

Numquid cognoscentur in tenebris mirabilia tua , * 
el justitia tua in terrà oblivionis ? : 

Et. ego ad te , Domine , clamavi ; * et màné oratio 
mea praeveniet le. : 

Ut quid, Domine, repellis orationem meam ;* aver- 
tis faciem tuam à me ? 

Pauper suin ego , ét in laboribus à juventute meà : * 
exaltatus autem , humiliatus sum et conturbatus. 

In me transierunt irz tue 5 * et terrores tui contur— 
baverunt me. t 

Circumdederunt me sicut aqua tot die : * circum- 
dederunt me simul. | . ' 


à Matines | 245 
Elohgasti à.mie aimicüm et: poninm i 
meos à miserià. 


On répile 1" Ant. Lorigà. 
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guinem innocentem SEDENS EN euouae 
PSAUME 03. E 


DEus ultionum Dominus : * Deus ultionum libe:é 
egit. 

Exaltare , qui judicas terram : * reüde relribulio- 
nem superbis. 

Usquequà peccatores , Domine ; * usquequó pec- 
catores gloriabuntur? . 

Effabuntür , et loquentur miquitalem ; * loquentur 


omnes qui eperantur injustitiam. 
Populum tauni , Dorhine , hümiliaverunt ; * et hz 


teditatem tuam vexaverunt, 

Viduam el advenam interfecerunt ; * et pupillos 
occiderunt. UE 

Et dixerunt: Non videbit Dominus , * nec intelliget 
Deus Jacob. 

Intelligite , ae uos in populo ; * el stulti , ali- 


quandó sapite. 
Qui plantavit aurem A non audiet ? * aut qui fixit 


oculum , non considerat ? 

Qui corripit gentes , non arguet ; * qui. docet liomi- 
nem scientiam ? 

Dominus scit cogitationes hominum , * quoniam va- 
na sunl. 
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Beatus homo quem tu erudieris , Domine , *. et de 
lege tuà docueris eum : 

Ut mitiges ei à diebus malis, * donec fodiatur pec- 
calori fovea. 

Quia non repellet Dominus plebem suam ; * et hze- . 
reditatem suam non derelinquet. . 

Quoadusqué justitia convertatur in judicium ; * et 
qui juxta illam , omnes qui recto sunt corde. 

Quis consurget mihi adversüs malignantes? * aut 
quis stabit mecum adversüs operantes iniquitatem ? 

Nisi quia Dominus adjuvit me , * paulominüs habi- 
tásset in inferno anima mea. 

Si dicebam , Motus est pes meus : * misericordia 
tua , Domine , adjuvabat me. 

Secundüm multitudinem dolorum. meorum in corde 
meo , * consolationes tuz latificaverunt animam meam. 

Numquid adhaeret tibi sedes iniquitatis , * qui fingis 
laborem in praecepto ? 

Captabunt in animam justi , * et. sanguinem inno- 
centem condemnabunt. 

Et factus est mihi Dominus in refugium , * et Deus: 
meus in adjutorium spei mea. 
.. Et reddet. illis iniquitatem. ipsorum ,. et in malitià. 
eorum disperdet eos : * disperdet illos Dominus Deus. 
noster. 


On répéte l' Ant. Captabunt. 
X. Locuti sunt adversüm me linguá dolosá. 


. W. Et sermonibus | odii, circumdederunt me ,. et 
expugnaverunt me gralis. 


- Pater noster , /oui bas. 


à Matines. —— 247 
De Epistolà Beati Pauli Apostoli ad Hebraeos. 


LEQow vit. Chap. 4 et 5. 


FrEsTINEMUS ingredi in illam requiem , ut ne io 
idipsum quis incidat incredulitatis exemplum. Vivus est 
enim sermo Dei, et efficax , et penetrabilior omni 
gladio ancipiti , et pertingens usqué ad divisionem: aui- 
me ac spiritüs , compagum quoque ac medullarum , et 
discretor cogitationum et intentionum cordis. Et non 
ett ulla. creatura. invisibilis in conspectu. ejus : omnia 
aulem nuda et aperta sunt oculis ejus, ad quem nobis 
sermo. Habentes ergo Pontificem magnum , qui pene- 
travit Celos, Jesum Filium Dei ; teneamus confes- 
sionem. Non enim habemus Pontificem , qui non pos- 
sit compati infirmitatibus nostris ; tentatum autem pec 
omnia pro similitudine absque peccato. 
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quasi-e-runt a-  nimam me- am. "T ER. 
LEQON Vl. —— 


ADEAMUS ergo cum fiducia ad thronum gratiz , ut 
misericordiam consequamur et gratiam inveniamus ini 
auxilio opportuno, Omnis namque Pontifex ex homi- 
nibus assumptus , pro hominibus constituitur in iis que 
sunt ad Deum., ut offerat dona et sacrificia pro pecca— 
tis: qui condolere possit iis qui ignorant et errant ; 
quoniam et ipse circumdatus est infirmitate. Et propte— 
reà debet, quemadmodüm pro populo, ità etiam et 
pro semetipso offerre pro peccatis. 
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tem, 
LEQON .JX. 

NEC quisquam sumit sibi hionófem ; séd qui vocatur 
à Deo , tanquàm Aaron. Sic et Christus non semetip- 
sum clarificavit ut. Pontifex fieret, sed qui loculus est 
ad eum : Filius meus es tu, ego hodi? genui te. Que— 
madmodum et in alio loco dicit: Tu es sacerdos ii 
&lernum secundüm : ordinem Melchisedech. Qui in 
diebus carnis suz, preces supplicationesque ad eum , 
qui possit illum salvum facere à morte cum clamore va— 
lido et lacrymis offerens, exauditus est pro suá reve- 
rentià. Et quidem cüm esset Filius Dei , didicit ex iis 
qu& passus est obedientiam : et consummatus, factus est 
omuibus obtempeérantibus sibi , causa salutis zelernge , 
appellatus à Deo Pontifex juxta ordinem Melchisedech, 
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 tusest à me, qui con-so- la- ba- 
tur me. Vi-de-te , omnes po- pu-li , * Si 


est do-lor si- mi-lis si- cut. do-lor 


me- us. Y. O vos omnes 
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Psaume , Miserere , p. 19. 
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à Laudes. 251 
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in me  turba-tum est cor me-um. 


Exft e 


tuou a e. 
PSAUME 142. 


DOMINE , exaudi orationem meam ; auribus percipe 
obsecrationem meam in veritate tuà: * exaudi me in 
tu justitià. 

Et non intres in judicium cum servo tuo ; * quia 
non justificabitur in conspectu tuo omnis vivens. 

Quia persecutus est inimicus animam meam : * hu- 
miliavit in terrà vilam meam. 

Collocavit me in obscuris sicut. mortuos seculi : * et 
anxialus est super me spiritus meus ; in me lurbatum 
esi cor meum. 

Memor fui dierum antiquorum ; meditatus sum in 
omnibus operibus tuis, * in factis manuum tuarum 
meditabar. 

Expandi manus meas ad le : * anima mea sicut terra 
sine aquá tibi. 

Velociter exaudi me , Domiue : * defecit. spiritus 
meus. 

Non avertas faciem tuam à me ; * et similis ero des- 
cendentibus in lacum. 

Auditam fac mihi mané misericordiam tuam ; * quia 
in te speravi. 

Notam fac mihi viam in quà amnbulem ; * quia ad te 
levavi animam meam. 

Eripe me de inimici meis, Domine ; ad te confugi ; * 
doce me facere Yoluntatern tuam ; quia Deus meus es tu. 
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Spiritus tuus bonus deducet me in terram rectam : 
propter nomen tuum , Domine , vivificabis me in equi- 
tate tuà. 

Ednces de tribulatione animam meam , * et in mise- 
ricordià tuà disperdes inimicos meos. 

Et perdes omnes qui tribulant animam meam ; 
quoniam ego servus tuus sum, 


On répete l'AAnt.. Anxiatus. 






A-it latro — ad. latro- nem : Nos qui-dem 





—Em-I- 








digna faciis re— ci- pimus;hic —au-tem quid 





in regnum iu-um. euo ua e. 


Psaume , Deus , Deus meus , p. 217. 
Psaume , Deus misereatur nostri , p. 252. 


On répete l' dnt. Ai latro. 


Á. Ant. ———————————————. ———"km--——-——-——-— 
1. p. [-aca. 9E amm i m c -z-x-]-a8— 


Cüm conturba-ta fu- e-rit — a-uima  me- 








— ——— —— 





h im eram ua. : 
a, Do- mine , mi-seri-cor-di- 2e. me-mor  e-ris. 


euoua e 




















CANTIQUE 


à Laudes. 255 
CANTIQUE D'HABACUC. Chap. 3 


DowiNE , audivi auditionem tuam ; * et timui. 

Domine , opus tuum , * in medio annorum vivifica 
illud. 

In medio annorum notum facies ; * citm iratus fueris, 
misericordiae recordaberis. 

Deus ab Austro veniet ; * et Sanctus de monte Pha- 
ran. 

Operuit celos gloria ejus ; * et laudis ejus plena est 
lerra. ! 

Splendor ejus ut luxerit : * cornua in manibus ejus. 

Ibi abscondita est fortitudo ejus , * ante faciem ejus 
ibit mors. 

Et egredietur diabolus ante pedes ejus : * stetit , et 
mensus est terram. 

Aspexit , et dissolvit gentes ; * et contriti sunt mon— 
tes seculi. 

[ncurvati sunt colles mundi , * ab itineribus zterni- 
tatis ejus. 

Pro iniquitate vidi tentoria AEthiopiz : * turbabun- 
tur pelles terre Madian. 

Numquid in fluminibus ?ratus e« , Domine ; * aut in 
fluminibus furor tuus , vel in mari indignatio tua ? 
- Qui ascendes super equos tuos , * et quadrige tuam 
salvatio. 

Suscitans suscitabis arcum tuum , * jns tribu- 
bus , qua locutus es. 

Flurios scindes, terra. viderunt te , et doluerunt 
montes : * gurges aquarum transiit. : 

Dedit abyssus vocem suam : * altitudo manus suas 
levavit. 

Vesp. Rom, 22 


PyUnEB TENÉS 2k 
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Sol et luna steterunt in habitaculo suo:* in luce 
sagittarum tuarum ibunt , in splendore fulgurantis has- 
toe tuae. 

In fremitu conculcabis terram ; * etin furore obstu— 
pefacies gentes. 

Egressus es in salutem populi tui , * in salutem cum 
Christo tuo. 

Percussisti caput de domo impii ; * denudasti fun- 
damentum ejus usque ad collum. 

Maledixisti sceptris ejus, capiti bellatorum ejus , * 
venientibus ut turbo ad dispergendum me. 

Exultatio eorum , * sicut ejus qui devorat pauperem 
in abscondito. 

Viam fecisti in mari equis tuis ; * in luto aquarum 
multarum. 

Audivi, et conturbatus est venter meus: * à voce 
contremuerunt labia mea. 

Ingrediatur putredo in ossibus meis , * et subter me 
scateat : 

Ut requiescam in die tribulationis , * ut ascendain 
ad populum accinctum nostrum. 

Ficus enim non [florebit : * .et non erit germen i 
vineis. 

Mentietur opus olive; * et arva. non afferent ci- 
bum. 

Abscindetur de ovili pecus ; * et non erit armentum 
in praesepibus. 

Ego autem in Domino Gaiddis ,"'el Gslbha in 
Deo Jesu meo. 

Deus Dominus fortitudo mea; * et ponet pedes 
meos quasi cervorum. |; 


à Laudes. 2923 
Et super excelsa inea deducet me victor , * in psal- 
mis canentem. 
On répite l' Aut. Cüm conturbata. 
$. G. E AM ME 
Memento me-í, Do- mi-ne , dum ve-ne-ris 
————— —- " ——— 






in regnum tu-um. eu o ua e. 


Psaume , Laudate Dominum , p. 211. 
PPsaume , Cantate Domino , p. 212. 
Psaume , Laudate Dominum , p. 212. 


On répite l' Ant. Memento mei. 


X. Collocavit me in obscuris , 
EY. Sicut mortuos seculi. 


Au Benedictus. 


Aut. 2 


1. € —- rre 


POosU-E-RUNT super ca-put e-jus cau- 


s —— 





-—-—— 
sam  ipsi- us scrip-tam : Je-sus Na-za-re-nus , 
E- -3—9 — — 
Bex Jude- orum. euo ua e 











Canlique , Benedictus Dominus , p. 213. 
On répte l' An. Posuerunt. 








qui-es-cet in mon-te sancto tu-o. 


—— —. —— ——— —— — — ——————— ——— ——— — 


m- NSERXUREE 
a — NI — 


euou a e. 





PSAUME 14. 

DOMINE, quis habitabit in tabernaculo tuo? * aut 
quis requiescet in monte sancto tuo ? 

Qui ingreditur sine maculà,* et operatur justi- 
tiam. 

Qui loquitur veritatem in corde suo : * qui non egit 
dolum in linguá suà. 

Nec fecit proximo suo malum ; * et opprobrium non 
accepit adversüs proximos suos. 

Ad nihilum deductus est in. conspectu ejus malig- 
nus : * timentes autem Dominum glorificat. 

Qui jurat proximo suo , et non decipit: * qui pecu- 
niam suam non dedit ad usuram , et munera super in- 
nocentem non accepit. 

Qui facit hac , * non movebitur in ternum. 


On répéte l'ant. Habitabit. 


3. Ant. 
3. €. E-.———————— - dL 
Caco me- a  requi-escet in spe. 


.e- LE———— Án HO 

ENGCU agua ec eem 
YIncwuem E 

Wurm NES Dcuipo cum aere MESTRE 


euoua e. 




















à Matines. 239 
LECON 1. Chap. 3. 
* 












De la-  mentati-o- ne Je-remi- 2 Pro-phe-ta. 


partUs.qes et e a ]— — — — 


HETH. 
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Mrse-ricor-di-& Do-mi-ni, qui-à mon sumus 


—— ——— ——.— —À 


consump- ti: qui-a mon de-fe-ce-runt mi-se-ra- 





ti-o- nes e- jus. 
h | 


— M ————— 
LEETPUEC RE SUN fe EPRRS HERAUS SEN TUER CES 
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HETHB. . 
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armen: ud : aü———————- 
pec e aa eroe Et H 


No-v di-lu- cu-lo, multa est fides 
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dixit a-nima me- a: 
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Pars me-a Dominus , 




















———————.L ap-—--——A- 


propte-ra-à — expecta- bo. e-um. 
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Bonus est Domi-nus sperantibus in e-— um, 


pectet E eR] — ———- € 





anima qua- ren-ti il- lum. 











————————— 
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lu-ta- re De- 1 
| " " 
THETB. 

t Aa. 
Kxsscua-*eba-pam-s-re-rs-e*w aet -Hf 
Bo- num est vi-ro,cümporia- ^ verit 

* * 
ju- gum ab ado-lescen-ti-à — su- à. 
* 
Jon. 
4 
— M: cepe 2 








Sede-bit so-li-ta- ri-us , et — ta-ce-bit : qui- a 


à Matines.: 26: 


—— 9  — 












leva-vit su-per se. 

















Jop. 

Ponet in pulve-cre os su-um, si —— for-té 
— — —— MÀ 
sit spes. 

o5 

Jon. 

p*üerrzciljctetot messo 
Da- bit percu-ti-enti se MARIAM NT lam , sa-tu-ra- 

T 

—* — 
E eIacad 
bi-tur oppro- bri-is, sa-iu-ra-bi-tur op- 





pro-bri-is. i 
KDwc-e-puceea- o 7-0 tes 


. Jeru-sa-lem , Jerü-;3lem , convertere — ad. Do-mi- 


t m —— — M i À À À 
EXE CE a-L-e-s.-,  -pcacacicags:] 


— — 


num De-um tu-um. Je-ru-sa-lem , converte-re 
|eEEERZIL— ——Za—a- exkmj 


























— — À 
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"ee mm 2 
ad Doing, De-um tu- um, ad Dominum 
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—— —— ————— 


De- um iu- um. 


La EEEGere e pere qns cred 





Sr-cUT o-vis ad Occisi-0- nem duc— 





tus est; et dum ma-lé tracta— re— 


diserte res ceret tiae 


a-pe-ru-it os su- 
mn. ———— — 
e Es 
um: ira- ditus est ad. mor- tem; 


e: 











a- nimam su-  am,et in-ter sce-le-ra- tos 


— 
| 3232— 38—————— R7 — 











re-  pu-ta- tus est. * * Ut. 
LFCON II. Chap. 4. 
—]" t ———— —— 
pOrU LEER 
ALEPH. 
4 
R——.* R———  ara—*-wa-«-|-a-] .m-a | "saut t^ 


mon obscu-ra-!um est au-rum , mu-ta- 


à Matines. . 265 


A — —— — — — 4 


tus est co- lor 





in ca-pi-cte omni-um pla- te- acum. 


pGsesuasscs Rss e aee ee a Sie a ].— —— 


Bern. 





——— 


DNO cw . . . . . 
Fi-li-1 Si-on: incly-ti, et amicti auro pri- mo: 


cXCR- RC E d 


— M ———À M À— MÀ À——À t 


quomo-dà. repu-ta-li sunt in va- ^ sa 
Tt 











prseterea 


GHIMEL. 





e *A- 





Sed et lami-a nuda-ve- runt mam-mam , lac-ta- 


—— 


—— — — 


— 


iw-9—1———————— —&-m 
Ve-runt ca-u]og su-os: Fi-li-a popu-li me-i 
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OPE rc 
ix € cd 


——— : 
crude- lis | qua-si Struthi-o.— ii de- ser- t0. 
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Adhe-sit lingua — lacten-tis ad pa-la-tum e-jus 


pX-ECUS-a-Ia ne aca-x xc [94-I 003 


in si- ti: parvu-li pe-ti- e- runt panem , et 




















non e-rat qui qui frange-ret e- is. 





— — 


E. 


Qui ves- . ce- ban-tur vo-lupiu- o-. sé , inte— 
" 5 | 


0-9——cr— €——————— PÓ9 RÓ zr 

yfcta-a--*-pex. ce ast a- c ica Hd 

ri-e-runt in Vi is ; qui nutri-ebantur 
- S. 











in cro-ce-is , ample-xa- ti sunt ster-co-ra. 


E SE 





: : TW. os 
puli ae-i pecca- to. Sodomo -rum, quae subversa 


& Matines. 265 
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— —— —À —— — Oa-x-id 
est in momen-to , et non cepecrunt in e- á 


— 























ma-nus. 








Je-ru-sa-lem , Jerusalem , convertecre ad Do-mi- 


prreepex—s 


num De-um tu-um ; Je-ru-sa-lem , conditas 














ad Dominum De-um tu- um, ad Dominum De- 
-F 








-—— 


um tu-— um. 


R. H.g-————— uc 
VS —s* acf" Da. [3 
JERUSALEM, sur- ge, et e- xu-e te 


ES ataga-uor C a RR i E RN R- La Da RD 3 














ves— 'übus ju-.— cun- di-ia— lis ; 
indu-e-re cinere — et ci-li- — ci-0; * Quia 
LEE ED 
in te occ- sus est Salva- — tor 
ELLE SrEKR RI E. — ad 
Is- MUT. X. Deduc qua-si 





L3-8-3]-33-5-3—] 9— 
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torrentem laerymas per di- em et moc- tem: 
23 
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el non ta-ce-at pu-pil-la o-cu-li — tu- 





Econ EE 7, 
i. * Qui-a. 


La lecon suivante doit. étre chantée avec beaucoup de 
gout par une voz agréable et flexible. 


LEGCON III. Chap. 5. 


Lent. 





pro-phe-tz. Recorda-re , Do-mi-ne , quid accide- 


ritno-bis; intu- e- re et res-pi-ce. oppro-bri- 
——— —e- I d 


EXER 2 


um nostrum. Hzereditas nostra — ver.sa est ad 











a- li-e- nos ; Domus nos-tra ad ex- 


—— —Ó——ÓM—— 








trane-os. 


Comme le Chant est musical dans cette lecon, on est 
obligé de changer la clef au F'erset suivant. pour pou- 
voir tomber du Mineur au Majeur ; ainsi los deux pre- 

: miéres Notes du Verset qui suit , qui sont sol , ut , doi- 
vent se chanter du méme to que 5'il y avoit mi , la. 


& Matencs. 265 
MajJeur. 





Pu-pil-li facti su-mus — abs-que pa- tre , matres 


nostre qua- si vi-du-z. 
- 





Aquam nostram pecuwni-à bi- bimus: lig-na 


EO-R LO. eg pa- il. | a-aca- E 


nostra pre- ti-o compa-ra- vimus : cervi-cibus 


nostris mi- na-bamur:las- sis, las-sis — non 


-— — ——M—— —— ———— — 


—— —— ——Ó——M——. 


— 





———— ——————— — — 


da-ba-tur re-qui-es. 





T 
ESSE ia-Exogct epac3o 9 pH 


T . .lÍ; 
Akzgypto de-dimus ma-num , et — Assy-ri-is , ut 


T RLel * ME 
CE EET IEEE Ext 
sa-tu-ra-Cremur  pa- ne. Patres nostri 
prcxhLITdOCepRE reb 39x Hi 


peccaverunt, et non sunt: et nos i-niqui-la-tes 


x 


Au. Verset suivant on a été obligé de se servir de la méme 
Clef du commencement de cette Lecon. pour. pouvotr 
tomber du: Majeur au Mineui * ainsi l'un doit chanter 

















e-o-rum porta- vunus. 


368 Le Samedi- Saint, 
les trois premieres Notes du V'erset qui suit, qui sont 
mi , mi , la, comme s'il y avoit sol, sol, ut, du P'erset 
précédent, 





Mineur. 
E e-a-i- —o—rpaceÁ*be4 


Seri domi-na-ü sunt nostri : non. fu-it qui re— 


dime ret, non fu-it qui redimeret de ma- nu 











E—rzvG NE za Elis x 8-9 3E I-4 
in. a-uima- — bus nos-tris. af-fe-rebamus panem 


Euckixrac xe enl. racaH 8s d 


no-bis à fa-ci-e, à fa-ci-e gla-di-1 — in 
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de-ser-to. 




















E————Ga—at*Ru--a-xI-c.aepe rej 


Pellis nostra qua- si — clibanus e-usta est à 
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faci- e — tem- pes-ta- — tum (amis. 


4 demi-votz. 


—— 


R—uoacs ceca. 8-7 


Mu-li-e-res in Si-on humi-li-a-ve- — runt, 


el virgi-nes. in — ci-vi-ta-tibus. Ju-da. 














| à Matines. 269 
Fort. 


E-CCrteEL RR cE— ucc. aei 


: dJeruds- lem , Jen ru-sa-lem , e ad Do- 


IE zx—H 


minum , converte-re, converle-re ad Dominum 


A 


























um iu- um. 
MIELE ETE LEE Mu PUER 
4 SICETR uua, poa ^ D a 
PrLANGE qua- si — virgo, 
—- a"gece—m -a-xd 
Rer mE —- 
plebs ^ me- a: ulu-la- — , pas-to- 
— ——— 
res , in ciknere et d-li- 


RUTEQCROT q7* EDETIUP TO EE Ran d 


c-0.* Qui-a  ve-nit di-es Do- mi-ni- mav- 


Fazer lii-a-* "ex 








—— — — 





—— 

















na et a-ma- ra val- 

NERA D'grg Es | 9 9 "auri 
é. X. Accingi-le vos, sacerdo-tes , 

— 
- 

vos ci- ne-re. * Qui- a. 

OR répéte SICZ———————————. 
le fiepons. - D ENERO TEE 
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AU SECOND NOCTUFP NE. 


4. dnt. E s—aEa— — 


8. c. iE FER CECI REPE RETTSCIN ED TMEKGNI UU 


ELEVA-MINI, porte z-terna- les; et 
---m-"oa 






itro-i- bit Rex glori-e. euouae. 


PSAUME 23. 


DOMINI est terra , et plenitudo ejus , * orbis terra- 
rum , et universi qui habitant in eo. 

Quiai ipse super maria fundavit eum ; * et super fe 
mina praparavit éum. 

Quis ascendet in montem Domini ? * aut quis sta— 
bit in loco sancto ejus ? 

Innocens manibus , et mundo corde : * qui non ac- 
cepit in vano animam suam , nec juravit in dolo proxi— 
mo suo. 

Hic accipiet benedictionem à Domino , * et miseri 
tordiam à Deo salutari tuo. 

Hac est generatio quzerentium eum , * quzrentium 
faciem Dei Jacob. 

Attollite portas , principes , vestras , et elevamini , 
portae zeternales , * et introibit Rex glori. 

Quis est iste Rex glorie ? * Dominus fortis et po 
tens , Domiuus polens in praelio. 

Attollite portas , principes , vestras, et elevamini , 
porta zternales : * et introibit Rex gloria. 

Quis est iste Rex gloria : ? * Dominus virtutum ipse 
est Rex gloriz. . 


Oa repéte l' Ant. Elevamini, 


à Matines. ELE 

5. Ant. — m B 

1 ceDU DU ESEE) 
Credo vi-de-re bona Do-mri-ni.. in terrà 


(Emp ex u E 


vi- venti-um.  euou a e. 





Psaume , Dominus illuminatio mea , p. 219. 
On répete l' Ant. Credo videre. 


Domine , abstra-xis-ti ab in-feris a-nimam 


Ere po——— 


me-am. euouae. 

















PSAUME 29. 


ExaALTAPO te , Domine, quoniam suscepisti me , * 
nec delectasti inimicos meos super me. 

Domine Deus meus , clamavi ad te ; * et sanasti mc. 

Domine , eduxisti ab inferno animam meam : * sal- 
vasti me à descendentibus in lacum. 

Psallite Domino , sancti ejus ; * et confitemini me- 
moria sanclitalis ejus. 

Quoniam ira in indignatione ejus , * et vita in volun- 
late ejus. 

Ad vesperum demorabitur fletus; * et ad matutinum 
]ziitia. 

Ego autem dixi in abundantià meà : * Non movebor 
in zeternum. 

Domine , in voluntate tuà , * przestitisti decori meo 
virlutem. 

Avertisti faciem tuam à me, * et faclus sum. con- 
turbatus, 
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Ad te, Domine , clamnabo , * et ad Deum meum 
deprecabor. 

Quse utilitas in sanguine meo , * dum descende in 
corruplionem. ) 

Numquid confitebitur tibi pulvis ? * aut annuntiabit 
verilalem tuam ? 

Audivit Dominus , et misertus est mel : * Dominus 
factus est adjutor meus. 

Convertisti planctum meum in gaudium milii : * cons- 
cidisti saccum meum , et circumdedisti me laetitià : 

Ut cantet tibi gloria mea , et non compungar : * Do- 
mine Deus meus , in zeternum confitebor tibi. 


On rcpéte l'An.. Domine. 


Y. Tu autem , Domine , miserere mel , 
. M. Et resuscita me , et retribuam eis, 


Pater noster , Zou/ Àas. 


-Ex tractatu Sancti Augustini , Episcopi , 
super Psalmos. 


In Psalm. 63. ad vers. 7. 
LEQON V. 


- ACCEDET homo ad cor altum , et exaltabitur Deus. 
llli dixerunt : Quis nos videbit ? Defecerunt scrutautes 
scrutaliones , consilia mala. A ccessit homo ad ipsa con 
silia , passus est se teneri ut homo. Non enim teneretur 
nisi homo , aut videretur nisi homo , aut cz deretur nisi 
homo., aut crucifigeretur , aut moreretur nisi homo. 
Accessit ergo homo ad illas omnes passiones , quae in 
:llo nihil valerent , nisi esset homo. Sed si ille non es— 
set homo , non liberaretur homo. Accessit homo ad cor 
altum , id est, cor secretum : abjiciens aspectibus hu- 


à Matines. 275 


manis hominem ; servans intüs Deum : celans formam 
Dei , in quà aequalis est Patri ; et offerens formam ser- 
vu, - minor est Patre. 


RF. IV. - 
du 7. sd. JUNGEN "ELSTEReLÉS EL 


RE- ces- sit Pastor nos- — ter, fons 


I: axi reipsa GERE 
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tus est Nam et. il-le cap- tus est, 
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qui capli-vum te-ne- bat primum 


ITI E LE 
tas 


ho- ^ minem:ho- di-é por- 


Ernsacu meia ama 4 i a wait 





mor- tis el se- ras pa-ri-ter Salvator 
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xit — qui-dem claustra — in-fér- m, et 


pear t cde aae exgutE I—— 











subver-tit po-ten- ti-as di-a- 
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LEQON V. 


Qvo perduxerunt illas scrutationes suas , quas per— 
scrutanles defecerunt : ut etiam morluo Domino et se- 
pulto , custodes ponerent ad sepulcrum. Dixerunt cnim 
Pilato : Seductor ille. Hoc appellabatur nomine Do— 
minus Jesus Christus ad solatium servorum suorum , 
quandó dicuntur seductores. Ergo illi , Pilato : Seduc- 
tor ille , inquiunt , dixit adhüc vivens : post tres dies 

resurgam : jube ilaque custodiri sepulcrum usque in 
diem terlium , ne forté veniant discipuli ejus , et fu— 
rentur eum , et dicant plebi : Surrexit à mortuis ; et 
erit novissimus error pejor priore. Ait illis Pilatus: Ha- 
letis custodiam ; ite , custodite sicut scitis. llli autem 
abeuntes , munierunt sepulcrum , signantes lapidem 
cum custodibus. 


mL -- 
du 8. VERUM MENISDOIEMEN ! RENE... I5 AMNEM URMED 
O vos ornnes , qui tran-si-lis per vi- am , 


- ' Ix-qu]4 


—— — 





atten-. di-le , et vi-de-te, * Si est do-lor 


pussdeecreeict re eerte 











mi-lis  si- cut. do-lor 


———À—— 


me- S. us. Y. At-ten-di-te u- ni- 





ver-si  po- puli, et vi- de-te do- lo- 








rem me- um. — *'Si est. 


Ct 


à Matines. 


t2 


LECON VI. 


POosUERUNT custodes milites ad sepulerum. Con- 
eussà terrá , Dominus resurrexit: miracula facla suut 
lalia circa sepulcrum , ut et ipsi milites , qui custodes 
advenerant , testes fierent , si vellent vera nunciare,. Sed 
avaritia illa , quae captivavit discipulum comitem Chris- 
li , eaptivavit et. militem custodem sepulcri. Damus, 
inquiunt, vobis pecuniam ; et dicite , quia vobis dor- 
mientibus, venerunt discipuli ejus , et abstulerunt 
eum. Veré defecerunt scrulantes scrutationes. Quid 
esl , quod dixisti : 6 infelix astutia ? Tantümne deseris 
lucem consilii pietatis , et in profunda versutiz demer— 
geris , ut hoc dicas: Dicite quia vobis dormientibus , 
venerunt discipuli ejus , et abstulerunt eum ? Dormien- 
les testes adhibes ; veré tu ipse obdormisti , qui scru- 
lando talia defecisti. : 

. VI. -— 
Le MEgiinE E Eu ac e rinm 


Ec- ce quo-modó mo-ri-tur jus— tus 








el ne- mo per-ci-pit cor-de: et 
qpacttet m mate ps pauta 
I—M——É— ÉÓÉÉÉÉBÉI ————————M— ——— MU 

vi-ri jus-tü tol-lun- — tur, et ne- mo 
—— ————p—-mz-——- r- —e—a-—a— 
E ET TLET MExXITET pe 
COn- si-— de-rat : à [fa-ci-e ;- 
9 : S-p'x*ma ra ua 





DFqui-ta- tis subla- tus est 


jus- 
Vxepgetoepaerpemte unco 


A ——À—À ÓÀ— 9 —  À  À— —-—- 


us;* Et e-rit — in. pa- «ce me-mc-ri- 









LEE LLLLLIT PUT 


a e- jus. Y. Tan-quam agnus 
AO IRI 








co-ram tondente se obmu-tu-it et non a-pe- 





rucit os su-  um:de angusti-à et de 


qe 





judi-ci- o subla- tus est. * Et 
e- rit. 
On répéte —— 
le Répoa. "Pa ea [E — — 
Ec- ce. 


AU TROISIEME NOCTURNE. 


ME EE -paceturt-a-*tun 
io Eactactag a1 [ar^ HB 
Di-Us ad-juvat me, et Dominus susceptor 


Pxpaescoex qp eae fe 


est. a-uima me-e. euonuae. 














Psaume , Deus , in nomine tuo , p. 236. 
Qu répete lU /Ínt. Deus. 


PL EEEEEDEtENMCEE S SCEUEERT Y 


-——  — —— — —ÓÀ À—— À 


In pa-ce factus est locus e-jus.et in 





Si- on habi-ta- ti-o ejus. euoua e. 
Psaume , Notus in Judzà , p. 199. 
On repete U7lut. lu pace. 
Factus 


& M atincs 97^ 








Factus sum si- eut homo si-ne adju-to- 
——Á——— ga. 
ri-o, inter mor-tu-os. libe. euouae. 
Psaume , Domine Deus salutis mez , p. 243. 
On répéte l'Ant. Factus sum. 


X. In pace factus est locus ejus. 
IY. Et in Sion habitatio ejus. 
Pater noster, £ou: bas. 


De Epistolà Beati Pauli Apostoli ad Hebreos. 





LEgonw vit. Chap. 9. 


CnnRISTUS assistens Pontifex futurorum. bonorum ; 
per amplius et perfectius tabernaculum non manu fac- 
tum , id est, non hujus creationis: neque per sangui 
nem hircorum aut vitulorum , sed per proprium san- 
guinem introivit semel in sancta , aternà redemptione 
inventà. Si enim sanguis hircorum et taurorum , et ci- 
nis vitulz aspersus inquinatos sanctificat ad emundatio- 
ner carnis ; quantà magis sanguis Christi , qui per Spi- 
ritum sanctum semetipsum obtulit immaculatum Deo , 
emundabit conscientiam nostram ab operibus mortuis , 
ad serviendum Deo viventi ? 


—— M: t i —À— 
n EE pna rt PRI 


ASTITE- RUN'TT Reges terra , et 
Ww ———————— 










——— ——— 
— —À —Ó M —— —Ó—— M ear — — 


runt 





Prin-ci-pes conve-ne- 





nun , * Ad-ver-süs | Do- mi-Rum , 
21 
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E - » 








et — adver- süs Chris- 
"——— 
e- js. Y. Qua-. ré fremu- 
Ext-sz-rasta-a-i-a-[ ga a a i- GC caca. Ed 


e-runt gen- tes, et po-pu-li me-di-ta-ti 


Estausars Cu qucd ut ta pc aNaua gud 1-27 2—31 








sunt i-  na- . ni- a. * Fre 





ver-süs. 
LECON VIII. 


ET ideó novi Testamenti mediator est : ut morte 
mtercedente , in redemptionem earum pravaricatio— 
num , quz erant sub priori Testamento , repromissio- 
nem accipiant , qui vocali sunt , zeternze haereditatis. 
Ubi enim testamentum est, mors necesse est interce- 
dat testatoris. "'estamentum enim in mortuis confirma— 
tum est : alioquin nondüm valet , dim vivit qui testatus 
esi. Undé nec primum quidem sine sanguiue dedica— 
tum est, 


p. VIII an J8-4— |i Ea az wa 2—N— 
2a TERZIESCEIE a E. I-uar Ia ÀR- equ 





AESTIMATUS sum cum descenden- 
AEscepadtraate rara-au- qp qat1-* p rtu 
tibus in la- cum:* Fac- tus sum si- 





cut .ho- . mo sine ad-  ju-to- 


à Matines. 279 





c * ^» eas a-i 
ri-O inter mor- tu- os li- 

" E - CENSRCITU NET 
ber. Y . Po-su-e-runt me in. la-cu 





(prex. opa [iac 3-3 a 9z-[7 


in-fe- ri-o- ri, in te-nebro-sis, et in 








unbrá mor- tis. "Fac- tus sum. 
LECON IX. 


Lrcro enim omni mandato legis à Moyse universó 
populo , accipiens sanguinem vitulorum et hircorum , 
cum aquá et lanà coccineà et hyssopo , ipsum quoque 
librum et omnem populum aspersit , dicens : Hic sau- 
guis testamenti, quod mandavit ad vos Deus. Etiam 
tabernaculum , et omnia vasa ministerii sanguine simi- 
liter. aspersit. Et omnia pené in sanguine secundüm 
legem mundaniur : et sine sanguinis effusione non fit 
remissio. 


SrpPuLTO Do- mino  signa-lum est mo- 





numen- tum, vol-ven- tes la- — yidem 


—— 


———— 


ad os-ti- um monumen- ti : * Po-nen- 


Cac xu d 


les. mi- l-tes, qui  cuslo-di- 
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QIILLLLESPILITUE PERTEDUEMENS UE EUR 


rent il- lum. Y. Acce-den- tes prin- 


(ER GIDe 3x. pan E a aca. Tra a, | 


cipes sacerdo-tum ad Pi- la- tum, pe- 


zu—l—-aa-taa T — — 























ti-e-runt il- — lum. * Po-nen- tes. 
On répite .-—— 1——— ————— 
le Vene ] "Eruca E —— — — — 
Sepul-to. 
A LAUDES. 
r. "E —-——-I— € 
; CESEIEE-pacELTac a Yl -"woia 


O mors, e-ro mors tu-a: mor-sus tu- us 
—L————— 
. e- ro, in-ferne. euouae. 


Psaume , Miserere , p. 19. 
On répéle l' Ant. O mors. 


"PERLE RCpRmoN-]— 8. 2-2 838721 —3 


"Plangent e- um quasi. u-ni-ge-ni-tum , qui— 
ins a 














a innocens Domi-nus oc- ci-sus est. 





PSAUME 42. 


JunrcA me, Deus, et discerne causam meam de 
gente non sanct : * * ab homine i iniquo el doloso erue 
ine. 


à Laudes. 281 

Quia tu es, Deus, fortitudo mea: * quare me repu- 
list ? et quare tristis incedo , dum affligit me inimicus. 

Emitte lucem iuam et veritatem tuam : * ipsa me 
deduxerunt , et adduxerunt in montem sancium tuum , 
et in tabernacula tua. 

Et introibo ad altare Dei, * ad eum qui latificat 
juventutem meam. 

Confitebor übi in citharàá, Deus, Deus meus: * 
quare tristis es , anima mea ? et quare conturbas me ? 

Spera in Deo , quoniam adhuc confitebor illi : * sa- 
lutare vultüs mei , et Deus meus. 


On répite l' Ani. Plangent. 


3. nt. 
7. b. 





—M——— xaR 
L— M A... € À—À—À— pa 


et vi-de- te  do-lorem me-um. euouae. 











Psaume , Deus , Deus meus, p. 207. 
PPsaume , Deus misereatur nostri , p. 208. 


On répite l' Ant. Attendite, 


e^ Ant. I ERSERRES 


A por-tà  in-feeri -e- ru-e, Do-mi- 


(pereo ea--.-a itur, a ———— 


ne , a— nimam me-am. euo u a e. 








CANTIQUE D'ÉZÉCHIEL , Jsaie. 38. 


Eo dixi : In dimidio dierum meorum , * vadam ad 
portas inferi, 

Quaesivi residuum annorum meorum : * dixi , Non 
videbo Dominun Deum 1n terrà viventium. 
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Non aspiciam hominem ultà, * et habitatorem 
quietis. 

Generatio mea ablata est , et convoluta est à me , * 
quasi tabernaculum pastorum. 

Pracisa est , velut à texente , vita mea, dem adhuc 
erdirer , suecidit me : * de mané usque ad vesperam 
finies me. 

Sperabam usque ad mané : * quasi leo , sic contrivit 
omnia ossa mea. 

De niané usque ad vesperam fimies me : * sicut pul- 
lus hirundinis , sic clamabo ; meditabor ut columba. 

Attenuati sunt oculi mei , * suspicienles in excelsum. 

Domine , vim patior , responde pro me : * quid di- 
cam ? aut quid respondebit mihi , cüm ipse fecerit ? 

Recogitabo tibi omnes annos meos , * in amaritu- 
dine animze mez. 

Domine , si sic vivitur, etin talibus vita spiritüs 
mei , corripies me, et vivificabis me : * ecce in pace 
amaritudo mea amarissima. 

'Tu autem eruisti animam meam ut non periret : * 
projecisti post tereum tuum omnia peccata mea. 

Quia non infernus confitebitur tibi , neque mors lau- 
dabit te : * non. expectabunt , qui descendunt. in l;— 
cum , veritatem tuam. 

Vivens , vivens ipse confitebitur tibi, sicut et. ego 
hodié : * pater filiis notam faciet veritatem tuam. 

Domine , salvum me fac ; * et psalmos nostros can- 
tabimus cunctis diebus vitae nostre in domo Domini. 


On répele l' Ant. & porià inferi. 





O vos omues qui lransi-lis per vi- am . 


à& Laudes. 285 





at-ten-di-te, et. vi-de-te si est do- lor 
si-cut do-lor me-us. euouae. 
Psaume , Laudate Dominum de colis , p. ar1. 
Psaume , Cantate Domino , p. 212. 

Psaume , Laudate Dominum , p. 212. 

On répete l' Ani. O vos. 

X . Caro mea requiescet in spe , 

BY . Et non dabis Sanctum tuum videre corruptionem. 


wu Benedictus. 


anat. ER —— 
























'. B. t —À— —À"À( — 


MU-LI- ERES sedentes ad monumentum 


MEE IE IERI 


la-men-ta-buntur , flentes Dominum. eu oua e. 





Cantique , Benedictus Dominus , p. 213. 
On répéle l'An. Mulieres. 
Bas et gravement, 


i. LLL ITLMLLL——EIEB————————À 


«4u 6. m^ —m— --N-e--m 






















CnuniSTUS fac-ius est pro no— bis 
: a-i-ama-a i-i 
o-be- di-ens us-que ad mor- tem , 
z *at"ta--s-g iex ta an [-] 
mor- iem au- tem cru-cis. 


Propter quod — et De- us exaltavit. il-Ium , 





«84 Lc Samedi-3aant , à Comptes. 


— et de- dit. illi no- men 
quod est super om- ne no- men. 
Pater noster , /out bas. 
Ensuite on dit le Psaume Miserere mei , Deus , p. 19. 
Üraison , Respice , quzssumus , p. 215. 
A VÉPRES , comme dans le Graduel , p. 230. 


LES COMPLIES se commencent. comme au Psautier , 
p. 56. et on dit Alleluia. au /ieu de Laus tibi , Domine , 
Rex zternz glorie. 44 [a fin des Ps. on ne dit ni Ant. 
ui. X. ni €hap, ui Hymne. 


A Nunc dimittis, 





ne, et altesra Ma-ri- a, vi-de—re se-pulcrum , 





pera Eu] ———————— 


al-le-luua. euouae. 





On dit ensuite l'Oraison , Visita, quesumus , p. 63. 
et T Ant. Regina coli, p. 67. 

On ne se met point à genoux pendant tout. le temps de 
Páques. « 
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LE DIMANCHE 


DE PAQUES, 


Double de premiere classe. 





A VÉPRES. 


"i CR RI-a e 1 aga-a [PR a 


ANGELUS au- tem Do-  mrut. des-cendit 








et se-de-bat super e-um , alJe-lu-ia , allelu-ia. 








Rate —————— 


euou ae. 











ignis Dit REM p. 5. 


a. nt. IX fpxa-5-17* | —pH 


iem ecce terrze mo-tus factus est magnus ; 


: Misdnddun de: 
n 
EXELTLE. EE 


Angelus enim Do-mi-mi  descen-dit de colo, — 
M -3- 












— 
— — — 


al-le-luda. euoua e 
Xjaume , Confitebor , p. 6. 


256 Le Dimanche de Páques. 
3 4n Rau utu an t catre peace tad 
a EL EE 

Erat au- tem aspectus e- jus si- cut. ful- 
E "a" ru 2 [Og u—1— 


gur, vestimen-la au-lem e-jus si-cut nix, alle— 



































lu-ia, al-le-luua. euouae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


t ExpeactPEae pet E pe ose card 


Pra timo-re au-tem. e-jus, exterri-ti. sunt 


——— 








, 
ELLA. 
luaia. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


Mn LEE 


Respondens au-tem — Auge-lus , dixit. mu-li- 


—— —À——MMM ————Ó——— ———— 


e- ribus: no-li-le — time- re uh Sci-0 e- nim 


EE zt 


quód Je-sum qua-ri-tis , alleluia. euoua e. 





Psaume , In exitu Israel , p. 9. 


| Au lieu du Chap. , de l'Hymne et du V erset, on dut l'Ant. 
suivante. 





Hxc di- es quam — fe-cii 
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Esze-Esgscs-egerontenns: | -e- epuafognam- 














Do- mi-nus: e-xul-ie- 
" NS 
mus , et le- te- mur 


————. —— — MÓM— — 


4 Magnificat. 


L.EKGg*a. sce [aceite cec] 


ET res-pici-en- tes , vi- de- e-runt rey revó-lu- tum 


la-pidem ; e-rat quippé magnus TS al-le- 


Huit TU na EM 


lu-iaa euoua e. 


























OnEMvs. raison. 


DEus , qui hodiernà die pec Unigenitum tuum zeter- 
nilatis nobis aditum deviclà morte reserasti : vota nos— 
tra, quae praveniendo aspiras , eliam adjuvando pro— 
sequere, Per eumdem Dominum. 


X. Dominus vobiscum , 

B. Et cum spiritu tuo. 

X. Benedicamus Domino , alleluia , alleluia. 
E. Deo gratias , alleluia , alleluia. 


A COMPLIES. 


Jube, domne, etc. p. 56. ^fprós les Ps. ordinaires, 
cu'on chante sur le huitiéme ton, on dit Alleluia, etc. , 
comme ci-aprés. 


288 | Dams (a semaine de Páques. 


WEIELITTEIEIT III 


ALLELU- podida al-le-lu- ia , al-le-lu— ia. 


al- TS euouae. 

Cantique me M 
de ipa Rp pn 
Nunc dimit-is. 2. /on , p. 02. 

Ensuite on dit l'Antienne, Hxc dies, etc. p. 286. 
L'Oraison , Visita , quesumus , p. 63. 


On dit ainsi les Complies jusqu'aux. Fépres de Samedi 
prochain exclusivement. 


LE LUNDI. 


Pendant toute l'Octave on. dit les Vépres comme le 
jour de Páques , excepté ce qui suit. 


44 Magnificat. 


s 6. Pca-pcaa-t-wg-i-a8-ua— [Rp a 81d 
$.G. EET 

Qui sunt hi — sermones, quos confertis 
ad  in-vicem ambu-lantes, et  eslis tristes ? 


E 











al-le-lu-ia. euoua e. 


OREMUS. Oraison. 


Drus , qui solemnitate paschali mundo remedia 
contulisti : populum tuum , quaesumus , calesti dono 
prosequere , ut et perfectam libertatem consequi merea- 
mur , et ad vilam proficiat sempiternam. Per Domi— 
uuut. 


Dans la semaine de Páques; — 38g 


LE MARDI. 
A4 Magnificat. , 
$c. Eacxcac caca] n- sace. DÀ 


4 


VIDETE manus me-as —.et pedes me- os, 


EckkcpacEL T t D pacato Rog cac aac 





€uoudada e. 
OREMUS. Oraison. j 
Dkus , qui Ecclesiam tuam novo semper fetu mul- 
liplicas ; concede famulis tuis , ut sacramentum vivendo 
teneant , quod fide perceperunt. Per Dominum. ] 
LE MERCREDI. 
^4 Magnificat. 
Ant. Ee pice T 
8. G. 23—]— Cü-Í-Mg-aS- 9 8 — —m-i-m--*——3 
*— DDrxiT Jesus. dis-ci-pu-lis su-is: Affer-* 
EX DEDIOE Rau EN Ecg otra eue 3 
te de pis- ci-bus, — quos prendi-dis- — tis nunc., 


Excattceetptegipte eps 





Ascen-dit au-tem Si-imon Pe-trus, et tra-xit 


ptutose [Áo ese 





re-le in terram, ple- num — maggis. pis ci-bus , 











al-le-lu-ia. eu 0.0aee .. 555 :. i5 6 


Fesp. ftom, ; 22 


4»9o Dans (a semaane de Páques, 


OnEMvvs. Oraison. 

DEUS , qui nos resurrectionis Dominicze annuá so— 
lemuitate lztificas : concede propilius , ut per tempo— 
ralia festa quz agimus , pervenire ad gaudia zlerna 
mereamur. Per e aideii elc. 


LE JEUDI. 
4 Magnificat. 


jb mm a [ 0 e EEEEEEE M 


———————— —— 


To.e- RUNT Do- minum me-urm , et nesci-o 





u-hi posu-e- e-runt e-um:si tu sustu-listi. e-um ; 


pct Cx-9-rL-Sm-& [39-9-w-4— 38 r9 159—113 








—— —— —— —— — ——À ————— — — M 


.di- ci-to. mi- hi , al-le-lu-ia , et ego - e-um 


Extr. dett tae 


tollan, al-le-lucia. euouae. 








OREMUS. Oraison. 


DEus , qui diversitatem gentium in confessione tui 
nominis adunasti : da , ut renatis in fonte Baptismatis , 
una sit fides mentium , et pietas aclionum, Per Do- 
mipum. 


LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 
so ace E--t- prts] a Ea raid 
DATA est mi-hi — omnis po-testas in. Ca- 
* 











lo et in terrà, al-le-lu-iaa. euouae. 
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OnEMUS. Oraison. 


OxNIPOTENS sempiterne Deus, qui paschale Sa- 
cramenium in reconciliationis humana fcedere contu- 
isti : da mentibus nostris, ut quod professione cele- 
bramus , imitemur effectu. Per Dominum nostrum , elc. 


LE SAMEDI Z7N ALBIS. 


A VÉPRES, on fait l'Office double. 


Pour les cinq Psaumes. 






————— a Nau 
ALLELU-]A, alle-lu- ia,  alle-lu- ia. 


— — M——— — M—M—— —À —— — 

















€uou a e. 


Psaume , Benedictus , Dominus Deus meus , et Jes au- 
tres du Psautier , p. 43. 
CHAPITRE. 1. Joan. 5. 


CanissiMI : Omne quod natum est ex Deo , vincit 
mundum : et liec est vicloria , que vincit mundum ; 
fides nostra. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


Apce-nam Agui pro-vi-di , Et sto—lis albis 


— an—e 
E —1 
candi-di , Post tran-si-tum ma-ris rubri , Chris-to 


cananius Prin-ci-pi. 
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CU3US corpus sanctis 
simum , 
In arà crucis torridum , 
Cruore ejus roseo 
Gustando vivimus Deo. 
Pno'rEcTI pascha ves- 
peré 
A devastante angelo , 
Erepti de durissimo 
Pharaonis imperio. 
JAM pascha nostrum 
- - "Christus est , 
Quiimmolatus Agnus est: 
Sinceritalis azyma , 
Caro ejus oblata est. 
O veré digna hostia , 
Per quam fracta sunt tar- 
tara , 


Redempta captiyata plebs, 


Le Samédi In. Albis: 


Reddita vita praemia. 
CoNwsunaiT Christus tu- 
mulo , 
Victor redit de barathro , 


"Tyrannum trudens vincu- 


lo, 
Et paradisum reserans. 
QU/ESUMUS , Àutor om- 
nium , 
In hoc paschali gaudio , 
Ab omni mortis impetu . 
'Tuum defende populum... 
GLoRrA tibi , Domme , 
Qui surrexist; à mor- 
tuis , : 
Cum Patre et sancto Spi- 
. ritu, 
In sempiterna secula. 
Amen. 


(à 


"HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


* Àb regias Agni dapes 


Stolis amicti candidis , 


Post transitum marisRubri 


Christo canamus Principi. 
^ DIVINA cujus caritas 
Sacrum propinat sangui 
nem, 
'Almique membra corporis 
Amor sacerdos immolat. 


SPARSUM cruorem pos- . 


tibus 


Vastalór horret Angelus : : 
Fugitque divisum mare ; 
Merguntur hostes dcus 
bus. 
Jaw Pascha nostrurá 
Christus est , 
Paschalis idem Victima 3 
Et pura puris mentibus 
Sinceritatis azyma. 
.O vera coli Victima , : 
Subjerta:cui sunt.tartara , 


Le Samedi In Albis; 


Soluta mortis. vincula , 
Recepta vit praemia. 
* ' VICTOR subactis inferis 
T'rophza Christus expli- 
cat ; 
Colloque aperto subditum 
Wegem tenebrarum trahit. 
. Ur sis perenne mentibus 
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Paschale, Jesu, gaudium ; 
A morte dirà criminum 
Vit&e renatos libera. 

Dro Patri sit gloria , 
Et Filio, qur à mortuis 
Surrexit , ac Paraclito, 
In sempiterna secula. — 

Amen. 


On finit ainsi les Hymnes, dont les vers sont de cette 
mesure , jusqu'à l'Ascension , excepté. à l'Office de la 
F'iefge et à l'Hymne de la Croiz à Vépres. 

-- X. Mane nobiscum , Domine , alleluia. 
^. Y. Quoniam advesperascit , alleluia. 


4 Magnificat, 


—— — 


PEE 


CuM es-set 





—Em-— 


se-ró 


di-e. il-là | unà 


sab-ba-to-rum, et fores essent clau- se, ubi 


—M——— —M 


Rxxciacric E Ra Ea a Erici 


ste- tit Je-sus in me-di-0, et. dixt — e-is: 


. A 








-—— 


Pax vo-bis, alle- lu-iaa euoua e. 


OnEMUSs. 


Oraison. 


---PRIESTA , quasumus , ormnipolens Deus , ut quae 
Paschalia festa peregimus , haec , te largiente , mori 


bus.et vità teneamus. Per , .etc. . 
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X. Benedicamus Domino , sans Alleluia. 


4 Complies , comme au  Psautier. On ne dit point les 
priéres , et au lieu de l' Ant. Miserere , on dit l'Aunt. sui- 
gante, 


T: Excxc3—u [x8-3-x7.c73— 3*3 1-93 


ames e LI 


Alle-lu-ia, al-leJu-ia, alle-lu- ia,  —al- 


Rs ——z ERE —————— 
lelu-daa euouae. 
L'Hymne se dit sur le chant de celle des F épres. 


Rin go —————————— 
yc l-sclcwca-a-R—i—. 3 Dass Rc 


IN manus tu-as, Domi-ue , commendo. spi 


Excuciac*- [E mx-.-rscancoaca [i4 


ri-lum ine-um , * Alle- lu-ia , al-le- lu- ia. IV. In 








Ens 
manus. Y. ledemisti nes, Domine De-us ve-ri- 
Exca—p-s-9ace-—]— uc iac9 [Ehe 
ta-tis. * Alle-lu-ia. Y. Glo-ri-a Patri et Fi- 
f 


li-o, et Spi-ri-tu-— sancto. IY. In manus. 





























X. Custodi nos, Domine , ut pupillam oculi , al 
leluia. - 
EX. Sub umbrá alarum tuarum protege nos , alleluia, 


4 la fin de l'Ant. Salva nos, on ajoute. Alleluia. 

On dit ainsi Compl. jusqu'au Dim. de la Trinité ex- 
elusivement , et lorsque l'Office n'est pas double, de méme 
que pendant les Oct. , on dit les Priéres sans Alleluia. 
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LE DIMANCHE ZW ALBIS, 


ou l'Octave de Páques. Doubte. 


A VÉPRES. 
"es ExacecoÀ p 8a au ru 17 
7- $- -— —— -H-AN- 


Al-le-lu-ia , ; al-le-lu-ia, aldle- lu-ia. 


euouae. 

















Psaume , Dixit Dominus , e//es autres du Dim. p. 5. 

Tous les Psaumes se disent sous la seule Ant. Alleluia , 
et sur le méme ton. i 

Chapitre, Carissimi : Omne, p. 291. Hymne , Ad 
ccenam , ou Àd regias, p. 291 et 292. Y. Mane nobis- 
cui , p. 293. 


4 Magnificat. 


pIERMESEEDEOU HE ER exci 


PosT di-es oc- to, — ja-nu-is clau-sis, in- 











R-a5mx-ra—— Net NR p ee 
Il 
PR a A 


-— — —— 


ju-ia, alle-lu-iaa euouae. 











Oraison , Przsta , quasumus , p. 293. 
L'Hymne et le y. de ce Dimanche se disent. jusqu e 
E Mscension , méme à l'Office de la Férie. . 


2960 La I.sem. aprés.t Oct. de Páques. 
.-. .LE LUNDI. 
(^ VÉPRES. — 


Pour les ci nq Psaurnes. 











CN ST HD 


.euouae. 











CHAPITRE. Kom. 5. 


CHRISTUS resurgens ex mortuis jam | non moritur " 
mors illi ultrà non dominabitur. Quod enim mortuus est 
à: peccato , mortuus est semel : quod autem vivit , vivit 


Deo. * 
Hymne , Ad-écnarh ,'ou Ad régias , P. ds et 292: x. 
Maue nobiseum , yp. agk ILE. 


L' Antienne et le Chapitre ci-dessus se disent à l'Office 
de la Férie jusqu'à l'Ascension. ' 


4 Magnificat. j io 





Pax vobis; e-zo sum: alde-lu-ia : no-i-te 
R——.—.- 3-9 E 


tine-re, alle- lu-ia. euou ae. 





Oraíson , Praesta , quaesumus , p. 293. 
Mémoire de fa Croiz. 


C'est la seule mémoire qu'on fasse dans le. temps de Pá- 
ques , elle se fait toujours à, Vépres. jusqu'à l'dscensión, : 
erceplé aux Fétes doubles et dans les Octaves., 
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4n. 2 Gc ml a-3;—:- 
. CRUCEM sanctam su-bi-it, qui — infernum: 


fx—u-n-I-e— a ra-|-a* ta 


confre-git: accinctus est po- ten-ti-á , Surrexit 








di- e ter-ti-à: - al- le- | 


]u- ia. u 

X. Dicite in nationibus , alleluia. 

lY. Quia Dominus regnavit à ligno , alleluia. | . 
OREMUS. Oran. —— 


DEus , qui pro nobis Filium tuum crucis patibulum 
subire voluisti , ut inimici à nobis expelleres potesta— 
iem : concede nobis famulis tuis , ut resurrectionis gra: 
tiam consequamure Per eumdem Dominum , etc. ^ 


LE MARDI. 
4 Magnificat. 


Ant. R————— rad -Sw-—— 
qam wCXacE.acLio caca dd 
: MrrTE manum tu-am, et cog-nos-ce lo-ca 


- EPOR IR C 

















cla-vorum , alle-lu- ja, et no-li esse incre- 


RLTEXprterrsra pttrterg 





Qu-lus, sed fr-de-lis, alleluia. euouae.. 
LE MERCREDI. : 
A4 Magnificat. : ES 


Ant. R——————z— 
4.6. t S—m- 


Qui-A  vi-dis;/ me, Thoma , cre-di-dis-ti :« 
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— —€— —ÀÓ— — 


be-a-ti qui non viderunt et — cre-dide-runt , 


Ra 
MM M — M — —— — —Àn— M nr —— M — 
—— d LÁ —————— —— 


al-le-lu-ia. 














LE JEUDI. 
4 Magnificat. 





Mi-sp. di-gi-lum me- um. in. fi- xuras. cla- 





A € € À— MM ——l—-I—1—.8—39--—8—z-—— 
Exzca-crzu-racactcamuei--L —1- ac 
vo-rum , et manum me- am in la-tus e-jus, 


Exx-I-xds-wx-i-w,-a ioci a-a-i-aca 1i 


———— —' 


et dixi: Do- minus me- us et De-us me-us, 
ert — —a-.» S8--—— d 
al-le-luda. euouae. 


LE VENDREDI. 


A Vépres , on fait de la Fierge depuis le Chapitre , à 
moins qu'il n'arrive une. Féte de neuf lecons. 


LE SAMEDI , A VÉPRES. 


CHAPITRE. Pe. a. 




















CanissIMI : Christus passus est pro nobis, vobis 
relinquens exemplum , ut sequamini vestigia ejus , qui 
peccatum non fecit , nec inventus est dolus in ore ejus. 


EY. Deo, etc. 


Hymne , Ad cenam, ou Ad Regias, p. 291: ef 2924 
3. Mane nobiscum , p. 293. g? 
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4 Maguificat. 





—— À— —À 





€—  — — — Á—À € 


E-go sum pastor o- vi-um : e-go 


EUURqectEpUEe wr aea rg esee H 


—— 


sum — vi- a, ve-ri-las, et vi- ta: e-go sum 


Eur EBEN 


pastor bonus,et cognos-co  o-ves me-as, et 
EEEERLLILLL. Ec 
cognoscunt me me- ze, alle lu-ia, al-le-lu-ia. 


e uouae. 














OnREMUs. Üraison. 


DEUS , qui in Filii tui humilitate jacentem inundum 
erexisti : fidelibus tuis perpetuam concede laetitiam , ut 
quos perpelue morlis eripuisti casibus , gaudiis facias 
perfrui sempiternis. Per eumdem Dominum , etc. 


Mém. de la Croiz. Ant. Crucem sanctam , p. 297. 


LE II. DIMANCHE APRES PAQUES. 
On ne fait point l'Office double. | 
A. Vépres. Ant. Allelnia, p. 295. Ps. Dixit Dominus, 
et les autres du Dimanche , p. 5. 
Chapitre , Carissimi : Christus passus est, p. 298. 


Jiymne , Àd cenam , ou Ad Regias, P 291 et 291. 
3. Mane nobiscum , y. 293. 


joo. . La II. sem. aprés Páquces.- 


A Magnificat. 











^" ' E-G0 sum Pastor bo-nus qui  pasco  ó-" 
ves me— as, et pro o-vibus me- is pono ami-: 


Exrxx exp LL pttta tei — 


mam me-am, alle- lu-iaa euoua e 














.. Oraison , Deus , qui in Filii tui , p. 299. 
LE LUNDI. 
A Magnificat. 





PasTOR bo- nus a-  nimam su- am 


'! ponit. pro: o- vibus su-is,  al-le-lu-ia. 


-e- Lm. 71 : "- 








"euouae. ' 


LE MARDI. 


4 Magnificat. 


EE He xem 
1E ebat E BR EET CHI 
MERCENA-RI-US au-tem , cu-jusnom sunt oves 
I—- — Roni 


——M———M ———-— 


pro- prize , videt lupum : "ve- ni-en-tem , et di 


tutu rr DET D gra. 


mittit 0— ves, et fu- git;, et lu-pus ra-. pt 








Lg. 1 I..sem. aprés. Páques. 90H. 
PI acac*g-i aca uus p ta t 
el dispergit oves , a-le-Inia. euoua e. 
LE MERCREDI. 
c rud x ipii 


nns 





"EE no-vit me Pa-ier,et e— go ' cognos- 
K*apsEal-Q-[O* Da € R D-R Qa ed 
co. Pa- trem, et a-nimam me-am pono pro 
. 0—- vibus me-is, alle-lucia. euouae. 
LE JEUDI. 
44 Magnificat. 





——-— ———————— 


: ALI-AS 6-vés ha-be-o, qua món sunt .: 














o-v- le et unus pastor, al-le-li-ia; e u 6'u-a e. 4 


5 27 oLE VENDREDI. 5-6 
EF epres ; an fat de la Vierge depuis le PISA. A 


| moins qu'il n'y ait une Féte de. neuf lccons. EX. E 


26 


503 La II. sem. apris Páques 
LE SAMEDI, A VÉPRES. 


CHAPITRE. 1 Pi. 3. 


CARISSIMI : Obsecro vos , tanquàm advenas et pe- 
regrinos , abstinere vos à carnalibus desideriis, quae 
militant adversüs animam. BY. Deo gratias. 

Hymne, Ad cenam, ou Ad regias, p. 2gt et aga. 
X. Maue nobiscum, p. 293. 


4 Magnificat. 


ant. ——— 
6. F. 

Mo- biCUM, et non vrdebi-tis me , dicit 
F*xcracant- NE USE T E EIE 
Do-minus: i- terüm mo- — dicüm, et videbitis 


E EC EIE 


me, qui-a va-do ad Patrem, —— aldle-lu-ia, 


ExxEERRERLLLÁLL——— ——————— 


al-le- lu-ia. 
OnEMvs. Oraison. 


D&Eus , qui errantibus , ut in viam possint redire 
justiüiae , veritatis tuze lumen ostendis : da cunctis qui 
christianà professione censentur , et illa respuere , quae 
huic inimica sunt nomini , et ea quze sunt apta , seclari. 
Per Dominum , etc. 


LE IIl, DIMANCHE APRÉS PAQUES. 


A Vépres. Ant. Alleluia, p. 295, Ps. Dixit Dominus , 
et les autres du Dimanche, p. 5. 
Chapitre , Carissimi ; Obsecro vos, cz dessus. 
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Hymne, Ad cenam, ou Ad regias, p. a9t ef 29a. 
X. Mane uobiscum, p. 293. 


4 Magnificat. 


vc Ececemtxaceter.-u-Eaca-ioctacic kx 


AMEN di-co — vobis, qui-a plorabi-tis et 


"- EFT xq poet puni 


fle-bi-tis vos, mundus au-tem gau-de-bit ; vos 


petocoereelcrnretrr er 


veró conirista-bi- mi-ni : sed trisli-li-a veslra 


E erato*G Ro r.lc.cRaca ptt Ete 


verlelur in gaudi- um, al-le-lu-ia. eu ou a e. 











Oraison , Deus , qui errantibus , p. Joa. 


LE LUNDI. 
A Magnificat. 


2i. Eit x rx x Exact oc ct ni 


'[RiS-TI-TI-A  veslra ver-te-tur in gau- di-um , 








alle-la-ia , et gaudi-um ves-trum — nemo tollet 
——— ———— —À—À ——— ————- —- - *.-—-—- 
Exil axxo ex 
à vo-bis, al-le-lu- ia, alde-lu-ia. euouae.. 
LE MARDI. 
A Magnificat. 





Ant. 
$8. G. o — 


TnISTI-TI-A  im-ple-vit cor vestrum , sed 


304. La HI..sem. apyés Páques, 





Ha, al-le]uia. éuouae. 
| LE MERCREDI. 

4 Magnificat. i 
c rlca-aceckia-M-[-e ea .— ra-.-w [acid 
D. 'CTusTITI-A vestra, alle- lu-ia, verte-tur in. - 
Dxececcecea tm as acta R* Ra | — — 
RM 4i- -um,al-le-lu-ia. euou ae. 

LE JEUDI. 
e Hd 


cs -RCEIII Rd x2 8 wa |-3 


AMEN ,amen, dico vo- bis: I-  terüm 


Ws E 


* vi- de-bo vos , et gaude- -pit cor véstrum , et gau-. 


Erzcriextl EE ICE er 


di-um vestrum nemo tol-let à vo- bis, al.le- . 


ELI pErxga ag o3 


jua; euoua e. 


LE VENDREDI. 


A Vépres , on fait de la Vierge depuis le Chapitre , ,d 
inoins qu'il n'arrive une. Féte de neuf legons. & 





























55, . TIEN GL EE" AP 
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LE SAMEDI, A VÉPRES 


CHAPITRE. Jac. 1. 


C ARISSIMI : Omne datum optimum , et omne do- 
num perfectum desursüm est , descendens à Patre lu- 
minum : apud quem non est transmutatio , nec vicissi- 
tudinis obumbratio. B/. Deo gratias. 

: Hymne , Ad cenam, ou Ad regias, p. 291 et 292. 
x. Mane nobiscum , p. 293. 


: 4 Magnificat. 
VADO ad e-umqui mi-sit me; et ne- 
mo ex vobis. in-terrogat me : Quó va-dis ? alle- 


Eu " —*- OÓ—RÓÁ 


lu- ia, alde-luia. euouae. 





OREMUS. Üraison. 


DEUS , qui fidelium mentes unius efficis voluntatis : 
da populis tuis id amare quod praecipis , id desiderare 
quod. promittis : ut inter mundanas varietates ibi nostra 
fixa sint corda , ubi vera sunt gaudia. Per Dominum. 


LE IV. DIMANCHE APRÉS PAQUES. 


. 4 Vépres. Ant. Alleluia , p- 295. Ps. Dixit. Boon 
et les autres du Dimanche , p. 5. 

Chapitre , Carissimi : Omne datum, ci-dessus. 
"Hymne, Ad cenam, ou Ad regias, p. 291 ct 292. 
3. Mane , p. 29X. e. 


900 — La IF. sem. aprés Páques. 
4 Magnificat. 
Do eeedpespEEUCe ga. re- n Xd 
- . WA-DO ad e-um qui misit me: sed qui-a 
(Ett acrtca-pa-t-:-0Ào 96, georg Hi 
hec lo-cu-tus sum vobis, tris-ti- ti-a — implevit 
(Gr ctlaÉ To faaca ii tau aci ——— 
cor vestrum , alle-lu-ia. euouae. 
Üraison , Deus , qui fidelium mentes , p. 3o5. 


LE LUNDI. 
4 Magnificat. 
Aut, K-——— i rere EA 
7. a ca E RES LER: 
EGO ve-ri-la-dem di-co «vobis, ex- pe-dit 


vo- bis ut ego va-  . dam; si e-nim non 











Ex-rüa-.-u-Ica-. xac. Da-raca ala. ua [d 
a-bi- ero, Pa-racle-ius non ve-ni-et ad vos, 
—. XX Wa. —————— 

Exi. 

. alle-lu-a. euoua e. 


LE MARDI. 
4 Maguificat. 
CuM venerit. Para-cle- tus Spi- ri-tus ve- ri- 
"— —1- 














—— —Ó À— —— ————— M —À — 2 


ta-tis, ille argu-et mundum de pecca- to , et 


La IV. sem. aprés Páques. 907 
EIGGeeIEDIE ul 
de justi-ti-à, et de ju-di-ci-o , alle- lu-ia. 
(Qu exc.p[--——-———— 
euouae — Ra ] RE 
LE MERCREDI. 
4 Magnificat. 











—— ML —Á—Á—À — —— —À —À —À ——— ——À À— —À — — — —— —À —À— —À— — 


Annuuc mul-ta habe-o  vo-bis di-ce-re ; 


Ex-E3—rLx*-. a usura c. Eid 


— ——— M M— —À — — ——À — — — — B8—9—-— 











————— —— ——— —À—M——M— —À — — —— ———————— 


ve-ne-rit il-le Spi- ri-tus. ve-ri-ta- — tis, 


N-sa Cota. 9-174: ru. 2 fei 

R—es-ttas-a— *-1-a-a Waco. [ a. a. 

-do-ce-bit vos omnem ve-ri-ta-lem , al-le-lu ia. 
NL. ms Pucca 


euouae. 








LE JEUDI. 
4 Magnificat. 


NON e-unim loque-tur à  se-met-ipso: sed 


Exxt—À a-,-7:815—9-2-r-9-L--E-3- 1] 








—— —ÀM—Á— ————— 


quaecumque au-di-et, loque-tur ; et quae ventu-ra 
Fxxsxz- pacta t teca nasce 


sunt,  annun-i-a-bit vo-bis, al-le-lu-ia. 


UU a ——————————— 


euoua e. 








QQ* — La IF. sem. aprés Páques. 


LE VENDREDI. 


A Vépres , on fait de la Vierge depuis le Chapitre , à 
moins qu'il n'arrive une Féte de neuf lecons. 


LE SAMEDI, A VÉPRES.. 
: CHAPITRE. Jac. 1. 


CanissIMI : Estote factores verbi , et non auditores 
tantüm , fallentes vosmetipsos. Quia si quis auditor est 
verbi , et non factor, hic comparabitur viro conside— 
ranti vultum mativitatis sux in speculo; consideravit 
enim se, et abiit, et statim oblitus est qualis fuerit. 

B/. Deo gratias. 

Hymne, Ad coenam , ou Ad regias, p. 291 et 292. 
X. Maue nobiscum , p. 293. 


1 
4 Magnificat. 


Ato ix M UR MINUM 
so A acwmcica a ca [X7] Pucca c a [d 
UsQUE  mo-dó non pe-tís-tis quidquam . 
——— —— —CIm—ELLL————E-1 


facea ames rw ra- 





i^ no- mime me-—o0: pe- ti-te, et. acci-pi-e— 






a mI 
f^ 

PITDLLSCCORo8- 
tis, al-le-lu-iaa euouae. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , à quo bona cuncla procedunt , largire sup- 
plicibus tuis ut cogitemus , te inspirante , qua recta 
sunt, et te gubernante , ead m faciamus, Per Domi- 
num , etc. 
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LE V. DIMANCHE APRES PAQUES. 


A Vépres. Ant. Alleluia, p. 295. Ps. Dixit Dominus, 
et les autres du Dimanche , p. 5 
Chapitre , Carissimi , estote factores, p. 308. 


Hymne , Ad couam, ou Ad regias, p. 291 et 292. 
3. Mane nobiscum , p. 29k 


4 Magnificat 


PE-TITE, el acci-pi-e- tis; ut gau-di-um 


Lr RU EISE LE | 
—— —— | ummEPEMDGR EN —— MÀ —— —M ———Àfe 


vestrum sit ple-num : ipse enim Pa-ter — ^ 


x-F-X-RDS-0&la r3 — 2 .-xx 


a-mat vos, qui-a vos me  amas-tis, et. cre-di-dis- 


Eersererpttte equ jm 


ds, al-le-lu-ia. euouae. 








— ——— —M — —— 











Üraison , Deus , à quo bona , p» 308. 
LE LUNDI DES ROGATIONS. 


Aujourd'hui et les deux Jours suivans, ceuz qui n'as- 
sistent point à la procession des Rogations doivent dire en 
particulier les Litanies des Saints avec les Priéres ct Orai- 
sons , sans dire les Psaumes de la pénitence. 

Les Vépres se disent comme au Psautier , à moins qu'il 
W'arrive une Féte de neuf lecons. Mais s'il se rencontre le 
lendemain une Féte simple , on en fait l'Office depuis le 
Chapitre , aec mémoire de la Croix seulement , p. 297- 


510 Les Rogations. 
4 Magnificat. 


£^ Es-erzaca [aw a p* a VÀ T 


——————- ——————— 


lp-sE e-nim Pa-iter  a-mat vos, qui-a 











vos me amas-lis , et. cre—di-dis- tis , al-le-lu—ia. 


euouae. 
LE MARDI DES ROGATIONS. 
4 Magnificat. 


1 Ecicepo peexperttrt po e4 


Exi-vi à / Pa-tre, et veni. in mundum : 


—n LTLamaet —— 
———— —— — ————4———— —— 


i-te-rüm re-linquo. mundum , et va-do ad Pa- 


E Capa [a api 


trem , al-le-lu-ia. euouac. 


























Ji1 
EM ————ÀÀ 
LE JOUR | 
DE L'ASCENSION 
DE NOTRE-SEIGNEUR. 


Double de premiere classe. 





AUX PREMIÉRES VÉPRES. 


T. "fnt. - 
su acc aca-m 
Vin Gadi-le- — i, quid as-yi-ci-tis 


EEEneGS-— Ll c4*3 [9 pa. ERR 


in cem-lum? Hic Je-sus, qui — assumptus est 


ErrecQperfe*"-trb*. X rm. n 


à vobis in cc- lum , sic ve- ni- et, al-le-lu-ia. 


*- —— ——— MÀ —— 
——————— —— ——À 
——— ————— —— — 


e€uoua e. 





























Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


8. G, -X—R—" Fa] 


2. 4t. 14 
Cümque intu-ecentur in co-lum e-untem 


il- lum , di-xe-runt , al le-lu-ià. euouae. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


512 Le jour de ÜAscensvon. 


3. Ant. TN WU, 
$a aca Rm cepere 








E-leva-tis ma- nibus , bene-di-xit. e-is , et 
-— ——— ——: -———— - -"a---—- 
Re.tttiarQ,éraa* toa, [rm uei 


fe-re-ba-tur in ce-lum, — alle- lu-ia. eu 0 u a e. 














Psaume , Beatus vir , p. 7. 
. Ant. : 
A a caca a ]-uca- 7 tiara tH 
Exalta-te Regem re- gum ;. et hymnum 
 * —. uu e 





—————— 








di-i-te De- o, al-le-lu-ia. euouae. 


Psauine , Laudate , pueri , p. 8. 





suscepit e-um in. cce-lo , al-le-lu-ia. e u o u a e. 


Psaune , Laudate Dominum , omues , p. 15. 
CHAPITRE. 7c. 1. 


PnrwUM quidem sermonem feci de omnibus:., & 
'Theophile , quz coepit J'esus facere , et docere , usque 
in diem , quà przcipiens apostolis per Spiritum sanc- 
tum quos elegit , assumptus est. 
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HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


*——x ax 


— 


"JESU, nostra redempti- o, — Amor et de-side— 


E 


r um» De-us cre-a-tor oimi-um, Homo in fi- 











ne tempo-rum. 4. 


QUE te vicit clementia, 
Ut ferres nostra crimina! 
Crudelem mortem. pa- 

tiens , 
Ut nos à morte tolleres. 

INFERNI claustra pene— 

trans , 
'Tuos captivos redimens , 
Victor triumpho nobili , 
Ad dextram Patris. resi- 
dens. 


IpsA te cogat pietas , 
Ut mala nostra superes , 
Parcendo, et voii com- 

potes 
Nos tuo vultu saties. 
TU , esto nostrutn gau- 
. dium, 
Qui es fulurus premium : 
Sit nostra in te gloria , 
Per cuncta semper secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


SALUTIS human: Sator, 
Jesu , voluptas cordium , 
Orbis redempti Conditor 
Et casta lux amantium. 

QUA victus es clementià! 
Ut nostra ferres crimina , 
Mortem subires innocens , 
A. morte nos ut tolleres. 

PrunuwPIS infernum 
Chaos ; 
"Vinclis catenas detrahis ; 
"Victor triumpho nobili 
Ad dexteram Patris sedes. 


'TE cogat indulgentia ,- 


Ut damna nostra sarcias , 
"Fuique vultüs compotes 
Dites beato lumine. 


Tu dux ad astra et se- 
mita, 
Sis meta nostris cordi- 
bus, | 
Sis lacrymarum gaudium , 
Sis dulce vitz premium. 
Amen. 

Aux autres Hymnes dont 
les eers sont de cele mesure , 
on dit à la fin jusqu'à da 
Pentecóte. 

Gron1A tibi , Domine, 
Qui scandis super sidera , 
Cum Patre , et sancto Spi- 

ritu , 
In sempiterna secula. 
Amen. 


(T 
did Le jour ae t Ascension. 
- X. Ascendit Deus in jubilatione , alleluia ; 
HW. Et Domiuus in voce tuba, alleluia. 
j A Magnificat. 


Ant. R—————— - 
6 F 





. "w- 
Pa-ter , ma-ni-festa- vi nomen tu-um 


wd -——sisma-a [ag [d 
ho-mi-ni-bus quos de-disti mi- hi: nunc au- 


^ 











tem pro e-is ro-go, non pro mundo ,qui-a 











" W-— 
ad te — ve-ni-o, alle-lu— ia. 


—— —À — 









"euou ae. 


-: ., "OREMUS  ' Graison. 


CONCEDE , quzsumus , omnipotens Deus , ut qui. 
hodiernà die Unigenitum tuum Redemptorem nostrum 
ad celos ascendisse credimus , ipsi quoque mente in 
celestibus habitemus. Per eumdeín Dominum , etc. 


AUX ll. VÉPRES. 


* 


t Les- Antienués, les Psaumes , le Chapitre et V Hymne , 
comme auz 1. Vépres , p. 311: ME 


(Cy. "Dominus de Celo, alleluia , 
' TY. Paravit sedem suarh , alleluia. 


4 Magnificat. 





———— M ÀÀÀ M à À—ÀÁP 


O. Rex glo- ri-e. Domine — vir-tü-tum; 


Lc jour de. Ü Ascension. 3» (5 


—————— —— ga-a —T—-—.5 a ——Àà 

[ M3 8-0 EAR una ——-$9— Y 

Ce-los ascen-dis- ti, ne de-re-linquas mos ' 

""or-phanos; sed mit-te prowws-sum Pa-tris ' 
in nos, Spi-cri-tum ve-ri-ta- tis , al-le- lu-ia. 


M ——M—— ——— — — — 





| euouae. | , 

Oraison , Concede , quesumus , p. 314. 

Depuis l' Ascension jusqu'à la Pentecóte on fait i Office 
de l' Ascension , à moins qu'il n'arrive une. Féte de neuy 
lecons ; on. fait seulement mémoire d'une Féte de trois 
lecons. . 


LE SAMEDI dans l'Octave de l' Ascension; 
A VÉPRES. 


.CHAPITRE. 1. Pe. 4. 


Canissrmur :. Estote prudentes , et vigilate in ora- 
tionibus. Ante omnia autem , mutuam in vobismetipsis 
caritatem continuam habentes : quia caritas operit mul- 
titudinem peccatórum. IX. Deo gratias. - 

Hymne , Jesu , nostra ,.ou Salutis humanz, p.312. 
X. Dominus in Colo , p. 314. 


. 4 Magnificat. ' 
Ant. ——————— — — 1— l6 — 
pei ELI Ei 
i k 


CuM ve- nerit Pa-racle- — tus, quem. ego. 





216 Le Dim. «ans ft'Octave 


——-—————M——MÉBÉÉÉÉÉEÉÉ— 
Ewnectactuu.cixe.aue iiu 
miitam vobis Spi-ri-tum ve- ri-la-tis, qui — à 

———acp att pea, uaa 
-S-ug- —I a Hi PLIN MEE INA EITUABUNY DescmnmsUqpectd 


Patre pro-ce-dit, il-le tes-ti-mo-ni-um perhi- 


 be- bit de me, al-le-lu- ia. euo uae. 














"OREMUS. i Oraison. 

OMNIPOTENS sempiterne Deus , fac nos tibi sem- 
per el devotam gerere voluntatem , et majestati tuae 
sincero corde servire. Per Dominum , etc. 

Mém. de l' Ascension. 4nt. O Rex glorim , p. 314. 
- XY. Ascendit Deus in jubilatione , alleluia ; 

]V. Et Dominus , in voce tuba , alleluia. 

Oraison , Concede , quesumus. p. 314. 


LE DIMANCHE dans l'Oct. de l'Ascension. 


A V épres , les Antiennes et Psaumes comme au jour de 
[Ascension , p. 314. 

Chapitre , Carissimi : Estote prudentes , p. 315. 

Iiymne , Jesu , nostra , ou Salutis human: , p. 312. 

Y. Dominus in Colo , alleluia. 

IY. Paravit sedem suam , alleluia. 


4 Magnificat. 


Hgc lo- cu-tus sum vobis, ut cüm ve-ne-rit 
"—83 








— R—À —— 


- GE R I Ro, Roa vu -X-cRi- 


ho-ra  e-o-rum, remi-nisca-mmi-n] qui-a e-go 





de t' Ascension. 217 


di-xi vobis, al-le-lu-Ciaa euouae. 
Oraison , Omnipotens sempiterne Deus , p. 316. 
Mém, de l' Ascension. Ant. O Rex glorise , p. 3:4. 


X. Ascendit Deus in jubilatione , alleluia. 
IX. Et Dominus in voce tube , alleluia. 


Oraison , Concede , quzsumus , p. 31£. 


LE MERCREDI, à Péyres , comme auz I. Vépres de 
P'-Ascension., p. 311. - 

LE JEUDI, Ociave de l' Ascension , l'Office comme au 
jour de la Féte, p. 314. 

"Auc I. Vépres , on ne fait pas mémoire de l'Office du 
Zendemain. 

LE VENDREDI , /O/fice se fait comme pendant P Oc- 
tace: de l' Ascension , excepté le Chapitre , l'4nt. à Mags 
nicat , e! l'Oraison qu'on dit comme au Dim. dans l'Oc- 
tave, ÁA Complies , on ne dit point les Priéres. 

S'il se rencontre ce méme jour une Féte de neuf lecons , 
on en fait l'Office , aeec mémoire de celui du Vendredi , 
à moins que l'Office de cette Féte ne füt des plus solennels. 

$i depuis la veille de la Pentecóte jusqu'au Dimanche 
de la Trinité, il arrive une Féte de neuf lecons , elle «st 
remise apràs a Féte de la Trinité. 





LE JOUR pom adE 


DE LA PENTECOTE. 


Doull; de premiere classe. 





AUX PREMIERES VÉPRES, 


x. int. - - het 


——-— 


CuM comple-rentur di- es Pentecostes , 





——. 





. e-ant. omnes pa- ri-ter in e-odem lo-co, 


alle-luciaa euou ae. 

















' Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. dnt, " i 


"A 


Spi- ri-us Domi-ni — reple-vit  or-bem- 





terra rum , al-le- lu- ia. euouae. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 


"obest 
8. c. XX 


Reple- ti. sunt omnes Spi-ri-tu. sanclo , et 
zl—4— 
-a—"— —[-a-Ex-|-s,-&a-a*7 Ra -i- m5 2— 


cepe-runt loqui, — al-le- lu- ia, — al-le- -]u-ia. 


Y. 


















Le jour de ta, Penteeóte. 21g 
3-91». — 
ELM E LLL 

euouae. 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 


4. dnt. dz 
1. à. 


Fom4es, et omni-a que mo-ven-dur in 








H —- -— : 
aquis, hymnum. di- ci-te De- o, alle- lu-ia. 
 euoua e ub 
: PPsaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5.. Mnt. - "x 
E j* c. 







Loqueban-tur .va- — ri-is linguis apos- 


Eau ut aeu cau i RE. EUIS C 


to-li  ma-gna-li- a De-i,  al-le-lu- ia, al- . 
le- lu-ia, alle-lu-ia. euouae. 
Psaume ,. Laudate Dominum , omnes , p. 15. 

v CHAPITRE, cl. 2. 
























Cu complerentur dies Pentecostes , erant omnes 
discipuli pariter in eodem loco : et factus est repenle 
de colo sonus , tanquàm advenientis spiritüs vehemen 
tis , et replevit totam domum , ubi erant sedentes. 


*- -:  HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


^ 








VENI, Cré-a- tor Syi- fi-tus. Mentes tu-o- 1. 


$20 


vi- si-ta,  Imple 


——À—Ó——— — —— ——— 


tu cre-as- ti. 


Qui Paracletus diceris, 
Douum Dei altissimi , 
Fons vivus , iguis , caritas, 

Et spiritalis unctio. 
^. 'fuseptiformis munere , 
Dextre Dei tu dieitus , 


"[u rité promissum. Pa-. 


tris , 
. Seraione ditans guttura, 
ACCENDE lumen seusi- 
bus, 
Infunde amorem cordibüs, 
Infirma. nostri corporis 
Virtute firmans perpeti. 


Le jour de ta Tenis. 


pereepsct—. 


super-nà gra-ti-à , Quae 








pecto-ra. 8. 


HOSTEM repellas longiüs, 
Pacemque dones protinüs : 
Ductore sic te praevio , 
Vitemus omne noxium. 
Pzn te sciamus da Pa- 
trem , 
Noscamus atque Filium 
Te utriusque Spiritum , 
Credamus omni tempore. 
* GLoRIA Patri Domino, 
Natoque , qui à mortuis 
Surrexit , ac Paraclito , 
In seculorum secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


VENI, Creator Spiritus, 
Mentes tuorum visita ; 
lmple supernà gratià , 


Qua tu. creas , pectora. - 


Qui diceris Paraclitus , 
"Altissimi donum Dei , 
Fons vivus , ignis , carilas, 
Et spiritalis unclio. 

'T'U septiformis munere , 
Digitus Paternz dexterz ; 
"Tu rit promissum Patris, 


Sermone ditans guttura. 
ACCENDE lumen sensi- 
bus, 
Infunde amorem cordibus, 
Inürma nostri corporis , 
Virtute firmaus perpeti. 
HosrEM repellas lon- 
gius , 
Pacemque dones protinüs : : 
Ductore sic te previo , 
Vitemus omne noxium. 


Le jour de ta Pentecote. 221 


Prn tesciamusda Pa- — * Dro Patri sitgloria, 
trem , Et Filio , qu à mortuis 
Ioscamus atque Filium, — Surrexit, ac Paraclito , 
"Teque utriusque Spiritum, In seculorum secula. 
Credamus omui tempore. Amen. 


« On finit ainsi les Hymnes jusqu'auz. Fépres du Sa» 
medi suivant. 


X. Repleti sunt omnes Spiritu sancto , alleluia ; 
WX. Et ceperunt loqui , alleluia. 


4 Magnificat. HE 
b ERR xxix eacerii 


NON vos re-linquam | or-phanos , alle-lu- ia : 


qgeteseeplpneriraciitzd 


va- do, et ve-ni-0 — ad vos, al4e-luia ; et 


gau- de-bit cor vestrum, al-le- lua. euoua e. 













OnEMus. Oraison. 


DEus, qui hodiernà die corda fidelium Sancti Spi- 
ritüs illustratione docuisti : da nobis in eodem Spiritu 
recta sapere , et de ejus semper consolátioe gaudere. 
Per Dominum.... in unitate ejusdem , elc. 


AUX II. VÉPRES. 


"nt. Cüm complerentur , p. 318. 

Ps. Dixit Dominus, et Jes suivans du Dim. qu'on dit 
fous les jours de l'Octave. 

Chapitre , Cüm complerentur. Hymne , Veni , Creator, 
p. 319. . . 


522 Le jour de ta Pentecóte. 


X. Loquebantur variis linguis apostoli , alleluia , 
' B. Magualia Dei , alleluia. 


:À . 4 Magnificat. 
Aut. ; —. E 








. . Ho-pi-E comple-ti sunt. di- es Pen-te- 
acsi Ea E Rl get m e Pa 


————— M — € — 









tus in ig-ne disci-pu-lis | appa- ru-it, et tribu— 


-——— ——————————— ———— —À ———— 


pu BÉ 


it e-is cha-ris-ma-tum dona: mi- sit e— os. 


X ra-s-ua X -L-mua-8-[—R-a- Eau acre 7 











"-a—m— —c —NS——- eR 
fira- ri: qui cre-di- de-rit, ^et  bapti- za- tus 


indi 








———— 











fu- e-rit , sal-vus e- rit,  al-le- lu-ia, 


euoua e. à; 


Oraison , Deus , qui hodierná die ».. 321. EE 

Pendant l'Octave , l'Office se. fait comme le jour de la 
Féte , eacepté les Ant. du Magni(icat et l'Oraison qui sont 
propres. I d: SOR 

S'il. arrive une. Féte de neuf. legons , on [a transfzre 
aprés l'Octave ; mais s'il se rencontre une Féte simple , on 
n'en fait pas mémoire pendant les. trois premiers jours , 
mais seulement dans le reste de l'Octave. "m 


Dans ta sem. de la Pentecóte. — 523 
LE LUNDI: 
Double de premiere: clásse. 
e d 4 Magnificat. | | 
s. Eacpacpaifi-e-k--utr- qoe epe s- rd 
Si quis di- li-sit me, — sermonem me- um 
rserwa-bit ;; et Pa-ter me-us di- li-get | e-um; . 


cecExcExCc was 4 


v. et ad e-um ve-ni- e-mus, et mansi-onem 


PexIIDA E XeDRX.LEtttataad 


; apud e-um fa-ci-emus , alle-lu-ia. euoua e, : 
OnEMUs. Üraison. | 

















! DEUS, quiapostolis tuis sanctum dedisti Spiritum : 
concede plebi tue piz petitionis effectum , ut quibus 
dedisti fidem , largiaris et pacem. Per Dominum nos- 
irum... in unitate ejusdem , etc. 


' LE MARDI. 
: Double de premiere Classe. 
4 Magnificat. 


6. F.L-—— T €—ÀMQ— -- um 


PacEM  re-linquo — vo-bis , pacem ie-am 











————— ——-- 
— —— —. -— 


do vo- bis: non quo-medo mundus dat, e- 





&o.-do xo-bis , al-le- . lu-ia. ,euo Bae ^ 


$34 Dans ta sem. de ta Pentecóte. 
OnEMUS. Üraison. 


AnstT nobis , quesumus , Domine , virtus Spiritüs 
sancli : quae et corda nostra clementer expurget , et ab 
omnibus tueatur adversis, Per Dominum... in unitale 
ejusdem. 


LE MERCREDI. 
4 Maguificat. 
An Excnraceiame-3- betur d 


EGo sum panis vi- vus, qui de Co--lo 


EzlIL—iercscca-cacs-. pacific rd 
—-we—-- Roc ier ILL 


des-cendi: si — quis manduca-vecrit ex hoc 


Rsce-r*u—u ix Fax .-- I a aer ac id 




















pane, vi- vet in za-lernum;et pa- nis 
EZEDIenaccex-i-tukba.cia-i-cf CE] 





quem ego da-bo, caro me-a est pro mundi 


" - . 
vi-là, al-le- lua. euoua e. 





OnEMus. Üraison. 

MENTES nostras , quzsumus , Domine, Paracletus 
qui à te procedit , illuminet et inducat in omnem , si- 
cut tuus promisit Filius , veritatem. Qui tecum vivit et 
regnat iu unilale ejusdem , elc. 


LE JEUDI. 
4 Maguificat. 


.G —— ua so REERSENIE- Hacia tad 


Spr-RITUS qui à Patre procedit, — alle-lu-ia , 


Danus (a seim.de ta, Pentecóte 225 


Eten. o anal aid 


— — —— ——M MÀ — — e. ——-— 


iHe me  clari-fi-ca-bit, ^ alle-lu-ia, al-le- 
- "-»- 2-—— —— ——— ———Ó MM 
E 


lu-ia. euouae. 





Üraison , Deus , qui hodierná die , p. 321. 


LE VENDREDI. 
4 Magnificat. 


6. -.—— cua [a — —a rer 
kc Em Ra-u-L-E-a-[E- Ra 2-7 CE 


PARACLE-TUS au-tem Spi-ri-tus sanctus quem 





mit-let. Pa-ter in no-mi-ne  me-o, il-le vos 


kt uu e eH s 


-—— 


docebit omni-a, et sugge-ret vo-bis om-ni-a 

Exs—Btf rere rc epa Rea] tud 

quacumque dixero vo-bis, al-le-lu-ia. eu o u a e. 
OnEMUS. Oraison. 





Da , quasumus , Ecclesie tux, misericors Deus , 
ut sancto Spiritu congregata , hostili nullatenüs incur 
sione turbetur. Per Dominum... in unitate ejusdem. 


Le tenips de Páques fi finit. par. (a Messe qui se. célebre 
aprés None , le Samedi des Quatre- Temps. 


Fesp. Rom. 





LE DIMANCHE 


LA SAINTE TRINITÉ. 


Double de seconde. classe. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 


2 Ant. - CECERMRr ub vm 
1. f. ———————— LL 


Guo -RI-A ti D Tri- ni-tas aequa- lis , 


u-na De- i-tas el an- te omni-a 
Excs-bacrxm EX Eau —- 
cu-la, et nunc et in per- pe-tu-um. 
[IE 
| euoua e. 
m Dixit Dominus , 5s 5. 


"Laus et pe-ren-nis v rany De-o Pa- 


——— —— — — —À— MÀ — — —— 





























ii, et Fi- li-o, sancto simul Paracle-to , 








in secu-lo-éum secu-la. euouae. 
Psaume , Couftebor, p. 6. 


rl 
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Ec BIpes-LU qp E EE EC EE 


3. à. ILL—MÁAMA————— ———————— 


Glo-ri-a  lau-dis re-sonet in o-re 





Iz 
om-ni-um Pa-tri, ge-ni-teque. Pro- li ; Spi-ri- 


Ex-tp-trami-—a- D a-8-3—— 3. la] 


tu-i sancto spa- ri-ler re-sul-tet lau-de pe- 


mL 


renn. euou ae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


4 ana AEzxaS- i uu-axci acacit uw Ra [-*-aC Hi 


Laus De- o Patri, pari-li-que Pro-li , 
DOO ERÁ Sd 
. et. ti-bi, sancte, stu-di-o  pe- renni , Spi- ri- 
ex Vo e tU ÁEER cS Emend 

tus, nostro re-sonet ab o-re, omne per 
R— -EXXftERI E———— 

gvum. euo u a e 

Psaume , Laudate uias ; P. 8. 


Ex quo  omni-a i-a, per quem om-ni-a, 















































in quo om-  ni-a: ip- si glo- ri- 
a in se- cu-la. euo uae. 


Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 12. 


3938 Le Dim. de ta Sainte Irimté. 


CHAPITRE. Rom. xr. 


O altitudo divitiarum sapientie et scientie. Dei! 
quàm incomprehensibilia sunt judicia ejus , et investi 
gabiles vig ejus ! 

Hymne , O lux beata , ou Jam sol , p. 51. 


X. Benedicamus Patrem et Filium cum sancto Spi- 
ritu. 
BY. Laudemus et superexaltemus eum in secula. 


4 Magnificat. 
Ant. J. 


—— 


- "ER 
GRa-TI-AS ti- bi, De- us,gra- — ti-as 


Featrep ere rt a rae E 

















aibi,  ve-ra u- na Tri  n- tas, 
nà et summa De- i-las , sanc- ta 
Ern a ETT EE E 
u-na Uni-tass euouae. 
OnEMUS. Oraison. 


OMNIPOTENS sempiterne Deus , qui dedisti famu- 
lis tuis, in confessione verz fidei , zternz Trinitatis 
gloriam agnoscere , et in potentià majestatis adorare 
Unitatem , quasumus , ut ejusdem fidei firmitate , ab 
omnibus semper muniamur adversis. Per Dominum. 


Mémoire du I. Dimanche aprés la. Pentecóte. 


45 EL—ILIC— put eaEEe calcei 
du r. gNE—e Syg—L———-———-—-———* o 


LoquEnE, Do- iine ; qui- à au- 


Le Dim. de ta Sainte Trinité. | 5» 


—— 
—— 


2 


—— 


dit ser-vus tu-us. 
X. Vespertina oratio ascendat ad te , Domine ; 
By. Et descendat super nos misericordia tua. 
OnEMus. raison. 


DEUS , in te sperantium fortitudo , adesto propitius 
invocalionibus nostris : et quia sine te nihil potest mor 
talis infirmitas , prsta auxilium gratiz tua : ut in exe- 
quendis mandatis tuis, et voluntate tibi, et aclione 
placeamus. Per , etc. 


AUX H. VÉPRES. 


Les Ant. Chapitre et Hymne , comme auz I. Véyres , 
p- 326. Ees Ps. du Dimanche. 


' X. Benedictus es , Domine, in firmamento cali : 
BY. Et laudabilis et gloriosus in secula. 


4 Magnificat. 


"Int. 
4. E. 


-—— 


TE . De-um Patrem . in-ge-ni-tum , te 





du-am Tri-ni-ta-tem , to-to corde et  o-re 


confi-  te-mur, lau- da- mus, at-que be-ne- 








550 Le Dm. de la Sainte Trinité. 
- m ETE, LE *-m 
di- cimus, ti- bi glo-ri-a in se- cula. 


— ———— 








-—— ——— 


euou a e. 
Üraison , Omnipotens sempiterne , p. 328. 


MÉMOIRE DU DIMANCHE. 





Ant. " 
du 8. -L—— LÁ ER Ia TIEREUP AUN GENE TESESTENTUBICUN 
NOLI-TE  ju-di-ca-re, ut non judi-ce— 
— LA —— 
pum mE 
mi-ni, in quo  e-nim ju-di- ci- o ju-di- 





Ett exIalca ao. . lax 9 [cond 
ca- ve-ri-tis , ju-di-ca-bimi-ui , di-. cit Dominus. 


X. Dirigatur , Domine , oralio mea, 
JY. Sicut incensum in conspectu tuo. 


Oraison , Deus , in te sperantium , p. 329. 


LE LUNDI, /'Office comme dans le Psautier , p. x3, 
avec l'Oraison du Dimanche précédent , Deus , in te spe- 
rantium , p. 329. 

LE JEUDI , on célébre (a Féte du Saint Sacrement , e; 
s'il arrice aujourd'hui une Féte double ou semi-double , ou 
la transfére apràs l'Octave, S'il arrive une Féte simple , on 
n'en fait aucune mémoire. 

Pendant cette Octave , on ne fait l'Office que des Fétes 
doubles , les semi-doubles sont remises apràs l'Octave ; on 
fait mémoire des Fétes simples. 

Le jour de l'Octave on ne fait d'aucune Féte , à moins 
qu'il ne soit de premiere Classe , et pour lors on fait me- 
woire dc l'Octave du Saint Sacrement. 
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LA FÉTE 


DU SAINT SACREMENT. 


Double de premiere. classe. 


AUX PREMIÉRES VÉPRES. . 





[mL aW — 
SACERDOS in z-ter-num Chris- tus Do- 


— ————- 











nem et vi- num obta-lit euoua e. 


JPsaume , Dixit Dominus, p. 5. 


a. D. -Emcc- h.e4A. IS pb. HERE REDE SIME RM ERR pus retur 
Mise-ra- tor Do- minus es-cam de- dit 


—— —— P 
Tr 











ti- men- tibus se in me-mo-ri-am su- 


(exe—LÉiee euasit ui 


o- rum mi-ra- bi- li-um. euouae. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 








Ca- licem. sa-lu- ta-ris. acci-  pi-am , et 
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sacri-fi-ca-bo  hos- ti- am laudis. euou a e. 
Psaume , Credidi propter , p. 14. 


4. E. s- -N- 
Si-cut. no-vel-le — 0— li-va-rum , Eccle- 


qtd I 


oe —— s —————————————--—-.——. ————— 


si-e— fi-i-1 — sint in cir-cu- ictu men- 











se  Do- mini. 











Qui pa- cem po- " 
ie-a-I-u* uu ra S -R-I- qur 
si-e , fru-men-ti. a-dipe sa-  ti-at — nos 


Ene Et aeta E— —— — ——— 


Do- minus. euo uae. 








Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 50. 
CHAPITRE. 2 Cor. 11. 


FRATRES : Ego enim accepi à Domino quod et tra- 
didi vobis : quoniam Dominus Jesus in quá nocte tra- 
debatur , accepit panem , et gratias agens fregit , et 
dixit : Accipite et manducate : Hoc est corpus meum , 
quod pro vobis tradetur : Hoc facite in meam comme- 
moralionem. IY. Deo gratias. 
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HYMNE. 


PANGE, lingua , glo-ri- o- si Corpo-ris myste- 
Remp. et ot exea pre tani 


ri-um , Sangui-nisque pre-ti-o-si , Quem in muu- 


Excita LÀ 5E 





di pre-ti-um , Fructus ventris gene-ro-si , 


effu-dit gen-ti-um. 
Nosnis datus , nobis 


natus 
Ex intactà Virgine , 


Et in mundo conversatus , 


Sparso verbi semine , 
Sui moras incolatüs 
Miro clausit ordine. 

IN suprema nocte coenz, 
R ecumbens cum fratribus, 
Observatà lege plené , 
Cibis in legalibus , 
Cibum turbz duodenz 
Se dat suis manibus. 

VERBUM caro , panem 
verum 
Verbo carnem efficit : 
Fitque sanguis Christi 
merum ; 
Et si sensus deficit , 























Ad firmandum cor since- 
rum , 
Sola fides sufficit. 
TaNrUM ergo Sacra- 
inentum 
Veneremur cernui : 
Et antiquum documentum 
Novo cedat ritui : 
Praestet fides supplemeu- 
tum 
Sensuum defectui. 
GENITORI , Genitoque 
Laus et jubilatio , 
Salus , honor , virtus quo- 
que 
Sit et benedictio : 
Procedenti ab utroque 
Compar sit laudatio. 
. Amen. 


X. Panem de Colo praestitisti eis , alleluia , 
B. Omne delectamentum in se habentem , alleluia; 
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4 Magnificat. 


Ant. fh ——R——- -—— -—-- 


6. F. z 
O0 quàm su-a-vis est, Do- 
mine , Spi- rus tu-. us! qui ut. dulce- 








EI— eet PD V Rc. I Pt H 


dinem tu- am in fi-li-os demonstra-res , 





pa-ne  su-a- vis- simo de 





Ria acacio 94 e ph Roe to n pennae tám d 


Ce-lo przs-ti-to, e-su-ri-en-les re-ples  bo-nis , 


IL m 


————— — 





fas-ü-di- o- sos di-— vites di-mit-tens i- 
" "xagmg-s-]-* a 3*703—]— — — ——  —-— 
nàa— . nes euou ae. 
OnuEMUS. Üraison. 


DEUS , qui nobis sub Sacramento mirabili passionis 
tuze memoriam reliquisti : tribue , quaesumus , ila nos 
corporis el sanguinis tui. sacra mysleria venerari , ut 
Redemptionis tuze fructum im. nobis jugiter sentiatnus, 
Qui vivis , etc. 

4 Complies , pendant toute lOctave, on dit à la fin 
de l'Hymue : 

Gloria tibi , Domine, 
Qui natus es de Virgine. 

Aux II. Vepres, tout se. dit comme aus I. FVépres 

P. 331, exce»té lut, suivante. 
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4 Maguificat. 


vIBeeeQE Tp bcecErseEI 


Sa—- crum con-vi- vi- um , in quo 





Chris- tus su- mi-tur, re-co-  li-tur. me- 


peperere ecran 


pas- si-Oo-nis e- jus: mens 
ur vmnmueruncumetn P ROME lIs DRLU tT pmUART Y 
C" ES ac siRuae-d 








imi-ple- tur gra- . ti-à, et fu- tu- 
—-.4. 





— PEL ÓÓ——B————— — 


re glo- ri-z — no- bis pignus — da-tur, 





al-le- lu- ia. euouae. 


Oraison , Deus , qui nobis , p. 334. 
LE SAMEDI, 


Dans l'Octave du Saint Sacrement. 


4. Vépres. Ant. Sacerdos in seternum , avec les autres 
Ant. et Ps, Hymne , comme ci-devant, p. 331. 


CHAPITRE. X Joan. 4. 


CaRissiMI : Nolite mirari , si odit vos mundus. Nos 
scimus quoniam translati sumus de morte ad vitam , 
quoniam diligimus fratres. 


X. Cibavit illos ex adipe frumenti , alleluia ; 
EX. Et de petrá , melle saturavit eos , alleluia. 
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4 Magnificat, 
4nt &———— ca 


7. 9. ERES 


— ———Á 





Pv-ER Sa- mu-el mi-nistrabat ante De-um 


co-ram He-li, et sermo Do-mi-n — erat 


pre-li-o-sus cum e-0. euoua e. 























OnEMUS. Oraison. 


SANCTI nominis tui, Domine , timorem pariler et 
amorem fac nos habere perpetuum ; quia nunquàm tuá 
gubernatione destituis , quos in soliditate tuae dilectio 
nis institui Per Dominum , etc. 

Mém. de l'Oct. Ant. O sacrum convivium , p. 335. 


X. Panem de Colo praestitisti eis , alleluia. . 
E/. Omne delectamentum in se habentem , alleluia. 


Orairon , Deus , qui nobis , p 334. 
LE DIMANCHE, 


Dans l'Octave du Saint Sacrement , qui est 
le second aprés la Pentecóte. 


A Vépres, les Ant. et Ps. des I. Vépres de la Féte, 
p. 331. 

Chapitre , Carissimi : Nolite mirari , p. 335. 

Hymmue , Pange lingua, p. 333. y. Cibavit illos, p. 335, 


4 imde M 





EE 


Exi cd-tó in pla-1e- as e vi-cos  Ci-vi— 
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turrIserrestupers rp reer 





Qa- tis, et pauperes — ac de- bi-les , cze-cos 
—————.an 









————————— —À ——À ———— 


et clau-dos compel-le — in-tra-re, ut  imple- 








a-tur. do-mus me- a, alle-lu-ia. euoua e. 
Oraison , Sancti nominis , p. 336. 


7Mém. de l'Oct. Ant. O sacrum convivium , p. 335. 
X. Panem de Colo, p. 333. Oraison , Deus , qui nobis, 
p. 334. 

LE MERCREDI  .4 Pépres, comme auz I. V'épres , 
p. 331. S'il arrive une Féte double , on en fait. seulement 
mémoire , à moins que ce ne füt une féte double de pre- 
miére et seconde classe , et pour lors on feroit seulement 
mémoire de l'Octave. 

LE JEUDI, Octave du S. Sacrement , tout l'Office, 
comme le jour de la Féte , p. 331. 

On fait mémoire du Sacré Ceur de Jésus , aux H.. Vé- 
vres de l'Octave. 


! 4 Magnificat. 


1c, Eacccactxa.a-a-a-|La-aa-L-R r3 


IwPROPE- RI-UM ex-pecta-vit Cor me- 


(UTLER-Iacsuacs s i DOE D DR HI 


um et mi-se- ri-am:et susli-na-i qui simul 


ILLIL— 
contris-la-re-lur, et non fu-it, et qui. eouso-la- 
Xx race eter qe 


re-iur, eli uon in- ve-ni. euouac. 
































DÀ 


xL 


copie 


Y gt 


à EM x 


CIO COMER — — rtt m Py Rag 


eM 


LIEU HE 
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X. lgnem veni mittere in terram : 
HE. Ei quid volo , nisi ut accendatur ? 


OREMUS. Üraison. 


CONCEDE , quaesumus , omnipotens Deus , ut qui 
in sanctissimo dilecti Filii tui Corde gloriantes , pra— 
cipua in nos caritatis ejus beneficia recolimus : eorum 
pariter et actu deleclemur , et fructu. Per eumdem , etc. 


LE VENDREDI, 
Aprés l'Octave du Saint Sacrement. 


LA FÉTE 
DU SACRÉ COEUR DE JÉSUS, 
Double-Majeur. 
A VÉPRES. 
». dnt. 
ER DIS-CITE à me, qui- a mi-is sum 


. 
ei hu-mi-lIs corde. euouae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
2 4t. —————————— ——— 
JETER. c.c.-faciR- Ea 
Sancti-fi-ca- vi lo-eum is-tum, ut sit 
nomen me- um i-bi in sempi-ternum , et. per- 


R- E m TE tus : 
:a——uw- i-w-s-a-i—-. T Ra- a -- 


mane-ant o-cu-li me-i et Cor me-um i-bi 
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cunctis di- ebus. euouae. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


3. dnt. —-9-1—9— 9.4 
p mpm aenel 


—— 











Et di-xi: Ergo si-ne cau-sà justi-fi-ca— 
——-—— "üg—2——2- 








vi cor me—-um ,et la— vi inter in-no-centes 


— ——— —Ó——— M — —— ——M—— — —À — — ——À — —— —-— 


ma-nus me-as, et íu-i fla-gel-la-ius — to— 


a ow ———— — 












tà dice. euoua e. 
Psaume , Credidi , p. 14. 
Á. "fnt. — ES VERE —z- 
e acucacbcwcacaEm 0, frac Ra-a c9 
Secundüm multi-tu- dinem do-lo—rum me-o-- 
Es-ta-i.— iu 0 ra Ko 
rum in corde me-o, conso-la- ti-o-nes tu- a 


Ej 
la-ti—fi-ca-ve-runt a-nimam me— am. euo ua e. 
Psaume , Beati omnes , p. 27. 


"$. EEESER E a ua ocio u- iac 


Po-ne me ut signa- culum su-per cor 























pata g-——-———————-—---——- 

CC UMETLL-3-—I7mi *—a8a-E 
tu- um, ut. signa- cu-lum super bra-chi- um 

4——q MÀ 

M E -— T TAARAAMAAAWAWAWA—M————— 


lucum. euouae. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 50. 
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Le V enaredà aprés l'Uctave 


CHAPITRE. Zsaie. 11. 


EccEÉ Deus Salvator meus , fiducialiter agam , et 
. non timebo , quia fortitudo mea, et laus mea Domi- 
nus , et factus est mihi in salntems. Haurietis aquas in 
gaudio de fontibus Salvatoris. IV. Deo gratias. 


HYMNE. 


du 4. 


AucTOR be-a-te se- cu-li , Christe Redemp- 


——.8——83—8—— 


. tor omni-um , Lumen Patris. de lu-mi-ne , 


P xgucacace— 52-9 ]— — — — ——— 


De-us-que ve-rus de De-o. 


AMOR coegit te tuus 
Mortale corpus sumere , 
Ut novus Adam redderes 
Quod vetus ille abstulerat. 

ILLe amor almus A rtifex 
"Terra , marisque , et si- 

derum , 
Errata Patrum miserans , 


Et nostra rumpens vincula. 


NoN Corde discedat tuo 
Vis illa amoris inclyti ; 
Hoc fonte gentes hauriant 
lXemissionis gratiam. 


Prncussum ad hoc est 
lanceà , 
Passumque ad hoc est vul- 
nera ; 
Ut nos lavaret sordidos 
Undà fluente , et sangui- 
ne. 
DEcus Parent , et Fi- 
lio , 
Sanctoque sit Spiritui , 
Quibus potestas , gloria , 
Regnumque in omne est 
seculum. — Amer. 


Y. Haurietis aquas in gaudio , 
B. De fontibus Salvatoris. 
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4 Magnificat. 
Aut. R——— 
DOES RR Eu e IwctoacgaacR qw a 
] AD Jesum au-tem cüm ve-nis- sent , ut. vi- 


de-runt e-um mor-tu-um , non frege-runt e-jus 


z cmáeH 
cru-cra, sed u-nus mi- li-um lan- ce-à la-tus 








LER-4-. 
e—]us a- peru-it, et conti-nu-Ó  e-xi-vit. san— 


" 
guis et aqua. euouae. 


Oraison , Concede , quesumus , p. 338. 





ANTIENNES 


Qui se doivent dire tous fes Samedis de- 
puis la, Pentecóte jusqu'à t' Avent. 


Le Samedi avant le IIT. Dimanche aprés la 
Pentecóte. 


A4 Magnificat. 


Wil 
». f —I1—m-—ga- 
CoGNOVERUNT omnes à Dan usque 


—- ————————— — — ——— ———Ó 


E "E z 
Ber-sa-be-e: — quód frde-lis Samu-el pro- 





a Ru) Aral n * 


pheda es-set Domin. euoua e. 


Oraison, Protector in te sperantium , ci-aprós au 
IIl. Dimanche aprés la Pent. p. 


Le Samedi avant le IV. Dimanche aprés 
la Pentecóte. 


4 Magnificat. 
"int. 
8.G. 
Pazva-LU-IT Da-vid in Phi-listhe-um in 


xt - pa t - Ea pret-scs-E-xcacx f- 


fundà et  la-pide in no-mine Domini. 


euou ae. 





Le Samedi avant le V. Dim. aprés la Pent. 
A Magnificat. 


^^ Epp DIR wrap 


MowTEs Gel-  bo-&, nec ros nec plu- 








vi-a ve-ni-ant su-per vos, qui- a i- bi 


z va EE ca S aee 


ab-jectus est cly-pe-us for-ti-um , cly-pe- us 


x*xxkcaa eras a eO, ua 








Sa-iül, qua- si non esset unctus o- le—o. 
BlccA o —————ÉE——EM 3 
s—.-i-X-a-En-.- a. a LaUm . . 1 3 


Quo-  modà ce-ci-de-runt fortes. in — bello ; 
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Eerrnenoreeerrepori 


J— nathas in excel-sis  inter-fectus est. 






— 
————— — —M——— —— — — 


Emir eui z 
Sa- ül et Jo-nathas — a-ma-bi-les, et 





arl ccr e zu 
deco-i  val-dé in vi-tà su-à, in mor-te 


quo- que non sunt di- vi-si. euoua e. 
Le Samedi avant le VI. Dim. aprés la Pent. 


4 Magnificat. 


Aut. 
1 f. 


OssEcno, Do- mi-ne, au- fec i-ni- 


—— 








—— —ÀÀ— —————M—Ó——M —À ———- — 


qui-ia-tem servi  tu- i, qui-a insi-pi-enter 
EIER. x XR 
e-g. euoua e. 
Le Samedi avant le VII. Dim. aprés la Pent. 
4 Magnificat. 
| UNXERUNT Sa-lomonem Sa- doc sacer- 


Rrrptce pat acies rata] 


dos et Nathan Pres p re-gem in Gihon; 














el ascenden- tes, ie -t "die xe-runt : Vi- 
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d ERR 
pheia es-set Domini. euoua e. 


Oraison, Protector in te sperantium , ci- aprés au 
41Il. Dimanche aprés la Pent. p. 





Le Samedi avant le IV. Dimanche aprés 
la Pentecóte. 


4 Magnificat. 
s.c, E-acali-s-9- x8 [og 878—171 


PrEvA-LU-IT Da-vid in Phi-listhe-um in 


fundà et lapide in no-mrne Domi-ni. 


po Egi 
EE 


euou ae. 





Le Samedi avant le V. Dim. aprés la Pent. 
A4 Magnificat. 


Ant. ——— 


1. D. LL 


MoNTES Gel-  bo-é, nec ros nec plu- 





— 


vi-a ve-ni-ant su-per vos, qui- a i- bi 


ab-jectus est cly-pe-us for-ti-um , cly-pe- us 
s-z-l zs x— - em. 


Sa-ül, qua- si non esset unctus o- le—o. 


T3—4 L— ———-—————L——4-———— uA 
s-aci-N-S-En-.- a. a "m. a [- 


Quo-  modà ce-ci-de-runt fortes in. bello ; 




















wx iere ceri 


Jo- nathas in excel-sis  inter-fectus est. 





o — ————————————-—— UEPCEURERUQ N —— 
Sa- ül et Jo-nathas — a-ma-bi-les, et 








E "—i—w—uu ima ra... 
deco-bri — val-dé in vi-ià su-à, in mor-te 


quo- que non sunt di- vi-si. euoua e. 
Le Samedi avant le VI. Dim. aprés la Pent. 


4 Magnificat. 

Aut. 
* f£ EL B DEED BEAGPD ONE: 
OssEcRO, Do- mine, au- fec i-ni- 


qui-ta-tem servi  tu- i, qui-a . insi-pi-enter 
Ll pesagiamaei-- o cl 


eg. euoua e 





Le Samedi avant le VII. Dim. aprés la Pent. 
4 Magnificat. 

. —els-Lo. wl sgaPa 

$6, CENE w— —x-jpexRDe 983 


UNXERUNT Sa-lomonem Sa- doc sacer- 











el ascenden- tes, lxe-ti/— di- xe-runt : Vi- 


944 Antiennes des Samedis 


——— ———— —— 


vat Rex in z- ternum. euo u a e. 


Si ce Samedi est. immédiatement avant le. premier Di- 
manche d' 4oüt , au lieu de P4nt. Unxerunt on dit / Ant. 
Sapientia zdificavit, ci-aprés , p. 346. 

On fait la méme chose au premier des Samedis suivans 
qui arrive immédiatement ayant. le méme 1. Dimanche 
d' Aoit. 

Le Samedi avant le VIII. Dim. aprés la Pent. 


A4 Magnificat. 


7a acc m etc EE ma t s p re eeac id 


ExAv-nis-TI, Do- mi-ne, o-ra-ti-o-nem 


— — M— Á—Ó (M 


serd lu-i ut X fi-ca-rem templum 


—————————————À . 
Rut-a-a ERGUEKUNCUZÓR CGU UE GNESNENSIS IEEE AC CSS OR TUE E ELM 


no-mi-ni  iu-o. 














Le Samedi avant le IX. Dim. aprés la Pent. 


44 Magnificat. 
Ant. xp» 


8.G.LL-——t— -LLLÓÉB LS 





Dum tol- leret Do-minus — E-li-am per turbi- 


Expert ppl *Ru rue mac3 Rd 


nem in ce-lum, E-li-se-us cla-ma-bat : Pa- 


E- ————— 
——— 
—— 


ter mi, currus Is- ra-el, et au-ri-ga — e-jus. 











mz 
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Le Samedi avant le X. Dim. aprés la Pent. 


4 Magnificat. 


"dnt. UE 


3 FL T ———— IL 






—,--——— 
tis. di-e- bus quibus do-cucit e- um Jo- 





——-—9 ——— 
* 





i-a-da  sa- cer-dos; euou ae. 
Le Samedi avant le XI. Dim. aprés la Pent. 
4 Magnificat. | 


"fnt. 
5, a. A 


OzsEcRo , Do-mine , memento , que— so , 





—————————— — 
.quo-modó ambu-la- ve-rim coram te in ve-ri- 
-A—— Imma: 


4 
ta-te, et in cor-de perfec- to, et quod pla-ci- 





e SCEMDERBM— u— 


iun est co-ram te fe- ce-rim. euo uae. 





Le Samedi avant le I. Dim. du mois d'Aoót. 


On prend pour premier Dimanche du mois d' 4oüt , ce- 
lui qui arrive ou le premier Jour de ce mois ou le plus 
proche de ce premier jour; ainsi quand le premier jour 
de ce mois arrive un Lundi , un Mardi ou un Mercredi , 
|» premier Dimanche d'Aoüt est celui qui arrive avant le 
premier jour du mois. Mais si le premier jour d Aot ar 
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rive le Jeudi , le Vendredi ou le Samedi , le premier Di. 

manche sera celui qui se troueera aprés le premier jour , 

et le Samedi qui précéde ce premier Dimanche , on dit à 
Magnificat /4ntienne suivante , en. passant celles qui 

n'auront pas été dites. 


4 Magnificat. 


Ant. 
3. à. 





SAPI-ENTI-A  adi-fi-ca-vit — si-bi domum , 





exci- dit co-lumnas sep—tem , subdi-dit si-bi. gen— 





—— —— —————— ———À ———— —— — 





vir- iu— te calcavi. euoua e. 


L'Oraison du Dimanche aprés la Pentecóte , qui sera en 
s0n rang comme elles sont marquées ci-aprés. 


Le Samedi avant le II. Dim. du mois d'Aoüt. 
4 Magnificat. 
- TIUEREIUS-ReDa- rz 
in al-tis-simis ha- bi-to: et ties 


--NEE Du — 


nus me- us inco-lumnà nubis. euouae. 


Le Samedi avant le I1I. Dim. du mois d'Aoát. 
4 Magnificat. 








* 


OMxis  sap.-eu-ti-a à — Do-  mi-uo 


apràs la Pentecówe. 547 


Kaz-aeitaxeme p. pas [- 








De—- o est, et cum illo fu-it sem-per, 
T ——— Wa 
" - —— LL. 


el est an-te avum. euouae. 
Le Samedi avant le IV. Dim. du mois d'Aoót. 
4 Magnificat. 


Ant €——— a ;a—— 
8.G -— IL 


Sa-pi-en-ti-a clami-tat — in pla-te- is: Si 


— 


quis di-  li-git sa-pi-en- ti-am , ad me de- cli- 
EE *E 
nel, et e-am ed et cüm 1inve-ne-rit , 


; EE 


be-a- tus e-rit , si te-nu- e-ril e-am.euo u a e. 














Le Samedi avant le V. Dim. du mois d'Aoüt. 


Si ce Dimanche est le plus proche du premier jour de 
Septembre , au lieu de l'Antienne suivante Observa , on 
dira l'Ant. Cüm audisset Job . ci-aprés, 


4 Magnificat. 
Ant. E NERch aure 


6. F. 
OssERVA, fi- li, precepta patris. tu-i, 


et ne di-mittas legem matris tu- 2, 


ExcxeuurriRr- cx cx bacs 


sed li-ga — e- am semper in corde — tu-o. 





s IDNERERMOUEMCOIEUEUT me 
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euowy ae. 
Le Samedi avant le I. Dim. de Septembre. 
A4 Magnificat. 


int. * 


— —M—— Ó—Ó—— 





É: E 
Cuw au-dis-set Job nunci- o-rum ver-ba , 






x 4—89—-—w"- 
susti-nu-it pa-ti-en-ler, et a-it: Si bo-na 








sasce-pimus de manu Do-mi-ni, ma- la au- 


Exp Ec cac&Ca- 3. a I—.-Dwacacx d 


tem qua-re non susi-ne-a- mus? In omnibus 


E.-DacIacx* a aco gca a Ea y i Rat 
his non pecca-vit Job la-bi-is su-is, ne— 


————————— 


Rcelcack ucaca  I3—4 1..cA- I-II] 


que stullum  a-liquid contra De- um lo- cu-tus 





























esl. euoua e. 
Le Samedi avant le II. Dim. de Septembre. 
4 Magnificat. 


I. B* — 


in om-nibus his non pecca-vit Job 







ic CE RS DX. 
la-bi-is | su-is , neque siul- tum a-li— 





aprés (a. Peitcecote. 219 


Eaecs—i.a Eu o IIa Y 


quid contra De- um. lo-cu-tus est. euo u a e. 


Le Samedi avant le III. Dim. de Septembre. 
4 Magnificat. 





Ant. a ——————— ——J— 
" 
6k Tcncics-a-a- -m 
NE  remi-nis-ca- ris, Domine, de- lic-ta 

'cRIAC&x*7 8 amour pa prt n 
me-a , velparentum me-o-rum: neque vin-dictam 

— (—— —S-g-——— 
quere exec pex rel 


su-mas de pecca-tis me-is.  euoua e. 








Le Mercredi des Quatre-Temps de Septemb. 


A F'épres , si on fait de la Férie, on dit les prüres , 
p- 18. et l'Oraison du Dimanche précédent. 


Le Vendredi des Quatre-Temps. 


4 Vépres , si on fait de la Férie, on ajoute les Priéres, 
p. 18 , et /l'Oraison du Dimanche précédent, 


Le Samedi avant le IV. Dim. de Septembre. 


4 Magnificat. 


Ant. xs 
8.G. 





Ado-na-i, Do-mine De- us, magne et 
mi-ra-biis, qui dedis-ti sa-lu-tem in ma-nu 


8— -— 
fc- minz, exau-di pre- ces — servo-rum tu- 
980 


————À—— —— 








o-rum. e u o u a e. 


Le Samedi avant le V. Dim. de Septembre. 
4 Magnificat. 


ui za 3 





DoMiNE , Rex omni- po-tens, in di-ti-o-ne 





tu- à cuncla sunt po-si-ia, et non — est 


qui pos-sit u-z  re-siste-cre — vo-lun-ta-ti. 


green ——————————————— 
ROUES DEDAGRÓC ARR UURENPR D EERUECOP RE esser 
insetti € remit 


eu o u a e. 











Le Samedi avant le I. Dimanche d'Octobre. 
4. Magnificat. : 
$6 xao s Eau. a 139—Á 1523 
$.G. - 
ADAPE-RI-AT  Do-minus cor vestrum in 


le-ge su-à et in preceptis suc is, — et fa- 


ci-at pa-cem Dominus De- us noster. eu o u a e. 
Le Samedi avant le II. Dimanche d'Octobre. 
4 Magnificat. 


^t. —- 
a: 
8 


RE-FUL-SiT sol] in: cly-pe-os au-  re-os, 


apres ta Pentecóte. . 231 

aci 

et resplendu-e- runt mon-les ab e-is, et for— 
.*- 





——À———— PM ÀÀ —- 


titudo gen- i-um  dis-si-pa-ta est.euoua e. 
Le Samedi avant le I1I. Dim. d'Octobre. 
44 Magnificat. 

Mu ———— fexici-a t Red 

LucE-BaT autem Ju-dam ls- ra-el planctu 


Ewx-.-[-a-[-a8a-o p aERRN-8 A Ira V d 


magno, et di- cebat: Quo- — modó ce-ci- 


Exc EI a-t-9-L—i-.-i-g 


dis- ti, po-tens in pre-  li-o, qu salvum 














faci-e- bas po- pulum Domai?euoua e. 
Le Samedi avant le IV. Dimanche d'Octobre. 
| 4. Magnificat. 


Mnt. : ———————— - 


X. f. ———— MÀ —— —— "- -—— 9-: - 
ExaAU-Dni-AT Do-minus. o-ra-ti-o-nes vestras , 


—— "acu 


" — ———— ———n m eK. á—À e. 
et reconci-li- e- tur vobis ; nec vos. de-se-rat in 





tempo-re ma-lo Domi-nus De-us noster. 





&€u.0ua e 
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Le Samedi avant le V. Dimanche d'Octobre. 


On omet ce Samedi , si le Dimanche qui le suit ' est le 
plus proche du premier jour de Novembre. 


4 Magnificat. 

Ant. ———-—3s - ———— 
a EEXECEe£É 3 À A ERR LR xc] 
'TU-A est po-ten- tica, tu-um re-gnum, 
ErIIiQtuaenew. ette aet. EE 


Domi-ne, tu. essuper omnes gen-les : da pa- 


Eerurrrirexapro f exgatari 


cem, Do- mine, in di-ebus nostris euoua e. 





Le Samedi avant le I. Dim. de Novembre. 


A Magnificat. 
Ant. 


1. à. — IE ARIS MZTIPUELEDNE TUMOTUEY ED. SUR RENE: SESS. 


Vipr. Do-minum se-dentem super so-li-um 


Elgeclpgeener iperta me r*reme-, 





ex-cel-sum ; et plena e- rat ommis ter- 
—rI—z-H——-—Qg--I-——Z——— LCER-—L-L-——————-——4d 
Ezqa-—- wz-am- aa-RRx- — aera 13 








ra maJjesta-te — e- jus: et e- a qua sub 


Pace rraa w—cicawc mu V dcm mots ant f 


ipso — e— rant, re-plebant templum. eu oua e. 
Le Samedi avant le II. Dim. de Novembre. 
4 Magnificat. 


Aheit. —————— —À —— — —À——— —À — — — — e PEERS 





r. D.U- —*— -**-9— y AT 
AsprcE, Do- mizne, qui-a — fac-ta. est 


apvés la Peutecóte. 932 






————-— 


E —ÀÓ 








de-so- la- ta ci-vi-tas ple-na di- vi- ti-is: 
EQetetegoec ect mei ao e E Ii 
d de D esi Raro Lear ues ere, -d 

se— det in tris-li- — ti-à Do-mtna  gen- 














E— —-.8—u 
ti-um ;non est qui conso-le-tur e- am, ni-si 


tu, — De- us noster. euoua e. 





Si le mois de Novembre a cing Dimanches , on dira au 
Samedi avant le second Dimanche l' Antienne précédente 
Aspice , Domine; 5'i/ n'en a que quatre, on dira ('Ant. 
ci-avrés Muro tuo. 


Le Samedi avant le III. Dim. de Novembre. 
4 Magnificat. 


deut. 
5n & . E . . . 
MURO tu- o inexpugna- bi-li circum- 


Um-ccba-ch a. cu egi. '- [saca i-a d 
cinge nos, Do-mr-ne, et armis tu-z po-ten- 
Pz-e-raxta-. b.e. | cg ama E— 

ti-: pro- tege nos semper. euoua e. 
Le Samedi avant le IV. Dim. de Novembre. 


4 Magnificat. 





.4nt. €— —[EcExd 
Mam —————ÉÉ— 


Qui ce-lo-rum. con-ti-nes. thiro-nim , et — a— 


554 4n&iennes des Sam. aprés la Pent. 
d , Ed 
-eTar-a-[—-s-a. wx o. ii 
bys-sos in- tu-e- ris, Domme, Bex — regum, 
Ea-*-— tuu 31 3-183897 13 


montes pon-de-ras, terram palmo — conclu-dis ; 





















W 
mi-ne, in gemi-  ti-bus 


e-xau- di nos , Do- 


nostriÓas euoua e. 
Le Samedi avant le V. Dim. de Novembre. 


4 Magnificat. 


"fnit. 
1,D 


SUPER mu-ros tu- os, Je- ru- sa-lem , cons- 





ti- tu-i custo-des:to-tà  di-e et noc-te 
i t-. 
non ta-ce-bunt lau-da-re  no-men Domini. 


euoua €& 


Le Samedi aprés le dernier Dimanche de 
Novembre. 
A Vépres , les Ant. et Ps. du Psautier, p. 45. le Chap. , 


lHymne , le y., Ü Aut. à Maguificat, et l'Oraison , comme 
au Samedi avant le premier Dim. de l' Avent , p. 20. 


555 





ORAISONS ET ANTIENNES, 


Depuis te ITI. Dimanche aprés (a Pente- 
cóte jusqu'à t Avent. 


LE III. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 

PROTECTOR in.te sperantium , Deus, siné quo ni- 
hil est validum , nihil sanctum , multiplica super nos 
misericordiam tuam , ut te rectore , te duce , sic tran— 
seamus per bona temporalia , ut non amittamus aeterna. 
Per Dominum , etc. 

4 Magnificat. 


^nt. RUNDEN 
3 à. 


Que  mu- li-er habens drachmas decem , 


s-r4 


et si perdi- —— de-rit drachmam — u-nam , 





I 


uonne accendit lucer- nam, et e-verrit do 





3-sga—1i 
mum, et querit di-li-genter. do-nec in- ve- 


——— ——À 





ni-al? euou ae. 
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LE IV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OnENUS. Üraison. 


Da nobis , quesumus , Domine , et ut mundi cur- 
sus pacificé nobis tuo ordine dirigatur , et Ecclesia tua 
tranquillà devotione lztetur. Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


t RE EE Esca Eia d 











PiuE-CEP-TOR , per to-tam noc-tem  labo-ran- 


Eme erige c eee aca i 


tes ni-hi! ce- pimus, in. ver-bo au-tem 





t— 0 la-xa-bo re-te. euoua e. 
LE Y. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OnEwUs, Oraison. 

DEUS , qui diligentibus te bona invisibilia prepa— 
rasti : infunde cordibus nostris tui amoris affectum , ut 
te in omnibus , et super omnia diligentes , promissiones 
luas, qua omne desiderium superant , consequamur. 
Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


Ant. E—- [zz | C REPERITUR 
1, D. E. W "wa 








S1 ^ of-fers munus tu- um ad al-ta- 
s ens mem NEC E CRI UAE 
re, et recorda-tus fu- e-ris qui-a fra-ter 
— MTTIW—LLL——————————————coit-9m 
i a——[-m"—. s .aalL-snü-a-i-,-1—t- 3 


tu-us habet a- Hiquid adver-süs (e, re- lin- 











que i-bi munus tu- um an-te al- tare, et 


— 





——— —Ó—— ———————— 





—— 


vade pri-üs  reconci-i-a-ri fra-tri  tu-o, 


et tunc ve— ni-ens offeres munus tu- um , alle- 


—- ———— — 


ur ——— M— M M a t À—  — 


lua. euoua e. 
LE VI. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 


OnEMus. Üraison. 


DEUS virtutum , cujus est totum , quod est opti- 
mum : insere pectoribus nostris amorem tui nominis , 
et prasta in nobis religionis augmentum : ut quz sunt 
bona , nuirias , ac pietatis studio , quae sunt nutrita , 
custodias. Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 








Mi-SE-  RE-OR super tur- bam: qui-a ecce 





w &-I— N71 7 —8—N-A- 
de-fi-ci-ent. in. vi-à, al-le-luzia. euo ua e. 
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LE VII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


^" OnENMus. Üraison. 


DEvs , cujus providentia in sui dispositione non fal— 
litur : te supplices exoramus ut noxia cuncta submoveas : 
et omnia nobis profutura concedas. Per Dominum , etc. 


A Magnificat. 


Aut. — 
r1, D. —.3—m-- 





.—- "a" 
NON po-test arborbo-na —— fructus ma- los 


— —Ó—M M € ——— € À 









fa-ce-re , nec arbor ma-la íructus bonos fa- 


RIILe eR X posa. ax E 


ce-cre: omnis arbor que mon fa-cit fruc-tum 












borum, exci-de-tur et in ig-nem mil-te—tur , 


alle-lu-iaa euoua e 
LE VIII. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 





LaRGIRE nobis , quaesumus , Domine , semper spi— 
ritum cogitandi quz recta sunt, propitius et agendi , 
ut qui siné te esse non possumus , secundüm te vivere- 
valeamus. Per. 


4 Magnificat. 
lut, -— —— - APIS 


Quin fa- ci-am,qui-a Doni-uus me— us. 
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au-fert à me villi-ca- ti- o-nem ? fo-de-re 
I&- * 


————————— — ——— — —— — —— À— ———— — 


non va- le-o, mendi-ca-re e- rubes-co: sci- 
o quid fa- ci-am, ut cüm  amo-tus fu- e-ro 
à vil-li-ca-ti-one, re-ci- pi-ant me in do- 
mos  su-a.  euou a e 
LE IX. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OnEMus. Üraison. 


PATEANT aures misericordiz tuz , Domine, pre- 
cibus supplicantium : et ut petentibus desiderata con- 
cedas , fac eos , qua tibi sunt placita , postulare. Per. 


A Magnificat. 

















Ant. 
s.c. I—* - * CER 
ScnuIP-TUM est e- nim, qui-a domus me-a 


do-mus ora-ti-o-nis est cunctis gen tibus, vos 
"t ————— —M— ——MÀ— —— —— 


au- tem fe-cis- tis illam spe-luncam latro- num. 





Et e-  ratquo- ti-di-é do- — cens in 
—————— GNTDERUREU RCM eate d ———Á—M P. ar Qa RM t RID PU, 


templo. euouae. 
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LE X. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui omnipotentiam tuam parcendo maxime 
et miserando manifestas , mulüiplica super nos miseri- 
cordiam luam : ut ad tua promissa currentes , cceles- 
tium bonorum facias esse consortes. Per Dominum , etc. 


4 Magnificat. 


4it.R-8—9x-qu-— guo ga aeu La] 

(LE c m x ref ag-a5- 7-7 du p I8 
DEscENDIT hic jus- ti- fi-ca- tus in do- 
——— — — — — —— — ———— —À — ————— .a——— 


Eaxcicw-a. cau N-N-L-—z- 82————N- — 








-*—0w.w———- —— oom c —M— ————9—————-—— —. 





li-at , e- xal-ta-bi-lur. euoua e. 
LE XI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OnEMUs. Oraison. 


OwNIPO'TENS sempiterne Deus , qui abundantià 
pielatis tuae , et inerila supplicum excedis et vota : ef— 
funde super nos misericordiam tuam , ut dimittas quae 
conscientia metuit, et adjicias quod oratio non prae- 
sumit. Per Dominum , etc. 


A Magnificat. 


4aEnt. 


5. de. —-—-- 


BENE  omnui-a  fe-cit, et surdos fe- cit 
. audire, 


des Dim. apres (a Pentecóte. | 261 
au-di- re, et mü-tos loqui euouae. 
LE XII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
. ORENUS. OÜraison. 


OMNIPOTENS et misericors Deus , de cujus munere 
venit , ut tibi à fidelibus tuis digné et laudabiliter ser 
viatur : tribue , quasumus , nobis , ut ad promisstones 
tuas siné offensione curamus. Per, etc. 


4 Magnificat. 





dnt. 
G 


" Howo qui-dam descendebat 3b Je- ru- 


» sa-lem in Je-richo, ^ et in-cidit in la- 
— —Z———————— 





—— M —M——— M —À— 9—— À— M—MÓMM——Ó — -— 


tro-nes: qui e-ti-am despo-li-averunt e-um , et 





plagis impo- si-tis , a-bi-e- runt, semi-vi- vo 
————— -i-u-———————————— 


re-icio. euouae. 


LE XIII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 


OnNrPOTENS sempiterne Deus , da nobis fidei , 
spe! , et caritatis augmentum, et, ut mereamur assequi 
quod prumittis, fac nos amare quod pracipis. Per, etc. 


Fesp. Nom. 31 
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4 Magnificat. 


nt. - 


s. D. REEL. DM E OECE STER ERE tam - 


Uwus au-tem ex  il-li, ut  vi- 
(perta pn mor. $a EI 
dit... quód  munda-tus | est, regressus | est , 


———— —À —À——. 


cum magnà  vo-ce. magni-ficans De- um , al- 
c a Rib E a dE 

F- d- e 
le- luü-ia2 euouae. 


LE XIV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OnEMUS. Üraison. 

Cusropi, Domine , quesumus, Ecclesiam tuam 
propitiatione perpetuá , et quia siné te labitur humana 
mortalitas, tuis semper auxiliis et abstrahatur à noxiis, 
et ad salutaria dirigatur. Per, etc. 

A4 Magnificat. 


EE 


——— e  — a 











Ant. R- 
rg 





QUJERITE - pri- müm regnum De- i, et 
Eexacercew cia bert ea bac caca d 


justi-li- am. e- jus, et hec omni-a  adjrci-entur 
Leruzrra aco s aguda 


vo-bis , al-le- lu-ia.' euoua e 
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LE XV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OnEMUS. Oraison. 


EccLESIAM tuam, Domine, miseratio continuata 
mundet et muriat; et quia siné-te non potest salva 
subsistere , tuo semper munere gubernetur. Per, etc. 


A Magnificat. 


"Ent. : 
Á. A, ES — RR 8—1——— ——lHi- Td 


PnROPHETA magnus surrexit in no-bis, et 








De-us vi-si-ta-vit ple-bem  su-am. euo u a e. 


LE XVI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. - — ÜOraison. 


'TUA nos, quesumus, Dion: gralia semper et 
praeveniat et sequatur : aC bonis operibus jugiter praes- 
tet esse inlentos. Per , etc. 


4 Magnificat. 


Ant. 


^ 
. 











CuM voca-tus fu-e-ris ad. nup-ti-as , recumbe 
in no-vis- simo loco; ut dicat ti-bi qui 
iic | did | 


te invi-ta- vit: ÁÀ-mi-ce, ascende su-pe- ri- 











4— 


üs: et e-rit *-bi elo- ri-a coram simul 
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discumbentibus , al-le-lucia. euouae. 
LE XVII. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 


Da, quzsumus , Domine , populo tuo diabolica vi- 
lare contagia , et te solum Deum purá iente sectari. 
Per Dominum. 


4 Magnificat. 


fn SCEERcA ERR c9 EET ITE Id 


Quin vo-bis vi-de-tur de Christo? cu- 
E -LCECEX r3 


jus fi- li-us est? Di- cunt e-i1 — omnes: 


(Exstiza. a p ace 0 Rea aqa- acti 








Da- vid. Di-cit. e-is— Je- sus: Quo- 


(ptpurectoorursesceoas pc e o nd 


—— —À 


modó Da- vid in  spi-ri-tu. vo-cat e-um 








Do-mi-num , di-cens: Di-xit Do-minus Do-mino 


qxtxrxrte ee pater. paga taa] 

me-o,Se-de à E II Lu meis? euousa e 

LE XVIII. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OnEMUS. Üraison. 


DrRIGAT corda nostra , quaesumus , Domine , tuae 
miserationis operatio: quia tibi sine te placere non 
possumus. Per Dominum. 


des Dim. aprés la Peutecóte. — 565 
4 Magnificat. 





TULIT er- go para-ly- ti ti-cus lectum su- um , 


in quo ja-ce-bat, magni- — fi-cans De-um ; et 
"i UAE 





omnis plebs, ut vi- dit , de- dit laudem. De-o. 


euouae. 


LE XIX. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OnEMUS. Oraison. 

OMNIPOTENS et misericors Deus , universa nobis 

adversantia propitiatus exclude : et mente et corpore 


pariter expediti , quz tua sunt liberis mentibus exe- 
quamur. Per Dominum , etc. 





4 Magnificat. 


P RaerqpXtrte RE EE 


INTBA-VIT au-tem Rex, ut vi-de-ret  dis- 


cumbentes, et vi-dit il-lic ho- mi-nem non ves- 


ti-tum veste nupti-a- li, et a-it. il- li: 


———À————— 


Ami-ce, quo-modàó  hüc intras-ii non. habens 


: Aa p———c 


ves-tem nunti-a- lem? euoua e. 








7 
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LE XX. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Oraison. 


LanGIRE , quesumus , Domine , fidelibus tuis in- 
dulgentiam placatus et pacem , ut pariter ab omnibus 
mundentur offensis , et securà tibi mente deserviant. 
Per. Dominum , etc. 

44 Magnificat. 
3. a. - UIESGiuEMCRURU UNROUR. 
CocNoviT au-tem pa-ter, qui-à il-la ho- 


— 








ra - erat, i» quà di-xit Je- — sus: Fi- li-us 


E qmocmc ca Ema 


tu- us vi-vit: et cre-di-dit — ip-se, et — do- 















mus e-jus tlo-la. euoua e. 


LE XXI. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OREMUS. Üraison. 
FAMILIAM tuam , quaesumus , Domine , continuà 
pietate custodi : ut. à cunctis adversilatibus te prote- 
gente sit libera , et in bonis actibus tuo nomini sit de- 
vola. Per H etc. 
4 Magnificat. 
Ant. 
o Exgcea-raw-ag-[-g—5-1— 2-9 x I-ag a 
SERVE nequam, omne de-bi-tum  di-mi- 
Racraca [9 3 «73 1. 23-9 Da joa 17-1 - 


si tibi, quo- ni-am rogas- li me: nonne er- 














des Dim. aprés ta Peniecóte. — 567 
£0  opor-tu-it et te  mi-se-re-ri con-ser-vi 


Exa-ctxrceperar- paca DU & a ago] 


tu-i, si-cul et .e-go tu-i . miserius sum? 



















al-le-lu-ia! euouae. 


LE XXII. DIM. APRES LA PENTECOTE. 


OREMUS. . A Oraison. 


DEus , refugium nostrum et virtus, adestó piis Ec- 
clesie precibus, auctor ipse pietatis : el praesta , ut 
quod fideliter petimus , efficaciter consequamur. Per. 


4 Magnificat. 


4n. R--— 
1. g- —-— à t - 
REpDITE er-go qua sunt Cae-sa-ris , Ce- 


E—ULEEEuIACXED E ERA. HH 


sa-ri ; eL quá sunt De- i, De—- o, al- le-luia. 





Sil n'y a que 22. Dimanches aprés la Pentecóte, au 
lieu du. Dimanche suivant. qui est le 23 , on dit l'Office 
du 24 qui est aprés , et l'Office du 33* Dimanche se fera 
le Samedi , ou la Férie la plus prochaine de la semaine 
précédente , qui ne sera point empéchée par un Office de 


neuf legons. 
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LE XXIII. DIM. APRÉS LA PENTECOTE. 
OnEwvs. Oraison. 


ABSOLVE, quasumus, Domine, tuorum delicta 
populorum : ut à peccatorum nexibus , quae pro. nos- 
trà fragilitate contraximus , tuà benignitate liberemur. 
Per Dominum , etc, 


4 Magnificat. 


Aint. 
Mim——————————————-——— 
AT Je-sus conver-sus, et videns e-am, 


E-q-L—.-.8-.--S3— I -[-ER- i eH 
di-xit: Confi-de, fi-li-a; fides tu-a te 








—— "-— 
salvam fecit, al-e-lu-ia. euoua e. 


ll ne peut y apoir aprés la Pentecóte moins de 23 Di- 
manches , ni plus de 28. Ainsi lorsqu' il y aura plus de 
24 Dimanches depuis la Pentecóte jusqu'à, Ü Avent , alors 
aprés le 23* Dimanche il faudra - prendre l'Oraison et 
U'Antienne de Magnificat, des Dimanches qui ont resté 
aprés l'Epiphanie. 

C'est pourquoi 3'il y a 25. Dimanches aprés la Pente- 
cóte , le 24* sera le 6* apràs l'Epiphanie. 

S'il y en a 26 , le »4* sera le 5* d'aprés l'Epiphanie , 
et le 259 sera le 6. 

S'il y ena 24, le 24* sera le 4e d'aprés l'Epiphanie ; 
le 25* sera le 5* , et le 26* sera le Ge. 

S'il y en a 28 , le a4* sera le 3* d'apres l'Epiphanie " 
le 25* sera le 4* , le 26* sera le 5e , et le 27* sera le 6t. 

Pour le dernier Dimanche , on met toujours celui qui 
est ci-aprés , le 24* en ordre, 
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LE XXIV. DIM. APRES LA PENTECOTE. 
OnEMUS. Oraison. 


ExcrTA , quesumus, Domine, tuorum fidelium vo- 
luntatem : ut divini operis fructum propensiüs exequen- 
tes , pielalis tuz remedia majora percipiant. Per, elc. 

4 Magnificat. 
Ant. 


r, f. Sad 


AMEN di-co vo- bis,qui-a non pra-te-ri- 


Pale —-—- — 
bit gene-ra- ti-o hzc, donec omni-a fi-ant. 


Lr ETN Wa —sa-—s-d 
Coe- lum el ter-ra tran- si- . bunt ; verba 


uie A Lu Au ses 
aX-&-|-a-i-s-u-au-i-A-uu-[—— T4 
— - — - 


$70 





LE 


PROPRE DES SAINTS. 





LES FÉTES DE NOVEMBRE. 





LE XXIX NOVEMBRE. 


Mémoire de saint Saturnin, Mart. Ant. Iste sanctus , 
p.xiij Y. Glorià et honore, ibid. 


OREMUS. - . Oraison. 


DEUS , qui nos beati Saturnini martyris tui conce 
dis natalitio perfrüi , ejus nos tribue meritis adjuvari. 
Per Dominum , etc. . 

- On ne fait point l'Office des Fétes qui arrivent dans 
l' Avent , si elles ne sont doubles ou semidoubles. Quand 
elles arrivent le Dimanche , on les remet au premier jour 
suivant non empéché de semblable Féte. On ne fait que 
mémoire des simples ; ce qu'on observe pendant le Caréme, 
les Quatre-temps et les V igiles. 

Si la Féte de saint André arrive le Lundi , on fait , le 
Dimanche , mémoire de saint Saturnin. 

Hors le temps de Ü Avent , on fait mémoire de la Croix, 
avec les autres mémoires. 
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LE XXX. NOVEMBRE. 


Saiut André, Apótre. Doubte de II. Ctasse. 
. AUX PREMIERES VÉPRES. 


». dnt. w- 
5. €. 








SALVE, Crux pre-ti-0-sa : sus-ci-pe dis-ci- 
R'*teeiu. ct tbe ert. a1 


pu-lum e-jus qui pependit in te, mazister 








me-us Christus. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


8$. G. C— I REP. PETUPSEPAENEAOEN num mueter | 





Be-a-ius Andre-as — o-ra-bat , dicens : 
Do- mine, Rex  a-erne glo-  ri-e, sus- 
Eenrte prae ptt] 
cipe rhe pendentem in pa-tibu-lo. e u o u a e. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


3. 4nt. ER " 
9. «. 





Andre-as Chris-ti/ fa-mu-lus, dignus De-i | 


— — — 1 —— "i — ur - 
Esta p*—*-*-D3a3- A FH. 








a-postolus , germanus Pe-tri, et in passi-one 









soCi-U. euouae. 


. Psaume , Beats vir, p. 7^ 
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Maximil- la Christo ama-bi-lis , tu-lit a 


ELE 


pus a-postoi , lao lo-co cum dE 


se-pe-li-vit. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 














Qui persequebantur jus-tum ,: demersisti 











e- os, Domine, in inferno; et in ligno 


- — 
- 








cru-cis dux jus-ti fu-ieti. euoua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omues , p. 15. 


CHAPITRE. 2 Rom. xo. 


. FRATRES , corde enim creditur ad justitiam , ore 
autem confessio fit ad salutem. Dixit enim Scriptura : 
Omnis qui credit in illum , non confuudetur. 

. K. Deo gratias. 

Hymne , Exultet Colum. y. In omnem terram, 
p.ij. et iv. j 
4 Magnificat. 
Ant. —-— 
i .—9g-.—— un eee m zi 
Uwus ex du-o- bus qui  se-cu-ü sunt 


s-,a as, ex— -a-i-ex-a t quud 


Do- minum , e-rat Andre-as fra-ter Si-mo- 
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nis Pet, alle-lu-ia. euoua e 
OREMUS. Oraison. 


MAJESTATEM tuam , Domine , suppliciter exora- 
mus: ut sicut Ecclesi» tux beatus Andreas aposto- 
lus extitit przedicator et rector, ita apud te sit pro nobis 
perpetuus intercessor. Per, etc. 

Mémoire de la Férie , si la Féte se trouve dans U Avent. 

fux H. Vépres, Ant. Salve, Crux , et les autres Ant. 
des 1. Vépres , p. 371. On dit les Ps. des II. Vépres des 
"Apótres , p. X. Chapitre, Fratres, corde enim, p. 372. 
Hymne , Exultet. Coelum , p. iij. 

X. Annuntiaverunt opera Dei , 

B/. Et facta ejus intellexerunt. 


4 Magnificat. 


Aiutaci x [a 


Ww 
. Cum perve- nis-set be-a- tus — Andre—as 


xit nrIa-- WEEE 
ad . lo-cum u-bi crux para-cta  e- rat, excla- 


Exer rami It Eus 


ma-vit, et di- xit: O bo- na crux, di-à 
r 








——— ——— —--— 


. "—w . " . . . 
de-si-de-ra-ta , et jam concupiscenti a-ni- 














—w.9—5— ———À——— -— 
mo przpa-ra- ta! se-cu-rus et  gau- dens ve-ni- 


2-1 


t ÓÀ——ÀÍ— À — — —À 
—— — —ÀÓ—ÓMÀ———— — — — 













EDS S Wt 
o ad te: i- ia, et tu. e- xul-lans. sus- 
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e ERizsaqu-d 
ci-pi-as me  disci- pu-lum. e- jus qui. pe-peu- 










di in te euouae 


Oraison, Majestatem tuam, comme auz T. Vépres, p. 373. 
Mémoire de la Ferie, si la Féte se rencontre dans l' 4vent. 





LES FÉTES DE DÉCEMBRE. 


LE II DÉCEMBRE. 
Sainte Bibiane, Vierge et Martyre. Semid. 
OnEMUs. Üraison. | 
DEus , omnium largitor bonorum , qui in famulà 
tuà Babianà cum virginitatis flore martyrii palmam 


conjunxisti : mentes nostras ejus intercessione tibi ca—- 
ritate conjunge , ut amotis periculis , praemia conse- 


quamur aeterna. Per, etc. 
Vépres doubles de S. Francois-Xavier , avec mémoire 
de sainte Bibiane et de la Ferie , si c'est pendant J'Avent. 


LE III DÉCEMBRE. 
S. Francois-Xavier , Confesseur. Doubte. 


A Ü'Hymne , Iste Confessor , on dit Hác die letus me- 
ruit. supremos Laudis honores. 


OnEMUSs. Oraison. 


Dus , qui Indiarum gentes beati Francisci predi 
calione el miraculis Ecclesie tuz ageregare voluisti : 
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concede propitius , ut cujus gloriosa merita veneramur, 
virtutum quoque imitemur exempla. Per, etc. 
Mémoire de sainte Bibiane. Ant. Veni sponsa , p.xxvij 
X. Diffusa est , p. xxxix. Oraison , Deus, omnium , ci-dessus. 
Ensuite on fait memoire de la Férie , ce qu'on observe 
pendant tout l' Avent , à Vépres. 
Les II. Vépres , depuis le Chapitre , sont de la Féte 


suivante , avec memoire de (a Férie précédente et de sainte 
Barbe. 


LE IY DÉCEMBRE. 


S. Pierre Chrysologue , Evéque et Docteur. 
Double. 


A4 ÜHymne Iste Confessor, oz dit Meruit supremos 
Laudis honores. 4 Magnificat. 4n4. O Doctor... B. Petre 
Chrysologe , p. 


OREMUS. Oraison. 


Dus , qui beatum Petrum Chrysolorum doctorem 
egregium , divinitüs 'praemonstratum ad regendam et 
jastruendsm Ecclesiam tuam elegi voluisti : praesta , 
quaesumus , ut quem doctorem vite habuimus in terris, 
intercessorem habere mereamur in Calis. Per, etc. 

Mémoire de sainte Barbe , Vierge et Martyre. Oraison , 
Deus, qui inter, etc., au Commun des Vierges , p.xxxviij- 


Auz II. Vépres, on fait mémoire de la Ferie et de 
S. Sabbas , Abbé. 


LE Y DÉCEMBRE. 


Memoire de saint Sabbas , 4bbé. Oraison , Intercessio 
nos, au Com. d'un Confesseur non Pontife , p. xxxiv. 


Les Fétes de Decembre. 
LE VI DÉCEMBRE. 
S. Nicolas, Évéque et Confesseur. Doubte. 


V 
ba. 
c 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui beatum Nicolaum Pontificem innumeris 
decorasti miraculis : tribue , quaesumus , utejus meri 
tis et precibus , à gehennz incendiis liberemur. Per. 


Les Vépres , depuis le Chapitre , sont de S. Ambroise, 
avee mémoire de S. Nicolas et de la Férie. 


LE VII DÉCEMBRE. 


S. Ambroise, Évéque , Confesseur et Doc- 
teur de l'Église. Doubte. 
A l'Hymne Iste Confessor, on dit, Meruit supremos, etc. 
4 Magnificat, 4nt. O Doctor, p. xxix. 
OREMUS. Oraison. 


DEus , qui populo tuo zternze salutis beatum Am- 
brosium ministrum tribuisti : prasta , quesumus , ut 
quem Doctorem vitze habuimus in terris, intercessorem 
habere mereamur in Colis. Per, etc. 


Les Vépres de la Conception , avec. mémoire de saint 
A mbroise et de la Ferie. 
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LE VIII DÉCEMBRE. 


LA CONCEPTION (ET LA NATIVITÉ ) DE 
LA B. V. MABIE , avec leurs Octaves. 


Double de seconde classe. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


Concep-ti- o 


Na- ti- vi- tas glo-ri- o- sa Virgi-nis Ma- 


ri-2, ex se-mine  Abrahe, or-te de tri- 
EXrrQei—cqeecR.puaepa- Eia 
bu Ju-da, ca- rà ex stirpe Da-vid. 
euouae. 

Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. nt. 
7* c. 





Concepti- 9 est ho. di-é sancte Mac-ri- 


Na- ti- vi- tas 





e Virginis, cujus vi-ta incly-ta cunctas illus- 


trat Eccle-si-as. euouae. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 
3. Ant. —————— 


6. f. -— — ——- 0. —————— 


Re-ga-li ex proge-ni-e Ma-ri- a — exor- 





pos-cimus.. euou ae. 


Psaume, Lioetatus sum , p. 22. 
Md REED 
$. 0 L—S— TLLA 
Cor-de et — a-nimo Christo. ca-na-mus glo- 
ri-am in hàcsa-crá so-lemni-a- te. pre-cel- 
EICICI-ChRa o Ru --——— 7 an 
Exi MÀ uu uaá ar t E 


Aet MÀ ut —— a e À— 


se Ge-uitri- cis De-i Ma- ri- &. euouae. 


















Pune , Nisi Dominus , p. 27. 


5. Mnt. —r1——-W—À-— 
7 NE 







—— — ——M—— —À —À —À — ——M—À — — 


Concep-ti- o« nein 
Na. ti- vi |a- tem be-a- 


-tratucka- 


——— — ———MM —À —  —À 


ut ipsa pro no-bis in- 


te Ma-ri-e  ce-lebremus 


tercedat ad Dominum Jesum Christum. e u 0 u a e. 








Cum ju-cundi-ta-te 












Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 

Chapitre , Ab initio, et ante secula. Hymne , Ave, ma- 
ris stella , comme au petit Office de (a Vierge , p. |. 

Np, IMepUE est hodié saucte. Marize Virginis , 

B. Cujus vita inclyta cunctas illustrat Ecclesias. 
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4 Magnificat. 
Ant. J. E23 


— - ---— 


GroRr-0-sz  Vir-ginis Ma- ri-e  Comep- 


———— M — M —MÀÓMM MÀ M — M — s —" 














Ü- o. nem dig nis ' si mam 
Or tum dig-nis: si mum 


re-co-lamus , que et 





———————— ——— 


geni-iri- cis digni-ta-lem obti- "nu-it, et 





vir-gina-lem. pu-di- ci-ti- am. non a-mi-sit. 


——Ó————M ————— 






euouae. 


OnEMUSs. Üraison. 


FAMULIS tuis , quesumus , Domine , colestis gra- 
tie munus imperlire: ut quibus beata Virginis par- 
Conceptionis 


tus extitit salutis exordium , wisi. 6jus votiva so— 
lemnitas , pacis tribuat incrementum. Per, etc. 


AUX II. VÉPRES , /ou/ comme aua premieres. 
4 Magnificat. 
dn E IR ERE T —— — 


Nec" 5 9 tu- a, De-i Ge-ni-trix Virgo , 
- ———M————t - —i—-—mw- 
gau- di-um annunti-a- vit universo mundo : 












5J— 


—————— —Ó—M—Ó—— | — — —— — —— —— 


ex le  e-nim orlus est sol jus-ü- ti- 
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-—-—— — — 








zx — Christus De-us noster, qui solvens ma-le- 


ang ONEEARDRCHNL EERASEAEMUR — 
dicti-o- nem, dedit bene-dic-ti-o- nem ; et 





confundens mor-tem , do-na- vit no- bis vi- 


Excuacuu ou U iir. ae — 


tam sempi-ternam. euou a e. 
Oraison , Famulis tuis , p. 379. 


Mémoire de la Férie. 


Auz  Fétes de la sainte Vierge et pendant les Octaves , 
on termine les Hymnes des Fétes qui s'y rencontrent , de 
cette maniére : Gloria tibi, Domine, Qui natus es de 
Virgine , etc., et on les chante comme l'Hymne suiyante , 
si. des vers sont de la méme mesure. 


HYMNE. 














di ARE AES : 
O Glo- ri- o- sa Do-mi-na , Excelsa su-per si- 


Epcecpuoxcaumo aa euo aad 


dera, Qui te cre-a- vit pro- vi-dé , Lac-tas-ti 


ERE REL 


sa-cro ube-re. 
LE IX DÉCEMBRE. 


Deuxiéme Jour dans l'Octave. 

Les Vépres de l'Octave avec mémoire de la Férie et de 
saint Melchiade, Pape et Martyr. Ant. Yste Sanctus, 
p. xij X. Glori^, ibid. — Oraison , Iufirmitatem..... beati 
Melchiadis , i/i. 
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LE X DÉCEMBRE. 


Troisiéme Jour dans l'Octave. 
S. Melchiade , Pape et Martyr. 

4 Vépres, depuis le Chapitre , on fait de saint Damas, 
au Commun d'un Confesseur. Pontife , p. Xxv , avec mé- 
moire de l'Octave et de la Ferie. 

LE XI DÉCEMBRE. 
Quatriéme Jour dans l'Octave. 
S. Damase , Pape et Confesseur. Semédoub. 
OnEMUS. Oraison. 


ExaUuni , Domine , preces nostras , etinteryeniente 
beato Damaso , confessore tuo atque pontifice , in- 
dulgentiam nobis tribue placatus , et pacem. Per, etc. 


4 V'épres, depuis le Chapitre , on fait de l'Oct. de la 
Conception, avec mémoire.de saint Damase, par l Antienne 
Düm esset summus , p. xxxj, Y- Justum , p. xxx. En- 
suite mémoire de la Férie. 


LE XII DÉCEMBRE. 


Cinquiéme Jour dans l'Octave. 
Vépres doubles de sainte Luce, avec mémoire de l'Octave 
et de la Férie. 


LE XIII DÉCEMBRE. 
Sixiéme Jour dans l'Octave. 
Sainte Luce , Vierge et Martyre. Douóbte. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 
z. dnt. 


: 3. d. ———HdLLL—Ó ——À —L— 


OnaN-TE saucáà Lu-ci-à,  appa-ru-it 
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e- i be-a-ta Agatha, et conso-laba-tur 

——————— ^4- — - — — —ÀMÓ—— 
amo Eis 
ancil-lam Christi. euowua e. 


Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 
2. nt. 

















Lu-ci-a vir-go, quid à me pe- tis quod 


E.ctrtt* en ca rs E tese 


ipsa po- te-ris prasta- re conti-nu-ó ma- 





ti lu-e? euoua e 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


"ea SEenkcCe rane [ptos tous 


Per te, Lu-ci-a vir-go,. ci-vi-tas Sy-ra- 




















cu-sana de-co-ra- bi-tur à Domino Je-su 
Christo. euouae. 
Psaume , Laetatus sum , p. 22. 






á. ih pic: 


Be-ne- di-co te, Pa-ter Domrni me-i 








— ———-—. 


Je-su Chris-ti ; qui-a per Fi-li-um tu-um  ig- 


Exnex-rxczpeces pacata tg 


nis extinclus est à la—- tere me-o. euóuae. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 
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5. ni. ——- - 


8. G. simui 
Soror me-a Lu- ci-a, Virgo De-o. de- vo— 


Hal. 


ta, quid à me pe- tis quod ipsa po- 
I-[-»—- I-— 


—— —! 
——— —— 


te-ris przs-ta- re conti-nu-ó ma-tri  tu-zx. 








e 9a up —— —— m 
Etat. ————M——— 





euoua e. 
Psaume , Eauda , Jerusalem » P. 5o. 


Chapitre , Fratres ; Qui gloriatur, Hymne , Jesu corona 
Virginum , a& Commun des Fierges , p. xxwij. Y. Specie 
tuá , ibid. 


4 Magnificat. 
Ant, ——MÀ 


IN tu-à  pa-ti- en- ti-à posse-dis-ti a-ni- 








—— M 















mam tu- am, Luci-a  spon-sa Christi: odis-W 


——  —— —— Á— 


que in mundo sunt, et co—ruscas cum an-ge- 


xa. -eeixcscOCR ER c 
lis : sangui-ne pro-pri- o — i-nimicum vi- cis-ti. 
E**EQaERQQ——————————— 


euou 4 e 
OnEMUs. Oraison. 


Exaupr nos, Deus salutaris noster, ut sicut de 
beate Lucia virginis et martyris tuze festivitate gaude— 
mus : ila pia: devotionis exaudiamur affeciu. Per, eic. 
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Mémoire de l'Octave et de la Férie. 
AUX II, VÉPRES , Zou£ comme aua premieres. 
X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 
EY. Proptereà benedixit te Deus in zternum. 
4 Magnificat 


Ant. 
7. €. 
TaNTO pondere  e-am fixit Spi- ri-tus 


sanclus, ut virgo Chris-ti — immo-bi-lis. perma- 
neret. euouae 
OÜraison , Exaudi nos , Deus, p. 383. 
Mémoire de l'Octave et de la Férie. 


LE XIV DÉCEMBRE. 


. -. Septiéme Jour dans l'Octave. 


Wépres doubles du jour de l'Octave , comme auz I. Vé- 
pres de (a Féte , avec mémoire de la Ferie. 


LE XV DÉCEMBRE. 


L'Octave de la Conception dela B. V. Marie. 
Double. 


Tout comme au jour de la Féte , p. 377. 

Mémoire. de saint. Eusébe , Martyr. Ant. Iste sanctus , 
».xiij. Y. Gloria, idid. — Oraison , Deus, qui nos beati 
Éusebii , ci-aprés. 


Les Fétes de Décembre. 285 


LE XVI DÉCEMBRE. 
S. Eusébe, Evéque et Martyr. Semidouóbte. 


OnEMUs. | Oraison. 


Drus, qui nos beati Eusebii martyris. tui atque 
pontificis annuà solemnitate. lattificas ; concede propi- 
tius, ut cujus nalalitia colimus, de ejusdem etiam 
protectione gaudeamus. Per , etc. 


Mémoire de la Férie. 

LE XVIII DÉCEMBRE. (4 vofonté). 
La Féte de l'attente de l'enfantement de la 
B. V. Marie. Doubte-Majeur. 

L'Office de la B. V. Marie , dans l' Avent , p. l. 
LE XXI DÉCEMBRE. 


S. Thomas , Apótre. Doubte de II. Classe. 


On fait tout l'Office du Commun des Apótres , p. per- 
cepté ce qu'il y: a ici de propre. 


A4 Magnificat , 4uz I. et 1I. Vépres. 


&. G. I8—1— a cena 





Qui-A vidisti ^ me, Thoma , cré-di-dis-ii : 


R-a-.-acj-acER [CÍCROIOACER cw DONA 
Exctacd*- —C pa To ce» Does 


4 — —— 


be-a-li qui non viderunt et cre-di-derunt , al- 
"- 





 Je-Iu-i -iaa euouae 
OnEMUS. Oraison. 


Da nobis , quesumus , Domine , beati apostoli tui 
Thoma solemnitatibus gloriari : ut ejus semper et pa- 
33 
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trociniis sublevemur , et fidem congruà devotione sec 
temur. Per Dominum , etc. 


Ensuite pour la mémoire de l'A4vent , on dira une des 
Ant. O, suivant le temps. Y. Rorate, cceli , ete. L'Oraison 
comme pendant ['Avent., 


LE XXIX DÉCEMBRE. 
S. Thomas de Cantorbéry , Evéque et Mart. 
Semidouftte. 


L'Office comme au. Commun d'un Mart. excepté l'O- 
raison Deus , pro. cujus , p. 1o2. 


LE XXXI DÉCEMBRE. 
S. Sylvestre, Pape. Douwbte. 


Du Commun d'un. Confess. Pont. p. xxv. 
Tout comme dans l'Octave de Noél , p. 103. 





LES FÉTES DE JANVIER. 


LE X JANVIER. 


A Vépres, mémoire de saint Hygin , .Pape et Mart. 
Ant. Iste Sanctus, Y. Glorià et honore , Oraison , Infir- 
mitatem..,. beati Hygini , p. xiij. 


La Féte du Saint INom de Jésus, comme au IT. Di- 
manche aprés l' Epiphanie , p. 125 , avec ce qui suit. 


CHAPITRE. DIlpp. 2. 


FRATRES ,. Christus humiliavit semetipsum factus 
obediens usque ad mortem, morlem autem crucis; 
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propter quod et Deus exaltavit. illum , et donavit illi 
nomen, quod est super omne nomen , ul in nomine 
Jesu omne genu flectatur. 


OREMUS. Oraison. 


DEus, qui Unigenitum Filium tuum constituisti 
humani generis Salvatorem , et Jesum vocari jussisti : 
concede propitius , ut cujus sanctum nomen veneramur 
in terris, ejus quoque aspectu perfruamur in Colis. 
Per eumdem Dominum , etc. 

Mémoire du. Samedi avant le second Dim. de l'Epiph. 
nt. Suscepit Deus, p 52. y. Vespertina , p. 51. Oraison , 
Omnipotens , p. 128. 

4 Complies , on dit à la fin l'Hymne : Gloria tibi , Do« 
mine , qui natus es de Virgine , etc. 

Oraison , Deus , qui Unigenitum , ci-dessus. 


LE XIV JANVIER. 


S. Hilaire, Evéque et Confesseur. Semid. 


A l'Hymne , Iste Confessor , on dit Hàc die lztus me- 
ruit supremes Laudis honores. 


OnEMUS. Oraison. 


D&us , qui populo tuo zeternze salutis beatum Hila- 
rium ministrum tribuisti : praesta , quesumus , ut quem 
Doctorem vitze habuimus in terris , intercessorem ha- 
bere mereamur in Calis. Per, etc. 

Si celte Féte arrive le Dimanche , on la remet au pre- 
mier jour non occupé d'une Féte de neuf lecons : mais la 
mémoire de saint Féliz se fait le Dimanche , ce qui. s'ob- 
sere toujours en pareille rencontre. 

Mémoire de saint Félix , Prétre et Mart. Ant. Iste sance 
tus. Y. Glorià , au Commun d'ua Martyr, p. xiij. 
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OnENUS. Oraison. 


. CONCEDE, quesumus, omnipolens Deus, ut ad 
meliorem vitam , Sanctorum tuorum exempla nos pro- 
vocent : quatenüs quorum solemnia agimus , etiam ac- 
tus imitemur. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la. Féte. suivante avec. mémoire de 
la précédente. 


LE XV JANVIER. 


S. Paul , premier Ermite. Doubte. 


Comme au Commun d'un Confesseur non Pontife, 
p. xxxij. 

A l'Hymne Iste Confessor , on dit : Hàc die lztus me- 
ruit supremos Laudis honores. 

Oraison. Deus , qui nos , p. xxiv. 

Mémoire de saint Hilaire , Amavit eum , p. xxx. 


y. Elegit eum Dominus sacerdotem sibi. 

BK. Ad sacrificandum ei hostiam laudis. 

Oraison , Deus , qui populo , ci-dessus: 

Mémoire de S. Maur , Abbé. Ant. Euge , serve bone, 
p. xxxj. Y. Justum deduxit , p. xxx. 

Si la Féte de S. Paul. étoit transférée à cause de la 
Féte du saint nom de Jésus , on ne changera point pour 
la mémoire de $. Maur, ÜAnt. et le y. mais on les dit 
comme au Commun. Oraison , Intercessio , p. xxxiv. 

4 Vépres , depuis le Chapitre on fait de saint Marcel , 
au Commun d'un Martyr, p. xiij. . 
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LE XVI JANVIER. 
' S. Marcel, Pape et Martyr. Semidoubte. 


OnEMus. Oraison. — 

PnEcES populi tui , quesumus , Domine , clemen- 
ter exaudi , ut beati Marcelli martyris tui atque Pon- 
tificis meritis adjuvemur, cujus passione lzetamur, Per. 

F'épres de saint Antoine , avec Mémoire de S. Marcel. 


LE XVII JANVIER, 
Saint Antoine , Abbé. Doubte. 


Oraison , Intercessio nos , au Commun d'un Confesseur 
non Pontife , p. xxxiv. 2. 

Mémoire de S. Marcel. Ant. Qui. vult. *. Justus ut 
palma , p. xiv. Oraison , Preces populi , ci-dessus. 


LE XVIJI JANVIER. 
La Chaire de Saint Pierre à Rome. Doubte. 


Au I. Vépres , Ant. Ecce Sacerdos , et les autres nt. 
du Commun d'un Confesseur Pontife, p. xxv. Les Ps. 
du Dimanche; et au lieu du dernier , on. dit le Ps. Lau- 
date Dominum , p. 15. Chapitre, Eecé Sacerdos, p. xxvj. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


QUODCUMQUE vinclis super ter-ram strinxe-ris , 

GLo-RI- A Pa-tri perimmensa — se-cu-la: 

(ERE — uo 9 07 Ex ca pEÀ 
E-rit in  asris re-li-ga-tum | for- ti-ter; Et 
Sit ti- bi, Na- te, de-cus et im- pe- ri- um, Ho- 
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———.—————— ——-—————————— —— 
E—.—'*-5 
PENPEDCIE DEUS TU MESE MIU 4 ..— —— 


quod re-sol-vis in ter-ris arbi-tri-o , E- rit so- 
nor, po-tes-tas,sancloque Spi-ri- tu-i : Sit Tri- ni- 


Ecexca—R iq au. aca Saca 


lu-tum super co-li ra-di-um: In frne mundi 
ia-ti salus  indi-vi-du-a , Per in-fi- ni- ta 











— 











judex e-ris —se-cu-li, 4. 
secu- lo-rum  se-cu-la.  À- men. 


HYMNE SELON LE NOUVYEL USAGE. 





QuoncuMQUein orbe me-xi-bus re- vinxe-ris , 
Pa'rRI — per-renne — Sit per ae vum glo-ri- a , 


[pscxtomeao 2 Resa E 07 


E-rit re-vinctum , Petre, in ar-ce. si- derum, Ft 
'Ti-bique lau-des ,, £on-ci-m: -ci-na-mus ioi , AE- 


Es 


quod re-sol-vit hic potestas tra- di-ta , Ext rib so- 
ter-ne Na-te ; sit superne Spi- ritus , Honor. ti- 


becibgeit— uera Egi 
]u-tum cc-l;in al-to ver-ti-ce: 4n fine mundi 
bi de- cusque;sancla ju- gi-ler. Lau-detur omne 











ju-di-ca- bis se-cu-lum. 4. 
'Tri-ni-tas per se-cu-lum. | À- men. 


Y . Tu es Petrus , 
B/. Et super hauc petram aedificabo Ecclesiam meam, 
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4 Magnificat. 
n x EsceEx.ed 






to-lo- rum: ti-bi tradit: sunt cla- ves regui 


Far fpeek am ag. — —————— 


Co-lorum.euoua e. 





OREMUS. Oraison. 


Dkvs , qui beato Petro Apostolo tuo, collatis cla- 
vibus regni celestis , ligandi atque solvendi potestatem 
tradidisti : concede , ut intercessionis ejus auxilio , à 
peccatorum nostrorum nexibus liberemur. Qui viis et 
reguas , eic. 

On fait mémoire de saint Paul agant toutes les autres 
mémoires , méme d'une Féte double ou d'un Dimanche ; ce 
qui s'observe pour la mémoire de S. Pierre qu'on fait aux 
Fétes de $. Paul. 


Ant. 
du 8. iced 


SANCTE Pau-le  Apos- to-le , pra-di-ca- 


Rs sn -a-3 
tor ve- ri-la- tis et Doctor Gen-ti-um , interce- 


—. 











de pro uobis ad De-um, qui te e-le-git. 


X. 'Tu es vas electionis ; sancte Paule A postole, 
W. Pradicator veritatis in universo mundo. 
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OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui multitudinem Gentium beati Pauli 
Apostoli praedicatione docuisti : da nobis , quaesumus, 
ut cujus commemorationem colimus , ejus apud te pa- 
irocinia sentiamus , Per, etc. 

Myimoire de saint s»ntoine. Mnt. Hic vir despiciens. 
J'. Justum. Oraison , Intercessio , p. xxxiv. 

Mémoire de sainte Prisque , Vierge et Martyre. Ant. 
Veni , sponsa Christi. y. Specie , p. xxxvij. 


OnEMUS. Oraison. 


DA , quisumus , ommipotens Deus : ut qui beata 
Price Virginis et Martyris tuze natalilia colimus , et 
annuá solemnitate lzetemur , et tantae fidei proficiamus 
exemplo. Per, etc. 

Auz II. Fépres, les Ant. Psaumes et le Chapitre, 
comme au Commun d'un Pontife , p. xxv. l'Hymné comme 
ci-dessus aux Il. Vépres , p. 389. 


X. Elegit te Dominus sacerdotem sibi , 
Bf. Ad sacrificandum ei hostiam laudis. 


AA Magnificat, 4nt, Düm esset summus , au. Commun 
d'un Confesseur. Pontife , p. xxxj. Oraison , Deus , qui 
beato Petro, p. 3gt1. 

Mémoire de S. Paul , comme aux» I. V'épres. 

Mémoire de $, Canut ,. Martyr, Ant. Iste Sanctus 
p. xiij. Y. Glorià et honore, p. ibid. Oraison , Deus, qui 
ad, ci-aprés. 

Memoire des S$. Martyrs Marius et. ses Conpagnons 
Ant, Istorum. J. Letamini | p. xxj 
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OREMUS. Oraison. 


Exaup1 , Domine , populum tuum cum Sanctorum 
tuorum patrocinio supplicantem , ut ét temporalis vi 
t2 nos tribuas pace gaudere : et zeterna reperire sub— 
sidium. Per, etc. 


LE XIX JANVIER. 


Saint Canut IV, Roi de Danemarck , et 
Martyr. Semidoubte. | 


OnREMUs. Oraison.. 


DEus, qui ad illustrandam Ecclesiam tuam, beatum 
Canutum , Danorum Regem , martyrii palmá , et glo- 
riosis miraculis decorare dignatus es , concede propi- 
tius , ut sicut ipse Dominica passionis imitator fuit , 
ita nos per ejus vestigia gradientes , ad gaudia sempi- 
terna pervenire mereamur. Per, etc. 

Vépres doubles de la Féte suivante , avec mémoire de 
$. Canut, Martyr. 4nt. Qui vult venire. y. Justus, 
p. xiv. 


LE XX JANVIER. 
S. Fabien et S. Sébastien , Martyrs. Doufbte. 
OnEMUS. .'  Oraison. 


INFIRMITATEM nostram respice, omnipotens Deus : 
et quia pondus proprie actionis gravat, beatorum 
martyrum tcorum Fabiani et Sebastiani intercessio glo- 
riosa nos protegat. Per, etc. 

4uz II. Vépres, depuis le Chapitre on fait de sainte 
4gnés, avec Mémoire de S. Fabien et. de $. Sebastien , 
Martyrs. 


^ 
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LE XXI JANVIER. 
Sainte Agnés , Vierge et Martyre. Doubte. 


Lorsque cette. Féte. est transférée à un autre jour , on 
dit l'Ant. Ingressa Agnes, et les autres Ant. ci-aprés , 
p. 395. Les Psaumes du Dimanche ; au lieu du dernier , 
on dit le Psaume Laudate Dominum , omnes , p. 15. 

Chapitre, Confitebor tibi, p. xlj. Hymne, Jesu co- 
rona , Y. Specie tuà , p. xxxvij. 


4 Magnificat. 
"nt. 


BE-A-TA . Agnes in me-di-o flamma-rum 








ex-pan-sis ma-nibus 0— ra-bat : Te de-pre-cor, 


EnUreLLe———n&—t1 oJ 


omni-potens , a-dorande, co-lende , Pa-ter me-tu- 
an b. 


en- de, qui-a . per sanctum Fi-li-um 
rct paca — Ue pactaca-ag [acad 
tu- um e-va-si mi-nassacri- legi — tyran- 


Exr*r.a rea. caca pe n tae 8 


ni, et carnis spur-ci- ti-as imnia-cu-la- io  cal- 


E*teack t iaa o awe, pax nate 
le transi-vi ; et. ec- ce. ve- ni-o ad 


te, 
reco cae rei 


quem ama-vi,quem qua-si- vi, quem semper 





Eeex e pter po 


op-lasvi, euouae. 


OREMUS. Oraison. 


OwNIPOTENS sempiterne Deus , qui infirma mundi 
eligis , ut fortia queque confundas: concede propi- 
tius, ut qui beatz. Agnetis Virginis et Martyris tue 
solemnia colimus , ejus apud te patrocinia sentiamus. 
Per Dominum , etc. 


AUX II. VÉPRES. 


1, dnt. — 
36 





INGRESSA Agnes turpi-tu- di-nis lo-cum , 


EMI LÀ oÀ i wu 
—— — —— 


an-ge-lum Do-mi-ni przpa-ra-tum invenit, 
Ear] ——————————— 
euouae 


Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. "nt. 
7. d. [ELLE —— 


Mecum enim ha- be-o custodem corporis 
*—- 


me-i,. angelum Domini. euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


3. 4nt. T ERIMNG 
7. C. 2H 











me-us Je-sus Christus, et tanquàm sponsam deco- 
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ra-vi( me co-roàà. euouae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 
hs aii.) 
il -.cE EAE 


Be-ne- di- co te, Pa-ter Domini  me-i 


Je-su Chris-ti; qui-a' per Fi- li-um tu-um ig- 
Er — ar tt s--u ut atte 
nis extinclus est. à la- tece me-o0. euo ua e. 


Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. Ant. 
$.- G.T———— 




















Qui-a cum his omni-bus lu-cidas | sedes 





bx e pttk*au 
accep. euouae. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 





Le Chapitre et l'Hymne comme aux I. Vépres. 

X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 

IY. Proptereà benedixit te Deus in aeternum. 
4 Magnificat 


Ant. i ! - id 
T 3———5 à AY 


STANS be-a-ta — Ag-nes in me-di-o flam- 


- 
——————— e 





————: lam 


ma, expansis. ma- — nibus, o- ra- — bat 





te, et glo-ri-fico no-men tu- um in z- ternum. 
xi DUREE ICT BIO RENE TL; M 





euoua e, . ; 
Üraison , Omnipotens sempiterne , p. 395. 


Mémoire de la Féie suivante. dnt: Istorum. X. Leta- 
mini , p. xxj. 


| LE XXII JANVIER. 
S. Vincent et S. Anastase, Mart. Semdoutte. 


OREMUS. Oraison. : 


ApnESTO , Domine, supplicationibus nostris, ut 
qui ex iniquitate nostrà reos nos esse cognoscimus , 
beatorum martyrum tuorum Vincentii et Anastasii in- 
tercessione liberemur. Per Dominum. 

Auz Il. Vépres, depuis le Chapitre, on fait de saint 
Raimond , au Commun d'un Confesseur non Pontife , 
p. xxxij. AC 

Mémoire des SS. Vincent et Anastase , Martyre, dnt. 
Gaudent. y. Exultabunt , p. xxiv. 

Mémoire de sainte Emerentienne. Ant. Veni , sponsa. 
X. Specie, p.xxxvij. Oraison , Indulgentiam... beata 
Emerentiana , p. xxxviij. 


Fesp. Rom. 34 
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LE XXIII JANVIER. 
3. Raymond de Pegnafort , Conf. S$emid 


4 l'Hymne Iste. Confessor, on dit Hác die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. 


P 


OREMUS. Oraison. 


Dus , qui beatum Raymundum poenitentiz sacra- 
menti insignem ministrum elegisti , et per maris undas 
mirabiliter iraduxisti : concede , ut ejus intercessione 
dignos poenitentize fructus facere , et ad aelernze salulis 
portum pervenire valeamus. Per Dominum , etc. 


"Atuz 1I. Vépres depuis le Chapitre on fait de saint Ti- 
mothée , au Commun d'un Martyr, p. xiij. Oraison , In- 
lirmitatem.... beati Timothzi , p. xiij. 


Mémoire de la Férie précédente. Ant. Hic vir. y. Jus. 
tum. p. xxxiv. 


LE XXIV JANVIER. 
. S; Timothée, Évéque et Martyr. Semid. 


Óraison , Infirmitatem , p. xiij. 
Fép 'es Doubles de la Conversion de $. Paul. 


(anos :LE XXV JANVIER. 
. La. Conversion de Saint Paul, Apótre. 
nv Double-Majeur. — ^ 
.AUX PREMIERES VÉPRES. 
t. dnt. 
io EOCES-Exe at ac [ERR ax 


Eco plan-ta-vi, Apol-lo — riga-vit 
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*—z RIT 


Ext CIStUEEpuaccac 8 8 E94. [a 9 aa 


De- us au-tem incrementum de-dit, al-leluia. 













Psaune , Dixit Dominus, p. 5. 


2. M: I——— ——. Per 
"Erscrrsvaecicrato m 


Liben-ter glo-ri- a-bor in in-fir-mi-ta- ti— 


ER Ter 


—————— —————-—————-—-——-—---— 


bus me-is, ut inhabi-tet in me vir-lus 








P ——U 





—CEXjpERG Ee [————————— 
Chrisi. euouae. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


Gra-ti-a De- 1 in me va-cu-a non fv-it ; 





euou a e. 
Psaume , Beatus vir, p. 7... 
! cxt exces teet tr 
8. G. ; : 
Damas-ci pre-po-si-tus gentis — Áretae 


Rcda-2 5-977914 uo READ 


Re-gis vo-lu-it me comprehende-re ; à fratribus 


screen 


per mu-rum demissus sum in spor-ià ; et 
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—— 





Sic é-va-si ma-nus e-jus in no-mine Do- 





— 


mini. euouae. 
L] . 
!- Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


$5, oi Et ru, - ra LR LRL 3D 


Ter vir-gis ce-sus. sum , semel la-pi-da-tus 


sum , ter naufra-gi-um per-tu-li pro Christi 


isMrr M FH RN 


nomine, euouae, 





Psaume , Laudate Dominum , omnes, p. 15. 
CHAPITRE. Zíc/. 9. 


SAULUS adhiüc spirans minarum et czedis in discipu- 
los Domini, accessit ad. principem Sacerdotum , et 
petiit ab eo epistolas ad Damascum ad Synagogas : ut 
si quos invenisset hujus viz viros ac mulieres , vinctos 
perduceret in Jerusalem. IY. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 
Ema oe. aar 
Doc-rOR egre-gi-e, Pau-le, mo-res ^ instru- 

SiT Tri- ni-  ta-ti — sempi- ter-na glo- ri— 


Lorca cxx 


e Et men-te po-lum nos transferre sa-tage: 
a , Ho- nor,po-tes-ias, at-que ju-bi- la-ti- o , 
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Donec Pipes lar-gi-a- tur ple-ui- is,  E- 
Inu- ni-ta- te, cui manet im-pe-ri- um , Ex- 


Rl xc—a—maaocs c eacscea did 
va- €u— a-to quod ex par-te ge-rimus, 
tunc, et mo-dó, per z- ter-ma se-cu-la. 


fna [[——— M — —— 








AÀ- men. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 





E cRE-GI-E  Doc-tor Pau-le, mo-res — ins- 
Sir Tri-ni-— ta- ti sem-pi- terna  glo- 





4.— 
tru-e, — Et nos-tra te-cum pec-tora in Ce-lum 
ri-a, Ho- nor, po- tes-las, atque ju- bi-la- 


trahe, Ve-la- ta dum me- ri- di-em cernat fi- 
ti-o, In u-ni-ta- te qua guber-nat omni- 
xxdx-ucacfac. Ro 7 To Esci 


des, Et so-lis instar so-la regnat ca-ri-tas. 
LI 
a, Per u-ni-ver-sa secu-lo-rum se-cu-la. 


À- men. 
X. Tu es vas electionis , sancte Paule Apostole ; 


W. Pradicator veritatis in universo mundo. 














— 
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4 Magnificat. 





Aint. 
7 8. - : Li 
VADE, Ana-ni- a, et quz-re Sau-lum ; 











ecce e-nim orat;qui-a vas e-lecii-o-nis 


——— ——— 





gen-tibus , 
i —N GN "wu 

EaE—— 

a-el. euoua e. 


OREMUS. Oraison. 





ull 





Deus , qui universum mundum beati Pauli A postoli 
pradicatione docuisti: da nobis, quasumus , ut qui 
ejus hodié conversionem colimus , per ejus ad te 
exempla gradiamur. Per Dominum , etc. 


Mémoire de $. Pierre. Ant. 'Tu es Pastor ovium , y. Tu 
es Petrus. Oraison , Deus, qui beato Petro, ci-dessus , à 
la Féte de la Chaire de S. Pierre.à Rome , p. 31. 

Mémoire de $. Thimothée. Ant. Qui vult venire. y. Jus- 
tus , p. xiv. Oraison , Infirmitatem. .. p. xiij. 

Auz lI. Vépres. Ant. Ego plantavi, et les autres des 
I. Vépres , p. 398 ; les Ps. du Commun des Apótres, p. v. 
le Chapitre, lHymne et le Y. des I. F épres : à Magnif. 
"nt. Sancte Paule Apostole , p. 391. Oraison , Deus , qui 
universum , ci-dessus. 

Memoire de S. Pierre , comme auz I. Vépres. 

Mémoire de $. Polycarpe , Ant. stc. sanctus , p. xiij. 
X. Glorià. p. xiij. 
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LE XXVI JANVIER. 
S. Polycarpe, Évéque et Martyr. Semid. 


Oraison , Deus, qui nos beati Polycarpi , p. xiv. 
Vépres doubles de S. Jean Chrysostóme , avec mémoire 


de $. Polycarpe, .4nt. Qui vult. y. Justus, p. xiv. 
Oraison , Deus , qui nos, p. xiv. 


LE XXVII JANVIER. - 


S. Jean Chrysostóme, Évéque et Confess. 

4 Ül'Hymne Iste Cenfessor , on dit : Hic die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. 

Auz I. et IL. Fépres , à Magnificat , A/nt. O Dovtor.... 
beate Chrysostome, p. xxix. 

OREMUS. Oraison. 

KccLESIAM tuam, quesumus, Domine, gratia 
celestis amplificet : quam beati Joannis Chrysostomi 
Confessoris tui atque. Pontificis illustrare voluisti glo— 
riosis meritis et. docirinis. Per, etc. 


Aux H. Vépres , mémoire de sainte Agnés , comme ci- 
dessus. 


LE XXVIII JANVIER. 


La seconde Féte de sainte Agnes. 
Ant. — ONCE 
du 1. T—. 1 Li EA a-Xi-mg— 
SrANS à dextris e- jus agnus ni- ve can- 


— — 











—— —ÓM 





—— M — 
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Iure 


rem consecra-vit. 


X. Specie tuá et pulchritudine tuá , 
K. Intende , prosperé procede , et regna. 


OnEMUS. Oraison. 


DEUS, qui nos annvà. beate Agneüs Virginis et 
martyris tuze solemnitate: lzetificas : da , quaesumus, ut 
quam veneramur officio , etiam piz conversationis se— 
quamur exemplo. Per Dominum , etc. 


V épres doubles de la. Féte suivante. 
LE XXIX JANVIER. 
S. Francois de Sales , Évéque et Confesseur. 


Double. . 


A D Hymne Iste Confessor , on dit : Hàc die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. 


OnEwUS. Oraison. 


D&vs , qui ad animarum salutem beatum Francis- 
cum Confessorem tuum atque Pontificem , omnibus 
omnia factum esse voluisti:concede propitius , ut cari 
tatis tuze dulcedine perfusi , ejus dirigentibus monitis, 
ac suffragantibus meritis , :eterna gaudia consequamur. 
Per Dominum, etc. 








Az I. V épres, mémoire de sainte Martine. Ant. Veni , 
sponsi 7. Specie. p. xxxvij. Oraison , Deus , qui inter 
ealera , p. xxxvii - 
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LE XXX JANVIER. 


Sainte Martine, Vierge et Martyre. Semid. 


Comme au Commum des Vierees , p. xxxv, excepts ce 
qu'il y a ici de propre. 

Aux 1. Vépres, lorsque cette Féte est transférée , on 
dit l'Hymne suivante, — 


HYMNE. 


Man-TI- NJE ce-lebri plau-di-te. no-mini , 
Hugc dum conspi-cu-is — or-ta pa-ren-tibus , 


Ri Ras N-*2— —,—8— aim 3 


res E NN I 
Ci- ves Ro-mu-le- i, plau-di- te glo-ri- €,  In- 
In-ter de- li-ci-as , in-ter a-ma-bi-les Lu- 


— 














CIDBETUETE-.w—88—8-2-—Sg- d E MCS 
sig-nem me-ri-tis. di- ci-te. Vir-ei-nem, Chris-ti 
xüs il- lecebras, di- tibus afílu- it — Faustz 


— — — —— —Ó —À e —— 








di- ci-te Mar- ty-rem. 
mu-ne-ri- bus domüs. 


a—-——-——— —— M EPEEDE 
— 8pm A-*- — 








VI-TUE des-pi-ci-ens commoda , de-di-cat Se 
À NO- Bis a-bigas lu-brica gau-di-a , "Tu 
E gsx 57 t— u acra aac pad 
re- rum Domin'et mu-ni-fi-cà manu Chri--ti 
qui Mar- ty-ri-bus dex-tera-des,De-us — Un'et 
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Peel eee —vu 


pau-pe- ri-bus tape IUS o-pes ; Quz- rit 
'"Uri-ne, tu- is. da famu-lis. ju-bar, Quo cle- 








pra-mi-a .cc- li-tum. 
mens ani-mos be- as.  À- men. 

Vépres doubles de S. Pierre Nolasque , au Commun , 
p. xxxj. Mémoire de la Féte précédente. Veni , p. xxxvij. 
X. Diffusa est, p. xxxix. Oraison , Deus, qui inter, 
p. xxxviij. 

LE XXXI JANVIER. 
.S. Pierre Nolasque , Confesseur. Doubte. 


A .l'Hymne Iste Confessor , on dit : Hàc die letus me- 
ruit supremos Laudis honures. : 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui in tuz caritatis exemplum , ad fidelium 
redemptionem , sanctum Petrum Nolascum , Eccle- 
siam tuam novà prole fecundare divinitüs docuisti ; ip- 
sius nobis intercessione concede , à peccati servitute 
solutis, in celesti patrià. perpetuà libertate gaudere. 
Qui vivis el regnas , etc. 

Auz II. V épres , mémoire de S. I2nace., Ant. Iste Sanc- 
tus, Y. Glorià, Oraison, Infirmitatem , p. xiij. 
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LE I FÉVRIER. 
S. Ignace , Évéque et Martyr. Semádoubte. 


V épres de la. Purification de la sainte Vierge. Double 
de seconde classe , sans commeémoraison. 

Les Ant. et Psaumes des.1. F'épres de la Circoncision , 
p. ro6. 


CHAPITRE. JMalach. 3. 


EccE ego mitto angelum meum , et praeparabit 
viam ante faciem meam , et stalim veuiet ad templum 
sanctum suum Dominator , quem vos quzritis , et Àn- 
gelus testamenti, quem vos vultis, IY. Deo gratias. 

Hymne , Ave , maris stella , p. l. 


X. Responsum accepit Süneon à Spiritu saucto , 
EY. Non visurum se mortem nisi videret Christum 
Domin. 
4 Magnificat. 





SE- NEX pu-erum porla- . bat , pu-er 


Museen ELI re 





au- — lem se-nem re-ge-bat: quem Virgo pe- 


— HL zs G-LL—A —i-z-—i 
EE —ÁÀÀ 


pe-rit, et post par-tum Vir-go perman-sit* ip- 
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Pigamae a [L8 Ea e E Rara i—— Ez 


sum quem ge-nu-it, —a-do-ra- vit. 





OnEWMUS. Oraison. 


OwNIPOTENS sempiterne Deus , Majestatem tuam 
supplices exoramus , ut sicut Unigenitus Filius tuus 
hodiernà die cum nostra carnis substantià in templo 
est praesentatus : ita nos facias purificatis tibi mentibus 
prasentari. Per eumdem Dominum. 


On ne fait point Mémoire de saint Ignace. 


A Complies, à la fin de l'Hymne , on dit : Gloria 
tibi , Domine , Qui natus es de Virgine , etc. , ezcepte à 
lHymne Ave, maris stella, ce qui s'obseree toujours à 
[Office de la sainte F'ierge. 


LE II FÉVRIER. 
La Purification de la sainte Vierge. . 
Double de seconde classe. 
AUX II. VÉPRES. 


3. "nt. amu 





SIWE-ON jus-tus et. timo-ra-tus. expecta-bat 


redempti-onem — Is- ra-el, et Spi- ri-tus sanctus 





erat in eo euou ae 
Psaume , Dixit Dominns , p. 5. 
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Responsum accepit Sime-on à Spi-ri-tu 
"E | 


—— 


sanclo, non. visurum se mortem, ni-si videret 


Fg 


Do-minum. eu oua e. 














Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


3. Ant. 
3. c. 


Accpi-ens Sime-on pu-erum in ma-ni- 





bus, gra-ti-as agens, bene-di-xit Dominum. 


Rue 


euouae, 
Psaume , Lxtatus sum , p. 22. 


"adn ad revela-ti-onem Gen-ti-um et 














——— 


glori-am plebis tu-x Is-ra-el. euouae. 


Psaume , Nisi Dominus P. 27. 





Obtu-le-runt pro e-o Do-mino par 
xspEs-xipttrtas 
turturum , aut du-os pullos co-lumbarum. e u Qua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
Le Chapitre , l'Hymne et le Y. comme aux T. V'épres 


p. 407. " 
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4 Magnificat. 


nnt. * - -— - 





——À 








| Ho-d-é be-a- ta Virgo Ma-xi- a pu- 


erum — Je-sum pre-sen-ta- vit in templo; 


Extxrga-a-ae7 qu- iara Ca qai-e-io i-a au Hd 


et Si-me-on reple-tus Spi- — ritu sancto, 


E 


ac-ce- pit e- un in ul- mas su-as, 


Exs-tzl c xa T cpsrt RI ERR aa EE 




















et be-ne-di- xit De-- um in  a-ternum, 





Üraison , €mnipotens sempiterne Deus , p. 408. 


Mém. de S. Blaise. 4nt. Iste Sanctus , p. xiij. Y. Glo- 
rià et honore, p. xij. Oraison, Deus, qui nos. beati 
Basilii , p. xiv. 


LE III FÉVRIER. 
S. Blaise , Évéque.et Martyr. Semidoubte. 


Vépres doubles de la Féte suivante, au. commun , 


p. xl. 
LE IV FÉVRIER. 


Sainte Jeanne de Valois , Veuve. Doubte. 


Du Commun des saintes Femmes , p. xl... 
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OnEMUS. Oraison. 


DEUs , qui ad imitandum beate Virginis Filii tui 
Genitricis virtutes , novum per beatam Joannam sacra- 
rum Virginum cetum institui voluisti , ejus. meritis , 
precibusque concede , ut per eadem gradiamur virtu- 
tum exempla. Per eumdem Christum. 

Hors de France , on fait la Féte de S. André Corsin , 
comme ci-aprés , p. 415. 

4 Vépres , depuis le Chapitre on fait de sainte Agathe. 
Chapitre Confitebor tibi, p.xlj. Hymne, Jesu, corona. 
X. Specie tuà , p. xxxvij. 

Lorsqu'on dit les I. Vépres de sainte Agathe en entier, 
les Ant. *ont. Qui es tu , avec les autres des I1. Fépres 
ci-aprós. Psaumes du Dimanche , mais au lieu du dernier, 
on dit (e Psaume Laudate Dominum, omnes genles, 
p.15. 

A Magnificat. 


Co lx. mE. e a. Deme carae 


SraNs be-a-ta. | A-gatha — in. medi-o 


Fas e te e ar veru 


car- ce-ris, ex-pausis ma-mibus, o-ra- bat 




















LII &cRcRIT 8-0 9 3-9 
ad — Dominum : Domine Je- su. Christe, Ma- 
-ExcENE L-lE-[-— -qu-| wa ai a LI RE 


Bis-ler bo-ne, gra-ti-as  ti- bi — ago qui 


Ere E IER ADI] 


me fecisti vin- ce-re tormen-ta carni- — fi- 
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—— —À ———- 


ww wt—9—9 —— 
cum:jube me, Do-  mi-ne, ad  tu-am 






immarcescibi-lem glo-  ri-am  fe-li-ci-ter 
Exe una. — ————— 
per-ve-nime. euoua e. 

OnEMUS. Üraison. 


DEUS, qui inter cztera potenti» tuz miracula, 
eliam in sexu fragili victoriam martyrii contulisti , con- 
cede propitius , ut qui beatze Agathae Virginis et Mar- 
tyris tuze natalitia colimus , per ejus ad te exempla 
gradiamur. Per Dominum , etc. 


Mémoire de sainte Jeanne de Valois. Ant. Manum. 
X. Diífusa , p. xliij. Oraison , Deus , qui , p. 411. 


LE V FÉVRIER. 
Sainte Agathe, Vierge et Marlyre. Doubte. 
AUX II. VÉPRES. 


QUIS es tu, qui venisti ad me , curare 





vulne-ra me-a? Ego sum apostolus Christi: 
wrnccer*xa-ctuac e, tt trae 
nihil in me dubi-tes, fi- li- a. enouae. 


Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 








82. Ant. 


. 1. f. : ems Rin, EMILRREE EAE SUO. Russiae 


Medici-nam carna-lem corpo-ri me- o nmun- 


-*- .w *.*— -— x 
quàm ex-hibu-i; sed ha-be-o Dominum Je-sum 


— —À ———— —À 





Chris-tum , qui so- lo sermo-ne restau-rat 
Ex **aga*ag — — —— — 
' wni-ver-sa. euou a e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


3. Mnt. . —HE- —"a 
lIEEMEEPEAX t EEUMERLEM 
Christe, qui-a me-mor es me- 1; et mi- -sis-ti 


— 











Gra-ti-as t-bi — ago, Do- mi-ne, Je-su 








———— 


ad me Apostolum tu-um curare vulnera me-a. 


ptr. [————— 


euouae. 














— 





Psaume , Beatus vir, p. 7. 


8. G. REND A 
Be-me- di- co te, Pa-ter Domi-ni: me-i 


— .M————————————---——————.9 





— —À — —— Ó— —À—À —À À—À —— — ——— — ——— ——: 


Jesu Christi; qui-a per Apos-to-lum tu-um 





—————- — LÀ — 


mamil-lan me- am me-o  pecto-ri res-ti-tu-isli, 
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euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
5. 4nt. — 
p EERCEOCEROOEREUCTUEER prie 
Qui me digna-tus est. ab omni. pla-gà 


curare , et mamil-lam me- am me-o pecto-ri 


———————————— —. ———-—— 


—- 





resti-tu- ere, ipsum in-  vo-co De-um vivum. 
pup —— 
euoua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
Le Chapitre et l'Hymne comme auz I. V'épres. 





X. Diffusa est gratia in labiis tuis, 

EX. Próptereà benedixit te Deus in zternum. 

-4 Magnificat, Jnt. Stans beata, p. 411. Oraison, 
Deus, qui inter cetera , p.412. 

Mémoire de sainte Dorothée , Fierge et Martyre. Ant. 
Veni , sponsa. y. Specie tuà, p. xxxvj. 


LE VI FÉVRIER. 
Sainte Dorothée , Vierge et Martyre. 


Oraison , Indulgentiam nobis , p. Axxviij. 
Fépres doubles de S. Romuald. Ant. Domine, quin- 
que , p. xxxij. 
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LE VII FÉVRIER. 


Saint Romuald , Abbé. Doubte. 


4 l'Hymne Iste Confessor, oz dit : Hàc die letus me- 
ruit supremos , etc. Oraison, Intercessio , p. xxxiv. 

4 Vepres , depuis le Chapitre on fait de saint Jean de 
Matha, au Commun d'un confesseur non pontife , p. Xxxiij , 
avec mémoire de la Féte précédente. Ant. Hic vir. Y Jus- 
tum , p. xxxiv. 


LE VIII FÉVRIER. 
Saint Jean de Matha, Confesseur. Doubte. 


4 l'Hymne Iste Confessor , on dit Hàc die letus me- 
ruit supremos Laudis honores. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui per sanctum Joannem de Matha Ordi- 
nem sanctissima Trinitatis ad redimendum de potestate 
Saracenorum captivos cclitüs instituere dignatus es : 
yprasta , quaesumus , ut ejus suffragantibus meritis , à 
caplivitate corporis et animae , te adjuvante, libere- 
mur. Per Dominum , etc. 

Aux II. Vépres, mémoire de sainte Apollonie. Ant. 
Veni, sponsa. y. Specie tuá. Oraísoa , Deus , qui iuter, 
p. xxxvij. 

En France , depuis le Chap. on fait de S. André Cor- 
sin , avec mémoire de saint Jean de Matha , puis de sainte. . 
-dpollonie. 


LE XIX FÉVRIER. 
S. André Corsin , Evéque et Conf. Double. 


4 l'Hymne Iste. Confessor , on dit: Hàc die letus mes 
ruit supremos Laudis honores. 
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OnEMUS. Ürarson. 


DEUS , qui in Ecclesià tuà nova. semper instauras 
exempla virtutum : da populo tuo beati Andrez Con- 
fessoris tui atque Pontificis , ità sequi vestigia , ut as— 
sequatur et premia. Per Dominum, etc. 


Depuis le Chapitre , Fépres de la Féte suivante, au 
Commun des F'ierges , p. xxxv. 


LE X FÉVRIER. 
Sainte Scholastique, Vierge. Doubte. 
OnEMUs. Oraison. 


DEUS , qui animam beatze Virginis tuze Scholasticz, 
ad ostendendam innocentiz viam in columbze specie 
'Calum penetrare fecisti : da nobis ejus merilis , et pre- 
cibus ità innocenter vivere, ut ad zeterna mereamur 
gaudia pervenire. Per Dominum , etc. 

' Le 13 Fevrier , à Vépres, on fait mémoire de saint 
Valentin. Ant. Iste Sanctus. Y. Glorià , p. xiij. 


LE XIV FÉVRIER. 
Saint Valentin , Prétre et Martyr. 
OREMUS. Oraison. 


PRJESTA , quzsumus , omnipotens Deus , ut qui 
beati Valentini martyris tui natalitia colimus , à cunciis 
malis imminentibus , ejus intercessione liberemur. Per 
Dominum, etc, 

Mémoire des saints. Faustin et Jovite, Martyrs. Ant. 
Istorum. y. L:etamini , p. xxi. 
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LE XV FÉVRIER. 
Saint Faustin et saint Jovite, Martyrs. 
Oraison , Deus qui nos annuá.... Faustini et Jovitze 
p. xxij. 
Le 17 Février , à Vépres , on fait mémoire de saint Si- 
meon. Ant. Iste Sanctus. y. Glorià , p. xiij. 


LE XVIII FÉVRIER. 


Saint Siméon, Evéque et Martyr. 


Oraison , Infirmitatem... beati Simeonis , p. xiij. 
Lc 21. Février , Vépres doubles de la Féte suivante. 


LE XXII FÉVRIER. 
La Chaire de S. Pierre à Antioche. Doubte. 


Tout comme à la Féte de la Chaire à Rome , p. 389 
et on omet les mémoires de saint. Antoine et de saint 
Prisque. 

Le 23,0u s'il est bissexte, le 24 Février, Vépres doubles 
de seconde Classe de (a Féte suivante. 4u commun. Ant. 
Hoc est, p. j- 


LE XXIV; ou 5 Pit est bissexte, 
LE XXV FÉVRIER. | 
S. Mathias, Apótre. Doubte de II. Ctasse. 


Au Commun des 4pótres , .4nt. Juravit, p. v. 
OnEMUS. Üraison. 
Dus , qui beatum. Mathiam Apostolorum tuorum 
collegio sociasli : tribue , quaesumus , ut ejus interven- 


tione , tuz circa nos pielalis semper viscera sentiamus. 
Per Domiuum nostrum , etc. 


Si cette. Féte arripe dans le. Caréme , on fait memoire 
de la Férie. 
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Le 3 Mars , Pépres de la Féte suivante , au Commun 
p. xxxij. 


LE IV MARS. 
Saint Casimir, Confesseur. Semidoubte. 
OREMUS. Üraison. 


DkEvs , qui inter regales delicias , et mundi illece- 
bras , sanctum Casimirum virtute constantia: roboras- 
ti , quaesumus , ut ejus intercessione fideles tui terrena 
despiciant , et ad celestia semper aspirent. Per , etc. 


S'il est en Caréme , on fait mémoire de la Férie. 

Mémoire de S. Lucien, Pape et Martyr. nt. Isle 
sanctus. Y... Glorià , p. xiij. Oraison , Deus , qui nos beati 
Lucii , p. xiv. 

Le 6 Mars, Fépres de $. Thomas d'Aquin , au Com- 
mun. Ant. Domine, quinque, p. xxxij. dux 1. ct HI. 
Vépres , à Maguificat, 4nt. O Doctor... beate Thoma, 
p. Xxix. 

Mémoire des saintes Martyres. Perpétue et. Felicite. 
Ant. Istarum est enim regnum Colorum , qua , elc., au 
Commun des Martyrs , p. xxj. | 


X. Glorià et honore coronasti eas, Dómine. 
VW. Et constituisti eas super opera manuum tuarum. 
Oraison , Da nobis... tuarum Perpetu:e et Felicitatis., 
etc. , au Commun des saintes Femmes , p. xliij. ] 
En Caréme , on fait mémoire de la Férie. 
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LE VII MARS. 


S. Thomas d'Aquin, Confesseur et Docteur 
de l'Eglise. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


Dsus , qui Ecclesiam tuam beati Thomz Confes- 
soris tui mirà eruditione clarificas , et sanct operatione 
fecundas , da nobis , quzesumus , ut quze docuit , intel- 
lectu. conspicere, et quz egit, imitatione complere 
Per Dominum , etc, 

A Vépres , depuis le Chap. on fait de saint Jean de 
Dieu , au Commun d'un Conf. non Pont. , p. xxxiij , avec 
mémoire de la Féte précédente. Ant. O Doctor , p. xxix. 
et de la Férie , si c'est pendant le Caréme. 


LE VIII MARS. 
S. Jean de Dieu, Confesseur. Doubte. 
OnxMwvs. —. Oraison. 


DEus , qui beatum Joannem tuo amore succensum 
inter flammas innoxium incedere fecisti , et per euin 
Ecclesiam tuam novà prole fecundasti : praesta. ipsius 
suffragantibus meritis , et igne caritatis tuze vitia nostra 
curentur ; et remedia nobis zeterna proveniant. Per , eic. 

A Vépres , depuis le Chap. on fait de sainte Francoise , 
au Commun des saintes Femmes. Chap. Mulierem , p. xlj , 
avec mémoire de la Féte précédente. Ant. Hic vir. Y. Jus- 
tum , p. xxxiv, et de la Férie pendant le Caréme. 


LE IX MARS. 
Sainte Francoise, Veuve. Doufte. 
OREMUS. Oraison. . 


| DEUS , qui beatam Franciscam famulam tuam , in- 
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ter caetera gratize tuze dona , familiari Angeli consue- 
tudine decorasti : concede , quaesumus , ut intercessio— 
nis ejus auxilio , Angelorum consortium consequi me- 
reamur. Per Dominum , etc. 
— uz II. Vépres. Ant. Düm esset, p. xl. Y. Diffusa 
est , p. xxxix. 4 Magnificat , 4£nt. Manum suam , p. xliij. 

Mémoire des Quarante Martyrs. nt. Istorum est. 
X. Letamini, p. xxj. Oraison , Presta, quiesumus, ci- 
aprés. 

En Caréme , mémoire de la Férie. 


LE X MARS. 
Les Quarante Martyrs. Semidoubte. 
OnEMUS. Oraison. 

PmJESTA , quesumus , omnipotens Deus , ut qui 
gloriosos Martyres fortes in. suà confessione cognovi- 
mus, pios apud te in nostrà intercessione sentiamus. 
Per Dominum , etc. | 


Le 1x1 Mars, V'épres doubles de saint Grézoire. Aux I. 
et 1I. Vépres , à Maguificat. 4nt. O Doctor... beate Gre- 
gori , p. xxix. 


| LE XII MARS. 
S. Grégoire, Pape, Confesseur et Docteur 
de l'Eglise. Doubte. 
OREMUS, Üraison. 


DEUS , qui animz famuli tui Gregorii zeternze bea- 
titudinis praemia contulisti : concede propitius , ut qui 
peccatorum nostrorum pondere premimur , ejus apud 
te precibus sublevemur. Per , etc. 
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Mémoire de la Ferie. 
Le 16 Mars, Fépres de saint Patrice , au Commun 
p. xxv. 
LE XVII MARS. 
S. Patrice, Evéque et Confesseur. Semid. 
OnENUS. Üraison — . 


DEus, qui ad predicandam gentibus gloriam tuam , 
beatum Patricium Confessorem atque Pontificem mit- 
tere dignatus es: ejus meritis et intercessione concede ; 
ut quz nobis agenda pracipis , te miserante , adimplere 
possimus. Per Dominum , etc. 

4 Vépres, Ant. Ecce Sacerdos, p. xxv. Y. Justum, 
p. xxx. 4 Magnificat. 4nt. Amavit eum , p. xxx. 

Mémoire de la Férie. 


LE XVIII. MARS. 
V£psnES pk S. Joseen. Double dc II. Classe. 





JACOB au-lem ge-hu-it Joseph, vi- rum 
Ma- ri- e, de quà na4us est Je-sus, qui vo- 


— 





ca-tur Christus. 7fu T. P. Alles: euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


a Ant. — ———— — MÀ —— ÓÀ— 





De- o, ad Vir-ginem desponsa- tam vi-ro. cu-i 
36 
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nomen e— rat. Jo-seph , de do-mo Da-vid; ei 


———H— ————. 








no-men Virgi-nis Ma- ri-a. Au T. P. Alle- 


——— 











1 


lua  euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


3. ant. I——2 
5, a. dE 

Cüm esset desponsa-ia wma-ier —Je-su 

——————————— —8———5—u 











— M 


Ma-ri-a Jo- seph, antequàm conve-ni-rent, inven- 


ta est in ule-ro — ha- bens de Spi- ri-tu 


ELEEE—-———E——reaueeI-— 
sancto. Zu T. P. Alle-ludia. euou ae. 
C Psaume : Bs bi P. 7. 


j- 3 ant. ESERIE P«E pr pueme cos meos rt - * 1g 
Jo-seph vir e- HE cüm es-set jus-tus. et 
guerrtrrecqkeariseiudes] 


nollet. e- am tradu-cere, volu-it occuité di-mit- . 


qr D u-Wálg uS mca anec] 
" tere eam. 7.P. Alle-lu-ia. 
pns Laudate , pueri, p. 8. 


ne MIrre— EE pz—tü-teb*xu-ua i1 


49——- — —À — ——— 
Ange-us. Domi-ni apparu-it Jo- seph, 
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Ec 
di-cens : Jo-seph Fi- li Da-vid,no-li — ti- 
t Fa-x-1-3 


—— —— — ——-—— 


me-re  accipe-re Ma-ri-am con-ju-gem tu-am ; 
Ees-ET riae at recor - Eae d 
quod e-nim in  e- à nma-tum est, de Spi- 


ELlccnsgneHgettet our i 


ri-tu. | sanc- to. est: pa- ri-et.|. au- lem 


pra b.auou n Ene aei acu 


, Fi- li-um,et voca-bis nomen — e- jus Jesum. 
Au T. P. Alle-luia. euou ae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. Proverb. 27 et 28. 




















Vin fidelis multàm laudabitur; et qui custos. est 
Domini sui , glorificabitur. 


HYMNTF. 
Mi — ÁÓ BÓ 
TE, Jo- seph , celebrent ^ agmi-ma ce-]i- 
ALNO ciim — tumi-dam — germi-ne con-ju-: 
—— 35 — $— z—m- 4 
LLIiLg-m-&xeat mer t Ed 
ium; Te cuncti  re-so-nent. Chris- ti-a-dum 
gem,  Ad-mi-rans, dubi- o tange-ris an- 
e 


chori : Qui cla-rus me-ri-tis , junctus es incly- 
xi-us,  Af-fla-tu — supe-ri Fla-mi- nis Ange- 








, 





te  Cas-to fe- dere Vir-gi-ni. 
lus Con-cep-tum  pu-e-rum docet. 





Tu  na- tum Do-mi- num strin-gis; ad. ex- 
PosT mor- tem re- li-quos mors pi- a. con- 
No- BIS, sum-ma Tri- as, par-ce pre- can- 
"o recipit Pr 
te- ras — AEgyp- ti pro-fugum tu  sseque- ris 
se-crat ,  Palinamqu'e- me-ri-tos glo- ri. a sus- 
ti-bus, Da Jo- seph me-ri-tis si- de ra scan- 


ree RTL ago 25 —14——R 1 
plagas: A-mis-sum So-lymis que-ris et. in- 
cipit : Tu vi- vens, Supe-ris — par fru- e- ris 
dere: Ut tandem |li-ce-at, nos ti-bi per- 
EL ———x—E vr 
venis , Mis-cens gau-di- a fle- tibus. 
De-o, Mi-rà sor-te be- a- ti-or. 
pe-tiin Gra-tum pro-me- re can-li-cum.  À- men. 














X . Constituit eum dominum domáüs suz , 
HW. Et principem omnis possessionis sua. 


4 Magnificat. 





M € à à — 8 MÀ aua € — à — Á HÀ —- ————. 


cut precepit. e- i — An-gelus Do- mini , et 
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ED txIQCr3: 21 ——ÀáÉn c 
ac-ce-pit con-jugem su-am. 7fu T. P. Alle- luia. 


— ————————— 
"u- ——— ————————————— 






euoua e, 
OnREMUs. - Oraison. 


SANCTISSIMAE Genitricis tu; Sponsi , quzsumus , 
Domine , meritis adjuvemur : ut quod possibilitas nos 
Ira non obtinet , ejus nobis intercessione donetur. Qui 
yivis , etc. 


En Caréme , on fait mémoire de la Férie aux I. et IH. 
Fépres. 
LE XIX MARS. 
Saint Joseph, Epoux de la sainte Vierge. 
Double de seconde Classe. 
AUX I. VÉPRES. 


rm mw u- g——————ÓMM M 
|-BANT pa-ren-tes  Je-su per omnes an- 


Lrptrt exe cute x Dra EE 


———— — —— —— — € ——À— — — 


uos. in Je-ru-sa-lem, in di-e so-lemni 


IELLLLLLLLÉLÉIUEELLIIEEL 
R—— € m Im TUbcR IC RU-— — 
Tm-— ——LCCEWN-a-g:[D-—.—.—:m- ILU 


Pasche. ^u T. P. Alle-lu-ia. euoua e. 
Psaune , Dixit Domiuus , p. 5. 















Cüm re- di- rent, remansit. pu- ec Je- 
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XDEEacMot t pae Ee E. eau etd 


sus in Je-ru-sa-lem ;et non cognoverunt pa- 











rentes e—- jus. Au T. P. Alle-lu-ia. euouae. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


de Erro qacacRcR dt t onore d 








Non inve-ni-entes Je-sum,  re-2res-s! 
Rexcre--tecrttr oe tee ee ceri 


sunt in Je-ru-sa-lem: Lal ren-tes | e- um ; 

















et post tri-du-um :inve-ne-runt ER lum in tem- 


-ER—x-mU-. 
plo se-dentem in medi-o — doc-lo-rum , audi-en- 


—————— —ÀÓ—— —— 






tem et. interrogantem | e-os. /fu T. P. Alle- luia. 








3-u- 








euou ae. 
Psaume , Beatur vir , p. 7. 


4 An AER-KCI-R- Vr u- Em gna [at 1 


Di-xit ma4ter e-jus ad il-lum: Fi- li, 

ns 

a—— I——WM-Lm-- 
quid fe- cis-tà — no-bis sic? Ecce pa-ter 


Exxtr&t-t LR 


tu-us et e-go do-lentes que-re- bamus te. 




















——— dM -— 
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Au T. P. Alle— lu-ia. euou a e 


Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. Ant. 
52 a. 










—— M 


za-reth ; et e-ral sub-di-tus — il-lis. /4u T. P. 


ExackucV i aea p ——————————— 


Alle-lu-ia. euouae. * 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 




















Le Chapitre et 'Hymne comme auz I. F. épres. 
X. Gloria et diviti in domo ejus , 
B. Et justitia ejus manet in seculum seculi. 
4 Magnificat. 
Ant. &— es 
(EE scat p ua-s[iaa-I-ag-g— I -I-d 


' Ecck fi-de-lis servus , et pru-dens, quem 





















Ee repertum 

const-tu-it Do- minus super fa-mi- li-am — su— 

MoumduncsE a die E AMEN dall n Bol 
MÀ 





—— 











am. euou ae. 
Oraison , Sanctissimae, 425. 


Le 20 Mars, Vépres doubles de la Féte suivante. "nt. 
Domine, quinque, au Commun , p. XXXI] , e£ suiv, 
En Caréme. mémoire de la Feérie. 
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LE XXI MARS. 
Saint Benoit, Abbé. Doufbte. 
OnEMvs. Oraison. 


INTERCESSIO nos , quasumus , Domine , beati Be- 
nedicti Abbatis commendet : ut quod nostris meritis 
non valemus , ejus patrocinio assequamur. Per, elc. 


Aux H. Vépres. Antienne Domine , quinque, p. xxxij. 
X. Justum. A Maguificat. Ant. Hic vir, p. xxxiv. 


. * . *, . 
En Caréme , mémoire de [la Ferie. 


LE XXIV MARS. (4 votonte). 
Saint Gabriel, Archange. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 
1. nt. 


&. 6. RCM C SCIO ung i-a I guai 
INGRESSO Zacha-ri- à — templum Do-mi- 


RIgpaepercrme e cec errini 


ni, appa- ru-it e- — i Gabri-el — Ange-lus 











TCR NER 
R-a-i-en-]-ax-a-|-*— —-*men-i-a— 
slans à dextris — al-ta- ris incensi. 
Etkx*g —————— 

e u 0 u a e. 


Psaume , Dixit Dominus. p. 5. 


$ ba E LERGCEQGaRi-3- [a 4 3-34 


A-it awtem Án-gelus,ne  ti-me-as, 
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Exsr-cecaS-a-L- 8 s .- A c2 8" —--2—]-2—u-i 
EEEDICIe*angaeE-]— — — — — 
-B—.-1— —— ——É——lIÓÉÉ—Á——Ó—— 


ca- li-o tu-a, euouae. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


3. Ant. «- m 
2. p. IOKP CEU 114p DYOLOE IO OI UMDELI. GOUPGIM 


E-go sum Gabri-el Ange-lus, qui. adsto 
Au sapetace- mi aqu gu pa am wa m [n 
aute De- um,et mis- sussum loqui — ad 
te. euouae, 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


ERES ExDEM E UE ILLI 


Ga-bri-el Angelus locu- tus: est Ma- ri-z, 





























-—-—--—--— 


di-cens:.ecce con-ci-pi-es in — u-te-o et 


EEtepet bx. [*a- [aíacer ela x EuL— 
pari-es fi- — li-um et  vo- ca-bis nomen e-jus 
Jesum. e u o u.a e. : | 

Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. dut. 
6. E. —— -——— Ew .g———-———3-—-- 
Dixit au-lem Ma-ri- a. ad Angelum : Quo- 
$-9-*m-s-LNg-g—— 9 «— L———-—- 
SERRE ER-g-L— RR -9-8-I- 7.58) 


modó fi- et is-tud, quo-  ni-am vwi- rum non 























4920 Les Fétes de Mavs. 


ExeriI-c ree eer eeat 





di-xit e- i: Spi-ri-tus sanctus superve- ni-et 
Rncpertrtw .- 1-34, 


in te,et vir-tus  Alis-si-mi o-bumbra- 





—— —I1 — 


" bit ti- bi euou ae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


CHAPITRE. 


IN mense sexto missus est Angelus Gabriel à Deo 
in civitatem Galilez cui nomen Nazareth , ad Virgi- 
nem desponsatam viro cui nomen erat Joseph , de 
domo David , et nomen Virginis Maria. 


HYMNE. 


gg Àj 


CHRISTE sancto-rum De-us. Ange-lorum , Gen- 





tis huma-nz. Sa-tor et Re-demptor , Colli-tum no- 


——--s——RN-u—w ———— 


b iribu-as be-a-tas Scandere — sedes. 


ANGELUS pacis, Mi- ^ Auclor ut pacis lacrymosa 
chaelis zedes in arcum 
Coelitüs nostras veniat se- Bella releget. 
rena ANGELUS fortis (a- 
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. — briel ut hostes 
Pellat antiquos , et amico 
.  €clo, 
Qua triumphator slatuit 
per orbem, 
Templa revisat. 
ANGELUS nosirz me- 
dicus salutis 
Adsit € Colo Raphael , 
ut omnes 
Sanet zeyrotos , dubiosque 
vilae 
Dirigat actus. 
"VinGO dux pacis , ge- 


4^ 
 nitrixque lucis , 
Et sacer nobis Chorus 
| Augelorum 
Semper assistat simul e 
micanlis 
Regia Coli. 
PmsTET hoc nobis 
Deitas beata 
Patrisac Nati , pariterque 
sancti 
Spiritüs cujus resonat per 
omnem 
Gloria mundum. 
Aunen, 


X. Stetit Angelus juxta aram templi , 
JY. Habens thuribulum in manu suà. 


4 Magnificat. 





INGRESSUS Gabri-el 








Xiao -jus' ad NE 


pecca EL gie TEE 


ri- am. vir-gi-nem, di-xit : 


Ave gra-li-à ple- 


puce -.- eua E - 








———— 








na; Dominus te- cum: Be-nedicla tu 


Eaxcas* x x a- 
in mu- li-e-ribus. 


OnEMUS. 


—NH-W-—- 








euoua e. 


Üraison. 


DEUs , qui Unigeniti tui Incarnationem | sacratis 
simae Virgini Marie. per beatum Gabrielem nunciare 
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voluisti ; atque hune Archangelum tuum singulari cum 
Jesu et Marià Matre ejus commercio sublimasti : da 
nobis tanti mysterii gratià perfrui , tam sancli Angeli 
ope , in vià Domini confortari ; dirigi , et illustrari , 
ac ejus ministerio in penetrale sacratissimum amoris 
Jesu et Mariz introduci. Per Dominum , etc. 


Aux Il. V£PnES, sí la Féle est transférée, tout 
comme aux I. V épres , excepté le dernier. Psaume, au lieu 


duquel on di le Psaume Confitebor, p. 38. 
4 Magnificat. 





"nt. UR ET SPV ET ACAD SUY ER 
us E ua ]1-3* 9 rai 2. 


Ww 
ARCHANGELUS Ga-bri-el |, a- it ad Ma- 
—Hr Na—a-[u—m.-— — 


Doa tcccdeecete —,$—)-- 
ri-am:non e- rit impossi- bi-le a-pud De- 


EExcerkQ posa iastos.I acteur 
um omne verbum. Di-xit au- tem Ma-ri- a: 
Pscaitzatue Dazec aba aw D 
Ecce  ancil-la Do- mi-ni; fi- at mi-hi se- 


——— —— 














— —— ————— — 


cma ea V Eu cgctac 3 


cnadün verbum tu- um. Et disces- sit ab. e- à 


Eee Ettexweu E — 


Angelus. euoua e. 
Oraison , Deus , qui Unigeniti , p 431. 


Le 24 Mars, Vépres de la Féte suivante , doubie de 
seconde Classe. 4nt. Missus est, p. lviij. 
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LE XXY MARS. 


 L'Annonciation de la sainte Vierge. 
Double de seconde classe. 


$i cette Féte arrive dans la Semaine-Sainte , ou dans 
lOct. de Páques , on la remet aprés l'Oct., et alors à la fin 
des Ant. des y. et. des &. on ajoute. Alleluia; ce qu'on 
observe à toutes les Fétes qui se rencontrent au temps de 
Páques. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 
Antiennes , Psaumes , comme à l'Office de la F'ierg:, 
pendant U Avent , p. lviij. 
CHAPITRE. I Fsaie. 7. 


EccE Virgo concipiet , et pariet Filium , et voca- 
bitur nomen ejus Emmanuel : butyrum et mel come- 
det , ut sciat reprobare malum , et eligere bonum, 


Hymne , Ave , Maris stella , p. l. 


X. Ave Maria , grati plena : 
E. Dominus tecum. 


4 Magnificat. 


dnt. Eam 
totu t 
















a, et virtus Al-tis- simi ob-umbra-bit ti- 






Exqc———ulccaacac [rtu 
bi. Au T. P. Alle-lu-ia. euouae. 
Fesp. Rom, ; 37 
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OREMUS. Oraison. 


DEus , qui de beat: Mariz Virginis utero, Ver- 
bum tuum, Angelo nunciante , carnem suscipere vo— 
luisti : praesta supplicibus tuis, ut qui veré eam Ge- 
nitricem. Dei credimus , ejus apud te intercessionibus 
adjuvemur. Per eumdem , etc. 

$i cest en. Caréme , on fait mémoire de la Férie , aux 
l. et 1H. Vépres. 


Auz secondes Vépres , comme auz premieres. 


4 Magnificat. 


un cat cm-p-m-*"^-*- w-pI—a,.—] 
7.2. cama T — T Lr 
GaBnr-EL An-gelus lo-cu-tus est Ma- 


Ex-RrIccca amo ca al poc pac 


ri-e, dicens: ÀÁ-ve, gra- ti-à ple-ua , Domi- 
A. e&—.8 ag——- 
























nus te-cum,be-ne- dic-ta tu in. mu- li- e-ribus. 


R—— — anc - 
Au T. P. Akl-lu-ia. euouae. 
Oraison , Deus , qui de beatze Mariz , ci- dessus. 


La Féte dela Compassion de la B. V, Marie , tout 


comme ay V endredi de la semaine de la. Passion , p. 162. 
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Le 1. Avril. Vépres doubles de la Féte suivante , au 
Commun, 4nt. Domine , quinque, p. xxxij ef suivantes. 
En Caréme , auz I. et II. V épres. Mémoire de la Férie. 


LE 3I AVRIL. 
S. Francois de Paule, Confesseur. Doubte. 
OnEMUus. Oraison. 


DEus , humilium celsitudo , qui beatum Francis- 
cum Confessorem , sanctorum tuorum glorià sublimas— 
ti: tribue, quasumus , ut ejus merilis.et imilalione 
promissa humilibus praemaa feliciter consequamur. Per. 

ZAuz H. Fépres. Ant. Domine, quinque, xxxij. y. Jus- 
tum. 4 Magnificat. 44nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Le 3 Avril. Fépres &oubles de (a Féte suivante, au 
Commun. Ant. Eccé Sacerdos , p. xxv. uz I. et II. Vép., 
à Magnificat , 4t. O Doctor... beate Isidore, p. xxix. 
l'Oraison ci-apres. 


LE IV AVRIL. 
S. Isidore, Evéque, Confesseur et Docteur. 
Double. 
OREMUS. . Oraison. 


DEus , qui populo tuo zternze salutis beatum [si 
dorium ministrum tribuisti , prasta, quasumus , ut 
quem Doctorem vitze habuimus in terris , intercessorem 
liabere mereamur in Colis. Per Dominum nostruia. 
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Aux IH. Vépres. Ant. Eccé Sacerdos, p. xxv. Depuis 
le Chapitre , on fait de la Féte suivante. Chapitre , Bea- 
tus , p. xij , et suie. avec mémoire de la Férie précédente. 
"nt. O Doctor, p. xxix. 


En Caréme , mémoire de la Férie. 


LE V AVRIL. 
S. Vincent Ferrier, Confesseur. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui Ecclesiam tuam beati Vincentii Confes- 
soris lui meritis et praedicatione illustrare dignatus es : 
concede nobis famulis tuis , ut-et ipsius instruamur 
exemplis , et ab omnibus ejus patrocinio liberemur ad- 
' versis, Per Dominum , etc. 

Auz II.. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij. 
X. Justum, p. xxxiv; à Magnificat. 4nt. Eccé Sacerdos , 
p. xxv. Mua I. et HI. Pépres, à Magnificat, 4nt. O 
Doctor... beate Leo , p. xxix. 


En Caréme , mémoire de la Férie. 
LE XI AVRIL. 
Saint Léon, Pape, Confesseur et Docteur. 
Double. 


Oraison , Exaudi , quesumus, p. xxx. 

Auz II. Vépres. Ant. Eccé sacerdos, p. xxv. Y. Jus- 
tum , p. xxxiv; à Magnificat. /nt. O Doctor, p. xxix. 

Le 12. Avril. Vépres Semid. de la Féte suivante , hors 
le temps de Páques. Ant. Qui. me confessus est , p. xj. Au 
temps de Páques. Ant. Sancti tui , Domine , p. vij. Hymne, 
Regali , cieaprés. 

En Caréme , mémoire de la Férie. 
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LE XIII AVRIL. 
S. Hermenegilde , Martyr. Semidoubte. 
HYMNE. 


du &. 


———.88— 


Hermen"gil-de jubar, glo-ri-a Marty-rum , Chris- 


Rr-GA-LI  so-li- o 


for-tis Thes: a 


——— 


ti quos amor. al-mis Ce-li cce-tibus in- 











se-rit. 
Ur perstas patiens pol- 
licitum Deo 
Servans obsequium ! quo 
potiüs tibi 
Nil proponis , et arces 
Cautus noxia quze placent. 
Ur motus cohibes , pa- 
bula qui parant 
Surgentis vitii, non du- 
bios agens 


OREMUS. 


Per vestigia gressus , 
Quà veri via dirigit. 
Sir rerum Domino ju- 
gis honor Patri , 


— Et natum celebrent ora 


precantium : 
Divinumque supremis 
Flamen laudibus efferant. 


Amen. 


Oraison. 


DEus , qui beatum Hermenegildum martyrem tuum 
celesti regno terrenum postponere docuisti , da , que- 
sumus , nobis ejus exemplo caduca despicere , atque 
aeterna sectari. Per Dominum , etc. 


Aux HH. Vépres. Hors le temps Pascal. Ant. Qui me 
eonfessus , p. xj. Les Psaumes du Dimanche , et au lieu du 
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dernier, on dit le Ps. Credidi , p. 14. L'Hymne Regali, ci- 
devant , Y. Justus ut ; Magnificat, 4nt. Qui vult , p. xiv, 
avec memoire de la Férie. 

Memoire de la Fete suivante. .4nt. Istorum, X. Leeta- 
mini, p. xxj. . 

Au temps de Páques. Ant. Sancti tui, Domine , p. vij. 
Les Ps. du Dimanche ; et au. lieu du dernier, on dit le 
Ps. Credidi, p. 14. Y. Pretiosa , p. x ; à Magnificat, 4n. 
Sancti el justi , p. x. 

Mémoire de [a féte suivante. 4nt, Lux perpetua, p. x. 
X- Sauct et justi , p. X. 


LE XIV AYRIL. 


Les saints Martyrs, Tiburce , Valérien et 
Maxime. 


OREMUS. Oraison. 


Pm)jESTA , quiesumus , omnipotens Deus , ut qui 
sanctorum martyrum tuorum "iburtii, Valeriani et 
Maximi solemnia colimus , eorum etiam virtutes imite— 
mur. Per, etc. 

Le 16 Avril. .4 Vépres. Si c'est en Caréme , Vépres de 
la Férie , avec mémoire de saint Anicet. Ant, Iste Sanctus. 
53. Gloriá, p. xiij. 

Au temps de Páques. Vépres de la Férie. Depuis la 
Chan. on fait de saint Anicet. Chap. Stabunt justi , p. viij. 
Hymne , Deus , tuorum, p. xij. y. Sancti et justi, p. ix. 
à Magnificat, Ant. Lux perpetua, p. x. 


LE XVII AVRIL. 
Saint Anicet, Pape et Martyr. 


Oraison , Deus, qui nos, p. xiv. 
Le 20 Avril. Fépres doubles de saint Ansclme , au 
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Commun. Ani. Eccé Sacerdos , p. xxv. aur. I. et II. F e- 


pres à Maguificat, 4n. O Doctor... Beate Anselne, 
p. XXIX. 


LE XXI AVRIL. | 
$. Anselme,, Evéque, Conf. et Docteur. 
OnEMUS. Oraison. 


DEus, qui populo tuo zternze salutis beatum An- 
selmum ministrum tribuisti : presta, quasumus , ut 
quem Doctorem vitze habuimus in terris , intercessorerm 
habere mereamur in Colis. Per , etc. 


Auz II. Vépres. Ant. Eccé Sacerdos, p. xxv; les Ps. 
du Dimanche, et au lieu du dernier , on dit le Ps, Me- 
mento , p. 3r. y. Justum , p. xxxiv; à Magniticat , 44zt. 
O Doctor, p. xxix. On fait eusuite mémoire de la Féte 
Suiv. Ant. Lux perpetua , p. x. 3. Sancti et justi , p. ix. 


LE XXII AVRIL. 


Saints Soter et Caius, Pontifes et Martyrs. 
Semidouble. 

Oraison , Beatorum martyrum, p. xxij. 

Aux II. Vépres. Ant. Sancli tui, Domine , p. vij , les 
Ps. du Dimanche, et au lieu du dernier , on dit le Ps. 
Credidi, p. 14. Depuis le Chapitre , on fait de $. George, 
Chapitre, Stabunt. justi, p. viij, Hymne, Deus tuorum , 
p. x. X. Sancti, p. xvij; à Magnificat, 4nt. Lux per- 
petua , p. x. avec mémoire de la Férie precédente. Ant. 
Sancti et justi. Y. Pretiosa , p. x. 
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LE XXIII AVRIL. 
Saint George, Martyr. .emidoubte. - 
OREMUS. Oraion. - 


DEUS , qui nos beati Georgii martyris tui meritis 
et intercessione latificas : concede propitius , ut qui 
tua per eurn beneficia poscimus , dono tuz gratize con- 
sequamur. Per Dominum , etc. 


V'épres doubles de la Féte suivante , au Commun, Ant. 
Sancti tni, Domine, p. vij. Chapitre, Stabunt justi, 
p. viij. Hymne, Deus tuorum, p. xij. Y. Sancti et justi , 
p. Àx ; à Magnificat, 4nt. Lux perpetua , p. x. 

Mémoire de la Féte précédente. Ant. Sancti et justi , 
Y. Pretiosa , p. x. 


| LE XIV AVRIL. 
S. Fidéle de Sigmaringue , Martyr. Doufte. 
OREwUs. Oraison. 


DEus , qui beatum fidelem seraphico spiritüs ar- 
dore succensum in verz fidei propagatione martyrii 
palmá , et gloriosis miraculis decorare dienatus es : 
ejus , quzesumus , meritis et intercessione , ila nos per 
gratiam tuam in fide , et caritate confirma , ut in servi- 
tio tuo fideles usqué ad mortem inveniri mereamur. Per. 


Vépres doubles de la Féte suivante , au Commun des 
Apótres au temps de Pádques. Ant. Sancti tui, Domine, 
p. vij , et. suiv. avec mémoire de saint Fidéle. Ant. Saucti 
el justi. Y. Pretiosa, p» x. 
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| LE XXV AYRIL. 
S. Marc , Evéque. Doute de 1I. Ctasse. 


OnEMUs. Oraison. 


Deus, qui beatum Marcum. Evangelistam tuum 
Evangelicae pradicationis gratià sublimasti : tribue , 
quaesumus , ejus nos semper et eruditione proficere , et 
oratione defendi, Per Dominum , etc, 


Auz II. Pépres. Ant. Sancti tui, Domine, p. vij, et 
suiv. avec les Ps. Dixit Dominus, p. 5. Laudate, pueri, 
P- 8. Credidi, p. r4. In convertendo ; P. 25. Domine, 
probasti me, p. 39. Y. Pretiosa ; à Magnificat , 4nt. Sancti. 
el justi, p. x. 

Mémoire de la Féte suivante, Ant. Lux perpetua , p. x. 
X. Sancti et justi , p. ix. 

Aujourd'hui , ceux qui n'assistent point à la Procession, 
diront les Litanies en particulier, avec les Priéres et Orai» 
sons , sans les Ps. de la Pénitence, quand méme la Féte 
seroit transférée à un autre jour. 


LE XXVI AVRIL. 
S. Clet et S. Marcelin, Prétres et Martyrs. 
Semidouble, 
. OnEMus. "^ A Oraison. 


BEATORUM martyrum , pariterque Contificum Cleti 
el Marcelini , nos, Domine , foveat pretiosa confes- 
3io , et pia jugiter intercessio tueatur. Per , etc. 

4uz II. Vépres. Ant. Sancti tui, p. vij. Hymne , Rex 
gloriose , p. xvj. y. Pretiosa; à Magnificat , 4/54. Sancli et 
justi , p. x. is 
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Le 27 Avril. Vépres de [a Férie. Depuis le Chap. on 
fait de saint Vital. Chap. Stabuut justi, p. viij. Hymue , 
Deus tuorum , p. xv. j. Sancti et justi, p. ix. «4 Maguif. , 
"nt, Lux perpetua , p. x. 


LE XXVIII AVRIL. 
Saint Vital, Martyr. 


Oraison, Prasta , quasumus.... ut qui , p. xiv. 

Vépres doubles de la Féte suivante , au Commun. Ant. 
Sancti tui , Domine , p. vij. Chap. Stabunt justi , p. viij. 
Hymne, Deus tuorum, p. xv. Y. Sancti et justi , p. ix. 
Ant. Lux perpetua , p. x. 


LE XXIX AVRIL. 
Saint Pierre, Martyr. Doubte. 
OnEWUs. Üraison. 


PRESTA, quesumus, omnipotens Deus , ut beati 
Petri martyris tui fidem congruà devotione sectemur , 
qui pro ejusdem fidei dilatatione martyrii palnam me— 
ruil obüinere. Per Dominum , etc. 

Luz 1H. Vépres, Ant. Sancti tui , Domine, p. vij. Les 
Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, on dit le Ps. 
Credidi, p. 14. Depuis le Chapitre, on fait de sainte 
Catherine, Chapitre , Fratres , qui gloriatur , Hymne , le 
X. et l'Ant. à Magnificat, p. xxxvij, et sum. Ensuite 
mém. de S. Pierre. Ant. Sancti et justi , y. Pretiosa , p. &. 


LE XXX AVRIL. 
Sainte Catherine de Sienne, Vierge. Doubte 
OREMUS. Üraison. 


Da , quaesumus , omnipotens Deus , ut qui beata 
Catharinz Virginis tua nalalitia colimus , et annuá 
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solemnitate laetemur , et tanta virtutis proficiamus 
exemplo. Per, Dominum , etc. 


Auz I. Vépres de saint Jacques et saint Philippe , dou- 
ble de seconde Classe. 4nt. Domine, ostende, et suiv. 
des H. Fépres. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du der- 
nier , on dit le Ps. Laudate Dominum , p. 15. Chapitre, 
Stabunt justi. Hymne, Tristes erant, p. viij. Y. Saucti et 
justi, p. ix. 


4 Magnificat. 
Wafc-I————REII RI 


NOoN tur-be-tur cor vestrum, neque formi- 








— —ÓÓÀ MÀ MÀ € À —H —— — 





ere- d in deae Patris me- i mansi—-ones 


VESAXUX IAE 3 
mul- t» sunt, alle-lu- ia, —alle- lu-ia. 


—— —— —— — M —M— —À — ——— 











euou ae. 
OnEuUs. Üraison. 
DEUS , qui nos annuá A postolorum tuorum Philippi: 


el Jacobi solemnitate lztificas : presta , quaesumus , 
4l quorum gaüdemus merilis , instruamur exemplis. Per. 


Memoire de sainte Catherine. nt. Xeni, p. xxxvij. X. 
Diífusa , p. xxxix. 


LES FÉTES DE MAI. 


— 


! | LE I MAI. 
Saint Jacques et Saint Philippe , Apótres. 
Double.de seconde. Classe. 


AUX IH. VÉPRES. 





Exce*-teepex- T ext 
suf-fi-cit. no-bis, alle-luzia. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


pis El3sUtqpacprte. perc e E3 | 








7. a.L— LIII 
 Phi-lip-pe, qui  vi- det me, videt et 
petat -acKc E au 

Pa-trem me- um, alle-lucia. euouae 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 
3. Ant. R- :349—-9—*m- 
^ Egit te 
"Tanto iempo-re vo-bis-cum sum, et non 
A tace-pemct- 
cognos-vis-tis me ? Phi-lip-pe , qui vi-det me, 
R'*rsr*e. aa para rtt ttm 
videt et Pa-trem me-um , al-le-luia. euouae 
Psaume , Credidi propter , p. 14. 
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UECEELIGEESC ED Ux 
7. à. ———3Ài PEE IARE 
Si cogno- vis-se-tis me, et Patrem me-um 


u-lique cogno-Vis-se- tis, et. a-modó. cognoscetis 





ia, alleluia. euouae. 
Psaume , Yn convertendo , p. 25. 





—— ——————————-—— 


va-te, al-le-lu-ia, alle-lu-ia, al-le- lu-ia. 





"S-ER-"——-W- 


euouae. 
. Psaume , Domine , probasti , p, 39. 


Chapitre , Stabunt. Hymne , Tristes erant , E viij. X. 
Pretiosa , p. x. 
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f zai sacem-e-a- Fato qub Heu a E 
7.8. ——— —————————-—---——-—- ——-. ————— 


Si manse-ri-tis in me,et verba me- 














——- 











——— -— 


a in vo-bis man- se-rint, quodcumque pe- ti- e- 


ri-Us  fi-et vo- bis, alle-lu-ia, alle-lu-ia, —al- 
38 
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—Ó— 


—-d-—.—. 


le-lu-ia.. euouae. 
Oraison , Deus, qui nos, p. 443. ! 
Mémoire de saint. Athanase. Ant. O Doctor... B. Atha- 
nasi , p. xxix. y. Amavit , p. xxxiij. 


LE II MAI. 
S. Athanase, Evéque et Confesseur. Doubte.. 


Oraison , Exaudi , quaesumus , Domine, p. xxx. 

Vépres de l'Invention. de la sainte Croiz , dou'le de 
seconde classe. Tout comme aux Il. Fépres, excepté 
[Ant. suivante, 


4 Magnificat. 
"tnt. —————————— 
DOERSCEIECIIAaS X iara lu.—rid 
O  Crux,splendi- di-or cunctis astris , 
PeIDSUeeGki el csceri-]Ruea ial] 
mundo  ce-lebris, ho-mi-ni-bus mul-tàm ^ a- 
Ex ÉL ul Er 
ma- bi-lis, sane- ti- or u-ni-ver- sis , quae 
—-E — ——— M —— ——— ———————— —— — M — 
Pstireaet a rr Eu | 
so-la fu-is- ti | digna porta- re ta- len — 


EICLD*DeG-EIL— O31 


tum mundi: dulce i: dulee — lignum, dulces clavos, dulci- 


a fe-rens pon- dera, sal- — va prsumm 


OCIO NALE 


tem  ca-ler-yam in. &u- is ho- di-é laudibus 























Les F'éles de Maa. AEC 
cc ———ÉRÓ WB ON ER SPRRUIRUSEER 


Exerci eed ae] 











lua-iaa euoua e. 


Oraison , Deus , qui in praeclará, ci-aprés , p. 449. 

Mémoire de saint. Athanase. .4nt. O Doctor... B. Atha- 
nasi, p. xxix. Y. Justum. Oraison , Exaudi , quiesuinus , 
p. XXX. 


LE IH MAI. 


L'Invention dé la sainte Croix. 


Double de seconde | classe. 
AUX II. VÉPRES. 





tw-a tunc est, in lig-no quandó  moriu-a 

: -E—————3«A-.- ————-] 
Vi-ta fu-it, Lu T. P. Al-le-lu-ia.. euouae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


p —Ó—M JERE: -- 





——M—— À— ——— —À — —— — — 


tem Crucis: qui salvasti. Petrun. in. ma- ri, 
LSU mer SEEUuy! OXREVUH RN UE CREE ANAD | VONEERULRERHEESESUENKL TARUES! VECEEGELERGETCSSSKSNS REN) Q Rertgicute L 
iz3i341——— —ÁÉEC Nn—.-m—i ——— 


mise-re- re — nobis. Au T. P. Alle- lu-ia. 
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IE *- s 9-9 Na ———— CRI 


—-———— 


euou a e. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


1. D. TTM——LXL —9—Hu SDN T EP 


Ecce crucem Do-  mi-ni: — fu- gi-te, 











PON a 
par-tes adver-sz ; vi-cit le-o de tribu 






Exs-amaci-eca- [7 a. o. 
Ju-da,  ra-dix Da- id, al-le- la-i -ia. 
— 
euoua e 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 


CIDREGEZEREUEEeE. rea-tpego 3d 


Nos —au-tem glo: -ri-a-ri oportet in Cru- 


——— 





























ce Domini iod Je- su Christi. Au TP P. 








Aldeu-iaa euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


ré Ir 


Per signum Cru- cis, de i-nimi-cis nos- 


ExsrIét 3 * 1 xuL-- 








——— ——— — 








tris li- be-ra nos, De- us us noster. 4u T. P. 





Al-leluda. euoua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
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CHAPITRE. Philip. 8. 


FRATRES , Hoc enim sentite in vobis , quod et in 
Christo Jesu , qui cim in formá Dei esset , non rapi- 
nam arbitratus est esse se zequalem Deo , sed semetip— 
sum exinanivit formam servi accipiens , in similitudi- 
nem hominum factus , et habitu inventus ut homo. 


Hymne , Vexilla Regis , comme au Dimanche de la Pas- 
sion ,. p. 157 , et au lieu de Hoc Passionis tempore , oz 
dit, In hoc Paschali gaudio, ou /ien Paschale quae fers 
gaudium. Le jour de (' Exaltation, on dit, In hác trium- 
phi gloriá , e? à /a fin de 'Hymne, Te summa Deus Tri- 
nilas , ou Te fons, 

X. Hoc signum Crucis erit in Coelo , alleluia. 

I. Cüm Dominus ad judicandum venerit , alleluia. 


4 Magnificat. 

^nt. cir ux 
p. E-acaa-ica—aat iua - ea [a Cau, Ed 

CRUCEM sanctam su-bi-it, qui infernum 
(Ex—, 88a Eu —L pasta V Ac E UH 

confre- git: accinctus est. po- ten-ti-à , surrexit 
ftx-e-Ia-o-u i-o na raa nu] 

di-e  ter-ti-à, al-le-  lu-ia, euouae. 

OnEMUS. Oraison. 








DEus , qui in praclará salutiferz Crucis inventio— 
ne , Passionis tuz miracula suscitasli , concede , ut vi- 
talis ligni pretio zeternz vite suffragia consequamur. 
Qui vivis. 

Mémoire de sainte Monique , Ant. Simile est. 3. Specie 
tuà,, p. xlij. 
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LE IV MAI. 
Sainte Monique , Veuve. Doubte. 
OREMUS,  Üraison. 


DEus , merentium consolator , et in te sperantium: 
salus , qui beatas Monica pias lacrymas in conversione 
filii sui Augustini misericorditer suscepisti : da nobis 
utriusque interventu peccata nostra deplorare , et gratiae 
tu2 indulgentiam invenire. Per , etc. 

Auz IL. Vépres. Ant. Düm esset Rex , p. xl. Chapitre , 
Mulierem , etc., au Commun des saintes Femmes , p. xlj. 

Mémoire de saint Pie. Ant. Sacerdos. X. Amavit, 
p. xxsiij. L'Oraison ci aprés. 


LE Y MAL 
S. Pie, Pape et Confesseur. Semidoubte. . 


OREMUS. Oraison. 


DEUS, qui ad conterendos Ecclesie tuae hostes , 
et ad divinum cultum reparandum sanctum Pium quin- 
tum Pontificem maximum eligere dignatus es , fae nos. 
ipsius defendi praesidiis , et ità tuis inhaerere obsequiis ,, 
ut omnium hostium superatis insidus , perpetuà pace 
laetemur. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la Féte. suieante. Ant. Sancti tui ,, 
du Commun des Apótres , au temps de Fáques., p. vij. 


4 Magnificat. 


IN fer-ven-tis o- le-à do- li-um missus. 












Tace xt 








be-a- tus Jo-an-nes — A-pos-to-lus, di- vi- 


tM 







nà se pro-le-gen-te — gra- ti-à, il-le-sus e- 








xivil, | al-le-lu-ia. euou a e. 
Mémoire de saint Pie. nt, Düm esset summus, p. xxxj. 
X. Justum , p. xxx. Z' Oraison ci-dessus. 


LE VI MAI. 
Saint Jean Porte-Latine. Doutfe-Majeur. 
Ontwus, Üraison. 


DEus , qui conspicis , quia nos undiqué mala nostra 
perlurbant : praesta , quaesumus , ut beati Joannis 
Apostoli tui et. Evangelista: intercessio gloriosa nos 
prolegat. Per Dominum , etc, 

Aux II. Vépres. Ant. Sancti, p. vij. Ps. Dixit Domi- 
uus , p. 5. Laudate pueri, p. 8. Credidi, p- t4. In con- 
verteudo , p. 25. Domine, probasti , p. 39. Chapitre , Sta4 
hunt, ZHymne , Tristes, p. vij. Y. Pretiosa , p. x; à Ma- 
guilicat. 44r. In ferventis , ci-dessus. 

Mémoire de la Féte suivante. Ant. Lux perpetua, p. X. 
X. Sancti , p. ix. 


LE VII MAT. 
S. Stanislas, Evéque et Martyr. Dowbte. 
OnEMus. Üraison. 


DEus , pro cujus honore gloriosus Pontifex Stanis- 
laüis gladiis impiorum .occubuit : pezsta,, quaesumus , 
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ut omnes qui ejus implorant auxilium , petitionis suae 
salutarem consequamur effectum. Per Dominum , etc. 
V'épres doubles de la Féte suivante. Ant. Stetit Ange- 
lus, comme 4uz V'épres du 29 Septembre. 
Mémolre de saint Stanislas. .4nt. Sancti et justi. Y. 
Pretiosa , p. x. L'Oraison ci-dessus. ) 


LE VIII MAT. 


L'Apparition de saint Michel Archange. 
Double- Majeur. 


L'Office est le méme que celui du 29 Septembre, en 
ajoutant Alleluia , à /a fin des. Ant., des y. et des &K. 

Mémoire de la Féte suivante. Ant, O Doctor... B. Gre- 
gori , p. xxix. Y. Amavit , p. xxviij. 


LE IX MAI. 


S. Grégoire de Nazianze , Evéque , Conf. et. 
Docteur. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


DEus ; qui populo tuo zternze salutis beatum Gre- 
gorium ministrum tribuisti : presta , quaesumus ; ut 
quem Doctorem vita habuimus in terris , intercessorem 
liabere mereamur in Colis. Per. 


Aux. II. V épres. Ant. Eccé Sacerdos , e les suivantes , 
y. xxv ; à Magnificat. 4nt. O Doctor, p. xxix. Y. Justum, 
p. XXX. 

Mémoire de saint Antonin. Ant. Sacerdos et Pontifex. 
y. Amavit , p. xxviij. Oraison , Sancli Antonii, ci-aprés. 

Mémoire des saints Gordien et. Epimaque. Ant, Lux 
perpetua , p. x. jy. Sancti et justi , p. ix. 
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OREMUS. -.— Oraison. 


DA , quasumus . omnipotens Deus , ut qui beato- 
rum martyrum tuorum Gordiani et Epimachi solemnia 
colimus , eorum apud te intercessionibus adjavemur. 
Per Dominum , etc. 


LE X MAI. 
S. Antonin , Evéque et Conf. Semidoubte. 
|. OnEMus. Oraison. 


SaNcrTI Antonini , Domine , confessoris tui , atque 
pontificis meritis adjuvemur : ut sicut te in illo mira- 
bilem praedicamus , ilà in nos misericordem fuisse glo 
riemur. Per Dominum , etc. 

Auz 1l. Vépres. 4t. Eccà Sacerdos, p. xxv, & 
l'Hymne , Iste Confessor, on dit : Meruit supremos , etc. 
J. Justum , à Magnificat. .4nt. Amavit eum , p. xxx. 

Le 11 Mai. Vépres de la Féte suivante, 4u temps 
Pascal. Ant. Sancti tui , p. vij. Les Ps. du Dimanche , et 
au lieu du dernier , on dit le Ps. Laudate Dominum , p. 15. 
Chapitre , Stabunt, p. viij. Hymne , Rex gloriose , p. xvj- 
X. Sancti et justi , p. xvij ; à Maguificat. Ant. Lux , p. x. 

Hors le temps Pascal. Ant. Omnes Sancti , au Commun , 
p. xviij. 


LE XII MAI. 


Les saintes Nérée , Achillée et Domitille , 
Vierges , avec S. Pancrace, Mart. Semid. 


OnENUSs. ' Oraison, 


. SEMPER nos , Domine , martyrum tuorum Nerei , 
Achillei , Domitille , atque Pancratii foveat , quaesu- 
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mus , beata solemnitas , et tuo dignos reddat obsequio. 
Per Dominum , elc. 

Auz II. Vépres, au temps Pascal. Ant. Sancli tui, 
p. vij. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, on dit 
le Ps. Credidi , p. 14. Chapitre , Stabunt, p. viij. Hymne, 
Rex gloriose, p. xvj. Y. Pretiosa; à Magnificat, Ant. 
Sancti et justi , p. x. 

Hors le temps Pascal. Ant. Isti sunt, au. Commun, 
p. xxij. 

Le 13 Mai. Mémoire de saint Boniface, au temps Pascal. 
Ant. Lux perpetua , p. x. y. Sancti et justi , p. ix. 

Hors le temps Pascal. Ant. istorum. y. Letamini , 
p. xxj. 


LE XIV MAI. 
Saint Boniface , Martyr. 
OnEMUS. Oraison. 


Da , quesumus, omnipotens Deus , ut qui beati 
Bonifaci. martyris tui solemnia colimus , ejus apud te 
intercessionibus adjuvemur. Per Dominum nostrum. 


* Le 15 Mai. Vépres de la Féte suivante. Ant. Eccé Sa- 
cerdos , au Commun , p. xxv. 


LE XVI MAI. UR 
S. Ubalde, Evéque et Confesseur. Semid. 
OnEwus. Oraison. 


AUXILIUM tuum nobis , Domine , quesumus , pla- 
catus impende , et intercessione beati Ubaldi confes— 
soris tui , atque Pontificis , contra omues diaboli ne— 
quilias dexteram super nos tua propitialiouis extende. 
Per Dominum . etc. 
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(S'il y a renvoi , aux I1. V. épres. 4nt. Ecce Sacerdos , 
P- xxv. et suiv., le dernier Ps. Memento, p. 31). 

F épres doubles de la Féte suivante. 4u temps: Pascal. 
^nt. Sancti tui , p. vij. Les Ps; du Dimanche , et au lieu du 
dernier, on dit le Ps. Laudate Dominum , P- 15. Chapitre, 
Stabunt , p. viij. Hymne, Deus tuorum, P- XV. X. Sancti 
et justi , p. ix; & Maguilicat, 44, Lux perpetua , p. x. 

Hors le temps Pascal. 4nt. Qui me confessus , p. xj. 
et suto., ' 

Mémoire de saint. Ubalde. Ant. Amavit. X. Justum, 
p. xxx. Oraison , Auxilium, ci-dessus. 


LE XVII MAI. 
Saint Jean. Népomucéne , Martyr. Doufte. 
OntEnus. Oraison. 


DEUS , qui ob invictum beati Joannis sacramentale 
silentium novà Ecclesiam tuam martyrii corouà deco— 
rasli : da nobis ejus intercessione , et exemplo linguam 
cauté custodire ; ac omnia potiüs mala quàm anima 
detrimentum , in hoc seculo tolerare. Per Dominum. 

Auz IT. Vépres. 4u temps Pascal. Ant, Sancti tui. 
p. vij. Les Ps. du Dimanche , et au. lieu du dernier , on 
dil le Ps. Ciedidi, P. 04. Chapitre, Stabunt , p. vij. 
Hymne , Deus tuorum , p. xv. y. Pretiosa ; à Magnificat , 
"ut. Sancti et justi , p. x. 

Hors le temps Pascal. Ant. Qui me confessus, p. xj. 
le dernier Ps. Credidi, p. t4. Chapitre , Beatus vir. 
Hymne , Deus tuorum , p. xij. Y. Justus; 2 Magnificat , 
Ant. Qui vult, p. xiv... 

Mémoire de saiat Fénant. Ant. Iste. sanctus ; P. Xiij. 
X. Glorià , ibid. l'Oraison ci-aprés. 

Dans le temps Pascal; Ant. Lux perpetua, p. x. À 
Saueti et. justi , p. ix. 
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LE XVIHÍ MAI. 


Saint Yenant, Martyr. Semidoubte. 
Lorsque les Vépres sont de saint Fenant , on. dit 


J'Hymne sui. 


HYMNE. 


du 3 


—.—— 


———— 


. — -—-À-— 
-. MaRTYR De-i Ve-nan-ü-us, Lux et decus 








Camer-ti- um , Tortore vic! et. ju-di-ce, Latus 





tri-umphum con-ci-nit. 
ANNIS puer post vin- 
cula , 
Post carceres, post ver- 
bera, 
Longá fame frementibus , 
Cibus datur leonibus. 
SED ejus innocentize 
Parcit leonum immanitas , 
Pedesque lambunt mat- 
tyris, — 
Irz, famisque immemores. 


OnENUS. 








VxRsO deorsüm vertice 
Haurire fumum cogitur , 
Costas utrinque , et viscera 
Succensa lampas ustulat. 

Sir laus Patri , sit Fi- 

lio, 
Tibique , sancte Spiritus : 
Da per preces Venautii 
Beata nobis gaudia. 
Amen, 


Oraison. 


DEus , qui hunc diem beati. Venantii martyris tui 
triumpho consecrasti, exaudi preces populi tui et 
prasta ; ut qui. ejus merila veneramur, fidei constan- 
tiam imitemur. Per Dominum , etc. 


V épres 
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Vépres doubles de la Féte suivante. Ant, Eccé Sacer- 
dos, au Commun , p. xxv. 
Mémoire de saint Fenant , au temps Pascal. Ant. Sancti 
et justi. Y. Pretiosa , p. x. 
Hors le temps Pascal, Ant. Qui vult. y. Justus ; p. xiv. 
Mémoire de sainte Prudentienne, Ant. Veni, sponsa. 
J-. Specie , p. xxxvij. Oraison , Exaudi nos , p. xxxviij. 


LE XIX MAI. 
S. Pierre Célestin, Pape et Conf. Doufte. 
OnEMvus. Üraison. 


Dus, qui beatum Petrum. Colestinum. ad summi 
Pontificatüs apicem. sublimasti , quique illum humili- 
tati. postponere docuisti: concede propitius , ut ejus 
exemplo cuncta mundi despicere , et ad promissa hu- 
inilibus premia pervenire feliciter mereamur. Per, etc. 

Auz 11. Vépres. Ant. Ecce Sacerdos , p- XXV, et sui. 
les Ps. du. Dimanche , au lieu du dernier , on dit le Ps. 
Memento, p. 31. y. Justum, p. xxx ; à Magnificat , Ant. 
Düm esset summus, p. xxxj. 

Mémoire de saint Bernardin. Ant. Similabo eum. jy. 
Amavit, p. xxxiij. 


LE XX MAI. 
Saint Bernardin, Confesseur. Semidoubte. 


OREMUS. Üraison. 


DowINE Jesu, qui beato Bernardino confessori tuo 
eximium sancli nominis tui amorem tribuisti: ejus, 
quesumus , merilis et intercessione, spiritum nobis 
tige dilectionis beniguus ,'infunde. Qui vivis et regnas 
in unitate ejusdem , etc, 
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Ant. IT. Fépres, Ant. Domine , quinque, etc., p. xxxij. 
X. Justum ; à Magnificat , ^nt. Hic vir , p. xxxiv. 


LE XXII MAI. 
Saint Pascal Baylon , Confesseur. 
Comme au Commun d'un Confesseur, p. xxxij. 
OnEMUus. Oraison. 


DEus, qui beatum Paschalem confessorem tuum 
mirificà erga corporis et sanguinis tui sacra mysteria 
dilectione. decorasti ; i concede propilius , ut quam ille 
ex hoc divino convivio spiritàs percepit pinguedinem et 
percipere mereamur, Qui vivis. 


Le 24 mai. Vépres:de la Féte suiv. nt. Hac est , au 
Commun des Vierges , p. xxxv. 
Mémoire de saint. Urbain, Pape et Martyr. "nt. Iste 
sanctus, p. xiij. Y. Gloriá, ibid, 
Dans le temps Pascal. Ant. Lux perpetua, p. x. J. 
Sancti et justi , p. ix. 
OnEMwus. Oraison., 


Da, quzsumus , omnipotens Deus , ut. qui beati 
Urbani martyris tui atque. Pontificis solemnia coli- 
mus , ejus apud te intercessionibus adjuvemur. Per. 


LE XXV MAI. 
Sainte Marie Magdeleine de Pazzi , Vierge. 
Semidouble. 
OntwUs. . Oraison, 


DEUS, virginitatis. amator, qui beatam Mariam 
Magdalenam Virginem tuo amore succensam , celes- 
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tibus donis decorasti , da ut quam  festivà celebritate 
veneramur , puritate et caritate imitemur. Per, etc. 


Vépres doubles de la. Féte suivante, 4nt. Domine : 
quinque , p. xxxij. | 

Mémoire de sainte Magdeleine de Pazzy. Ant. Veni, 
sponsa, p. xxxvij. Y. Diffusa est, p. XXxix.. L'Oraison , 
ci-dessus. 

Memoire de saint Eleuthére , Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus, y. Glorià; Oraison, Infirmitatemr.. B. Eleuthe- 
rii , p. xiij. 

«4u temps Pascal. Ant. Lux perpetua, p. x. y. Sancti 
et justi , p. ix. 


LE XXVI MAI. 
S. Philippe de Néri, Confesseur. Doubte. 
OnrewUvs. .. Üraison. 


Dkvs , qui beatum Philippum confessorem tuum s 
sanctorum tuorum glorià sublimasti : concede propitius, 
ut cujus solemnitate ltamur , ejus virtutum proficia- 
mus exemplo. Per Dominum. 


4uz. Il. Vépres. Ant. Domine, quinque, au Com- 
mun, p. XXxij. Y. Justum ; à Magnificat, 4nt. Hic vir, 
p. xxxiv. 

Mémoire de saint Jean, Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. Yr. Gloriá , p. xiij. 


4u temps Pascal. Ant. Lux perpetua , p. x. jr. Saneti 
et justi , p. ix. 


LE XXVII MAI. 
Saint Jean , Pape et Martyr. 


Oraison , Deus , qui nos, etc. p. xix. 
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Le a9 Mai. Mémoire de saint. Féliz. Ant. Iste sanctus, 
X- Glorià , p. xiij. 
-4u temps Pascal. Ant. Lux perpetua , p. x. y. Sancti 
et justi , p. ix. 
LE XXX MAI. - 
Sant Félix, Pape et Martyr. 


Oraison , Infirmitatem , p. xiij. 
Memoire de sainte Pétronille, Fierge. Ant. Veni, 
sponsa. Y. Specie tuáà, p. xxxvij. 


LE XXXI MAI. 


Sainte Pétronille, Vierge. 
Oraison , Exaudi n0s , p. xxxviij. 
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La Féte du sacré Cour de Jésus , p. 338. 

Le premier Juin. Mémoire de la Féte suivante. Ant. 
Istorum. X. Letamini , p. xxj. 

A4u temps Pascal. Ant. Lux perpetua, p. x. 3. Saneti 
et justi , p. ix. 

LE II. JUIN. 
Les SS. Marcellin , Pierre et Erasme , Mart. 

OREMUS. Oraison. 


DEus , qui nos annuà beatorum martyrum tuorum 
Marcellini , Petri , atque Erasmi solemnitate lzetificas : 
prasta, quasumus, ut quorum gaudemus merilis , 
accendamur exemplis. Per, etc. 
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Le 5 Juin. Fépres doubles de saint Norbert. Ant. Ecce 
sacerdos , p. xxv. 


LE VI JUIN. 
Saint Norbert , Confesseur. Doubte. 
OntEWus. Oraison, 


DEus , qui beatum Norbertum confessorem tuum 
atque pontificem , verbi tui. praeconem. eximium effe— 
6isti , et per eum Ecclesiam tuam novà prole fecun- 
dasti: praesta , quaesumus , ut ejusdem. suffragantibus 
meritis , quod ore simul et opere docuit , te adjuvante 
exercere valeamus. Per Dominum. 

Aux H. Vépres, Ant. Eccé sacerdos , p. xxv. Les Ps. 
du Dimanche, et au lieu du dernier , on dit le Ps. Me- 
mento, p. 3r. y. Justum ; à Maguificat, Jnt. Amavit 
eum , p. xxx. 

Le 8 Juin. Mémoire de la Féte suivante, Ant. Istorum. 
Y. Lietamini , p.xxj | 

Au temps. Pascal. Ant. Lux perpetua , p. x. Y. Sancti 
et justi , p. ix. 


LE IX JUIN. 
Saint Prime et saint Félicien , Martyrs. 
OnEwvUs. Üraison. 


Fac nos, quaesumus , Domine , sanctorum marty 
rum tuorum Primi et Feliciani semper facta sectari , 
quorum suffragiis, proleclionis tux: dona sentiamus. 
Per Dominum. 


Vépres de la Féte suwante. Ani, Düm esset Rex , p. xl. 
Chapitre. Mulierem , p. xlj. 
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LE X JUIN. 
Sainte Marguerite, Reine d'Ecosse, Veuve. 
Semidouble. 
OnEMUS. Oraison. 


Deus , qui beatam Margaritam. Scotorum reginam 
eximià in pauperes caritate. mirabilem effecisti ; da ut 
ejus intercessione et exemplo tua in cordibus nostris 
caritas augeatur. Per Dominum. 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Hoc est pra- 
eeplum , au Commun , p. j. 

Au temps Pascal. -4nt. Sancti tui, au Commun des 
"pótres , p. vij. 

Mémoire de sainte Marguerite. 4m. Manum suam. 
X. Diffusa est, p. xliij. 


LE XI JUIN. 
Saint Barnabé , Apótre. Doubte-Majeur. 
 OnEMUS. Oraison. 


DEus qui nos beati Barnaba Apostoli tui meritis. 
et intercessione latificas: concede propitius , ut qui 
tua per eum beneficia poscimus , dono tuz gratiae con— 
sequamur. Per Dominum. 

Aua HH. Vépres , Ant. Juravit Dominus , au Commun ,. 
p. v. mM 

Au temps Pascal. Ant. Sancli tui , p. vij , et suivante, 
les Ps. Dixit Dominus, p. 5. Laudate, p. 8. Credidi, 
p. 14. In Convertendo, p. 25. Domine, probasti, p. 39. 

Chapitre , Stabünt.. Hymne , Tristes, p. viij. y. Pre- 
tiosa ; à Magnificat, 47. Saneti, p. x. 
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Memoire de saint Jean de Saint-Facond. 4nt:Similabo 
eum. y. Amavil, p. xxxiij ; /'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Basilide et de ses compagnons, Mart. 
"nt. Tstorum. y. Letamini, p. xxj. 

Au temps Pascal. Ant. Lux perpetua, p. x. y. Sancti 
et justi , p. ix. 

OnEMNUS; Üraison. 


SANCTORUM martyrum tuorum Basilidis , Cyrini , 
Naboris , atque Nazarii , quesumus , Domine , nata- 
liia nobis votiva resplendeant: et quod illis contulit 
excellentia sempiterna , fructibus nostra devotionis ac- 
crescat. Per Dominum. | 


LE XII JUIN.. 
S. Jean de S.-Facond , Confesseur. Dowbte. 


OREMUS. Oraíson. 


DEvs auctor pacis , et amalor caritatis , qui beatum 
Joannem confessorem tuum mirificà dissidentes com—- 
ponendi gratià decorasti: ejus meritis , intercessione 
concede , ut in tuà caritate firmati , nullis à te. tentatio- 
nibus separemur. Per Dominum. 


Aux 1H. Vépres. Ant. Domine, quinque, au Commun, 
p. xxxij. Depuis le. Chapitre on fait de saint. Antoine de 
Padoue. Chapitre , Beatus, vir, p. xxxiij et suiv. 

Mémoire de saint. Jean de Saint-Facond. Ant. Hic vir. 
Y. Justum, p. xxxiv. 


LE XIII JUIN. 
S. Antoine de.Padoue , Confesseur. Doubte. 
OnEwvs. Oraison. 
ECCLESIAM tuam, Deus beati Àntonii Coufessce 
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tui solemnitas votiva letificet : ut spiritualibus semper 
muniamur auxiliis et gaudiis perfrui mereamur aeternis. 
Per Dominum. 

Aux 1I Vépres. Ant. Domine , quinque , au Commun, 
p. xxxij. Depuis le Chapitre , on fait de saint Basile , Cha- 
pitre , Eccé Sacerdos, p. xxvj; à Magnificat , auz 1. et 11. 
Fépres. Ant. O Doctor... B. Basilii , p. xxix. 

Mémoire de saint Antoine. Ant. Hic vir despiciens. y. 
Justum deduxit , p. xxxiv. 


LE XIV JUIN. 
S. Basile , Evéque et Confesseur. Doubte. 


Oraison , Exaudi , quesumus... Beati Basilii , p. xxx. 

Auz ll Vépres. Ant. Ecce Sacerdos ; au Commun , 
p. xxv et suiv.; le dernier Ps, Memento, p. 31; à l'Hymne, 
Iste Confessor, on dit, Meruit supremos , etc.; à Maguif. 
Ant. O Doctor, p. xxix. 

Mémoire des samts Vite et Modeste, Martyrs. nt. 
Istorum. Y. Lztamini , p. xxj. 

Au temps Pascal. Ant. Lux perpetua, p. x. X. Sancti 
et justi , p. ix. 


LE XV JUIN. 


Les Saints Vite , Modeste et Ccescence , 
Martyrs. 


OnENMUS. Or aison. 


Da Ecclesi» tum , quaesumus, Domine, sanctis 
tuis Vito, Modesto, atque Crescentià intercedentibus , 
superbé non sapere : sed tibi placità humilitate profi- 
cere , ut prava despiciens , quecumque recta sunt , li 
berá exerceat caritate. Per Dominum. 


Les Fétes de J uin. 465 
Vépres de la Féte suivante. Ant. Domine , quinque , 
au Commun , p. XXXij. 


LE XVI JUIN. 
S. Jean-Francois Regis , Conf. Semidouble. 
OnEwus. Oraison. 


DEus, qui ad plurimos pro salute animarum per- 
ferendos labores beatum Joannem Franciscum confes— 
sorem tuum mirabili caritate , et invictá patientià de— 
corasti : concede propitius , ut ejus exemplis instructi 
et intercessionibus adjuti , aeternae vite praemia conse- 
quamur. Per Dominum. 

Auz II. Vépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij. 3. 
Justum ; à Magnificat. Ant. Hic vir, p. xxxij. 

Le 17 Juin. Mémoire de la Féte suivante. nt. Isto- 
rum. Y. Letamini , p. xxj. 

:- 4u temps Pascal. Ant. Lux perpetua, p. x. Y. Sancti 
et justi , p. ix. 


.LE XVIII JUIN. 
Saint Marc et Saint Marcellin , Martyrs. 


PRJUESTA , quaesumus , omnipotens Deus, ut qui 
sanctorum martyram tuorum Marci et Marcelliani na— 
talitia colimus, à cunctis malis imminentibus eorum 
intercessionibus liberemur. Per , etc. 

Vépres doubles de la .Féte suivante. Ant. Hzc est Vir- 
go, au Commun , p. xxxv , excepté Hymne et l'Oraison 
ci-aprés qui sont propres. 

Mémoire des saints. Gervais et Protais. Ant. Istorum. 
Y. Letamini, p. xxj. Oraison, Deus, qui nos anuuá, 
p. xxij. 
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^u temps Pascal. Ant. Lux pen p. x. X. Sancti 


et justi , p. ix. 


LE XIX JUIN. 
Sainte Julienne Falconieri , Vierge. Doute. 


Comme au Commun des Vierges, excepté l'Hymne 


suivante. 


HYMNE. 





C«LEsTIS Agni nup-ti-as, O Ju- li- a-na, 








Ear aegri 


dum pe-tis, Domum pa-ternam de- se-ris , Cho- 





rumque du-cis Vir-gi-num. 


SPONSUMQUE suffixum 
cruci 
Noctes diesque dum ge- 
mis 
Doloris icta cuspide , 
Sponsi refers imaginem. 
QoIN septiformi vul- 
nere 
Fles ad genu Deiparae , 
Sed crescit , infuso fletu , 
Flammasque tollit. cari- 
tas. . 


OnEMUS. 


. Hic morte fessam pro- 
ximà , 
Non usitato te modo , 
Solatur, et nutrit Deus , 
Dapem supernam perri- 
gens, 
AETERNE rerum Con- 
ditor , 
AEterne Fili par Patri , 
Et par utrique Spiritus , 
Soli tibi sit gloria. 
Amen. 
Üraison. 


DEus , qui beatam Julianam Virginem tuam extre— 
mo morbo laborantem pretioso Filii tui corpore mira— 
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biliter recreare dignatus es; concede , quaesumus , ut 
ejus intercedentibus meritis, nos quoque eodem in 
mortis agoue refecti ac roborati , ad celestem patriam 
perducamur. Per eumdem. 


Aux H. Vépres. Ant. Hzc est , p. xxxv. y. Diffusa est , 
p. xxxix. 


Mémoire de saint. Sylvére, Pape et Martyr. Ant. Iste 
Sanctus. y. Gloriá , p. xiij. 


LE XX JUIN. 
Saint Silvére , Pape et Martyr. 
Oraison , Infirmitatem.B. Silvarii , p. xiij. 
LE XXI JUIN. 
Saint Louis de Gonzague. Doufte. 
Du Commun d'un Confesseur non Pontife, p. xxxij. 
OnEMvs. Üraison, 


Ca LESTIUM donorum distributor Deus , qui in an- 
gelico juvene Aloysio miram vitae innocentiam pari 
cum penitentià sociasli , ejus meritis el precibus con-—- 
cede, ut innocentem non seculi, pcnitentem imite- 
mur. Per Dominum. 


Depuis le Chapitre les Vépres sont de saint Paulin. 
Chapitre, Eccé Sacerdos , p. xxvj. 


LE XXII JUIN. 
Saint Paulin , Evéque et Confesseur. 


Oraison , Da , quzsumus... B. Paulini, p. xxix. 


€ 
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LE XXIII JUIN. 
La veille de la Nativité de S. Jean-Baptiste. 
Double de premiere classe. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 


em LlLIl:——- c 


IPsE pra-i-bit ante il-lum in Spi- ri- 


ECXUOEps]CU CER en wat a ta S a as Sua] 


tu. el virlu- te. E-li- 2, pa-ra-re Do- mino 
Elta te E ———— 
ple-bem per-fectam. e u o u a e, 


Posts, , Dixit Dominus , p. 5. 


iip mcum a-—axjacricepuac3a CE 


Jo-annes esl nomen e-jus: viuum et 


Etpe crepat pe o er poe 


——————— — 


si-ce-ram non bibet; et mul- 1i in na-ti- 

Reuse. crier tete] — 
vi-ta- — te e- jus gau-de-bunt. euoua e. 
Brew Confitebor , p. 6. 


E EESESE "ar monprSas Parum 






































Ex u- te-ro Meme lis et. sle-ri-li, 





Jo-annes  na-tius est pra-cursor Domi-ni. 


—— 





euoua e. 
Piaume , Beatus vir, p. 7. 
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eg E ERE EE OC R E 


Iste pu-er e-rit mag-nus  co-ram. D - 













euouae T 
Psaume , Laudate , pueri , Nt" 





5. Wut 


e 


2. si-ce- ram non bi-bet,el omne immundum 





non mandu-cabit, ex  u-teco matris su. 
pra a Ep E 
euouae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 








CHAPITRE. laic. 49. 


AUDITE insule , et attendite populi de longé : Do- 
minus ab utero vocavit me, de ventre malris mea 
recordatus est nominis mei. 


HYMNE. 
Morum 


UT que-ant la-xis — re-sonare fibris, 


$—— —T"W-8-— 





Mica gestorum famu-li tu-o-rum , Solve pollu-ti 
Fegp. Rom. 40 
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paco eac.-[— aac cadi————— 
la-bi-i' re-a-tum , Sancte Jo-annes. 
NUNTIUS, celso ve- VENTRIS obstruso re- 
niens olympo , cubans cubili , 
Te patri magnum fore Senseras Regem thalamo 
nasciturum : manentem , 
Nomen et vite seriem ge- — Hinc parens, nali meri- 
renda , tis , uterque 
Ordine promit. Abdita pandit. 
ILLE promissi dubius — SrT decus Patri , geni- 
superni , tzeque Proli , 
Perdidit prompta modu- — Et tibi , compar utriusque 
los loquela ; virlus 
Sed '"reformasti genitus Spiritus. semper, Deus 
peremptze unus omni 
Organa vocis. Temporis avo. Am. 


X. Fuit homo missus à Deo, 


IY. Cui nomen erat Joannes. 
4 Magnificat. 


.£nt. R-———4 —8——R—.- -E—EOGTLICL-L 
$a EXCCcET R-C—R-a-S-f-aa— 8-L— Ra. 3 


, ., INGRESSO Zacha-ri- à templum Domini, 


Rucaew t o cr tatcacicact ec Ec au id 











appa- ru-it e- .. i Gabri-el — ange-lus, 
XE I. caetaqer ceu o 
slaus à | dexris  al-ta- ris incensi. 
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OnEMUs. . A Oraison. 


DEUS, qui prasentem diem honorabilem nobis 
beati Joannis Nativitate fecisti : da populis tuis spiri- 
tualium gratiam gaudiorum , et omnium fidelium men- 
tes dirige in viam salutis aeterne. Per Dominum. 


LE XXIV JUIN. 


La Nativité de saint Jeau- Baptiste. 
Double de premiere Classe. 


AUX II. VÉPRES. 
"abor. — p Ro a -uu-9-I— -5-I- 


—— —— À— ——— 





ELisABETH Zacha-ri-e | magnum vi-crum 








RI qutt. tra gu 


n. euonae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


"ex Bcacac t e qt e arca Exc i-aeu d 


Innu-e- bant pa-tri — e- jus quem vellet 








—————— — — — — 


vo-Ca-ri | e-um ; et scripsit, di-cens: Jo-an- 


Ex x e1——— 
-c- -[-act- 1 — — 
nes est nomen e-jus. euou a c. 

Psaume , Confitebor , p. 6. 


Mi EIEELIEUELT 


Jo-annes vo-ca- bitur no-men e- jus. 

















472: Les Fétes de Juin. 
et. in na-ti-v-la-te e— jus mul-ti : gau-debunt. 
Exxugaag— ——— —— — — —— 


euoua e. 








Psaume , Beatus vir , p. 7. 


C$ RAECT-EEtE pacati acp sten 


In-ter na- tos mu-li- erum, non surrexit 
Exsx—I33-3* i Bg -petttx- a t gap 
ma-jor Jo-anne Bap-tistd.- euou a e. 


Psaume , Laudate pueri , p. 8. 
5. Aut. 














ECT ie 


'Tu  pu-er r Prophe- ia — Altis-simi — vo- 





vi-as ejus euouae. 
Psaume , Laudate , Dominum , omnes, p. 15. 
Le Chapitre et Ü'Hymne comme auz 1. F'épres. 
X. Iste puer erit magnus coram Domino ; 
BY. Nam et manus ejus cum ipso est. 


4 Magnificat. 


LIEyEEQEEESU ES Cpemáco Er o Eg 


Pu-ER qui na-tus est no- bis, plusquàm 


-a— 


Prophe-ta est: hic est e-nim de. quo  Salya- 
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EnIIXEIGW I3 * 0 7p pu 


tor a-it: Inter na-tos mu-li- erum , non sur— 
E*:rrIex-3—- ox. pottea rg 


re-xit. ma-jor Jo-an-ne Bap-tistà. euoua e. 











raison , Deus , qui presentem , p. 47k. 


LE XXVY JUIN. 
Saint Guillaume, Abbé. Doufte. 
Du Commun d'un Confesseur non Pontife , p. xxxij. 
OnEMUs. Üraison. 


DEUS , qui infirmitati. nostra: ad terendam | salutis 
vram in sanctis tuis exemplum et prassidium collocasti ; 
da nobis , ita beati Guilielmi Abbatis merita venerari , 
ut ejusdem excipiamus suffragia , et vestigia prosequa— 
mur. Per Dominum, 


LE XXV JUIN. 
V épres doubles de la Féte suivante. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


4c icersk pacc gea t-rÀ ttd 
8. G. : Mm PHDSUSr ET IAECET FR aai 


PAULUS et Jo-an-nes dixerunt Ju-li- a-no : 


Exr X-X-|-a-8-|-E 3. RaaERu-[ [T 


————— —————-— —m* "m -i-w-i-oa-a— 

















Nos unum De-um co- limus, qui fe-cit ce 





pn im n 


lum et terram. euouae. 
Psaume , Dixit Dominus, ». 5. 


| 
me lus et Jo-annes di-xe- runt Tereuti- 
Ee xcDecacp A be ep x, Daci 
a-no: Si . tu- us Do- mi-nus. est. Ju- li-a- 
Extr Et G-Eacb alex Ea E 


nus, ha- be-to pacem cum  il-lo: nobis. a- i-us - 
--- .m —iaw- 











——: ————. 


non est, ni-i Dominus Je-sus Christus. 
s-B---a-R- — 








euoua e. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


r fi-g4—-ag- emucom -Ex-5—s*- 


Jo-an-nes et Pau- lus agnoscen-tes ty-ranni- 











dem Ju-li- a- ni, facul-ac tes su- as paupe- ri- 
Usreszac e a.-r ur ara ata — — — 
bus eroga-re ce-perunt. eu o ua e. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 
CMRGES Ext: "-Ex-e-am-i-agtia-a-1-1 
Sancli  spicrilus el. a- nimae EC pueo-tums 


—mua— —-5-a— | Ea .---. uR- [aa R-2-a-i-—— 
Tosnná di-c-te  De- o, alle- lu-ia. 
Etre. 


euoua e. 











Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
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(fL. 
Jo-anues et Pau- lus dixerunt ad Gal-li- 


— M —Ó——— —ÀÓ—— M — —— —— ———À—— — — — —————-— A 
————— 


- — ———.—-.—-— 


ca-num : Fac. vo- tum De-o Cae-li, et eris 









vic-tor me-li-üs quàm fu- isti. eu oua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


Chapitre, Justorum animz, p. xix. Hymne , Sancto- 
rum merilis, au Commun des Martyrs , p. xx. 


Y. Latamini in Domino , et exultate , justi ; 
BY. Et gloriamini , omnes recti corde, 


4 Magnificat. 
Aut. Rs — —ax-e-]-s*-au-a-1-3-e Basan 7] 


I, g.L—.gy— W—8—— 

ASTI-FrE-RUNT jus-t|. ante Domi-num , 
RE———e PUTES NUS daa ER— 0L] Lr ADLIUC orn 
LocLw Lam e a--wi-gs | M Ba . V. QuaxS d 

"et ab iun-vicem non sunt. se-pa-ra-ti: ca- 


Exa-r-aasaiaM e S oua Sa a E RI. ud 


licem. Do- mi-ni bi-  be- runt, et ami- 


zu d Wis upPEEEES -* acu a* a- e 


& De-i  appella-ü sunL euoua e. 











OnkMUs. Üraison. 


QuEsUMUS , omnipotens Deus, ut nos geminata 
letitia hodieruz festivitatis excipiat, quae de beato— 
rum Joannis et Pauli glorificatione procedit , quos ea— 
dem fides et passio veré fecit esse germauos. Per, etc. 


Mémoire de l' Octave de saint Jean-Baptiste. Ant. Puer, 
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X. Iste. puer. p. 472. Oraison, Deus, qui presentem 
P: 47t. 
LE XXVI. JUIN. 
Saint Jean et saint Paul, Martyrs. 


Aux HI. Vépres. Ant. Paulus et Joannes , et Jes auires 
ci-dessus, p. 473. Ps. Dixit Dominus, et les suiv. du 
Dimanche , et au lieu du dernier , on dit le Ps. Credidi , 
p. 14. Chapitre , Justorum , p. xix. Hymne , Sanctorum , 
p. xx. 

X. Exultabunt Sancti in glorià : 

W. Latabuntur in cubilibus suis. 


4 Magnificat. 
Mnt. EETILEEAri 
1, D. Ly aR— -q—wu— ÉIXSNIILCITA 
.Is- TI sunt du-e o-li- ve , et. du- o 


—— M —À —— M À— — —À— À — — —À —À — 


a ecd 


can-de-la-bra lucen-  ti-a an- te Do-. 


E— che Dc Ku mc m E41 1 


minum ; ha- bent po-tes-ta- tem claude-re 








. e- jus; qui-a lingue  e-0- rum claves 






EIRLPILL—- v rM 
Ce-li facte sunt euoua e. 


Oraison , Quzsumus , omnipotens , p. 475. 
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Le 27 Juin. Vépres de l'Octave. Ant. Elisabeth , p. 471, 
et suiv. Depuis le Chapitre , on fait de saint Léon, Pape 
et Confesseur. Chapitre , Eccé sacerdos , p. xxvj , et suiv. 


Mémoire de l'Octave de saint Jean-Baptiste. Ant. Puer. 
X. Iste puer, p. 472. 


LE XXVIII JUIN. 


Saint Léon , Pape et Confesseur. Seinid. 


Si cette Féte arrive le Dimanche, elle est. transféree 
aprés l'Octave des Apótres. 


OREMUS. Oraison. 


Dkus, qui beatum Leonem Pontificem , sancto- 
rum tuorum merilis cozequasti , concede propilius , ut 
qui commemorationis ejus festa praecolimus , vitae quo- 
que imitemur exempla. Per, etc. 


AUX PREMIERES VÉPRES 
De S. Pierre et S. Paul. Double de I. Classe. 








Pe-trus et Jo-an-nes ascendebant in tem- 


E -——- ——4 


plum ad ho-ram  o-ra- ti-o- nis nonam. 
*- -. ——— M ———— ——— —— 





















euouae, | 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


^ EXHIBERE ER R4 3 ERR Ra 


M MEM t€ —— € PM € € — Ó—À n 


Argen- tum et au-rum non est mi- hi ; 
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Retooaaciox*w-.-ua-iqa cic amc [oma d - 

quod au-lem ha- be-o, hoc ti- bi do. 

p t- 
euouae. : 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


3. Ant, g- w—9—:— — 
(Ope CMCOT REX. aea 1 
Di-xt / Ange-lus ad. Pe-trum: Circumda 


Excrpx-u s a-Cai-.- IPRC c ERE 


ti-bi vestimen-tum tuc um, et se-quere me. 


peegutu-—— ————M——— 


euouae. 


























Psaume , Beatur vir , p. 7. 


dn ExscMER x toss cese pac 


j* 








e u 0 u a e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 

5. Ant. Kg CLGE-N-H-N-. CANIT 
^ ERE Uc pani Ha eae 1-1 


'Tu es Petrus, et su-per hanc petram 


c, wctcat d I -— —pmua-* "——m»-n»- 


adi-fi-ca-bo Eccle- si-am me-am. e u o u a c. 





Psaume | F.audate Dominum , oinnes , p. 15. 


— 
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, 
CHAPITRE. 7c. I2. 
MistiT. Herodes rex manus , ut affligeret quosdam 
de Ecclesià : occidit autem Jacobum fratrem. Joannis 


gladio; videns autem quia placeret Judaeis , apposuit 
ut apprehenderet et Petrum. E. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 





AuRE-A lu-ce, et de-co-re  ro-se-o, Lux 








Gr uxo Lolumn CGmnurnePETA qe SRI UI VRENUNTER IRL CK LI atus ies ' 
peat mr ax ua a ace xa-[— Rua 
lu-cis, omne per-fu-dis-ti — secu-lum , Decorans 
RR 
Co-los incly-to | marty- ri- o, Hac sacrà di- e 
EGECCE-Ü——————— — 2e 


nx em Es 


qua datre-is ve- ni-am. 5, 














JawrTOR Coli, Doctor | Non laude tuà , sed ipso- 


orbis pariter, rum merilis , 
Judices secli, vera mundi Excellis omnem | mundi 
lumina , pulchritudinem. 
Ense triumphans alter, — Srr Trinitati sempiter- 

alter per crucem , na gloria , 
Vite | senatum — laureati Honor, potestas atque ju- 
possident. bilatio , 
O felix Roma, quz tan- In unitate cui manet im- 
torum principum perium , 


Es  purpurata pretioso. Ex tunc et modà , per 
sanguine ! eelerna secula. Ameu. 
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HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


Bop v Errem) 


DrconRa lux z-terni-ta-tis: au- re-am Di- em be- 


Eua Ap MERETUR Rd 


a-ls i-riga-vit.— ig-ni-bus ,  Aposto-lorum quae 











LI Na —Ng— *4-w- E--——m—R t — 


co-ro-nat princi-pes Re-isqu'in. astra 





pandit vi- am, 6. 


MuNpr Magister atque 
Coli Janitor , 
Roma parentes, Arbitri- 
que Gentium , 
Per ensis ill, hic per cru- 
cis victor necem , 
senatum — laureati 
possident, 
O Roma felix, qua 
duorum principum 
Es consecrata — glorioso 
sanguine ! 


Vitae 











li-beram 


—— 





Horum cruore purpurata 
caeteras 

Excellis orbis una. pul- 
chritudines. 

Srr Trinitati sempi- 

terna gloria , 

Honor, potestas atque ju— 
bilatio , 

In unitate qua. gubernat 
omnia , 

Per universa seculorum 
secula, Amen. 


X. In omnem terram exivit sonus eorum , 
K. Et in fines orbis terre verba eorum. 


A Magnificat. 


Aut o MÓÓM——MÓImLTÁET——E- S——7———--——- 
1f. R-STL-CEac paw 8 [E dt 9-1 LR 
Tu es Pastor o- vi-um, Princeps Apos-to— 
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lH ut 
lo- rum: tibi  tra-di-iz sunt cla- ves regni 


—-———.— 





Ce-lo-crum. euoua e. 


OREMUS. Üraison. 


DEus, qui hodiernani diem Apostolorum tuorum 
Petri et Pauli martyrio consecrasti , da Ecclesie tuae 
eorum in omnibus sequi przceptum , per quos reli- 
gionis sumpsit exordium. Per Dominum. 

On ne fait point Mémoire de saint Paul, parce que 
l'Oraison est commune pour tous les deux , ni de l'Octave 
de saint Jean , ni de la Féte précédente. 


LE XXIX JUIN. 
Saint Pierre et saint Paul, Apótres. 
Double de premiere classe. 


Aux Eglises dont saint Paul n'est point le titulaire , on 
dit pour les 11. Vépres. Ant. Juravit Dominus, avec les 
autres. "nt. et Ps. du Commun des Apótres, p. v. Cha- 
pitre , Misit Herodes. Hymne, Aureá luce ou Decora dux , 
comme ci-dessus aux I. Vépres, p. 479 et 480. 


Y. Annuntiaverunt opera Dei , 
W. Et facta ejus intellexerunt. 


4 Magnificat. 


EEII es p .£ tir 


Ho-pnir-E. Simon. Pe-trus ascen- dit 


——— c: s-a]li 
Exe i qaa... D eiii 
cru-cis pa-ti- bu-lum : al-le- lu-ia:ho- di-é 
41 





"ht. J. 
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clavicu-la- ri-us reg-ni —— gau-dens migra- vit 


EIL ERE LEI 
ad Christum : ho-di-é Pau-lus — Apos-to-lus , lu- 
Eaxc.-aer.-qec[5 Raca- packc o [uai 
-3—-.——-———-—————— ---— 


men orbis terre,  inci-na-tlo ca-pi-te, pro 





—— ——— — 











——— —Á— 


CIIQUEN-e-a Ica a" ac. 1.1 


Christi  no-mi-ne  mar-ty-ri-0  co-ro-na-tus 


est, al-le-lu-ia. euouae. 











Oraison , Deus , qui hodiernam , p. 48r. 

On ne fait point mémoire de saint Paul , ni de l'Octave 
de saint Jean. 

Auz Eglises dont saint Paul est le titulaire, on dit 
pour les LI. Vépres. Ant. Ego plantavi , et les autres de a 
Conversion de saint Paul, p. 398. Ps. Dixit Dominus, 
et les suicans du Dimanehe : au lieu du. dernier , on dit 
le Ps. Laudate Dominum , omnes gentes, p. 15. 


CHAPITRE. 2 Tm. 4. 


BoNUM certamen certavi, cursum consummavi , 
fidem servavi : de reliquo reposita est mihi corona jus 
titie, quam reddet mihi Dominus in illà die justus 
judex. 

Hymne , Doctor egregie , p. 40o. Y. Tu es vas, p. 4or. 
& Magnificat, Ani. Sancte Paule Apostole. Oraison , 
Deus, qui multitudinem , p. 392. 

Mémoire de saint Pierre. Ant. 'Tu es Pastor. y. Tu es 
Petrus. Oraison , Deus, qui beato Petro, p. 391. 
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On ne fait point Mémoire de saint Jean. 

$i la commemoraticn. de saint. Paul arrive le jour de 
l'Octave du S. Sacrement , alors on la remettra au premier 
jour aprés /'Octave non empéché d'aucune Féte de neu, 
lecons, ni d'aucun. Dimanche , et pour lors on fera tout 
l'Office , ainsi qu'il est marqué dans son Office propre. 


LE XXX JUIN. 


La Commémoration de saint Paul, Apóitre. 
Double. 


"Aux 1I. Vépres. Ant. Juravit Dominus. Ps. du Com- 
mun des Apótres , p. v. 

Depuis le Chapitre on fait de l'Octave de saint Jean , 
, comme aux [. V'épres de (a Féte, p 468. 


Ensuite on fait Mémoire des saints Apóires. 


dus. ERR E--ag-ua-a—w [Lu [8-31 m caa 


GL EEADME MEER M —————-—— 


PErnUs  A-pos-tous et Paulus Doctor. gen- 


a Epi ea c nen Saa 1-1 1-84 


— ——— —À— — À—À — ——— —— — —À — ———-— 


ti-um , ipsi nos docu-e- runt legem. tu- 











X. Constitues eos principes super omnem terram. 
W. Memores erunt nominis tui , Dómine. 


Oraison , Deus , qui hodiernam diem , p. 481. 

Dans les Eglises qui ont saint Paul pour titulaire , on 
dit aux 1I. Vépres les Ant. du Commun des Apótres. Ant. 
Juravit , p. v et suiv. Chapitre, Bonum certamen, p. 4S2. 
Jiymne , Doctor egregie. y. Tu es vas, p. 400; à Magni- 
ficat , 4nt. Sancte Paule Apostole. Oraison, Deus, qui 
multitudinem , ». 392. 
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Memoire de saint Pierre. Ant. Tu es Pastor ovium , 
p. 391. Y. Tu es Petrus, p. 39o. Oraison, Deus, qui 
beato Petro, p. 39r. 

Mémoire de l'Octave de saint Jean. Ant. Ingresso. y. 
Fuit homo. Oraison , Deus , qui presentem , p. 470. 





LES FÉTES DE JUILLET. 


LE I JUILLET. 


L'Octave de saint Jean-Baptiste. Doubte. 
Auz I. Vépres de la Visitation. Double-majeur. 
T. dnt. 

Wil ———— EU Em 


ExunGENS Ma-ri- a a-bi- it. in mon- 











ta-na cum fes-ti-na- ti- o- ne in. ci- vi-la— 





tem Juda. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
2. Ant. eX E —T—-a- RE 








lntra- vit Ma- ri-a in do-mum 


peux E 
Zacha-ri- x, ét  sa-lu-ta- vit — E- li- sabeth. 


— ———— — — — 

















euou a e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 





Ut au-di-vit sa-lu-ta-ti- o-nem Ma- ri- e 


Ehe xltrs elata lr tenens 


Elisabeth , exulia-vit — in-fans in u- te-ro 
"a- 





jus, et reple-ta est Spi- ri-tu. sancto , alle- 


R—— 


t em 
lua. euou ae. 
Psaume , Leetatus sum , p. 22. 








-a"NE—£ i 


———— ———— — — -— 


Be-ne-dic- ta tu inter. mu- l-  e- 





res, et  be-ne-dictus fructus ventris — tu-i. 











- "ag ——— ——— —— —— 
euou a e. : 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 











Ex quo facia est vox sa-lu-ta- ti- o- 
d——8—8- i-am eai erp 
puer EE 
nis tu- e. in au- ribus me-is, e- xulta-vit 











Exeter uec arcet 


in-fans in. u-tecro me- o, ale- lu-ia. 
e u Ou a e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
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Chapitre , Ab initio. Hymne, Ave, Maris stella , p. l. 
X. Benedicta tuin mulieribus , 
EY. Et benedictus fructus ventris tui. 


4 Magnificat. 


tc, caca aa p—Kg-R8-a— [[-a- Ica an 


BE-A-rA — es, Ma- ri- a, qua cre-di-dis- 


ETE CR RE t e x E acto os: aec 
t: — perfr-ci-entur in. te qux dic-ta sunt 

a ——À— À—ÀMÀ———— ——À -————————— rst 
El.cx*Ia ga-a- ag laca : 


ti-bi | à Do-mi-no, — al-le-lu- ia. euoua e. 











OREMUS. Oraison. 


FaMuLIS tuis , quesumus , Domine, colestis gra- 
ta munus impertire; ut quibus beate Virginis partu 
extitit salutis exordium , Visilationis ejus votiva solem- 
nilas pacis tribuat incrementum. Per, etc. 

Mémoire de S. Jean. Ant. Puer qui natus est. y. Iste 
puer, p. 472. Oraison, Deus, qui presentem , p. 471. 

Mémoire des Apótres. Ant. Petrus Apostolus. Y. Cons- 
titues, p 4oo. Oraison , Deus , qui hodiernam , p. 48t. 

Mémoire des saints Processe et Marlinien, Martyrs 
Int. Istorum est euim. y. Letamini , p. xxj. ] 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui nos sanctorum martyrum tuorum Pro— 
cessi et Martiniani gloriosis confessionibus circumdas 
et prolegis : da nobis et eorum imitatione proficere , et 
intercessione gaudere. Per, etc. 
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LE II JUILLET. 


La Visitation de la Sainte Vierge. 
Double- Majeur. 


"uz. IH. Vépres, tout comme auz I., excepté ce qui suit. 


4 Magnificat. 


t.c, Lxxcalt-e- 1a 1-9 -]-aw t E: aca d 


B&-A-TAM me di-cent  om-nes gene-ra- ti- 


Etapas t5 fat" pa 170] 


ones, qui-a ancillam hu-mi-lem — respe—xit 


Euer phtrtu pu 
De-us, alle-lucia. euouae. 

Oraison , Famulis tuis , p. 486. 

Mámoire des Apótres. Ant. Petrus Apostolus. y. Cons- 
titues, p. 483. Oraison, Deus, qui hodiernam diem, 
p. 481. 

Dans l'Octave des Apótres saint Pierre et saint Paul, 
les Vépres se disent comme auz II. Vépres du Commun 
des JMpótres. Ant. Juravit , p. v et suiv. Y. Constitues ; à 
Magnificat. ^nt. Petrus Apostolus, p. 483. Oraison, 
Deus , qui hodiernam, p. 481. 


LE V JUILLET. 


Vépres doubles de l'Octave des Apótres saint Pierre et 
saint Paul. Ant. Hoc est, etc., comme auz I. Vépres du 
Commun des dpótres , p. j et suiv. 

X. Constitues. 472t. Petrus Apostolus, p. 483. 




















OREMUS. Oraison. 


DEus, cujus dextera beatum. Petrum ambulantem 
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in fluctibus , ne mergerelur , erexit ; et co-apostolum 
ejus Paulum, tertio naufragantem de profundo pelagi 
liberavit : exaudi nos propitius , et concede , ut ambo- 
rum merilis zternitatis gloriam consequamur. Qui 
vivis , etc. 

LE VI JUILLET. 
L'Octave des Apótres S. Pierre et saint Paul. 


Double. 


"Auz IH. Vépres. Ant. Juravit Dominus, etc. , comme 
auz 1I. Vépres du Commun des. Mpótres , p. v. et suiv. 
X. Constitnes; à Magnificat, .4nt. Petrus Apostolus, 
p- 483. Oraison , Deus cujus, ci-dessus. 


Le 7 Juillet. Vépres de la Féte suieante. Mnt. Düm 
esset Rex , etc. , comme ci-aprés. 


LE VIII JUILLET. 
Sainte Elisabeth , Reine de Portugal, Veuve. 
Semidouble. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 





nardus me-a de- dit odorem su- a- vita-tis. 








RR s-"-u-c 9 mu ——— 


euouae. 





Psaume , Dixit Dominus . 5». 
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2. dnt. g-——-——— ——— 
4. A. emm grauem Le X ET 


Et concu-pis-cet Rex de-corem tu-um ; qui- 
ESCOSeeoeecc ace Ett Es e E 
ip-se est Dominus De-us  tu-us. 
perte. CUEEILII Lu 
euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


» n Eat ag pana 98-22-10 
8. G. LLL cL 


———— — 


Po-tens in  o-pece et sermone, le-ni- 














vit. iracun-di-am Do- mi-ni , et conci- li- a- vit 
———— — -——-— 
cor pa-tris ad fi-i-um. | euouae, 
Psaume , Laetatus sum , p. 22. 


Car Eacppxckbecrton paectuctoea aee 


Qua-si arcus re-fulgens | inter nebu-las glo-ri- 
EXEegt D 1 e aa arua atii 
z,et qua-si flos ro-sa- rum in di- e-bus 
E. 4X4 p——————————— 
vens, euouae. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 


Ei a ECKQUCEEE T pe t E CES tror e rd 


Qua-si stel-la ma-tu-ti-na — in me-di-o 
Eucexgacpst* Pep ama DERI und 


ne-buJe , et qua-si lu-na ple- na in di-e- 
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aic. bo m IRI 


bus su-i. euouae. 





Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 


Chapitre, Mulierem , p. xlj 
HYMNE. 














du 5 
DoMARE cor-dis impe-tus | E-li-sabeth For- 
—L--aR —i1—— ——— 
RES ———t——mces-j--aace— ac. d] 
lis, i-nopsque , De-o Servi- re regno prz- 
tu-lit. 
- Ew fulgidis recepta Coli Qua vera sint. regni bo- 
sedibus , na. 
Sidereeque domüs , PATRI potestas, Filio- 
Dicata sarictis gaudiis. que gloria , 
NUNC regnat inter ce- — Perpetuumque decus 
lites beatior, "Tibi sit , alme Spiritus. 
Et premit astra, docens Amen. 


Y . Ora pro nobis , beata Elisabeth , 
B/. Ut digui efficiamur promissionibus Christi. 


4 Magnificat. 


"dii . Fraa-I-qm—i— m —28-758-4—,—8-—89—m— 1] 
TN |. Ici Puro EMEDUNENENSERIQEL fmutecturiaucnt ums 


ET nunc, BRe-ges, in-tel-li-gite: / e-cru— 


BL Pucsd aide od Actcdlud pin 
Fkxaua-e a—i— i-a a L3 


















di- mini, qui ju-di-ca- tis terram. 
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OnEMUS. Oraison. 


CLEMENTISSIME Deus , qui beatam Elisabeth Re- 
giam, inter ceteras egregias dotes, bellici furoris 
sedandi prarogativà decorasti : da nobis ejus interces- 
sione , post mortalis vite , quam suppliciter petimus 
pacem , ad aeterna gaudia pervenire. Per Dominum. 


Aux II, Vépres tout comme auz I. excepté lU Ant. suiv. 
4 Magnificat. 
n -eIZ-D37R ga 9-3 
iig cn z 
ELi-SABETH pa-cis et patri-ce ma-ter, 
-A— —-*"NR- —— 
Exputo meac-ma-eec aceti 
in Ce- ]lo tri-umphans, do- na nmo-bis 


Eaxqpttrtea p 


pacem. euouae. 














Le 9 Juillet. Fépres de la Féte suivante. Ant. Omnes 
saucti, au. Commun , p. xviij , et suivante; l'Oraison ci- 
aprés. 


LE X JUILLET. 


Les sept Fréres Martyrs, et saintes Rufine 
et Seconde, vierges et Martyres. Semid. 


OREMUS. Oraison. 


PruESTA, quaesumus, ommpotens Deus, ut qui 
gloriosos martyres , fortes in suà confessione cognovi-' 
imus , pios apud te in nostrá intercessione sentiamus. 
Per Dominum , etc. 

Aux 1H. VÉ épres. Ant. Ys sunt. sancti. Tout comme au 
Commun , p. xxij , et suiv. 
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Mémoire de saint Pie, Pape et Martyr. Ant. Yste Sanc- 
tus. Y. Glorià , p. xiij. Oraison , Infirmitatem , p. xiij. 


LE XI JUILLET. 
Saint Pie, Pape et Martyr. 


Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Domine, 
quinque , p. xxxij , et suiv. Oraison , Intercessio.... beati 
Joanis Gualberti , p. xxxiv , avec mémoire des saints Na- 
bor et Féliz , Martyrs. Ant. Ystorum. y. Laetamini, 
p. xxj- : 

OREMUS. Oraison. 


PrJESTA , quesumus , Domine , ut sicut nos sanc- 
torum martyrum tuorum Naboris et Felicis natalitia 
celebranda non deserunt , ita. jugiter mium comi- 
tentur. Per Dominum , elc. 


LE XII JUILLET. 
Saint Jean Gualbert , Abbé, Doufte. 
Oraison , Intercessio... beati Joannis Gualberti Abbatis 


commendet , p. xxxiv. 


Auz. II. Vépres. Ant. Domine , quinque, au Commun , 
p. xxxij. Y. Justum ; à Magnificat. A4nt. Hic vir, p. xxxiv, 
avcec Mémoire de la Féte suivante. Ant. Iste sanctus, 
X. Gloriá, p. xiij. Oraison , Deus qui nos, p. xiv. 


LE XIII JUILLET. 
S. Anaclet , Pape et Martyr. Semidoubte. 


Oraison , Deus , qui nos, p. xiv. 


Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Eccé Sacer- 
dos, au Commun , p. Xxv, et suip. ; à Maguificat , aux 4. 
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et II. Fépres. Ant. O Doctor... beate Bonaventura, 
p- xxix. Oraison , Deus , qui populo , ci-aprés. 

Ensuite. Mémoire de saint .4naclet. Ant. Qui vult. y. 
Justus. Oraison , Deus , qui nos, p. xiv; 


LE XIV JUILLET. 


Saint Bonaventure, Evéque ; Confesseur ei 
Docteur de l'Eglise. Doubte. 


OnEMUS. Oraison. 


Dkus , qui populo tuo zternze salutis beatum Bo- 
maventuram ministrum tribuisti: przssta , quaesumus , 
ut quem doctorem vitae habuimus in terris , interces- 
sorem habere mereamur in Calis. Per Dominum. 


Auz II. Vépres. nt. Eccé sacerdos, au Commun , 
p.xxv. e£. suiv. ; les Ps. du Dimanche , et au lieu du der- 
uier, on dit le Ps. Memento, p. 31. 

On fait Mémoire de la Féte suivante. Ant. Similabo 
eum. X. Amavit , p. xxxiij , /'Oraison ci-aprés. 


LE XY JUILLET. 


Saint Henri , Empereur et Confesseur. 
Semidouble, —— 
OnEMwUs. Üraison. 


D&vus, qui hodiernà die beatum Henricum Confes- 
sorem tuum, é terreni culmine imperii ad regnum 
elernum transtulisti: te supplices exoramus , ut sicut 
illum , grati: tuze ubertate praventum, illecebras se— 
culi superare fecisti: ita nos facias, ejus imitatione 
mundi hujus blandimenta vitare , et ad te puris menti- 
Tus pervenire, Per Dominum, . 4 
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.F'épres doubles dela Féte suivante. nt. Düm easet 
Rex, comme à l'Office de la sainte Vierge , p. lij. Chas ' 
pitre , Ab initio. Hymne, Ave , Maris stella , p. l. 

X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata: 

IY. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 

A4 Magnificat , Ant. Sancta Maria, p. 53, On dit à la 
fin : suam solemnem commemorationem. 

L'Oraison ci-aprés. . 

Mémoire de saint Henri. Ant. Hie vir. Y. Justum, 
p. xxxiv, lOraison ci-dessus. 


LE XVI JUILLET. 
. Notre-Dame du Mont-Carmel. Doufte. 


OnENUs. Oraison. 

DEvs , qui beatissime semper Virginis et Genitri— 
cis tue Mari singulari titulo Carmeli ordinem deco- 
rasti : concede propitius, ut cujus hodié commemora- 
tionem solemni celebramus offició , ejus muniti pre- 
sidiis, ad gaudia sempiterna pervenire mereamur. Qui 
vivis et regnas cum Deo , etc. 

Aux IH. Vépres. Ant. Düm esset Rex , etc., p.liij. Tout 
comme auz I. Vépres excepté ce qui 'suit. 


A Magnificat. 


1. p. - *" —— 


(GL0-nI-A Li-ba- ni da-1 ta est e- i, 


petto er TE 


de—cor Carme-li et  Sa-ron, alle- lu-ia. 








euoua e 
Oraison , Deus , qui beatissime, ci-devant, 
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Mémoire de la Féte suivante. Arit. Similabo. Y. Amavit, 
p. xxxiij. Oraison, Deus , qui nos , p. xxxiv. 


LE XVII JUILLET. 
Saint Alexis, Confesseur. Semidouble. 


Oraison , Deus , qui nos, p. xxxiv. - 

Vépres doubles de la -Fété suivante. Ant. Domine, 
quinque , au Commun , p. xxxij , /'Oraison ci-aprés. * 

On fait ensuite mémoire de saint. Alexis. Ant. Hic vir 
X. Justum. Oraison , Deus, qui nos ,p. xxxiv, et de sainte 
Symphorose et ses. sept fils , Martyrs. Ant. Istorum. y. 
Letamini, p. xxj , /'Oraison ci-aprés. E 


 OnEnvus. DN Üraison. 


DEUS , qui nos concedis sanctorum martyrum. tuo- 
rum Symphorosa , et filiorum ejus natalitia colere , da 
nobis in zeterná beatitudine de eorum socielate gaudere. 
Per Dominum , etc, 


LE XVIII JUILLET. 
Saint Camille de Lellis , Confesseur. Double. 
OnEMUS. Oraison. 


DEus , qui sanctum. Camillum, ad animarum in 
extremo agone luctantium. subsidium , singulari cari— 
tatis praerogativà decorasti ; ejus , quaesumus , meritis , 
. Spiritum nobis tuze dilectionis infunde.; ut in horá exi- 
tüs nostri hostem vincere, et ad calestem mereamur 
coronam pervenire. Per Dominum... in unitate ejus- 
dem , etc. w" 

Aux II. Vépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij 
et suiv. Depuis le Chapitre , on fait de la Féte suivante. 
Chapitre, Beatus vir, p. xij et suivante , / Oraison ci-aprés. 
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Mémoire de la Kéte précédente. Ant. Hic vir. y. Ius- 
tum , p. xxxiv. 


LE XIX JUILLET. 
Saint Vincent de Paul, Confesseur. Double. 
OREMUS, Oraison, 

DEUS , qui ad evangelizandum pauperibus , et Ec- 
clesiastici ordinis decorem promovendum beatum Vin- 
centium apostolicá virtute roborasti : przesta , quaesu- 
mus , ut cujus pia merita veneramur, virlutum quoque 
instruamur exemplis. Per, etc. 

Aux 1I. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij et 
suiv. Depuis (e Chapitre , on fait de la Féte suiv. Chap. 
Beatus vir, p. xij et suivante , l'Oraison ci-aprés. 

Mémo.re de la Féte précédente. 4nt. Hic vir. y. Jus- 
tum , p. xxxiv. On fait ensuite Mémoire de sainte Marguc- 
rie , Vierge et Martyre. Ant. Veni, sponsa. y. Specie 
tuá. Oraison , Indulgentiam , p. xxxvij. 


LE XX JUILLET. 
Saint Jéróme Emilien ; Confesseur. Double. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , misicordiarum Pater, per merita , et inter- 
cessione beati Hieronymi , quem. orphanis adjutorem 
el patrem esse voluisti : concede , ut spiritum adoptio-- 
nis , quo. filii tui nominamur et sumus , fideliter cus- 
todiamus. Per Dominum. 

Aux II. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij e! 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat , 4n4. Hic vir, p. xxxiv. 

M émoire de sainte Prazéde. Ant. Veni, sponsa. y. Spe- 
cie tuà, p. xxxvij. Oraison, Exaudi nos .. beatie Praxedis , 
p. xxxvlij et suiv. 
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.LE XXI JUILLET. 
Sainte Praxéde , Vierge. 


Oraison , Exaudi nos, p. xxxviij. 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Düm esset 
Rex, au Commun des saintes Femmes , p. xl. Chapitre , 
Mulierem , p. xlj. 


HYMNE. 





du 6.1L—9——— 
PATER super-ni lu-mi-nis, Cüm Magda-le- 


Bis-—— Hp TIE 
BL CUa-w-ag—]—t2— * —R-N-,— e - 
nam res-pi-cis , -Flammas amo-ris / ex-ci-tas , 





Ecas-t— Ex-g— Rc a | — — — 


Ge-luque sol-vis pecto-ris. 











AMORE currit saucia, — Overa, Christe, caritas! 
Pedes beatos ungere , "Tu nostra purga crimina ; 
Lavare fletu , tergere Tu corda reple gratià , 
Comis, et ore lambere. — 'Turedde Coli praemia. 

ApsrARE non timet — ParnI simulque Filio , 

Cruci , Tibique , sancte Spiritus , 
Sepuler! inhaeret anxia: — Sicut fuit , sit jugiter, 
'lruces nec horret milites: | Seclum per omne gloria. 
Pellit timorem caritas. Amen. 


X . Diffusa est gratia in labiis tuis. 
. W. Proptereà benedixit te Deus in ternum. 


4 Magnificat. 


npá Exrdegcerrteeneptae. titt 


29 —— 





-— ————' 








MULI-ER, gv; e-rat i ci-vi-ta-le pec-calrix , 
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-— —————— 


LL Up EE -maci-a-i-931 
ut cogno- vit quód Jesus accu-bu-it in do- 


püelrcetoc— i lij -z 


mo Simonis le-pro-si, at-tu-lit a-la— 
R*trxe— ama ua a pax C T Epor 
bas- trum unguenti, et — slansre-trü  secüs 


psca-rapec fae pextedcace pta d 


———— — À— —À— — —— —— —— — 








pedes Domi-ni — Je-su, la-  crymis copit ri— 
-pEs-pR-tW*—— Na E 





euouae. 
L'Oraison ci-aprés. 


LE XXII JUILLET. 


Sainte Marie-Magdeleine. Double. 


OnEMUs. Oraison. 


BEA TJ Marie Magdalene , quesumus , Domine , 
suffragiis adjuvemur : cujus precibus exoratus , quatri- 
duanum fratrem Lazarum vivum ab inferis resuscitasti. 
Qui vivis. 

Aus II. Vépres. Ant, Düm esset Rex , p. xl, e£ suiv. 


Les Fétes de Juiltel 499 


Depuis le Chapitre , on fait. de la Féte sui. Chapitre í 
Beatus vir qui suffert , p. xij et suiv.,./'Oraison ci-aprés. 


Mémoire de sainte Marie- Magdeleine, 
Ant. R-— 
PMEEIIIIDT ERI ET EE Lm 
Mu-LI-ER quae e-rat in ci- vi-ta-te 


ExcrzdcemE a ee Er rl 


peccatrix, al—- tu-lit./— a-la-basirum | unguerdi ; 














Sa——1 
iei. claecty-- 
ilit 3: x-i-a-t- ag—a7m-;-a n—J—., 






—————-- 


mys cepit — ri-ga-re pedes e-j e-jus, et  capil- 


— M — MÀ 


lis. ca-pi-tis. su- i terge-bat, 
X. Elegit eam Deus, et. praelegit eam : 
B. In tabernaculo suo habitare fecit eam. 
Oraison , Beate Marie Magdalene , ci-dessus. 
On fait ensuite Mémoire de saint Liboire , Evéque et 


Confesseur. Ant. Sacerdos. y. Amavit, p. xxviij, Oraison, 
Da , quesumus... beati Liborii , p. xxix. 


LE XXIII JUILLET. 
S. Apollinaire, Evéque et Martyr. Double 


OREMUS. Oraison. 


DEus , fidelium remunerator animarum , qui hunc 
diem beati Apollmaris Sacerdotis tui martyrio: conse— 
crasti : tribue nobis , quaesumus , famulis tuis , ut cu 
jus venerandam celebramus festivitatem , precibus 
ejus indulgentiam consequamur. Per Dominum , elc. 
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Aux IT. Vépres. Ant. Qui me confessus , p. xj. et suiv. 
les Ps. du Dimanche , et au lieu dernier, on dit le Ps. 
Credidi, p. r4. Y. Justus; à Magnificat , Ant. Qui vult 
venire , p. xiv. 

Mémoire de sainte Christine. Ant. Veni, sponsa. y. 
Specie tuà. Oraison , Indulgentiam , p. xxxviJ. 


| LE XXIV JUILLET. 
Sainte Christine, Vierge et Martyre. 


Oraison , Indulgentiam, p. xxxviij. 

V épres de la Féte suivante. Double de seconde Classe. 
"Int. Hoc est preceptum , au Commun des 4Apótres, p. j. 
et. suiv., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXV JUILLET. 
Saint Jacques Apótre. Douóte de II. Ctasse. 


OREWUS. . Oraison. 


Esro , Domine, plebi tuz sanctificator et custos: 
ut Apostoli tui Jacobi munita prasidiis , et conversa- 
tione tibi placeat , et securà mente deserviat. Per, etc. 


uz II. Vépres. Ant, juravit , p. v et suiv. 


. Mémoire de sainte nne. dnt. Simile est, y. Specie 
tuà , p. xlij, 'Oraison ci-aprés. 


LE XXVI JUILLET. | 
Sainte Anne, Mére de la sainte Vierge. 
Double- Mageur. 
OREMUS. Oraison. 


Dus , qui beate Ánnz gratiam. conferre dignaius 
es, ut Genitricis unigeniti Filii tui Mater effici mere- 
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relur: concede propitius , ut cujus solemnia celebra 
mus , ejus apud te patrociniis adiuvemur. Per eumdem 
Dominum nostrum. 

Auz II. Vépres. Ant. Düm esset Rex , au Commun des 
saintes Femmes, p. xl. Chap. Mulierem , p. xlj. y. Diffusa 
est; à Magnificat , 4nt. Manum suam, p. xliij. 


Mémoire de saint Pantaléon. Ant. Iste sanctus. y. Glo- 
riá et honore, p. xiij. Oraison , Priesta, quaesumus... inter- 
cedente beato Pantaleone , p. xiv. 


LE XXVII JUILLET. 
Saint Pantaléon , Martyr. 


Oraison , Przsta , quesumus , p. xiv. 
Vépres semidoubles de la Féte suivante. Ant. Omnes 
sancti, au Commun , p. xviij , POraison ci-aprés. 


LE XXVIII JUILLET. 


Les saints Nazaire , Gelse et Victor, Martyrs, 
et saint Innocent, Pape et Confesseur. 


Semidouble. . 
OREMUS. . Üraison. 


SANCTORUM tuorun nos , Domine , Nazarii , 
Celsi , Victoris et [Innocentii , confessio beata commu- 
niat : et fragilitati nostre subsidium dignanter exoret. 
Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Hmc est 
Virgo , p. xxxv et suiv. , l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de la Féte précédente. Ant. Gaudent in. L2 
Exultabunt , p. xxiv, /'Oraison ci-dessus. 

On fait ensuite Mémoire des saints. Feliz , Simplice 
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Faustin et Béatris , Martyrs. Ant. lstorum. Y. Lzetamini 
p. xXj. i 

OntEwUus. Oraison, 


PmuSTA , quesumus , Domine, ut sicut populus 
christianus martyrum tuorum Felicis, Simplicis, Faus- 
tini, et Beatricis temporali solemnitate congaudet , 
ita perfruatur zernà: et quod voce celebrat, com- 
prehendat effectu. Per Dominum. 


LE XXIX JUILLET. 
Sainte Marthe , Vierge. . 
OREMUS. Oraison. 


ExaUBI nos, Deus salutaris noster: ut sicut de 
beate Martha Virginis tuze festivitate gaudemus , ita 
piz devotionis erudiamur affectu. Per Dominum. 


Auz II. Vépres. nt. Hsc est Virgo, p. xxxv et 
suiv. Y. Diffusa est, p. xxxix. 

Mémoire des saints .Abdon et Sennen, Martyrs , Aut, 
Istorum. y. Letamini , p. xxj., /Oraison ci-aprés. 


. , LE XXX JUILLET. 
Les saints Abdon et Sennen , Martyrs. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui sanctis tuis Abdon et Sennen ad hanc 
gloriam veniendi copiosum munus gratize contulisti : da 
famulis tuis suorum veniam peccatorum , ut sanclorum 
tuorum intercedentibus meritis , ab omnibus mereamur 
adversitatibus liberari. Per Dominum. 

Vépres doubles de la Féte suivante, Ant. Domine, 
quinque, p. xxxij e£ suiv. 
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LE XXXI JUILLET. 
Saint Ignace , Confesseur. Doubte. 
OnEMUS. Oraison. 


DEUs , qui ad majorem tui nominis gloriam propa-. 
gandam , novo per beatum Ignatium subsidio militan- 
tem Ecclesiam roborasti : concede , ut ejus auxilio , et 
imitalione certantes in terris , COrÜRat cum ipso me- 
reamur in Colis. Qui vivis, etc. 


Aux premieres V épres de saint Pierre aux: Liens. 


Double- Majeur. 


3 Ant. e 31 








——- —————— — — — -—-— 


"HERODES rex appo-su-it ut  apprehende- 
Eaptr*eE.-s—r-a-taci-a acit tret 
rel et Petrum,quem cüm apprehendis-set , 
De Ecc La EÀA E rci 
mi-sit in carce-rem, vo- lens post. Pascha pro- 
Eapexpecorexzjttrterqgo 
du- cecre e- um popu-lo. euouae. 

Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. dut 
3. a. 

















Petrus qui- dem servaba-tur in carce-re ; 


——— 








——— tà € (Y —HÀ€nÀ—!À M Á—Á i e o t 


ora-ti- 0. au-tem fi-e-bat sine intermis-si-o- 


ne ab Eccde-si-à ad De- um pro e-o. 


! 





euoua e. 


Dixit. Angelus ad Pe-trum : Circumda 


t-bi vestimen-lum tu- um, et. se-que-re me. 





























Rex. RENE 
e u 0 u a e. 
Psaume , Beatur vir , p. 7. | 
4. dint. ——z———r—z 
7. €. f-üaci-t-m ]-t- m3 


Misit Do-minus — Ange-lum. su-um,et li- 





Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. PINE EN SIEONE PUT amc N ie 
pORPETERLLLLCC CI CER oicm-mect 


Tu es Pelrus, et su-per hanc petram 








adi-fi-ca-bo Eccle-si-am me-am. e u o u a e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. Zíc/ I2. 


Misrr. Herodes rex. manus , ut afflizeret. quosdam 
de Ecclesià : occidit autem. Jacobum fratrem Joannis 


Tu 
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gladio: videns autem quia placeret Judzis , apposuit 
ut apprehenderet et Petrum. lf. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 





MA LL — —— —-— 


PETRUS be-a- tus ca-te-narum laque—os, 
sS— 
(S-u a rac. qa atc rcnac caa EET ace 
mà ju-bente , ru-pit mi- ra-bi- li-ter : . Custos 


cec M pror. sees peto 


0-vi- pss: et doctor Eccle- sie , Pastorque gre- 


- 
T 














gis, conserva-lor o- vi- um , Arcet lu-po-rum tru- 


parem cu 


cu-len-tam ra-bi- em. 





GLoni1A. Patri per im- que Spiritui : 
mensa secula : Sit Trinitati salus indivi- 
Sit tibi, Nate, decus et dua , 
imperium , Per infinila seculorum se- 
Honor, potestas , sancto- cula, Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 
du ES Bu—t -g-h* - 
MiRIS mo-dis repenté li-ber ferre- a , Christo 
(exu 1.4 R00 
juben-te , vincla Petrus — e- xu-it ; ois lis. il- 


grcetce—papc erepti 





- ——— 
—————— ————— — —— —— 


I-— 





le pastor et rector gre Lu Vi-a reclu-dit pas- 
Fes». Rom, 43 
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gut. ua. -r-e oc a-ga ca E77 


cu'et fontes sacros, Ovesque ser-vat credi-tas , 















arcet lupos, 


PATRI perenne sit. per perne Spiritus , 
avum gloria ; - Honor tibi decusque ; 
"Tibique laudes concina- sancla jugiter 
mus inclytas , Laudetur omne Trinitas 
AEterne Nate, sit, su- per seculum, Amen. 


Y. Tu es Petrus ; 
B/. Et super hanc petram. adificabo Ecclesiam 
meam. ' - 
4 Magnificat. 4n. Tu es pastor ovium , p. 480. 
OnEMUs. Üraison. 


DEus, qui beatum. Petrum Apostolum à vinculis 
absolutum , illesum abire fecisti : nostrorum , quaesu— 
mus , absolve vincula peccatorum , et omnia mala à 

. nobis propitiatus exclude. Per Dominum. 


Mémoire de. saint Paul. Ant. Sancte Paule, Y. Tu es 
vas. Oraison, Deus, qui multitudinem , p. 391 et 39». 
Mémoire de saint Ignace. Ant. Hic vir. Y. Justum, 
p. xxxiv , l'Oraison ci-devant. 
Mémoire des saints Machabees, Martyrs. Ant. Istorum. 
X. Lxetamini , p. xxj. 
OREMUS. . —. Ürarson. 


FRATERNA nos , Domine , marlyrum tuorum coro— 
na letificet : quae et fidei nostrae praebeat. incrementa 
virtutum , et multiplici nos suffragio consoletur, Per 
Dominum , etc. 
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LES FÉTES D'AOUT. 


o—À 


LEIAOUT 
Saint Pierre aux Liens. Doubte-Majeur. 


4Auz II. Vépres. Ant. Herodes rex. Tout comme aux 
J. Vépres. Les Ps. Dixit Dominns, p. 5. Laudate , pueri , 
.P- 8. Credidi, p. 14. In convertendo, p. 25. Domine, 
probasti, p. 39. Le Chapitre, l'Hymne et.le Y. comme 
auz I. Vépres. 


4 Magnificat. 


Aut, 
4. E. ! 








[EFs-i-gcgaca-|- gc RE RER Ea ai 


——ÀÀ — — MÀ MÀ MÀ MÀ] a! à tii 


tre, ca-te-nas;qui — fa- cis ut — pa-te-ant 


(xe usa e-a. [Et EN [1 


ce-  Jles-ti-a regna — be-a- tis. 
Erxe  Ru Eu—— ————— 


euou a e. 














Oraison , Deus , qui beatum Petrum, p. 506. : 
Mémoire de saint Paul , comme ci-dessus. 
Mémoire de saint Etienne , Pape et Martyr. Ant. Iste 


Sanctus, y. Glorià, p. xiij. Oraisou, Deus, qui nos, 
l* xiv. 
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LE II AOUT 
Saint Etienne , Pape et Martyr. 


Oraison , Deus , qui nos, p. xiv. 

Vépres de la Féte suivante. Ant. Lapidaverunt Ste- 
phanum , p. 110 et suiv.; les Ps. du Dimanche , excepté le 
dernier, à la place duquel on dit le Ps. Laudate , Domi- 
num , p. 15. Chapitre , Stephanus autem , p. 97. Hymne, 
Deus , tuorum militum, p. xv. Y- Glorià, p. xiij; à Mag- 
nificat , nt. Stephanus autem , p. 96 , /'Oraison ci-aprés. 


LE III AQUT. 


L'Invention de S. Etienne, premier Mart. 
Semidouble. 
OnEMUS. Oraison. 

DA , nobis , quesumus , Domine , imitari quod co— 
limus , ut discamus et inimicos diligere : quia ejus in 
ventionem celebramus , qui novit etiam pro persecuto— 
ribus exorare. Per Dominum. 

Vépres doubles de la Féte suivante. 4nt. Domine, 
quinque , p. xxxij e£ suie. 4 l'Hymne Iste Confessor, on 
dit meruit supremos, etc., /'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint. Etienne. Ant. Sepelierunt. y. Ste- 
phanus vidit , p. 97, l'Oraison ci-dessus. 

Si la Féte de saint Etienne est trans/érée , on dit alors 
auz II. Vépres, dnt. Lapidaverunt Stephanum, p. 110. 
Les Ps. des II. Vépres du Commun d'un Martyr, p. xiv. 


LE IV AOUT. 
Saint Dominique , Confesseur. Doubte. 


OnEMUS. Oraison. 
Dus , qui Ecclesiam tuam beati Dominici confes— 
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soris tui illuminare dignatus es meritis et doctrinis : 
concede , ut ejus intercessione , temporalibus non 
desüituatur auxiliis , et. spiritualibus semper proficiat 
incrementis, Per Dominum, etc. 

Vépres de Notre-Dame des Neiges.. Double- Majeur. 
Ant. Düm esset Rex, comme au petit Office de la sainte 
Vierge , p. lij. : 
. X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata. 

EX. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 


4 Magnificat. 


Zint. -— 
4. E. RC R cmm 
SANCTA  Ma-ri- a, suc-cur-re mi- 


ixx pu Et EDra- o qao. eau o cr atra 











pro cle- ro, interce-de pro — de- vo-to 


rat-txa 3 Na aca Lg 5 8 [cR | DN RO 1d 


———— ———— ——— —— ——— 





iam festi- vi-ta- tem. euo u a e. 


L'Oraison ci-aprés. ; 
Mémoire de saint Dominique. nt. Hic vir. 3. Justum, 
p. xxxiv. 
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LE V AOUT. 
Notre-Dame des Neiges. Doubte-Majeur. 


OnEMUS. Oraison. 


CoNCEDE nos famulos tuos , quesumus , Domine 
Deus , perpetuà mentis et corporis sanitate gaudere , 
et gloriosà beatài Marize semper Virginis intercessione 
à prasenti liberari tristitià , et zeternà perfrui letitia. 
Per Dominum , etc. 


AUX PREMIERES VÉPRES 
de la Transfisuration de IN. S. Double- Majeur. 


"a dE dx Ead 





xit e- os in montem excel-sum — se-or-siun , 
—m —— ——À a —————— ———— —À— —À—— —À — —À — —À ———— - 

! LT - 
qetrqpe- tome Roe eec icKaca- [3 


el transfi-cgu—- ra-tus ^ est  an-te — e— os. 








Resplen- du-it. fa-ci-es  e-jus si- cut sol ; 


—CRER—EKJCNÉTELIDGLI Gee n - 
mcgc t 9 — I esca cu L2 u-I- aa wi 
vestimen-la au-tem e-jus facla sunt. al-ba 
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ExeucEuac ace. ure trata p-—— 


si-cut nix, alle-luiaa euou ae 
Psaume , Confitebor , p. 6. 
3. dnt. g——————p——————À——— 
á. E. —ami-ar- a M RETE 
Et ec-ce — ap-paru- e- runt e- is Mo- y- 
PEE PSU IDE UMEI ERG RUN Bor SS ERUTME GET MANT ET Ec rar Ere tret 3 
P uet wy a- -aacai— 
ses et — E-li- as, loquen-tes ,cum Je-su. 












— — — — —À M — —— 


,.euou a e. 


Psaume , Beatus vir , p. 7. 


A. Ant. - nm . 


5. a. WERL EET IGNI RA OS MESI MESRIEROGEORENS TERIS 





Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


5. Au. 
6. F. 





lu- crda ob- umbra-it  e-0seuou- ae. 


Psaume , Laudate Dominum , omnes, p. 15. 
CHAPITRE. Philyp. 3. 
SALVA'TOBEM expeclamus Dominum uostrum Je- 


512 Les Fétes.d. £odüt. 


süm Christum , qui reformabit corpus humilitatis nes- 
tre , configuratum corpori claritatis suze. 


EY. Deo gratias. 





du 4. E-K- — —— Tg——— 5 po aerei 





--— 






in al-tum tolli-te: llic licebit. vi- se-re 


qUERUosgceatoeJ ma — 


signum pe-rennis glo-ri-a. 


ILLUSTRE quiddam cer- Huc et Prophetis tes- 
nimus , . tibus 

Quod nesciat finem pati, lisdemque  signatoribus , 

Sublime, cels', intermi- — Testator et Pater jubet, 








num , Audire nos et credere. 
Antiquius col" et chao. JESU , tibi sit gloria , 
Hic ille Rex est gen- — Qui te revelas parvulis , 
tium , Cum Patr! et alino Spiri - 
Populique Rex Judaici , tu , 
Promissus Abrahze patri , In sempiterna secula. 
Ejusqu' in evum semini. Amen, 


On termine ainsi js Hymues à toutes les heures. 


Y . Gloriosus apparuisti in conspectu Domini : 
W. Proptereà decorem induit te Dominus. 


4 Magnificat. 





"WW 
Chmis- TUS Je- sus splendor Pa- tris , 


Les Fétes d' 4oüt. 515 
 Puptert-tw 1 


—Xa-a-waas 3. 7--[- qaam 


————— 





el — fi-gu-ra substan-ti-ze e- jus; por- 


Eis-rwagja-aca p, —d5--e-egt- t pen. [-1 


————— ————À —— À—— MÀ —À — —Ó M — — — 





pur-ga- —ti-o—-nem pecca-!o-rum fa- 





c-ens, in mon- te ex- celso glo- . 











ri-0- sus appa-re- re ho- di-é dig- . na- 
Ereperiiwl. 

tus est. euou ae. 
OnEMUS. Oraison. 


DEus , qui fidei Sacramenta in unigeniti tui glo- 
riosà "Transfiguratione , patrum testimonio roborasti : 
et adoptionem filiorum perfectam , voce delapsà in 
nube lucidà mirabiliter prasignasti: concede propi- 
tius , ut ipsins Regis glorize nos cohzredes efficias ; et 
ejusdem glori tribuas esse consortes. Per Dominum. 





Mémoire de Notre-Dame des Neiges. 


ius aca [—-[-5-uo--uu8-n-]-8— n8 -a— 
kx -e-p—3—Is- 1-.-&-28-2—1 


BE-ATAM me di-cent om-nes gene-ra- ti- 








— —À—M M MÀ— M € — M —— e MÀ — M M —M MÀ  — À— — € —— M —— — 











I MEMME HOMI OPIANTIMURUD ERREIHQRM EMO pPIIMU 
-— — 
-E-m8-1— —8— EEETCDSO QU ENRENETTUSRDTE ULESMEEEGD C ESSE E UII CUN SEE DeREteT 


I — Ü€——À M € M Hn Ptà. M — HÀ vt — — — —— — ——Á 





De- us , alle-lu-ia. 
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X. Dignare me laudare te, Virgo sacrata : 
B. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 


- Oraison , Concede nos famulos ; P: 510. 
Mémoire des saints. Xiste , Félicissime et Agapit , Mare 
cyrs. ZEnt, Xstorum, y. Lietamini , p. xxj. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui nos €oncedis sanctorum martyrum tuo— 
rum Xisti, Felicissimi et Agapiti natalitia colere : da 
nobis in zeternà beaiiludine de eorum societate gau- 
dere. Per Dominum , etc. 


LE YI AOUT. 


La Transfiguration de N. S. Jésus-Christ. 
Double- Majeur. 
Aux 1I. Vépres, tout comme auz 1. Vépres , excepté ce 
qui suit, 
4 Magnificat. 


Au. Rd dü-e-uan-t 7t v7u7- aga 4 


Er. au-di-en- tes disci- pu-li  ce- ci-de- 
















4—m— 
E E: 
ti- mu—e—- 
caca [ac E34 
runt val-dé : et acces-sit — Je-sus et 
ETE LL CEEe pem mE LI EE D EET 
te-.— li-gil e- 0s, di-xit- que e- 








EE E E ALEIEC 


——.-— ———————--—— 


is : Sur- grle, el no-  li-ie time- 
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FuincexEEERR up 


re, al-le-lu-ia. euouae. 





Oraison , Deus , qui fidei sacramenta, p. 913. 
Mémoire de saint Gaétan. 


Aut. 
5. g. 





*- . * . 
QUJERITE pri-müm regnum De- i et 


— — — ——ÓÀ— — — ——À —À — —M— ————— ——— — — — 















-8—9 —————— 
tur vobis euoua e. 


Y. Amavit eum Dominus , et ornavit eum ; 

BI. Stolam gloriz induit eum. 

L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Donat. Ant. Iste sanctus. y. Glorià, 
p. xüj. 

OnEwUSs. Üraison. 

Dkus, tuorum gloria Sacerdotum , praesta , quasu— 
mus , ut sancti martyris tui et episcopi. Donati , cujus 
festa gerimus , sentiamus auxilium. Per Dominum. 


LE VII AOUT. 
Saint Ga&lan , Confesseur. Double. 


OREMUS. Oraison. 


Pi 

DEus, qui beato Cajeiano, Confessori tuo apos 

tolicam vivendi formam imitari tribuisti : da nobis ejus 

intercessione. el exemplo. in te semper coufidere , et 
ola celestia desiderare. Per Dominu. 
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Auz. Il. Vépres, Ant. -Domine, quinque, p. xxxij, 
et sui. X. Justum, p. xxxiv; à Magnificat, Ant. Que- 
rite primüm, p. 515, " 

Mémoire de la Féte suivante. Ant, Tstorum, 3. Leta- 
mini , p. xxj , "Oraison ci-aprés. 


LE VII AOUT. 


Les saints Cyriaque, Large et Smaragde, 
Martyrs. Semidoufbte. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui nos annuà sanctorum martyrum tuorum 
Cyriaci, Largi , et Smaragdi solemnitate lzetificas : cou 
cede propitius , ut quorum natalitia colimus , virtutem 
quoque passionis imitemur. Per Dominum. 

Auz II. Vépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij, e£ 
suiv. X. Justum ; à Magnificat. Ant. Hic vir, p. xxxiv. 

Mémoire de saint Romain. 4nt. Iste sanctus. y. Glo- 
rià , p. xiij. Oraison , Presta , quesumus... ut intercedente, 
p. xiv. 

LE IX. AOUT. 
Saint Romain , Martyr. 


Oraison , Presta , quasumus... ut intercedente , p. xiv, 


AUX PREMIERES VÉPRES 
de saint Lauren: , Martyr. Double de II. Classe. 


3. 4Int. ——— ——— masc FERMÉ 
LEECXaNORORKEa— ga-Pi gl i-sacaci- 3-13 
LAUREN-TI-US ingres-sus est Mar-lyr, el 


———M——— M — 


Ric XE. [aa eR ia a. i - [E 


—————— L—ZI——--— "E —— 2—5 


confessus est nomen Domi-ni — Je-su Christi. 
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euoua e 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. Ant. v 
8. G. L—— - 


Lau-ren-üi-us bonum opus o-pe-ra-ius est, 


Ex clqx—weclc ceca t cae inf 


qui per .signum Cru- cis cacos ilu-mi-navit. 


,.euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


8. c. PADS, ONERE EE EPCEBED Ie Knee c PEE CURE 


Adhz-sit.a-nima me-a post te , qui- a 















ca-ro me-a igne crema-ta est pro te, De-us 
Exaepptta uuu 


me-us. e u ou a e. 





——— —— —— —— —— —— ——— —— 








Psaume , Beatus vir , p. 7. 


parete crecer 











: T EU 
Er CETUR 
sum  aesiu-a-tus. enou a e. 


. Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
44 
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Be-a-tus Laurenti-uüs — o- ra-bat dicens : 


Gra- ti-as tibi a-go, Do- mi-ne, quica — ja- 


nu-as t&- as imgre-li meru-i.  euouae. 


--——— 





Psaume , Laudate , Dominum , omnes, p. 15. 
CHAPITRE. 2 Cor. 9. 


FRATRES, et qui parcé seminat , parcé et metet , et 
qui seminat benedictionibus, de benedictionibus et 
metet. 


Hymne , Deus tuorum militum , p. xv. y. Glorià et ho- 
nore , au Commun: d'un Martyr, p. xiij. 


4 Magnificat. 






—— —À — —ÀM— M ——— — 


LrEvi-TÀ — Lau- ren-ti-us. bo- num opus 


pra. 1 a—i —ac . 








 ———M—— —— Á— ——— —— —À — M — ——— ——— —— —M— — 


o-pe-ratus est, qui per sienum Cru- cis 

——— -——.— —— —À —— — ———— — ——— — —— — —— ——— ———- ——— 

S—, i — 
PralsCotaoapactau e iucar e. pL] 
cacos ildumina-vit , et thesauros. Eccle- — si-ze 
ELIXS D EX Xj t 8*1 — 


de- dit. paupe-ribus. euoua e. 








OnE£Nvus. Oraison. 


DA nobis , quzesumus , omnipotens Deus , vitiorum 
nostrorum flammas extinguere ; qui beato Laureut;io 
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tribuisti tormentorum suorum incendia superare. Per 
Dominum , etc. | 

LE X AOUT. 
S. Laurent, Martyr. Doubte de II Classe. 


Auz II. Fépres, les Ant. des 1. Vépres, les Ps. du 
Dimanche, et au lieu du dérnier, le, Ps. Credidi, p. 14, 
Le Chapitre et Ühymne des I. Vépres. 


X. Levita Laurentius bonum opus operatus est , 
EX. Qui per signum Crucis czcos illuminavit. 


4 Magnificat. 
Qe EacetcectcagcamagacKca paci. t 1 


— —À— ———— — ———————À —— 


Bk-A-TUs Lau-ren-  ti-us dum in cra-ticu— 


Wam-pà 88 e Qupu*-*- 3-2, m * " sai 


p-————————-———————————— ——————— —À —— ——— -— 





là superpo-si-tus u- re-re-tur, ad impi-issimum 





ty-rannum dixit: Assa-tum est Jam; versa, 


42—9—————-—————————————————————— 


et mandu-ca ; nam faculta-tes Eccle-si-ae — quas 


re- qui-ris, in cc-les-tes thesauros manus paupe— 
Bn 















rum de-por-la-verunt. euo ua e. 


Oraison , Da nobis , quesumus , p. 518. 


Memoire des saints TiLurce et Suzanne , Martyrs. Ant. 
Istorum. Y. Letamini , p. xxj, /Oraison ci-aprés. 
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LE XI AOUT. 
II. jour de l'Octave de S. Laurent. 
Les saints Tiburce et Suzanne , Martyrs. 


OnEMUS. Oraison. 


SANCTORUM martyrum tuorum Tiburtii et Suzan- 
ne, nos, Domine, foveant continuata. praesidia ; 
quia non desinis propitius intueri , quos talibus auxiliis 
concesseris adjuvari. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la Féte suivante. Ant. Hiec est Virgo, 
p. xxxv, et suiv. ; l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de l'Octave. Ant. Beatus Laurentius. Y. Le- 
vita Laurentius. Oraison , Da nobis, quasumus , p. 518. 


LE XI AOUT. 
Sainte Claire, Vierge. Doubte. 
OnEMUS. raison. 


ExavDt: nos, Deus salutaris noster : ut sicut de 
beate Clare "Virginis tuz festivitate. gaudemus , ita 
pia devotionis erudiamur affectu. Per Dominum , etc, 


Auz II. Vépres. Ant. Hec est Virgo, p. xxxv, et sui. 
X. Diffusa est , p. xxxix. 

Memoire de l'Octave , p. 518. 

Memoire des saints Hippelyte et Cassien , Martyrs. Aut. 
Istorum. y. Letamiui , p. xxj , /'Oraison ci-aprés. 


LE.XIII AOUT. 
IV. jour dans l'Octave de Laurent. 
Les saints Hippolyte et Cassien , Martyrs. 
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OREMUS. Oraison. 


DA, quesumus , omnipotens Deus, ut beatorum 
martyrum tuorum Hippolyti et Cassiani veneranda so— 
lemnitas , et devotionem nobis augeat et salutem. Per 
Dominum , etc. 

On dit les 11. Vépres de saint Laurent, p. 519. 


Mémoire de saint Eusébe, Confesseur. Ant. Similabo. 
X. Amavit eum , p. xxxiij , /'Oraison ci-aprés. 


LE XIV AOUT. 
Saint Eusébe, Confesseur. 


OREMUS. Oraison. 


DEus, qui nos beati Eusebii Confessoris tui an- 
nuà solemnilate lztificas , concede propitius : ut cujus 
natalitia colimus, ad te per ejus exempla gradiamur. 
Per Dominum , etc. 


Aux I. Vépres de l' Assomption de la B, V, Marie. 
Double de premiere Classe. 


1. AMdnt. —— us 


7* 9. ——Ó— — —: ipa 


* . z 
ASSUMPTA est Ma-ri-a in Colum, gau- 


———M— ——— 











————M—Ó—— —— ———— — 


dent Ange-li : lau-dantes be-ne-dicunt Dominum. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


a. dnt. f—— —T7—— -K-—TI- 1i 
8. G. aa Fa. ra ws a bar [-. [92-9 


Mari-a vir-go assumpta est ad zihe-re- 


Exricaacpt-cx rcs e Esca 


um thalanum, in quo Rex re-gum —  stella-to 
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premuacp ttt uar —— — 
se- det so-i-0; euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
3 hri E m KtUIGed 








—————————————-— 


- ————— — —— ———————————————.-————-—-— 


-— —————— — 


mus , a-do-lescentu-l& — di-le-xe-runt te ^ nimis. 
Exaxte: ———————— ——————————————À 


-————--——-—————————— —— —: 








euouae. 
Psaume , Laetatus sum , p. 22. 





 Bekidic- ta fi- l-a tu à Do-mi- 
EC s-I-xc, bacbaci- aai da a Le.cam ac ad 


no; qui-a per te fructum vi- tze. commu-ni-cavi— 








mus, euoua e. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 


be spestpege pe Rr 


————————————————————————————————— 


2L ——cmcxcebad- Iu 


———--— 





sa-lem , ter-ri- bi-lis ut castrorum a-  ci- es 


] 





or-di-na-ta. euouae. 


Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 
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CHAPITRE. Ecc. 34. 


IN omnibus requiem quasivi , et in hareditate Do— 
mini morabor. 'Tunc przcepit , et dixit mihi Creator 
omnium : et qui creavit te, réquievit in tabernaculo 
meo, 


Hymne , Ave, maris stella , p. l. 


X. Exaltata est sancta Dei Genitrix , 
B. Super choros Angelorum ad celestia regua. 


4 Magnificat. 


2. 1. E RECEgc CREE E Ion an d 


ViRGO  pru-den-lis- sima , quó pro- gre- 





de-ris, qua-si au-ro-ra  val-dé ru-ti-lans ? 

-a-j-za-—— -— s-phya-s-a-rw- paca 1d 
CX Ee roced'at- ECCE 
Fi-li-a  Si- on, to- ta for-mo-sa et sá-a-vis 











LIL-—— Ll. ———M —— 1I. —— M 


es: .— pulchra ut luna, e- lec- tà 





PILLE XE- E e 
ut sol euouae. 
OREMUS. Oraison. 


FAMULORUM tuorum, quazsumus, Domine, de- 
liclis ignosce, ut qui tibi placere de actibus nostris 
nou valemus, Genitricis Filii tui. Domini nostrt intec- 
cessione salvemur. Per eumdem Dominum , etc. 


On ne fait point Mémoire de sain Laurent. 
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LE XV AOUT. 


L'ASSOMPTION DE LA B. V. MARIE. 
Double de premiere Classe. 


Auz II. Vépres. Ant. Assumpta est, comme aux 1. 
Vépres , excepté ce qui suit. 


44 Magnificat. 


P S-*a-.-|-29— [Eua 782-7 
8. G.  —-I— CEST ER SRESICRAIyA SEL (T USEEDEREUREISDMEEMMREEEURS 


Ho-pnr-k Ma-ri- a Vir-go Ce-los as-cen- 


Ex-c-t-ae-a--gox s 1— EU omg rd 


dit: gau-de-te, qui-a cum Chris-to regnat — in 
-B-g-9"- 














————— —M— — 





&-ternum. e u Oo u a e. 


Oraison , Famulorum tuorum , p. 523. 


Mémoire de saint Hyacinte , Confesseur. Ant. Similabo. 
X. Amavit eum. Oraison , Deus qui nos, p. xxxiij e£ xxxiv. 


On ne fait point Mémoire de saint Laurent. 


LE DIMANCHE 
DANS L'OCT. DE L'ASSOMPTION DE LA B. V. MARIE. 


Saint Joachim , Confesseur. 
Double-Mageur. 

"Auz I. et Hl. Fépres, tout comme au. Commun d'un 
Confesseur non Pontife , p. xxxij , escepté ce qu'il y a ici 
de propre. 

X. Potens in terrà erit semen ejus : 

B/. Generatio rectorum benedicetur. 
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4 Magnificat 





LAU-DE-MUS vi-rum glo-ri-o-sum in 





genera-ti-o— ne  su- à; qui-a  benedicti-o- 





nem Oom-ui-um . gen- ti-um de-dit — il-li 
ELLGIEDEX XQ aÉ- a-[— —Bq-g1i 








Domi-nus ; et testamentum su— um confirma- vit 
P Iren] —qpawgquaigegpeeni- 0E 
super caput ejus. euoua e. 
OnEMUS. Oraison. : 
DEUS , qui prz omnibus sanctis tuis beatum J'oa- 
chim Genitricis Filii tui patrem esse voluisti : concede, 


quaesumus , ut cujus festa veneramur, ejus quoque per- 
petua patrocinia sentiamus. Per eundem Dominum. 





On fait mémoire du Dimanche et de l'Octave. 


LE XVI. AOUT 


Saint Hyacinthe, Confesseur. Doubte. 

Oraison , Deus , qui nos, p. xxxiv. 

A Vépres. Ant. Domine , quinque , p. xxxij. 

Depuis le Chapitre , on fait de l'Oct. de saint Lauren , 
tout comme auz I. Vépres. Chapitre, Fratres, et qui 
parcé, p. 518, et suiv. 

Mémoire de saint. Hyacinthe, Ant. Hic vir. Y. Justum. 
Oraison , Deus , qui-nos , p. xxxiv. 

Memoire de P Octave de l'Assomption Ant. Hodie Ma- 
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ria, p. 524. X. Exaltata est, Oraison, Famulorum, 
p. 523. 

Lorsqu'on fait de saint Roch, l'Office de saint Hya- 
cinthe est remis au 18 , et alors aux. II. Vépres de l'As- 
somption on fait Mémoire de saint Roch. 

"nt. Similabo eum, y. Amavit eum, p. xxxiij. Orai- 
son , Deus , qui nos beati Rochi , p. xxxiv. 


LE XVII AOUT. 
L'Octave de saint Laurent. Doufte. 


OnENvus. Oraison. 

ExcrTA , Domine, in Ecclesià tuà Spiritum. cui 
beatus Laurentius levita servivit, ut eodem nos re- 
pleti, studeamus amare quod amavit , et opere exer— 
cere quod docuit. Per Dominum... in unitate. 

Aux 1H. '"Vépres. Ant. Laurentius ingressus, p. 516, et 
suiv. Les Ps. du: Dimanche , et au lieu du dernier, le Ps. 
Credidi , p. 14. Chapitre , Fratres , et qui parce, p. 518. 
HHymue, Deus tuorum. p. xv. X. Levila Laurentius, p. 519; 
à Maguificat , 4t. Beatus Laurentius , p. 519. Oraison , 
Excita , Domine , ci-dessus. 

Mémoire de l'Octaee de Ü'Assomption. Ant. Hodie, 
p. 524. Y. Exaltata est; Oraison, Famulorum , p. 523. 

Mémoire. de saint 4zapit , Mürtyr. Ant. Iste sanctus. 
X. Glorià , p. xiij. 

LE XVili AOUT. 
IV. jour dans l'Octave. 
Saint Agapit , Martyr. 
OREMUS. . . Oraison. 


Latetur Ecclesia tua, Deus , beati Agapiti mar- 
"tyris tui confía suffragiis , atque ejus precibus glorio- 


Les Fétes d' Aout. 527 
sis devota permaneat , et secura consistal. Per Domi- 
num , etc. 


Vépres semidoubles de l'Octave. Ant. Assumpta est, 
tout comme auz 1. Vépres de la Féte, p, 521. 


LE XIX AOUT. 


V. jour dans l'Octave. 


Vépres doubles de la Féte suivante, Ant. Domine, 
quinque, au Commun, p. xxxij , et suie., l'Oraison ci- 
apres. 

Erst de l'Octave. Ant. Hodie , p. £24. 3. Exaltata 

, Oraison , Famulorum , p. 523. 


LE XX AOUT. 
Saint Bernard, Abbé. Doufte. 
OnEMUs. Oraison. 

INTERCESSIO nos , quzsumus, Domine , beati Ber- 
uardi Abbatis commendet : ut quod nostris meritis non 
valemus , ejus patrocinio assequamur. Per Dominum. 

"Auz IH. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij, e' 
suiv. Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suivante. 
Chapitre , Mulierem , p. xlj. 

Mémoire de saint Bernard. Ant. Hic vir. y. Justum, 
p. xxxiv, Z'Oraison ci-dessus. 


Mémoire de l'Octave. 45t, Hodie, p. 524. Y. Exaltata 
est , Oraison , p. 523. 


LE XXI AOUT. 


Sainte Jeanne-Francoise Frem:ot dc Chantal. 


Double. 
L'Office est du Commun des saintes Femmes , p. xl. 
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OnEMUS. Oraison. 


OMNIPOTENS et misericors Deus, qui beatam 
Joannem Franciscam tuo amore succensam admirabili 
spiritüs fortitudine per omnes vitae semitas in vià per— 
fecionis donasti, quique per illam illustrare Eccle— 
siam tuam nová prole voluisti : ejus meritis , et preci- 
bus concede : ut qui infirmitatis nostrae conscii de tuà 
virtute confidimus , ccelestis gratize auxilio , cuncta no— 
bis adversantia vincamus. Per Dominum , etc. 


Vépres doubles de l'Oct. de l'Assomption. Tout comme 
auz I. Vépres. ent. Assumpta est , p. 521 et suiv. 

Mémoire de la. Féte suivante, .4nt. Manum suam. x. 
Diífusa est , p. xliij , ZOraison ci-dessus. 

Memoire des saints. Timothée, Hippolyte et Sympho- 
rien , Martyrs. Ant. Istorum. y. Letamini , p. xxj. 


OnEMUS. Oraison. 


AUXILIUM tuum nobis , Domine , quesumus , pla- 
catus impende :. intercedentibus beatis martyribus tuis 
"Timotheo , Hippolyto , Symphoriano , dexteram super 
nos luz propitiationis extende. Per Dominum , etc, 


LE XXII AOUT. 


L'Octave de l'Assomption de la B. V. Marie 
Double. 


Aux. II. Vépres. Ant. Assumpta est. Tout comme auz 
I. Vépres de la Féte , p. 5ax , ezcepté ce qui suit. 

A Magnificat , 4nt. Hodié Maria, p. 524. 

Oraison , Famulorum tuorum , p. 523. 

Mémoire de saint Philippe Béniti. Ant. Similabo eum. 
V. Amavit, p. xxxiij , /Oraison ci-aprés. 


Les Fétes d'40out. 929 


LE XXIII AOUT. 
Saint Philippe Béniti, Confesseur. Doubte. 
OnEMUS. . Oraison. 

DEus, qui per beatum Philippum confessorem 
tuum eximium nobis humilitatis exemplum tribuisti : da 
famulis tuis prospera mundi ex ejus imitatione despi— 
cere , et colestia semper inquirere. Per Dominum. 

Vépres de la Féte suivante, Double de seconde Classe. 
-4nt. Hoc est, au Commun des Apótres , p. j , et suiv., 
l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Philippe Béniti. Ant. Hic vir. y. Jus- 
tum , p. xxxiv, /'Oraison ci-dessus. . 


LE XXIV AOUT. 
Saint Barthelemi , Apótre. 
Double de seconde Classe. 
OnEwus. Üraison. 
OMNIPOTENS sempiterne Deus, qui hujus diei 
venerandam sanctamque lzetitiam , in beati apostoli tui 
Bartholomaei festivitate tribuisti: da Ecclesie tuz, 
quaesumus , etamare quod credidit, et predicare quod 
docuit. Per Dominum. 
Aux II. Vépres. Ant, Juravit , p. v, et suivante. 
Mémoire de saint Louis. Ant. Similabo. y. Amavit 
cum , p. xxxiij. 
LE XXV AOUT. 
Saint Louis , roi de France, Conf. Doute. 
OREMUs, raison. 
D&us , qui beatum Ludovicum Confessorem tuum, 
de terreno reguo ad coelestis regi gloriam transtulisti 
Á5 
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ejus , quzsumus , meritis et intercessione , Regis re- 
gnum Jesu Christi Filii tui facias nos esse consortes. 
Per eumdem Dominum. 
4uz Il. Vépres. 4nt. Domine quinque, p. xxxij, et 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat , ^nt. Hic vir, p. xxxiv. 
Mémoire de saint Zéphirin , Pape et Martyr. Ant. Iste 
sanctus. y. Glorià , p. xiij , /'Oraison ci-aprés. 


LE XXVI AOUT. 
Saint Zéphirin , Pape et Martyr. 
- OREMUS. Üraison. 


PiuESTA , quzsumus , omnipotens Deus , ut beati 
Zephirini martyris tui atque Pontificis , cujus gaude- 
mus merilis, instruamur exemplis. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de la Féte suivaste. dnt. Domine I 
quinque, p. xxxij , et suiv., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXVII AOUT. 
S. Joseph de Calasanz , Confesseur. Double. 
OREMUS, Üraison. 


DEUS, qui per sanctum Josephum Confessorem 
tuum ad erudiendam spiritu intelligenti , ac pietatis , 
juventutem , novum Ecclesie iuz subsidium providere 
dignalus es: praesta, quassumus, nos ejus exemplo , 
et intercessione ila facere et docere , ut praemia con—- 
sequamur azterna. Per Dominum. 

Aux lH. Vépres. 4ut. Domine, quinque, p. xxxij et 
suiv. Depuis le Chapitre , on fait de saint Agustin. Cha- 
pitre , Eceé Sacerdos , p. xxvj et suiv. Auz I. et II. Fé- 
pres , à. Magnif. , 4nt. O Doctor... B. Augustine, P. XXIX, 
4 Oraison ci-aprés. 
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Mémoire de saint. Joseph de Calasanz. Ant. Hic vir. 
3. Justum, p. xxxiv, l'Oraison ci-dessus. 
Mémoire de saint Hermés , Martyr. Ant. Yste Sanctus , 
X. Gleriá, p. xiij. 


OnEMUS. Oraison. 


DEUS , qui beatum Hermetem martyrem tuum vir— 
tute constantis in passione roborasti: ex ejus nobis 
imitatione tribue pro amore tuo prospera mundi des- 
picere , et nulla ejus adversa formidare. Per Dominum. 


LE XXVIII AOUT 


Saint Augustin, Evéque, Confesseur et 
Docteur de l'Eglise. Douffte. 


OREMUS. raison. 


AnESTO supplicationibus nostris, omnipotens 
Deus : et quibus fiduciam speranda pietatis indulges , 
intercedente beato Augustino . Confessore tuo atque 
Pontüfice , consuete misericordie tribue benignus 
effectum. Per Dominum , etc. 


xfuz II. Vépres. Ant, Eccé sacerdos, p. xxv. et. sui., 
les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, on dit le Ps. 
Memento, p. 31. Depuis le chapitre on fait de la Féte 
suivante. Chapitre , Beatus vir. Hymne , Deus tuorum. y. 
Gloriá, au Commun , p. xij. 


4 Magnificat. 


"fnt. 
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et tulerunt corpus e-jus, et po-su-erunt illud 














ELIac ul: [xung ata — — — 
in monümendo, euoua e 
L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Augustin. Ant. O Doctor , p. xxix. 
X. Justum , p. xxx , /'Oraison Adesto , p. 531. 
Mémoire de sainte Sabine. Ant. Simile. y. Specie tuà, 
p- xij. Oraison , Deus , qui iuter... B. Sabin , p. xliij. 


LE XXIX AOUT. 
La Décollation de Saint Jean-Baptiste. 
Double. 
OREMUS. Oraison. 


SANCTI Joannis Baptiste , pracursoris et martyris 
tui , quasumus , Domine , veneranda festivitas salutaris 
auxilii nobis praestet effectum. Qui vivis. 


AUX II. VÉPRES. 
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Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
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Psaume , Credidi , p. 14. 
Depuis le Chapitre , on fait de la Féte suivante, Fra- 
tres , qui gloriatur, p. xxxvij, e£ suiv. 
Mémoire de la Décollation de saint Jean-Baptiste. 
dm. E-d*-e-r-ExcI-g—aacaca oa 77-18 31 
Mi- sit Rex. incredulus. mi-nistros de--tes- 


ta-bi-les , et. ampu-ta-ri jus- sit caput 


Esca Ll oops dies 
Jo-aunis Baptistae. 

X. Justus ut palma florebit : 

Bi. Sicut cedrus Libani multiplicabitur. 

Oraison , Sancti Joannis, p. 532. 

Mémoire des saints Félix et 4ndaucte , Martyrs. Ant. 
Istorum. y. Letamini , p. xxj. 

OREMUS. Oraison. 


MAJESTA TEM tuam , Domine, suppliecs exoramus.:. 
ut sicut nos jugiter sanclorum tuorum commemoratione 
letificas : ità semper supplicatione defendas. Per Do— 
minum , etc. 




















LE XXX AOUT. 


Sainte Rose de sainte Marie de Lima , 
Vierge. Doubte. 


OnEMUS. Oraison. 


BONORUM omnium largitor, omnipotens Deus, qui 
beatam Ruosam , celestis gratie rore praeventam , vir- 
ginilalis , el patientize decore Indis florescere voluisti : 
da nobis famulis tuis ut in odorem suavitatis ejus cur 
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rentes , Christi bonus odor effici mereamur. Per eum- 
dem Dominum , etc. 

Auz II. Vépres. Ant. Hic est Virgo, p. xxxv et sue. 
Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suiv. Chapitre , 
Beatus vir, p. xij et suiv. 

M émoire de sainte Rose. Ant. Veni, sponsa , p. xxxvij. 
X. Diffusa est , p. xxxix , /'Oraison ci-dessus. 


LE XXXI AOUT. 
.S. Raymond Nonnat, Confesseur. Doubte. 
OnEMUs. Üraison. 


Dus , qui in liberaudis fidelibus tuis ab impiorum 
captivitate , beatum Raymundum Nonnatum Confes- 
sorem tuum mirabilem effecisti : ejus nobis interces- 
sione concede , ut à peccatorum vinculis absoluti , quae 
tibi sunt. placita, liberis mentibus exequamur. Per 
Dominum , etc. | 

Aux IH. Vépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij et 
suiv. 4 Ü'Hymne Iste Confessor, on dit: meruit supremos, 
etc. Y. Justum; à Magnificat, fnt. Hic vir, p- xxxiv 
l'Oraison ci-dessus. ) 

Mémoire de saint Gilles, 4bbé. nt. Similabo eum. 
X. Amavit eum, p. xxxiij.. Oraison , Intercessio.... B. 
AEgidii , p. xxxiv. 

Mémoire des douze fréres. Martyrs. Ant. Ystorum, y. 
Letamiui , p. xxj.. 

Onxwvus. Oraison. 


FRATERNA nos, Domine , martyrum iuorum co- 
rona latificet : quae et fidei nostrae prabeat incremenla 
virlulum , et multiplici. nos suffragio consoletur. Per 
Dominum , etc. 


? 
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LES FÉTES DE SEPTEMBRE. 


— 


LE I SEPTEMBRE. 
Saint Gilles, Abbé. 


Oraison , Intefcessio... B. JEgidii , p. xxxiv. 

Vépres Semidoubles de la Féte suivante. Ant. Domiue, 
quinque, p. xxxij et suiv. 4 Hymne Iste Confessor , on 
dit : meruit supremos, etc., /'Oraison ci-aprés. 


LE IL SEPTEMBRE. 


S. Etienne, roi de Hongrie, Confesseur. 
Senidouble. 
OnEMUS. Üraison. 


CONCEDE , quzsumus , Ecclesiz tue , omnipotens 
Deus , ut beatum Stephanum confessorem tuum , quem 
regnantem in terris propagatorem habuit , propugna— 
torem habere mereamur gloriosum in Colis. Per Do— 
minum , etc, 

Auz II, Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij e 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat, Ant. Hie vir, p. xxxiv. 

Le 4. Septembre. Vépres semidoubles de la Féte suivante. 
4nt. Eccé Sacerdos , p. xxv et suiv. Oraison, Da quitsu- 
mus, p. xxix. 

LE V SEPTEMBRE. 
Saint Laurent Justinien, Evéque et Conf.. 
Semidouble. 


Oraison , Da, quaesumus, p. xxix. 
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"ux Il. Vépres. Ant. Eccé Sacerdos, au Commun , 
p- xxv. et suiv, Les Ps. du Dimanche , et au lieu du der- 


uicr, le Ps. Memento, p. 31. X. Justum. .4at. Amavit 
eum , p. xxx. 


LE VII SEPTEMBRE. 


La Veille de la Nativité dela B. V. Marie. 
Double de seconde. Classe. 


4uz L Vépres. Ant. Nativitas gloriose , comme auz 
1. Pépres de la Conception , p. 377. 


LE VIII SEPTEMBRE. 


La Nativité de la B. V. Marie. 
Double de seconde Classe. 
4uz II. Vépres. Ant. Nativitas gloriose, tout comme 


aux 1. Fépres de la Conception, p. 357 ; à Mágunificat , 
Ant. Nativitas tua , p. 379." 


Mémoire de $. Gorgon. Ant. Yste Sanctus. y. Glorià , 
p. xiij. » 
OnEMUS. Üraison. 
SANCTUS tuis , Domine , Gorgonius suà nos inter- 


cessione latificet , et pià faciat solemnitate gaudere, 
Per Dominum , etc. 


LE DIMANCHE 
dans l'Octave de la Nativité de la sainte ViEnGE. 
L& saiNT Now Dk Maik. Double-Majeur. 


A Vépres. 4nt. Düm esset Rex, avec des autres: Ant. 
et Ps. des Vépres du Petit Office de la sainte Vierge, 
p. lij. Chapitre, Ab initio. Zymne, Ave, 'Maris stella , 
p. d 
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X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata: 
EX. Da mihi virtutem contra hostes tuos, 
4 Magnificat. 
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(t*a——uc.—ac3À Rh ca pea rd 
no-mi-nis commemora-li- o-hem. euou a e. 
OnxkMus. Oraison. 


CONCEDE , quzsumus , omnipotens Deus , ut fide- 
les tui, qui sub sanctissime , Virginis Marie nomine 
et protecüone letantur : ejus pià intercessione, à 
cunctis malis liberentur in terris , et ad gaudia eterna 
pervenire mereantur in Colis. Per Dominum , etc. 

On fait Mémoire du Dimanche auz l. et II. Vépres, et 
uon de l'Octave. 

Aux II. VÉpres. Tout comme aux I.; à Magnificat , 4n£, 
Beatam me dicent , p. 513, 
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Lorsque la. Féte de l'Ezaltation de la sainte Croiz se 
rencontre le Dimanche dans l'Octave de la Nativitá de 
la sainte. Vierge, l'Office du saint Nom est transféré au 
25 Septembre. 
Mais si l'Octave de la Nativité arrive ce méme Di- 
manche , alors on fait l'Office du saint Nom de la sainte 
Fierge , sans Mémoire de l'Octave. 


LE IX SEPTEMBRE. 


Le II. jour dans l'Octave de la Nativité. 
Vépres doubles de la Féte suivante. nt. Domine, 
quinque , p. xxxij et suiv. Oraison , Adesto, p. xxxiv. 
Memoire de l'Octave. Ant. Nativitas tua, p. 329. 3. 
Nativitas est hodie, p. 378. Oraison, Famulis tuis, 
p.379. — 
LE X. SEPTEMBRE. 


Saint Nicolas de Tolentin , Confess. Doutte. 


Oraison , Adesto, Domine, p. xxxiv. 
Auz. IH. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij, et 
suiv. Y. Justum ; à Magnificat , /4nt. Hic vir, p. xxxiv. 
Memoire de l'Octave. Ant. Nativitas tua, p. 379. y. 
, Nativitas est , p. 378. Oraison , Famulis tuis , p. 379. 
Memoire des saints Prothe et Hyacinthe , Martyrs. Ant. 
Istorum. Y. Letamini , p. xxj , /Oraison ci-aprés. 


LE XI SEPTEMBRE. 
IV. jour dans l'Octave. 
Les saints Prothe et Hyacinthe , Martyrs. 
OnEMus. Oraison. 


BEATORUM martyrum tuorum Prothi et Hyacinthi 
nos , Domine , foveat pretiosa confessio , el pia jugiter 
intercessio tueatur. Per Dor^inum , elc. 


51o Les Fétes «te Septembre. 

Le 13 Septembre. Vépres de la Féte suivante. Double: 
Majeur. 

Aux I, Vépres. Ant. O magnum pietatis, tout comme 
aux l. Vépres de l'Invention de la sainte Croix , p. 445 
et suiv. en omettant à toutes les Ant., et au y. Alleluia. 
Oraison , Deus , qui nos , ci-aprés. 

Mémoire de l'Octave. ,4nt. Nativitas tua, p. 329. y. 
Nativitas est , p. 378. Oraison , Famulis tuis, p. 379. 


LE XIV. SEPTEMBRE. 
L'Exaltation de la sainte Croix. 
Double- Majeur. 

OREMUS. Oraison. 


DEUS, qui nos hodiernà die Exaltationis sanc! 
Crucis annuà solemnitate lzetificas : praesta , quaesumus, 
ut cujus mysterium in terrà cognovimus, ejus Redemp- 
tionis praemia in. Celo mereamur. Per eumdem Do- 
minum , etc. 

"Aux. 1H. Vépres , tout comme auz 1. Vépres , excepté ce 
qui suit. 


A4 Magnificat. 
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Oraison , Deus , qui hodiernà die, p. 540. 

Mémoire de l'Octaee. Ant. Glorios: , p. 379. X. 
Nativitas est hodie , p. 378. Oraison , Famwlis tuii, 
p. 379- 

Mémoire de saint Nicoméde , Martyr. Ant. Iste sanctus. 
X. Gloriá , p. xiij. 


OREMUS. Oraison. 


ADESTO , Domine , populo tuo , ut beati Nicome- 
dis martyris tui merita przclara suscipiens , ad impe- 
trandam misericordiam tuam semper ejus patrociniis 
adjuvemur. Per Dominum , etc. 


LE XV SEPTEMBRE. 


L'Octave de la Nativité de la B. V. Marie. 


Double. 


Aux Il. Vépres. 4nt. Nativitas gloriose , p. 377. et 
suiv, à Magnificat , nt. Nativitas tua. Oraiso2 , Famulis 
tuis , p. 379. 

Mémoire des saints Martyrs | Corneille et Cyprien. Ant. 
istorum est enim. Y. Letamini, p. xxj , / Oraison ci- 
aprés. 

Mémoire des-saints Euphémie, Luce et Germinian , 
Martyrs. Ant, Gaudent in Collis. y. Exultabunt, p. xxiv. 


OREMvs. Oraison, 


. PruzsTA , Domine, precibus nostris cum exulta- 
tione proventum , ut sanctorum martyrum Euphemiz , 
Lucie et Germiniani , quorurh. diem passionis annuá 
devotione recolimus, etiam fidei constantiam subse- 
quamur. Per Dominum , etc. 


Vesp. Rom. 46 
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LE XVI SEPTEMBRE. 


Les saints Corneille et Cyprien , Evéques et 
Martyrs. Semidoubte. 


OREMUS. Oraison. 


BEATORUM martyrum pariterque pontificum Cor- 
aelii et Cypriani, nos, quasumus, Domine, festa 
tueantur, et eorum commendet oratio veneranda. Per 
Dominum , etc. 

Si la Féte des saints Corneille et Cyprien arrive le Di- 
manche , on la remet au jour non empéché d'une Féte de 
neuf lecons. On fait cependant Mémoire de sainte Euphé- 
mie , etc., aux I. Fépres du Dimanche ; ÜAnt, et le y. ne 
changent point. . 

Vépres doubles de la Féte suivante. 4nt. Domine, 
quinque, p. xxxij e£ suiv. 44 "Hymne Iste Confessor, on 
dit Hác die letus meruit beata vulnera Christi. 


X. Signasti , Domine , servum tuum Franciscum , 

BV. Signis redemptionis nostrae. 

L'Oraison ci-aprés. ; 

Mémoire des saints Corneille et Cyprien. Ant. Gaudent 
in Colis. Y. Expltabunt, p. xxiv , ZOraison ci-dessus. 


LE XVII SEPTEMBRE. 
Les Stygmates de saint Francois. Douóte. 
OnEMus. '  Oraison. 


DowiINE Jesu Christe , qui frigescente mundo , ad 
inflammandum corda nostra tui amoris igue , in carne 
beatissimi Francisci Passionis tyae sacra slygmata re 
novasti : concede propilius , ut ejus meritis et precibus 
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crucem jugiter feramus , et dignos fructus peenitentize 
faciamus. Qui vivis , elc. 


Aux IT. Vépres. Ant. Domine quinque, p. xxxij ef 
suiv. Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suivante. 
Chapitre , Beatus vir, p. xxxiij , et suiv. 


4 Magnificat. 
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L'Oraison ci-aprés. 
Mémoire des Stygmates de saint. Francois. Mnt. Hic 
vir. Y. Justum , p. xxxiv, /'Oraison, Domine, p. 54a. 
LE XVIII SEPTEMBRE. 
Saint Joseph de Cupertin , Confess. Double. 
OREMUS. Üraison, 


DEus , qui ad Unigenitum Filium. tuum exaltatum 
à lerrà omnia trahere disposuisli : perfice propitius ut 
meritis , et exemplo seraphici coufessoris tui Josephi, 
supra terrenas omnes cupidilates elevati , ad eum per- 
venire mereamur. Qui , elc. 

4uz II. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij , et 
suiv.. Chapitre , Justorum animz, p. xix , e£ suiv. 


Mémoire de saint Joseph. de Cupertin. 


4i aces Enea aca Ere 


ExisTIMO omni-a detrimentum es-se 
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propter emi-nen- tem sci- en-ti-am Je-su Chris- 
ExcEm x a 4 ,1——————————— 
t Do-minm — me-i. 
Y. Justum deduxit Dominus per vias rectas. 

Y. Et ostendit illi regnum Dei. 


Oraison , Deus, qui ad Unigenitum , p. 543. 
LE XIX SEPTEMBRE. 


Les saints Janvier, Evéque, et ses Compa- 
gnons , Martyrs. Doubte. 


OnEWwUs. Üraison. 

DEUS, qui nos annuá sanctorum martyrum tuorum 
Januarii et sociorum ejus , solemnitate letificas : con- 
cede propitius, ut quorum gaudemus merilis, accenda- 
mur exemplis. Per Dominum , etc. 

















Aux H. V épres. Ant. Isti sunt, p. xxij, et suiv. Depuis 
le Chapitre , on fait de la. Féte suiv. Chapitre , Justorum 
anima , p. xix et suiv. 

Mémoire des saints Janvier, etc. Ant. Gaudent in Colis. 
j. Exultabunt , p. xxiv et suip. 


LE XX SEPTEMBRE. 


Les saints Eustache et ses Compagnons, 
Martyrs. Doubte. 


OnEMUSs. Oraison. 

DEUS , qui nos concedis sanctorum martyrum tuo- 
rum Eustachii , et sociorum ejus natalitia colere : da 
nobis in zeterná beatitudine de eorum socielate gaudere, 
Per Dominum , eic. 
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Auz I. Vépres de saint Matthieu , Apótre. Double de 
seconde Classe. J4nt. Hoc est , p. j e! suiv. 


Mémoire de la Féte précédente. "int. Gaudent in Colis. 
3. Exultabunt , p. xxiv , l'Oraison ci-dessus. 
LE XXI SEPTEMBRE. 

Saint Matthieu , Apótre et Evangéliste. 
Double de seconde Classe. 
OnEMUs. Oraison. 
BEaI Apostoli et Evangeliste Matthei , Domine, 
precibus adjuvemur : ut quod. nobis possibilitas nostra 


non obtinet, ejus nobis intercessione donetur. Per 
Dominum , etc. 


"uz II. Vépres. Ant, Juravit , p. v et suiv. 
Mémoire de fa Féte suivante. 
4 Magnificat. 


Aint. ————————— —-- 


7. a. PR -.x-ps-** 8H 


DisPER- siT, de-dit pau-pe- ribus : justi-ti-a 











e-jus ma- net in se-cu-lum secu-li. 


prrtrr apple 


euoua -e. 








L'Oraison ci-aprós. 
Mémoire de saint Maurice et de ses Compagnons , Mar- 
tyrs , nt, Jstorum. Y. Lzetamini , p. xxj. 
OnEMUs. Oraison. 


ANNUE , quaesumus , omnipotens Deus , ut sancto- 
rum marlyrum tuorum , Mauricii et sociorum ejus , 
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nos ltificet festiva solemnitas : ut quorum suffragiis 
nitimur, eorum nalalitiis gloriemur. Per Dominum. 


LE XXII SEPTEMBRE. 


Saint Thomas de Villeneuve, Evéque et 
Confesseur. Double. 


OREMUS, Oraison. 


DEus , qui beatum 'Thomam Pontificem insignis in 
pauperes misericordiz virtute decorasti : quaesumus , 
ut ejus intercessione in omnes , qui te deprecantur , 
divitias misericordia tuz& benignus infundas. Per Do- 
minum , etc, 

4 Vépres. Ant. Eccé Sacerdos, p. xxv et suiv. Les Ps. 
du Dimanche, et au lieu du dernier , on dit le Ps. Me- 
mento , p. 31. Depuis ce Chapitre , on fait de saint Lin, 
Pape et Martyr. Chapitre , Beatus vir qui , p. xij et suie. 
Oraison , Deus , qui nos... B. Lini , p. xiv. 

Mémoire de saint Thomas de Villeneuve. Ant. Disper- 
sit. Oraison , Deus , qui beatum Thomam , ci-dessus. 

Mémoire de sainte Thécle, F'ierze et Martyre. Ant. 
Veni, sponsa. y. Specie tuá , p. xxxvij. 

OnREMUS. . Üraison. 


Da , quzsumus , omnipolens Deus, ut qui beatze 
Thecla Virginis et Martyris tu: natalitia colimus , et 
annuà solemnitate lztemur, et tantae fidei proficiamus 
exemplo. Per Dominum , etc. 


LE XXIII SEPTEMBRE. 
Saint Lin, Pape et Martyr. 


Oraison , Deus , qui nos... B. Lini, p. xiv. 
4us I. Vépres de Notre-Dame de la Merci. Double 
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Majeur. Ant. Düm esset Rex, comme à Office de la 
F ierge , p. xl , ezcepté ce qui suit. 


X. Dignare me laudare te , Virgo sacrala : 

B/. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 

4 Magnificat , 4n. Sancta Maria, à /a fin on dit Fes- 
tivilatem , p. 509, /'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Lin. Ant. Qui vult venire. Y. Justus 
ut. Oraison , Deus, qui nos, p. xiv. 


LE XXIV SEPTEMBRE. 
Notre-Dame de la Merci. Doubtc-Majcur. 
OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui per ploriosissimam Filii tui Matrem ad 
liberandos Christi fideles à potestate paganorum novà 
Ecclesiam tuam prole amplificare dignatus es : praesta , 
quassumus , ut quam pié veneramur tanti operis insti— 
tutricem , ejus pariter meritis , et intercessione à pec- 
calis omnibus , et captivitate deemonis liberemur. Pec 
eumdem Dominum , etc. 

Aus II. Vépres. Ant. Düm esset Rex , p. xl, et suiv. 
X. Dignare; à Magnificat , ;4nt. Beatam me dicent, 
p. 513 , l'Oraison ci-dessus. 

Le 235 Septembre. Vépres de la Feérie. Depuis le Cha- 
pitre , on fait des. saints Cyprien et Justine, Martyrs 
Chapitre , Justorum anima, p. xix , /Oraison ci-aprés. 


LE XXVI SEPTEMBRE. 
Les saints Cyprien et Justine , Martyrs. 
OnEMUS. Üraison. 


BEATORUM martyrum Cypriani et. Justine. nos , 
Domine , foveant continuata przesidia : qui non desinis 
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propitius intueri , quos talibus auxiliis concesseris ad- 
juvari. Per Dominum , etc. 

Véprés semidoubles de la Féte suigante. Ant. Omnes 
sancli, p.xviij , e£ suiv., lOraison vi-aprés. 


LE XXVII SEPTEMBRE. 


Saint Cosme et saint Damien , Martyrs. 
Semidouble. —— 
OnEMUS.  . Oraison. 

PmuESTA , quaesumus, omnipotens Deus, ut qu: 
sanctorum martyrum tuorum Cosmz et Damiani na- 
talitia colimus , à cunctis malis imminentibus eorum 
intercessionibus liberemur. Per Dominum , etc. 


"uz IH. V'épres. Ant. Isti sunt sancli, p. xxij et suiv. 
Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suivante. Chapitre, 
Beatus vir qui suffert , p. xij , ZOraison ci-aprés. 

Memoire de saint. Cosme et saint. Damien. Ant. Gau- 
dent. Y. Exultabunt , p xxiv , /Oraison ci-dessus. 


LE XXVIII SEPTEMBRE. 
Saint Wenceslas, Martyr. Semdoubtte. 


OREMUS. Oraison. 


Dkus , qui beatum Wenceslaum per martyrii pal- 
mam à terreno principatu ad coelestem. gloriam transtu- 
listi , ejus precibus nos ab omni adversitate custodi , et 
ejusdem tribue gaudere consortio. Per Dominum , etc. 


AUX PREMIERES VÉPRES 


de la Dédicace de saint Michel. 
Double de II. Classe. 





STETIT Auge-lus juxta a-ram templi , ha-bens 
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—————————M———————ÓMÓ —Ó— —À———— 


thu-ribu-lum au-cre-um. in ma-nu — su-á. 


prex od 
euouae. 

Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 

. Ant. XEPDMAmO 

] 3. Exc pacto me n— —1 

Dum pra-li-a-re- tur Micha-el — Archan- 

Im. 
pet 2d cum dra- «C0 6s Bb u-di- lita est vox di di-cen- 











i-um, à d xus De- o Pe og . "He lu-ia. 
prntxxaego— 
e u 0 u a e. 


Psaume , Confitebor, p. 6. 


3. Ant. -S ———L—LÓÉEZÁI .* 
8. G. ———————ÓH————— 


rhegris M le Mi- uen consti- tu-i te 


' prin-cipem super omnes a-nimas omnes a-nimas sus- Eae 
— 
euou a e. 

Psaume , Beatus vir , p. 7. 














te in a- ternum. euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
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"S Kupe-ls archan-ge-li , 'Thro-ni et Domi- 
——M Mà —— Li 





—— ———M——— — — — —-— 


na-ti-ones , Prin-ci-pa-. tus. et Po-tes-ta- tes, 
—-Sn9—"x" 0-8 8g "x—[-R*— € -8-2—-3.—1 





Vir- tu- tes — cc-lo- rum , lau-da-te Domi- 
Exs-r*-I-*Ex-a-L aX. uoa EE I 


num de Cae- lis, al-le-luwia. euoua e. 








Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. //poc. I. 


SicNiFICAVIT Deus quid oportet fieri cità , loquens 
per Angelum suum servo suo Joanni : qui testimonium 
perhibuit Verho Dei , et testimonium. Jesu Christi , 
quacumque vidit. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 





'TiBt , Christe, splendor Patris , Vi- la , vir-lus cor- 





S———Z—RmR-g-—— 
Cet ceo te. ptr oRai 
di-um , In conspeclu Anze-lo-rum , Vo-tis, voce 


Ex-.u b ac. 117 —*-]—"—t*- 


psal-limus: Alternantes concrepando Me-los damus 
(I m ———— 


vo-cibus. 




















CorLAUDAMUS vene- Omnes coli milites ; 
rantes Sed pracipué Primatem 


E] 
E 
. o3 
* 





Les Fétes de Septembre. 559t 
Colesiis exercitüs , Paradiso redde tuo 
Michaelem in virtute Nos , solà clementi. 







Conterentem Zabulum. Gu atri melodis 
Qvo custode , procul Person cibus ; 
pelle , Gloriam Christo canamus, 


Rex, Christe piissime, —— Gloriam Paraclito , 
Omne nefas inimici : Qui trinus et unus 
Mundos cord' et corpore, — Exstatante secula. An 










demus inter. an-gelos. 


eL] 





TIBI 1BI mille densa. mil-li-um um corona mi- 


RILZIERLMER : 


li-tat: Sed expli-cat. victor cru-cem , Michel sa- 


lu-üs. si-gni-fer. 
s—^m 











| CNET n HERE MF mE 
DRACONIS hic dirum caput In ima pellit tarta- 
—a—a&—59,—-————— 


ra; Ducemque cum rebel- li-bus Ce-lest' ab ar- 





ce ful-minat. 
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—— ———— -Pa— 2-3 
————— —— 

.CowTRA ducem super-bi-: , Sequamur hunc nos 
19 — B ur—————————————————— —— 





Princi-pem ; Ut de-tur. ex Agni throno — No-bis 





E 3— —Ó HÀ — (MH IQ —áüÜ$—À—ü, t nt— 
corona glo-ri-a. 
erem — $— gy-9-- 
[En "— 


PaThr simulque Fi-li-o , Tibique, sancte Spiri- 
ELptt enc eee gr ec 
tus, Si-cut. fu-it, sit ju-gi-ter. Seclum. per om- 
ExcseIudEem ea pu 


ne glo-ri-a, .A- men. 











X. Stetit Angelus juxta aram templi , 
B/. ITabens thuribulum aureum in manu suá. 


4 Magnificat. 
Ant. R———-—a— 
t.c, Xe cus a [e -an-u-a- [-ui-5-wno--ud 
DuM sa-crum myste- ri-um. cerne-ret— Jo— 
Exerpacir EO —— XE 
annes, Archan-gelus Mi-cha-el tu-bà — ce-ci- 


EI x—ExcE.- C Xcp3-.4-Ia 2 2-1 


^1 més LIÉ ——LI— —-—— 





nib: Ignosce, Domi-ne De-us noster , qui 


Reeesrtoepacndc ce rre 
a-peris librum, et. sol-vis signa-cudla e- jus, 


-——-————---qg-9-8 w-*- -— 
-acs-aR-X-[-  — —8- M id 


al-le-lu- ia. enouae. 
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L'Oraison ci-aprés. 
LE XXIX SEPTEMBRE. 


La Dédicace de saint Michel Archange. 
Double de seconde. Classe. 


OREMUS. . . Üraison. 


DEus , qui miro ordine angelorum, ministeria ho» 
minumque dispensas : concede propitius , ut à quibus 
tibi ministrantibus in Colo semper assistitur, ab his in 
terrà vita nostra muniatur. Per Dominum , etc. 

Aux. HH. Vépres , tout comme au I. Les Ps. du Diman- 
che , et au lieu du dernier, on dit le Ps. Confitebor..... 
quoniam audisti , p. 38. Chapitre, Siguificavit. Hymne , 
Tibi , Christe , p. 550 , ou Te splendor, p. 55r. 


X. In conspectu angelorum psallam tibi , Deus 
meus. 

BY. Adorabo ad templum sanctum tuum , et confi- 
tebor nomini tuo. 


4 Magnificat. 


pu —ÀÀ— -xAES 
Ant. J. 8—285— —9—,5- — 
PnuiNCEPS glo- ri-o-  sis- sime , Mi-cha- 


— 


———————————— c od 
D*x.—RMe. clu caa "xax aaa [.—|-* 
.el Archan- ge-le, es-to me-mor nostri: 
Erpepstrxpart ga 8 2 ao. I xL d 
hic et u-bi-qué . sem-per pre-ca- re pro 
[Ei 


no-bis Fi- li-um De- i, alle-lu- ia, al-le- - 
47 
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NE, MENS eMMASR DEM RRIMS HESS 
R— Fr*rixxaL—]—— ——— 
lucia. euouae. 
Oraison , Deus , qui miro, p. 553. 


Mémoire de saint Jéróme , Confesseur et Docteur. Ant. 
O Doctor.... B. Hieronyme , p. xxix , /'Oraison ci-aprés. 


LE XXX SEPTEMBRE. 


Saint Jéróme , Conf. et Docteur de l'Eglise. 
Double. 
OREMUS. Oraison. 


DEus , qui Ecclesiz tua in exponendis sacris Serip- 
turis beatum Hieronymum Confessorem tuum , Doc- 
torem maximum providere dignalus es: praesta , qua— 
sumus, ut ejus suffragantibus meritis , quod ore simul , 
et opere docuit , te adjuvante , exercere valeamus. Per 
Dominum , etc. 

Aux 1I. Vépres. Ant. Domine , quinque , p. xxxij. De- 
puis le Chapitre, on. fait de saint. Remi. Chapitre , Ecce 
Sacerdos , p. xxv, et suiv. 4 lHymne Iste Confessor , o7 
dit : meruit supremos , etc. 

Mémoire de saint Jéróme. Ant. O Doctor, p. xxix. 
3. Justum , p. xxx, /'Oraison ci-dessus. 

Si le premier jour du mois d'Octobre se rencontre un 
Dimanche , on. dira (a veille , les I. Vépres du saint Ro- 
saire , ci-aprés , avec Mémoire de saint. Jéróme. dnt. O 
Doctor, p. xxix. y. Justum , p. xxx , POraison ci-dessus, 
Ensuite Mémoire du Dimanche. 

Auz: II. Vépres , comme auz I, excepté ce qui suit ; à 
Magnificat , 4n. Beatam me dicent, p. 387 , avec Mé- 
moire des saints Anges Gardiens. Ant. Omnes sunt. y. In 
conspectu. Oraison , Deus , qui ineffabili , comme ci- aprés, 
p. 568. Ensuite Mémoire du Dimanche. 
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— 


LE I. DIMANCHE D'OCTOBRE. 


La Féte du saint Rosame de la B. V. Mani. 
Double- Majeur. 


Aux I. et 1H. Vépres. Ant. Düm esset Rex , comme à 
l'Office de la sainte Vierge , p. liij. 

X. Dignare me laudare te , Virgo sacrata : 

B/. Da mihi virtutem contra hostes tuos. 


4 Magnificat , Ant. Sancta Maria, p. 53; à la fin on 
dit : Solemnitatem. 


OnEMUS. |. Üraison. 


DEus , cujus Unigenitus per vilam , mortem et re— 
surrectionem suam nobis salutis zelernze. praemia com- 
paravit : concede , quaesumus , ut hzec mysteria sanctis 
simo beate Mari; Virginis Rosario recolentes, et 
imilemur quod continent, et quod promittunt asse- 
quamur. Per eumdem Dominum. 


Aux II. Vépres, à Magnificat, Ant. Beatam me di- 
rent , p. 387. 


LE I OCTOBRE. 
Saint Remi , Evéque et Confesseur. Doubte. 


Oraison , Da, quesumus, p. xxix. 

Si le premier jour d' Octobre se rencontre le Dimanche , 
l'Office de saint Remi sera renvoyé au premier jour non 
empéché , sinon on dira les I. V'pres de la Féte suivante, 
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Aux. T. Vépres des $8. Anges Gardiens. 

1. Ant. R- -* 
ANGELIS su-is  De- us manda-vit de 


Expect ERR TE eDe peste 


-—— 


te, ut custo- di-ant te in omnibus vi- is. 























tu-iis euouae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. nt. — md 


bsgp— 
2. p.! i LATE ÉESOIPCAIETRIY 


Laudemus Do-mi-num , quem laudant an-ge- 


Tu OU OEEem 3E st gol 


li, quem che-rubim et se-raphim , Sanctus , 








Sanctus , Sanctus. procla- mant. eu o u a e. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 











——— ——1lil-——— —Ó——— ——M———— -— — 


.*-" 
Ange-i | e-o-rum semper vwi-dent fa— 





— —— M — MÀ— —— —À —— 


Exw—LEELCEITU EI Xd 


ci-em Pa-tris me- i, qui est in Co- lis. 


——— —— —— 























euoua e 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


4- Att. — IB— l VETRIA VAR TEILS TERRE RE 
5.a Esos t meu TCU ae — n]. 


Benedictus Dg- us, qui. mi- sit Auge-lum 
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Elllcgletespemmres- aeneo d 
su- um, el e-ru-it servos  su-os,qui cre-di- 





-— — - 
de- runt in e-um. euo uae. 


- Psaumne , Laudate , pueri , p. 8. 


5 i Ezccace aat ox t entre caa 
9, à. * e 7) EET TYSENT 3 imam 


Lau-da-te De- um, omnes  an-ge-li — e- 











-— 


— 
—LI—-—. - 


jus:lauda-tie  e-  um,omnes vir-tu— tes ' e-jus. 
E-2-8-. ————— — 






euou.ae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 
CHAPITRE. Exod. 23. 


EccE ego mittam Angelum. meum , qui przcedat 
te, et custodiat in vià, et introducat in locum quem 
paravi. Observa eum , et audi vocem ejus. 


HYMNE. 

' [3 : -— 

du 6. p—LIEE[S -x-a—sg-s-a—1—- 3 
CusTODES hominum psallimus | ange-los ,,Na— 
En eX I3 *-x—4—acac|À 333-1 
tur fragi-li quos Pa-ter addi-dit. Cos-les-tis. co— 

85—w— -— : 

mi-tes, iusi-di-an-tibus Ne succumberet hostibus. 


NaM quód corruerit Concessis meritó pulsus 
proditor Angelus , honoribus , 
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Ardens invidià pellere ni- — Quidquid non sinit inco- 


titur las. 

Quos Colo Deus advocat. — SaNCTAE sit Triadi laus 
Hoc custos igitur per- pia jugiter , 

vigil advola , Cujus perpetuo numine 
Avertens  patrià de tibi machina 

credità , "Triplex hac regitur , cu- 
Tam morbos animi quàm jus in omnia 

requiescere R egnat gloria secula. Am. 


X. In conspectu angelorum psallam tibi, Deus 
meus : 
BY. Adorabo ad templum sanctum tuum , et confi- 
trebor nomini tuo. 
4 Magnificat. u 
"nt. a " 
tc, Egan Rcg ca 1-14 
OxNES sunt admi-nistra- to-ri-i spi- ri- 
mere err TNT T DE E FE DE 
ES-EX-E A aa-scu-Icecscicac t Eacac ER HH 
tus, in mi-niste- ri-um miss! propter e-os qüi 
————- xi 












ha- re-ditatem capi-unt  sa-lu- tis. euoua e. 
J? Oraison ci-aprés. 
Mémoire de saint Remi. Ant. Amavit eum. y. Justum, 
p- Xxx. Oraison , Da , quresumus , p. xxix. : 


LE II OCTOBRE. 
Les saints Anges Gardiens. Doufte. 
OnEMwUs. Üraison. 


DEus, qui ineffabili providentià sanctos angelos 
tuos ad nostram custodiam mitlere dignaris, largire 
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supplicibus tuis , et eorum semper protectione defendi , 
et aelernà societate gaudere. Per Dominum , etc. 

Auz II. P'épres. Ant. Angelis suis, comme auz I. Fé- 
pres , p. 556. Les Ps, du Dimanche , et au lieu du dernier, 
le Ps. Confitebor tibi... quoniam audisti , p. 38. Le Cha- 
putre , 'Hymne et le. Y. comme auz I. Fépres. 


4 Magnificat. 
dut. g———————-—33 m*—w— - 
ja Esa —À- I ag-,-d-]- 27 arem nul 
SANCTI — awge-li — custo-des nostri, de-fen- 
I x-t ERR. c-—u-RL-id 
di-le nos in pre- li-o, wt non pere-a-mus . 
Encracaebua e, ,-, 1-88 ete ——— 
w-i- zx *— -— -"-u——c— 


in tremendo ju-di-ci-o. euouae. 
































Oraison , Deus , qui ineffabili , p. 558. 
Le 3 Octobre. Vépres de la Féte suivante. 4nt. Domine, 
quinque , p. xxxij, et suiv. L'Oraison ci-aprés. 


LE IV OCTOBRE. 
Saint Francois, Confesseur. Doubte. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui Ecclesiam tuam beati Francisci meri- 
tis , fetu. novze prolis amplificas : tribue nobis ex ejus 
imitalione terrena despicere, et coelestium donorum 
semper participatione gaudere, Per Dominum , etc. 

Aux IH. Vépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij, et 
suiv. Y. Justum ; 4 Magnificat. /nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Mémoire de saint Placide et ses Compagnons , Martyrs. 
Ant. Ystorum, y. Lietamini, p. xxj. Oraison , Deus , qui 
nos concedis, p. xxi]. 
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LE V OCTOBRE. 
Saint Placide et ses Compagnons , Martyrs. 


Oraison , Deus , qui nos concedis, p. xxij. 

Vépres doubles de la Féte suivante. .4nt. Domine, 
quinque, p. xxxij , et suiv., l'Oraison ci-aprés. 

LE VI OCTOBRE. 
Saint Druno , Confesseur. Doubte. 
OnEMUS. Oraison. 

SANCTI Brunonis Confessoris tui , quesemus, Do- 
mine, intercessionibus adjuvemur, ut qui majestatem 
tuam graviter delinquendo offendimus , ejus merilis et 
precibus nostrorum delictorum veniam consequamur. 
Per Dominum , etc. 

uz II. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij. 
X. Justum ; à Magnificat , 44nt. Hic vir, p. xxxiv. 

Mémoire de saint Marc , Pape et Confesseur. Ant. Sa- 
cerdos et Pontifex. y. Amavit , p. xxviij. Oraison, Exaudi , 
Domine, ci-aprés. 

Mémoire des saints Serge , Bacque , Marcel et. Appulee, 
Martyrs. Ant. Ystorum. y. Lietamini , p. xxt. 

OnEMUs. Oraison. 

SANCTORUM martyrum tuorum nos , Domine , Ser- 
g , Bacchi , Marcelli , et Apulei merita prosequantur - 
ut tuo semper faciant amore ferventés. Per Dominum. 


LE VII OCTOBRE. 
Saint Marc, Pape et Confesseur, 


OnREMUs. Oraison. 
Exauni , Domine, preces nostras , et interveniente 
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Beato Marco Confessore tuo atque Pontifice , indul- 
gentiam nobis tribue placatus et pacem. Per Dominum. 


V'épres doubles de la. Féte suivante. Ant. Düm esset 


Rex, p. xl et suiv. Chapitre , Mulierem , p. xlj , l'Oraison 
ci-aprés. 


LE VIII OCTOBRE. 
Sainte Brigitte, Veuve. Doubte. 


OnEMvs. Oraison. 


DowtNE Deus noster, qui beate Brigitte per Fi— 
lium tuum Unigenitum secreta celestia revelasti : ip- 
sius pià intercessione da nobis famulis tuis , in revela— 
lione sempiterna glorie tuz gaudere letantes. Per 
Dominum , etc. 

ux II. Vépres. Ant. Düm esset Rex, p. xl, et suiv. 


le Chapitre Mulierem , p. xlj. Xy. Diffusa est; à Magnifi- 
cat, Ant. Manum suam, p. xij. 


Mémoire de la Féte suivante. Ant. Istorum, y. Leta- 
mini , p. xxj , l'Oraison ci-aprés. 


LE IX OCTOBRE. 


Les saints Denis, llustique et Eleuthére , 
Martyrs. Semidoutte. 


.J OnEMUs. Oraison. — 


DEus , qui hodiernà die Beatum Dionysium Mar- 
lyrem tuum alque Pontificem virtute constantize in pas- 
sione roborasti, quique illi ad praedicandum Genti- 
bus gloriam tuam, Ruslicum et Eleutherium sociare 
dignatus es : tribue nobis, quaesumus , eorum imilatio- 
ne , pro amore tuo prospera mundi despicere , et nulla 
ejus adversa formidare. Per Dominum , etc. 
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Aux: HL. V épres. Ant. Tsti sunt sancti , p. xxij, e£ suits 
Depuis le Chapitre, on fait de la Féte suiv, Chapitre, 
Beatus vir, p. xij ; à ^ Hymne Iste Confessor, etc., o2 dit : 
meruit supremos , etc., /'Oraison ci-aprés. 

Mémoire des saints Denis , Eleuthére , Martyrs. nt. 

Gaudent in Colis. Y. Exultabunt , p. xxiv , Z'Oraison ci- 
dessus. ] 


LE X OCTOBRE. 
Saint Francois de Borgia , Conf. Semid. 
OnEMUS. Oraison. 


DowiNE Jesu Christe , vere humilitatis et exem- 
plar et premium : quaesumus , ut sicut beatum Fran- 
ciscum in terreni honoris contemptu imitalorem tui 
gloriosum effecisti , ita nos ejusdem imilalionis et glo- 
riz tribuas esse consortes. Qui vivis, etc. 

Aux 1l. Vépres. Ant. Domine , quinque, p. xxxij et 
$uiv. .4 l'Hymne Iste Confessor, o2 dit : meruit supremos, 
elc. Y. Justum; à Magnificat, 4fnt. Hic vir, p. xxxiv. 

Le xa Octobre. Vépres de la Féte. suivante. 4nt. Do- 
mine , quinque, p. xxxij e£ suiv. 4 "Hymne Iste Confes- 
Sor, on dit : meruit supremos , etc., l'Oraison ci-aprés. 


LE XIII OCTOBRE. 
Saint Edouard , Confesseur. SSem?doub le. 
OnEMUS. Üraison. 


DEus, qui beatum. Regem Eduardum confessorem 
tuum zelernatis glorià coronasti : fac nos , quaesumus , 
ila eum venerari in terris , ut cum eo regnare possimus 
in Collis. Per Dominum, etc. 

Aux 1H. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij, et 
1uip. Depuis le Chapitre , on fait de S. Calixte , F'ape e 
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Martyr. Chapitre , Beatus vir qui suffert, p. xij, ZOrai- 
son ci-aprés. 

Mémoire de saint Edouard. Ant. Hic vir. y. Justum, 
p. xxxiv, lOraison ci-dessus. 


LE XIV OCTOBRE. 
Saint Calixte , Pape et Martyr. Semidouble. 


OREMUS. Oraison. 


DEUS , qui nos conspicis ex nostrá infirmitate defi- 
cere , ad amorem tuum nos misericorditer per sancto- 
rum tuorum exempla restaura, Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de sainte Thérése, Vierge. Ant. Hac 
est Virgo sapiens , (ou£ comme au Commun des Vierges, 
p- XXXV, ezcepté ce qui suit. 


HYMNE. 
-9—9k»——z 
du 3. WERDASPEEDRNMNR —— Hm ÓÀ i e a 
REGIS su-per-ni nun-ci- a, Domum pa-ternam 
—— : —m-22—1 
-9.g—-—9— — mente 
de-se-fis , Terris, 'There-sa, barba-ris  Chris-tum 











da-tur' aut sanguinem, 


. SED te manet suavior — Tibique gentes creditas 
Mors, pena poscit dul- — Avern' ab igne libera. 


cior , Sir laus Patri cum Fi- 
Divin amoris cuspide , lio , 
In vulnus icta concides.— Et Spiritu. Paraclito ,: 
O caritatis victima ! Tibique , sancta Trinitas, 


Tu nostra corda concre- — Nunc et per omne secu- 
ma; x. eu lum. Amen. 
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X: Specie tuà , et pulchritudme tuà : 

E. Intende , prosperé procede , et regna. 

L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Calizte. Ant. Qui vult venire. y. Jus« 
tus ut, p. xiv, /'Oraison p. 563. 


LE XV OCTOBRE. 
Sainte Thérése , Vierge. Doufte. 
OnEMus. . Üraison. 

Exavunt nos, Deus salutaris noster, ut sicut de 
beate 'Theresie Virginis tuz festivitate gaudemus : 
ità celestis ejus doctrine pabulo nutriamur , et pie 
devotionis erudiamur affectu. Per Dominum , etc. 

Aux. HH. Vépres. Ant. Hic est Virgo sapiens, p. xxxv, 
et suie. Tout comme auz I. Vépres. 

X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 

E. Proptereà benedixit te Deus in eternum. 

L'Oraison ci-dessus. 

Le 16 Octobre. Vépres semidoubles de sainte Hedvige , 


veuve. Ant. Düm esset Rex, p. liij , et suiv. Chapitre , - 
Mulierem , p. xlj, /'Oraison ci-aprés. 


LE XVII OCTOBRE. 
Sainte Hedvige, Veuve. Semidoubte. 
OnEMUSs. Oraison. 

DEus, qui beatam Hedvigem à seculi pompá ad 
humilem tu; crucis sequelam toto corde transire do- 
cuisti, concede ut ejus meritis et exemplo discamus 
perituras mundi calcare delicias , et in amplexu tuae 
crucis omnia nobis adversantia superare. Qui vivis , etc. 

V épres 
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Vépres de saint. Luc. Double de seconde Classe. /n*, 
Hac est preceptum , p. j , lOraison ci-aprés. 


LE XVIII OCTOBRE. 
Saint Luc , Evangéliste. 
Double de seconde. Classe. 
OREMUS. Oraison. 


INTERVENIAT pro nobis, quaesumus, Domine, 
sanctus tuus Lucas Evangelista : qui crucis mortifica— 
tionem jugiter in suo corpore , pro tui nominis honore 
portavit. Per Dominum. 

"uz I. Vépres. Ant. Juravit, p. v et suiv. 


Memoire de saint. Pierre d'Alcantara, Ant. Similabo 
eum , J. Amavit eum , p. xxxiij , /Oraison ci-aprés. 


LE XIX OCTOBRE. 


Saint Pierre d'Alcantara, Confesseur. 
Double. 


OREMUS, Üraison. 


D EUS , qui beatum Petrum Confessorem tuum ad— 
mirabilis poenitentia , et altissimze contemplationis mu— 
nere illustrare dignatus es: da nobis, quasumus , ut 
ejus suffragantibus meritis , carne mortificasti , faciliüs 


celestia capiamus. Per Dominum , etc. 


Auz Il. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij , e£ 
uiv. à Ü Hymne Iste Confessor, on dit : meruit supremos, 
ele, y. Justum ; à Magnificat, nt. Hic vir , p. xxxiv.,. 
l'Oraison ci-dessus. d 

Mémoire de saint Jean Canzio. Ant. Similabo eum, J, 
Amavit eum , p. xxxiij , /Oraison ci-aprés. PS 
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LE XX OCTOBRE. 
Saint Jean Canzio, Confesseur. Semi. 


OREMUS. Oraison. 


DA , quesumus, omnipotens Deus , ut sancti Joan- 
nis Confessoris exemplo in scientià sanctorum profi- 
cientes , atque aliis misericordiam exhibentes , ejus 
meritis indulgentiam apud te consequamur. Per Do- 


minum , elc. 


Auz 1H. Vépres. Ant. Domine, quinque, p. xxxij , et 


suivantes. 


HYMNE. 


du 5. 


—9— 


— 


'TE deprecanie, corpo-rum  Lu-es re-ce-dit: 


improbi Morbi 


—ür- 
sa-lu- tis mu-ne-ra. 


Pririsi , febriqu' et ul- 
cere 
Diram redactos ad necem 
Morti sacratas victimas , 
Ejus rapis é faucibus. 

'TE deprecante , tumido 
Merces abactae flumine , 
"Trace Dei potentià , 
Sursüm fluunt retrogra- 

da. 





A——- 





fa-gantur, pris-ti-na  Rede-unt 





Cu tanta possis,sedibus 
Coli locatus, poscimus , 
Responde votis suppli- 

cum, 
Et invocatus subveni. 
O una semper Trinitas ! 
O trina semper Unitas ! 
Da , supplicante Cantio , 
AKiterna nobis praemia. 
Amen. 
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3. Justum deduxit. 4 Magnificat. 4t, Hic vir, p. xxxix. 
L'Oraison Da , quesumus , p. 566. : 


Mémoire de saint Hilarion , Abbé. Ant. Similabo eum, 
J. Amavit eum, p. xxxiij. Oraison , Intercessio , p. xxxiv. 
Mémoire de sainte Ursule et. ses compagnes , Vierges 


et Martyres. Ant. Prudentes Virgines, y. Adducentur , 
p. xxxviij. i 


Onrwvs. Orason. 


Da nobis, quesumus, Domine Deus nosler, sancla 
rum Virginum et Martyrum tuarum » Ursula et socia 
rum ejus palmas incessabili devotione venerari , ut 
quas dignà mente non possumus celebrare ; humilibus 
saltem frequentemus obsequiis. Per Dominum , etc. 


LE XXI OCTOBRE. 
Saint Hilarion, Abbé. 
Oraison , Intercessio... B. Hilarionis » P: Xxxiij. 
LE XXIV OCTOBRE. 
Saint Raphael , Archange. 
AUX PREMIERES VÉPRES., 


1. dat. - ——MÓ — 


8. G. a — uo —— m3 
MissUS est an-gelus Rapha-el ad Tobi- 


" 
am et — Sa-ram ut cu-ra-ret — e- os, 

















"-wÁ 7. —— ——————————— 

Ersuaca : MEE DET ESSE 

€— MÀ — m Rin s ines t aos. — 
euouae. ' 


Piaume , Dixit Dominus » P. 5. 
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2. p" ———- 5w—mw-— L—.——- REN GEM  UESREENUK RIDES 

3. CE came pao px Rr 

Ingres- — sus am-gelus ad To-bi- am, 
EL 

sa-lu-ta- vit e- — um, et di-xit: gaudi-umn 

- *e- — — 

Elan. *ag-[—— ——— 
"sit. ti-bi semper. euouae. 

;Psaune, Confitebor übi , p. 6. 


E í3. Ay € 
d 6..F. .iu —* 














* . 


——————- 


























cu- reris, euou ae. 

Psaume , Beatur vir , p. 7. 
rn 
8. irr. | SPEI RAE m . 


Bene-di- cite De- um Ce-li et coram 


— — MÀ 


(AD uu uaacec3- [57 ava Lud 
omnibus vi- ven- tibus confi-te-mi-ni — il-li , 
m 
[xxr tee eor. po o ge tc 
qui-a fe-cit vo-  bis-cum mi-se-ricordi-am 


su-am. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 9. 


5. Mnt. : —z-'—R——-—-£i-z—i- 






































Pax  vo- bis,no-li-te ti-me- re: De- 
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m Et tm re Lr 


————— 





um bbe-ne-di-ci-te, et canta-te — illi. 

: ExtxIx]— LLL 
euouae. - 

Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


CHAPITRE. T^). 12. 


QuaNbo orabas cum lacrymis , et sepeliebas mor- 
tuos , et derelinquebas prandium. tuum , et. mortuos 
abscondebas per diem in domo tuá , et nocte sepeliebas 
eos ; ego obtuli orationem tuam Domino. 

Hymne , Tibi Christe , p. 550 , dans laquelle on dit ainsi 
la seconde strophe : 

Collaudemus venerantes 
Omnes Cali principes , 
Sed precipue fidelem medium 
Et comitem Raphaelem , 
In virtute alligantem deemonem. 


X . Stetit angelus juxta aram templi , 
TY. Habens thuribulum aureum in manu suà. 


4 Magnificat. 


"int. — —— ——————— ——— 











E- go sum Rapha- -dl  an- ge-lus , 


qui as-to ante Do-minum:vos au-tem be-ne- 


Pc erso rera RE I cd 
d-ci-te De- um, et narra-te— om-ni- a 


——— ————— 


s-[-5-9.-x93€.-] — 


—€—  — — M MÀ 














—— ——— —— — ——— — 


mi- ra- bilia — e-ju euou ae. 








570 Les Fétes d'Octobre. 
OnEMvs. Oraison. 


DEUS , qui beatum "Raphaelem archangelum 'To- 
biz famulo tue comitem in vià dedisti : concede nobis 
famulis tuis , ut ejusdem semper protegamur custodià , 
et muniamur auxilio. Per Dominum , etc. 


AUX II. VÉPRES. 


Les Ant, et Ps. des I. Vépres , excepté le dernier, au 
Jieu duquel on dit le. Ps. Confitebor tibi , p. 38. 


4 Magnificat. 


———— MÀ — M — — 






—-.m-1————L—-— 


change-le , esto — me-mor — nostri; hic et u- 


EUeepetoe ce a Raro 


bi-que —sem-perpre-ca- ^ re pro  no-bis 








— 


Fi- li-um De-i1: euouae. 
Oraison , Deus , qui beatum, ci-dessus. 


Le 24 Octobre. Vépres de la Fárie. Depuis le Chapitre, 
on fait des saints Chrysante et Darie, Martyrs. Chapitre, 
Justorum anime, p. xix , et suip., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXV OCTOBRE. 
Les saints Chrysante et Darie, Martyrs. 
OnEnvUs. Üraison. 


BEATORUM marlyrum tuorum , Domine , Chrysanti 
et Dariz , quzesumus , adsit nobis oratio : ut quos ve- 
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neramur obsequio , eorum pium jugiter experiamur 
auxilium. Per Dominum , elc. 


Vépres de la Férie. Depuis le Chapitre , on fait de saint 
Evariste, Pape et Martyr. Chapitre , Beatus vir qui suffert, 
P. Xij, et suiv., l'Oraison ci-aprés. 


LE XXVI OCTOBRE. 
Saint Evariste , Pape et Martyr. 


Oraison , Infirmitatem... Evaristi , p. xiij. 


Le 275 Octobre. Vépres de saint Simon et saint Jude , 
Apótres. Double de seconde Classe. Hoc est preceptum , 
p. ) et suip., 7 Oraison ci-aprés. 


LE XXVIII OCTOBRE 
Saint Simon et saint Jude, Apótres. 


OnrMwus. Oraison. 


DEUS, qui nos per beatos apostolos tuos Simonem 
et Judam , ad agnitionem tui nominis venire tribuisti - 
da nobis eorum gloriam sempiternam , et proficiendo 
celebrare , et celebrando proficere. Per Dominum, etc. 


Aux IT. Vépres. Ant. Juravit Dominus, P. v, et suiy., 
? Oraison ci-dessus. 


LE XXXI OCTOBRE. 
AUX PREMIÉRES VÉPRES 
De la Féte de tous les Saints. 

Double de premiere Classe, 


"ELI : -a-a-a-d' ai 
e (Esca  Le-x-LcaxE-R- |. a-La-a-a e wd 


VIDI. turbam mag-nam, quam dinume-ra-re 
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Exceiaxüoa kc a-i-am 3-13 83-—- qa iu) 
nemo po- tecat ex  ommibus gen-tibus, stan- 
EI mexucdEt*txeaa.-— — — 
ies an- te thronum, euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5... 
scr c —aCpaam 5-3 p-a-w-I-a- 1-842631 
1. D. —7g ——— ZTUNUNTOEUU NT EUER ERUSSEET ARTE SERERE 
Et omnes an-ge-li stabant in circu- i- 
tu thro- ni, et ce-ci-de-runt in conspectu 


Exez ree. caRIQARDIR I4 E A RDDI] 


thro-ni. in fa-ci- es. su- as, et adoraverunt De- 

















um. euo ua e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


3. Ant. —- rmm 


dL EExxEXdOu cR Ex 


Rede-mis- ti nos, Domine De- us, in 


san-gu-ne — tu-o, ex omni tri-bu, et 








—— —— ——Ó— — ———À — 


x-i-. 1 Ea- gi 





et fe-cis-ti nos De-o  nos-tro  reg-num. 











——————— 








euou a e. 
Psaume , Beatus vir PT 





Bene-di- ci-te Deo: JM cae omnes e- 


lec-ti- e-jus ; ejus ; agi- -le  di-es js li- ti- zx, "3: 
Ext tat d ——— 
confi-te- mini ili. euouae. ' 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


^ir Eat ung [ana] 32— a 221-8471 


———M——— ——— ————-.—— 













Hymnus . omnibus sanctis  e-jus, fi-li- is 
pU m. -—: Un ADOS Em S 
Is-ra-el , popu-lo appropinquant  si-bi : 
Ex cacaci-s. pacc. [5-3 paa 
glo-ri-a hac est omnibus sanctis e-jus. 
-n-ms- ——————————————-—— 











euouae. 
Psaume , Laudate , Dominum , omnes, p. r5. 


CHAPITRE. Zfpoc. 3. 





——————— —— ———— 
! 


EccE ego Joannes vidi alterum angelum | ascen- 
dentem ab ortu solis habentem signum Dei vivi : et 
clamavit voce magnà quatuor angelis, quibus-datum 
est nocere lerrze et mari , diceus : Nolile nocere terrae 
el mari , neque arboribus , quoadusqué signemus ser- 
vos Dei nostri in frontibus eorum. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


d. 8. VENE. Mas aStENC TET Er RE 
CunisTE , Redemptor omni-um , Conser-va tu- 
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—— 
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0s famu-los , Be-a-tz semper Virgi-nis Pla-ca- 





Exceeao—eeaa f 


tus sanclis pre-cibus. 


BEATA quoque agmina 
Coelestium Spirituum , 
Praeterita , praesentia , 
Futura mala pellite. 

VATES zeterni Judicis , 
Apostolique Domini , 
Suppliciter exposcimus 
Salvari vestris precibus. 

MARTYRES Dei inclyti, 
Confessoresque lucidi , 
Vestris orationibus 
Nos ferte in celestibus. 

Cuonr sanctarum Vir- 

ginum , 


Monachorumque omnium, 


: Simul cum sanctis omni- 


bus 
Consortes Christi facite. 
GENTEM auferle per- 
fidam , 
Credentium de finibus , 
Ut Christo laudes debitas 
Persolvamus alacriter. 
GLoniA Patr! ingenio 
Ejusque Unigenito , 
Unà cum sancto Spiritu , 
In sempiterna secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


PLACARE, Christe, 
servulis , 
QuibusPatris clementiam, 
"Tuc ad tribunal gratize 
"Patrona Virgo postulat. 
Er vos beata per novem 
Distincta gyros agmina, 
Antiqua cum przesentibus, 
Futura damna pellite. 
APOSTOLI cum Vati- 
bus , 


Apud severum Judicem , 
Veris reorum fletibus 
Exposcite indulgentiam. 
Vos, purpurati Marty: 
res, 
Vos', candidati premio 
Confessionis , exules 
Vocate nos in patriam. 
CHOREA casta Virgi- 
num, 
Et quos eremus incolas 
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Transmisit astris, Coli- — Ovile nos Pastor regat. 


tum Do Patri sit gloria , 
Locate nos in sedibus. Natoque Patris unico , 
AUFERTE gentem per- — Sancto simnl Paraclito , 
fidam | In sempiterna secula. 
Credentium de finibus ; Amen. 


Ut unus omnes unicum 


Y. Latamini in Domino , et exultate , justi : 
By. Et gloriamini , omnes recti corde. 


44 Magnificat. 


Ant. t: mn RV ING UPS HE NIIS OURSRE DEM ar MG m — 
;.J. EGLI. emt 


ANGELI, Archan- ge-li, Thro- ni et 





e ÓÀ— MÀ — M e - A. 
Do-mi-na-ii- o- nes, Prin-ci-pa- tus et. Po- 
" 











- Lum 
tes- la-tes, Vir-tu- tes Co-lo-— rum , Che- 


[-— 


ru-bim atque. Se- — raphim,  Patri- archze 





——— 





Confes-so-res, Vir-gines Domi-ni , Anacho- 











€ DH EÓÜ| 


re. te, Sanci- que om- nes, interce- — di- 
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Li 
te pro nobs  euouae. 


L'Oraison ci-aprés. 


LES FÉTES DE NOVEMBRE. 


————— 


LE I NOVEMBRE. 


LA FÉTE DE TOUS LES SAINTS. 
Double de premiere Classe. 


. OnEMUS. Oraison. 


OMNIPOTENS sempiterne Deus , qui nos omnium 
Sanctorum tuorum merila sub unà tribuisti celebritate 
venerari : quaesumus , ut desideratam nobis tuze propi- 
tiationis abundantiam ,  mulüplicatis. intercessionibus 
largiaris. Per Dominum , etc. 


Aux IH. Vépres. Ant. Vidi turbam magnam , comme 
auz I. Vépres. Les Ps. du Dimanche; au lieu du dernier, 
le Ps. Credidi , p. 14. Chapitre et 'Hymne des I. Vépres. 


X. Exultabunt Sancti in glorià : 
B. Latabuntur in cubilibus suis. 


4 Magnificat. 











O quàm glori-o-sum est regnum, 


MNT SI HIMCRENEMS ARN 
Iu ——ÓÁ— m-ax lm" xri gx d 
s 


in quo cum Chris-to gaudent om-nes Sanc- 











ü, a-micti sto-lis al- bis, se-quuntur— Ag- 


[—Eexc—á ERE ul *. aru 
num quo-cumqué i-eri,, euou ae. 

Oraison , Omuipotens, p. 576. 

Aprés le y. Benedicamus Domino, on dit les Vépres 
des Morts, commencant par l'Ant. Placebo, qu'on dit 
entiére avant et aprés les Ps., de méme que les autres. /nt. 
comme auz Fétes doubles. 

Si le lendemain de tous les Saints il. se rencontre un 
Dimanche , on fait l'Office du Dimanche, et on. remet 
celui des Moris au Lundi. suivant : de sorte qu'aprés les 
Fépres du Dimenche , on dira celles des Morts. 

L'Office des Morts,, p. lxiij. 


LE III NOVEMBRE. (4 Paris seulement. ) 
Saint Marcel, Evéque. 


Du Commun d'un Confesseur Pontife , p. xxv. 
LE III NOVEMBRE. 


Le III. jour dans l'Oct. de tous les Saints. 
Semidouble. ; 


V pres doubles de saint. Charles Borromée. /fnt. Ecce 
Sacerdos. Tout comme au Commun d'un Confesseur Pon- 
tife , p. xxv, et suiv., l'Oraison ci-apres. 

Mémoire de l'Octave. Ant. O quàm gloriosum et, 
p. 576. 3. Exultabunt. Oraison , Omnipotens, p. 576. 

Mémoire des saints, ital et Agricole, Martyrs. 4nz, 
Istorum , p. xxj. 


X. Exultabunt in conspectu Dei , 
JY. Et delecteutur in laetitià. 
Vesp. Rom, 49 
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OREMUS. Oraison. 


PRJESTA , quaesumus, omnipotens Deus, ut qui 
sanctorum martyrum tuorum Vitalis et Agricole so— 
lemnia colimus, eorum apud te intercessionibus ad— 
juvemur, Per Dominum , etc. 


LE IV NOVEMBRE. 
Saint Charles Borromée, Evéque et Conf. 
OnEMUs. Üraison. 


EccLEsiAM tuam , Domine, sancti Caroli Confes- 
soris tui, atque Pontificis , continuà proteclione cus— 
todi : ut sicut illum pastoralis sollicitudo gloriosum 
reddidit , ità nos ejus intercessio in tuo semper faciat 
amore ferventes. Per Dominum , etc. 

Aux Il Vépres. 4nt. Ecce Sacerdos, p. xxviij, et sui. 
Les Ps. du Dimanche, et au lieu du. dernier, le Ps. Me- 
mento, p. 3r. y. Justum deduxit; à Magnificat, 4n. 
Amavit eum , p. xxx , /'Oraison ci-dessus. 

Mémoire de l'Octave. Ant. O quàm, y. Exultabunt. 
Oraison , Omnipotens , p. 556. 


LE VII NOYEMBRE. 


Aux I. Vépres de l'Octave de tous les Saints. Double. 
Tout comme auz I. Vépres de la Féte, p. 571. 

Mémoire des saints Quatre couronnés , Martyrs. Ant, 
Istorum , p. xxj. Y. Exultabunt, p. xxiv. 


OnRENUS. Oraison. 


PRJESTA , quesumus, omnipotens Deus , ut qui 
gloriosos martyres forles in suá confessione cognovi- 
mus , pios apud te in nostrá inlercessione sentiamus, 
Per Dominum , etc. 
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LE VIII NOVEMBRE. 


L'Octave de tous les Saints. Doubte. 


4duz I. et II. Vépres. Ant. Vidi turbam magnam , 
p. 571 , et suiy. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du der- 
nier, le Ps. Credidi, p. 14. Depuis le Chapitre on fait de 
la Dédicace de l'Eglise de Scint-Sauveur. Chapitre , Vidi 
civitatem, comme au Commun de la Dédicace , p. xlvj , 
et suivantes. 

Mémoire de tous les Saints, Ant. O quàm , p. 576. 

3. Exultabunt. Oraison , Omnipotens , p. 576. 

Mémoire de saint Théodore , Martyr. 4ni. Iste sanctus. 
X. Gloriá et bonore, p. xiij. 


OnEMUs. Üraison. 


DEus , qui nos beati Theodori martyris tui confes 
sione gloriosà circumdas et protegis : praesta nobis , ex 
ejus imitatione proficere , et oratione fulciri. Per, eic. 


LE IX NOVEMBRE. 


La Féte de la Dédicace de l'Eglise de Saini- 
Sauveur. Doufbfte. 


Aus Il. Vépres. Ant. Domum tuam, Domine, p. xliv, 
et suiv, Y. Domum tuam ; à Magnificat , 44nt. O quàm 
metuendus est , p. xlix. Tout comme au Commun. 

Mémoire de saint 4ndré Avellin , Confesseur. Ant. Si- 
milabo eum. y. Amavit eum, p. xxxiij, /'Oraison ci- 
aprés. 

Mémoire des saints Triphon, Respice et Nymphe , 
Martyrs. Ant. |storum. y. Letamini , p. xxj. 


OnEMUS. Oraison. 


Fac nos , quaesumus , Domine , sanctorum marty- 
rum tuorum Triphonis, Respicii, Nympha semper 
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festa seclari ; quorum suffragiis , protectionis tugf dona 
sentiamus. Per Dominum , etc. 


LE X NOVEMBRE. 
Saint André Avellin , Confesseur. Semid. 


OREMUS. Üraison. 


Dk&us , qui in corde beati Andrez Confessoris tui , 
per arduum quotidié in virtutibus proficiendi votum 
admirabiles ad te ascensiones disposuisti , concede 
nobis ipsius meritis , et intercessione ità ejusdem gra- 
iim participes fleri , ut perfectiora semper exequentes , 
ad glorie tuz fastigium feliciter perducamur. Per, etc. 


Vépres doubtes de saónt Martin , Evéque 
et Confesseur. 
TY. pi p E —;g-un-a- g-RN-S-K-[-Ea—-2-25-88—-1 
DIXERUNT disci-pu-li — ad  be-a- tum 


Eelzcprteee nt tneepro pend 


— — M — M ———À 


Martinum : Cur. nos , Pa-ter, de- se-ris? aut 


*-*]-S-Ia L-RÉ-NEI uL D 
—i;B-i-Ea-.w m*-— " Lam | "mo m m" |j 


cu- i nos de-so-la- tos re-linquis? in- va-dent 

















e-nim gregem tu- um lupi — rapaces. 
RR S-RCg- ug] ——————————————— 
 euouae. 


Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


?. ui rata px put we jx pt ra 
2. a, [.22—————---U- - 


Do- mine, s ad-hüc populo tu- o sum 














volutas tu-a, euouae. 


Psaume , Confitebor , p. 6. 
"66. -iz*- t-wgs-x-a—[—8-[-wa-i 


O virum  in-ef-fa- bi-lem, nec la-bo- 


—À—i——— Á—Á Iz--—1-8-845-93994—7- qzta3 
ELDER OoSVPuD ES ra Da. 


—————— ——— 


re  viclum , nec morte. vincendum ! qui nec 


LLZESCaCR-IÀac[o* or nac [oatoroaeac f 


mo-i  timu-il, nec vi-vecre — re-cu-sa-vit. 

















dic -a- B -—— C (€€—Á B ÜÜ— 
euouae. 
Psaume., Beatus vir, p. 7. 
Á. dnt. lI- - 
5". C- - — —M—— —À 











4 


Ocu-lis ac ma-nibus in celum semper 


p ert 
ExtaLaea-IA34, 0t Eas p 























—— 


non re-la-xa- bat, alle-lu-ia. euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
5. Mnt. -————-——ÓQ[I—-2-——-— 7 —z——-—z-— 
$c NSCRN-NC[-ad a wa i-wü-a [SC I-A d 
Mar-ti- nus Abrahe — si-nu  le-tus -ex- 


EID DIETE 





—— —— — —À—— — 


Ci-  pi-tur ; Marti- nus. hic pau-per et mo- 
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a—9.- —R-*u Z-[-84-&-g-Mg |-a —N | 5- - 


dicus Ca-lum dives ingredi-tur, hymnis ce- 











les-tüibus ho-nocra-tur. euouae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


Chapitre , Ecce Sacerdos. Hymae , Iste Confessor , au 
Commun d'un Confesscur Pontife , p. xxj. 


Y. Amavit eum Dominus , et ornavit eum :; 
JY. Stolam gloria induit eum. 


4 Magnificat. 


n ME ELIILIILT j * | Ce tail eui 











O be-atum virum! cu-jus a- — nima 





la-tantur. Archan— p ; cho-rus.| Sauctorum 


Foren 





nobiscum in az- ternum. euouae. 


.. L'Oraison ci-aprés. 
Mémoire de saint André Avellin. Ant. Hic vir. y. du 
tum , p. xxxiv. Oraison , Deus , qui in corde, p. 580. 
Mémoire de saint. Menne , Martyr. 4nt. Iste sanctus , 
X. Glorià et honore, p. xiij. Oraison, Praita, quiesu- 
mus,,. ut qui beati Menna, p. xiv. 
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LE XI NOVEMBRE. 
Saint Martin, Evéque et Confesseur. 


OREMUS. Üraison. 


DEUS , qui conspicis , quia ex nullà nostrà virtute 
subsistimus : concede propitius , ut intercessione beati 
Martini Confessoris tui atque Pontificis contra omnia 
adversa muniamur. Per Dominum , etc. 

Aux II Vépres. Ant. Dixerunt discipuli, p. 580, e£ 
suiv. Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, le Ps. 
Memento , Domine, p. 3i. Chapitre, Ecce Sacerdos. 
Hymne , Iste Confessor, p. xxvj. Y. Justum deduxit 
p. XXX. 


44 Magnificat. 


Wines 


O be-a-tum Ponü- —ficem, qui  to-tis 





visce- ribus di-li-gebat Christum. Regem , et 


Quark x a. Eid 


non  formidabat impe- ri-i, princi-pa- tum ! 


E2ere—4- ea ace sucia -aca-i-a-4-.- 01 


O sanctissima — a-nima , quam elsi gladi-us 














s-s-s-aN-a-|-mglQ5-*-4—] — .—I-a-a- 
persecu-to—ris non abstu-lit , palmam tamen mar- 
Laacak ix aL s [o ang aa, — — 
tyri-i non a miii! euoua e. 

Oraisen , Deus , qui conspicis. ez-dessus, 
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Mémoire de $. Martin, Pape et Martyr. Ant. Yste 
sanctus. y. Gloriá et honore , p. xiij. Oraison. Deus, qui 
nos beati Martini , p. xiv. 


LE XII NOVEMBRE... 
Saint Martin, Pape et Martyr. Semadoubte. 


Oraison , Deus , qui nos beati Martini, p. xiv. 

Aux 1I. Vépres. Ant. Qui me confessus , p. xj , et suiv. 
Les Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, le Ps. Cve- 
didi , p. 14. Depuis le Chapitre , on fait de saint Didace, 
Confesseur. Chapitre, Beatus vir, p. xij, e£ suiv. A4. 
l'Hymne Iste Confessor, on dit: meruit supremos, etc. 
/'Oraison ci-aprés. - 

Mémoire de saint. Martin, P et Martyr. Ant. Qui 
vult venire. y. Justus. Oraison, Deus, qui nos beati 
Martini , p. xiv. 


LE XIII NOVEMBRE. 
Saint Didace , Confesseur. S$emidoubfte. 
OREMUS. Oraison, 


. OMNIPOTENS sempiterne Deus, qui dispositione 
mirabili infirma mundi eligis, ut fortia queque confun— 
das , concede propitius humilitati nostra , ut piis beati 
Didaci Confessoris tui precibus ad perennem in Colis 
gloriam sublimari mereamur. Per Dominum , etc. 


"uz II. V'épres. 4nt. Domine quinque, p. xxxij e£ 
Suiv. 4 l'Hymne Iste Confessor , on dit : meruit supre- 
1nos, etc. y. Justum ; à Magnificat , 4zt. Hic vir, p. xxxiv, 
l'Oraison ci-dessus. 

Le 14 Novembre. Vépres udis de sainte Gertrude , 
Fierze. Ant. Hic est Virgo, P. XXXV, et. suiv., l'Oraison 
ci-aprés. 
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LE XV NOVEMBRE. 
Sainte Gertrude , Vierge. Doubte. 
OREWwUs. Oraison. 


DEus , qui in corde beate Gertrudis virginis ju- 
cundam tibi mansionem | przparasti ,' ipsius meritis et 
intercessione cordis nostri maculas clementer absterge, 
et ejusdem tribue gaudere consortio. Per Dominum. 

Auz II. Vépres. Ant. Hxc est virgo sapiens, p. xxxv, 
et suiv. Y. Diffusa est ; à Maguificat , 4£nt. Veni, sponsa , 
p. xxxvij , /'Oraison ci-dessus. 


Le 19 Novembre. Vépres $emidoubles de saint Grégoire 
Thaumaturge , Evéque et Confesseur. .4nt. Ecce Sacerdos, 
p. XXv, et suiv. Oraison , Da, quesumus... Beati Grego- 
rii,p. xxix. . 


LE XVII. NOVEMBRE. 


Saint Grégoire Thaumaturge , Evéque et 
Confesseur. S$emidoubte. 
: Oraison , Da , quesumus , p. xxix. 

Vépres doubles de la Dédicace de l'Eelise de S. Pierre 
et de saint Paul. Ant. Domum tuam, tout comme au 
Commun , p. xliv, et suiv. 

Mémoire de saint Grégoire. Ant. Amavit eum. y. Jus- 
tum , p. xxx. Oraison , Da, quesumus, p. xxix. 


LE XVIII NOVEMBRE. 
La Féte de la Dédicace de l'Eglise de saint 
Pierre et saint Paul. J 


Muz II. Pépres. 4nt. Domum tuam, au. Commun, 
p. xliv, et. suiv. Depuis le Chapitre, on fait de sainte 
Elisabeth , veuve. Chapitre , Mulierem , p. xlj , ef suv. 
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Mémoire de la dédicace de saint Pierre et de saint 
Paul. Ant. O quàm. y. Domum tuam , p. xlix. Oraison, 
Deus , qui nos per singulos , p. xlviij. 

Mémoire de saint Pontian, Pape et Martyr. 4nt. Iste 
sanctus. y. Glorià. Oraison , Iufirmitatem , p. xiij. 


LE XIX NOVEMBRE. 
Sainte Elisabeth, Yeuve. Douftc. 
OREMUS. Oraison. 


TuonuM corda fidelium , Deus miserator , illustra : 
et beate Elisabeth precibus gloriosis fac nos prospera 
mundi despicere , et colesti semper consolatione gau- 
dere. Per Dominum , etc. 

Auz I. Vépres, Ant. Düm esset Rex, p. lij, et suiv. 
Depuis le Chapitre , on fait de saint Féliz de Valois, 
Confesseur. Double. Chapitre, Beatus vir, p. xij , et 
Suiv. 

4 l'Hymne Iste Confessor , on dit : meruit supremos , 
etc., /'Oraison ci-aprés.. . 

Memoire de sainte Elisabeth. Ant. Manum suam. X. 
Diffusa est , p. xliij. 


LE XX NOVEMBRE. | 
Saint Félix de Valois , Confesseur. Doute. 


OREMUS. Üraison. 


Drus , qui beatum. Felicem Confessorem tuum ex 
eremo ad munus redimendi captivos celitüs vocare dig- 
nalus es: praesta , quasumus , ul per graliam luam ex 
peccatorum nostrorum captivitate ejus intercessione li- 
berati , ad celestem patriam perducamur. Per, etc. 


Fépres doubles de la Présentation. nt. Düm esset 
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rex, (out. comme à l'Office de la sainte Vierge , p. lij, 
X. Dignare , p. 514. 


AUX I. cr ll. VÉPRES, 
4 Magnificat. 










-—.» ——LHIlIILÓÓÁ———— 
BE-ATA De-i Genitrix Ma-ri- a, Virgo 








perpe- tu-a, templum Do-mini sacra- ri-uni 
Etpa mias we EL cS 33d 
Spi-ri-tüs sancti ; so- la: si-ne. e-xemplo placu- 


Eomca-p t ocacam Ec pa eÀ n -— a 7d 


is-tü Do- mi-no nostro Je- su Christo, 
Raa-g-—L—- 09-936 "-—- ————— 
Ea-a-w-a-[-— PE RR 

alle-lu-ia euouae. 

L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de saint Félix de Valois. Ant. Hic vir. y. Jus- 
tum , p. xxxiv , l'Oraison ci-dessus. 


LE XXI NOVEMBRE. 


La Présentation de la B. V. Manir. 
Double- Majeur. 


OnEwxUs. Üraison. 











DEus, qui beatam Mariam semper Virginem , 
Spirits saucti habitaculum , hodierná die iu templo 
preesentari voluisti : praesta , quaesumus , ut ejus inter 
cessione , in templo gloriz tuz praesentari mereamur, 
Per Dominum nostrum... in unitate ejasdem Spirits 
sancii , etc. 
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Aux HI. Vépres, Ant. Düm esset rex, p. lij, et sue. 
x. Dignare, p. 514; à Magnificat. 445t. Beata Dei Geni- 
trix , ci-deeant, 


Mémoire de sainte Cécite. 





Ant. ax 
du a 
EsT se-cre-tum , Va-le-ri-a- ne, quod ti- 


bi :vo-lo di-cere : Ange-lum De-i ha-be-o 


ama-to- rem, qui mimi-o ze-]lo custo-dit 

















—————————— A —ÁÀMMÓMÓ—MÀ—— M —— ——— — —— — ——— 


corpus me-um. 


- X. Specie tà et pulchritudine tuá , 
IY. Intende , prosperé procede et regna. 
L'Oraison ci-aprés. 
LE XXII NOVEMBRE. 
Sainte Cécile, Vierge et Martyre. Double. 
OnEMUs. Üraison. 


DEUs, qui nos annuà beate Cacilie virgims et 
marlyris tu solemnitate latificas ; da ut quam venera— 
mur officio , etiam pize conversationis sequamur exem— 
plo. Per Dominum , etc. 


AUX II. VÉPRES. 


-E - -[a.caxa-t-3 3 


CANTANTIBUS or-ganis, Cae- ci- li-a 








v. Mint. - 
x. D. 
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-2-— m. CIZECEUIat-pna- xd 


——— -— 


Domino decantabat , di-cens: Fi-at cor me-um 


—X —s——u anu 


immacu-la-ium , ut non confundar. eu o ua e. 






















Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


d Ex CER E-CER 3E ET d 


7c - Lew MERHEOETUTET DNA rBEL,. 


| Va-le-ri- a- nus in cubiculo Caci-. li-am 
Ext*e. erlaeU ar acd nsi 


cum an-ge-lo oran-cem invenit. e u 0 u a e. 














Psaume , Laudate pueri , p. 8. 





Ca-ci- li-a fa-mula tu-a, Do- mine, 





Eus tor uaa, 3]... x9 Fasc] 


qua-si a-pis ti- — bi ar-gu-men-to-sa  de-ser- 


RQptteex 


vil. euou ae. 





Psaume , Loetatus sum , p. 22. 





Á&. dit. —————————— ——2-1-8—y- -14 
$. G. i—- -*g—-—E—-— ad icr Maclapsriii damas 
Bene- di- co te, Pater Domini me-i.— Je- 


E*-pcxs a nas et eos-s- caca Ioa cH 


——— ——— MÀ € —— —— ——— —— — —À — 





' exlinclus est à la- te-cre me-o. euoua e. 
Psaume , Nisi Dominus , ». 27. 
50 
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Tridu- a-nas à Domino poposci in-duci- 


xix X24, 833 -3—92— uu E84 7] 








———————— ——— 


as, ut domum me-am Eccle-si-am con- secra- 


qatpbraxteakl p —————— 


rem. euou a e, 











Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o.: 
Chapitre, Fratres, qui glorificatur. Hymne , Jesu cos 
rona , au Commun d'une Fierge , p. xxxvij. 
X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 
IY. Proptercà benedixit te Deus in aeternum. 
4 Magnificat. 





ge- li-um Chris-ti gere. bat in pec-to-ore  su-o, 





eríc)tares It Eram e ed 


. et non di-e-bus neque - noc--tibus col- 


TCTTERT RT. ral — 


loqui-is divi-is et o-ra-ti-o-ne cessa-bat. 








Oraison , Deus , qui nos annuá, p. 588. 
Mémoire de saint Clément , Pape et Martyr. 


a"-*-*-*a-4*- 1-1 





Ait. R—Z——À agi 


du 8. NU mMrteCSSUSOES pui ume 


OnEMUS omnes ad Dominum Je- sum 
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Ectewreep cst hs parra] 





Chris-tum , ut Confesso- ribus — su- is fon-tüis 








——— 





venam  a-peri—at, 


X . Glorià et honore coronasti eum , Domine. 
I. Et constituisti eum super opera manuum tuarum. 
L'Oraison ci-aprés. 

Mémoire de sainte Félicité. Ant. Simile est. y. Specie 
tuà , p. xlij. 

OnEMvs. Üraison. 

PrUESTA , quaesumus , omnipotens Deus: ut beatae 
Felicitatis martyris tuze solem ia recensentes , meritis 
ipsius protegamur et precibus. Per Dominum , etc. 

LE XXIII NOVEMBRE. 
S Clément , Pape et Martyr. Semidoubte. 
OnEMvus. Oraison., 

DEUS , qui nos annuà beati Clementis Martyris tui 
atque Pontificis solemnitate kelificas : concede propi, 
tius: ut cujus natilitia colimus , virlulem quoque pas- 
sionis imitemur. Per Dominum , etc. 

Vépres doubles de saint Jean de la Croiz. Ant. Domi- 
ne , quinque, p. xxxij. -4 Hymne Iste Confessor, on dit : 
meruit supremos, etc. Orais., Deus, qui sanctum , ci-aprós. 

Mémoire de saint Clément. Ant. Dedisüi, Domiue, 
p. 593. Y. Justum, p. xxx , l'Oraison ci-devant. 

Mémoire de saint Chrysogone. Ant, Iste sanctus. Y. 
Gloriá , p. xiij. 

OREMus. Oraison. 
ADESTO , Domine , supplicationibus nostris : ut qui 
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ex iniquitale nostrá reos nos esse cognoscimus , beati 
Chrysogoni martyris tui intercessione liberemur. Per. 


AUX II. VÉPRES. 
leor -w*-N-[-a-sNS maa 8 À .— 


4——: 
—— — 








OnAN- TE sancto Clemen- te, — apparu-it 





e- i Agnus De-i. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 

^ EXRcEECERENCE EG IR RR DE ERE] 
7* c. ALT — ——————M———M 


Non me-is me- ri-tis ad vos me mi-sit 





Domi-nus, vestris co-ro-nis parli-ci-pem  fi-e-ri. 
-N-. "-N-u-— —————— —— — 


——— —À—— 








—————————— ——— 


euo tua e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


T: €. 








Vi-di supra montem Agnum stantem, de 





sub cu-jus pede fons vi-vus emanat. euoua e. 
— Psaume , Beatus vir , p. 7. 


. Ant. -—- EHENPUC DIES 
Mi———————IruILITT 


De sub cujus pe- de fons vivus ema-nat, 




















fluminis impetus la-ti- ficat. ci-vi-ta-tem De-i. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
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5. Ant. -A——-8-1-8 2 a— TE 
8. c. IDE M E UL E--088 82 3:73 





Omnes gen- tes per gy-rum cre-dide-runt 





Chris-to Domino. euoua e. 
Psaume , Credidi propter , p. 14. 
Chapitre , Beatus vir qui suffert. Zymne , Deus, tuo- 
rum militum. Y. Gloriá et honore, p. xij. 
4 Magnificat. 


^nt. 
du 1. 





"y 
DEpisTI ; Domi-ne , habi-ta- cu-lum Martyri 





I ————— 
tu- o. Clemen-tüi in ma- ri, in modum 
templi marmore-i, an-ge- li-cis ma— nibus 

Rex mx] i-a 
prapara- tum: iter praebens po-pu-lo ter- rz, 

T EIE IEEE 
ut e-nar-rent mirabi- li-a tu-a. euoua e. 

Oraison , Deus , qui nos annuá , p. 59r. 


LE XXIV NOVEMBRE. 
S. Jean de la Croix, Confesseur. Doubte. 
OREMUS. Üraison, 


DEus , qui sanclum Joannem Confessorem tuum 
perfectae sui abnegationis , et crucis amatorem eximium 
fecisti ; concede , ut ejus imitationi jugiter inharen- 
tes gloriam assequamur eternam. Per Dominum , etc. 











594 Les Fétes de Novembre. 

Aux II. Fépres. dnt. Domine , quiuque , p. xxxij , ef 
suiv. Depuis le Chapitre , on fait de sainte Catherine , 
Fierge et Maríyre. Chapitre, Fratres, qui gloriatur, 
p. xxxvij , et suiv., l'Oraison ci-aprés. 

Mémoire d : saint Jean de (a Croix. Ant, Hic vir. Y. 
justum , p. xxxiv, /'Oraison ci-dessus. ' 


LE XXV NOVEMBRE. 
Sainte Catherine , Vierge et Mart. Double, 
OnEnUs. Üraison. 


DEus , qui dedisti legem Moysi in surnmitate mon-.— 


tis Sinai ; et in eodem loco per sanctos angelos tuos 
corpus beatze Catharina Virginis et. Martyris tug mi— 
rabiliter collocasti : praesta , quaesumus , ut ejus meritis 
et intercessione , ad montem , qui Christus est , perve- 
nire feliciter valeamus. Per Dominum , etc. 

Aux II. Vépres. Aut. Hc est Virgo , p. XXXV, et suiv. 
X. Diffusa est, p. xxxix; à Magnificat, .4nt. Veni, 
spousa , p. xxxvij , Oraison ci-dessus. 

Mémoire de saint Pierre , Evéque et Martyr. 4nt. Iste 
sanetus. Y. Glorià , p. xiij, "Oraison c-aprés 


LE XXYI NOVEMBRE. 
$. Pierre d'Alexandrie, Evéque et Martyr. 
OnEwus. Oraison, 


INFIRMITATEM nostram respice, omnipotens Deus, 
et quia pondus proprie actionis gravat , beati Petri 
Martyris tui atque. Pontificis intercessio: gloriosa nos 
*protegat. Per Dominum , elc. 


Fin du Propre des Saants. 





LE 


COMMUN DES SAINTS. 





LE COMMUN DES APOTRES. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


ue] 


Hoc est pre-ceptum me- um , ut di-l-ga- 


s prpitatttg 


tis invicem, sicut di-le-xi vos. euouae. 





Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
Ant. 89 uam 
d ri 


———— 


Ma-jorem ca-ri-ta-tem nemo .ha- bet, 


(IDA ree Ea Era e zd 
ut a-mimam  su- am po- nat quis pro  a-mi- 


——— —— — 

















«Kis su-i. euouae. 


Psaume , Confitebor, p. 6. 


s a-mi-ci: me-i: es-tis, Si. fe-ce—. ; 








Fesp. Rom. a 


ij Le Commun. des 4A pótres. 











ri-tis quz pra-ci-pi-o vo-bis , di-cit. Dominus. 





euouae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 


"t EseacExanecicec acti 


Be-a- ti. pa-ci- fi-ci , be-a-ti mundo 





euoua e. 


Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
CUEERTIZE E DERPEET OU eRH 
. n pa-ti-Cen-ti- à vestrà  possi-de-bi-tis 

a-nimas vestras. euouae. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes, p. 15. 
CHAPITRE, FEphes. 2. 


FRATRES , jam non estis hospites , et advena : sed ' 
eslis cives sanctorum , et domestici Dei , superzdificati 
super fundamentum apostolorum et prophetarum : 
ipso summo angulari lapide Christo Jesu. 

BY. Deo gratias. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


E-xuLTET Co-lum laudi-bus ;  Re-sul-tet. ter- 


Le Commun des 4Apótres. iij 


— —NMags—e-m 





a-2-9-1-]— 3 "mg, r3 


ra gau- di-is: Aposto-lorum glo-ri- am 


Sacra canunt 





so- lemni-a. 2. 


A4uzo Fétes Doubles et Semidoubtes. 


EA. exc a E 








ExurTET Co-lum lau-dibus ; le-sul-tet 








ter— 


————————— 


ra gau-di-is: Aposto-lo-rum glo-ri-am Sacra 


canunt. so-lemni-a. 4. 


Vos secli justi judices , 
Et vera mundi lumina , 
Votis precamur cordium ; 
Audite preces. supplicum. 

Qui Colum verbo clau- 

ditis , 
Serasque ejus solvitis , 
Nos à peccatis omnibus 
Solvite jussu , quaesumus. 


QuvoRUM praecepto sub- 


ditur 
Salus et languor omnium: 





Sanate zeros moribus , 
Nos reddentes virtutibus: 
Ur , cüm Judex adve- 
nerit 
Christus in fine seculi , 
Nos sempiterni gaudii 
Faciat esse compotes. 
DEo Patri sit gloria , 
Ejusque soli Filio , 
Cüm Spiritu Paraclito , 
Et nunc et in perpetuum. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


EXULTET orbis gaudiis ; 
Coelum resultet laudibus : 
Apostolorum gloriam 
"Tellus et astra concinant. 


VOS seculorum judices , 
Et vera mundi lumina , 
Votis precamur cordium , 
Audite voces supplicum. 


iv Le Commun des 4pótres. 


Qui templa Coli clau- 
ditis , 
Serasque verbo solvitis , 
Nos à reatu noxios 
Solvi jubete, quzsumus. 


PruECEPTA — quorum 
protinüs 

Languor salusque sen- 
tiunt ; 


Sanate mentes langidas ; 
Augete nos virtutibus. 


Ur , cüm redibit Acbi- 
ter 
In fine Christus seculi , 
Nos sempilerni gaudii 
Concedat esse compotes. 
PATRI, simulque Fi- 
lio , 
Tibique , sancte Spiritus, 
Sicut fuit , sit jugiter 
Seclum per omue gloria. 
Aunen, 


X. In omnem terram exivit sonus eorum. 
BF. Et in fines orbis terre verba eorum. 


4 Magnificat. 


«dnt. 
s, f. ." 


'TRADENT e-nim vos 


-.———-—.--— 


i» conci- )li-is, et 


Exdcax* epa e eR EI EI aci 


in synagogis su-is fla-gellabunt vos, et 


te reges et pra- 








Educ 
in testimo-ni-um | il-lis, et geu- 


ter me, 


————— 


tibus. euoua e. 


sides du-ce- 


an- 


mi-ni prop- 


————————Wr 





L 'Oraison propre. 


Le Commun des Apótres. Y 
AUX 1I. VÉPRES. 
8, G. : 
Ju-RAviT Do-minus , et. non. pce-ni-te- 


EreDexn paca... i-a [E 
bit e-um: Tu es Sa-cerdos in  z-ternum. 
u-- — 





e 





euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


2. Zhnt. 
8. c. 








Col-locet | e- um Do-minus cum priuci-pi- 
Erg aaepe t 
bus po-pu-li su-ii. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
3. Ant. Xj 9a. 9 ras i DxH 


7. à. — 


Diru-pisti , Do- mi-ne , vincu-la me- a : tibi 
: Tzaz -——-—qpam s- z: 
Elneteireeebp.ac-to Cota 
sacri-fi-cabo  hos- ti-amlaudis. euoua e. 


Psaume , Credidi propter , p. x4. 


4. Ant. -—8--2?*a—2 * 
8. c. 
E-untes i- bant et flebant mitten-tes 


Raza aate ILL 


se- mina su-à, euouae. 




















Psaume , ln convertendo , p. 25. 


vj Le Coninun aes Apotres. 


b. 4nt. L —N-N&-—r8— 8 —i 
Con-forta- tus est — princi-pa-tus. e- o— 
Exe -a-a-aa-s ra-i-m-a-u- a Na] axi 
rum, et hono-ra-ti sunt ami-ci tu— i, De-us. 


euoua e. 
Psaume , Domine , probasti me , p. 39. 
Chapitre , Fratres ,^ jam. Hymne , Exultet Caelum , 
oi; Exultet orbis , p. ij e£ iij. 
Y. Aununtiaverunt opera Dei. 
Jy. Et facia ejus intellexerunt. 


4 Maguificat. 


— EsrOTE im m in ind el  pugna-te 


p DE 


cum an-liquo serpente: et ac- ci-pi- e- tis reg— 


num a-ler-num, alle- lu-ia. euoua e. 























L 'Oraison propre. 


vij 





LE COMMUN DES APOTRES. 
4u Temps Pascat. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 


SaNCTI  tu- i, Do-mi-ne, flo-rebunt si- 
Berta 
cut. li-li-um, | al-le-lu-i ja; et sicut o-dor bal- 


Ert rev rax 


sami e-runt ante te,  al- -e-lu-ia. euouae. 








Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


2. dnt. 
7E 





ln ce-lestibus reg-nis sanctorum habi-ta- 


ECEHCER NACE DEPACER eR ECKE H 





ti-o est, al-le-lu-ia, et in z-ternum requi-es 
"- 


e-orum, alleluia. euouae. 
Psaume , Confitebor, p. 6. 


M IIREIEIIIGIIEE IDEE 


In ve-la-mento , clama-bant sancti tu- i, . 


Do- mi-ne: alle-  lu-ia, alle-lu- ia,  alde- 


€ € —]q ——M P — M UM Qi à EO OE Gt 














lua euouae. 


Psaume , Beaws vir, p. 7. 


yv I—Ó— À—À 


Spi- ri-tus et. a-nimz. justo-rum , hymnum 


ber ap re a EET 


di-ci-te De-o nostro, al-le-lu- ia, —al-leluia. 
euoua e. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


CIUDERCU Ez putt Re qa, 


Ful-ge-bunt jus- ti — si- cat sol 


— — 


pet 


in conspectu De- i, al-le- lu-iaa euouae. 
Psaume ,' Laudate Dominum , omnes , p. 15. 











CHAPITRE. Sap. 5. 

STABUNT justi in magná constantià adversus eos , 
qui se aügusliaverunt , et qui abstulerunt labores 
eorum. 

HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 
- - 2-9—4 


TRiS-TES e-rant a-pos-t0-li, De nece su-i 
.-——— 














Domi-ui, Quem morte crude- lissimà Servi dam- 


. EL——c ——Ó——M—M M —Ó——————— 
Ex-.— KM S Eg — —— —— —— ———— 

. MOEEINGEEC WEE REIEUNSU Em 
-— — M — M ÁÁ t À—— I à et 


nà-rant im-pi- i. 4. 





au Temps Pascat. Ga 


SERMONE blando AÀn- 
gelus 
Pradixit mulieuibus : 
In Gallaà Dominus 
Videndus est quantociüs. 
Irt dum pergunt con- 
citae 
Apostolis hoc dicere , 
Videntes eum vivere , 
Christi tenent vestigia. 
Qvo agnito , Discipuli 
In Galilaeam properé 
Pergunt videre faciem 


Desideratam Domini. 
QUJESUMUS, Autor om-- 
nium , | 
In hoc Paschali gaudio , 
Ab omni mortis impetu 
Tuum defende populum. 
GLoRIA tibi, Domi- 
ne , 
Qui surrexis/ à mortuis ,. 
Cum Patre et sancto Spi- 
riu 
In sempiterna secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


ThRISTES erant Apos- 
toli 
De Chrisu acerbo funere , 
Quem morte crudelissimáà 
Servi necárant impii. 
SERMONE verax Angelus 
Mulieribus praedixerat : 
Mox ore Christus gaudium 
Gregi feret fidelium. 
Ap anxios Apostolos 
Currunt statim dum nuu- 
ci , 
Ille micantis obvia 
Christi tenent vestigia. 


GALICEc ad alta mon 
tium 

Se conferunt À postoli , 
Jesuque voli compotes , 
Almo beantur lumine. 

Ur sis perenne mentibus 
Paschale, Jesu, gaudium ; 
À morte dirà criminum , 
Vitze renalos libera. 

Do Patri sit gloria , 
Et Filio , qui à mortuis 
Surrexit , ac Paraclito , 
In sempiterna secula. 

Amen. 


Y. Sancii et justi , in Domino gaudete , alleluia. 
JV. Vos elegit Deus in hzreditatem sibi, alleluia, 


x LeComm. des 4pót. au l'emps Pasc. 


44 Magnificat. 
dut - 
4. E. LLL TN 
LUx perpe- tu-a Jluce-bit sancüs tu-is, 
Do-mine, et a-lerni-tas tempo-ruim , alle- luia. 
€ 


euou ae. 











L'Oraison propre. 
AUX Il. VÉPRES. 


"fni. Sancti tui , et es suivantes des I. Vépres , p. vij, 
avec les Psaumes Dixit Dominus, p. 5. Laudate , pueri , 
p. 8. Credidi, p. 14. In convertendo, p. 25. Domine, 
probasti me, p. 39. 

Chapitre , Stabunt justi, comme ci-dessus , p. viij. 

Hymne , 'Tristes erant Apostoli , p. viij et ix. 

Y. Pretiosa in conspectu Domini , alleluia. 

EK. Mors sanctorum ejus , alleluia. 


4 Magnificat. 


sc xgxg- cw EaS- Ea Lcx ga 


SANCTI et jus-ti. in Domi-no  gau-de-te , 








al-le-luia: vos e-legit De- us | in. haere-di-ta- 

















tem. si-bi,  alle-lu3a. euouae. 


L'Oraison propre. 





xj 
—————À 
LE COMMUN D'UN MARTYR. 
Hors te Temps de Páques. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


Qui me confessus fu- eit co-ram ho- 













"w 
mi-nibus, confi-tebor et ego e- um co-ram 





Pa- tre ,me-o. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


"ftEspitesitrte re rte eine 


' Qui sequi-tur me , non ambulat in te- 













nebris , ; sed habe-bit lumen vi-t2 , di-cit Dominus. 
-s-e-9 











euouae. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 


3. Ant. zT —M—- 


1. f. uacua 
Qui mi-hi mi-nis-trat, me — sequa-tur, et 


————— 








 enoua e 


xij Le Commun d'un Martyr. 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 





Si quis mi- -hi ministra- ve-rit , hono-ri-fi- 





———— ———— —— 





———————— ———— —— ————— — — M—— — 


cabit e-um Pa-ter me-us,qui est in Co-- 








EL-IGeeEEu Et 
lis, di-cit Dominus. euoua e 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 





el mi-nisler me-us euoua e. 


Psaume , Laudate Dominum , omnes, p. 15. 
CHAPITRE. Jacob. 1. 


BEATUS vir qui suffert tentationem , quoniam cum 
probatus fuerit , accipiet. coronam vitz , quam repro- 
misit Deus diligentibus se. 


HYMNE. 


p —Á e m 


DE-Us , tu-o- rum mi- li-tum Sors et. co-ro-na , et 





L L-XMEEEREENED . "y — 
pre-mi-um , Lau- des ca-nen-tes Mar-ty-ris 


fcc t gra 


Absol-ye. ne-xu criminis. 








Le, Commun d*un Martyr. 


Hic nempé mundi gau- 
dia, 
Et blanda fraudum pabula, 
Imbuta felle deputans , 
Pervenit ad caelestia. 
P«ENAS cucurrit fortiter, 
Et sustulit viriliter , 
Fundensque pro te san- 
guinem , 
AKEterna dona possidet. 


xiij 
OB hoc precatu sup- 
pii 
Te poscimus , piissime , 
In hoc triumpho martyris, 
Dimitte noxam servulis. - 
LAUS et perennis gloria 
Patri sit atque Filio, 
Sancto simul Paraclito , 
In sempiterna secula. 
Amen, 


X. Glorià et honore coronasti eum , Domine. 
BV. Et constituisti eum super opera manuum tuarum, 


4 Magnificat. 


Ant. gg -ca-a- Mme emm 
$c Ecscag-Ea quac t-t- ptt. pe 4 


IsrE | Sanctus pro 


-De—* *-— 


— —— M — 


su—- i 


lege De-i 


R-e-tx-4-5*^—8 i7. La Xi E ps] ft pa 


—— 


cerla- vit — usque 


———— M Ó—À —ÀÓÀMMÀ i u— 





ad mor-tem ,et à ver-bis im- 





rat 


supra firmam petram. e u o u a e. 


Pour un Martyr. 

OREMUS. 

INFIRMITATEM nostram respice, omnipotens Deus, 

el quia pondus propriae actionis gravat , beati N. mar- 

tyris tut alque. pontificis intercessio gloriosa nos pro 
tegat. Per Dominum , etc. 


Üraison. 


$ 


xiv Le Commun d'un Martyr. 
Autre Oraison. 


DEUS , qui nos beati N. martyris tuj atque pontifi 
cis annuá solemnitate latificas : concede propius , ut 
cujus natalitia colimus , de ejusdem etiam protectione 
gaudeamus, Per Dominum , eic. 


Pour un Martyr seulement, Oraisen. 


PmJESTA , quesumus , omnipotens Deus, ut qui 
beati 'N. martyris tui natalitia colimus , intercessione 
ejus , in tui nominis amore roboremur. Per Dominum. 


"Auire Üraison. 


PrJESTA , quaesumus , omnipotens Deus , ut inter- 
cedente beato N. martyre tuo , et à cunctis adversita- 
tibus liberemur in corpore , età pravis cogitationibus 
mundemur in mente. Per Dominum. 


AUX II. VÉPRES. 


Ant. Qui me confessus, comme auz I. Vépres, p. xj, 
Ps. Dixit Dominus , et les autres du Dimanche, et au lieu 
du dernier on dit le Ps. Credidi propter quod, p. 14. 


Chapitre , Beatus vir qui suffert , p. xij. 
Hymne , Deus tuorum, p. xij. 


Y. Justus ut palma florebit. 
V. Sicut cedrus Libani mulüplicabitur. 


4 Magnificat. 


"tnt. 
5. f. : 


Qui vult ve-ni-re post me, abneget semet- 








s rear ————— w— 
ipsum, et tollat crucem su- am, et —sequa- 


— 


Le Commun d'un Martyr. xv 


— 


iur me. euoua e. 
L'Oraison comme auz I. Fépres. 


Lorsqu'on doit faire mémoire d'un Simple dont. l'4nt. 
seroit la méme que celle qu'on a dite au Magnificat , on 
dit alors Ü Ant. suivante, 





"nt. —mA- 
3. a. UPC i MESE ET RA amus 
Qui  o- dit a-nimam su- am in hoc 





EU nee goat c E a ETT 


mundo, in vi-tam z-ternam cus- to-dit e-am. 




















LE COMMUN DES MARTYBS. 
| 44u Temps Pascal. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 


4Int. Sancti tui, Domine, florebunt » et les suivantes 
du Commun des Apótres au temps Pascal , p. vij, avec les 
Ps. du Dimanche , et au lieu du dernier, on dit le Psaurne 
Laudate Dominum , omnes gentes, p. 13. 


Chapitre , Stabunt justi , p. viij. 
Hymne pour un Martyr. 


—R—a-x— 1 





DE- us,tu-o-rum mi- li-tum Sors et co-rona et 


xvj 


— 


"peu cri- mi-nis. 3. 
' Hic nempé mundi gau- 
dia , 
E: blanda fraudum pabula 
Imbuta felle deputans , 
Pervenit ad celestia. 
PENAS cucurrit fortiter 
Et sustulit viriliter ; 
Fundensque pro te san- 
guinem ; 
AEterna dona possidet. 
OB hoc , precatu sup- 
plici 








Le Commun d, un Martyr. 


4————z——— 
————— 


praemi-um , Laudes canentes Marty-ris 


Absolve. 








Te poscimus , piissime ; 
In hoc triumpho Martyris, 
Dimitte noxam servulis, 

UT sis perenne mentibus 
Paschale , Jesu , gaudium 
À morte dirà criminum 
Vitze renatos libera. 

. Dto Patri sit gloria , 
Et Filio , qui à mortuis 
Surrexit , ac Paraclito , 
In sempiternasecula. — - 

Amen, 


" Hymne pour plusieurs Martyrs. 


ELecnccel.—aaciu ast 


REx glo- ri- o-se Mar- ty-rum , Co- rona confi- 


tenti- um , Qui respu-entes terre-a, Perdu-cis ad 


— 





co-les- ti- a, 3. 
AUREM benignam pro— 
tinüs 
Intende nostris vocibus : 
"'Frophaa sacra pangimus : 
Tgnosce quod deliquimus, 


——— 
— 


——— 


Tu vincis inter Marty- 
res , 
Parcisque Confessoribus 
Tu vince nostra crimina ; 
Largitor indulgeutize. 


dans.(e Temps Pascaf. .^ — xvij 
UT sis perenne menti- — Do Patri sit gloria , 
bus Et Filio , qui à mortuis 
Paschale, Jesu, gaudium ; — Surrexit , ac Paraclito , 
À morte dirá criminum —— In sempiterna secula, 
Vitz renatos libera, - Amen, 


Y. Sancii et justi , in Domino gaudete , alleluia. 

IY. Vos elegit Deus in haereditatem sibi , alleluia. 

4 Magnificat, Antenne. Lux perpetua, au commun 
des. Apótres, p. x. Si] n'y a point d'Oraison propre , on 
la prend au Commun d'un ou de plusieurs Martyrs hors le 
T'emps Pascal. 


AUX II. VÉPRES. 


"nt. Sancti tui , et Jes autres Ant , p. vij. Les Ps. Dixit 
Dominus, et les autres suivans comme aux Vépres du 
Dim., et à la place du dernier on dit le Ps. Credidi , p. í4. 

Chapitre. Stabunt justi , p. viij. 

Hymne pour un Martyr. Deus tuorum , p. xv. 

Hymne pour plusieurs Martyrs. Rex gloriose , p. xvj. 

X. Pretiosa in conspectu Domini , alleluia. 

B/. Mors sanctorum ejus , alleluia, 

4 Magnificat. /nt. Sancti et justi , p. x. 
|. S'il n'y a point d'Oraison propre , on la prend au Com- 
mun , comme ci-devant. 

Lorsqu'il faut faire mémoire d'une Féte simple dont 
Ü'Antienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat, on dit alors l' Antienne suivante. 


4 ERERSEE 


FiLt-€£ Je-ru- salem, ve-ni-te, et — vi- 


E m 


de- te Mar-ty-res cum co-ro- nis, quibus co- 





. xviij Le Com. de plusieurs Martyrs. 


-ec. 
ro-na- vit e-os Do- minus in di- e. so-em- 


ni-ta-tis et le- ti- ti-e, al-le-  lu-ia, 





- 

al-le- lu-ia. 

On fait l'Office du Commun des Confesseurs , des Fier- 
ges, des saintes Femmes et de la. Dédicace d'une Eglise 
au temps de Páques, comme dans les autres temps: on 
ajoute seulement aux Jntiennes, aux Y. et aux y., alleluia, 





LE COMMUN DE PLUSIEURS 
MARTYRS. 


Hors te Temps de Páques. 
'AUX PREMIERES VÉPRES. 


" OwNES sancli quanta passi — sunt tormen-- 
E 
la, ut se-cu- ri perve-ni-rent ad palmam 
a — —8-8-g- 
marlyrici  euouae | 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


2. aint. 
8. G. 


Cum palmá ad regna pervene-crunt sanc- 


Le Com. de ptusicurs Martyrs. xix 


li, co-ro- nas  deco-ris me-ru—e-runt 
Exp paececraceqr*iartuu. —— —— 
de ma-nu De-i. euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 
l. dat. R———— —————— 
M B 
Corpo-ra sancto- rum in pa-ce se-pul-ta 


———— ——— ———— — —————— — — —À — —— ——À— —. 


-eg-i-ai-»*2-.-4 
sunl; et vi-vent nomina e—o- rum in  z- ter- 
azc2R.u eee 
EIER ERE XR E 
num. euoua e. 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 
4. Ant. EI-—rax- — — 
* Marty-res n -mini , Doininum bene-di-ci-te 
EXtzeex- XX 3. ac 
jn z-ternum. eu oua e, 
Psaume., Laudate pueri , p. 8. 


* e Retz orae qoc v1 2597153714 
8. c. 5 IL 


——— —— —————— — — 


Martyrum cho-rus, lauda-te Dominum. de 
Emrpeeereptteetegos 
Co- lis , al-le-lu-ia. euouae. i; 

Psaume , Laudate Dominum , p. 15. 
: CHAPITRE. jap. 3. 


JusTORUM anima in manu Dei sunt , et non tan- 
gel illos tormentum morlis. Visi sunt 'eculis i insipien- 
tium mori : illi autem sunt in pace. IY. Deo gratias. 
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Le.Com. de plusieurs Martyrs. 


HYMNE SELON L'ANCIEN USAGE. 


— ———89—mg— 


— — —— 





SANCTORUM me-ri-lis 








T 


— 


incly-ia gau-di-a ^ Pan- 


-— 


gamus so-ci- i, gestaque forti- a: Nam gliscit. a-ni— 
caca. —-a—S -w-Na-— 


mus prome-re cantibus  Victo-rum genus optimum. 2. 


Hi sunt quos retinens 
mundus inhorruit : 
Ipsum nam sterili flore 
peraridum 
Sprevére penitüs , 
secuti sunt , 
Rex Christe bone Celi- 
tum. . 
Hi pro te furias atque 
ferocia 
Calcárunt hominum , sae- 
vaque verbera ; 
Cessit his lacerans forti- 
ter ungula ; 
Nec carpsit penetralia. 
. CgDUNTUR gladiis mo- 
re bidentium ,. 
Non murmur resonat , 
non querimoriia , 


teque 


Sed corde tacito mens be- 
né conscia 
Censervat patientiam. 
QUE vox , quae poterit 
lingua retexere 
Qua tu Martyribus mu- 
nera preparas? —— 
Rubri nam fluido sangui 
ne laureis 
Ditantur bené fulgidis. 
'lTE, summa Deitas , 
unaque , poscimus 
Ut culpas abiuas , noxia 
subtrahas , 
Des pacem famulis , nos 
quoque gloriam , 
Per cuncta tibi secula. 
Amen. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


SANCTORUM meritis 
inclyta gaudia 


Pangamus socii , gestaque 
fortia : 


Le Com. de plusieurs Martyrs. 


Gliscens fert animus pro- 
mere cantibus 
Victorum genus optimum. 
Hit sunt quos fatué mun- 
dus inhorruit : 
Hunc fructu vacuum , flo- 
.. ribus aridum , 
Contempsére tui nominis 
asseclz , 
Jesu, Rex bone Coli- 
tum. 
Hi pro te furias , atque 
minas truces , 
Calcárunt hominum , sz- 
vaque verbera : 
His cessit lacerans fortiter 
ungula, 
Nec carpsit penetralia. 
CJEDUNTUR gladiis mo- 
re bidentium : : 


xxj 
Non murmur resonal , non 
querimonia ; 
Sed corde impavido mens 
bené conscia , 
Conservat patientiam. 
QUE vox , qua poterit 
lingua retexere, 
Qua tu Martyribus mu- 
nera praeparas ? 
Rubri nam fluido sangui 
ne fulgidis 
Cingunt tempora laureis. 
TE, summa Ó Deitas , 
unaque, poscimus 
Ut culpas abluas, noxia 


subtrahas , 
Des pacem famulis , ut 

tibi gloriam 
Annorum in seriem ca- 

nant, Amen, 


X. Latamini in Domino , et exultate , justi. 
. Kf. Et gloriamini ,"omnes recti corde. 


4 Magnificat. 


.—9—-2 





—-— 


contempse-runt vi-lam mund; , 





pra-mi-a 


regni 


IsrO-RUM est enim regnum Co-lorum , qui 
nm. 


—— 


el pervenerunt ad 


-——M —M—— —ÓÀ —— 





—— 


— —-— 





et laverunt sto-las su- as 


xxij Le Com. de plusieurs Martyrs. 


Exerci pacco ae] —— 


in san- guine  Agn. euouae. 
Pour plusieurs Martyrs pontifes. 


OREMUS. Oraison. 
BEATORUM martyrum , pariterque pontificum N. et 
N. nos, quaesumus , Domine , festa tueantur: et eorum 
commendet oratio veneranda. P'er Dominum , etc. 


P our plusieurs Martyrs non pontifes. 
DEUS , qui nos concedis sanclorum marlyrum tuo— 


rum N. et N. natalitia colere , da nobis in zterná bea- 
titudine de eorum societate gaudere. Per Dominum. 


Atte Üraison. OnEMUS. 

DEUS , qui nos annuà sanclorum martyrum tuorum 
N. et N. solemnitate lztificas : concede propitius , ut 
quorum gaudemus merilis , accendamur exemplis. Per 
Dominum , etc. | 


AUX II. VÉPRES. 
"ESSE Etpa a Ia Eu crac t Fund 
[sTI sunt sancli qui pro testamen-to 


-Eacm —wa-Ls-Sa-am".—.—- 13 


De- i su-a cor- po-ra tra-di-de- — runt, et 














in sanguine Agni lave-runtsto-las —su-as. 




















euouae. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


Le Com. de plusieurs Martyrs. xxii) 
3. dnt. -———-.-———— —— 
vp Es—BdKru i8 ma frau aca a i-a cul 
.. Sancii per. f-dem vi- ce-runt. regna , o— 
pera- ti sunt justi | li-am, a-dep-ti — sunt Tepro- 
missi-ones. euo uae. -— 
Psaume , Confitebor , p. 6. 















— ————— ——— ——— 


Sanctorum ve-lut a-qui-le juventus : re- 


Erxer. reas pace tacere prot 


——————— ——— —— —— 


no-va—bi-tur : flo-ore-bunt si-cut. ]r-li-um in. ci-vi- 


Eereree.qpttrtee pu 
ta-te Bomini, euouae. 
Psaume , Beatus vir, p. 7. 


4. EC ERCECE- EE. -I-.2— zi 
g. *- ————-—— L——L - —»n 


Abster-get De-us | omnem  lacrymam. ab 














o-cu-lis — sanclorum, et jamnmon e-rit am- 


prit — [ew ptf — c RSSORDII 


pli-àüs neque luctus, neque. cla-mor, sed nec | 
i 


ullus do-lor; quoni-am  pri-o- ra tran- 
—— * —— —— —Ó—À — 
— —— —Ó 

—À Áo —]À t 0 

mt —Á$ t$ $À— n S MÀ 


si-e- runt, euoua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
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RA ;eoda-tber T regnis BSatad ha-bi- 


Ege-— x1 CECIWCp& — "o xwm wacE ix j 


ta- ti-0 est,et in a-ter- num requi—es 
e-orum, euouae, Puts 
Psaume , Credidt propter , p. 14. 
Le Chapitre et l'Hymne comme auz I. Vépres. 
X. Exultabunt sancti in glori :: 
EX. Latabuntur in cubilibus suis. 
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v 'ricacacixeck -rx9-1-39- ag] 


GaAvDENT in Co- lis a-nime sancto- ^ 


Eure eu peccat 


rum, qui Chris-ti  ves-ti- — gi-a sunt se-. 


cu-li; etqui-a pro e-jus amo-re  sangui- 



































—— 


nem su- um fu- derunt, i- de-ó cum Chris-- 

EuDextreepwX RD. [ua 
ito exul- tant sime  f-rne,. euóouae, - 
L'Oraison comme auz I. Vépres. 


Lorsqu'il. faut faire mémoire d'une Féte simple dont 
PAntienne. seroit la méme que celle qu'on a dite à Mag- 
nificat , on dit alors l'Antienne suivante, — . 
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"fnt. - 
s» a Pia EactorEaam-i R-[-et-e- ram 7231 


VESTRI capilli ca- pi-tis — omnes. nu-me- 


s. wg  — Logos dass 


ra-ti sunt, noli-te i-meré; multis passe- ribus 

















— "- 


—* g—LI-I-———IÉ——- —— 


me-li- o-res estisvos, euouae. 





LE COMMUN . 
D'UN CONFESSEUR PONTIFE.- 


AUX PREMIERES VÉPRES. 


1. Zfnt. — 


ZR 








su—is ; placu-it De- o, et iuventus est justus, 








———- 


e u o u a e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 
f. dnt. — - 
L. E RpENTIEUR GERA a mero 3d 
Non est inventus si-mi-lis ili, qui: con- 
Eng eoacx— a. ttt ua]— — 
serva-ret. le-gem. Excelsi. euoua e. 
Psaume , Confitebor , p. 6. 
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» a ara ea-t—er scam 9a Ed 


I-de-ó  ju-re- ju-rando fe-cit il-lam 











Do- minus crescere — in  ple-bem su-am. 


n ——— qq € U— À — 


euouae. 
Psaume , Beatus vir , p. 7. 
4. Znt. 


7. € —————Z 


Sacerdo-tes De- i , bené- di- cite Domi- 
-—- 








num :servi Do-mi-ni, hymnum di- ci-te' De- o, 
all-lu-ia. euoua e. ii 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


"LPOEBEECUCEIEICT ELT EE. Es d 


Ser-ve bo-ne et fide-lis, intra in gaudi- 


Ex.-cicxtace rama e EL 


um Do-mrini tu-ii euoua e. 
Psaume , Laudate Dominum , omnes , p. 15. 


CHAPITRE. Ecc. 44. 


—.Ecck Sacerdos magnus , qui in diebus suis placuit 
Deo , et inventus est justus : et in tempore iracundize 
factus est reconciliatio. i es 


HYMNE. 
du 1. 
Is-rE Confessor Domini sacratus Fes-ta 


- 


Le Comm. d'un Conf. Pontife. xxvij 





— . 
'plebs cu-jus celebrat per orbem ,* Ho- di-é le- 


* . a 
tus me-ru-it secre- ta Scandecre Ce- li. 
* Si ce n'est pas le jour de sa mort , on dit : Hàc die 
" Jetus meruit supremos Laudis honores. 


AUTRE CHÁNT. | 
Mr ————————— 
IsrE Con-fes-sor Domi-ui. sacra-tus , Festa 





—l——7-e$—mw————--—— 
plebs cu- jus ce-lebrat per orbem ,*.Hodi- é la-tus 


—— 





—X —8—w--"" e EE IS TENES 
me-ru-it secre- ta Scande-re Co-li. 
* Si ce n'est pas le jour de sa mort , on dit : Hàc die 
letus meruit supremos Laudis honores. 


Qui pius, prudens, hu- — UNDE nunc noster cho- 
milis pudicus , rus in honorem 
Sobrius,castusfuitet quietus Ipsius , hymnum canit 

Vita dum presens vege- hunc libenter ; 
tavit ejus Ut piis ejus meritis juvemur 
Corporis artus. Omne per avum. 
Apsacrum cujustumu- — SiT salus illi, decu 
lum frequenter atque virtus , . 
Membra languentüm mo- — Qui supra celi residens 
dó sanitati , cacumen , 
Quolibet morbo fuerint — Totius mundi. machinam 
gravata, — gubernat 


Restituuntur.. 'Trinus et unus. A men. 


xxviijj Le Comm, d'un Conf. Pontifec. 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


Isre Confessor Domi- 
ni , colentes , 
Quem pié laudant. populi 
per orbem , 
* Hàc die letus meruit 
beatas 
Scandere sedes. 
( Si ce n'est pas le jour de 
sa mort , on dit : 
Hác die letus. meruit su- 
premos Laudis ho- 
nores ) 
Qui pius, prudens , 
- humilis , pudicus , 
Sobrian duxit sine labe 
(o vitam, 
Donec humanos animavit 
aura 
Spiritus artus. 
Cuaus ob przsstans me- 
ritum frequenter 


AEgra quz passim jacuére 
membra , 
Viribus morbi domits , 
saluti 
Restituuntur. 
NOSTER hinc illi chorus 
obsequentem 
Concinit laudem, cele- 
bresque palmas ; 
Ut piis ejus precibus ju- 
vemur 
Omne per avum. 
Sir salus illi , decus at- 
que virtus , 
Qui super Cali solio co- 
ruscans , 
"Totius mundi seriem gu- 
bernat 
"Trinus et unus. 
Amen. 


y. Amavit eum Dominus , et ornavit eum 
Br. Stolam gloriz induit eum. 
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"dnt. J. diim 


-—w-— 


SACERDOS et Pon- ti-fex, 


et virlutum 





EoeteterIxE3 3E 


——— 





o-pi- fex , Pastor bone in po- pulo, o-a 


Le Comm. d'un Conf. Pontife. | xxix 


EcGIemEII [A argacaar—7]— — — 


prono-bis Dominum. euouae. : 
Pour un Docteur , auz I. et IH. Vépres. 
4 Magnificat. 
M reru EIE 
O Doctor op- time, Eccle-si-e  sanc- 
Fscxtlizerzpnaraetesctexd 
IXge— —— 
te lumen, be-a- te * N. di-vinze 
le-gis' a-ma-tor, depre-care pro nobis Fi- li- 
un De- i euouae. 


* Noms des Docteurs. 


(uei Sape 3 1 


Am- bro-s.  Augusti- ne. 
Atha- na-si,  Ba- si-li. 
Jo- an— nes. Do-na-ven- tu-ra. 
Gre- go-ri. 
Hi-e-ro- — nyme. 
'Tho- ma. 

OREMUS. Oraison. 


DA quasumus , omnipotens Deus , ut beati N. Cor- 
fessoris tui atque pontificis veneranda solemnitas , et 
devotionem nobis augeat et salutem. Per Dominum. 


xxx ' Le Comm. d'un Conf. Pontife. . 
Autre Oraison. 


EXAUDI , duzesumus, Domine, preces nostras, quas: 
in beati N. Confessoris tui atque Pontificis solemnitate 
deferimus : et qui tibi digné meruit famulari , ejus in- 
tercedentibus meritis , ab omnibus nos absolve pecca- 
us. Per Dominum , etc. 


AUX II. VÉPRES. 


Ant. Ecce Sacerdos magnus , e£ les suivantes , p. Xxvj. 
Ps. Dixit Dominus, ct les autres des VFépres du Di- 
manche , p. 5, et au lieu du dernier, on dit le Psaume 
Memento , Domine David , p. 31. 


Le Chapitre et Hymne comme aux I. V'épres. 
X. Justum deduxit Dominus per vias rectas. 
WX. Et ostendit illi regnum Dei. 
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— —— — M 


4t. Y -Eaca--qe C. ao ioa i- and 








AMavirr e- um Do-mi-nus , et — or-na- 








— ————— ——. — MÀ 


e-  um:slio-lam glo-ri-z in-du-it  e-um 


ELgekcccss e mEL T LE ETH 





et ad portas pa-ra-di- si cO-rona-vit  e-um. 
euouae. 


L'Oraison comme aua I. Vépres. 


Auz secondes Vépres, on dit l'Antienne suivante à 
Maguilicat , pour les Papes seuloment. ' 


Le Comm. d un Conf. Pontife..— xxxj 
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zt izrmm 


. DuM esset summus Pon- ti-fex, terrena. non 





——— 











me-  tu-it; sed ad cc-lesii-a — regna glo-ri- 


O-sus mi-graviL euoua e. 
L'Oraison comme ci-dessus. 
Pour plusieurs Pontifes et Confesseurs , oi fait le méme 


office que ci-dessus , mais dans les Oraisons ce qui est au 
singulier se met au pluriel. 


POUR LES DOCTEURS. 


4. Magnificat , aux 4. et 14. V épres , Antienne O Doc- 
tor optime , p. xxix. 

Auz fétes des Docteurs on fait l'Office du commun des 
Pontifes, ou des non. Pontifes, suivant (a qualité du Saint. 

Lorsqu'il faut faire mémoire d'une Féte simple dont 
P Antienne séroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat , on dit alors ÜAntienne suivante. 











Hut. 3, —L-————— 
-.R—— ; "e 
Eu- ge, serve bone et fi-de- lis , 
qui- a in pauca fu-is-ti  fi- de- 
-í—.-icm mE. - a 8-7 *— 
lis, supra multa e consti-lu-am , di-cit Do- 
WELLLLLÓMELL-———————— 


— — — ——— 





. ed. ——-—— 


minus euouae, 


xxxij 





LE COMMUN 
D'UN CONFESSEUR NON PONTIFE, 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


1. ^nt. —M M —— € 
xps C xER- I 4—a- R7] 


Do-wINE, quinque talenta — tra-di-disti 





—M—— M —Ó—M 


-- — paw aa] 


mi-hi:. ecce $2: dica quinque su-perlu- 


ELLE ERExgxER E 


cralus sum. euoua e. 
Psaume , Dixit Dominus , p. 5. 


uri-—— z — - 
1, f.I—.— uy 


Euge, serve bo- ne, in modi-co fr-de— 











E E32 - 
lis, intra in gau- di-um Do-mi-ni.— tu-i. 


R-z-u- 









— wd 





euoua e 
.Psaume , Confitebor, p. 6. 


3; diui. 8—8-——r14 — — 
Bde RET p a D 1—4.—173—8-9 HE 








Fide-lis servus et prudeus, quem cousti-iu-it 


Picewepecerslte- LR ttj 


dominus super fami- li-am su-am. eu oua e. 








Psaume , Deatus vir , p. 7. 


em Com. d un iris ien non Pont. xxxiij 





dominus e-jus, el pulsa- ^ ve-rit ja- mu-am, 





Eje cotamtteun, ui tac ——— 


in-vene-rit vi-gi-lanlem. eu oua e. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
5b. ant. 
7: 7. LI LI * 
Ser-ve bo-ne et fi-de-is, intra in gaudi- 


un do-mi-ai tü-i. euoua e. 








Psaune , Laudate Dominum , omnes , p. x5. 


CHAPITRE. Kc. 51. 


BEA TUS vir, qui inventus est siné maculà et qui post 
aurum mon abiit, nec speravit in pecunize thesauris, 
Quis est hic , et laudabimus eum ? fecit enim mirabi- 
lia in vità suá, 

Hymne , Iste confessor, comme ci-dessus au commun 
d'un Confesseur Pontife , p. xxvij. 

X. Amavit eum Dominus , et ornavit eum : 

IY. Stolam gloriz induit eum. 


qj QE IX 


SIMILA-BO  e-um vi-TO  Sa- pi- 
prr er EIS zaccscae-Ead 
en- ti, qui zdi-fi-ca-vit. domum su-am | su- 
EL p**xx 


pra petram. e€uouae. 








xxxiv Le Com. d'un Conf. non Pont. 
OnRrMUs raison. 


DEUS , qui nos beati N. Confessoris tui annuá so— 
lemnitate latificas : concede propitius , ut cujus nata— 
litia colimus , etiam actiones imitemur. Per Dominum. 


Aulre Üraison. OREMUS. 


AprsTO , Domine , supplicationibus nostris , quas 
in beati N. Confessoris tui solemnitate deferimus : ut 
qui nostra justitiae fiduciam non habemus, ejus qui 
tibi placuit , precibus adjuvemur. Per Dominum , etc. 

$i c'est pour un. /Ábbé. —— Oraison. 


INTERCESSIO nos , quaesumus , Domine , beati N. 
Abbatis commendet : ut quod nostris meritis non va- 
lemus , ejus patrocinio assequamur. Per Dominum. 


AUX II. VÉPRES. 


"nt. Domine, quinque talenta, et Jes autres 44ntiennes 
ci-dessus , p. xxxij. Les Psaumes , Chapitre et. Hymne, 
comme auz I. Vépres , p. xxxij. 


X. Justum deduxit Dominus per vias rectas. 
IX. Et ostendit illi regnum Dei. 
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t c Exc aca giai IE 11 
Hic vir despi-ci-ens mundum , et. terrena 
tri-umphans , di-vi-ti-as Ce- lo eondi-dit 


-—— — 


0- re, manu. euouae. 


Le Com: d'un Conf. non Pont. : xxxv 
L'Oraison comme aux I. V épres. 


Lorsqu'il faut faire memoire d'une Féte simple dont 
UAntienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat , on dit alors l'Antienne suivante. 





Ant. J. i. u ÜwU— Ug 
Eu- GE, serve bone et fi-de— lis , 
X -wa cu Ras 
qui- a in pauca fu-is-ti — fi- de— 








E Cen REI 
lis, supra multa. te, consti- tu-am : intra 
E E 
i gau-di-um  do-mi-ni | tu-i. 
POUR UN ABBÉ. 


L'Office est du commun d'un Confesseur non Pontife, 


Si on célébre la Féte de plusieurs Confesseurs non Pon- 
tifes , en fait méme Office que ci-dessus , mais aux Orai- 
sons on met au pluriel ce qui est au singulier, 








LE COMMUN DES VIERGES. 
AUX PREMIERES VÉPRES. 


1. int. 
r. f. ] 


2 
Huxc est Virgo sa-pi-ens — et u-na de nu— 





mero pru-dentüm. euoua e. 
Psaune , Dixit Dominus , p. 5. 


xxxvj | Le Commun des Vierges. 


2. Mnt. 
LO f. .g—-—42. 


Hac est Virgo sa- pi-ens quam Domi 


-— 
—— -"———"m-a-a- 


, nus vi-gi-lantem  in-ve-nitL euoua e. 


——— 





Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 


"i Exet*epest qt pratum 


Hzc est quz nesci- vit torum iin de-lic- 


Exrexzapacacx*3 3: 22. — 1 
to : habebit fructum. in. respec-ti-o-ne. a- ni 
-s---- L-— 








ma- rum sanctarum, euo wu ae. 
Psaume , Lzetatus sum , p. 22. 


4. Ant. M 
Ci guru ceo eae we Ew eH 





Ve-ni, e-lecta me- a, et ponam | in te 





thronum me- um,alle- lu-ia. euoua e. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 
"i. EXEC ES EAE pac occa 
3. a. ze : Er 
Is- ta. est speci-o- sa. inter. fi- li-as 
Exit ara L— 
Je- ru-sa-lem. euou a e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 

















Le Commun des P ierges. 


xx'vij 


CHAPITRE. 2 Cor. 10. 


FRATRES , qui gloriatur , in Domino glorietur : non 
enim qui seipsum commendat , ille probatus est , sed 


quem Deus commendat. , 


HYMNE. 


du 8. 





— 


il- la 


JESU, co-ro-na Vir-ginum , Quem ma-ter 


conci-pit, Qua 








so-a vir-go par-tu- 


rit, Hac vo-ia cle-mens accipe. 





Qui pergis inter lilia , 
Septus choreis Virginum , 
Sponsus decorus glorià , 
Sponsisque reddens pra 

mia. |j 

QuocuMQUE tendis , 

Virgines 
Sequuntur, atque laudibus 
Post te canentes cursitant, 
Hymnosque dulces perso- 
nant. j 


'TE deprecamur largiüs, 
Nostris ut addas sensi- 
bus , A 
Neséire prorsüs omnia : 
Corruptionis vulnera. 
VIRTUS , honor , laus , 
gloria , 
Deo Patri , cum Filio, 
Sancto simul Paraclito 
In seculorum secula. 


Amen. 


X. Specie tuà et pulchritudine tuà , 
W. Intende , prosperé procede et regna. . 


A4 Magnificat. 


Ant. 
$.G. 


— —— 





VE-NI , sponsa Chris-ti ; accipe 


Vesp. Rom. 





H 
-— 
—L—ÁM———— 
€ ——À — 


co-ro-nam 


d 


xxxviij Le Commun des V ?erges. 
quam ti-bi Do-mi-nus prapa-ra-vit in z-ter- 


auum. euouae. . 























OnEMUS. Oraison. 


DEUS, qui inter cztera potenti: tuz miracula, 
eliam in sexu fragili victoriam martyrii contulisti , con 
cede propitius, ut qui beatas N. Vireinis et Martyris 
tuze natalitia colimus , per ejus ad te exempla gradia-- 
mur. Per Dominum , etc, 


Autre Üraison. OREMUS. 


INDULGENTIAM nobis , quesumus , Dowine , beata 
N. Virgo , et martyr imploret : qua tibi grata semper 
exlilit , et merito castitalis , et tuze professione virtutis, 
Per Dominum, etc. 


Pour une Vieree non Martyre. 
OnEMwus. Oraisan. 


.ExauD! nos, Deus salutaris nosler: ut sicut de 
beate N. Virginis tug festivilate gaudemus , ita piae 
devotionis erudiamur aífectu. Per Dominum , etc. 

Pour plusieurs Vierges , auz I. et Il. Fépres. 


4 Magnificat. 











PRUDENTES Vir-giues, aptae vestras lampa- 














des: ecce Sponsus ve-nit; e-xi-te ^ ob-vi-am 





Le Commun des Vierges. — xxxix 


Face potet ea fc 


ei, euou ae. 





X. Adducentur Regi Virgines post eam. 


B/. Proxima ejus afferentur tibi, 
OnEwus. Oraison. 


Dx nobis, quesumus, Domine Deus noster,sancta- 
rum Virginum et Martyrum N. et N. palmas incessa- 
bili devotione venerari : ut quas dignà mente non pos- 
sumus celebrare , humilibus saltein frequentemus ob- 
sequis, Per Dominum , etc, 


AUX II. VÉPRES. 
Les Antiennes, les Psaumes, le Chapitre et "Hymne 


comme auz I. Vépres, p. Xxxv. 
X. Diffusa est gratia in labiis tuis ; 
W. Proptereà benedixit te Deus in zeternum. 
A Magnificat , nt. Veni, sponsa , p. xxxvij. 
L'Oraison comme auz I. Vépres. 
Lorsqu'on doit faire mémoire d'une Féte simple dont 
/' Antieune seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 


ficat, on dit alors l 4ntienne- Simile est regnum , come 
aux; 1. Pépres des saintes Femmes , ci-aprés , p. xlij. 


xl : 








LE COMMUN 
. DES SAINTES FEMMES. 


AUX PREMIERES VÉPRES. 


t. fnt. *—z- 
3. a. 


DuMw es-set Rex in accubi-tu su-o, nar- 





———.8—m I 
dusme-a de- dit o-do-rem su- a- vi- ta-tis. 


———M— M——M———— —— — 
— 








e u 0 u a e. 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 


4. A. 3 
In o-do-rem unguentorum tu-o-rum curri— 


— —— — M —À —— 





—— 


mus: a-do-lescentu-le — di-le-xe-runt te — nimis. 





euouae. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 
3. Mnt. ce - 
t EuS-I-a-au- [Rx a [Ea E Rc EH 
Jam hi-ems tran-si-it , imber a-bi-it et 


recessit; surge , ami-cca me- a, el  ve—- ni, 
Et --- —————— 
euou a e. 
Psaune , Lactatus suw , p. 23. 














Ve-ni, e-lecta me- a, et ponam in te 


Exi-xrI Cx. oii aga ag 
thronum me- um, al-le- lu-ia. euoua e. 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 


32703 MU ER-A: mmm 





Is- ta est spe-ci-o- sa inter fi- lias 
-z———— s-8—-a- 


Je- ru-sa-lem. euou a e. 
Psaume , Lauda, Jerusalem , p. 5o. 


Pour une Martyre. 


CHAPITRE. Eccl. 51. — 
CoNrITEBoR tibi , Domine Rex , et collaudabo te 
Deum salvatorem meum. Confitebor nomini tuo , quo- 
niam adjutor et protector factus es mihi , et liberasti 
corpus meum à perditione. 


Pour une sainfe. Femme. 
- CHAPITRE. Prov. 31. 


MULIEREM fortem quis inveniet ? procul, et de 
ultimis finibus pretium ejus. Confidit in eà cor viri sui , 
et spoliis non indigebit, 1 


HYMNE. 


du 8.— "— 
FoRTEM vi-ri- li pec-to-re Lau-de-mus om- 
mes Íe-mi-nam, Qua — sancli-ta- tis glo- ri- à 


xli) 


Le. Comm des saantes Femmes. 





Husc sancto amore 
J saucia, ! 
Dum mund; amorem no- 
xium PORE 
Horrescit , ad colestia 
Tter peregit arduum. 
CARNEM domans jeju- 
niis , 
Dulcique mentem pabulo 
Orationis nulriens , 
Coli potitur gaudiis. 


Ubi-que  ful-get , incly-tà, 


REÉx Christe, virtus 
fortium , 
Qui magna solus efficis , 
Hujus precatu, quasu- 
mus , 

Audi benignus supplices. 
D&o Patri sit gloria , 
Ejusque soli Filio. 

Cum Spiritu Paraclito , 
Nunc et per omne secu- 


lum. Amen. 


X. Specie tuà et pulchritudine tuá. 
.. K'. Inteude , prosperé procede , et regna. 


A Magnificat. 


8. G. Z— — ————— turus ign 











Si- MILE. est. regnum Ca-lorum ho-mi-ni 





ne-go- ti- a- to-ri, quaerenti bonas marga ri-las: 





—-— 


inventà 





u-nà pre- ti-o-sà , dedit omni-a su- . 


Esrxpacaete epe. phttta qo 





: 2^ el compa-ra- vit 


e—am. 


euouae. 


Le Comm. dos sawites Femmes. xliij 
Pour une Martyre. 
OnEMUs. Oraison. 
DEUS , qui iuter czttera potentiz tuz& miracula etiam 
n sexu fragili victoriam martyrii. contulisti : concede 
propitius , "ut qui beata N. Martyris tu natalitia co- 


limus , per ejus ad te exempla gradiamur, Per Domi- 
num nostrum , etc. 


P our plusieurs Martyres. 


Da nobis , quesumus, Domine Deus noster, Sanc- 
tarum martyrum N. et N. palmas incessabili devotione 
venerari : ut quas diguà mente non possumus celebrare, 
humilibus saltem frequentemus obsequiis. Per Domi- 
num nostrum , etc. 


Pour une sainte Femme. 


ExavDi: nos, Deus salutaris noster: ut sicut de 
beate. N. festivitate gaudemus , ita pizé devotionis eru- 
diamur affectu. Per Dominum nostrum , etc. 


AUX II. VÉPRES. 


AIntiennes , Psaumes , Chapitre et. Hymne, comme auz 
I. Vépres , p. x 

Y. Diffusa est gratia in labiis t tuis ; 

B. Proptereà benedixit te Deus in zeternum. 


line eP QN 


WirIc-ITIO E 
s.G L—-—7 -——— LLLI 


MANUM su- am aperu- it i-"0-pi , 


d 


—-—M——————— 
——À————— M— — —— — ——MÀ — € —— 


pabmas su- as exten-du ad pau- pe-reun, 





xliv - Le Comm. des saintes Femmes. 


Exzrlocren D oz-.excmeopaitama aca-[- 








et pa- nem o-li-o- sa non co-me-dit. 
euouae. 


L'Oraison comme auz I. Vépres. 
Lorsqu'il faut. faire mémoire d'une Féte simple dont 
l' Antienne seroit la méme que celle qu'on a dite à Magni- 
ficat , on dit alors l' Antienne suivante. 


-4nt. 


7. d. —— - 
DA-TE e- 1 defruc-tu ma- nu-um su- 





———-— 


T * 
. arum, etlau-dent e- am in por-tis o— — pe- 


ra ejus euoua e. 


L'Office est le méme pour plusieurs saintes Femmes. 





. - LE COMMUN 
DE LA DÉDICACE D'UNE ÉGLISE. 
A VÉPRES. 


1. Ant. a: 


7. à. - - - 
Dowuw tu-am , Do-mi-ne, decet sancti-tudo , 





m longi-tudinem di-e-rum. euou a e. 
Psaume , Dixit Domiuus , p. 5. 


Le Com. de ta Déd. d'une Eglise. xlv 


2. ^nt «z————- - 
s. J. -— TUx-e—aa— ta. d 
Domus me- a, do— maus ora-ti-o- nis vo— 


———: —— M — 








——— 


cabi-ur, euouae. 
Psaume, Confitebor tibi , p. 6. 


3. Ant. 
x, f£. —9—Uüw 
Hac est do-mus Domi-ni.— firmi-ter. z-di- 


E E EEEQ 


fi- ea- ta; bené funda- tà est supra firmam 


-B—— 
petram. euoua e. 


Psaume , Beatus vir, p. 7. 
4. Ant. R-9 - 
s C ESCOERER EROR T ER [XI A DR 1101 
Bené fun-da-ta est do-mus Domi-ni su- 
Ee as 9 aate t 1 M 
pra firmam petram. euoua e. 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


^. dint. ——À 
3. D. : 





Lapides pre-ti-o-si — omnes mu-ri  tu- i, 











--— 


[; 
et turres Je-ru- — sa-lem gemmis z-di- fi-ca— 


buntu. euouae. 
Psaume , Lauda: Jerusalem, p. 50. 





xljj LeCom.de a Did. d une Eglise. 
CHAPITRE. /poc. 21. 


VIDI civitatem sanctam Jerusalem novam descen— 
dentem de Colo à Deo , paratam sicut sponsam orna— 


tam viro suo. 


HYMNE SELON. L'ANCIEN USAGE. 





du QGa—EXDRLac3] 


Un5Bs Je- ru-sa-lem be-a- ta , Dicta pa-cis 





vi- si-o , Quz construi-iur. in Ce- lis, Vivis 





I 





sponsa-ta co-mi-te. 
NovA veniens é Colo, 
Nuptiali thalamo , 
Praparata , ut sponsata 
Copuletur Domino : 
Platez et muri ejus 
Ex auro purissimo. 
PonT;E nitent marga- 
ritis , 
A dytis patentibus , 
Et virtute meritorum 
Illüc introducitur 
Omnis qui ob Christi uo- 
men 
Hic in mundo premitur. 


e L—8 Na au 
ex la-pi- dibus, Et Ange-lis co-ro-na-ta, Ut 


— — —À —— —— 


j——————— 


'TUNSIONIBUS, pres- 
suris 
Expoliti lapides , 
Suis coaptantur loeis 
Per manus artificis ; — 
Disponuntur permansuri 
Sacris edificiis. — 
GLORIA et honor Deo sit 
Usquequaque altissimo , 
Una Patri , Filioque, 
Inclyto Paraclito , 
Cui laus est et potestas 
Per aeterna secula. 
Amen. 


Le Com. de (a Déd. d'une Eglise. xlvij 


HYMNE SELON LE NOUVEL USAGE. 


—À — — ———— 


du 4. 1— 





C«rEsTIS urbs, Je-ru-sa-lem , Be-a-ta pacis 


x 


vi- si-0, si-os Qua- éelta. de, vicue] 


de vi-ven-tibus Sa-xis. ad 


astra tol- RIMIS -ris , ond de ri-iu cinge-ris 


——— 





Mill an-ge-lorum mil- libus. 


O sorte nupta prosperà, 
Dotata Patris glorià , 
Respersa Sponsi gratià, 
Regina foruiosissima , 
Christo jugata Principi , 
Cali corusca civitas. 

Hic margarilis emicant, 
Patentque cuuctis ostia : 
Virtute namque praevia 
Mortalis illüc ducitur, 
Amore Christi percílus, 
Tormenta quisquis susti- 

net. 

ScALPRI salubris icti- 

' bus, 


E: tunsione plurimà , 

Fabri polita malleo 

Hauc. saxa molem cous- 
truunt , 

Aptisque juncta nexibus 

Locantur in fastigio. 

DEcus Pareuti debi- 

tum , 

Sit usquequaque "Altissi- 
mo, 

Natoque Patris unico ; 

Et inclyto Paraclito, 

Cui laus , potestas , vloria 

AKiterua sit per secula. 
Amen; 


Y. Hac est domus Domini firmiter zedificata : 
EK. Bené fundata est supra firinam petram. 


xlviij Le Com. de (a Déd. d une Eglise 


4 Magnificat. 

"Ent, --" 
1. ge —e 
SANCTIFI-CA-VIT Do-mi-nus taberna-cu— 
RID —E-aca-Paepacp*ac. [aw 3 [31-3 
-—9 —— 


lum sucum: qui-a hzc est domus De- i, in 








quá . invo-ca- — bi-tur nomen e-jus, 


EI rb Ez ac. 2 gacEwmce Ii 
de quo scrip-tum est: Et e-rit. nomen. me- um 
I-m—&--—N- zac 

i-bi, di-àt Dominus. euoua e. 

On dit l'Oraison suieante le jour méme que l'on fait la 
Dédicace d'une Eglise et pendant l'Octave , ainsi que 
lorsqu'il faut changer l'Oraison à cause de la concurrence 
de la Dédicace d'une Eglise. 


OREMUS. |. Oraison. 


DEus , qui invisibiliter omnia. contines , et tamen 
pro salute generis humani signa tuz potenti visibili- 
ter ostendis : Templum hoc potentià tuz inhabitationis 
illusra, et concede : ut omnes , qui hüc deprecaturi 
conveniunt, ex quácumque tribulatione ad te clama- 
verint , consolationis tuz& beneficia consequantur. Per 
Dominum nostrum , etc: 


Pour l' Anniversaire de la Dédicace d'une Ealise e pén— 
dant l'Octave. 


OREMUS. Oraison. 


DEus , qui nobis per singulos annos hujus sancii 
T«mpli tui consecrationis reparas diem , et sacris scm— 





Le Com. de la Déd. d'une Eglise. xlix 


per mysteriis repraesentas incolumes: exaudi preces 
populi tui , et praesta : ut quisquis hoc templum bene- 
ficia petiturus ingreditur, cuncta se impetrásse lotetur. — 
Per Dominum nostrum. 


AUX II. VÉPRES. 
Comme aux I. V épres , excepté ce qui suit. 
Y. Domum tuam , Domine , decet sanctitudo , 
VW. In longitudinem dierum. 
4 Magnificat. 
6. F. EIE CREE IDEE 
O  Quàm me-tu-endus esf lo-cus — iste! 


——————. 





.—À 





4 


ve- ré non est hic a- li-ud , ni-si domus 





— $— 








tz Tu —— —— 
De- 3, et por- ta Ce- li. 

LILLTZETM—EC —ARAÁAA—— —————— 
euou ae 


L'Oraison comme auz I. Vépres. 


Pendant l' Octave dela Dédicace , l'Office se fait comme 
le jour méme dela Dedicace — ' 





L'OFFICE 
DE LA SAINTE VIERGE. 


AU SAMEDI. 


Tous les Samedis de l'année , ( hors l'4vent et le Ca- 
réme) qui ne sont remplis d'aucun Office de neuf Lecons, 
oü des Quatre- Temps , ou d'une F'igile , ou d'un Diman- 
che anticipé , on fait l'Office de la sainte Vierge de (a 
manuiére qui suit : 

Le Vendredi , à Képres, on dit les Ps. de la Férie, à 
moins qu'il n'y ait ce jour-là une Féte de neuf Lecous ; 
car alors on fera mémoire de la sainte Vierge auz Il. P'é- 
pres de cette Féte par Ant. Y. et l'Oraison marqués ci- 
aprés. Ou omet cette mémoire lorsque le Vendredi on fait 
quelque Féte de la sainte V'ierzge. 


CHAPITRE. Eccli. 24. 


AB initio et ante secula creata sum , et usqué ad fu- 
turum seculum non desinam , et. in habitatione sanctà 
coran ne miuistravi. DY. Deo gratias. 


HYMNE. 


, E stit etre goes a LH 


AVE, maris stel- la, De-i Ma- ter alina , 
— m —uN- -w— ——L 
Alque semper Virgo, Fe-lixCo-li porta. 
SuwENs illud Ave , Fuuda nos in pace , 
Gabrielis ore , Mutaus Eva nomen. 


L'O ffice de (a sainte V ierge. IU 


SoLvE vincla reis , Nos culpis solutos 
Profer lumen czcis , Mites fac et castos. 
Mala nostra pelle , VyTAM praesta puram , 
Bona cuncta posce. ]ter para tutum ; 

MONSTRA te esse ma- — Ut videntes Jesum , 

trem , Semper colletemur , 
Sumat per te preces , Srt laus Deo Patri , 
Qui pro nobis Natus . Summo Christo decus , 
Tulit esse tuus. Spiritui sancto , 

Vin60 singularis , "Tribus honor unus. 
Inter omnes mitis ,' Amen. 


X. Diffusa est gratia in labiis tuis. 
EY. Proptereà benedixit te Deus in aeternum. 


4 Magnificat. 





ri-0- sa Re- gi-na mundi , interce-de pro 


Fac ia rr ua sca i-i E * aua — 


no—bis ue Do-minum.. e u o u a e. 


OnEMus. Oraiso", 


CONCEDE nos famulos tuos, quasumas, f/omine. 
Deus , perpetuá mentis et corporis sanilate gaudere: 
et gloriosà beatae Marize semper Virginis intercessione 
à prasenti liberari tristitià, et zeternà perfrui laetitià. 
Per Dominum nostrum , etc. 


Ou une autre selon le temps , ainsi qu'il est. désigne ct- 
aprés, 


lij L'Office de ta sainte V ierge. 

Aprés l'Oraison on fait les mémoires ordinaires des 
"pótres et de la Paiz , p. 5k et 55. Au temps de Páques 
on fait mémoire de la Croiz comme au Lundi aprés le 
Dimanche in Albis , p. 296. 

S'il y a une Féte simple , on en fait mémoire avant les 
mémoires ordinaires. 

Complies comme dans le Psautier, p. 56. 4 la fin de 
/Hymne on dit : Gloria tibi, Domine, qui natus es de 
Virgine , quand méme on n'auroit fait que mémoire de (a 
V'ierge à Vépres , à moins que les Hymnes de la Féte cé- 
lébrée le Vendredi n'aient la fin des Hymnes propres , 
comme à la Transfiguration. 


Lc Samedi à Véypres on dit les Ant. et les Ps. du Sa- 
medi , le Chapitre et le reste du. Dimanche , s'il. n'arrive 
quelque Féte double ; et à la fin on fait les mémoires or- 
dinaires , p. 55. 

Depuis la Nativité jusqu'à la Purification , l'Office de 
la Vierge se dit comme ci-dessus , excepté ce qui suit. 

4 Maguificat, 4^nt. Magnum hereditatis mysterium , 
et l'Oraison Deus qui salutis &iterne , comme au jour de 
la Circoncision , p. 109. 

4u temps de Páques , on ajoute alleluia, à la fn s 
"Antiennes , des Y. et &. , et à Magnificat, on dit /!4n- 
tienne Regina Coeli, p. 67 , et l'Oraison Concede nos fa- 
mulos tuos, p. lv. 

On fait seulement mémoire de la Croix, comme au Lundi 
aprés le Dimanche in Albis. 


lij 





LE PETIT OFFICE 
DE LA SAINTE VIERGE. 


Hors t' Avent. 


On ne dit point. cet Office, quand il y en a un autre 
de neuf Lecons ; on ne le dit pas aussi la veille de Noel , 
pendant la Semaine Sainte , les Octaves de Páques et de 
la Pent. , ni les Samedis oü l'on fait l'Office de la Vierge. 

Lorsque le petit Office se dit au. Cheur , on en dit les 
Pépres avant les Vépres du jour, et les Complies aprés 
/Office du jour. 

A VÉPRES. 

Ave Maria, tout bas ; ce qu'on dit au commencement 
de toutes les Heures de la Vierge , lorsqu'on ne le joint 
point avec le grand Office. 

X. Deus, in adjutorium meum intende, 

VW. Domine , ad adjuvandum me festina. 

4 la fin on ajoute alleluia 4 toutes les Heures , excepté 
depuis la Septuagésime jusqu'à Páques , auquel temps on 
dit : Laus tibi, Domine, Rex eterne gloriw. 


1, Ant. 
5,8. 





Du es-set Rex in accubi-tu su-o, 


Ex-s-L RE FER- E E 2- I7 qaa Rc Kur] 


nardus me-a de- dit o-dorem su-a- vi-ta- 


ppt 


Üs. euo uae. 
Psaume , Dixit Dominus , ». 5. 









— — —M— — — 





— 





liv Le petit Office de la Ste. V iergv. 
2. dnt. E D2—A-.-DI-ON-—CI- 
Lava e-jus sub capi-te me-o, et dex te- 
— —— —À — — —— ---—-—- 
ra il-i- us ample-xa-bi-tur. me. euouae. 
Psaume , Laudate , pueri , p. 8. 
Pa. Ea isesee-a ed 
Nigra sum , sed. formo-sa, fi-li- — Je-ru-sa- 
CXCROK E E [ocES-I-R Ec-g-w-a- t] 


lem: i-de-ó di-lexit me Rex, et intro-du-xit 
En ErLuedo btt tette 
me in cu-bi- cu-lum su-um. euouae. 
Psaume , Laetatus sum , p. 22. 
! jo EACCICS-Eag-]-a-a-a-[I-e—r ER EH 
s. a. E-*— EC 
Jam hi-ems tran-si-it, imber a-bi-it 


et recessit: surge, ami-ea me- a, el. ve- ni. 


— — —— — —— — —— — — — — ——— — — 



























euouae. 
Psaume. Nisi Dominus. p. 27. 
5. dnt. &——— 2-3. t 
(Ea EE DR CEU Est o esi 
Speci-o-sa fac- ta es, et su-a-vis in 
Kata c i-a,ca, cu cuc ca tita Dac il 
de—-li-ci-is.. tu- is, sancta De- i — Geuitrix. 
JCa Gk * a —— BÓ 












euou a e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem , p. 5o. 


Le petit Office de la Ste. Vierge. — 'v 


- Chapitre, Ab initio. Hymne , Ave , maris stella , p. l. 
3. Dilfusa est, p. lj. 


. 44 Magnificat , Ant. Beata mater, ci-dessus , p. lj. 


Kyrie eleison , Christe eleison. Kyrie eleison. 
X. Dominus vobiscum , 
Bí. Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


CONCEDE nos famulos tuos, quxsumus , Domine 
Deus, perpetuà mentis et corporis sanitate gaudere : et 
gloriosà beata Marize semper Virginis intercessione à 
praesenti liberari tristitià, et zeternà perfrui lzetitià. Per 
Christum Dominum nostrum. Bf. Amen. 

La mémoire suivante se fait seulement à .V'épres. Il y 
en a une autre en son (ieu pour le temps de Ü'4vent. 


fnt. e Í - 


du ;. B-g———wu c4 MESMEMMENEM MAPMAONTE. ren nes 


Sacri De-i — omnes, in-ter-ce-de-re — 


ptt [at Eta ru, -V cut taa 








dig- ne- mini pro nosirà — omni-um-que 
Esna—LEL———————————z 
sa- lu-te. 


X. Latamini in Domino, et exultate , justi ; 
V. Et gloriamini , omnes recti corde. 


OnEMUS. Oraison. 


PROo'TEGE , Domine , populum tuum , et Aposto- 
lorum tuorum Petri et Pauli, et aliorum Apostolo— 
rum patrocinio confidentem , perpetuà defensione 
conserva. 


Le petit Office de ta, Ste. Vierge.  Mij 


CHAPITRE. Eccli. 24. 
Eco mater. pulchra dilectionis » et timoris , agni- 
tionis , et sanctze spei. 
EY. Deo gratias. 
Y. Ora pro nobis , sancta Dei Genitrix ; 
IY. Ut digni effidamur promissionibus Christi. 
4 Nunc dimittis. 
Aint. 


. ——— M—— 9 — — —À ——— 9. —— ——— ———— ———— 
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Sub tu-um pra-si-di-um. confu-gimus , sanc-ta 








—— —ÓÓ— —Ó — MÀ —À — ——  —— — — 


De-i Ge-nitrix: nostras depre-ca-ti-o—nes ne 


Eta utr ta ex-e-.-ga-i-3- ua 3 


despi- ci- as in ne- ces-si-ta-libus ; sed à pe-ri- 


-— 
— 








— 


culis cunctis libe-ra nos semper, Virgo glo- - 





— 


ri-0- sa, et be- ne-dicia. euouae. 


Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleison. 
Y. Dominus vobiscum , 
KV. Et cum spiritu tuo. 

OnkNus. Oraison. 


BEATAE et gloriosae semper Virginis Mariz , que— 
sumus , Domine , intercessio gloriosa nos protegat , et 
ad vitam perducat aeternam. Per Dominum nostrum. 


iij 








L'OFFICE 
DE LA SAINTE VIERGE. 


Pendant (Avent. 
. A VÉPRES. 


». dnt. 


8.G.1Z7 2 1— —— ——üu-8- 7 —— -EU 


Missus est Gabri-el  an-gelus ad Macri- 
- «Re 


am Virgi-nem despon-sa-tam Joseph. euouae 
Psaume , Dixit Dominus, p. 5. 





—— 




























T .*—- pU RU 
a-le-luia. euoua e 
Psaume , Laudate pueri , p. 8. 


?! Expat Ix áE 
8. G.; ELLE eris Di 








Ne ti-me-as, Maci- a: invenisli gra- 





Psaume , laetatus sum , p. 22. 


L'OJf. deta Vierge pendant t'Av. lix 
4. dnt IL II pore DR- 2-1 
1. EI jx 
Da-bit e-i Do- minus se-dem Da-vid pa- 
Eu oer ae [EA 
tris e-: jus; et regna-bit — in  zx-ternum. 
euoua e. | 
Psaume , Nisi Dominus , p. 27. 
Ug CESEERKCEE-S- 28-2 fE-x i-a] 


Ecce — anccil-la Do-mi-i ; fi- at mi- 
— ---m-. a--a— 


























"— 
hi secundüm verbum tu-um. eu oua e. 
Psaume , Lauda , Jerusalem, p. 5o. 


CHAPITRE. Jsaie. 11. 


EGREDIETUR virga de radice Jesse , et flos de ra- 
dice ejus ascendet. Et requiescet super eum Spiritus 
Domni, 

JY. Deo gratias. 

L'Hymne et le Y. comme ci-dessus, hors le temps de 
P Avent , p. covj. et c0vij. 


4 Magnificat. 
«c Exgua-a-u uS [Ea [31-378 Edw 3 
Spi- rius sanctus in. te descendet , Ma-ri- 
—Á—d—L c*x-Iow—- —9—9 —amai 


bis ges tero. Fi- 














li-un De-i,  al-le-lu-cia. euouae. 


Ix L'Off. dela Vierge pendantt Av. 
Kyrie eleison. Christe eleison. Kyrie eleison. 


y. Dominus vobiscum , 
Bf. Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


Dkus qui de beatz Mariae virginis utero , Verbum 
tuum , Ángelo nunciante , carnem suscipere voluisti : 
presta supplicibus tuis, ut qui veré eam Genitricem 
Dei credimus , ejus apud te intercessionibus adjuve- 
mur, Per eumdem Christum Dominum nostrum. 


EJ. Amen. 


On dit cette Oraison à toutes les Heures , mais avec (a 
conclusion suivante en entier. 


Per eumdem Dominum nostrum Jesum Christum 
Filium tuum : qui tecum vivit , etc. 


Mémoire des Saints , à V épres seulement. 


dnt. ——cdü 
4n Kscaciccd Ea gau la Ea uic 
Ecce Domi-nus ve-ni-et , et omnes sancli 


paltuces ecce EEDTOCE E Rc 








e-jus cum e-0 , et e-rit in dice illà lux tnag- 


a — M M À IÜ n — Ó— — Bá 





na, al-le-lu-ia. 
y'. Ecce apparebit Dominus super nubem candidam. 
Ry. Et cum eo sanctorum millia. 
Onzwus. . Oraison. 


CONSCIÉNTIAS nostras , quzesumus , Domine , vi- 
sitando purifica , ut veniens Jesus Christus Filius tuus 
Dominus 


L'Off. deta Vierge pendant t Av. 1x) 
Dominüs noster cum omnibus sanctis , paratam sibi in 
nobis inveniat mansionem. Qui tecum vivit , etc. 


4 Complies , les Psaumes et l'Hynne , comme ci-dessus 
avant le temps de l 4vent , p. lvj. 


CHAPITRE. Jsaie. t. 


Ecck Virgo concipiet , et pariet filium , et vocabi- 
tur nomen ejus Emmanuel. Butyrum et mel comedet , 
ut sciat reprobare malum , et eligere bonum. 


X. Angelus Domini nunciavit Mariz , 

EY. Et concepit de Spiritu sancto. 

4 Nunc dimittis, 4ntienne , Spiritus sanctus , comme 
ci-dessus à P'épres , p. lix. 

Aprés Noél , c'est-à-dire , depuis les I. Vépres de Noe 
jusqu'à la Purification inclusivement , le petit Office de la. 
Fierge se dit comme avant le temps de l'Avent , exceptc 
ce qui suit. ] 

A Vépres. Ant. O admirabile rommercium , et /es au- 
tres Antiennes de la Circoncision de IN. $., p. 106. Les 
Psaumes du petit Office de la Vierge. 

4 Magnificat , e/ à Nunc dimittis, Anz. Magnum he- 
veditalis, comme auz II. Fépres de la Circoncision , 
p. 109. 

Kyrie eleison , Christe eleison. Kyrie eleison. 

Y. Dominus ubica , 

E. Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Üraison. 


DEUS qui salutis aeterne , beate Mariz virginitate 

(ecundà, humano generi praemia praestitisti : tribue , 
ano generi praemia p 

quasumus , ul ipsam pro uobis intercedere sentiamus , 


r 


xij L'Off. dela Vierge pendani t' Av. 


per quam meruimus Á uctorem vitze suscipere Dominum 
nostrum Jesum Christum Filium tuum. 

BY. Amen. 

Qn (a dit à toutes les Heures , mais on ajoute la conclu- 
sion , Qui tecum vivit et regnat in unitate Spiritüs sancti 
Deus , etc. 

La mémoire des Saints , et le. reste de l'Office auz au- 
tres Heures , est comme avant le temps de l' Avent , p. lv. 

4u temps de Páques, on. dit l'Office de la Vierge 
comme durant l' Avent. sans alleluia; mais à Msgnificat " 
et à Nunc dimittis , on dit / A4ntienne suivante. 


o.c Eca-a-e--u-a-]--wd sea gaRt oaa. [8-1 


REGrNA Co-li, lz-ta—- re, al- 


— — —— 





— ———————- - 


le- lu-ia: TAE YR quem  me- ru- is-ti 


— ———À ——— — — — 





por- ta- re, al- le- lu-ia: Resur- 
riim 





—-— 


re- xit, sicut. di-xit, al-le-  lu-ia: Ora 


Puertas... 49 Ra rael 


pro no- bis JDe- um, al-le- 





—— 


lu- ia. euoua e. 


lxiij 





.L'OFFICE DES MORTS. 
A VÉPRES. 


Us EERCS-ERIE 81-430 xo ER -] 
3. c. : 


in regi-0- ne vi- 


PrACEBO Do-mi-no 
Epi ptttattgn 
vorum. € uou a €. 
Psaume , Dilexi , quoniam , p. 13. 
On répéte l' Ant, Placebo. 


2. ant. 
2. D. 
Heu mi-hi, Do-mrne! qui-a  inco-la-tus 


me-us pro-  lon-ga-tus est. euo uae. 
Psaume , Ad Dominum , cüm , p. 15. 
On répite l' Ant. Heu mihi, "S 
Pio axcucu actae gai 81-8 
Do-minus custodit te ab omni ma- lo: cus- 


a-nimam tu-am Domi-nus. 





to-di- at 








euouae. 
Piaume , Levavi oculos meos , p. 16. 
On repite l' Ant. Dominus, 


xiv L'Office des Morts. 
Á. Ant. Tp E —.-u* 


j. eO pE-—————-—--—— 











, EET ———L-—- 
Si i-niqui-ta-tes  observa- ve-ris, Domi- 


ne, Domrne, quis. susti-nebit? euoua e. 














Psaume , De profundis , p. 29. - 
On répiie l'Znt. Si iniquitates. 


"rp EEXcca-[Ea-uce-rcu- aua 2-973 


O-pe-ra manu-um tu-a-rum , Domi-ne , 








ax » 








ne des-pi- ci-as. euouae. 

Psaume , Confitebor..... quoniam. p. 38. 

X. Audivi vocem de colo dicentem mihi : 

B. Beati mortui qui in Domino moriuntur. 
4 Magnificat. E 
don gardatas-a- eiat cac. 

" mmu arare mtr aererr mean Rare gra EO. 

Onw-NE quod dat mi- hi. Pa- ter, ad 

Excrasta H-i-acac] 35 9— &—5— —8—-8— 1-91 
(me ve-  ni-et;et e-um qui venit ad 


REx-t-- ———"1—|-.-2x-— 


me,non e-ji-ci-am foràs. euoua e. 









Pater noster, £out bas jusqu 'av 

X. Et ne nos inducas in tentationem ; 
E. Sed libera nos à malo. 

X. A porià inferi , 

D/. Erue, Domine , animas eorum, : 


L Office des Morts. lxv 


X. Requiescant in pace. Dé. Amen. 
. Domine, exaudi orationem meam , 
E. Et clamor meus ad te veniat. 
X. Dominus vobiscum , 
W. Et cum spiritu tuo. 


OnEMNUS. Oraison. 


FipELIUM Deus omnium. Cenditor et Redemptor, 
animabus famulorum famularumque tuarum remissio- 
nem cunctorum tribue peccatorum ,. ut. indulgentiam 
quam semper optaverunt piis supplicationibus conse- 
quantur, Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unilate 
Spiritüs sancti Deus , per omnia secula seculorum. 


BY. Amen. 


X. Requiem zlernam dona eis , Domine , 
Bf. Et lux perpetua luceat eis. 


Rute tec f *ILE——— 
X. Requi-es-cant in pa-ce. Bé. Amen. 








Pendant l'année , hors le temps de Páques, lorsqu'on 
doit dire au Cheur his Vépres des Morts ,on les dif comme 
ci-dessus , apràs les F'épres du jour, et aloni aprés I Ant. 
à Magnificat, Omne, etc., les Priéres se disent à genouz, 


Pater noster , £ou? bas. 


X. Et ne nos inducas in tentationem : 
B. Sed libera nos a malo. 
Psaume , Lauda, anima mea, Dominum , etc. p. 48. 


Aprés le Psaume , on dit: 


Requiem zternam : * dona eis , Domine. 
Kt lux perpetua : * luceat eis. Ensuite : 


Ixvj L Office des Morts. 
X. A poriá inferi , 
BY. Erue, Dómine , animas eorum. 
X. Requiescant in pace. BY. Amen. 
X. Domine, exaudi orationem meam , 
EY. Et clamor meus ad te veniat. — 
X. Dominus vobiscum , 
EV. Et cum spiritu tuo, 


Pour les Évéques ou Prétres. 
OnEMus. Oraison. 


Deus qui inter apostolicos Sacerdotes , famulos 
tuos Pontificali (seu. Sacerdotali), fecist: dignitate 
vigere ; praesta , quzesumus , ut eorum quoque perpe- 
tuo agegregentur consortio. 

Pour nos Fréres , /mis et Bienfaiteurs. 


DEus , veniz largitor , et humanz salutis amator : 
quassumus clementiam tuam , ut nostrae cengregationis- 
fratres , propinquos , et benefactores quiex hoc seculo: 
transierunt , beatà Marià semper Virgine intercedente, 
cum omnibus sanctis tuis, ad perpetue beatitudinis 
consortium pervenire concedas. 


Pour tous les Défunts. 


FipELIUM Deus omnium Conditor et Redemptor ,. 
animabus famulorum famularumque tuarum, remis— 
sionem cunctorum tribue peccatorum : ut indulgentiam. 
quam semper oplaverunt, piis supplicationibus con- 
sequantur. Qui vivis et regnas in secula seculorum, 


BY. Amen. 


E Office des Morts. Ixvij 
Au jour du décés d'un Mort. 


ÁBSOLVE, quasumus, Domine , animam famuli 
tui. IN. ( seu. fainule. tue N.) ut defunctus ( seu de- 
functa N. ) seculo tibi vivat , et qua per fragilitatem 
«arnis humaná conversatione commisit , tu venià mise— 
ricordissima pietatis absterge. Per, etc. 


lu bout de l'an. Pour plusieurs. 


DEus indulgentiarum , Domine , da animabus fa— 
mulorum famularumque tuarum , quorum anniversa— 
rium depositionis diem  commemoramus , refrigerii 
scdem , quietis beatitudinem , et luminis claritatem. 
Per Deminum. 


$i c'est pour un homme , on dit : Da animae famuli tvi 
eujus , ete. Si c'est pour une femme , on dit : Da animze 
famula tua cujus , etc. 


Pour un Évéque ou un Prétre. 


Deus, qui inter apostolicos. Sacerdotes famulum 
tuum N. Pontificiali (eu Sacerdotali) fecisti. dignitate 
vigere : prassta , quaesumus, ut eorum quoque perpetuo 
aggregetur consortio. Per Doininum nostrum, 


Pour un Défunt. 


INcLiNA , Domine, aurem tuam ad preces nostras , 
quibus misericordiam tuam supplices deprecamur : ut 
animam famuli tui N. , quam de hoc seculo. migrare 
jussisti , in pacis ac lucis regione constituas ; et sancto- 
rum tuorum jubeas esse consortem, Per Doimninum. 


viij L Office des Morts, 

Pour une Défunte. 
. QuusSUMUS , Domine, pro tuà pietate miserere 
animz famula tuz N. : et à contagiis mortalitatis exu— 


tam , in zlernae salvationis partem restitue. Per Domi- 
num nostrum. 


X. Requiem zternam dona eis , Domine , 
B/. Et lux perpetua luceat eis. 
X . Wequiescant in pace. Bé. Amen. 





A MATINES. 
INVITATOIRE. 
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' du 6. y RR ICOREXAU EE NR IAREGEN 


— 


REGEM, cu-i omni-a vi-vunt,* Venite, 


—M— ——— On ——À ——— ——— ——— — — À— —— 
Exc Sf ipee -"— —————— 
» a-doremus. Re-gem. 


PSAUME 49. 


—— M — M MÀ MÀ MÀ MÀ À——— Á € 


Ve-ni-te, exultemus Domino ; jubi-lemus | De- 
Rraru-a-3—,0173—3,— —E-a-9— 932€] 3-3 01-84 
o sa-lu-ta-ri nostro: pr&-occupemus fa-ci-em e— 


jus in confessi-o-ne , et in psalmis ju-bi-lemus 


—— MÀ MÀ — M M— — 
































— — —r—ÀÀÁ II I tat t tit 
e- l4 











....—? Matínes. Ixix 


Quo-ni-am De-us magnus Dominus, et Rex mag- 








nus super omnes de-os: quo-ni-am non repel- 


let Dominus plebem su-am : qui-a in manu  e- 
EIRICK-EE-—m-i-8-x i-a RE E 


jus sunt ommes fines ierra, et al-i-tu-dines 
Su 


E 
mon-ti-um ipse conspi-cit. 

CD EUERE-EL-3ECIAEERC EROR 1] 
Quo-ni-am ipsi-us est ma-ce, et ipse fecit illud, 
ESXCEUU ERI A a-a- ps gcc ERES 


et aridam funda-verunt manus e-jus. Ve-ni-le , 


-——— 














——— ——————— 














————— 











ado-remus, et procidamus ante De-um : plo-re- 




















est Dominus De-us noster : nos au-tem popu-lus 












e-jus, el oves pascu-e ^ e-jus. 


e —9—m8-— 


—————— —— — —À —À —À —— — ——À 


——— 











obdu-ra-re corda vestra, sicut. in exacerba- 


Ixx L'Officc des Morts, 


E2825, 2-1-3- 2-482 E8- 200: 


ti-one  secundüm di-em tenta-ti-o-nis in deser- 


——— 
——--—— —-— 


to, u-bi tentaverunt me patres vestri , proba— 


El--raccacamo toe. ciaca-[—— ——— 


verunt et vi-de-runt ope-ca me-a. 
Quadra-ginta annis proximus fu-i | genera-ti-oni 
hu-ic, et dixi: Semper hi errant. corde : 


PncerperpEepeo co RE Es-pxcEJ 


ipsi veró non cognoverunt vi-as -as me-as, quibus 



































juravi in irà me-à: Si "intro-i-bunt in 





requi-Cem me-am. 


—— 


Requi-em z-ternam dona  e-is, Domi-ne, et 


i-xa-a-i-m-x"— x2—]—9—,29—i- 1 








lux perpe-tu-a luce-at e-is. * Ve-ni-te , etc. 





Re-gem cui omni-2 vi-vunt ,* Ve-ni-te , a— 


do-remus. 








à Matines. Ixxj 


4U PREMIER NOCTURNE. 
». AdÉnt. 





Di- micE, Do- mi-ne De- us me-us , 


Es-rs—s-*- Lue uu i-e. 17.7113 


in conspectu tu- o vi- am me-am. 





PSAUME 5. 


VERBA mea auribus percipe, Doinine : * intellige 
clamorem meum. : 

Intende voci orationis mez , * Rex meus , et Deus 
meus. 

Quoniam ad te orabo: * Domine , mané exaudies 
vocem meam. : 

Mané astabo tibi , et videbo ; * quoniam non Deus 
velens iniquitatem tu es. 

Neque habitabit juxta te malignus ; * neque perma- 
nebunt injusti ante oculos tuos. 

Odisüi omnes qui operantur iniquitatem : * perdes 
omnes qui loquuntur mendacium. 

Virum sanguinum et dolosum abominabitur Do- 
minus :* ego autem in multitudine misericordiz tua. 

Introibo in domum tuam ; * adorabo ad templum 
sanctum tuum in timore tuo. 

Domine , deduc me in justitià tuà ; * propter inimi- 
cos meos dirige in conspeclu tuo viam meam. 

Quoniam non est in ore eorum verilas : * cor eorum 
vanum est. 


Ixxij L'O ffice des Morts, 

Sepulerum, patens est guttur eorum ; lingsis suis 
dolosé agebant : * judica illos , Deus. 

Decidant à cogitationibus suis ; secundüm multitu- 
dinem impietatum eorum expelle eos ; * quoniam irri- 
taverunt te , Domine. - 

Et laetentur omnes qui sperant in te : * in eternum 
exultabunt , et habitabis in eis. j 

Et gloriabuntur in te omnes qui diligunt nomen 
tuum ; * quoniam tu benedices justo. 

Domine , ut scuto bonz voluntatis tuz ; * coronasti 
nos. ern et 

Requiem zternam. 
On répele l' Ant. Dirige , etc. 


2 4t. 
$.G 








-8- 









me-mór sit tu-iy euouáe. 


| .PSAUME 6. 

DOMINE , ne in furore tuo arguas me , * neque in 
irà tuà corriptas me. 

Miserere mei, Domine ; quoniam infirmus sum : * 
sana me , Domine ; quoniam conturbata sunt 0ssa mea. 
. Et anima inea turbata est valdé ; * sed tu Domine , 
usquequó ? 

Convertere, Domine , et eripe animam meam : * 
salvum me fac propter misericordiam tuam. 

" Quoriiam non est in morte qui meinoc sit tui : * in 
inferno autem , quis confitebitur tibi ? 
Laboraw 


à Matines. Ixxiij 
Laboravi in gemitu meo ; lavabo per singulas ncc- 
tes lectum meum : * lacrym meis slratum meum ri— 


gabo. 
"T'urbatus est à furore oculus meus : * inveteravi in- 
ter omnes inimicos meos. | 
Discedite à me , omnes qui operamini iniquitatem : * 
quoniam exaudivit "Dominus vocem fletüs mei. 
Exaudivit Dominus deprecationem meam : * Domi- 
nus orationem meam suscepit. 
Erubescant et conturbentur vehementer omnes ini- 
mici mei : * convertantur et erubescant valdé velociter. 
Requiem zeternam. 


On répete [' Ant. Convertere , etc. 








 Nenacdi .ra-pi-at ut le-o. a-nimam me- 





sal-»um fa-ci-at.. euouae. 
PSAUME 7. 


DowiNE Deus mers , in te speravi : * salvum me fac 
ex omnibus persequentibus me , et libera me. 

Nequando rapiat ut leo animam meam ; * dum non 
est qui redimat , neque qui salvum facts 

Domine Deus meus , si ifeci islud , * si est iniquitas 
in manibus meis. 

Si reddidi retribuentibus mihi mala ," decidam me- 
rità ab inimicis meis inanis. 

Persequatur inimicus animam meam , et compre- 


Fesp. Rom, g 


Ixxiv L'Office des Morts , 
hendat , et conculcet in terrà vitam meam ; * ei glo- 
riam meam in pulverem deducat. 

Exurge , Domine , in irà tuà ; * et exaltare in fini— 
bus inimicorum meorum. 

Et exurge , Domine Deus meus , in precepto quod 
mandasti ; * et synagoga populorum circumdabit te. 

Et propter hanc in altum regredere : * Dominus ju- 
dicat populos. 

Judica me , Domine , secundüm justitiam meam , * 
el secundüm innocentiam meam super me. 

Consumetur nequitia peccatorum , et diriges jus— 
tum , * scrutans corda et renes , Deus. 

Justum adjutorium meum à Domino, * qui salvos 
facit rectos corde. 

Deus Judex justus, fortis et patiens ; * numquid iras- 
citur per singulos dies ? 

Nisi conversi fueritis , gladium suum vibrabit : * ar- 
cum suum tetendit , et paravit illum. 

Et in eo paravit vasa mortis ; * sagitlas suas arden- 
tibus effecit. 

Ecce parturiit injustitiam : * concepit dolorem , et 
peperit iniquitatem. à 

Lacum aperuit , et effodit eum ; * et incidit in fo— 
veam quam fecit. 

Convertetur dolor ejus in caput ejus : * et in verti- 
cem ipsius iniquitas ejus descendet. 

Confitebor Domino secundüm justitiam ejus ;. * et: 
psallam nomini Domini Altissimi. 

Requiem zternam. 


On répite l' Ant. Nequando, - 


jj, 3 


à Matines. Ixxv 
X. A portà inferi ; 
IV. Erue , Domine , animas eorum. 
Pater noster , etc. 


Ces lecons se lisent. sans A4bsolution , Bénédiction, ni 
Titre , et se terminent sans dire Tu autem , Domine , etc. 


LECON I. 


PaRCE mihi, Domine, nihil enim sunt dies mei : 
Quid est homo , quia magnificas euin ? aut quid appo- 
nis erra eum cor tuum ? Visitas eum diluculo , et su- 
bitó probas illum. Usquequó non parcis mihi , nec di- 
mittis me ut glutiam salivam meam ? Peccavi, quid 
faciam tibi, ó custos homiuum ? Quare posuisti me 
contrarium tibi , et factus sum mihimelipsi gravis ? Cur 
uon tollis peccatum meum , et quare non aufers iniqui- 
latem meam ? Eccé , nunc in pulvere dormiam , et si 
mané me quzesieris, non subsistam. 


.—-»- s" *maRtwa--] 


CRE-pO quód Redemptor me-us 2 





























vi- vit, et in no-visimo X di- e 
sisama-au  *-t rire 

rw A— a9 "iM 

diui Li 

de. ter- rà surrec-tu- rus sum,* Ft 

-aN— - sa T3-,8——-8- 83.1 

i| carne me- à vi-de-bo De-um 
Rt—t- i-a" ^ra Rima uüaua d, — 1 
Salva-t0— rem me-— um. Y. Quem vi- 


Racta--t] ato gl - gara xe p R* Da" i 


su-crus sum e-go ipse, et non 


ki 





LECON Il. 


TJEDET animam meam vilze mez : dimittam adver- 
sim me eloquium meum , loquar in ámaritudine ani- 
mx meas. Dicam Deo: noli me condemnare , indica 
mihi cur me ità judices? Numquid bonum tibi videtur 
si calumnieris me , et opprimas me opus manuum tua— 
rum , et consilium impiorum adjuves ? Numquid oculi 
carnei libi sunt : aut sicut videt homo, et tu videbis ? 
Numquid sicut dies hominis dies tui , et anni tui sicut 
humana sunt tempora , ut quzras iniquitatem mcam , 
et peccatum meum scruleris ? Et scias quia nihil im- 
pium fecerim , cüm sit nemo qui de manu tuà possit 


——— PN 5» " g — 
PLRCSCDQacecame wapa. [y aac a tat t 


—— ———— —- ————————————-——.— 


Qui La-za-rum re-sus-ci-las- ti 
Ere epa rap etre 
à monumen-to fe-ti-dun, * Tu e- 
REXCLIUU Eae a-[-' e past a e E S 
is , Do- mi-ne, dona re- qui-em et 
fatteerit- ana [EE 
lo-cum — in-dul- gen-ti-ze. X. Qui ventu- 
gatzcsentetru au iacn nt e ong at rig 
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rus es judi-ca-re vi- vos et 


à Matines. Ixxvij 


(XaEN s u.c [s - eran E ra-L i ra pata 


mor-iu-os, et se- . cu-lum per 1g- 





nem.* Tu e- is. 


LECON 1I. 


MANUS tuz fecerunt me , et plasmaverunt me lotum 
3n circuilu, el sic repenlé przcipilas me: memenlo , 
quaeso , quód sicut lutum feceris me , et in pulverem 
reduces me. Nonne sicut lac mulsisti me , et sicut ca— 
seum me coagulasti ? Pelle et carnibus vestisti me , 
ossibus et nervis compegisti me. Vitam et misericor 
diam tribuisti mihi , et visitatio tua custodivit spiritum 
meum. 





€w--————— 
Do- MINE, quandó ve- ne-ris | judi- 
as-Qu RR T auu-í 5-2 7-Ma-- noe. en te d 





ca- re ter- ram, u- bi me — abscon- 





L-u-cprte ara reu cerea ner ren 
*Qui-a pec-  ca-vi ni-mis. in vi-tà 


Raersgs-6a——at—-5-i- ta n" atra a1 


————————— ——————————— 


me- à. Y. Commissa me- a 


ErHCTItIt Ue ra" wscaame aH 





pa-ves-co, el an-te te — e-ru-bes- co: dum 
Raxceca Faca-aS- i-a LEPLELI 


———- ———— a —À— ÀÁhiua us tà a 


ve-ne-ris. jt-di-ca- re , uo-li me condem- 


Ixxviij L'O [fice des Morts, 
na- re. * Qui- a. Y. Re-qui- em 


separe cem reped 


— —À——M—À———M— ——. ———— 








a- ternam do-na : e- is, Do- mi- 


Eerriuacicacas-aca- piaaama a au E 3 


ne, et lux perpe-ctu-a  lu- ce-at 
"39^ 9 «a ax 











IN loco pascu-e,  i-bi me collocavit. 
ewe L ai ansam! Pamupeec oram ue a eR IE NT rp 3D rir 
euouae. | 
PSAUME 22. 


DOMINUS regit me, et nihil mihi deerit : * in loco 
pascua , ibi me collocavit. 

Super aquam refectionis educavit me : 
meam convertit. 

Deduxit me super semitas juslitide , " propter no— 
men suum. 

Nam et si ambulavero in medio umbrae mortis , non 
timebo mala , * quoniam tu mecum es. 

Virga tua , et baculus tuus,* ipsa me consolata sunt. 

Parasti in conspectu meo mensam , * adversüs eos 
qui tribulant me. 

Impinguasti in oleo caput meum ; * et calix meus 
inebrians , quàm praeclarus est ! 


* 


animam 


à Matines. Ixxix 
Et misericordia tua. subsequetur me , * omnibus 


diebus vitze mez.- 
Et ut inhabitem i in domo Domini , * in ii posi 


dierum. 
Requiem aeternam, 


On cépele l^ Znt. In loco. 


5. dnt. 
8. G. 


à 








-— 


De-lic-ta juventu-tis me-z , et Nuda 


Exsci-I-9- 


mé- as , ne. memi-ne-ris , Do-mi-ne. euouae. 











PSAUME 24. 


Ap te, Domine, levavi animam meam : * Deus 
meus , in te confido ; non erubescam. 

Neque irrideant me inimici mei : * elenim uuiversi 
qui sustinent te , non confundentur. 

Cunfundantur omnes iniqua agentes , * supervacué. 

Viastuas , Domine, demonstra mihi ; * et semitas 
luas edoce me. 

Dirige me in veritate tuà , et doce me ; * quia tu es 
Deus salvator meus , et te sustinui totà die. 

Reminiscere miserationum. tuarum , Domine, * et 
misericordiarum tuarum qua à seculo sunt, 

Delicta juventutis mez , et ignorantias meas , * ne 
memineris. 

Secundüm misericordiam tuam memento mel tu , * 
propter bonitatem tuam , Domine. 

Dulcis et rectus Dominus ; ; * propter hoc legem da- 
bit delinquentibus in vià. 

Diriget mansuetos in "judicio : * docebit mites vias 
suas. 


lxxx L'O[fice des Morts , 

Universz viz Domini misericordia et veritas , * re— 
quirentibus testamentum ejus et testimonia ejus. 

Propter nomen tuum , Domine , propitiaberis pec- 
calo meo : * multum est enim. 

Quis est homo qui timet Dominum , * os statuit 
ei in vià quam elegit ? 

Anima ejus in bonis demorabitur ; * el semen ejus 
hareditabit terram. 

Firmamentum est Dominus timentibus eum , * et 
testamentum ipsius ut manifestetur illis. 

Oculi mei semper ad Dominum ; * quoniam ipse 
evellet de laqueo pedes meos. 

Respice in me, et miserere mei ; * quia unicus et 
pauper sum ego. 

Tribulationes cordis mei multiplicate sunt: * de 
necessilalibus meis erue me. 

Vide humilitatem meam et laborem meum ; * et di- 
mitte universa delicta mea. | 

Respice inimicos meos , quoniam multiplicati sunt,* 
et odio iniquo oderunt me. 
. Custodi animam meam , et erue me : * non erubes- 
cam , quoniam speravi iu te. 

Innocentes et recti adhaeserunt mihi ; * quia susti- 
nui te. 

Libera , Deus , Israel , * ex omnibus tribulauoni- 
bus suis. | TP 

Requiem zeternam. 


Ou répete lU Ant. Delicta , etc. 


6. 4t. 
á- E. 


Credo vi-de-re bona Do-mi-ni in terrà 





à Matines. Ixxx] 





vi-venti-um. euowu ae. 
Psaume , Dominus illuminatio mea , p. 219. 
On répete l' Ant. Credo videre. 


X. Collocet eos Dominus cum principibus , 
W. Cum principibus populi sui. 


Pater noster, /ou£ bas. 
LECON IV. 


RESPONDE mihi : quantas habeo iniquitates, et 
peccata , scelera mea et delicta ostende mihi. Cur fa- 
ciem tuam abscondis , et arbitraris me iuimicum tuum ? 
Contra folium quod vento rapitur , ostendis potentiam 
tuam , et stipulam siccam persequeris ; scribis enim 
contra me amaritudines , et. consumere me vis. pecca— 
tis adolescentize meze. Posuisti iu nervo pedem meum , 
et observasli omues semilas meas , et vestigia pedum 
meorum considerasli : qui quasi putredo consumendus 
sum , el quasi veslimenium , quod comeditur à tineà. 


k. IV. ,«——— — 
du 2. l-——-—— .w—N-—— 


MEMENTO ine- 1, De- us ; qui-a 











venlus esl vi-ta me- a,* Nec  aspi- 
ci- el me vi-sus — ho- minis. Y. De 
puis -C———— 











pro-fun- dis elama- — ad te, Do- mi-ne : 


inen Echec des More ? 


—Ó "——— i 














Eug mi-ne , PE v0o-cem — me- 
[m Lm 
* Nec. 

LECON v. 


Howo natus de muliere , brevi vivens tempore , re- 
pletur. multis miseriis, Qui quasi flos egreditur et 
conteritur, et fugit velut umbra , et nunquàm in eodem 
slalu permanet. Et dignum ducis super hujuscemodi 
aperire oculos tuos ; et adducere eum tecum in judi- 
cium. Quis potest facere mundum de immundo con- 
ceplum semine ? Nonne tu qui solus es ? Breves dies 
hominis sunt, numerus mensium ejus apud te esl, 
constituisli terminos ejus , qui przeleriri non poterunt, 
Recede paululüm ab eo ut quicscat , donec optata ve- 
niat , sicut mercenarii , dies ejus. 


MILLE ERE 





HE-: mi-hi, Do- mi-ne,  qui- a pec- 
qae xta. IE TIRE ELDER LLLCLE DE LEE 
ca- vi nmi- mis in vi-là me- à: quid 


qseecs-par inc Eeca peatacecen Cacelii 





— MÀ — 


fa-ci-am mi- — ser? ubi fu-  gi-am, ni-si 


EE —EERH 
ad te, De- us me- * Mi-se-re-re 
^. 


EE € 


me- é, dum ve- ne-ris in no- vis- 
















à Matines. Ixxxii) 





simo d- . e. X. À- nima me-a 


-—- — 


1 


turba- 1a est val- dé; sed tu , Do-mine, 





————————— — — — 


suc- curre e-  i.* Miserere. 
LEQON Vl. 


Quis mihi hoc tribuat , ut in inferno protegas me , 
et abscondas me, donec pertranseat furor tuus , et 
constiluas mihi tempus , in quo recorderis mei ? Pu- 
tasue. mortuus homo, rursüm vivat ? Cunctis diebus 
quibus nunc milito, expecto donec veniat immutatio 
mea. Vocabis me, et ego respondebo tibi : Operi ma- 
puum tuarum porriges dexteram. 'Tu quidem gressus 
meos dinumerasti , sed parce peccatis meis. 
ul Errscentc teca, [caca ee E 

NE re-cor- de- ris pec-ca-ta me- a, 


























Do- mi-ne, * Dum ve- neris judica-re 
CIURt UACDaEUNEE-Ng —5— 21— — 
se- cu-lum per ipg- nem. Y.Di- ri- 
mUnm i -— —w8g-i- NMz-I I3 
GR UTROT*R p ayg*-a | 7-7 
ge, Do- mi-e De-us me- us, m 
Euer[s ais p aw-ast LüasE ua KEagaag-[ 
conspectu tu-o — vi- am me- am 


-.ac]o—£am *-tamane, DN-Su*T—1 


—————— ——— —À—— —À ———— — M — —— 


* Dum ve- ne-cris. Y. Re-qui-em a-ler- 


à Matines. XXXV 

Dominus opem ferat illi super lectum doloris ejus : * 
universum stratum ejus versasti in infirmitate ejus. 

Ego dixi : Domine , miserere mei: * sana animam 
meam , quia peccavi libi. 

Inimici mei dixerunt mala mihi : * Quandó morie- 
tur, et peribit nomen ejus ? 

Et sí ingrediebatur ut videret , vana loquebatur : * 
cor ejus congregavit iniquilatem sibi. 

Egrediebatur foràs ; * et loquebatur in idipsum. 

Adversüm me susurrabant omnes inimici mei :* 
adversüm me cogitabant mala mihi. 

Verbum: iniquum constituerunt adversüm me : 
numquid qui dormit , non adjiciet ut resurgat ? 

Etenim homo pacis mex, in quo speravi: * qui 
edebat panes meos , maguificavit super me supplanta- 
tionem. 

'Tu autem, Domine , miserere mei, et resuscita 
me : et retribuam eis. 

ln hoc cognovi: quoniam voluisti me ; * quoniam 
non gaudebit imimicus meus super me. 

Me autem propter innocentiam suscepisti ; * et 
confirmasti me in conspectu tuo in zeternum. 

Benedictus Dominus Deus Israel à seculo et usque 
in seculum ; * fiat , fiat. 

Requiem zeternam. 


* 


On répete l'/dnt. Sana , Domine , etc. 





————— —————--—.-—- 


"Ecc Na La a4 


Si-ü- vit. a- nima. me-a. ad De-um vivum : 
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(sc*laiuce-críaaxacee ria eiui 
quandó ve-ni-am ,et appa-re- bo ante fa-ci— 


f. 





Ixxxvj L'Of[fice des Morts , 
en Domim? euouae. 
— PSAUME 41. 





QUEMADMODUM desiderat cervus ad fontes aqua— 
rum ; * ita desiderat anima mea ad te , Deus. 

Sitivit anima mea ad Deum fortem , vivum ; * quandó. 
veniam et apparebo ante faciem Dei ? | 

Fuerunt mihi lacryma/ mez panes die ac nocte , * 
dum dicitur mihi quotidié , Ubi est Deus tuus ? 

Hac recordatus sum, et effudi in me animam 
meam ; * quoniam transibo in locum tabernaculi admi- 
rabilis usque ad domum Dei: 

In voce exultationis et confessionis , 
lantis. 

Quare tristis es, anima mea ; * et quare conturbas 
me ? 

Spera in Deo , quoniam adhüc confitebor illi ; * sa— 
lutare vuliüs mei , et Deus meus. 

Ad meipsum anima mea conturbala est ; * proptereà 
memor ero tui de terrà Jordanis et Hermoniim à monte 
modico. 

Abyssus abyssum invocat , 
tuarum. 

Omnuia excelsa tua et fluctus tui , * super me tran— 
sierunt, 

In die mandavit Dominus misericordiam suam , * et 
nocte canticum ejus. 

Apud me oratio Deo vite mea : * dican Deo , Sus- 
ceplor meus es. 

Quare oblitus es mei ? * et quare contristatus ince- 
do , dum affligit me inimicus ? : 


* 


sonus epu- 


* 


in voce calaractarum 


à Matines. - Ixxxvij 

Dum confringuntur ossa mea ; * exprobraverunt mihi 
qui tribulant me inimici mei. 

Dum dicuut. mihi per singulos dies , ubi est Deus 
tuus ? * quare tristis es , anima mea ; et quare contur- 
bas me? 

Spera in Deo ; quoniam adbuc confitebor illi : * sa- 
lutare vultüs mei , et Deus meus. 

Requiem zternam. 


On répele l'/ínt. Sitivit anima. 


Y. Ne tradas bestiis animas confitentes tibi ; 


EK. Et animas pauperum tuorum ne obliviscaris in 
finem. 


LECON VII. 


Spiritus meus attenuabitur , dies mei breviabuntur, 
et solum mihi superest sepulcrum. Non peccavi , et in 
amaritudinibus moratur oculus meus. Libera me , Do- 
mine, et pone me juxta te, el cujusvis manus pugnet 
conira me. Dies mei transierunt, cogitationes meae 
dissipalae sunt, torquentes cor meum. Noclem verte— 
runt in diem , et rursüm post tenebras spero lucem. Si 
sustinuero, infernus domus mea est, et in tenebris 
stravi lectulum. meum. Putredini dixi : Pater meus es, 
maler mea, et soror mea, vermibus. Ubi est ergo nunc 
prastolatio mea, et palientiam meam quis consi- 
derat. 


ts Egcecscepasamce ee actus 


— —À— — —À — — — 


.PECCANTEM me quo- ti- di-é, el uon 
Lx Dx.cwc eMale. [aceti ance R8 


me po-nitenterm , ti-mor mor- tis con- 








ixxx viij L'C fice des Morts, 





turbat T mes on m in infer- no mi la 





m - -"—- 
i,De-us, et sal-va me. Y. De-us, in 


Ri cxDxmeum arce pe capas ce xm -a-3 








uomine tu-o salvum me fac, et in vir- 


Lertemeere.epee-[— e ———— 


tu-le tu-à libera me. * Qui-a. 
LECON VIII. 





PELLI mez, consumptis carnibus, adhzsit os meum, 
et derelicta sunt. tantummodo labia circa dentes meos. 
Miseremini mel, miseremini mei, saltem vos , amici 
mei , quia manus Domini tetigit me. Quare persequi- 
mini me sicut Deus , et carnibus meis saluramini ? 
Quis mihi tribuat , ut scribantur sermones mei ? quis 
mihi det ut exarentur.in libro stylo ferreo , et plumbi 
laminà , vel celte sculpantur in silice ? Scio enim quód 
MW edemptor meus vivit , et novissimo die de terrà sur- 
reclurus sum : et rursüm circumdabor pelle meà : et in 
carne meà videbo Deum meum. Quem visurus sum 
ego ipse , et oculi mei conspecturi sunt, el non alius : 
reposita est haec spes mea in sinu meo, 


P Eurerere is 











Eg ft eren 


— — M—— M —— — —À — ——— 


no-ii me ju- di-ca- re; nihil. dignum 





à Matines. Ixxxix 


Rat tectum xm 


————————À— M ———————Ó————À — M  —À —— — — 


in couspeclu — tu— 


Es-trtxetuxt —— 








de-à de— pre-cor ma-  jes-la-tem 





i-niqui-ta- 
——— PR 
am. X. Ampli- üs la-va me, Do- 


A —ÓMÓ—— 


miue, ab injusi- — ti-à me- à, et à 


IL —— € 


delicto me- o0 mun-da 
Velicideis RNRITRR OB ci 





———-d 9 ——— — 








* Ut tu. 
i LECON IX. 


Quan de vulvá eduxisti me ? Qui utinam consump- 
tus essem , ne oculus me videret. Fuissem quasi non 
essem , de utero translatus ad tumulum. Numquid non 
paucitas dierum. meorum fmnietur brevi ? Dimitte ergo 
me , ut plangam paululüm dolorem meum ; ántequàm 
iion et non revertar ad terram tenebrosam , et oper— 
tam mortis caligine , terram miserie etl tenebrarum : 
ubi umbra mortis, ut nullus ordo, sed sempiternus 
horror inhabitat. 


xc L'Office des Morts, 
E. PN. I 
du 1. en À. —e EE mEsruOH | MENO S aE oO 


LiskRA me, Do-  mi-ne, de 


EE 























Sui: infer-ni , qui porlas — are- 
às erum gis- Eu mon vi-si-tas- hiec - di in- 
fer- num , et de- dis-ti e-is lu-men, 
—— [82a BE NR. € 

Pacte ere E HeELEH 
ut  vi- de-re — — t * Qui  ecranto in 
nis te-ne-bra- rum. 








Pad db: 


Y.Clamantes et di- cen-tes: Adve-nis- ti, 


Puerum rarcur i-r igsca- [d 


Redemptor nos- ter. * Qui e- rant. X. Re- 


———M— —— —Ó————M——— — 


Lo — E gl MESURE IARE ERU.) 
qui-em z-ternam do-na  e- is, Do-mine, et 


















lux perpe-  tu-a  lu-ce-at e- is. 


————— — — ——— —— ————— 
— — 





—mw 
*Qui e-rant. 

On dit le Répons suivant au jour des morts. et. aux 
dioi aod et enterremens , (tapis on dit les neuf Lecons. 





" LIBERA me, (DE 3 mi-ne , de mor- 


à Matines. xcj 


(xerzcartore -,-i-a Pi eic euam 
te z-ler- nà, in di-e il-là | tre-men- 








ERE. rem Pxkspreed 
dà;* Quando ce-li mo- vendi sunt, et ter—- 
Ex tct Lr teste xEEi 

ra: t Dum ve- ne-ris jorge 1 ca- re 
qatt-*-tepa,paat-ama | — *-x-1- 4 x Ee P 


se- cu-lum per  ig- nem. Y. 'Tremens factus sum 














Excereecrarta-—au i-a. 0-9 s ard 


ego, et ti- me-o, dum discussi-o ve-nerit 











al-que ven-cu-ra ^ i- ra. * Quando. X. Di-es 


(E. m-a.rawca-cac»c* 0c RIETI 


illa, di-es i-re, cladis. et mi- se- 


ECETZCUA-EDELII UND rd 
| EEEREnerSOEEN EE E ES EU p TRUE EU ERE U t E ITE 
ri-: , di-es magna et a-ma-ra valde, 


e EE EET 


J——— 


1 Dum ve- ne-ris. Y. Requiem 2-ternam 


qacxet 3I eaa ES —LT-ex--u-1-3 


do-na — e-is, Do-mi-ne ; et lux perpe- tu-a 

















lu-ce-at — e-is. IY. Libe-ra. me. 











xcij L'Office des Morts, 





A LAUDES. 


gui——-———-— — 
(LIRE RR |-—Bu-a au] ES -RER- i ga Nn; 


ExuLTABUNT Domi-zo — os-sa  hu-mi- 





li-a-ta. euoua e, 
Psaume , Miserere mei , p. 19. 
On répéte l' Ant. Exuliabunt. - 
2. Ant. — zm———————zm—rL-9- 
Exau-di, Do-mine, o-ra-ti- onem me- 
lr — — 


omnis ca- ro  ve-ni-et. 


€ MÀ MÀ ——À — —À M—— — — — — — — 
—— M ——— — — 


















PSAUME 64. 


"TÉ decet hymnus , Deus , in Sion ; * et tibi redde- 
tur votum in Jerusalem. 

Exaudi orationem meam , * ad te omnis caro veniet. 

Verba iniquorum przvaluerunt super nos ; * et iin- 
pietatibus nostris tu propitiaberis. 

Beatus quem elegisti et assumpsisti : * inhabitabit in 
atriis tuis. 

Replebimur in bonis domüs tue: * sanctum est 
templum tuum , mirabile iu 2equitate. 

Exaudi nos, Deus, salutaris noster , * spes om- 
nium finium terra , et in mari longe. 


& Laudes. xciij 


Praeparans montes in virtute tuà , accinctus poten-— 
tià : * qui conturbas profundum maris , sonum fluc- 
tuum ejus, 

Turbabuntur gentes , et timebunt qui habitant ter- 
minos à signis tuis: * exitus matulini et vespera de— 
lectabis. 

Visitasti terram, et inebriasti eam: * multiplicasti 
locupletare eam. 

Flumen Dei repletum est aquis : parasti cibum illo 
rum : * quoniam ila est praeparatio ejus. ; 

Rivos ejus inebria, multiplica genimina ejus : * in 
stillicidiis ejus latabitur germinans. 

Benedices corona anni benignitatis tug ; * et campi 
tui replebuntur ubertate. 

Pinguescent speciosa deserti ; 
les accingentur. 

Induti sunt arietés ovium , et valles. abundabunt fru- 
mento : * clamabunt , etenim hymnum dicent. 


* el exultatione col- 


Requiem zternam. 
-On répite l' dnt. Exaudi , etc. 











— À—— —— — — 1À— 


Me susce- pit dextera tu-a ,-Do-ni-ne. 








prrtreax- 
euouae. - 
Psaume , Deus,Deus | meus , p. 207. 
Psaurie , Deus misereatur nostri , p. 208. 


On répete l' Ant. Me suscepit. 


E "rers peatones 


A por-tà  in-feri, e- ru-e, Do-mine, 


xciv L'Office des Morts, 
qe 3. t*tkQ..————— —— 


a-nimam me-am. euoua e. 
! Cantique , Ego dixi ; p. 281. 
On répete l' Ant. À portà inferi. 
^ ERCXECENTERO gets Rau 
Omnis spi- ri-tus lau-det. Dominum. 
prt. ag | — ——————— 
'euouae. | 
Psaume , Laudate Dominum de colis , p. 211. 
Psaume , Cantate Domino , p. 212. 
Psaume , Laudate Dominum in sanctis , p. 212. 
' On répite l' Ant. Omnis. 
Y. Audivi vocem de celo dicentem mihi : 
B/. Beati mortui qui in Domino moriuntur. 
Aw Benedictus. 
Ant. 


D. —ewxac ER ELE] 


EGO sum re-surrecti-0 et:vi-la: qui cre- 
qEretperieRx D-77703 bac ad 


dit in me, e-ti-am ,si morlu-us fu- e-rit, 


vi-vet ; et omnis qui. vivit, et cre-dit in me, 
non mo-ri-e-lur in a-ternum. eu ou a e, 
Cantigue , Benedictus Dominus, p. 213. 
On repete l' Ant. Ego sum. 
Pater noster, £ou/ bas. 
Psaume , De profundis clamavi , p. 29. 

































à Laudes. xcv 


OREMUS. 


FipELIUM Deus omnium Conditor et Redemptor, 
animabus famulorum famularumque tuarum remissio 
nem cunctorum tribue peccatorum , ut indulgentiam 
quam semper optaverunt piis supplicationibus conse— 
quantur. Qui vivis et regnas cum Deo Patre in unitate 
Spiritüs sancti Deus , per omnia secula seculorum. : 


BY. Amen. 





PRIERES 


QUE L'ON DOIT DIRE EN ACCOMPAGNANT LE 
CORPS D'UN DEFUNT. 





L'Officiant entonne d'une voic grave 
Ü'Antienne 


z—— UTERE 

ExuLTABUNT Do-mr-no. * 1. /on, 

Ps. Miserere. mei, Deus , £ou£ au long, et àla fin 
du Psaume on dit Requiem cternam dona eis , Do- 
mine , etc. | 

Lorsqu'on. entre dans l'Eglise , on. répete l' Antienne. 











à *—uw-i- 3: 

Exul-tabunt Do-mi-no — os-sa ^ hu-mi-li- ata. 

Ensuite les. Choristes entonnent le répons suivant , et le 
Chaeur. povrsuit. 


pd Priéres pour tes Enterremens. 


VEREOR. pA 3 mi 














SUBVENI- -TE, Sanci De- i; accur- ri-te, 
ry . 





"Ange-li Do-mi-ni , *- Susci- aeccagi a- 


[pesctas a-t- as rca rerestce d 


nimam e- jus, T Offe-rentes e-am.. in conspectu 


"-—- gRa* 











— Hán 





Al- üs-si-mi. Y. Susci-pi-at. te 


fxmaci ct te I D a aen e Ea ps p ual 


Christus, qui. vo- ca- vit te, et in  si- 
NOE EAR AGISOÉ Scit A 
* 











————— r— 


num Abrahe  An- ge-li de- du- cant 


(fxecic3-gecee o tote rone 


te." Susci- pi-entes. Y. Re-qui-em 
pee x*-ma-r-QaN-e-wx lu rja-[3 
&-ler-nam dona — e- is, Do- mi-ne, et lux 


ques Lucia mi 


perpe-tu-a  lu- — ce-at e- is. 














1 Offerentes. 


Apres l'Oraison on entonne le Rpons Libera me, 
p. x6, età la. fin on ajoute ce qui suit. 


EEIe Ts EI EET 


Ky-ri-e . e-le- ison. Christe e- le- i-son. 

















————-—— —Ó——— — ——— —— — M: 


LÁ 
c N-.-u- PXRUCEDEETEPURI UR RIRTUDESTEU VOPIN EE 


Ky ri-e  e-le- i-son. 














Priéres pour tes Enterremens. — xcvij 


Apres l'Oraison on chante 1" Antienne suivante. 


fnt. EXC EX tUe epe op 


In pa-radi-sum dedu-cant te An-ge-li* — in 


—— 














Cho-rus Ange-lo-rum te  sus-cipi-at, et cum 


—L— am ai 5. au 


La-za-ro quondam paupere z-ternam habe-as 


———— 4 —— —— —— ——— ————— 








re- qui-em. 
Le Prétre entonne t' Antienne 


t—u 3| — 

pm 
I| 
p Ie I 


Ego sum. Can. Benedictus Dominus. 2; /. 





T'out au long , sans. doubler l'Antienne , età la fin on 
di Requiem zlernam ; e! on répete l'Antienne. Ego 
sum. 


Xcvii) 








LES DIVERS TONS DES PSAUMES. 
PREMIER TON 
Avec ses .Conc(usions. 


E-xas-Eacex--wo 9 sae À Een 


Dixir Dominus Domino me-o:*Sede à dex- 


E.xaaurictiacaccaag p roce Hd 


iris me-is. 2. À dextiis me- is. J. A. dextris 


Exs-a-[c- ae aas f *--x a t-xd 























me-is.4. A dextris me- is. 5. A dextris me— 





is. 6. A. dextris me-is. 
u ntonalions pour les Fétes Semidoubles , 
tes Simptes et Féries. 





Dixit Dominus Domino me-o. 
Magni-. ficat. 
Aux: Fétes doubles , on commence tous les autres X . 
comme celui du Magnificat ; mais aux autres Offices on les 
commence sans inflexions. 


Aux. Fétes solennelles , on fait , dans quelques Eslises , 
une plus grande médianle au premier et au si-xieme ton . 





Les divers 1 0ns «es Psaumes. — xcix 


Ferre artertxeat 


Et e-xulta-vit. spi- ritus me- us. 


SECOND TON. 
Elxpec9]Den -Ete-j-ecrert-A 


Dixit Dominus Domino me-o: * Sede à destris 


Runcer4c cec. eacus 


me-is. a crc dinis Domino me-o. Ma-gni- 


sem a-nima me-a Dominum. - 














Les Fétes sotennelles au 23. eL 8. ton. 





Et e-xulta-vit spi- ri-tus me- us. 


TROISIEME TON. 


Rcracr-a-e-a-r oec re tpud 


— — — — — — — — — — —— MUNERE 


Dixit Dominus Domino me-o:* Sede à dextris 


— — 








o. Magni- fi-cat, 


Les Fétes sotennetles au 5. ton. 


Rlkcafü-e at —————————— m 
^ ———————————À —————— 
—————M——————————————— 
—— — ————— — —— —— —— — ——À ——— — —— —— —— ——— 


Magni- ficat. 





c Lcs divers Tons des Psaumes 


z ——- — — M— —— —— 
— ——— ——— 
———————— —— — — — — ———————- 


Et e-xulta-vit-spi-ri-tus me-us, 


QUATRIEME TON. 















Di-xt Dominus Domino me-o:* Sede à dex- 


Etre E : 


tris me-is. 2. À dextris me-is,J. A. dextris 


me-is. 4. À. dextris me-is. Di-xit Dominus Domi- 

















no me-o. Magni- ficat: * anima me-a Dominum. 


CINQUIEME TON. 





Dixit Dominus Domino me-o:* Sede à dextris 
Eecreep|&pe £n 
me-is. Dixit Dominus Domino me-o. Magni-ficat. 


SIXIEME TON. 


—— p —À — ————— 






. Dixit Dominus Domino me-o:*Sede à deu. 





——-— 


me-is Di-it Dominus Domino. me-o. Magni- 





Les divers Tons des Psaumes. cj 
SEPTIEME TON. 








———-—— —— 





Di- xit Dominus Domino me-o:* Sede à dextris 


prxejp*it-ecegrqpoerto errem 
me-is. 2. À' dextris me- is. 23. À dextris me- is. 


BR RroEb&UWe got ——bne[pt^t 83 








———— —————— ——— 


4. À dextris me- is. 5. A dextris me-is. Di-xit Do- 


minus Domino me-o. Mag-ni- ficat. Mag-ni-ficat. 


HUITIEÉME TON. 











Di-it Dominus Domino me-0:* Sede à dextris 


Esacgpptu—É qp REECREEDS 











me-is. 2. À dextris me-is. Di-xit Dominus Domi- 
Exp 54 Tu 


— —— — —À ——— 




















ao me-o. Ma-gni- ficat. 
On entonne le huitiéme ton irrégulier, comme ci-dessus, 
6 ton, 
La derniére note de l'A4ntienne au x et a ton est re, 


au 3 et 4 ion es! mi, au 5 et 6 ton est fa, au 7 et 8 108 
est sol. 


éij 


———— 





AUTRES TONS EN FAUX-BOURDON. 
L'Officiant. 
E-5-8-E3-1-825-55-E29 34-78-98 ]— — 


—————— ———— ————— 





De-Us, in - adju-to-ri-um me-um. intende. 


CEERECEEEREGOEOGEEOEDE NS GÀ px 


Domine, ad adjuvandum me festi-na. Glori-a 





H-- xx W—2— - 


—— —Ó 











———— 


Domine , ad adjuvandum me fes-ti-na. Glori-a 











Domine , ad adjuvandum me | fes-ti-na. Glori- a 
Rxtrrereua e xn. pxrwni 
.. Domine , ad adjuvandum me festi-na. Glori- a 


Dx E ce cran 


—M— —À ——— — 


Patri , et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i | sanc-to. Sicut 


mttrepperpecoópeen ect 








——-— —————— — 








Patri , et Fi-li-o , et Spi-ri-tu-i | sanc-to. Si-cut 


TEx-erera--e-L.-IL-9-q--Rra—s 3-9 i 
Patri, et Fi-li-o, et Spi-ri-tu-i. sancto. Si-cut 


B ———————————— 





Patri , et Fi-li-o, et Spiiri-tu-i sancto. Sicut 


Tons en fauz- tourdon. ciij 


ÜECEREEMUERGCERESCEOEQURüa- 


e-rat in primnci-pi-o — et. nunc , et sem-per , 


RSEPEEROEREDES CACT-N-IO* 8-371 


e-rat in princi-pi-0 el nunc,et sem- per. 


Tpscs-Es--s-a--e--e-ra-L-s-ce—-Ei 


e-rat in princi-pi- 0 — et nunc,et "semper, 


Dis-e-Es-rs-s-e-e ra--u—r 8-8 - 1-1 


erat in princi- pi-o et nunc, et :semper , 


: 
: "peREEE 
» 















el in se-cu-a  secu-locum. A-men. 


H—-Eu-L-3-8-m 


el in secu-la  secu-lorum. .A-men. 


CEerÉ IG] 3 








—————— —— —. 


el in. secu-la secu-lorum. Amen. 


Eta ge. 


el in secu-la  secu- ucro. Amen. 









Alleluia. Rex aeterna glo-ri-z. 
IT. .—Wo 











———— — 





Alle-lu- ia. Rex z-terna glo-ri-ae, 
Tu tai 


——— —— — MÀ À €— — Í— à n aa, aa —s! t€ — 





Alle-lu-ia, Rex z-ternze glo-ri-z. 









"— 
Alle-lu ia, Rex — ae-ternz. glo-ri-ze. 


civ Tons en fauz-bouraon. 





PEEL E 


Et e-xulta-vit — spi-ri-tus/ me-us : * in 
m. 


—*—m 





rer e-xulta-vit sprn- -lus me- us: * in 


TON, —E-cw-I 





* 


- Et exultavit — spi-ri- Aus ime- me- us : * in 
Pss acea Ea. pote 


Et exulta-vit  spi-ri-tus. me-us : * in 








De-o salutari me- o. 
H ERI C WX NESECONIQ——— —————— 


"Deo salutari me- o. 





|TR—s-s-rus E EE 
De-o saluta-ri me-o. 
B Row e mue DLE ———————— 
j ——— —L—— na-8- Iu 88-1 — —L————— 
De-o  sa-]u-ta-ori me- o. 


Dicsccece-wcackiacaca- oec paca 


——M————À— ——— —————— — — — —— —— M A— —— 


Et  e-xulta-vit spi-ri-tus . me-us : * in 


HEGCINOERGE C a aw tees 
2e Et exula-vit spi-ri-lug. me-us : * in 


Tem acu XO ES 











lagsiner ——————— — 








* 


Et e-xulta-vit. spi-ri-lus | me-us: * in 





Tons en fauz-bourdon. cv 
DECOR a cg 
De-o salutari me-o. 

HEDCCINRGUNG EE oc. ELI — 


De-o saluta-re. me-o, 

















De-o saluta-cri me-o. 





- CERIEEEDEEEROS e 
V De-o salutazi  me-o, 


D — a- g—" 


———— 





Et e-xulta-vit spi-ri-tus  me-us : * in 


H— Ke [P 
3e Et exulta-vit — spi-ri- ftis me-us : * in 
TON. 2 EET 





Et exulta-vit spi-ri-tus me-us : * in 


reni e. red 








Et /exulta-vit. spi-ri-tus.— me-us : * in 








De-o  sa-lu-ta-ri me-o, 


H—H8-X-[-8-8— HR :8387]— ——— — —— 


De-o sa-lu-tacri ^ me—o. 








De-o  sa-lu-ta-ri . me-o. 


Bégcu-8-I-878-9-1-c—]-————————— 
———— Ea p E MEE 
. €— À( 


De-o sa-lu-iacri me- o. 


cvj Tons en fauz-Bourdon. 


DENCEROCKOIEUGERGLEUUMER 


Et e-xulta-vit— spi-ri-tus | me-us : * in 











HV—R- 2-2 38—1—E78-322 1 788813 
"t Et — exultavit. 'spi-ri-tus me-us : * in 





Et e-xulta-vit — spi-ri-tus me-us : * in 


MExtErEREREUE EE 








Et exulta-vit/ spi-ri-tus. me-us : * in 


lr : 
De-o  salutacri me-o. 
mm o 0n 
De-o salutari me- o. 
ces waa pano 
: e — (e : —M—— 
De-o  saluta-ri me-o. 
MEER tac EE 
De-o  sa-lu-ta-ri. me-o. 


puce EE poa E e E | 




















Et  e-xulta-vit. spi-ri-tus. me-us : * in 


HINC RUE [EE aa. ET 


ome ——— 














5e Et exulta-vit — spi-ri-tus. me- us : * in 


VON: Tpzsckma-s-sctcacee-ro*oe oÀ e. rd 


Et e-xulta-vit/ spi-ri-tus me-us: * in 








—— bm 













u —uW—|[—Bn—nB-— 


(Et. exalta-vit. spi-ri-tus— me-us : * in 


Tons en. fauz-bourdon. cvij 


D : E En 








De-o salu-ta-xri me-o. 





De-o saluia-ri me-o. 





De-o salutlacori — me-oc. 
E Lm mM 
V De-o saluta-ri me-o. 

D hmmm i U; "1 


Et e-xulla-vitspi-ri-tus  me—us : * in 
kac Iac poa-p 


6e exultavit. spi- ri- -lus me-us : * in 


e-xulta-vit spi-ri- -lus  me-us : Tui 


B 

ESEIIxx 

Et e-xulta-vit. spi-ri-tus | me-us : * in 
Dpce-e-ceees pe 


De-o salutari me-o. 
preme "o m u--.—m—m- — Á— 





























De-o  saluta-cri me-o. 


T wm eed 
me e nri c mi ——————— 


Do-o  saluta-ri me-o. 


Pp m$— I ÀÀatÍ—Á e — (Qa 
EXE plc — — 


De-o salutari me-o. - 





D——z- —mA—--- 









Et e-xulta-vit — spi-ri-tus. me-us : * in 


MOSEtU Ip Eu a phpItn-i 


ge Et exulta-vit D iir tus me-us : * in 


inu z-—————————- 3 


Et exulta-yit— spi-ri-tus. me-us : * in 
Bg-—— 


x xckcac LÀ e piea- poa 


Et exulia-vit — spi-ri-tus ' me-us : * in 











— M  — —ÀÀ——— 


De-o salutari me- o. 
De-o  saluta-ri me-o. 











——— 
————— 

— nem — — 
————Ó—————U—-RNg —— —— 


De-o  sa-lu-tacri me-o. 





M ——  —— EE [d 


———— — —À—— M — — —— —— — ————— — —À — — — —À— — 


Et  exulta-vit. spi-ri-tus/ me-us : * in 


HI —K-—-8-8-8-8——8&3-[ 3941 8-1 —3 


lespervveame «uid — — —————— ———— —— —— 











. 


8e Et e-xulia-vit— spi-ri-tus. me-us : * in 
TOT. TR—2—--e-2-27—1-*-2—1—"-*—1—-7-1 
Et exulta-vit. spi-ri-tus me-us: * in 


'Ereertzratrpor-oxn 


OEC exullaevt spirigdus — me-us: 














"De 


Les divers Tons du y. Benedicamus, cix 


EI PUE LLL 


De-o sa-lu-ta-ri me-o. 





-— 
—— —À 


De-o sa-lu-ta-ri -me-o. 





De-o sa-u-ta-ri tme-o. 





Pis-a-a— 


——— —. 





De-o  sa-lu-ta- -ri me-0. 








LES DIVERS TONS 
DU VERSET BENEDICAMUS. 
Auc Fétes Doubtes de t. et 2. Classe. 
AUX PREMIÉERES VÉPRES. 


— 














X. Bene- di-ca-nus Do- o- . 0- 
IV. De-o- 0 gra- a- a- 
x Eoga RENS 5— -s-a-i-freaaa—1— ——— ——— 
0—- mino 0. 
a- li-as as. 


AUX II. VÉPRES 
Des Fétes Doubtes de 1. Classe. 






| 
| 


X. Benedicamus Do- — o- 0- 
Fesp. Rom. k 


du V erset Benedicamus. cxj 


Auc Fétes Semidoubles et aum Féries. 


———————— — — 


X. Bene-dicamus Do-mi-no. 
E. De-o gra- ti- as. 


4 Páques et les deua: jours suivans. 








X. Bene-di-camus Do- ace 

B. De-o gra- "TN ti- as. 
al-le- lu- ia, al- le- lu- ia. 
al-le-lu- ia, . al- le- lu- ia. 


Pendant t' Octave de Páques. 





Au temps Paseat. 


E——ucacs-Fa Wa. -MaMN ER a i eR i 
Y. Bene-di-ca- mus Do- 0—mi-no. 
IX. De- 9 gta- a- ti- as, 








exij Priéres pour la Ptuse. 
Aua Fétes et Octaves de la B. V . M. 


E———— xr aV E 


X. Be- ne-icamus Do- mi-no. 
Y. De- 0o- O0 gra-tias. 
4 t Office des Morts. 
—: ——— 





X. Requi-es-cant in pa-ce. lY. Amen. 


Au temps Pascat, on chante ainsi tAlle- 
luia, à ta fin des Antiennes, par. tes 
8 tons suivans : 


pid - 3 e 4. E ——————————— 
ww. acm Re l tns DEZES-R-NCÍL 








Alle- lu-ia. Alle- lu-ia. 
5. et ED et 8. -aN-a- a. E 
tons. tous. —-————À m 
Al-le-lu-ia. AlLfle-lu-ia. 


PRIERES POUR LA PLUIE. 


K YRIE , eleison, Christe , eleison. 
Kyrie , eleison, 
Christe , audi nos, Christe , exaudi nos. 


Pater de Colis Deus , miserere nobis, 
Fili Redemptor mundi Deus , miserere nobis, 
Syiritus sancte Deus , miserere nohis, 


Sancta "T'rinitas unus Deus , miserere nobis, 


Priéres pour ta P(uie. exiij 


Sancta Maria , ora pro nobis. 
Sancta Dei Genitrix , ora, 
Sancta Virgo Virginum , ora, 
Sancte Michal , ora. 
Sancte Gabriel, — ora. 
Sancte Raphagl , ora, 


Omnes sancti Angeli , et Archanceli , orate pro nobis. 
Omnes sancti beatorum Spirituum Ordines , orate pro 
nobis, 


Sancte Joannes Baptista , era, 
Sancte Joseph , era. 
Omnes sancti Patriarchze et prophetze , . era. 
Sancle Petre , ra, 
Sancte Paule, era, 
Sancte Andrea , era, 
Sancte Jacobe , era, 
Sancte Joannes, óra. 
Sancte Thoma, ora, 
Sancte Jacobe , era. 
Sancte. Philippe , era. 
Sancte Bartholomaze , ora. 
Sancte Matthae , ora. 
Sancte Simon , ora, 
Sancte 'Thadxe , orá., 
Saucte Mathia , era. 
Sancte Barnaba, ora. 
Sancte Luca , Ora, 
Sancte Marce , ora. 
Omnes sancti Apostoli et Exangeliste : erate. 
Omnes sancti Discipuli Domini , orate, 
Omnes sancti Innocentes , orate. 


Sancte Stephane , ora pro uobis. 


cxiv Priéóres pour ta Pluie. 


Sancte Laurenti , ora pro nobis, 
Sancte Vincenti , " Ora. 
Sancti Fabiane et Sebastiane , orate, 
Sancti Joannes et Paule , orate, 
Sancti Cosma et Damiane , orale, 
Sancti Gervasi et Protasi , erate, 
Omnes sancli Martyres ; vrate pro nobis, 
Sancte Sylvester , Ora, 
Sancte Gregori , ora. 
Sancte Àmbrosi , " Ora. 
Sancte Augustine , ora. 
Sancte Hieronyme . ora, 
Sancte Martine , : ora. 
Sancte Nicolae , ) Ora, 
Omnes sancti Pontifices et Confessores , orate. 
Omnes sancti Doctores , orate, 
Sancte Ántoni , | ra pro nobis, 
Sancte Benedicte , ora. 
Sancte Bernarde , » ora. 
Sancte Dominice , ora. 
Sancte Francisce, ora. 
Omnes sancti Sacerdotes et Levita, orate. 
Omnes sancti Monachi et Eremilz , orate, 
Sancta Maria Magdalena , |. ora pro nobis. 
Sancta Agatha , Ora. 
Sancta Lucia , B Ora, 
Sacla Agues , ora. 
Saucta Caecilia , : . Ora. 
Sancta Catharina , / Ora. 
Sancla Anastasia , | Ora. 
Omnes sanctae Virgines et Vidua , orate, 


Omnes. Sancti et Sancta Dei , intercedite pro uobis. 


Priéres pour ta Pluie. cxv 


Propitius esto , parce nobis , Domine, 
Propitius esto , exaudi nos , Domine. 
Ab omni malo , libera nos, Domine. 
Ab omni peccato , libera nos, Domine. 
Ab irá tuà, libera. 
À subitaneà et improvisá morte , - libera. 
Ab insidiis diaboli , libera. 
Ab irà, odio , et omni malà voluntate , libera: 
À spiritu fornicationis , libera. 
À fulgure et tempestate, - -: libera. 
À morte perpeluà , libera. 
Per inysterium sanctze incarnationis tua , libera. 
Per adventum tuum , . libera. 
Per nativitatem tuam , | libera. 
Per baptismum et sanetum jejunium tuum , libera. 
Per crucem et passionem tuam , libera. 
Per mortem et sepulturam tuam , libera. 
Per sanctam resurrectionem tuam , libera. 
Per admirabilem ascensionem tuam , libera.. 
Per adventum Spiritüs sancti Paracleti, — ^ "libera. 
In die judicii , libera. 
Peccatores , te rogamus , audi nos. 
Ut nobis parcas , R5 te rogamus. 
Ut nobis indulgeas , te rogamus. 


Ut ad veram pouitentiami nos perducere digneris , 
te rogamus, 

Ut Eeclesiam tuam sanctam regere et couservare dig— 
neris , te rogamus. 

Ut domnum apostolicum :, et omnes. ecclesiasticos 
ordines , in sancià religione. conservare. digne— 

PUN te rogamus. 


cxvj Priéres pour ta. Pluie. 
Utinimicos sancte Ecclesie humiliare digneris , te 
rogamus , audi nos. 
Ut regibus et. principibus christianis pacem et veram 
concordiam donare digneris , te rogamus. 
Ut cuncto populo christiano pacem , et unitatem lar— 
giri digneris ; te rogamus. 
Ut nosmetipsos in tuo sancto servitio confortare et 
conservare digneris , te rogamus. 
Ut mentes nostras ad colestia desideria erigas , te 
rogamus , audi nos. 
Ut omnibus benefactoribus nostris sempiterna bona 
retribuas , te rogamus. 
Ut animas nostras , fratrum , propinquorum , et.bene- 


faclorum nostrorum ab aternà danmmatione eri- 
pias , te rogamus. 


Ut fructus terrz Jare et conservare digneris,te rogamus. 
Ut omnibus fidelibus defunctis requiem eternam do- 


nare digneris , te rogamus. 
Pour la. pluie. f — Ponr la sérénité. 
Ut congruentem plu- Ut fidelibus tuis aeris 


concedere digneris , dere digneris, te ro- 


viam fidelibus tuis  :3 serenitatem — conce- 
te rogamus, àudi nos. gamus , audi nos. 


Ut nos exaudire digneris , te rogamus , audi nos, 

Fili Dei, te rogamus. 

Agnus Dei , qui tollis peccata mundi , parce nobis , 
Domine. 

Agnus Dei , qui tollis peccata; mundi , exaudi nos, 
Domine. 


Aguus Dei , qui tollis peccata mundi , miserere nobis. 


Pritres pour la Ptuie. exvij- 
Christe , audi nos, Christe , exaudi nos. 
Kyrie , eleison. Christe , eleison. Kyrie eleisou. 
Pater noster , /ou; bas. 
Y. Et ne nos inducas in tenialionem ; 


EY. Sed libera nos à malo. 
PSAUME 146. 


LaupaTE Dominum, quoniam bonus est psalmus :* 
Deo nostro sit jucunda , decoraque laudatio , p. 49. 

X. Aperi , Domine , celum nubibus. 

EV. Et para terre pluviam. 

X. Ut producat in montibus fenum. 

EX. Et herbam servituti hominum. 

X. Ruga montes de superioribus tuis. 

EY. E: de fructu operum tuorum satiabitur terra. 

Y. Domine, exaudi orationem meam , 

KY. Et clamor meus ad te veniat. 

X. Dominus vobiscum, 

EX. Et «um spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


DEUs in quo vivimus, movemur, et sumus, pluviam 
nobis tribue congruentem , ut prasentibus subsidiis 
sufficienter adjuti sempiterna fiducialiüs appetamus. 


PRAESTA , quaesumus , omnipotens Deus, ut qui in 
afflictionne nostrá de tuà pielate confidimus, contra 
adversa omnia tuà semper protectione muniamur. 


Da nobis, quasumus, Domine , pluviam saluta- 
rem , et aridam terra faciem fluentis celestibus dig 
nanter infunde. Per, etc. 


exviij — Priéres pour ta Séréuité. 

y. Dominus vobiscum , . 

Ef. Et €um spiritu tuo. 

X. Benedicamus Domino , 

EX. Deo gratias. 

y. Exaudiat nos omnipotens et misericors Deminus. 

BE. Amen. 

X . Fidelium animz per misericordiam Dei requies- 
cant in pace, IY. Amen. : 





PRIERES POUR LÀ SÉRÉNITÉ. 
On di » Litanies. ci-dessus , p. cxiJ. 
Pater noster. Y. Et ne nos , etc. 


PSAUME 56. 


DEUS , misereatur. nostri, et benedicat nobis : * il- 
luminet vultum suum super nos , et misereatur nostri. 

Ut cognoscamus in terrà viam. tuam : * in omnibus 
gentibus salutare tuum. 

Confiteantur tibi populi , Deus : * confiteantur tibi 
populi onines. 

Latentur et exultent gentes : * quoniam judicas po— 
pulos in zequitate , et gentes in terrà dirigis. 

Confiteantur tibi populi, Deus, confiteantur tibi 
populi omnes : * terra dedit fructum suum. 

Benedicat nos Deus , Deus noster , benedicat nos 
Deus : * et metuant éum omnes fines terrae. 


Gloria Patr , etc. 


Priéres ; our ta Sérénsté. cxix, 
Y. Adduxisti , Domine , spiritum tuum super ter 
ram ; 
IY, Et prohibita sunt pluviz de celo. 
Y. Càm obduxero nubibus eclum , 
BY. Apparebit arcus meus et recordabor federis 
iei. 7 UY 
X. lllustra faciem tuam , Domine, super servos 
iuos ; 
EY. Et benedic sperantes. in te, 
. Domine, exaudi orationem meam , 
K. Et clamor meus ad te veuiat. 
Y. Dominus vobiscum : 
Kf. Et cum spiritu tuo. 


OREMUS. Oraison. 


Dzus , qui culpà offenderis , paenitenti: placaris : 
preces popull tui supplicantis propitius respice , et fla- 
gella tua iracundize , qua pro peccatis nostris mere 
mur , averte. 

' Aptenos, Domine , clamaites cdi el aeris se-, 
renilatem nobis tribue supplieantibus , ut qui justé pro 
peccatis nostris affligimur , misericordià tuà praevenien- 
te, clementiam sentiamus. 


. QuuEsUMuS , omnipotens Deus , clementiam tuam , 
ut inundantiam coerceas imbrium , et hilaritatem vul- 
tüs tui nobis unpertiri digneris- Ber. 


exx 
DIVERSES ORAISONS 


POUR LA BÉNÉDICTION DU SAINT-SACREMENT. 
OREMUS. " Oraison. 


DEUS , qui nobis sub Sacramento mirabili passionis 
tug memoriam reliquisti : tribue , quzesumus , ita nos 
Corporis et Sanguinis tui sacra mysteria venerari , ut 
redemptionis tua fructum in nobis jugiter sentiamus. 
Qui vivis. 

Pour te Pape. 


DEUS omnium fidelium pastor et rector , famulum 
tuum N. quem pastorem Ecclesie tua praeesse voluis— 
li, propitius respice: da ei, quasumus, verbo et 
exemplo , quibus praeest, proficere : ut ad vitam unà 
cum grege sibi credito , perveniat sempiternam, Per. 


Pour te Roi. 
Quaesumus , omnipotens Deus , etc. p. 
Pour demander de ta Ptuic. 


DEUS, in quo vivimus , movemur , et sumus, plu-- 
viam nobis tribue congruentem , ut prassentibus subsi-- 
diis sufficienter adjuti , sempiterna fiducialiüs appeta- 
mus. Per, etc. ] 


Pour ta Sérénaté. 


Ap te nos, Domine , clamantes exaudi , et aeris 
serenitatem nobis tribue supplicantibus : ut qui justé 


Diverses Oraisons. cxxj 


pro peccalis nostris affligimur , misericordià tuà pre- 
veniente , clementiam sentiamus. Per. 


En actions de Gráces. 


DEUS , cujus misericordize non est numerus , et bo- 
nitalis infinitus est thesaurus : piissime majestatis tuae 
pro collatis donis gratias agimus , tuam semper cle- 
mentiam exorantes : ut , qui petentibus postulata con- 
cedis , eosdem non deserens , ad praemia futura dis- 
ponas. Per Dominum. 


Pour quelque nécessité que ce soit. 


DEUS refugium nostrum et virtus , adesto piis Ec— 
clesiz tuz precibus auctor ipse pietatis , et praesta ; ut 
quod fideliter petimus , efficaciter consequamur. Per- 
Dominum, . 


Pour chasser tes T'empétes.. 


A Domo tuà, quesumus , Domine, spiritales ne—. 
quitize repellantur : : et aerearum. discedat. maliguitas 
tempestatum. Per Dominum. 


En temps de guerre. 


DEUuS, qui conteris bella, et impuguatores in te 
sperantium poteniià tuae defensionis expugnas : auxiliare 
famulis tuis implorantibus misericordiam tuam , ut iui— 
micorum suorum feritate depressà , incessabili te gra- 
tiarum actione laudemus. Per Dominum. 


Pour (a paio. 


DEUS, à quo sancta desideria, recla consilia , et 
iusta sunts opera, da sevvis tui illam , quam mundus 


t 


cxxij Trio en fauz-bourdons. 

dare non poles, pacem ; ut et eorda nostra mandatis 
tuis dedita, et hostium sublatà formidine, tempora 
sint tuà protectione tranquilla. Per Dominum. 


Pour (a rémission des péchés. 


DEUs , ,qui culpà offenderis , peenitentiá placaris : 
preces populi tui supplicantis propitius respice : set 
flagella tuze iracundiae , quae pro peccalis nostris mere- 
mur, averte, Per Dominum. 
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ANTIENNE 


4 honneur de ta sainte Vierge 
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SUB tu-um pra-si- di-um confugimus, sancta 





De- i  Ge-nitrix, sancta De-. i bia 
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Sub tu-um, ete. — Nostras aai 


ones ne despi-ci-as in necessi-ta- cc 
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nos- tris. Sub tu-um , etc. 7 
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à pe-ri- c cunctis libe-ra nos semper 


petet o^ Ex 


Virgo glo-ri-o-sa et be-ne-dic-ta. 
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Antienne à (a sainte Vierge , pour tes 
jours de Fétes. 
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INVI-OLATA , integra, et casta es, Ma-ri-a. 


Qua es effecta fulgida Co-hi porta. O Maz-er 
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alma Christi, carissima, Suscipe pi-a laudum 
praco-ni-a. Nostra ut pura pectora sint et cor- 


: EXE xxu 


pora. Te nunc c flagi-tant devo-la corda et 


ora. Tu-a per pre-ca-ta dulci-sona. Nobis 
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O Regina! O Macri-a! Qua $5 avisos 
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Autre Antienne à ta Vierge. 
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ViR-GO parens Chris- ti, be-nedicta De-umn 


EUaai-. easi wal —.-a [a alu licaaR i] 


ge- nu-i- sti; ful-gida stella ma- — ris , nos 








mes  can- tant Ca- ji- agmi-na 
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A4ntienne. 
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MITTAT ti-bi — Do-mi-nus au-xi-li-um de 
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sancto, 





PSAUME IQ. 


Exaubi-AT te Dominus ju di-e tri-bu-la-ti— 







Priéres pour te Roi- exxvij 


ElIucexs 


0-li$ : pro- tegat te nomen. De-i Jacob. 


Mittat tibi auxilium de sancto : * et de Sion tuea- 
tur te. A 

Memor sit omnis sacrificii tui: * et holocaustum 
tuum pingue fiat. 

"'Tribuat tibi secundüm cor tuum : * et omne consi- 
lium tuum confirmet. 

Latabimur in salutari tuo : * et in nomine Dei nos- 
tri magnificabimur. 

Impleat Dominus omnes petitiones tuas: * nunc 
cognovi quoniam salvum fecit Dominus Christum 
suum. 

Exaudiet illum de Colo sancto suo : * in potentati— 
bus salus dexterz ejus. 

Hi in curribus , et hi in equis : * nos autem in. no- 
mine Domini Dei nostri invocavimus. 

Ipsi obligati suni , et ceciderunt : * nos autem sur- 
reximus et erecti sumus. 

Domine , salvum fac Regem: * et exaudi nos in die 
quà invocaverimus te, 


Gloria Patri , etc. 


X. Domine salvum fac Regem ; 
E. Et exaudi nos in die quà invocaverimus te. 


OREMUS. Oraison. 


QuESUMUS , emnipotens Deus , ut famulus. tems 
Rex noster N., qui tuà miseratione suscepil regu» 


cxxviij Priéres pour te itos. 

gubernacula , virtutum etiam omnium percipiat incre- 
menta , quibus decenter ornatus , et vitiorum monstra 
devitare , hostes superare , et ad te , qui via , veritas , 


*t vita es, gratiosus valeat pervenire. Per: Christum 
Jominum nostrum. 


E. Amen. s 


FIN 
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14. S. Boniface, Martyr, 454 
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18. S. Venant , Martyr. Semidouble , 456 
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25. S. Philippe de Néri, Confesseur. Double, —— 459 
27. S. Jean, Pape et Martyr, ibid. 
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14. S. Basile, Evéque et Confesseur. Double, —— 464 
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1. classe , : 47t 
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212 
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Deus, Deus meus, ad, 207 


Deus misereatur nostri , 208 
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Deus ultionum , »45 
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Dixit Dominus Domino meo, 
: 5 
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Domine , clamavi ad te, 4: 
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243 
Domine, non est exaltatum , 
29 
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quoniam, 232 
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Ixxiij 
219 
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